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  I


  MULHOLLAND YOLU’NDAN Cahuenga Geçidi’ne doğru ilerlerken Bosch müziği duymaya başlamıştı. Ara ara yükselen yaylı ve nefesli sazların sesi yaz güneşiyle kahverengileşmiş tepelerde yankılanıyor, Hollywood Karayolu’ndan yükselen trafik gürültüsü arasında boğuluyordu. Çalınan müziğin ne olduğunu çıkaramamıştı; tüm bildiği kaynağına doğru ilerlediğiydi.


  Çakıllı dar yolun girişine park etmiş arabaları görünce yavaşladı. Bir devriye, iki de dedektif aracı vardı. Caprice arabasını arkalarına park edip araçtan indi. Üniformalı bir memur devriye arabasının çamurluğuna yaslanmış duruyordu. Los Angeles’da bol bol kullanılan sarı plastik olay yeri bantı arabanın yan aynasıyla yolun öteki ucundaki tabela arasına gerilmişti. Tabelanın beyaz üzerine siyah yazıları, grafitilerin altından zor okunuyordu.


  L.A. İTFAİYE YANGIN KONTROL


  YANGIN BÖLGESİ YOLU


  GİRMEK YASAKTIR-SİGARA İÇİLMEZ!


  Bosch yaklaşınca, cildi güneşten kızarmış, sarı saçlı, iriyarı devriye görevlisi yerinde doğruldu. Adamın beden ölçüleri kadar kemerine takılı cop da dikkati çekiyordu. Ucundaki siyah akrilik boya anlaşılan kullanılmaktan sıyrılmış, altındaki alüminyum gövdesi ortaya çıkmıştı. Sokak savaşçıları çatışma izleri taşıyan coplarını gizli bir uyarıdan çok, açık bir işaret olarak gururla taşırlardı. Bu polis de hiç kuşkusuz kafakıranlardan biriydi. Göğüs cebinin üzerindeki isimlikte adının Powers olduğu yazılıydı. Güneşin batmaya yaklaştığı sırada turuncu bulutların camlarında yansıdığı, hâlâ çıkarmadığı Ray-Ban gözlüklerinin üzerinden Bosch’a baktı. Günbatımının renkleri Bosch’a birkaç yıl önceki isyanlarda çıkan yangınları anımsatıyordu.


  “Harry Bosch,” dedi Powers biraz şaşkınlıkla. “Sen ne zaman işe döndün?”


  Bosch yanıtlamadan önce bir an yüzüne baktı. Powers’i tanımıyordu ama önemli değildi. Herhalde başından geçenleri Hollywood Şubesi’ndeki tüm aynasızlar biliyordu.


  “Yeni döndüm," dedi Bosch.


  Tokalaşmak için bir girişimde bulunmadı. Olay yeri karşılaşmalarında böyle davranmazdınız.


  “Döner dönmez işe koştular ha?”


  Bosch bir sigara yaktı. Şube politikasına aykırı davranıyordu ama endişelendiği söylenemezdi.


  “İşte böyle bir şey,” diyerek konuyu değiştirdi. “Kimler var?"


  “Edgar’la Pasifik kıyısından yeni gelen siyah kardeşi kadın.”


  “Rider.”


  “Adı her neyse."


  Bosch konuyu sürdürmedi. Üniformalı devriyenin horgörüsünün ardında neler yattığını biliyordu. Kizmin Rider'ın üstün yetenekli bir dedektif olması önemli değildi. Böyle olduğunu Bosch söylese bile, Powers için bir anlam taşımayacaktı. Powers’a göre altın dedektif rozeti taşımak yerine hâlâ mavi üniforma giyiyor olmasının tek nedeni, kadınların ve azınlıkların işe alınıp terfi ettirildikleri bir dönemde beyaz bir erkek oluşuydu. Böyle bir yarayı kaşımamak en doğrusuydu.


  Powers herhalde Bosch’un yanıt vermemesini aynı fikirde olmayışının belirtisi olarak kabul etti ve sözlerini sürdürdü.


  “Neyse, Emmy’yle Sid gelince, arabayla oraya kadar gidebileceklerini söylememi bildirdiler bana. Yani yürümek yerine sen de arabayla gidebilirsin sanırım.”


  Bilimsel Araştırma Bölümü teknisyeniyle adli tabipten söz ettiğini anlaması Bosch’un bir saniyesini aldı. Powers bu isimleri pikniğe davetli konuklarmış gibi söylemişti.


  Kaldırıma çıkan Bosch yarı içilmiş sigarasını yere atıp topuğuyla dikkatle ezerek söndürdü. Cinayet masasına döner dönmez bir orman yangını çıkarmak iyi bir başlangıç olmazdı.


  “Ben yürürüm,” dedi Bosch. “Teğmen Billets’den ne haber?”


  “Henüz gelmedi.”


  Bosch arabasına yaklaştı ve camdan içeri uzanıp çantasını aldı.


  “ilk bulan sen miydin?”


  “Evet, bendim."


  Powers kendisiyle gururlanıyordu.


  “Nasıl açtın?”


  “Arabamda özel bir demir var. Kapıyı açtım ve bagajı açan düğmeye bastım."


  “Niçin?”


  “Koku vardı. Hemen belli oluyordu.”


  “Eldiven giydin mi?”


  “Yoo. Yoktu ki.”


  “Nerelere dokundun?”


  Powers bir an durup düşünmek zorunda kaldı.


  “Kapı kolu, bagaj düğmesi. Galiba hepsi bu kadar.”


  “Edgar ya da Rider ifadeni aldılar mı? Bir şeyler yazdırdılar mı?"


  “Şimdiye dek hayır.”


  Bosch başını salladı.


  “Dinle, Powers, kendinle övündüğünü biliyorum ama bir daha sefere arabayı açma, olur mu? Hepimiz dedektif olmak isteriz ama hepimiz olamayız. Suç işlenen yerlerin işte böyle içine ediliyor. Sanırım bunu biliyorsun.”


  Devriyenin suratının koyu kırmızıya dönüşmesini ve çenesinin gerilmesini izledi bir süre.


  “Bana bak, Bosch. Eğer bu şüpheli araçtan, bagajında bir ceset varmış gibi bir koku yükseldiğini rapor etmiş olsaydım, sizinkiler, ‘Allahın belası Powers ne bilir?’ diyecekler ve sizin şu lanet olası suç yeri kanıtlarınız ortadan yok oluncaya dek güneşin altında çürümeye terk edeceklerdi.”


  “Bu dediğin doğru olabilir ama en azından işi biz berbat etmiş oluruz. Şimdiyse daha biz işe başlamadan sen berbat etmiş oluyorsun."


  Powers’ın öfkesi geçmedi ama sesi de çıkmadı. Bosch konuyu kapatmadan önce tartışmayı sürdürmeye hazır bekledi.


  “Şu bantı kaldırabilir misin lütfen?”


  Geçmesi için devriye bantı kaldırdı. Sokaklarda çalışan birinin belirgin kasıntılı yürüyüşüne sahip olan adamın otuz beş yaşlarında olduğunu tahmin etti Bosch. Tıpkı Vietnam’da olduğu gibi Los Angeles’da da kabadayı tavırları bedeninize çarçabuk yerleşirdi. Bantın altından geçerken Powers, “Sakın kaybolma,” dedi.


  "İyi dedin, Powers. Beni anladın.”


  


  Daracık yangın kontrol yolunun iki yanındaki çalılar Bosch’un beline kadar yükseliyordu. Girişteki tabelaya yanıt olarak gelip geçenler çöplerini ve kırık şişelerini oraya buraya atmışlardı. Yamacın altındaki kentte yaşayan gençlerin gecenin geç saatlerinde tercih ettikleri yerlerden biri olduğunu tahmin ediyordu.


  İlerledikçe müzik sesi daha iyi duyuluyordu ama hâlâ nereden geldiğini anlayamamıştı. Çeyrek mil kadar ilerleyince çevredeki tepelerde çıkabilecek çalı yangınlarına karşı itfaiye araçlarının konuçlandırıldığını tahmin ettiği bir açıklığa ulaştı. Bugün ise burası olay yeri olarak hizmet verecekti. Beyaz bir Rolls-Royce Silver Cloud’un yanında Edgar’la Rider çalışıyordu. Edgar elinde metreyle ölçümler yaparken, Rider olay yerini kâğıda çizmekteydi. Bosch’un yaklaştığını gören Edgar eldivenli eliyle selam verdi ve şerit metreyi kapattı.


  “Harry, nerelerdesin?”


  “Boya yapıyordum. Ortalığı toplayıp üstümü değiştirmem gerekti.”


  Bosch açıklığın kenarına yaklaşınca aşağıdaki manzarayı gördü. Hollywood Bowl Açıkhava Konser Salonu’nun arka tarafında yükselen yamacın üstündeydiler. Kubbeli orkestra yeri çeyrek mil kadar uzakta, soldaydı. Los Angeles Filarmoni Orkestrası mevsim sonunda, pazartesi günü kutlanacak İşçi Bayramı öncesi hafta sonu konseri vermekteydi. Yaz mevsiminin son pazar akşamlarından birinde, müzik keyfini yaşamak için koltuklarına yerleşmiş on sekiz bin seyirciye bir süre baktı.


  "Tanrım,” dedi yüksek sesle karşılarına çıkan sorun aklına gelince.


  Edgar’la Rider ona yaklaştı.


  “Elimizde ne var?" diye sordu Bosch.


  “Bagajda bir ceset. Beyaz erkek. Tabancayla vurulmuş. Daha fazlasını araştırmadık. Bagaj kapağını kapalı tutuyoruz. Ama herkesi işe koştuk sayılır."


  Bosch açıklığın ortasında yakılmış bir kamp ateşinin kalıntılarının çevresinden dolanıp arabaya yaklaşırken iki ekip arkadaşı da onu izledi.


  “Bunun işi tamam mı?”


  “Evet, araştırdık,” dedi Edgar. “Pek bir şey yok. Arabanın altında bir sızıntı var. Hepsi bu kadar. Uzun zamandır bu kadar temiz bir iş görmemiştim."


  Pazar günü evinden çağrılmış herkes gibi Jerry Edgar da kot pantolon ve beyaz bir tişört giymişti. Tişörtünün sol tarafında bir rozet resmi ve Los Angeles Emniyeti Cinayet Masası'nı simgeleyen harfler vardı. Yanından geçerken arkasında “Sizin Gününüz Sona Ererken, Bizimki Başlar” diye yazdığını gördü Bosch. Daracık beyaz giysi, bir sporcunun zarifliğiyle arabaya doğru yürüyen Edgar’ın kara derisini ve kaslarını ortaya çıkarıyordu. Bosch onunla altı yıldır birlikte çalışıyordu ama iş dışında pek samimiyetleri yoktu. İlk kez Edgar’ın sürekli spor yapan biri olduğunu fark etti.


  Üstelik Edgar’ın özenle ütülenmiş Nordstrom marka takım elbiseleri dışında bir şeyler giymesi olağan sayılmazdı. Ama Bosch nedenini tahmin edebiliyordu. Resmi olmayan kıyafeti, akrabalara haber vermek gibi işin en pis tarafından onu kurtaracaktı.


  Arabanın bagajında bulaşıcı bir nesne duruyormuş gibi yaklaşırken adımları yavaşladı. Rolls Royce'un arka tarafı konser salonunun üst sıralarında oturanların görebileceği yöne dönüktü. Bosch bir kez daha durum değerlendirmesi yaptı.


  “Yani Grill Lokantasındaki aldıkları yemek kutuları ve şarap şişeleriyle orda oturan insanların gözü önünde cesedi bagajdan çıkarmayı mı düşünüyorsunuz?” diye sordu. “Bu akşam televizyon haberlerine böyle bir görüntü nasıl yansır dersin?”


  “Şey,” dedi Edgar. “Bu kararı sana bırakmayı düşünmüştük Harry. Sen ekip şefisin.”


  Gülümseyerek göz kırptı.


  “Evet, haklısın," dedi Bosch alaycı bir sesle. “Şef benim.”


  Hâlâ ekip şefi olma fikrine alışmaya çabalıyordu. Üç kişilik bir araştırma ekibini yönetmeyi bir yana bırakın, resmi olarak bir cinayet soruşturmasına katılmayalı on sekiz ay olmuştu. Ocak ayındaki zorunlu stres izninden dönünce, Hollywood Bölgesi Hırsızlık Masası’na atanmıştı. Dedektiflerin şefi kadın Teğmen Grace Billets, yeni görevinin onu tekrardan dedektiflik çalışmalarına hazırlamak için düşünüldüğünü açıklamıştı. Bosch bu açıklamanın bir yalan olduğunu biliyordu ama rütbe indirimini şikâyet etmeden kabullenmişti. Eninde sonunda kendisine muhtaç olacaklarından emindi.


  Sekiz ay boyunca kırtasiyeyle uğraşıp birkaç hırsızı yakaladıktan sonra Billets onu çağırıp değişiklik yapıldığını bildirmişti. Bölgenin cinayetleri soruşturup dosyaları kapatma oranı en düşük düzeye inmişti. Cinayetlerin neredeyse yarısından azı sonuçlandırılıyordu. Billets bir yıl önce büronun başına getirilmişti ve kendi döneminde bu inişin yaşandığını itiraf ediyordu. Daha önceki şeflerin istatistiklerle oynadıklarını ve kendisi aynı hileye başvurmadığı için bu gerilemenin ortaya çıktığını Bosch ona açıklayabilirdi. Harvey Pounds her zaman rakamları yüksek göstermenin yollarını bulur ama kimseye açıklamazdı. Bosch sesini çıkarmadan Billets’in planlarını açıklamasını dinledi.


  Eylülün başında Bosch tekrar cinayet masasında yerini alacak ve Selby adında yeteneksiz bir dedektif hırsızlık masasına getirilecekti. Billets ayrıca daha önce Pasifik bölgesinde birlikte çalıştığı Kizmin Rider adlı genç ve zeki bir dedektifi cinayet masasına getirecekti. Ayrıca alışalagelmiş çalışma yöntemini de değiştiriyordu. Hollywood bölgesindeki dokuz dedektif, içlerinden birinin ekip başı olacağı üç kişilik gruplar halinde çalışacaktı. Bosch da bir numaralı ekibin başı olacaktı.


  Bu değişikliğin ardında yatan mantık en azından kâğıt üzerinde sağlam görünüyordu. Cinayetlerin çoğu işlendikten sonraki kırk sekiz saat içinde çözümleniyor ya da asla çözülemiyordu. Billets daha fazla cinayetin sonuçlandırılmasını istediğinden, her olaya daha fazla dedektif göndermeye kararlıydı. Dedektifler için işin pek de parlak görülmeyen yanı işte tam bu sırada ortaya çıkıyordu. Daha önceleri ikişerli ekipler halinde çalıştıklarından, her ekibe dört cinayette bir sıra geliyordu. Şimdi ise üç cinayette bir sıra gelecekti. Yani daha fazla çalışacaklar, mahkemelerde daha fazla zaman harcayacaklar, daha çok fazla mesai ücreti alacaklar ve daha fazla stres yaşayacaklardı. Yalnızca fazla mesai ücreti olumlu bir nokta olarak algılanmıştı. Ama Billets son derece kararlıydı ve dedektiflerin sızlanmalarına hiç aldırış etmiyordu. Yeni planı derhal ona yeni bir lakap kazandırdı: Bullets (Kurşunlar).


  


  “Bullets’la konuşan oldu mu?” diye sordu Bosch.


  "Ben aradım," dedi Rider. “Hafta sonu için Santa Barbara’ya gitmiş ve nöbetçiye telefon numarası bırakmış. Hemen geleceğini söyledi ama en azından bir buçuk saatlik yolu var. Önce kocasını eve bırakacak ve büyük olasılıkla doğruca büroya gidecekmiş."


  Bosch başını sallayarak arabanın arkasına yaklaştı. Kokuyu derhal tanıdı. Çok keskin değildi ama başka bir kokuyla karıştırmak olanaksızdı. Çantasından bir çift lastik eldiven çıkardıktan sonra çantayı kapatıp kimseye engel olmayacak bir yere bıraktı.


  “Pekâlâ, bir bakalım,” dedi dokusundan nefret ettiği eldivenleri giyerken. “Biraz yakın duralım da konser izleyenlere bilet parasıyla ödediklerinden daha fazlasını göstermeyelim."


  “Pek güzel bir manzara değil,” dedi Edgar yaklaşırken.


  Manzarayı konser izleyicilerinden gizlemek için üç dedektif arabanın arkasında yan yana durdular. Ama elinde doğru dürüst bir dürbün olan herkesin neler olup bittiğini rahatça görebileceğini Bosch gayet iyi biliyordu. Burası Los Angeles’dı.


  Bagajı açmadan önce bakışları üzerinde TNA harfleri bulunan özel plakaya takıldı. Soru sormasına fırsat kalmadan Edgar açıkladı.


  “Melrose’daki TNA Prodüksiyon Şirketi’ne ait.”


  “T ve A mı?”


  “Hayır, yazıldığı gibi T-N-A Şirketi.”


  “Melrose'da nerde?"


  Edgar cebinden not defterini çıkarıp karıştırdı. Verdiği adres Bosch’a tanıdık geldi ama tam yerini anınmsayamadı. Beşbin beş yüz numaralı blokun kuzey tarafını tümüyle kaplayan Paramount Stüdyosu’nun yakınında olduğunu biliyordu. Büyük stüdyonun çevresi daha küçük çaplı stüdyolarla doluydu. Dişlerinin arasından kaçacak yiyecek kırıntılarını toplamak için köpekbalığının çevresinde dolaşan küçük balıklara benziyorlardı.


  "Haydi, yapalım şu işi."


  Dikkatini tekrar bagaj kapağına verdi. Kilitlenmemesi için tam olarak kapatılmadığını gördü. Eldivenli parmağıyla tutup kaldırdı.


  Bagaj kapağı açılırken ölümün mide bulandırıcı kokusu yükseldi. Bosch derhal bir sigara yakmak istedi ama o günler çok gerilerde kalmıştı. Bir olay yerinde bir polisin sigarasından düşen küller için savunma avukatının neler üreteceğini çok iyi biliyordu.


  Daha küçük kanıtlar üzerinde bile mantığa uygun kuşkular ileri sürülebilirdi.


  Yakından bakmak için eğilirken pantolonuyla tampona sürünmemeye özen gösterdi. Bagajda bir erkek cesedi vardı. Cildi grimsi beyaza dönüşmüştü. Üzerinde dikkatle ütülenmiş pahalı bir keten pantolon, çiçek desenli açık mavi bir gömlek ve deri spor ceket vardı. Ayakları çıplaktı.


  Ölü adam sağ tarafına dönmüş cenin pozisyonunda yatıyordu ama elleri göğsünde kavuşacağı yerde sırtına doğru kıvrılmıştı. Anlaşılan elleri arkadan bağlanmış ve öldürüldükten sonra bağları çözülmüştü. Dikkatle bakınca sol bileğindeki hafif yara izini fark etti; herhalde bağlarından sıyrılmaya çalışırken berelenmişti. Sımsıkı kapalı gözlerinin kenarlarında kurumuş beyazımsı, şeffaf bir madde vardı.


  “Kiz, cesedin görünümünü not etmeni istiyorum."


  “Derhal.”


  Bosch bagaja biraz daha eğildi. Ölü adamın ağzıyla burnunun çevresinde kurumuş kanları fark etti. Saçlarına fışkıran kan omuzlarına ve bagajın döşemesine de sızmıştı. Bagajın altında kanın yere aktığı delik görülüyordu. Kurbanın başından bir karış kadar uzaktaki delik dikkatle açılmışa benziyordu ve bagaj döşemesi ikiye katlandığı için ortaya çıkmıştı. Ama kurşun deliği değildi. Ya bagaja dolan suyun akması için bir çıkış noktasıydı ya da sarsıntıdan dolayı yerinden çıkıp düşen bir vidanın bıraktığı bir boşluktu.


  Bosch ölünün berbat haldeki kafasının alt arka kısmında çevresi girintili çıkıntılı iki belirgin delik gördü. Oksipital bölge, dedi kendi kendine. Çok fazla otopsi izlemenin sonucu bilimsel terimler belleğine yerleşmişti. Yaraların yakınındaki saçlar namludan çıkan gazlarla kavrulmuştu. Kafa derisinde barut izleri seçilebiliyordu. Yakından ateş edilmişti. Kurşunların çıktığı delikler görünmüyordu. Herhalde yirmiikilikle öldürülmüş, diye geçirdi içinden. Bu kurşunlar boş bir kavanoza atılmış misketler gibi çevresine çarpıp zıplardı.


  Başını kaldırınca bagaj kapağına sıçramış kan damlacıklarını fark etti. Bir süre izleri inceledi ve geriye çekilip doğruldu. Bagajı tümüyle gözden geçirirken zihnindeki listeyi teker teker işaretler gibiydi. Açıklığa ulaşan yolda kan izleri olmadığına göre, adamın burada öldürüldüğünden kuşkusu yoktu. Ama yine de bilinmeyen bazı noktalar vardı. Niçin burada öldürülmüştü? Neden ayakkabısı ve çorabı yoktu? Bileklerindeki bağlar niçin çözülmüştü? Bir süre için bu soruları bir kenara attı.


  “Cüzdanını aradınız mı?" diye sordu arkadaşlarının yüzlerine bakmadan.


  "Henüz değil,” dedi Edgar. “Onu tanıyor musun?”


  Bosch adamın yüzüne, ilk kez bir yüz olarak baktı. Korkunun izleri yüz hatlarına kazınmış gibiydi. Adam gözlerini yummuştu. Başına geleceklerini biliyordu. Gözlerindeki kurumuş beyaz maddenin gözyaşı olup olamayacağını düşündü.


  "Hayır, sen tanıyor musun?”


  “Hayır. Ayrıca berbat durumda.”


  Bosch dikkatle deri ceketin arkasını kaldırdı ama pantolonun cebinde durması gereken cüzdanı göremedi. Ceketi açınca üzerinde Fred Haber erkek mağazasının etiketini taşıyan iç cebindeki cüzdanı ve bir uçak biletinin kâğıt zarfını gördü. Öteki eliyle uzanıp ikisini de dışarı çıkardı.


  “Kapağı kapatın,” dedi geriye doğru giderken.


  Edgar bir cenaze levazımatçısının nazikliğiyle kapağı örttü. Bosch çantasının yanında çömelip elindekileri bıraktı.


  Önce cüzdanı açtı. Sol taraftaki kredi kartı gözlerinin tümü doluydu. Sağ taraftaki plastik korucuyunun altında Anthony N. Aliso adı yazılı ehliyeti görünüyordu.


  “Anthony N. Aliso," dedi Edgar. “Kısaca Tony. TNA. TNA Prodüksiyon.”


  Ev adresi Hollywood Hills semtinde Mulholland Yolu’ndan ayrılan dar bir sokağa aitti. Hidden Highlands semtindeki evlerin çevrelerinde yüksek duvarlar ve yirmi dört saat nöbet tutan özel korumalar bulunurdu. Korumaların çoğu da emekli ya da görevli olmadığı zamanlar bu işi yapan Los Angeles Emniyeti polisleriydi. Ev adresiyle Rolls-Royce çok uyumluydu.


  Bosch cüzdanın para bölmesindekileri çıkarmadan, iki tane yüz dolarlıkla dokuz tane yirmi dolarlık banknot saydı ve not alması için tutarı Rider’a bildirdi. Havayolları zarfının içinde American Airlines Şirketi’nin Las Vegas’dan Los Angeles’a cuma akşamı saat 22:05’de kalkmış olan uçuşuna ait tek yönlü bileti gördü. Biletin üzerinde yolcu bagajının varlığına işaret eden kupon yoktu. Meraklanarak cüzdanı çantaya bıraktı ve camdan içeri bakıp arabayı inceledi.


  “Bavul filan yok mu?”


  “Yok,” dedi Rider.


  Tekrar bagaja dönüp kapağını açtı ve bir parmağını ceketin sol koluna takıp havaya kaldırdı. Ölü adamın bileğinde altın bir Rolex saat vardı. Kadranın çevresinde minik pırlantalar göze çarpıyordu.


  “Lanet olsun.”


  Bosch arkasına döndü. Konuşan Edgar idi.


  “Ne var?”


  “Organize Suçları Soruşturma Bölümü’nü aramamı ister misin?"


  “Niçin?”


  “Adamın adı İtalyana benziyor, soygun yapılmamış, kafasının arkasına iki el ateş edilmiş. Harry, bence bu bir çete işi. Organize Suç'u çağırmalıyız."


  “Henüz değil.”


  “Bullets’ın da bunu yapmak isteyeceğinden eminim."


  “Bakarız.”


  Bosch bir kez daha cesede baktı ve kanlar içindeki yüzünü dikkatle inceledi. Bagaj kapağını usulca kapattı.


  Arabadan ayrılıp açıklığın kenarına doğru yürüdü. Bulunduğu yerden kentin manzarası görkemliydi. Doğuya doğru bakınca solan ışıkta kent merkezinin yüksek binaları göze çarpıyordu. Dodger Stadı’nın ışıkları akşam oynanacak maçı için yakılmıştı. Ligin bitimine bir ay kala Dodger takımı Colorado’yla başabaş durumdaydı. Bosch’un cebinde de maç bileti vardı ama yanında getirmesinin iyi niyetten başka bir şey olmadığını biliyordu. Bu gece stadın yanından bile geçemeyecekti. Ayrıca Edgar’ın haklı olduğunu da biliyordu. Cinayet bir çete işinin tüm izlerini taşıyordu. Organize Suçları Soruşturma Bölümü’ne haber vermek gerekliydi. Soruşturmayı tümüyle yüklenmeseler bile en azından öneride bulunabilirlerdi. Ama Bosch haberi olabildiğince geç vermeyi yeğliyordu. Bir cinayet dosyasıyla ilgilenmeyeli çok uzun zaman olmuştu. Şimdiden vazgeçmeye gönüllü değildi.


  Bakışlarını konser salonuna çevirdi. Neredeyse koltukların tümü doluydu ve oval izleyici bölümü karşı tepeye doğru uzanıyordu. En yukardaki seyirciler hemen hemen Rolls-Royce’un durduğu açıklıkla aynı düzeydeydi. Kaç kişinin şu anda kendisini izlemekte olduğunu merak ediyordu. Karşısındaki ikilemin farkındaydı. Soruşturmayı sürdürmek zorundaydı ama böyle bir izleyici kitlesi önünde cesedi bagajdan çıkardığı takdirde, halkla ilişkiler öylesine kötü bir yara alacaktı ki, hem emniyet teşkilatı, hem de kent yöneticileri çok ağır bir bedel ödemek zorunda kalacaklardı.


  Bir kez daha Edgar aklından geçenleri okumuştu.


  “Boşver, Harry, kimse aldırmayacaktır. Birkaç yıl önceki caz festivalinde, bu açıklıkta yarım saat kadar iş tutan bir çift vardı. İşleri sona erince herkes ayakta alkışlamıştı. Herif çırılçıplak ayağa kalkıp selam vermişti.”


  Ciddi olup olmadığını anlamak için Bosch dikkatle yüzüne baktı.


  “Bunu Times gazetesinde okudum. ‘Yalnızca Los Angeles’da Olur’ başlıklı haber sayfasında.”


  “Ama, Jerry, bu bir filarmoni orkestrası konseri. İzleyici kitlesi farklıdır, anlıyorsun, değil mi? Ayrıca bu olayın ‘Yalnızca Los Angeles’da Olur’ sayfasına girmesini istemiyorum.”


  “Tamam, Harry."


  Bosch bu kez Rider’a baktı. Genç kadın pek konuşmamıştı.


  “Sen ne dersin, Kiz?”


  “Bilmiyorum. Ekip başı sensin.”


  Kizmin Rider ufak tefek, bir elli boyunda, tabancasıyla birlikte ancak kırk beş kilo gelen bir kadındı. Emniyet teşkilatı daha fazla kadını işe çekebilmek için fiziksel ölçü standartını gevşetmeseydi, kesinlikle polis olamazdı. Cildi açık kahverengiydi. Kısa kesilmiş saçları düzleştirilmişti. Kot pantolonunun üzerine pembe gömlek ve siyah ceket giymişti. Ufak tefek bedenine oturan daracık ceketi sağ kalçasındaki 9mmlik Glock 17 tabancasını gizlemeye yetmiyordu.


  Billets, Rider'la birlikte Pasifik bölgesinde çalıştığını anlatmıştı. Rider genelinde soygun ve sahtekârlık olaylarını soruşturuyordu ama parasal nedenlerin ağır bastığı cinayetlerle de ilgilenmişti. Üstelik Billets genç kadının en deneyimli dedekifler kadar suç yeri incelemesi yapacak yeteneğe sahip olduğunu söylemişti. Rider’ın atanmasını sağlamak için bazı önemli kişileri araya sokmuştu ama burada da çok uzun bir süre kalmayacağını biliyordu. Rider’ın sık sık yer değiştireceği belliydi. Çifte azınlık konumundaydı, işinde başarılıydı ve Parker Center’da, Billets’in kim olduğunu bilmediği ama genç kadını gözeten biri vardı. Böyle olunca Hollywood Şubesi’nde uzun süre kalmayacağı açıktı. Cam Kule’ye erişmeden önce son deneyimlerini kazanıyordu.


  “Resmi Polis Garajı için ne diyorsun?” dedi Bosch.


  “Şimdilik çağırmadım," dedi Rider. “Arabayı götürmeden önce bir süre burda kalacağımızı düşündüm.”


  Bosch başını salladı. Genç kadının böyle söyleyeceğini tahmin etmişti. Resmi Polis Garajı genelde aranacaklar listesinin son sırasında yer alırdı. Yanıtlarını bildiği soruları sorarak zaman kazanmaya ve bu arada karar vermeye çalışıyordu.


  Sonunda kararını açıkladı.


  “Pekâlâ, garajı arayalım. Hemen gelmelerini söyle. Açık bir çekici getirsinler. Tamam mı? Başka bir adrese gidiyorlarsa bile, o işi bırakıp buraya gelsinler. Mutlaka açık çekici getirmelerini söyle. Çantamda telefon var.”


  “Tamam,” dedi Rider.


  “Açık çekiciyi niçin istiyorsun, Harry?” diye sordu Edgar.


  Bosch yanıtlamadı.


  “Gösteriyi olduğu gibi taşıyacağız,” dedi Rider.


  “Nee?"


  Rider yanıt vermeden çantaya doğru yürüdü. Bosch gülümsemesine engel oldu. Rider onun ne yapmak istediğini anlamıştı. Billets’in sözünü ettiği yeteneklerini görmeye başlıyordu Bosch. Bir sigara çıkarıp yaktı ve yanık kibriti paketin üzerindeki selofana yerleştirip cebine attı.


  Açıklığın kenarında sigarasını tüttürürken konser salonundan gelen sesin daha iyi duyulduğunu fark etti. Birkaç dakika sonra hangi parçanın çalındığını anladı.


  “Şehrazat, " dedi.


  “Ne demek o, Harry?” diye sordu Edgar.


  “Parçanın adı. Şehrazat. Duymadın mı?”


  “Şimdi bile duyabildiğimi sanmıyorum. Çok yankı yapıyor.”


  Bosch parmaklarını şaklattı. Bir anda beyninde bir ampul yanmıştı. Stüdyonun Paris’deki Zafer Anıtı’nı çağrıştıran kemerli girişi gözlerinin önünde canlanıverdi.


  “Melrose’daki şu adres,” dedi. “Paramount yakınlarında. Onun artıklarıyla beslenen stüdyolardan biri. Sanırım adı Archway.”


  “Öyle mi? Sanırım haklısın.”


  Rider iki erkeğe yaklaştı.


  “Açık çekici yolda. On beş dakikada burda olacak sanırım. Olay Yeri İnceleme Bölümü’yle Adli Tıp’ı da aradım. Onlar da yolda. Olay Yeri Bölümü Nichols Kanyonu’nda bir eve tecavüz olayını inceleyip bitirmiş, hemen burda olacaklar.”


  “Çok iyi,” dedi Bosch. “İkinizden biri, şu coplu herife öyküyü anlattı mı?”


  “İlk ayrıntılardan sonra konuşmadık,” dedi Edgar. “Bizim hoşlandığımız biri değil. Onu ekip başına bırakmayı kararlaştırdık.”


  Bu sözlerin anlamı, Powers’ın ırksal düşmanlık duygusunun kendisiyle Rider’a yöneldiğini Edgar’ın sezmiş olmasıydı.


  “Pekâlâ, ben hallederim," dedi Bosch. “Siz ölçümlemeyi bitirin ve çevreyi bir kez daha gözden geçirin. Bu sefer farklı yerleri araştırın.”


  Onlara söylemek zorunda olmadığı talimatları verdiğini fark etti birden.


  “Özür dilerim. Ne yapacağınızı biliyorsunuz. Yalnızca bu işe özen gösterelim demek istedim. Olayın çerçevesi büyüyecek gibi geliyor bana.”


  “Organize Suç Bölümü’nü ne yapacağız?”


  “Söyledim sana, şimdilik kalsın."


  “Olayın çerçevesi mi?” diye sordu Rider anlamadığını belirten bir ifadeyle.


  “Ünlü birinin adının karıştığı olay. Bir stüdyo işin içine girecek. Eğer Archway Stüdyosu'ndan ünlü bir isim öldürülmüşse, medya bu işin üzerinde duracaktır. Rolls-Royce’unun bagajında ölü olarak bulunan birinin öyküsü çok ilgi çeker. Bagajdaki ceset film endüstrisinden biriyse, elbette ilgi daha fazla olacaktır.”


  “Archway mi?”


  Edgar’ın genç kadına Hollywood’da cinayet, medya ve sinema endüstrisi konusundaki bazı yaşamsal gerçekleri öğretmesi için Bosch onları yalnız bıraktı.


  


  Bosch parmaklarını ıslatıp sigarasını söndürdü ve yine selofan kâğıdın içine yerleştirdi. Mulholland Yolu’na doğru çeyrek millik çakıllı dar yolu dikkatle gözden geçirerek tekrar yürüdü. Çevrede o kadar çok çöp vardı ki, bir sigara izmariti, bir bira şişesi ya da kullanılmış bir kondomun beyaz Rolls-Royce’la bağlantılı olup olmadığını kestirmek olanaksızdı. Özellikle yol üzerinde kan izi arıyordu. Eğer kan izi varsa, arabadaki cesetle arasında bağlantı kurulabilir ve başka bir yerde öldürülüp açıklığa getirildiği saptanabilirdi. Hiç kan izi olmaması cinayetin burada işlendiğini gösteriyordu.


  Sonuçsuz araştırmasını sürdürürken kendini rahatlamış, hatta mutlu hissettiğini fark etti. Tekrar eski temposuna dönmüş ve görevinin başına gelmişti. Bu duyguları yaşayabilmesi için bagajdaki adamın ölmesi gerektiğini düşündü ama suçluluk duygusunu hemen aklından sildi. Bosch cinayet masasına dönse de, dönmese de bu adam bir bagajda ölebilirdi.


  Mulholland’a varınca itfaiye araçlarını gördü. İki aracın yanında bir grup görevli bir şeyler beklemesine duruyordu. Bosch bir sigara daha yakıp Powers’a baktı.


  “Bir sorununuz var," dedi üniformalı devriye.


  “Neymiş?”


  Powers'in yanıtlamasına fırsat vermeden, başındaki beyaz kasktan grup şefi olduğu anlaşılan bir görevli ona yaklaştı.


  “Yetkili misiniz?”


  “Evet."


  “Şef Jon Friedman,” dedi itfaiyeci. “Bir sorun var.”


  “Evet, duydum.”


  “Bowl’daki konser doksan dakika sonra bitecek ve ardından havai fişek gösterisi başlayacak. Bu memur ötedeki açıklıkta bir ceset olduğunu ve olay yeri olarak koruma altına alındığını söyledi bize. İşte sorun bu. Eğer oraya yerleşip önlem alamazsak havai fişek gösterisi yapılmayacak. Buna izin veremeyiz. Eğer yerimizi almazsak, bu tepeler yanlış yöne giden bir fişekle alevlenebilir. Ne demek istediğimi anladınız mı?”


  Bosch bu ikilem karşısında Powers’in sırıttığını fark etti. Ona aldırış etmeden Friedman'a döndü.


  “Şef, oraya yerleşmeniz kaç dakika sürer?”


  “En fazla on dakika. İlk fişek atılmadan önce orda olmak zorundayız.”


  “Yani doksan dakika sonra mı?”


  “Seksen beş diyebiliriz. Eğer havai fişek gösterisi yapılmazsa izleyiciler çok kızacaktır.”


  Bosch kendisinin karar vermesi gerektiği yerde, kararların sunulmakta olduğunu fark etti.


  “Bi dakika, şef. Bir saat on beş dakika içinde bizim işimiz biter. Gösteriyi iptal etmeyin.”


  “Emin misiniz?"


  “Kesinlikle."


  "Dedektif?”


  “Efendim?"


  "Elinizdeki şu sigarayla yasalara karşı geliyorsunuz," diyerek grafitiyle kaplı tabelayı işaret etti.


  “Özür dilerim, şef.”


  Bosch yolun ortasına kadar yürüyüp sigarasını söndürürken, Friedman kendi adamlarına gösterinin yapılacağını bildirmek üzere telsize gitti. Tehlikeyi derhal fark eden Bosch ona yaklaştı.


  “Şef, gösterinin yapılacağını söyleyin ama telsizle konuşurken cesetten söz etmeyin, medyanın buraya gelmesini, helikopterlerin tepemizde dolanmasını istemeyiz.”


  “Anlıyorum.”


  Bosch ona teşekkür ederek Powers’a döndü.


  “Olay yerinden bir saat on beş dakikada ayrılamazsınız,” dedi Powers. “Daha adli tabip bile gelmedi."


  “Bırak da bunu ben düşüneyim. Sen bir şeyler yazabildin mi?”


  “Henüz değil. Bu adamlarla uğraşıyordum. Siz ordakilerin elinde bir telsiz olsaydı, iş kolaylaşırdı.”


  “Öyleyse her şeyi niçin başından başlayarak anlatmıyorsun?”


  “Ya onlar n’olacak?” dedi Powers başıyla açıklığı işaret ederek. “Niçin onlardan biri benimle konuşmuyor?”


  “Çünkü yapacak işleri var. Bana anlatacak mısın, anlatmayacak mısın?”


  “Anlattım ya.”


  “Başından başla, Powers. Arabayı araştırırken neler yaptığını söyledin yalnızca. Araştırmak nerden aklına geldi?”


  “Söyleyecek pek bir şey yok. Her nöbette burdan bir kez geçerim ve pislik torbalarını kovalarım."


  Mulholland’la yamacın üst tarafına doğru işaret etti. Yukarıya doğru sıralanmış evler adeta boşlukta durur gibiydi.


  “Orda oturanlar sık sık karakolu arayıp buralarda kamp ateşlerinin yakıldığını, içkili partiler verildiğini, şeytana tapıldığını filan ihbar ederler. Sanırım aslında manzaraları bozulduğu için arıyorlar ve milyon dolarlık manzaralarının bozulmasını istemiyorlar. Onun için ben buraya gelip işe yaramazları dışarı atarım. Genellikle Valıey’deki canı sıkkın küçük pislikler buraya gelir. İtfaiye kapıya bir kilit takmıştı ama altı ay önce herifin biri kırmış. Belediyenin herhangi bir şeyi onarması en az bir yıl sürüyor. Üç hafta önce elfenerim için pil istedim ve hâlâ bekliyorum. Eğer kendi paramla almazsam, herhalde gece nöbetlerine fenersiz çıkacağım. Belediye umursamıyor. Bu bele...”


  “Rolls-Royce’dan söz et, Powers. Konuyu dağıtma.”


  “Tamam, peki. Genellikle buraya geceleri gelirim ama Bowl’daki konser nedeniyle bugün erken geldim. Ve arabayı gördüm.”


  "Kendiliğinden mi geldin? Tepede yaşayanlar şikâyet filan etmedi mi?”


  “Hayır. Bugün kendi kararımla geldim. Çünkü gösteri vardı. Bazılarının burda dolanacağını tahmin ettim."


  “Var mıydı?"


  "Birkaç kişi müzik dinliyordu. Her zamanki tipler yoktu. Bu müziğe klasik diyorlar, değil mi? Her neyse onları kovaladım ve geriye yalnızca Rolls-Royce kaldı. Ama sürücüsü yoktu.”


  “Bunun üzerine araştırmaya karar verdin.”


  “Evet, ayrıca bu kokuyu tanırım. Bagaj kapağını açınca ceset karşıma çıktı. Sonra geri çekilip profesyonelleri çağırdım.” Son sözlerindeki alaycılığı Bosch duymazlıktan geldi. “Burdan kovaladıklarının ismini filan aldın mı?”


  “Hayır, dediğim gibi, onları kovaladıktan sonra arabanın hareket etmediğini fark ettim. Artık çok geç olmuştu."


  “Ya dün gece?”


  “N’olmuş dün gece?”


  “Yine burdan geçtin mi?"


  “İzinliydim. Aslında salıdan cumartesiye kadar çalışırım ama bu gece arkadaşımın işi olduğundan dün gece nöbet değiştik." “Peki, cuma gecesi?"


  Devriye başını iki yana salladı.


  "Cuma geceleri nöbetinde iş çok yoğundur. Buraları dolaşacak zamanım olmadı. Bildiğim kadarıyla şikâyet eden de olmadı... yani buraya gelmedim.”


  “Telsizi dinlemekle mi yetindin?”


  “Gece boyunca bana ihbar yağdı. Dinlenecek zamanım bile olmadı.”


  “Demek yemek bile yemedin. İşe bağlılık işte böyle olur, Powers.”


  “Ne demek bu?”


  Bosch hata yaptığını anladı. Mesleğinde yaşadığı düş kırıklıklarıyla dolu olan Powers’ın fazla üzerine gitmişti. Adamın yüzü kızardı ve söze başlamadan önce Ray-Ban gözlüğünü çıkardı.


  “Beni iyi dinle ukala. İşler yolunda gittiği için sen bir yere geldin. Ya biz n’olduk? Altın rozeti takmak için çabaladığım yılların sayısını unuttum ve sanırım artık bu rozet için bagajda yatan ceset kadar şansım var. Ama yine de işten kaytarmıyorum. Haftanın beş gecesi elimde telsizle buralarda dolaşıyorum. Arabanın kapısında ‘Koru ve Hizmet Et’ yazıyor ve ben de bunu yapıyorum. Yani bana işe bağlılıktan filan söz etme."


  Powers'in sözlerinin sona erdiğinden emin olana dek bekledi Bosch.


  "Bak, Powers, seninle dalga geçmeye niyetim yoktu. Tamam mı? Sigara ister misin?”


  "Kullanmam."


  “Pekâlâ, tekrar başlayalım.” Devriyenin biraz sakinleşerek gözlüklerini takmasını bekleyip sordu. “Hep yalnız mı çalışırsın?”


  “Ben Z aracındayım.”


  Bosch başını salladı. Zebra birimi. İki polisin bulunduğu arabalar daha önemli ve daha tehlikeli olayları kovalarken, Zebra birimleri her türlü çağrıya yanıt verirdi. Devriyeye tek başlarına çıkar ve genelde bölümlerinden bağımsız çalışırlardı. Teğmenlerle belirli devriye bölgelerini dolaşan ekiplerin arasında yer alırlardı.


  “Burdan çok sık insan kovalar mısın?”


  “Ayda bir ya da iki kez. Öteki nöbetlerde ya da devriyelerde neler olduğunu bilmiyorum. Ama çoğunlukla böylesi pis ihbarlar Z araçlarına yapılır.”


  “Saha kartın var mı?"


  Resmi adı Saha İfadesi olan, yediye on iki santimlik kartlardan söz ediyordu Bosch. Karşılarına çıkanlardan kuşkulandıkları ama tutuklamalarına yetecek kadar kanıt bulamadıkları zaman polisler bu kartları doldururlardı. Powers’in anlattığı gibi özel arazide izinsiz dolaşanlar için bu ifadeler yeterliydi. Amerikan İnsan Hakları Birliği bu davranışları polis gücünün kötüye kullanılması olarak yorumluyordu.


  “Evet, karakolda birkaç tane var.”


  “Harika. Onları bir gözden geçirmeni istiyorum. Ayrıca devriye araçlarında görev yapanlara son günlerde bu Rolls-Royce’u burda görüp görmediklerini sorabilir misin?”


  “Yani şimdi büyük soruşturmanın bir parçası haline geldiğim için size teşekkür etmem gerektiği ve aynasızların şef yardımcısına hakkımda güzel sözler söylemenizi bekleyeceğim anlamına mı geliyor?"


  Bosch yanıt vermeden önce bir süre Powers’in yüzüne baktı.


  “Hayır. Sana bu kartları akşam saat dokuza kadar hazır etmeni, yoksa devriye amiriyle konuşacağımı söylemem gerektiği anlamına geliyor. Devriyeleri boşver. Biz gidip konuşuruz. Arka arkaya iki nöbetten vazgeçmeni istemeyiz, Powers.”


  


  Bosch yolun diğer tarafını araştırarak ağır ağır olay yerine doğru yürümeye başladı. Bu arada Resmi Polis Garajı çekicisiyle Bilimsel Araştırma Bölümü aracı yanından geçti.


  Açıklığa ulaştığında yolda hiçbir kanıt bulamadığı için araba buraya park edildikten sonra adamın bagajda öldürüldüğüne karar verdi. BAB teknisyeni Art Donovan’la fotoğrafçı Roland Quatro’nun çalışmaya başladıklarını görüp Rider’a yaklaştı.


  “Bir şey buldun mu?” diye sordu genç kadın.


  “Hayır, ya sen?”


  “Hiçbir şey yok. Sanırım Rolls adam bagajdayken buraya gelmiş, sonra katil kapağı açıp iki el ateş etmiş. Bagaj kapağını kapatıp gitmiş. Biri onu Mulholland Yolu'nda arabayla beklemiş olmalı. Olay yerinde hiç iz yok.”


  Bosch başını salladı ve cüzdanla uçak biletini kanıt torbasına yerleştiren Donovan'a yaklaştı.


  “Art, bir sorunumuz var.”


  “Bir de sen başlama. Ben ışıkların üzerine branda gerebileceğimi düşünüyordum ama konser salonundaki herkesin görmesini engelleyemeyiz. Bazıları neler olup bittiğini görecektir. Herhalde havai fişek gösterisinin yerine bunu seyrederler. Eğer tabii gösteriler sona erene dek beklemeyi tercih etmiyorsan."


  “Hayır, bunu yaparsak, geciktirdiğimiz için mahkemede savunma avukatı bizi paramparça eder. Tüm savunma avukatları O.J. Simpson davasından sonra bunu öğrenmiştir. Sen de biliyorsun, Art.”


  “Öyleyse ne yapacağız?"


  “Burda yapman gerekenleri son hızla tamamla, sonra her şeyi olduğu gibi fotoğrafhaneye götüreceğiz. Bu akşam orda birileri var mı?”


  “Hayır, boş olacağını sanıyorum,” dedi Donovan. “Yani her şeyi mi alıp götüreceğiz? Cesedi de mi?”


  Bosch başıyla onayladı.


  “Ayrıca orda daha rahat çalışabilirsin, değil mi?”


  “Kesinlikle. Ama Adli Tıp ne olacak? Bunu yapmak için imza vermeleri gerekir.”


  “Ben ilgilenirim. Ama arabayı çekiciye yüklemeden önce fotoğraflarını ve filmini dikkatle çekin. Belki yolda kımıldayıp yer değiştirebilir. Ayrıca bir saha ifadesi hazırlayıp ver bana.”


  “Tamam.”


  Donovan ne yapacaklarını Quatro’ya açıklarken Bosch, Rider ve Edgar’la konuşmaya başladı.


  “Evet, şimdi ne yapacağımıza bakalım. Eğer bu gece için başka planlarınız varsa, hemen telefona sarılıp iptal edin. Uzun bir gece olacak. Ben şöyle düşündüm."


  Yamaçtaki evleri işaret etti.


  “Kiz, sen önce ordaki evleri bir dolaş. Ne yapacağını biliyorsun. Bu arabayı gördüğünü ya da ne kadar zamandır burda durduğunu anımsayan biri var mı, öğrenmeye çalış. Belki biri kurşun sesini duymuştur. Tepelerde yankılanmış olabilir. Sesin ne zaman duyulduğunu kesin olarak bilmek istiyorum. Bundan sonra ben... yanında telefon var mı?"


  “Hayır, arabada telsiz var.”


  “Olmaz. Şimdilik kimsenin duymasını istemiyorum."


  “Evlerin birinden telefon edebilirim.”


  “Pekâlâ, işin bitince beni ara. Eğer benim işim erken biterse seni çağrı aygıtından ararım. Olayların gidişine bağlı olarak bundan sonra sen ya da ben adamın bürosuna ya da en yakın akrabasına haber vereceğiz."


  Rider başıyla onaylayınca Bosch, Edgar’a döndü.


  “Jerry, sen karakola gidip kırtasiye işleriyle uğraşacaksın. Raporları hazırlayacaksın.”


  “Ama ben daha kıdemliyim.”


  “Öyleyse bir daha sefere üzerinde tişörtle gelme. Bu kılıkla evleri dolaşamazsın."


  “Arabada gömleğim var. Üstümü değişirim."


  “Bir dahaki sefere. Bu olayda dosyayı hazırlayacaksın. Ama işe başlamadan önce Aliso adını araştırmanı istiyorum, bakalım ne bulacaksın. Ehliyetini geçen yıl almış, belki parmakizini ordan bulabilirsin. Birini bulup Art’ın şimdi aldığı parmakizleriyle karşılaştırmasını sağla. Kimliğinin çok çabuk saptanmasını istiyorum.”


  “Bu gece herhalde parmakizi bölümünde kimse yoktur. Şimdi Art görevli. Onun yapması gerekir.”


  “Artın çok işi var. Bakalım içlerinden birini evde yakalayabilecek misin? Kimliğini öğrenmek zorundayız.”


  “Denerim ama söz veremem...”


  “İyi. Ondan sonra bu bölgede devriye görevi yapanların tümünü arayıp Rolls-Royce'u gören olup olmadığını sormanı istiyorum. Yolun başındaki devriye Powers buraya takılan gençlerin kartlarını getirecek. Onları da araştırmanı istiyorum. Ancak bundan sonra dosyayı hazırlayabilirsin.”


  “Lanet olsun. Önümüzdeki pazartesi yazmaya başlayabilirsem, ne mutlu bana.”


  Bosch sızlanmasına aldırış etmeden ortaklarının ikisine baktı.


  “Ben cesetle kalırım. Eğer işim uzarsa, Kiz sen gidip işyeri adresini araştırırsın, ben de en yakın akrabasına haber veririm. Tamam, şimdi herkes ne yapacağını anladı mı?”


  Rider’la Edgar başlarını salladılar. Bosch, Edgar’ın canını sıkan bir şey olduğunu seziyordu.


  “Kiz, sen işe başlayabilirsin.”


  Genç kadın duyamayacak kadar uzaklaşınca, Edgar’a döndü.


  “Pekâlâ, Jerry, sorun nedir?”


  "Bu ekibin hep böyle mi çalışacağını öğrenmek istiyorum. Ben işin pislik tarafını yaparken bizim prenses paten mi kayacak?”


  “Hayır, Jerry, hep böyle olmayacak ve sanırım bunu sormayacak kadar beni iyi tanıyorsun. Asıl sorun ne?”


  “Yaptığın seçimi beğenmedim, Harry. Bence derhal Organize Suç’u aramalıyız. Bu olay tam bir organize suç işine benziyor. Onları gecikmeden araman gerektiğini biliyorum ama uzun süredir böyle bir olayla karşılaşmak için beklediğinden, telefon etmek istemediğini düşünüyorum. Sorun bu işte.”


  Ne kadar açıkça anlaşılabileceğini göstermek istercesine ellerini açtı Edgar.


  “Burda hiçbir şey kan dayamayacağını biliyorsun, Harry. Üstelik karşımıza çıkacak ceset sayısında hiç eksilme olmayacak. Unutma burası Hollywood. Bence bunu onlara devredelim ve bir sonrakini bekleyelim.”


  Bosch başını salladı.


  “Haklı olabilirsin. Belki de haklısın. Ama ekip başı benim. Şimdilik benim dediğim gibi hareket edeceğiz. Bullets’ı arayıp bulgularımızı aktaracağım ve ondan sonra Organize Suç’u arayacağım. Onlar işe el koysalar bile, bir parçası yine de bizim olacak. Bunu biliyorsun. O nedenle işimizi iyi yapalım. Tamam mı?”


  Edgar isteksizce başıyla onayladı.


  “Bak,” dedi Bosch. “Senin itiraz ettiğini de kayda geçeceğim, anlaştık mı?"


  “Elbette, Harry.”


  Bosch Adli Tıp aracının açıklığa girdiğini gördü. Sürücü koltuğunda Richard Matthews’ün oturması iyi haberdi. Matthews diğerleri kadar katı kuralcı değildi ve Bosch onu her şeyi olduğu gibi parmakizi bölümüne götürmeye ikna edebileceğini düşünüyordu. Başka bir seçenekleri olmadığını Matthews anlardı.


  "Teması kesme,” dedi Edgar uzaklaşırken.


  Edgar arkasına bakmadan isteksizce el sallamakla yetindi.


  Olay yerindeki hareketliliğin tam ortasında Bosch birkaç dakika yalnız başına durdu. Üstlendiği rolden çok keyif aldığını fark etti. Bir olayın başlangıcı her zaman onu heyecanlandırırdı ve son bir buçuk yıldır bu duyguyu ne denli özlediğini düşündü.


  Sonra düşüncelerini bir kenara bırakıp Matthews’le konuşmak için Adli Tıp aracına yaklaştı. Şehrazat sona ererken izleyicilerden alkış fırtınası koptu.


  


  Fotoğrafhane, Parker Center’daki polis merkezinin ardında Belediye Hizmetleri araç gereç parkında yer alan İkinci Dünya Savaşı’ndan kalma bir barakaydı. Penceresi yoktu, çift kanatlı geniş bir kapısı vardı. İçersi simsiyah boyanmış ve ışığın sızabileceği tüm delikler kapatılmıştı. Kapılar kapatıldıktan sonra kalın siyah perdeler çekiliyor, barakanın içi bir tefecinin yüreği kadar karanlık oluyordu, orada çalışan teknisyenler barakaya “mağara” adını vermişlerdi.


  Rolls-Royce çekiciden indirilirken, Bosch çantasını bir tezgâhın üzerine yerleştirip telefonunu çıkardı. Organize Suç Bürosu, teşkilatın içinde kapalı kapıları ardında gizli bir toplum gibiydi. Bosch’un bu bölüm konusunda fazla bilgisi olmadığı gibi ancak birkaç dedektifi tanıyordu. Emniyet teşkilatında çalışanlar için bile Organize Suç Bölümü gizemli bir güç gibiydi. Bölümün nelerle uğraştığını bilenlerin sayısı çok azdı. Bu da kaçınılmaz olarak kuşku ve kıskançlıklara neden oluyordu.


  Organize Suç dedektifleri teşkilatın içinde ukala olarak bilinirdi ve genellikle Bosch gibi dedektiflerin elindeki soruşturmaları alırlar ama karşılığında başka dosya vermezlerdi. Organize Suç bölümündeki ukalaların bir sürü dosyaya el koyup, sonra da soruşturmayı sonuçlandırmadan rafa kaldırdıklarına Bosch çok sık tanık olmuştu. Teşkilatın yalnızca bu bölümünün bütçesi kapalı kapılar ardında kararlaştırılırdı ve bu para muhbirlere, soruşturmalara, yüksek teknoloji araç gereçlerine su gibi akıtılırdı.


  Kendi açtıkları dosyaların birçoğunun bu bölümünde ortadan kaybolduğu olmuştu.


  Bosch iletişim merkezine hafta sonu nöbetçi olan Organize Suç Bölümü görevlisiyle görüşmek istediğini bildirdi. Telefonun bağlanmasını beklerken bagajdaki cesedi düşündü. Eğer gerçek kimliği buysa, Anthony Aliso, başına gelecekleri sezmiş ve gözlerini yummuştu. Kendi sonunun da böyle olmasını istemiyordu. Başına gelecekleri önceden tahmin etmek istemiyordu.


  “Alo,” dedi bir ses.


  “Ben Hollywood Şubesi’nden dedektif ekibi şefi Harry Bosch. Kiminle görüşüyorum?”


  “Dom Carbone. Hafta sonunda gereken kişileri işbaşına çağırmakla görevliyim. Yoksa günümü berbat mı edeceksin?”


  “Belki." Bosch düşünmeye çalıştı. İsim pek yabancı değildi ama kim olduğunu çıkaramadı. Birlikte hiç çalışmadıklarından emindi. “Ben de bunun için aramıştım. Belki de bulduklarımızı görmek istersin."


  "Anlat biraz.”


  “Tabii. Silver Cloud’un bagajında, kafasında iki kurşun deliği olan beyaz erkek cesedi bulduk. Herhalde yirmiikilik kullanılmış."


  “Başka?”


  "Araba Mulholland’da bir yangın kontrol yolu üzerindeydi. Soyguna benzemiyor. Yani adam soyulmamış. Cüzdanındaki kredi kartları ve nakit para duruyor. Kolunda çevresi pırlantalı bir altın saat var.”


  “Ölenin kim olduğunu söylemedin hâlâ.”


  “Henüz onaylanmadı ama...”


  “Öğrendiğin kadarını söyle."


  Telefondaki adamın sesine bir yüz bulamamak Bosch’u tedirgin ediyordu.


  “Üzerinden çıkan kimlikte adı Anthony N. Aliso olarak görülüyor. Kırk sekiz yaşında. Tepede oturuyor. Melrose semtinde, Paramount yakınındaki stüdyoların birinde bir bürosu var galiba. Şirketin ismi TNA Prodüksiyon. Sanırım Archway Stüdyosu’nda. Kısa bir süre sonra daha kesin bilgi edineceğiz.”


  Karşı tarafın sesi çıkmadı.


  “Tanıdık geldi mi?”


  “Anthony Aliso.”


  “Evet, doğru.”


  “Anthony Aliso.”


  Carbone içip içmemeye karar vermek istercesine kadehindeki şarabı tadar gibi bu adı ağır ağır tekrarladı. Uzun bir süre sesi çıkmadı.


  “Bana bir şey demedi, Bosch," dedi sonunda. “Birkaç telefon edebilirim. Sen nerdesin?"


  "Fotoğrafhanede. O da burda bizimle beraber. Burda biraz kalacağım.”


  “Ne diyorsun sen? Yani cesedi fotoğrafhaneye mi getirdiniz?”


  “Uzun hikâye. Ne zaman beni ararsın?”


  “Telefonları eder etmez. Adamın bürosuna gittin mi?”


  “Henüz değil. Bu gece bir ara gideriz.”


  Bosch cep telefonunun numarasını verdi, sonra kapatıp ceketinin cebine yerleştirdi. Kurbanın adını duyunca Carbone’un gösterdiği tepkiyi düşündü, sonunda hiçbir anlam çıkaramadığına karar verdi.


  


  Silver Cloud çekiciden indirilip kapılar kapanınca, Donovan perdeleri çekti ve araç gerecini hazırlarken tepedeki floresan lambayı yaktı. Adli Tıp teknisyeni Matthews’le iki yardımcısı bir tezgâhın üzerinde kendi malzemelerini hazırlıyorlardı.


  “Harry, bu iş biraz zaman alacak, tamam mı? Önce bagajı içinde cesetle lazerleyeceğim. Sonra cesedi çıkarıp tekrar araştıracağım. Daha sonra ne yapacağımıza karar vereceğiz.”


  “Bu gösteri senin, dostum. İstediğin kadar uzun çalışabilirsin.”


  “Resim çekerken senin yardımını istiyorum. Roland'ın başka işe gitmesi gerekti.”


  Bosch başını sallayıp Donovan’ın Nikon kameranın objektifine turuncu bir filtre takmasını izledi. Kamerayı boynuna astı ve lazer ışığını açtı. Kameraya bağlı bir kablonun ucundaki otuz santimlik çubuktan turuncu renkli güçlü bir ışık fışkırdı.


  Donovan bir dolaptan çıkardığı turuncu renkli güvenlik gözlüklerini dağıttı. Ayrıca Bosch’a bir çift lastik eldiven uzattı.


  “Önce bagajı dıştan tarayacağım, sonra açacağım,” dedi Donovan.


  Tam tepedeki floresanı söndürürken Bosch’un telefonu çaldı. Arayan Carbone’du.


  “Bosch, bu işle ilgilenmiyoruz.”


  Bir an ikisi de konuşmadı. Donovan düğmeyi çevirince oda karanlığa gömüldü.


  “Yani bu adamı tanımadığınızı mı söylüyorsun?” dedi Bosch sonunda.


  “Biraz araştırdım, birkaç telefon ettim. Kimse onu tanımıyor. Kimsede dosyası yok... Bildiğimiz kadarıyla temiz... Bagaja tıkılıp iki kurşunla halledildiğini söylemiştin, değil mi? Bosch, orda mısın?”


  “Evet, burdayım. Evet, iki kurşun yemiş.”


  “Bagaj müziği.”


  “Nee?”


  “Chicago’daki ukalalar böyle der. Zavallı birini temizledikleri zaman, 'Aaa, Tony mi? Tony için kaygılanma. Artık bagaj müziği oldu. Onu bir daha göremeyeceksin,’ derler. Ama bu işte bir terslik var, Bosch. Bu adamı tanımıyoruz. Konuştuğum kişiler belki de bu işi organize suç gibi göstermek isteyenler olabileceğini söylediler. Anlıyorsun, değil mi?”


  


  Bosch lazer ışığının karanlığı delip bagaja yansımasını izledi. Gözlükler turuncu rengi filtre ettiğinden parlak, güçlü bir beyaz ışık parlıyordu şimdi. Bosch arabadan üç metre uzaktaydı ama bagaj kapağında ve çamurluktaki bazı desenleri görebiliyordu. National Geographic tarafından okyanusların karanlık derinliklerinde yatan batık gemiler ya da uçaklar konusunda hazırlanan bir programı izlemekte olduğu duygusuna kapıldı. İnsanın içini ürpertiyordu.


  "Bak, Carbone, gelip bir göz atmak bile istemiyor musun?”


  “Bu kez değil. Ama eğer konuştuklarımız dışında bir bulguya rastlarsanız, beni yine arayın. Yarın biraz daha araştırırım. Numaran var bende.”


  Organize Suç Bölümü dosyaya el koymak istemediği için Bosch sevinmişti ama böylesine umursamaz tavır karşısında şaşırmıştı. Carbone’un bu kadar çabuk işin içinden sıyrılması olağandışı gibi görünüyordu.


  “Bana anlatmak istediğin başka ayrıntılar var mı, Bosch?”


  “İşe şimdi başlıyoruz. Ama bir şey soracağım, kurbanın ayakkabılarını alıp götüren bir katili hiç duydun mu? Ayrıca adamı vurduktan sonra ellerinin bağını da çözmüş..."


  “Ayakkabılarını almış... ellerini çözmüş. Yoo, hayır duymadım. Ama dediğim gibi yarın yine araştırırım ve bizimkilere söylerim. Başka bir yenilik daha var mı?”


  Bosch konuşmanın gidişinden memnun değildi. Carbone ilgilenmediğini söylediği halde, ayrıntıların üzerinde çok fazla duruyordu. Tony Aliso’nun dosyasının olmadığını söylemişti ama yine de bilgi istiyordu. Yalnızca yardım etmeye mi çalışıyordu, yoksa ardında başka bir neden mi vardı?


  “Şimdilik bu kadar,” dedi Bosch bedavaya bilgi vermemeye kararlı olarak. “Dediğim gibi henüz çalışmaya başladık.”


  “Pekâlâ, ben yarın sabah biraz araştıracağım. Bir şeyler bulursam, seni ararım, tamam mı?”


  “Tamam."


  “Sonra görüşürüz. Bana kalırsa, Bosch, bu adam herhalde birinin karısıyla işi pişiriyordu. Profesyonel olmayan işlere çoğu kez öyleymiş süsü verilir. Anlıyorsun, değil mi?"


  “Evet, anlıyorum. Sonra görüşürüz.”


  Bosch arabaya yaklaşınca, lazer ışığında gördüğü desenlerin bir bezle silinme izi olduğunu fark etti. Anlaşılan araba tümüyle silinip temizlenmişti.


  Ama Donovan ışığı tampona yönlendirince, parlak kromun üzerine yarım bir ayakkabı izi göze çarptı.


  “Hiç kimse...”


  “Hayır," diye atıldı Bosch. “Kimse ayağını oraya dayamadı.”


  “İyi öyleyse. Işığı izin üzerine doğru tut."


  Bosch ışığı tutarken, Donovan eğilip birkaç fotoğraf çekti. Birisi ayağının ön tarafıyla tampona basmıştı. Ayakkabının tabanındaki daire biçimindeki desenden güneş ışıkları gibi dağılan çizgiler açıkça görülüyordu. Tabanın ortasındaki enine çizgilerin gerisi görünmüyordu.


  “Tenis pabucu," dedi Donovan. “Belki de işçi çizmesidir."


  Resimleri çekince ışığı tekrar dolaştırdı ama silme izlerinden başka bir şey göze çarpmadı.


  “Tamam,” dedi Donovan. “Kapağı açın.”


  Bosch küçük bir elfenerinin ışığıyla sürücü kapısını açtı ve eğilip bagaj kapağını açan düğmeye bastı. Ölümün kokusu bir anda odayı doldurdu.


  Ceset yolda yer değiştirmemiş gibi görünüyordu ama sert lazer ışığı altında yüzü neredeyse iskelete benzemişti; lunaparklardaki korku tünellerine çizilen parlak renkli canavarları çağrıştırıyordu. Kan izleri kararmıştı ve yaraların çevresindeki kemik kırıkları belli oluyordu.


  Giysilerinin üzerinde saçlar ve iplik parçacıkları parlıyordu. Bosch eline bir cımbız alıp olası kanıtları dikkatle küçük bir kutuya yerleştirdi. Yorucu bir işti ve pek fazla sonuç çıkmayacağı belliydi. Böyle cisimler her an herkesin üzerinde bulunabilirdi.


  İşini bitirince Donovan’a döndü. “Cüzdanını aramak için ceketin alt ucunu kaldırmıştım."


  “Tamam, şimdi eski yerine getir.”


  Ceketi düzeltince Aliso’nun kalçasında bir ayakkabı izi daha göründü. Tampondaki izle aynıydı ve tabanın tamamı iz bırakmıştı. Topuğunda yine içinden çizgiler çıkan bir daire deseni vardı. Tabanın ortasındaki marka adı ise okunmuyordu.


  Hangi marka olduğunu belki saptayamayacaklardı ama iyi bir ipucu olduğunu anlamıştı Bosch. Yani dikkatli katil bir hata yapmıştı. En azından şimdilik bir tane. Belki başka hata izleri de ortaya çıkacaktı.


  “Işığı tut."


  Donovan tekrar kamerasıyla yaklaştı.


  “Bunu belgelemek için çekiyorum ama cesedi götürmeden önce ceketi çıkaracağız.”


  Sonra Donovan ışığı kapağın iç yüzünde dolaştırdı. Bagaja bir şeyler koyup alırken bırakılan parmakizlerine benzeyen çeşitli izler göze çarptı. Birçoğunun üst üste olması eskiden kaldıklarını gösteriyordu ve herhalde kurbanın izleriydi.


  “Bunların da resmini çekeceğim ama pek fazla umutlanmayın,” dedi Donovan.


  “Biliyorum.”


  İşini bitirince ışığı lazer kutusunun üstüne bıraktı. “Tamam, niçin bu adamı burdan çıkarmıyoruz? Götürülmeden önce bir kez daha gözden geçiririz.”


  Yanıt beklemeden floresanı yakınca herkes parlak ışığın karşısında gözlerini kırpıştırdı. Ceset taşıyıcılarıyla Matthews bagaja yaklaşıp ölü adamı bir sedyenin üzerine serdikleri siyah torbaya yerleştirdiler.


  “Bedeni henüz gevşek,” dedi Matthews.


  “Evet, ne kadar dersin?” diye sordu Bosch.


  “Kırk ikiyle kırk sekiz saat arası. Ama biraz daha çalışalım, bakalım neler bulacağız.”


  Tekrar ışıkları kapattı ve lazer çubuğunu cesedin üzerinde dolaştırdı. Gözpınarlarında biriken gözyaşları bembeyaz parlıyordu. Yüzündeki birkaç kıl ve ipliği Bosch dikkatle topladı. Bagajın içinde sağ tarafına dönük yattığından, sağ yanağındaki darbe izi şimdi ortaya çıkmıştı.


  Işığı göğsüne doğru indirdi ve heyecanlı bir sesle, “Şuraya bakın,” diye seslendi.


  Deri ceketin sağ omzunda belirgin bir el izi ve iki yakasında da biraz silinmiş iki başparmak izi açıkça görülüyordu. Donovan yakından incelemek için eğildi.


  “İşlenmiş deri parmakizlerinin asidini emmiyor. Burda iyi bir ipucu yakaladık, Harry. Üzerinde başka bir ceket olsaydı sonuç alamazdık. El izi kusursuz. Başparmak izleri tamam sayılmaz ama belki biraz ilaçla sonuca ulaşabiliriz. Harry, bu yakanın birini tersine çevir."


  Bosch uzanıp sol yakayı tersine çevirdi. Kat yerinde dört parmakizi daha vardı. Sağ yakanın altında da durum aynıydı. Yani biri Tony Aliso’yu ceketinin yakalarından kavramıştı.


  Donovan bir ıslık çaldı.


  “İki ayrı kişinin izlerine benziyor. Yakalardaki ve omuzdaki izlere bir bak. Bence omuzdaki el daha küçük, Harry. Belki de bir kadının izi. Bilmiyorum. Ama yakasından tutan eller daha büyük.”


  Donovan bir makasla deri ceketi kesip cesedin üzerinden çıkardı. Bosch elinde tutarken, lazer ışığını üzerinde dolaştırdı. Ayakkabı ve el izlerinden başka yeni bir ipucuna rastlamadılar. Bosch ceketi tezgâhın yanındaki bir iskemleye asıp geri döndü. Donovan ışığı bedenin alt kısımlarında dolaştırıyordu.


  “Haydi yahu, bize bir şeyler söyle. Öykünü anlat,” diyordu Donovan cesetle konuşurcasına.


  Pantolonun üzerinde bazı eski lekelerden ve iplik parçalarından başka bir şey yoktu. Ancak sağ paçasının kıvrımını açınca toz birikintileri ve ipliklerin arasında lazerin ışığında beş tane minik altın tozu parladı. Bosch parçacıkları cımbızla topladı. Sol paçadan da iki zerrecik daha çıktı.


  “Ne olabilir?"


  "Bilmem. Altın tozu gibi bir şeye benziyor.”


  Donovan ışığı çıplak ayakların üzerinde dolaştırdı. Ayakların temiz oluşu adamın Rolls-Royce’un bagajına tıkıldıktan sonra ayakkabılarının çıkarıldığını gösteriyordu.


  “Tamam, hepsi bu kadar,” dedi Donovan.


  


  Işıklar tekrar yanınca Matthews cesedin üzerinde çalışmaya başladı. Eklemlerini oynattı, gömleğini açıp biriken kanın bıraktığı izleri kontrol etti, gözkapaklarını açtı ve başını oynattı. Donovan lazer gösterisini sürdürmek için Matthews’ün işinin bitmesini sabırsızlıkla bekleyerek odada dolaşıyordu. Bosch’a yaklaştı.


  “Harry, BST ister misin?”


  “Ne demek o?”


  “Bilimsel ama salakça tahmin."


  “Tamam," dedi Bosch keyiflenerek. “Anlat bakalım.”


  “Bence bu adamı temizleme işi birine havale edildi. Adamı bağladı, bagaja tıktı ve yangın yoluna götürdü. Adam hâlâ yaşıyor, tamam mı? Sonra bizim tetikçi bagajı açıyor, ayağını tampona dayayıp silahını çekiyor ama namluyu kemiğe dayamak için yeterince uzanamıyor. Bu nokta tetikçi için önemli. İşi temiz yapmak zorunda. Yani koca ayağını adamın kalçasına dayıyor ve biraz daha eğilip iki el ateş edince adamın hayatı sönüyor. Ne dersin?"


  Bosch başını salladı.


  “Sanırım iyi bir yoldasın."


  Kendisi de aynı yönde düşünmüş ve sorunu çözmek için bu aşamaları çoktan geçmişti.


  “Peki, tetikçi nasıl geri dönüyor?”


  “Nereye dönüyor?"


  “Eğer adam bagajdaysa, arabayı tetikçinin kullanmış olması gerekir. Eğer oraya kadar Rolls-Royce’la gittiyse, Tony’yi ele geçirdiği yere kadar nasıl geri dönüyor?"


  “Öteki kişi," dedi Donovan. “Ceketin üzerinde iki ayrı iz bulduk. Biri Rolls'u takip etmiş olabilir. Bir kadın. Kurbanın omzuna elini dayamış olan kadın."


  Bosch da aynı noktaya takılmıştı ama Donovan’ın senaryosunda beğenmediği bir taraf vardı. Ne olduğundan emin değildi.


  “Pekâlâ, Bosch,” diyerek Matthews araya girdi. “Bu gece bir şeyler öğrenmek ister misin, yoksa raporu mu bekleyeceksin?”


  “Bu gece,” dedi Bosch.


  “Öyleyse iyi dinle. Kan pıhtılaşması sabit ve hiç değişmemiş. Kalp durduktan sonra cesedin yeri değiştirilmemiş.” Elindeki notlara bakarak devam etti. “Başka ne var? Ölüm katılığı yüzde doksana ulaşmış, kornea bulanıklaşmış ve cildi kayganlaşmış. Bunları gözönüne alınca birkaç saat eksik ya da fazlasıyla kırk sekiz saat önce öldüğünü söyleyebiliriz. Sen bazı ipuçları bulabilirsen daha kesin bir saat tahmini yapabiliriz.”


  “Anlaşıldı,” dedi Bosch.


  Matthews’ün kurbanın son gününde ne yaptığının, ne zaman yemek yediğinin saptanması gibi noktalardan söz ettiğini biliyordu. Adli Tıp araştırmasında yiyeceklerin midedeki sindirilme durumu ölüm saatini kesinleştirecekti.


  "Artık sizlere ait,” dedi Bosch, Matthews’e bakarak. “Otopsi ne zaman yapılır?”


  “Bir tatile rastlayan hafta sonunu yaşıyoruz. Son duyduğuma göre bu bölgede yirmi yedi cinayeti araştırıyoruz. Herhalde bunun otopsisini çarşambadan önce yapamayız. Tabii eğer şansımız yerindeyse. Sen bizi arama, biz seni ararız.”


  “Evet, bu lafları daha önce de duymuştum.”


  Ama bu kez gecikme Bosch'u rahatsız etmiyordu. Böyle cinayetlerde otopsiden pek fazla şaşırtıcı sonuçlar çıkmazdı. Kurbanın nasıl öldüğü açıkça belliydi. Önemli olan kim tarafından niçin öldürüldüğü sorusuydu.


  Matthews’le yardımcıları sedyeyi dışarı çıkarınca Bosch’la Donovan, Rolls-Royce’un yanında yalnız kaldılar. Donovan arabayı, dövüşeceği boğayı ölçüp tartan bir matadorun bakışlarıyla inceliyordu.


  “Bunun sırlarını ortaya dökeceğiz, Harry."


  Bosch’un telefonu çalınca aceleyle cebinden çıkarıp açtı. Arayan Edgar’dı.


  “Kimliği saptadık. Ölen adam Aliso.”


  “Parmakizlerinden mi saptadınız?”


  “Evet. Mossler’in evinde faks varmış. Her şeyi ona gönderdim, o da araştırdı.”


  Mossier, Bilimsel Araştırma Bölümü’nün gözle görülmeyen parmakizleri uzmanlarından biriydi.


  “Ehliyetteki izlerle uyuyor mu?”


  “Evet. Ayrıca Tony’nin bir zamanlar serserilikten gözaltına alındığı zaman, alınan parmakizlerini buldum. Bunları da Mossler’e gönderdim. Aliso olduğu kesin.”


  “Tamam, iyi bir iş çıkardın. Başka ne var?”


  “Dediğim gibi adamı araştırdım. Oldukça temiz görünüyor. Yalnızca yetmiş beşte serserilikten gözaltına alınmış. Birkaç dosya daha var. Mart ayında evine hırsız girmiş. Birkaç tane de sözleşmeye aykırı davranış şikâyeti var. Birçok söz verip karşısındaki aldatmış anlaşılan. İyi bir neden olabilir."


  “Davalar hangi konuda?”


  “Şimdilik kayıtlardan bu kadarını çıkarabildim. Mahkemeye gidince asıl dosyaları bulabilirim."


  “Pekâlâ. Kayıp Bürosu’nu araştırdın mı?"


  “Evet. Kimse başvuruda bulunmamış. Sende bir şeyler var mı?”


  “Galiba. Belki de şansımız yerinde. Cesetten bazı parmakizleri aldık. İki ayrı iz.”


  “Cesedin üzerinden mi? Harika."


  “Adamın üzerinde deri ceket vardı.”


  Edgar'ın heyecanlandığı belliydi. Eğer cekette bulunan izler herhangi bir şüphenilen kişiye ait değilse, kurbanı ölümünden önce en son gören kişilere ait olacağını iki dedektif de biliyordu.


  “Organize Suç'u aradın mı?”


  Bosch bu soruyu başından beri bekliyordu.


  “Evet, ilgilenmiyorlar."


  “Nee?"


  “Böyle dediler. En azından şimdilik. Onların ilgisini çekecek bir şey bulursak, tekrar arayacağız."


  Bu telefon görüşmesini yaptığına Edgar’ın inanıp inanmadığını Bosch merak etti.


  “Bence pek mantıklı değil, Harry."


  “Ne yapalım? Biz de görevimizi yaparız. Kiz’den haber var mı?”


  “Daha değil. Organize Suç’ta kimle konuştun?"


  “Carbone adında biriyle. Bu gece nöbetteymiş.”


  "Hiç duymadım."


  “Ben de. Neyse gitmem gerek, Jerry. Bir şeyler bulursan beni ara.”


  Bosch telefonu kapatırken barakanın kapısı açıldı ve Teğmen Grace Billets içeri girdi. Gözlerini odada dolaştırıp arabayı araştıran Donovan’ı gördü ve Bosch’u dışarı çağırdı. Bosch kadının pek de mutlu olmadığını sezdi.


  Dışarı çıkınca Billets kapıyı kapattı. Kırklı yaşlarındaydı ve aşağı yukarı Bosch’la aynı zamandan beri teşkilatta çalışıyordu ama bu göreve getirilinceye dek birlikte çalışmamışlardı. Orta boylu, kızılımsı kahve saçları kısa kesilmiş, makyaj yapmayan bir kadındı. Baştan aşağıya siyahlar giymişti. Siyah kot pantolon, siyah tişört, siyah ceket ve siyah kovboy çizmesi. Kadın olduğunu anımsatan tek şey kulaklarındaki minik altın halka küpelerdi.


  “Neler oluyor, Harry? Cesedi arabayla birlikte mi getirdiniz?”


  “Zorunluyduk. Ya böyle yapacaktık ya da havai fişek gösterisi yerine bizi izleyen on bin kişinin gözleri önünden bagajdan çıkaracaktık."


  Bosch olayı ayrıntılarıyla anlatırken Billets sessizce dinledi. Konuşması bitince başını salladı.


  “Özür dilerim. Ayrıntıları bilmiyordum. Başka bir seçeneğin olmadığı belli.”


  “Teşekkürler, teğmen.”


  “Şimdi ne yapıyoruz.”


  


  Bosch’la Billets içeri girdiğinde Donovan bir tezgâhta ceketin üzerinde çalışmaktaydı. Ceketi 400 litrelik bir akvaryumun içine asmış ve bir paket kesin kanıt torbası atmıştı. Açılan paketten yükselen siyanürakrilat buharı parmakizlerinin yağ ve aminoasitlerine yapışarak daha belirgenleştirecek, resimlerde daha net görünmesini sağlayacaktı.


  “Nasıl gidiyor?” diye sordu Bosch.


  “Harika. Bundan bir sonuç alacağız. Nasılsın, teğmen?”


  “Merbaha,” dedi Billets.


  Donovan’ın adını anımsamadığını anladı Bosch.


  “Dinle, Art,” diye söze karıştı. “Bunları biraraya toplayıp laboratuvara aktarırken beni ya da Edgar’ı ara. Kod üç olarak onları getirip götürürüz.”


  Kod üç, polis arabasındaki ışıkların yakılıp sirenin çalınması anlamını taşıyordu. Bosch işin bir an önce bitirilmesini istiyordu. Şimdilik eldeki en iyi kanıtlar bunlardı.


  “Yaparım, Harry."


  “Rolls’dan n’aber? İçine girebilir miyim?"


  “Daha henüz işim bitmedi ama girebilirsin. Dikkatli ol."


  Bosch arabaya binip kapı ve koltukların ceplerini araştırdı ama bir şey bulamadı. Küllüğün içinde bir tek kül bile yoktu. Kurbanın sigara kullanmadığı olasılığını zihnine yazdı.


  Yakında duran Billets yardıma kalkışmadan onu izliyordu. Anlaşılan büro amirliğine araştırmacılıktan çok, yöneticilik yetenekleri nedeniyle yükselmişti. Ne zaman kenara çekilip izlemesi gerektiğini biliyordu.


  Bosch koltukların altında da bir şey bulamadı. Son olarak torpido gözünü açınca havalimanındaki otoparka ait bir makbuz yere düştü. Bir ucundan tutup Donovan’a götürdü ve fırsat bulunca parmakizlerini araştırmasını söyledi.


  Torpido gözünde arabanın ruhsatı, leasing sözleşmesi, servis kayıtları, küçük bir alet kutusu ve bir elfeneri dışında yarısı kullanılmış Preparation H adlı bir tüp Hemoroit merhemi vardı. İlacı bulundurmak için garip bir yer sayılırdı ama belki de Aliso uzun yolculuklar sırasında elinin altında olmasını yeğliyordu.


  Bulduklarını ayrı bir kanıt torbasına yerleştirirken alet kutusunun içinde duran tek bir pil dikkatini çekti. Elfenerine iki pil takıldığına göre, bir tane yedek taşımanın anlamı yok gibiydi.


  Elfenerinin düğmesine bastı ama ışık yanmadı. Arkasını açınca bir tek pil avucuna düştü. Pilin altında küçük bir plastik torba vardı. Bir kalemle dürtükleyip çıkardı. İçinde yaklaşık iki yüz kahverengi ilaç kapsülü vardı.


  Billets yaklaştı.


  “Uyarıcı,” dedi Bosch. “Amil nitrat. Cinsel organınızı harekete geçirmeye yarıyor. Bilirsiniz işte, orgazma yardımcı olur."


  Birdenbire bilgisinin bireysel deneyime dayanmadığını açıklama gereksinimi duydu.


  “Başka olaylarda da karşıma çıkmıştı."


  Billets başını salladı. Donovan şeffaf plastik bir zarfa yerleştirdiği otopark makbuzuyla yanlarına geldi.


  “Birkaç iz var ama işime yaramaz."


  Bosch elindeki plastik torbaları tezgâha bıraktı.


  “Art, ben otopark makbuzunu, uyarıcıları ve arabanın servis kayıtlarını alıyorum, tamam mı?"


  “Tamam.”


  “Uçak biletiyle cüzdan sende kalsın. Ceketten alınan izlerin sonuca ulaşmasını hızlandıracaksın. Başka ne var? Ah evet, şu altın tozları. Bu konuda ne diyorsun?"


  “Umarım yarın hallederim. Geri kalan ipliklere bir göz atarım ama herhalde sonraya kalacaklar."


  Yani Donovan topladıkları ipuçlarını gözden geçirecek ve ancak bir şüpheli ele geçirilince olayla ilgisi bulunup bulunmadığını saptamak için işleme koyacaktı.


  Bosch raftan büyük bir zarf alıp götüreceği kanıtları içine yerleştirdi ve çantasına koydu. Billets’in geçmesi için perdeyi açtı.


  “Seni tekrar gördüğüme sevindim, Art,” dedi Billets.


  “Ben de öyle, teğmen.”


  “Arabayı almaları için Resmi Polis Garajını aramamı ister misin?” diye sordu Bosch.


  “Yoo, burda biraz daha kalacağım," dedi Donovan. “İçini süpürgeyle tararım. Belki yapacak bir şeyler daha aklıma gelir. Ben hallederim, Harry.”


  “Tamam dostum, görüşürüz.”


  Billets’le birlikte dışarı çıkınca Bosch gözlerini yıldızların parlamadığı karanlık gökyüzüne dikerek bir sigara yaktı. Billets de onun gibi yaptı.


  “Şimdi nereye?”


  “En yakın akraba ziyareti. Gelmek ister misiniz? Her zaman çok eğlencelidir.”


  Billets alaycı sözlerini gülümseyerek karşıladı.


  “Hayır, gelmesem daha iyi olur. Ama gitmeden önce ne düşündüğünü sormak isterim, Harry. Yani Organize Suç’un hiç ilgi göstermemesi beni biraz rahatsız etti."


  “Beni de,” diyerek sigarasından derin bir nefes çekti. “Bana kalırsa zorlu bir dosya olacak. Parmakizlerinden bir şey elde edebilirsek, iş kolaylaşacak. Şimdilik elimizde yalnızca bunlar var.”


  “Adamlarına söyle, saat sekizde bulgular üzerinde görüşmek için yuvarlak masa toplantısı yapacağız."


  “Saat dokuz olsun, teğmenim. Sanırım o saate kadar Donovan’dan bir yanıt gelebilir.”


  “Pekâlâ, dokuzda. Orda görüşürüz, Harry. Bundan sonra sohbet ederken bana Grace demeni istiyorum.”


  “Elbette, Grace, iyi geceler.”


  Dumanını üflerken gülecekmiş gibi bir ses çıkardı.


  “Yani gecenin geri kalanı demek istiyorsun."


  


  Mulholland Yolu’ndan Hidden Highlands’e doğru giderken Bosch, Rider’ın çağrı aygıtını aradı ve genç kadın dolaştığı evlerin birinden telefon etti. Rolls-Royce’un bulunduğu açıklığa bakan son evde olduğunu söyledi. Şimdiye dek konuştuklarından yalnızca biri cumartesi sabahı saat on sularında evin arka verandasından bakarken arabayı gördüğünü söylemişti. Aynı kişi cuma akşamüstü günbatımını izlemek için verandaya çıktığında arabanın orda olmadığına inandığını da söylemişti.


  “Bu zamanlama uçak bileti ve Adli Tıp’ın verdiği süreye uygun düşüyor. Sanırım Las Vegas’tan dönüşünden sonra cuma gecesinin geç saatleri üzerinde durmalıyız. Belki de havalimanından evine giderken saldırıya uğradı. Kimse silah sesi duymamış mı?”


  “Konuştuklarım duymamış. Kapısını çaldığım iki evden yanıt alamadım. Tekrar geri dönüp onlara uğrayacağım.”


  “Belki yarın daha kolay bulursun. Ben şimdi Hidden Highlands'e gidiyorum. Benimle gelsen iyi olur.”


  Aliso’nun yaşadığı sitenin önünde buluşmak üzere anlaştılar ve Bosch telefonu kapadı. Kiz’in yanında olmasını istemesinin bir nedeni en yakın akrabasına Aliso’nun öldüğünü haber verirken genç kadının bu üzücü işin nasıl yapıldığını öğrenmesiydi. Ayrıca en yakın akrabanın şüpheli kişi olma yüzdesi her zaman çok yüksekti. Daha sonra peşinde koşacağınız av haline gelecek kişiyle ilk kez konuştuğunuzda yanınızda bir tanığın bulunması daha doğruydu.


  Bosch saatine baktı; neredeyse ona geliyordu. Önce akraba ziyaretine gittikleri için kurbanın bürosuna ancak gece yarısı ulaşabileceklerdi. İletişim merkezini arayarak Melrose’un adresi verip tam yerinin bulunmasını istedi. Tahmin ettiği gibi Archway Stüdyosu’ndaydı. Orta büyüklükte bir stüdyo olan Archway genellikle bağımsız film yapımcılarına bürolar ve film setleri kiralıyordu. Bosch’un anımsadığı kadarıyla, 1960'lardan beri stüdyo kendi adına film yapmıyordu. En önemlisi Archway’in güvenlik elemanlarından birini tanıyor olmasıydı. Eskiden Gasp-Cinayet Masası’nda çalışan Chuckie Meachum, birkaç yıl önce emekliye ayrılıp Archway güvenlik hizmetinin müdür yardımcısı olmuştu. İçeri girmek için yardımcı olabilirdi. Önce onu arayıp geleceklerini bildirmek ve kapıda buluşmalarını önermek istedi ama sonra vazgeçti. Oraya ulaşıncaya kadar kimsenin bunu bilmesini istemediğine karar verdi.


  On beş dakika sonra Hidden Highlands'e vardı. Rider'ın arabası Mulholland Yolu’na park edilmişti. Bosch yanına gelince Rider onun arabasına bindi ve içinde tek bir nöbetçinin bulunduğu küçük tuğla kulübeye yanaştılar. Hidden Highlands’in, kentin çevresindeki tepelerle vadilerde yer alan zengin ve korkakların yaşadığı diğer yüksek duvarlı yerleşim yerlerinden farkı belki biraz daha varsıl olmasıydı. Güney California mozaikinin gizli karışımları yüksek duvarlar, kapılar, nöbetçi kulübeleri, özel güvenlik hizmetlerinden oluşuyordu.


  Mavi üniformalı nöbetçi elinde defteriyle kulübeden çıkarken Bosch polis kimliğini açıkça görebileceği biçimde uzattı. Uzun boylu zayıf adamın yorgun, griye çalan bir yüzü vardı. Hollywood karakolunda görevli polislerin boş zamanlarında burada çalıştıklarını duymuştu ama karşısında duran adamı tanıyamadı. Geçmişte karakolun duvarlarındaki ilan tahtalarında yarım zamanlı işler için ilanlara da rastlamıştı.


  Nöbetçi aldırış etmez gözlerle Bosch’u tepeden tırnağa süzerken özellikle rozetine bakmıyor gibiydi.


  “Yardımcı olabilir miyim?” diye sordu sonunda.


  “Anthony Aliso’nun evine gitmek istiyoruz."


  Aliso'nun ehliyetindeki Hillcrest adresini nöbetçiye aktardı.


  “İsimleriniz?”


  “Dedektif Harry Bosch, Los Angeles Emniyeti. İşte burda yazıyor. Bu da Dedektif Kizmin Rider."


  Rozetini tekrar uzattı ama nöbetçi aldırış etmedi. Defterine not alıyordu. Adamın göğsündeki isimlikten Nash adını ve YÜZBAŞI unvanını okudu.


  “Aliso’nun evinde sizi bekliyorlar mı?"


  “Sanmıyorum. Polisiye bir iş bu."


  “Tamam ama önceden haber vermek zorundayım. Buranın kuralları böyle.”


  “Haber vermemeni yeğlerim, Yüzbaşı Nash.”


  Rütbesini kullanarak adamın kalbini kazanacağını umuyordu. Nash bir an düşündü.


  “Bak ne diyeceğim. Siz devam edin, birkaç dakika geç haber verdiğim için bir bahane bulurum. Şikâyet gelirse, burda yalnız olduğumu ve işlerin çok yoğun olduğunu söylerim.”


  Kulübeye uzanıp giriş kapısını açan düğmeye bastı.


  "Teşekkürler, yüzbaşı. Hollywood karakolundan mısın?”


  Ama polis olmadığını gayet iyi biliyordu. Bir polisin soğuk bakışlarına sahip değildi. Ama daha sonraları bilgi kaynağı olabileceğini varsayarak iltifat ediyordu.


  “Yoo," dedi Nash. “Ben tam gün çalışıyorum. Onun için yüzbaşı rütbesi verdiler. Diğerleri Hollywood ya da Batı Hollywood şeriflerinin bürolarından geliyor. Nöbet çizelgesini ben hazırlıyorum.”


  “Öyleyse niçin cumartesi gecesi kendine nöbet yazdın?”


  “Herkes arasıra fazla mesaiye gerek duyabilir.”


  Bosch başını salladı.


  “Haklısın. Hillcrest nerde?”


  "Ah, unutmuşum. Soldan ikinci yola dönün. Orası Hillcrest. Aliso’nun evi sağdan altıncı. Havuzun üzerinden kentin manzarası harikadır."


  “Onu tanır miydin?" diye sordu Rider, Bosch’un tarafındaki pencereden eğilip Nash’i görmeye çalışarak.


  “Aliso’yu mu?” dedi Nash eğilerek. Bir an düşündü. “Pek sayılmaz. Kapıdan girip çıkanları tanıdığım kadar. Benim onlar için havuzu temizlemeye gelenlerden farkım yok. Sanırım geçmiş zaman kipiyle sordunuz. Bundan sonra tanıma fırsatım olmayacak mı?”


  “Akıllı adamsın, Bay Nash,” dedi Rider.


  Genç kadın sohbete son vererek koltuğunda doğruldu. Bosch teşekkür edercesine başını sallayıp Hillcrest’e doğru ilerledi. Apartman büyüklüğündeki villaların arasındaki bakımlı bahçelerden geçerken Edgar’dan öğrendiklerini ve fotoğrafhanede olup bitenleri Rider’a aktardı. Bir yandan da önünden geçtikleri evlere beğeniyle bakıyordu. Birçoğunun çevresinde duvarlar ya da her sabah dikkatle biçiliyor gibi görünen yüksek çitler vardı. Duvar duvar içinde, diye düşündü Bosch. Özenle korudukları mekânlarda mal sahiplerinin neler yaptıklarını merak etti.


  Tepenin üstündeki çıkmaz sokakta yer alan evi bulmaları beş dakika sürdü. Açık bahçe kapısından girip sarmal yoldan Tudor stili malikâneye yaklaştılar. Boyutlarıyla insanı etkiliyordu ama stili için aynı şey söylenemezdi. Parası olsa bile böyle bir evde yaşamak istemezdi.


  Kapının zilini çaldıktan sonra Rider’a baktı.


  “Bu işi daha önce yaptın mı?”


  “Hayır, ama ben Güney Los Angeles’da büyüdüm. Vurkaç olaylarına çok sık rastlanır. İnsanlara haber verildiğine tanık oldum."


  "Bu deneyimlerini küçümsemek istemiyorum ama bizim işimiz farklıdır. Önemli olan duydukların değil, gözlemlediklerindir."


  Bosch zilin düğmesine bir kez daha bastı ve evin içinde çınlayan sesi duydu. Rider bir soru sormaya hazırlanırken bir kadın kapıyı açtı.


  “Bayan Aliso?”


  “Evet?”


  “Bayan Aliso, Ben Los Angeles Emniyeti’nden Dedektif Harry Bosch. Bu da ortağım Dedektif Kizmin Rider. Kocanızla ilgili bir konuyu sizinle görüşmek istiyoruz.”


  Uzattığı rozetini kadın avucuna alınca Bosch çok şaşırdı. Genellikle kimse bunu yapmazdı. Ya geri çekilerek tepki gösterirler ya da dokulunmaması gereken garip ve ilginç bir nesneymiş gibi bakarlardı.


  “Anlamıyorum..."


  Büyük evin içinde telefonun sesi yankılanınca sözleri yarım kaldı.


  “Bir dakika izin verir misiniz? Telefona..."


  “Herhalde girişteki Nash arıyor. Önceden haber vermesi gerektiğini söyledi ama arkamızda bir sürü araba vardı. Galiba biz daha çabuk geldik. İçeri girip sizinle konuşmak istiyoruz, efendim."


  Kadın geri çekilip kapıyı ardına kadar açtı. Kocasından beş, on yaş daha gençti. Kırklı yaşlarında, çekici, koyu renk düz saçlı, bakımlı vücutlu bir kadındı. Birkaç kez bir cerrahın elinden geçtiği belli olan yüzünde fazla makyaj vardı. Yine de yaşlı ve yorgun gibi görünüyordu. Bosch yanaklarının pembeliğini belki de içki içiyor olmasına bağladı. Güneşten yanmış, gergin kaslı bacaklarını ortaya çıkaran açık mavi bir elbise giymişti. Bir zamanlar çok güzel olduğu kesindi ama artık güzelliğinin geçmekte olduğuna inandığı yaş dönemine girmişti. Belki de bu yüzden çok fazla makyaj yapıyordu. Ya da kocasının gelmesini bekliyor olabilirdi.


  Bosch kapıyı örttü ve kadının ardından duvarları modern tabloların süslediği, kalın tüylü beyaz halının üzerinde antika Fransız mobilyalarının yer aldığı geniş salona girdiler. Telefon hâlâ çalıyordu. Kadın onlara oturmalarını söyleyip, başka bir koridorun sonundaki çalışma odasına doğru gitti. Telefon konuşmasından Nash'e gecikmenin önemli olmadığını söylediğini duydu Bosch.


  Tekrar salona dönüp çiçekli kumaşla kaplı bir kanepeye oturdu ve Bosch’la Rider aynı desenli iskemlelere yerleştiler. Bosch gözlerini salonda dolaştırırken hiçbir fotoğraf olmadığını görmüştü. Bir ilişkiyi değerlendirmek durumunda olduğu zaman öncelikle fotoğrafların varlığını kontrol ederdi.


  “Özür dilerim, isminizi duyamadım.”


  "Veronica Aliso. Kocama ne oldu, dedektif? Kaza mı geçirdi?”


  Bosch öne doğru eğildi. Bu işi ne kadar çok yaparsa yapsın, bir türlü alışamıyor ve doğru sözcükleri bulduğundan hiçbir zaman emin olamıyordu.


  "Bayan Aliso... Çok üzgünüm ama kocanız öldü. Bir cinayete kurban gitti. Bunu size söylemek zorunda kaldığım için üzülüyorum.”


  Dikkatle kadını inceliyordu. Önce hiç sesi çıkmadı. Kollarını göğsünde kavuşturdu ve üzüntüyle buruşan yüzünü yere indirdi. Ağlamıyordu. Henüz değil. Bosch deneyimlerine dayanarak insanların iki farklı tepki verdiğini biliyordu. Bir kısmı kapıyı açıp onu görünce ağlamaya başlar, bir kısmı da ancak yaşadığı karabasanın gerçek olduğunu algılayınca gözyaşlarına boğulurdu.


  “Anlamıyorum... Nasıl oldu?” diye sorarken gözlerini ye den ayırmadı.


  “Arabasında bulundu. Vurulmuş.”


  “Las Vegas’da mı?”


  “Hayır. Burda. Pek uzak sayılmaz. Görünüşe göre havalimanından eve dönerken... biri onu durdurmuş. Henüz emin değiliz. Arabası Mulholland Yolu’nda, Bowl Konser Salonu yakınında bulundu.”


  Kadın hâlâ başını kaldırmamıştı. Bosch ona sempatiyle bakmadığı için suçluluk duygusuna kapılmaya başladı. Bu işi çok sık yapmıştı ve yapay davranışlarını gözlemlemeye çalışıyordu. Bu gibi durumlarda kuşkuları merhametine ağır basıyordu. Basmak zorundaydı.


  “Size herhangi bir şey getirebilir miyim, Bayan Aliso?” diye sordu Rider. “Su? Kahve? Ya da daha sert bir şey?”


  “Yoo istemem. Teşekkürler. Korkunç bir şok bu.”


  “Çocuklarınız evde mi?” diye sordu Rider.


  “Hayır. Biz... çocuğumuz yok. Neler olduğunu biliyor musunuz? Soygun mu?”


  “Biz de bunu öğrenmeye çalışıyoruz,” dedi Bosch.


  “Ah tabii... Söyleyin bana çok acı çekmiş mi?”


  “Hayır, hiç acı çekmemiş,” dedi Bosch.


  Tony Aliso'nun gözpınarlarında biriken yaşlardan karısına söz etmemeye karar verdi.


  “İşiniz zor olmalı,” dedi kadın. “İnsanlara bunları söylemek."


  Bosch başını sallayarak başka yöne baktı. En yakın akraba ziyaretinin en kolay yöntemi konusunda karakolda yinelenen şaka aklına geldi. Bayan Brown kapıyı açınca, “Siz dul Bayan Brown musunuz?" diye sormak yeterliydi.


  Tekrar Bayan Aliso’ya çevirdi bakışlarını.


  “Olayın Las Vegas’ta olup olmadığını niçin sordunuz?”


  “Çünkü oraya gitmişti.”


  “Ne kadar kalacaktı?”


  “Bilmiyorum. İstediği zaman geri gelebilmek için hep dönüş biletlerini açık olarak alırdı. Şansı kötüye gidince geri döneceğini söylerdi."


  “Cuma akşamı Los Angeles’a döndüğünü düşünüyoruz. Ama arabası ancak bu akşam bulundu. Aradan iki gün geçmiş, Bayan Aliso. Bu süre içinde onu Las Vegas’dan aradınız mı?”


  “Hayır. Oraya gittiği zamanlar genellikle görüşmeyiz.”


  “Çok sık gider miydi?”


  “Ayda bir ya da iki kez.”


  “Ne kadar kalırdı?"


  “Değişirdi. Bazen iki gün, en fazla bir hafta kalmıştı. Dediğim gibi şansının ne yöne gittiğine bağlıydı.”


  “Onu hiç ordan aramaz mıydınız?" diye sordu Rider.


  “Pek ender. Bu kez hiç aramadım.”


  “Las Vegas’a gidişi iş mi, eğlence miydi?" diye sordu Bosch. “İkisinin birlikte olduğunu söylerdi. Bazı yatırımcılarla görüştüğünü anlatırdı. Ama kumar da bir tutkuydu. Ya da ben böyle düşünüyordum. Kumar oynamaya bayılırdı ve yeterince parası vardı. Onun için gidip oynardı."


  Bosch nedenini bilmeden başını salladı.


  “Hangi gün gitmişti?”


  “Perşembe günü. Stüdyodan çıkıp gitti."


  “Yani onu en son...”


  “Perşembe sabahı gördüm. Stüdyoya gitmeden önce. Ordan havalimanına gitti. Daha yakın."


  "Ve ne zaman döneceğini bilmiyordunuz.”


  Kesin bir ifade olarak söylemişti bu sözleri. Bayan Aliso isterse karşı çıkabilirdi.


  “Doğrusunu isterseniz, bu gece endişelenmeye başladım. Bir erkeği parasından ayırmak bu kadar uzun sürmez. Biraz önce bunu düşündüm. Ama onu aramaya çalışmadım. Sonra da siz geldiniz."


  “Orda ne oynamayı severdi?”


  “Her şeyi. Ama en çok pokeri severdi. Kumarhaneye karşı oynamadığınız tek oyun pokerdir. Tabii kumarhane pay alır ama siz öteki oyuncuları yenmeye çalışırsınız. Bana böyle olduğunu açıklamıştı bir gün. Öteki oyunculara da Iowa’dan gelen ahmaklar adını vermişti.”


  “Oraya hep yalnız mı giderdi, Bayan Aliso?”


  Bosch önemli bir not yazıyor gibi defterine dikti gözlerini. Sanki kadının yanıtı pek önemli değilmiş gibi davranıyordu. Korkakça bir davranış olduğunun farkındaydı.


  “Bilemeyeceğim.”


  “Birlikte gitmediniz mi?”


  “Kumarı sevmem. O kentten hiç hoşlanmam. Orası korkunç bir yerdir. İstedikleri gibi süsleyebilirler ama bence kötülükler ve fahişelerle doludur. Üstelik fahişeler yalnızca cinsel konuda değildir.”


  Bosch kadının gözlerindeki soğuk öfkeye baktı.


  “Soruyu yanıtlamadınız, Bayan Aliso," diye lafa karıştı Rider.


  “Önceleri gitmiştim ama çok sıkıcı geldi bana. Yıllardır ayak basmadım.”


  “Kocanızın büyük miktarda borcu filan var mıydı?” diye sordu Bosch.


  "Bilmiyorum. Varsa bile bana söylemedi. Bana Veronica diyebilirsiniz.”


  “Başının dertte olup olmadığını hiç sormadınız mı?" dedi Rider.


  “Başı derde girdiği takdirde bana söyleyeceğini varsaydım."


  Sert bakışlı koyu renk gözlerini Rider’a çevirince Bosch omzundan bir yük kalktığını hissetti. Veronica Aliso karşı çıkmaları için onlara meydan okuyordu.


  "Bu söylediklerim beni zanlı durumuna getiriyor ama aldırış etmiyorum. Sizin yapmanız gereken bir göreviniz var. Kocamla benim burda... yalnızca aynı çatı altında yaşadığımızı fark ettiğinizi biliyorum. Yani Nevada hakkında sorduğunuz sorulara gelince, bir milyon kazanmış mı, yitirmiş mi bunu söyleyemem. Kimbilir belki şansı yerindeydi. Ama böyle olsaydı herhalde kendisiyle övünürdü.”


  Bosch başını sallarken bagajdaki adamı düşündü. Şansı yerinde olan birine benzediği pek söylenemezdi.


  “Las Vegas’da nerde kalırdı, Bayan Aliso?”


  “Her zaman Mirage’da kalırdı. Bunu biliyorum. Kumarhanelerin hepsinde poker masası yok. Mirage’ın poker masası çok kaliteli. Gerekirse kendisini ordan aramamı söylerdi. Eğer odası yanıt vermiyorsa, poker masasını bağlamalarını istememi tembih ederdi.”


  Bosch birkaç dakika sesini çıkarmadan not tuttu. Bazen sessizliğin insanların konuşmaları ve kendilerini açığa vurmaları için en iyi yöntem olduğunu öğrenmişti. Görüşmede sessiz boşlukları bilinçli olarak bıraktığını Rider’ın anladığını umuyordu.


  "Oraya yalnız gidip gitmediğini sormuştunuz.”


  “Evet."


  “Bakın, hiç kuşkusuz, soruşturma sırasında kocamın kadın peşinde koşan biri olduğunu öğreneceksiniz. Sizden bir tek şey istiyorum: Bu konudaki bilgileri sakın bana aktarmayın. Kesinlikle bilmek istemiyorum."


  Bosch sessizce düşünceye daldı. Nasıl bir kadın bunu bilmek istemez? Herhalde gerçekleri bilen biri. Tekrar kadının yüzüne bakınca göz göze geldiler.


  “Kumar dışında bildiğiniz kadarıyla kocanızın başında başka bir dert var mıydı?” diye sordu Bosch. “İşiyle ilgili? Parasal açıdan?”


  “Bildiğim kadarıyla hayır. Ama para konusuyla o ilgilenirdi. Şu anda bile para durumumuzun nasıl olduğunu bilmiyorum. Paraya ihtiyacım olunca ondan isterdim, o da tutarını kendisine bildirmemi söyleyip bir çek yazardı. Ev giderleri için ayrı bir banka hesabım var."


  Bosch başını defterinden kaldırmadan konuştu. “Birkaç soru daha sorup şimdilik sizi rahat bırakacağız. Kocanızın düşmanı var mıydı? Ona zarar vermek isteyen birini biliyor musunuz?"


  "Hollywood’da çalışıyordu. Orda adamı sırtından vurmak bir sanat dalı halindedir. Anthony de bu endüstriye yirmi beş yılını vermiş herkes kadar yetenekliydi. Yani onun varlığından hoşlanmayan binleri olabilir. Ama bunu kimin yapmış olacağını tahmin edemiyorum.”


  “Araba... Rolls-Royce, Archway Stüdyosu'ndaki prodüksiyon şirketi adına kayıtlı. Ne kadar zamandır orda çalışıyordu?”


  "Bürosu ordaydı ama doğrudan doğruya Archway için çalışmıyordu. TNA Prodüksiyon kendi şirketiydi. Archway Stüdyosunda bir büro ve bir park yeri kiralamıştı. Ama bu stüdyoyla bağlantısı ancak sizin bağlantınız kadardı."


  “Bize onun prodüksiyon şirketinden söz edin," dedi Rider. “Film mi yapıyordu?”


  “Eğer film denebilirse. İşe büyük başlayıp küçüldüğünü söyleyebilirsiniz. Yaklaşık yirmi yıl önce ilk filmini çekti. The Art of the Cape. Eğer gördüyseniz, azınlıkta kalırsınız. Boğa güreşi filmleri popüler değildir. Ama eleştirmenler beğendi, film festivallerini, sanat filmleri gösteren sinemaları dolaştı ve iyi bir başlangıç oldu.”


  Aliso’nun birkaç film daha yapmayı başardığını söyledi. Ama bundan sonra hem filmlerin kalitesi, hem de ahlak değerleri düşmeye başlamış.


  “Belki de film diyebileceğiniz çekimler ancak içeriğindeki çıplak göğüs sayısıyla anılmaya başladı. Bunları doğrudan doğruca video çekimi de deniyor. Ayrıca Tony edebi yatırım konusunda da çok başarılıydı.”


  “Ne demek bu?”


  “Yatırımcıydı. Senaryolara, ilk taslaklara, ara sıra kitaplara yatırım yapardı.”


  “Kazancı ne olurdu?”


  “Onları satın alır, tüm haklarına sahip olurdu. Değerleri artınca ya da yazarı ün kazanınca piyasaya sürerdi. Michael St. John’un kim olduğunu biliyor musunuz?”


  İsim yabancı değildi ama ikisi de kim olduğunu çıkaramadılar.


  “Şu anda en gözde senaryo yazarlarından biri. Bir yıla kalmaz, büyük filmlere imzasını atabilir. Bir bakıma bu ayın gözdesi diyebilirsiniz."


  “Pekâlâ.”


  “Sekiz yıl önce daha okulda aç bir öğrenciyken, bir menajer bulup stüdyoların dikkatini çekmek için kıvranırken, tepesinin üzerinde dolaşan akbabalardan biri benim kocamdı. Aslında kocamın filmleri öylesine düşük bütçeliydi ki, onları yazmaları, yönetmeleri ve çekmeleri için öğrencileri kullanırdı. Yani okullardaki yetenekli öğrencileri tanırdı. Michael St. John da bu yetenekli gençlerden biriydi. Parasız kaldığı bir gün üç senaryosunu Anthony’ye iki bin dolara sattı. Şimdi onun imzası olan her şey en az altı rakkamlı çeklerle ödeniyor.”


  “Peki bu yazarlar bu durumu nasıl karşılıyor?"


  “Pek iyi değil tabii. St. John senaryolarını geri almak için uğraşıyordu.”


  “Kocanıza zarar verebilir miydi?"


  “Hayır. Bana kocamın ne iş yaptığını sordunuz, ben de anlattım. Onu kimin öldürebileceğini soruyorsanız, bilmediğimi söylerim.”


  Bosch defterine birkaç not yazdı.


  “Las Vegas’a gittiği zamanlar bazı yatırımcılarla görüştüğünü söylemiştiniz."


  “Evet.”


  “Onların kim olduğunu biliyor musunuz?”


  “Iowa’dan gelen ahmaklar olduklarını varsayıyorum. Tanıştığı ve bir filme yatırım yapmaya ikna ettiği insanlar. Bir Hollywood filmine kaç kişinin para yatırmak istediğini tahmin edemezsiniz. Üstelik Tony iyi bir pazarlamacıydı. İki milyon dolar bütçeli bir filmi neredeyse Rüzgâr Gibi Geçti'nin ikinci bölümü gibi gösterebilirdi. Beni bile ikna etti.”


  “Nasıl?"


  “Onunla tanıştığım zaman yapacağı filmlerden birinde oynamamı istedi. Yeni dönemin Jane Fonda’sı olacaktım. Hani bilirsiniz, seksi ve akıllı kadın. Ne var ki, yönetmen kokainmandı, senarist yazı yazmasını bilmiyordu ve film o kadar kötüydü ki, dağıtımcılara kadar ulaşmadı. Benim meslek hayatım böyle başlayıp bitti ve Tony de bir daha stüdyo filmi çekmedi. Yaşamı boyunca video için pislikler çekmeyi sürdürdü.”


  Yüksek tavanlı odayı süsleyen tablolara ve mobilyalara bakarak Bosch, “İşlerinin pek fena gittiği söylenemez,” dedi.


  “Haklısınız,” diye yanıtladı kadın. “Sanırım Iowa’dan gelenlere teşekkür borçluyuz."


  Sözleri öylesine acıydı ki, gözlerine bakmamak için Bosch bakışlarını defterinden ayırmadı.


  “Çok konuştuk,” dedi kadın. “Biraz su içeceğim. Siz bir şey istiyor musunuz?”


  “Su iyi olur,” dedi Bosch. “Fazla kalmayacağız.”


  “Dedektif Rider?”


  “Teşekkürler, istemem.”


  “Hemen dönerim.”


  


  Veronica Aliso odadan çıkınca Bosch yerinden kalkıp pek ilgilenmiyormuş gibi görünerek salonda dolaşmaya başladı. Rider’a hiçbir şey söylemedi. Veronica elinde iki bardak suyla içeri girdiğinde, üzerinde cam bir çıplak kadın biblosu duran sehpanın yanındaydı.


  “Geçtiğimiz hafta hakkında birkaç sorum daha olacak.”


  “Pekâlâ.”


  Bir yudum su içti ve yerine oturmadı.


  "Las Vegas’a giderken kocanız yanına bavul alır mıydı?”


  “Küçük bir valiz.”


  “Nasıl bir şeydi?”


  "İkiye katlanıp asılan cinsden. Yeşil renkli, kenarları ve sapı kahverengi deriydi. Üzerinde isimliği vardı."


  “Ayrıca evrak çantası da taşır mıydı?”


  “Evet. Alüminyumdan yapılma, çok hafif, açılması ya da kırılması olanaksız çantalardan. Valizi kayıp mı?”


  “Emin değiliz. Evrak çantasının anahtarlarının nerde olduğunu biliyor musunuz?”


  “Anahtarlığında, araba anahtarlarıyla birlikte taşırdı."


  Ne Rolls-Royce’un içinde, ne de Aliso’nun üstünde anahtar vardı. Belki de evrak çantasını açmak için aldıklarını düşündü Bosch. Bardağı cam biblonun yanına bırakıp evrak çantasıyla valizin tarifini defterine not etti.


  “Kocanız alyans takar mıydı?”


  “Hayır. Ama çok pahalı bir saati vardı. Rolex. Ben hediye etmiştim.”


  “Saati kotundaydı.”


  “Yaa."


  Bosch bakışlarını defterinden uzaklaştırdı.


  “Perşembe sabahı kocanızın ne giydiğini anımsıyor musunuz? Son gördüğünüzde yani?”


  “Eee... Üzerinde beyaz pantolon, mavi gömlek ve spor ceket vardı.”


  “Siyah deri spor ceket mi?”


  “Evet.”


  “Bayan Aliso, onunla vedalaşırken sarıldınız ya da öpüştünüz mü?”


  Kadın bir an duraklayınca, Bosch soruyu sorma biçimine pişman oldu.


  “Özür dilerim. Ceketin üzerinde bazı parmakizleri bulduk. Omzunda. Eğer yola çıkarken ona sarıklınızsa, bu izleri kolayca açıklayabiliriz.”


  Bir süre yanıt vermeyince kadının ağlamaya başlayacağını düşündü Bosch. “Sarılmış olabilirim ama anımsamıyorum... Sarıldığımı sanmıyorum.”


  Bosch çantasını açıp parmakizi kutusunu çıkardı. İki katmanın arasında mürekkep bulunan nesnenin A yüzüne parmağınızı bastırınca B yüzüne konan bir kâğıda parmakizi çıkıyordu.


  “Ceketten aldığımız parmakizleriyle karşılaştırmak için sizin parmakizinizi almak istiyorum. Eğer ona dokunmadıysanız, bizim için iyi bir ipucu olacaktır.”


  Kadın ona yaklaşıp sağ elinin başparmağını bastırdı ve işi bitince parmağına baktı.


  “Mürekkep lekesi yok.”


  “Evet, güzel değil mi? İnsanın elini kirletmiyor. Bunları kullanmaya birkaç yıl önce başladık.”


  “Ceketindeki parmakizleri bir kadına mı ait?”


  Bosch bir süre kadının gözlerinin içine baktıktan sonra yanıtladı.


  “Kıyaslama yapmadan emin olamayız.”


  Çantasına yerleştirirken uyarıcı hapların durduğu poşeti fark etti ve çıkarıp kadına gösterdi.


  “Bunların ne olduğunu biliyor musunuz?”


  Kadın gözlerini kısarak baktı ve başını hayır anlamında salladı.


  “Amil nitrat uyarıcılar. Bazı insanlar cinsel performanslarını artırmak için kullanırlar. Kocanızın kullandığını biliyor muydunuz?”


  “Bunları onun üzerinde mi buldunuz?”


  “Bayan Aliso, yalnızca sorduklarımı yanıtlamanızı yeğlerim. Çok zor olduğunu biliyorum ama şu anda her şeyi size açıklayamadı. Zamanı gelince anlatırım. Söz veriyorum."


  “Hayır, benimle birlikteyken kullanmazdı."


  “Böylesine özel sorular sorduğum için özür dilerim ama bunu yapan kişiyi ele geçirmek istiyoruz. Siz de, biz de bunu istiyoruz, sanırım kocanız sizden on, on iki yaş büyüktü." Biraz iltifat etmeye çalışıyordu. “Cinsel açıdan sorunları var mıydı? Sizin bilginiz dışında uyarıcı hapları kullanmış olabilir mi?”


  Kadın dönüp iskemleye oturdu. “Bilemeyeceğim," diye yanıtladı.


  Bu kez Bosch’un gözleri kısıldı. Ne demek istiyordu? Sessizliği işe yaradı. Soru sormasına gerek kalmadan Veronica açıkladı. Konuşurken kendisine daha yakın bulduğu Rider'a bakıyordu.


  “Dedektif, ben... galiba bu konudan söz ederken cinsel ilişki deniyor. Kocamla ben... neredeyse iki yıldır ilişkiye girmedik."


  Bosch başını sallayarak defterin boş sayfasına baktı ama Veronica’nın yanında bu sözleri not etmeye kalkışmadı. Defteri kapatıp cebine koydu.


  “Nedenini sormak istiyorsunuz, değil mi?"


  Dikkatle yüzüne bakınca, kadın meydan okuyan bir ifadeyle konuştu.


  “İlgisini yitirmişti."


  "Emin misiniz?”


  “Yüzüme karşı söyledi.”


  Bosch başını salladı.


  "Bayan Aliso, kocanızın ölümüne çok üzüldüm. Ayrıca bu özel soruları sorduğum için de özür dilerim. Ama korkarım soruşturma derinleştikçe daha başka sorular da olacaktır.”


  “Anlıyorum.”


  “Bir konu daha var?”


  “Nedir?”


  “Kocanızın evde bir çalışma odası var mı?”


  "Evet."


  “Bir bakabilir miyiz?”


  Veronica ayağa kalktı ve koridoru geçip odaya girdiler. Küçük odada bir yazı masası, iki dosya dolabı, rafların önünde bir televizyon vardı. Rafların yarısı kitaplar, geri kalanı ise senaryolarla doluydu. Bir köşede bir golf çantası duruyordu. Bosch yaklaşıp masayı inceledi. Tertemizdi. Çekmeceleri açınca birinin boş olduğunu, diğerinde bazı dosyalar durduğunu gördü. Dosyaların içinde kişisel banka hesaplarının kayıtlarıyla vergi belgeleri vardı. Çekmeceleri kapatırken bunları araştırmanın daha sonraya bırakılabileceğini düşündü.


  “Geç oldu," dedi Bosch. “Hiç de zamanı değil. Şunu bilmenizi isterim ki, bu gibi soruşturmalar çeşitli yönlere sapabilir. Ama her şeyi izlemek zorundayız. Yarın tekrar gelip kocanızın belgelerini gözden geçireceğiz. Belki bir kısmını götüreceğiz. Yasal olması için arama izni çıkaracağız."


  “Evet, elbette ama istediklerini almanız için size izin vermem yetmez mi?”


  "Verebilirsiniz ama öbür türlüsü daha iyi olur. Çek defterlerinden, banka hesap defterlerinden, kredi kartı belgelerinden, sigortalardan söz ediyorum. Belki ev giderlerinizin kayıtlarını bile isteyeceğiz.”


  “Anlıyorum. Saat kaçta?”


  “Henüz bilmiyorum. Önceden ararım. Ya da başka biri arayacaktır. Kocanızın vasiyetnamesi var mı?"


  “Evet, ikimizin de var. Avukatımızda duruyor."


  “Ne zaman hazırladınız?”


  “Vasiyeti mi? Oh, çok oluyor. Yıllar önce."


  “Yarın sabah avukatınızı arayıp bir kopyasını istediğimizi söyleyebilir misiniz?"


  “Elbette.”


  "Ya yaşam sigortası?"


  “Evet, ikimizin de sigortası var. Century City’deki avukat Neil Denton’da duruyor.”


  “Pekâlâ, bunlarla yarın ilgileniriz. Şimdi bu odayı mühürlemek zorundayım.”


  Dışarı çıktılar ve Bosch kapıyı kapatıp çantasından üzerinde,
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  yazan bir etiket çıkarıp kapının pervazına yapıştırdı. İçeri girmek için etiketi ya yırtmak ya da söküp atmak zorunda kalacaklardı.


  Ve tabii Bosch anlayacaktı.


  “Dedektif?" diye seslendi Veronica usulca.


  Bosch arkasını döndü.


  “Ben de zanlı mıyım?"


  Bosch etiketin arkasından çıkardığı kâğıtları cebine attı.


  “Şu anda sanırım herkes zanlı ya da hiç kimse zanlı değil. Her şeyi araştırmak zorundayız. Ama Bayan Aliso, sizinle de ilgileneceğiz."


  “Galiba sizinle bu kadar dürüstçe konuşmamalıydım.”


  "Eğer saklayacak bir şeyiniz yoksa, gerçekler size zarar vermez,” dedi Rider.


  Bosch deneyimlerine dayanarak böyle bir şey söylenmemesi gerektiğini biliyordu. Daha sözler Rider’ın dudaklarından dökülmeden yapay bir anlam kazanmıştı. Veronica Aliso’nun yüzündeki acı gülümseme bunu algıladığını gösteriyordu.


  “Bu işte yeni misiniz, Dedektif Rider?” diye sordu gülümsemesini silmeden Bosch’un yüzüne bakmayı sürdürerek.


  "Hayır, efendim. Altı yıllık dedektifim.”


  "Yaa... Sanırım Dedektif Bosch’a bunu sormama gerek yok.”


  “Bayan Aliso?" dedi Bosch.


  “Veronica deyin lütfen.”


  “Bizim için bu gece açığa kavuşturabileceğiniz bir nokta daha var. Kocanızın tam olarak ne zaman öldürüldüğünden emin değiliz. Eğer rutin konuları bir an önce halledebilirsek, başka yönlere daha çabuk gidebiliriz.”


  “Bir tanığım olup olmadığını öğrenmek istiyorsunuz?”


  “Son birkaç gündür nerde olduğunuzu öğrenmek istiyoruz yalnızca."


  “Günlük yaşamımın ayrıntılarıyla sizi sıkmak istemem, çünkü çok sıkıcı olduğunu düşünüyorum. Cumartesi öğleden sonra süpermarkete gitmek dışında, çarşamba akşamı kocamla akşam yemeğine gittiğimizden bu yana evden dışarı çıkmadım.”


  “Evde yalnız mıydınız?”


  “Evet... sanırım girişteki Yüzbaşı Nash bunu size kanıtlayabilir. Hidden Highlands’e girenler kadar çıkanların da kaydı tutulur. Burda yaşayanların bile. Ayrıca cuma öğleden sonra havuzu temizleyen adam burdaydı. Ona çek verdim. Adını ve telefon numarasını size verebilirdim.”


  “Şimdilik gerekli değil. Çok teşekkürler. Bir kez daha kaybınızdan dolayı çok üzgün olduğumu söylemek isterim. Sizin için yapabileceğimiz bir şey var mı?”


  Veronica içine kapanır gibiydi. Soruyu duyup duymadığından emin olamadı Bosch.


  “Ben iyiyim,” dedi kadın sonunda.


  Bosch çantasını aldı ve Rider’la birlikte salonun yanından geçip ön kapıya ulaşan koridorda yürümeye başladı. Duvarlarda hiçbir fotoğraf yoktu. Bir terslik var gibi geliyordu ama bir süredir bu evin içinde hiçbir şey doğru değilmiş gibi görünüyordu zaten. Uzmanların Getty Müzesi’nde ölmüş ressamların tablolarını inceledikleri gibi Bosch da ölenlerin odalarını incelerdi. Gizli anlamları arar, yaşamlarının ve ölümlerinin sırlarına ulaşmaya çalışırdı.


  Kapıdan önce Rider çıktı. Bosch dışarı çıkınca dönüp koridora baktı. Veronica Aliso öbür ucunda ışığın altında duruyordu. Bosch bir an duraklayıp onu başıyla selamladı ve yürüdü.


  Sitenin girişinde Nash'le karşılaşıncaya dek sessizlik içinde gittiler.


  “Nasıl gitti?”


  “Gitti işte.”


  “O öldü, değil mi? Yani Bay Aliso?”


  “Evet.”


  Nash alçak sesle ıslık çaldı.


  “Yüzbaşı Nash, girip çıkan arabaların kayıtlarını tutuyorsunuz, değil mi?” diye sordu Rider.


  “Evet, ama burası özel mülk. Bir arama...”


  “Arama izni," diye tamamladı Bosch. “Evet, biliyoruz ama bu izni alıncaya kadar bana bir şeyler söyle. Yani arama izniyle buraya geldiğim zaman senin kayıtlarından son birkaç gün içinde Bayan Aliso’nun ne zaman dışarı çıktığını ve geri döndüğünü kesin olarak anlayabilir miyiz?”


  “Hayır, yalnızca arabasının ne zaman girip çıktığını gösterir."


  “Anladım."


  


  Bosch, Rider'ı kendi arabasına bıraktı ve tepelerden geçip Wilcox Sokağı’ndaki Hollywood bölge karakoluna ulaştılar. Yol boyunca Veronica Aliso ve gözlerinde okuduğu ölen kocasına duyduğu öfkeyi düşündü. Bu duygunun nereye uyacağını bilmiyordu ama tekrar görüşmek için geleceğinden emindi.


  Karakolda kısaca durup kahve içtiler ve Edgar’a bilgi verdiler. Bosch, Archway Stüdyosu’nu arayıp güvenlik bürosuna Chuckle Meachum’u evden çağırmalarını söyledi. Ne için görüşeceklerini ya da hangi büroya gideceklerini söylemeden yalnızca Meachum’un gelmesi istedi.


  Gece yarısı sokaktan toplanan ayyaşların atıldığı odanın önünden geçip karakolun arka kapısından Bosch’un arabasına bindiler.


  “Onun hakkında ne düşünüyorsun?” diye sordu Rider’a yola çıkarlarken.


  “Mahzun dul mu? Sanırım evlilikleri pek iyi gitmiyordu. En azından sonuna doğru. Ama bu nedenle cinayet işleyip işlemediğinden emin değilim. Bilmiyorum.”


  "Hiç resim yok."


  “Duvarlarda, değil mi? Evet, benim de dikkatimi çekti."


  Bosch bir sigara yaktı ve dedektif arabalarında sigara içmek emniyet teşkilatının kurallarına karşı gelmek olduğu halde Rider sesini çıkarmadı.


  “Sen ne düşünüyorsun?”


  “Henüz emin değilim. Dediğin gibi. Öfkesi öylesine soğuktu ki, evde buz kalmazsa içkinin içine atabilirdin. Aklıma takılan başka noktalar da var.”


  “Ne gibi?”


  “Makyajı çok fazlaydı ve rozetimi eline alıp yakından inceledi. Daha önce hiç kimse bunu yapmamıştı. Sanki... bilmiyorum ama belki de bizi bekliyor gibiydi."


  Archway Stüdyosu’na vardıklarında Meachum Zafer Anıtı’nın küçük kopyasının altında sigarasını tüttürerek onları bekliyordu. Golf gömleğinin üzerine spor bir ceket giymişti ve arabanın içindekinin Bosch olduğunu fark edince yüzü güldü. On yıl önce gasp-cinayet masasında birlikte çalışmışlardı. Ortak olmamışlardı ama aynı geçici ekiplerde yer almışlardı. İşten ayrılmanın yararlı olduğu bir dönemde Meachum ayrılmıştı. Rodney King olayının televizyon ekranlarına yansımasından bir ay sonra ayrılırken sonun başlangıcına yaklaştıklarını herkese söylemişti. Archway Şirketi de onu güvenlik müdürü yardımcısı olarak işe almıştı. İşi ve maaşı iyiydi, yirmi yıllık emekli maaşının yarısını da alıyordu. Akıllıca davranışlardan söz ederlerken hep Meachum’u örnek verirlerdi. Şimdi artık King’in dövülmesi, isyanlar, Christopher Komisyonu, O.J. Simpson ve Mark Fuhrman olaylarından sonra emekli bir polis Archway gibi bir şirketin ön kapı nöbetçiliğine getirilirse kendini şanslı sayardı.


  “Harry Bosch,” dedi Meachum. “Neler oluyor?”


  Meachum’u son gördüğünden bu yana dişlerini yaptırmış olduğu Bosch’un dikkatini çekti.


  “Chuckie, uzun zaman oldu. Bu ortağım Kiz Rider."


  Rider başıyla selamladı ve Meachum eğilip ona doğru baktı. Gerçi işten ayrılalı beş yıl bile olmamıştı ama onun döneminde siyah kadın dedektiflerin sayısı pek azdı.


  “Neler oluyor, dedektif? Niçin gece yarısı beni sıcak banyomdan çıkardın?"


  Gülümseyince güzel dişleri göründü. Fark ettiklerini bildiğini düşündü Bosch.


  “Bir olayı araştırıyoruz. Kurbanın bürosuna bakmak istiyoruz.”


  “Burda mı? Ölen kim?”


  “Anthony N. Aliso. TNA Prodüksiyon.”


  Meachum gözlerini kıstı. Cumartesi sabahı golf karşılaşmalarını hiç kaçırmayan ve hafta içinde de bir ya da iki kez dokuz delik oynamayı başaran birinin yanık cildine sahipti.


  "Bana kimse bir şey demedi, Harry. Emin misin?”


  “Kayıtlara bak, Chuck. Buradaydı.”


  “Tamam, bak ne diyeceğim. Arabayı şuraya park et, benim büroma gidip hem kahve içeriz, hem de kayıtları inceleriz.” Otoparkı işaret edince Bosch söyleneni yaptı. Dış duvarı üzerinde beyaz bulutların yer aldığı toz mavisine boyanmış devasa kayıt stüdyosunun yanındaki otoparka girdi. Gerçek gökyüzü hava kirliliğinden kahverengileşince, bu duvarın önünde film çekiliyordu.


  Meachum’un ardından güvenlik bürosuna doğru yürüdüler. Cam duvarlı bir odada, kapalı devre ekranların önünde, üzerinde Archway Güvenlik Servisi’nin kahverengi üniformasıyla oturan bir adam gördüler. Adam Meachum’u görünce elindeki Times gazetesinin spor sayfasını çöp kutusuna attı.


  Geçmeleri için kapıyı tutan Meachum'un bunu fark etmediğini varsaydı Bosch. Dönüp adamı selamlayan Meachum, Bosch’la Rider’ı kendi odasına götürdü.


  Masasına oturup bilgisayarını açtı, Aliso’nun adını hecelemesini istedi ve tuşlara bastı. Görmemeleri için ekranı hafifçe çevirmesi Bosch’u rahatsız etti ama sesini çıkarmadı.


  "Haklısın. İşte burda. Tyrone Power Binası’nda. Oyuncu olmayanlara kiraladıkları minik odalardan birinde. Üç odayı kiralayan üç başarısız yapımcı ücreti kiraya dahil olan sekreteri de kullanıyor.”


  “Ne kadar zamandır burda olduğunu gösteriyor mu?”


  “Yaklaşık yedi yıldır.”


  “Başka ne bilgiler var?”


  Meachum ekrana baktı.


  “Pek bir şey yok. Sorun çıkarmamış. Bir keresinde otoparktaki arabasını biri açmaya yeltendiği için şikâyet etmiş. Bir Rolls-Royce kullanıyormuş. Hollywood'da Rolls’unu satıp Range Rover almayan son kişi olmadı.”


  “Gidip bir bakalım.”


  “Bak ne diyeceğim, niçin sen Dedektif Riley’le gidip bir fincan kahve içmiyorsun? Bu arada ben bir telefon edeceğim. Bu işlem için ne yapılması gerektiğini bilmiyorum."


  “Öncelikle, Chuck, dedektifin adı Riley değil, Rider. İkincisi burda bir cinayet soruşturması yapıyoruz. Sizin işlemleriniz nasıl olursa olsun, bize engel olmaman gerekiyor.”


  “Burası özel mülk, dostum. Bunu aklından çıkarma."


  “Olur,” diyerek ayağa kalktı Bosch. "Bu arada telefon ederken, medyanın henüz bu olayın kokusunu almadığını sakın aklından çıkarma. Burda neler olup bittiğini bilmediğimiz için Archway’in adının karıştırılmasının iyi olmayacağını sanıyorum. Aradığın kişiye, işi bu yönde yürütmeye çalışacağımı söyleyebilirsin.”


  Meachum yapmacık bir gülüşle başını salladı.


  “Aynen, eski dost Bosch. Ya senin dediğin ya da hiçbiri.”


  “Onun gibi bir şey."


  


  Meachum’u beklerken Bosch gece boyunca makinede durmaktan ılınmış bir fincan kahve içmeye fırsat buldu. Uzun süredir durduğu için acılaşmıştı ama karakolda içtiği kahvenin geceyi tamamlamasına yetmeyeceğini biliyordu. Rider ise su içmeyi yeğledi.


  On dakika sonra Meachum bürosundan çıktı.


  “Tamam ama ya ben ya da adamlarımdan biri gözlemci olarak yanınızda bulunacak. Sakıncası yok, değil mi?”


  “Hayır, yok.”


  “Gidelim öyleyse. Şu arabayı alalım.”


  Dışarı çıkarken cam odanın kapısını açtı.


  “Peters, kim nöbette?”


  “Şey, Serrurier’le Fogel.”


  “Tamam Serrurier’e telsizle söyle, beni Tyrone Power’da bulsun. Anahtarı var, değil mi?”


  “Var.”


  “Tamam, çağır." Meachum kapıyı örter gibi yaptı ve durakladı. “Ve Peters, spor sayfasını çöp kutusunda bırak."


  Güvenlik bürosundan çok uzakta olan Tyrone Power Binası'na golf arabasıyla gittiler. Yolda Meachum bir binadan çıkmakta olan tepeden tırnağa siyahlar giyinmiş bir adama el salladı.


  “Bu gece New York Caddesi’nde çekim var. Yoksa sizi ordan götürürdüm. Görseniz, Brooklyn’de olduğunuza yemin edersiniz.”


  “Hiç gitmedim,” dedi Bosch.


  “Ben de öyle,” diye ekledi Rider.


  “Eğer çekimi izlemek istemiyorsanız, önemi yok.”


  “Tyrone Power Binası bizim için yeterli.”


  “Pekâlâ."


  Binanın önünde üniforması içinde Serrurier bekliyordu. Meachum’un emriyle önce üç büronun önündeki holün, ardından Aliso’nun bürosunun kapısını açtı. Meachum adama tekrar görevine dönmesini söyledi.


  Aliso’nun bürosu üç kişinin birbirinin nefesini koklamadan yan yana duracak kadar büyük değildi. Masanın ardında bir koltuk, önünde iki iskemle vardı. Dört çekmeceli bir dosya dolabı duvara dayanmıştı. Sol taraftaki duvarda, sokağın öte yanındaki Paramount Stüdyoları’nın yapımı olan Chinatown ve Baba filmlerinin çerçeveli afişleri asılıydı. Karşı duvarda ise Aliso’nun The Art of the Cape ve Casualty of Desire adlı filmlerinin afişleri göze çarpıyordu. Ayrıca çeşitli ünlü isimlerle Aliso’nun çektirdiği resimler de duvarları süslüyordu.


  Bosch öncelikle afişleri inceledi. İkisinin de üst kısmında Anthony Aliso Sunar yazılıydı. Casualty of Desire filminin afişi özellikle dikkatini çekti. Beyaz giysili, elinde bir tabanca ve yüzünde umarsız bir ifade olan aktörün resminin arka planında, afişi neredeyse kaplayan koyu renk saçları dalgalanmış, tutkulu gözlerle ona bakan bir kadın vardı. Öteki duvarda asılı olan Chinatown afişinden alıntı gibi görünüyordu. Yinede etkileyici bir tarafı vardı. Resimdeki kadın Veronica Aliso’ydu ve Bosch bunun nedenini anladı.


  “Güzel kadın,” dedi Meachum.


  “Karısı.”


  “Anlıyorum. Adı ikinci sırada yazılmış. Ama hiç duymadım."


  Bosch başıyla afişi işaret etti.


  “Sanırım en güzel pozuydu."


  “Dediğim gibi güzel bir kadınmış ama şimdi böyle göründüğünü sanmam.”


  Bosch afişteki kadının gözlerini incelerken bir saat önce görüştüğü kadını düşündü. Aynı koyu ve parlak bakışların tam ortasındaki minik bir ışık noktası hâlâ vardı.


  Diğer fotoğrafları incelerken bir tanesinin Dan Lacey’ye ait olduğunu fark etti. Sekiz yıl önce bir seri katilin yakalanmasına konu olan televizyon dizisinde Dan Lacey, Bosch’u canlandırmıştı. Filmi yapan stüdyo isimlerini kullanmak ve teknik bilgi almak karşılığında Bosch'la o dönemdeki ortağına epey yüklü bir para ödemişti. Ortağı parayı alınca istifa edip Meksika’ya yerleşmişti. Bosch ise tepedeki evi satın almıştı. Buralardan kaçıp gidemezdi. Mesleği onun yaşamıydı.


  Gözleriyle küçük büroyu bir kez daha araştırdı. Kapının yanındaki duvara sıralanmış raflarda senaryolar ve videolar göze çarpıyordu. Artistlerin ve yönetmenlerin rehberlerinden başka bir tek kitap yoktu.


  “Pekâlâ," dedi Bosch. “Chuckie, sen kapıda dur ve dediğin gibi gözlemcilik yap. Kiz, sen niçin masayı araştırmıyorsun? Ben de işe dosyalardan başlarım."


  Dosya dolabının kilidini çantasından çıkardığı aletlerle açmak Bosch’un on dakikasını aldı. Dosyaları gözden geçirmeleri ise bir saat sürdü. Çekmeceler Bosch’un adını bile duymadığı bir sürü filmin gelişme raporları ve harcama kayıtlarıyla doluydu. Hem film endüstrisini yakından tanımıyordu, hem de Veronica Aliso’nun anlattıklarından sonra bu duruma şaşırmamıştı. Ama gözden geçirdiği dosyalar, filmlerin çekimleri boyunca çeşitli şirketlere yüklü miktarlarda paralar ödendiğini gösteriyordu. Aliso’nun bu minicik bürodan lüks içinde bir yaşam biçimine ulaşması Bosch’a biraz garip gelmişti.


  En alt çekmeceyi de elden geçirince sırtı ağrıyarak doğruldu. Hâlâ masanın çekmecelerini araştıran Rider’a baktı.


  "Bir şey var mı?”


  “İlginç birkaç şey var ama çok önemli değil. Gelir Vergi Dairesinden çağrı almış. Şirketi önümüzdeki ay kontroldan geçirilecekmiş. Bunun dışında Bayan Aliso’nun sözünü ettiği şu andaki gözde senarist St. John’la bazı yazışmalar var. Sözcükler biraz ateşli ama tehdit edici gibi görünmüyor. Bakmam gereken bir çekmece daha var.”


  “Dosyalar epey yüklü. Parasal konular. Sanırım hepsini elden geçirmek zorundayız. Bunu senin yapmanı isterim. Ne dersin?”


  “Sorun yok. Şimdiye dek gördüklerim pek de özenli tutulmamış alışılageldik belgeler. Anlaşılan film endüstrisi böyle çalışıyor."


  “Ben dışarı çıkıp bir sigara içeceğim. Masada işin bitince niye dosyalara bir göz atmıyorsun? Ben de masaya bakarım.”


  "İyi bir fikir."


  Dışarı çıkarken raflara bir göz attı ve videoların arasında aradığını buldu. Casualty of Desire adlı videonun kutusunda da afişteki resim vardı. Bürodan alacakları diğer belgelerle birlikte götürmek için masanın üzerine bıraktı.


  “İşte Veronica'nın filmi, görmek istiyorum."


  "Ben de isterim.”


  Bosch dışarı çıkıp Tyrone Power olduğunu varsaydığı bir bronz heykelin yanında durup sigarasını yaktı. Soğuk bir geceydi ama göğsüne dolan duman onu ısıttı. Stüdyo sessizliğe bürünmüş gibiydi.


  Bir bankın yanındaki çöp kovasına yaklaşıp külünü silkerken kırık bir kahve fincanı ve kalemler dikkatini çekti. Fincanın parçalarından birinin üzerinde Archway’in simgesi olan, tam ortasından güneş doğan Zafer Takı’nın resmi vardı. Altın bir Cross dolmakalem gibi görünen nesneyi almak için eğilirken, Meachum’un sesi kulağına geldi.


  “Bu kız ilerleyecek, değil mi?”


  “Bana da öyle geliyor. İlk kez birlikte çalışıyoruz. Pek tanımıyorum ama anladığım kadarıyla tanımaya çalışmam da gereksiz. Zamanı gelince Cam Kule'ye taşınacaktır.”


  Meachum başını sallayarak sigarasının külünü kaldırıma silkti. Bosch adamın başını kaldırıp ikinci katın hizasına eliyle selam verdiğini fark etti. Çatı çıkıntısının altında bir güvenlik kamerası vardı.


  “Merak etme," dedi Bosch. "Seni göremez. Herhalde Dodgers’in dün geceki maçını okuyordun"


  “Sanırım haklısın. Bu günlerde iyi adam bulmak zor. Gün boyu şu golf arabalarında dolaşıp, Clint Eastwood ya da bir başkası gibi bir yönetmenin dikkatini çekmeye çalışan güvenlik görevlileriyle uğraşıyorum, Harry. Bir tanesi geçen gün yanından geçen yönetmenlerle konuşmaya çalışırken arabayı duvara çarptı. O heriflere de ne deniyor biliyor musun? Yaratıcı yönetmen...”


  Bosch sesini çıkarmadı. Meachum’un anlattıkları ilgisini çekmiyordu.


  “Sen burda çalışmalısın, Harry. Şimdiye dek maaşın yükselirdi. Emekliliğini isteyip yanıma gelmelisin. Yaşam düzeyin derhal birkaç derece yükselir. Sana garanti ederim.”


  "Teşekkürler, Chuck. Her nedense kendimi şu golf arabalarından biriyle buralarda dolanırken göremiyorum.”


  “Yine de teklifim geçerli. Ne zaman istersen, dostum.”


  Bosch sigarasını çöp kovasının kenarına bastırıp içine attı. Meachum’un gözü önünde çöp kovasından bir şey almamaya karar verdi ve içeri gireceğini söyledi.


  “Bosch, sana söylemem gereken bir şey var.”


  Dönüp yüzüne bakınca Meachum ellerini kaldırdı.


  “Arama izni olmadan bürodan bir şeyler alıp götürürsen, başımız derde girer. Yani senin şu video için söylediklerini duydum ve senin ortak da masanın üzerine dosyalar yığıyor. Ama almanıza izin veremem."


  “O zaman bütün gece burda kalırsın, Chuck. Orda bir sürü dosya var ve işimiz uzun sürecek. Alıp götürmemiz daha kolay olur.”


  “Bunu biliyorum, ben de bunları yaşadım. Ama artık buna izin vermemem gereken bir konumdayım. Arama izni gerekli.”


  Bosch resepsiyoncunun masasındaki telefondan dosyayı hazırlamaya uğraşan Edgar’ı aradı. Elindeki işi bırakıp Aliso’nun evi ve bürosu, hatta avukatında bulunan belgeler için arama izni çıkarmasını söyledi.


  “Yargıcı bu gece mi aramamı istiyorsun?” diye sordu Edgar. "Saat sabahın ikisi.”


  “Aramalısın,” dedi Bosch. “Belgeleri imzalatınca buraya, Archway’e getir. Birkaç koli getirmeyi de unutma.”


  Edgar homurdandı. İşin pis yanı ona kalmıştı. Hiç kimse bir yargıcı gece yarısı uyandırmak istemezdi.


  “Biliyorum, biliyorum Jerry. Ama bunun yapılması gerekli. Başka bir şey var mı?”


  “Yok. Mirage Oteli’ni aradım ve güvenlikteki biriyle konuştum. Aliso'nun kaldığı oda hafta sonunda başka birine verilmiş ama şimdi güvenlik bizim için el koydu. Yine de bir şey bulacağımızı sanmıyorum.”


  “Herhalde... Tamam, dostum, bir dahaki sefere ava sen çıkarsın. Şimdi şu izinleri al.”


  Aliso’nun bürosunda Rider dosyaları gözden geçirmeye başlamıştı. Bosch, Edgar’ın arama izni çıkaracağını ve Meachum için bir liste hazırlamaları gerektiğini söyledi. İsterse işe biraz ara verebileceğini de söyledi ama genç kadın reddetti.


  Çalışma masasının üstünde olağan ıvır zıvır vardı: mikrofonlu bir telefon, bir kart kataloğu, mürekkep kurutma kâğıdı, ataşların durduğu mıknatıslı bir kutu, üzerinde TNA Prodüksiyon yazan ahşap bir süs. Ayrıca bir kâğıt tepsinin içine belgeler yığılmıştı.


  Bosch telefonu açıp yeniden arama düğmesine bastı. Numara çevrilirken çıkan sesler son görüşmenin kent dışıyla yapıldığını belirtti. İki kez çalınca bir kadın sesi yanıtladı. Arka planda yüksek bir müzik sesi duyuluyordu.


  “Alo?” dedi telefondaki kadın.


  “Alo, kiminle görüşüyorum?”


  Kadın kıkırdadı.


  “Bilmiyorum. Siz kimsiniz?"


  “Belki de yanlış numara. Tony’nin Yeri mi?”


  “Hayır, Dolly’nin Yeri.”


  “Aaa Dolly’nin Yeri demek. Pekâlâ yeriniz nerde?"


  Kadın tekrar kıkırdadı.


  “Madison’da tabii, başka nerde olabilir? Bu adı nerden aldığımızı sanıyorsun?”


  “Madison nerde?”


  “Kuzey Las Vegas’da. Sen nerden geleceksin?”


  “Mirage'dan. “


  “Öyleyse otelindeki bulvarı kuzeye doğru izle. Kent merkezini ve birkaç gecekondu mahallesini geçip Kuzey Las Vegas’a gir. Alt geçitten çıkınca Madison Caddesi, üçüncü ışıkta soldadır. Sola dönünce bizim yerimiz bir blok sonra. Adın neydi?”


  “Harry.”


  “Pekâlâ, Harry. Ben Rhonda’yım. Yani şeydeki gibi...” Bosch yanıtlamadı.


  “Hadi Harry, şimdi senin ‘Yardım et, Rhonda, yardım et, Rhonda,’ demen gerekir."


  Beach Boys grubunun eski bir şarkısının sözlerini tekrarlıyordu.


  “Aslında Rhonda sen bana yardım edebilirsin. Eski bir dostumu arıyorum. Tony Aliso. Son günlerde oraya geldi mi?”


  “Bu hafta görmedim. Perşembe ya da cumadan beri görmedim. Ayrıca soyunma odasının numarasını kimden aldığını merak ediyordum."


  “Şey, tabii Tony'den."


  “Ama Layla bu gece çalışmıyor, onun için Tony de gelmez. Geleceğini sanmam. Ama istersen sen gelebilirsin. İyi vakit geçirmen için Tony'nin burda olması şart değil.”


  “Peki, Rhonda, uğramaya çalışırım.”


  Bosch telefonu kapattı. Cebinden defterini çıkarıp adresi, yol tarifini ve Rhonda’yla Layla isimlerini yazdı. İkinci ismin altını çizdi.


  “Ne o?” diye sordu Rider.


  “Vegas’da bir ipucu.”


  Yaptığı konuşmayı ve Layla hakkında söylenenleri aktardı. Rider bu ipucunun izlenmesi gerektiğini söyleyip tekrar dosyalara döndü. Bosch masanın içindekilerden önce üzerindekilerle ilgilendi.


  “Hey Chuckie?” diye seslendi.


  Kollarını göğsünde kavuşturup kapıya yaslanmış olan Meachum yanıt olarak kaşlarını kaldırdı.


  "Bu telefonun telesekreteri yok. Resepsiyoncu yerinde olmayınca nasıl çalışıyor? Yani arayanlar bir santrale filan mı bağlanıyor?”


  “Yoo hayır. Artık her şey ses kayıtlarına bağlı.”


  “Yani Aliso’nun böyle bir ses kayıdı vardı. Nasıl dinleyebilirim?”


  “Şifresini bilmek zorundasın. Üç rakkamlı bir numaradır. Ses kayıt bilgisayarını arayacaksın, şifreyi tuşlayacaksın ve mesajları dinleyeceksin.”


  “Şifreyi nasıl öğreneceğim?”


  “Öğrenemezsin. Kendi oluşturmuştur."


  “Deneyebileceğim bir ana şifre filan yok mu?"


  “Hayır. Bu kadar gelişmiş bir sistem değil. Yani yalnızca telefon mesajları vardır, niye ilgileniyorsun?”


  Bosch defterini çıkarıp Aliso’nun doğumgünü tarihine baktı.


  "Ses kayıdın numarası kaç?"


  Meachum’un verdiği numarayı arayıp bilgisayara ulaştı ve sinyal sesinden sonra 721 rakkamını tuşladı ama reddedildi. Parmaklarını masaya vurarak bir süre düşünüp telefon tuşlarında TNA harflerinin yer aldığı 862 rakkamını denedi ve bilgisayarın sesi dört mesajı olduğunu bildirdi.


  “Kiz, dinle bunu."


  Telefonu hoparlöre bağladı ve mesajları dinlerken bazı notlar aldı. İlk üçü bir film çekimiyle ilgili teknik konuları kapsıyordu. Her mesajın sonunda cuma günü saat kaçta arandığını belirtiyordu bilgisayar.


  Dördüncü mesaj ilgisini çekince öne doğru eğilip dikkatle dinlemeye başladı. Telefondaki genç kadının sesi ağlamaklıydı.


  “Hey Tone, benim. Beni hemen ara. Neredeyse senin evini bile arayacaktım. Sana ihtiyacım var. Kahrolası Lucky benim kovulduğumu söyledi. Hiçbir nedeni olmadan. Sanırım Modesty’yle işi pişirmek istiyor. Çok kötüyüm... Palomino’da ya da öteki yerlerde çalışmak istemiyorum. Örneğin, Garden'da. Unut bunu. Los Angeles’a gelmek istiyorum. Seninle olmak istiyorum. Ara beni.”


  Elektronik ses mesajın pazar sabahı saat dörtte kayda geçtiğini bildirdi. Tony Aliso’nun ölümünden çok sonra. Arayan kişi adını vermediğine göre Aliso’nun tanıdığı biriydi. Rhonda’nın Layla diye söz ettiği kadın olup olmadığını merak etti. Rider’a bakınca genç kadın omzunu silkti. Görüşmenin önemini anlayacak kadar bilgi yoktu ellerinde.


  Bosch bir süre oturup düşündü. Bir çekmeceyi açtı ama araştırmaya kalkışmadı. Bakışları masanın sağ tarafındaki duvarı süsleyen Aliso’nun çeşitli ünlülerle çekilmiş resimlerinde dolaştı. Bazı resimlerin üzerine notlar yazılmıştı ama okunmayacak kadar küçüktü. Kendisini beyazperdede canlandıran Dan Lacey’nin fotoğrafında da bir şeyler yazılıydı ama okunamıyordu. Yazının altındaki bir ayrıntı dikkatini çekti. Fotoğrafta görülen masanın üzerinde Archway Stüdyosu'nun resmi olan kahve fincanının içi kalemle doluydu.


  Bosch resmi duvardan indirip Meachum’u çağırdı.


  “Buraya biri girmiş,” dedi Bosch.


  “Ne demek istiyorsun?”


  “Dışardaki çöp kovası ne zaman temizlendi?”


  “Nerden bileyim? Ne demek...”


  “Tepedeki güvenlik kamerası. Kayıtları ne kadar süre saklıyorsunuz?"


  Meachum bir an duraklayıp yanıtladı.


  “Her hafta değiştiririz. Kamera yedi günlük film alır. Duraklayarak çalışır. Dakikada on kare çeker.”


  “Gidip bir bakalım.”


  


  Bosch ancak saat dörtte evine gidebildi. Edgar ve Rider’la saat yedi buçukta yapacakları kahvaltı toplantısına üç saat kalmıştı ama adrenalini uyumayı düşünemeyecek kadar yükselmişti ve yeterince fazla kahve içmişti.


  Evin içine ekşi boya kokusu yayılmıştı. Arka verandanın kapılarını açıp serin temiz gece havası eve dolarken aşağıdaki Cahuenga Geçidi’ne ve Hollywood Karayolu’na baktı. Saat kaç olursa olsun karayolunun azalmayan yoğun trafiğine hep şaşardı. Los Angeles’da trafik hiç bitmiyordu.


  Bir CD koyup saksafon dinlemeye niyetlendi ama sonra vazgeçip karanlıkta kanepeye oturarak bir sigara yaktı. Bu olayın içindeki değişik yönleri aklından geçirdi. Kurban ilk bakışta parasal açıdan başarılı bir işadamına benziyordu. Böyle bir başarı düzeyi insanı şiddet ve cinayetten koruyan kalın bir zırh yaratırdı ama Tony Aliso için bir şeyler ters gitmişti.


  Bosch masanın üstüne bıraktığı çantasındaki video filmlerini anımsadı. Casualty of Desire ile Archway’in güvenlik kamerasının filmi onu bekliyordu. Televizyonu açıp filmi taktı ve karanlıkta izlemeye başladı.


  Filmin neden başarılı olmadığı bir süre sonra açıkça belli oldu. Işıklandırma çok kötüydü, bazı sahnelerde tepe mikrofonunun ucu bile görünüyordu; özellikle mavi gökten başka bir şeyin görünmemesi gereken çöl sahnelerinde insanı rahatsız ediyordu. Filmin çekimi baştan sona kötüydü. Teknik ekibin amatör çalışmasına oyuncuların kötü performansları da eklenmişti. Uğradığı cinsel hüsranı kullanarak kendisini suç işlemeye, hatta cinayete kadar sürükleyen genç karısını elinden kaçırmamaya çalışan kahramanı canlandıran baş aktör inanılmaz derecede kötüydü. Karısını canlandıran Veronica Aliso’nun da ondan daha iyi bir oyuncu olduğu söylenemezdi.


  İyi ışıklandırıldığı zaman kadın bir içim suydu. Yarı çıplak göründüğü dört sahneyi Bosch bir röntgencinin keyfiyle izledi. Ama üstlendiği rol ona göre değildi ve hem onun, hem de kocasının mesleklerinde niçin ilerleyemedikleri belliydi. Belki başarısızlığı için kocasını suçluyordu ama her yıl artist olmak için Hollywood's gelen binlerce genç kadından pek farklı değildi. Güzelliği bir an yüreğinizi çarptırabilirdi ama oyunculuğu beş para etmezdi.


  Filmin en önemli sahnesinde koca yakalanıyordu ve karısının onu polislere teslim ederken yaptığı konuşma ancak bir beyaz kâğıdın ağırlığına sahipti.


  “Her şeyi o yaptı. O delidir. Çok geç olana dek onu durduramadım. Sonra da kimseye anlatamadım, çünkü... onların ölmesini isteyen benmişim gibi düşünülecekti.."


  Bosch filmi sonuna dek izleyip tekrar başa sardı. Yerinden hiç kıpırdamadan televizyonu kapattı ve kanepeye uzandı. Açık kapıdan dışarı bakınca geçidin üzerinde yükselen güneşin ilk ışıklarının parlamaya başladığını fark etti. Hâlâ yorgun değildi. İnsanların yaşamlarında yaptıkları seçimleri düşünüyordu. Oyuncular iyi olsaydı ve film bir dağıtımcıya ulaşacak kadar başarılı olsaydı, sonucun değişip değişmeyeceğini merak etti. Acaba olayların akışı daha farklı olacak ve Tony Aliso arabasının bagajında ölü olarak bulunmayacak mıydı?


  


  Billets’le karakolda yapılan toplantı ancak saat dokuz buçukta başladı. Tatil nedeniyle odaların boş olmasına karşın, iskemlelerini teğmenin odasına taşıyıp kapıyı kapattılar. Billets yerel medyanın herhalde Adli Tıp’ın kayıtlarını kontrol ederek Aliso cinayetinin kokusunu aldığını ve gereğinden fazla ilgi gösterdiğini söyleyerek toplantıyı açtı. Ayrıca bölümün üst düzey yetkililerinin dosyanın Gasp-Cinayet Masası’na devredilmesinin gerekip gerekmediğini düşündüklerini de ekledi. Bu görüşün Bosch’u sinirlendireceği kesindi. Daha önceki yıllarda Gasp-Cinayet Masası’nda çalışmış ama görev sırasında birini öldürmesi kuşkuyla karşılanınca Hollywood Şubesi’ne rütbe indirimiyle atanmıştı. Bu nedenle dosyayı merkezdeki ukalalara devretmek fikri bile öfkelenmesine yetiyordu. Organize Suç Bölümü’nün olayla ilgilenmesini kabullenmek bile daha kolay olurdu. Bosch teğmene kendi ekibinin bütün geceyi uykusuz geçirip önemli ipuçları elde ettikten sonra dosyayı devretmenin kabul edilemez olduğunu söyleyince Rider da onu destekledi. Kırtasiye işleriyle uğraşmak zorunda kalan Edgar’ın sesi çıkmadı.


  “Düşünceni anlıyorum,” dedi Billets. “Ama toplantı bitince Yüzbaşı LeValley’yi evinden arayıp bu işi sonuçlandırabileceğimize ikna etmek zorundayım. Şimdiye dek elde ettiklerimize bir bakalım. Siz beni ikna edin, ben de onu ikna ederim. Merkezdekilere bizim bu konuda ne düşündüğümüzü aktaracaktır."


  Bosch yarım saat kadar konuşup gece boyunca ekibin yaptıklarını anlattı. Bir polis karakolunda bile kilit altına almadan bırakmak sakıncalı olduğundan dedektif bölümünün tek televizyon ve videosu teğmenin odasındaydı. Meachum’un kopyaladığı Archway güvenlik kamerasının filmini makineye taktı ve Aliso’nun bürosuna girip çıkan kişiye gösteren bölüme getirdi.


  “Güvenlik kamerası altı saniyede bir, bir kare çekiyor. Yani hareketler biraz hızlı ve kesik ama adamı görebiliyoruz."


  Düğmeye basınca Tyrone Power Binası'nın girişini gösteren siyahbeyaz film ekrana yansıdı. Işıkların durumu günbatımından sonra olduğunu belirtiyordu. Ekranın altındaki sayaç bir gün öncesinin tarihini ve saati de 20:13 olarak gösteriyordu.


  Bosch makineyi yavaş gösterim konumuna aldı ama yine de her şey çarçabuk bitti. Bir adamın kapıya yaklaşması, kilitle uğraşması ve içeri girmesi yalnızca altı kare sürmüştü.


  “Kapının önünde otuz, otuz beş saniye durmuş," dedi Rider. “Filmde belki elinde anahtar varmış gibi görünüyor ama bu süre kapıyı açmak için çok uzun. Kilidi kurcalamış. İşini çok iyi bilen, eli çabuk biri olmalı.”


  “İşte dışarı çıkıyor," dedi Bosch.


  Elektronik saat 20.17’yi gösterirken adam kapıdan çıktı. Film bir kare atladı ve adam çöp kovasına doğru yürürken göründü. Bir sonraki karede çöp kovasının yanından ayrıldı. Ve yok oldu. Bosch geriye sarıp adamın çöp kovasının yanındaki son görüntüsünü dondurdu. Gerçi film karanlıktı ve adamın yüzü pek net değildi ama kıyaslayabilecek biri bulunduğu zaman tam olarak anlaşılabilirdi. Koyu renk saçlı, kaslı bedenli, beyaz bir erkekti. Üzerinde kısa kollu bir golf gömleği vardı ve sağ bileğinde siyah eldivenin bittiği yerde metal kayışlı saati avlunun ışığında parlıyordu. Bileğinin biraz üstünde küçük bir dövme vardı. Bosch bunları Billets’e gösterdi ve filmi Bilimsel İnceleme Bölümü’ne götürüp son kareyi bilgisayarda biraz daha netleştirmeye çalışacağını söyledi.


  “İyi olur,” dedi Billets. “Adam içerde ne yapıyordu dersiniz?”


  “Bir şeyi geri alıyor,” dedi Bosch. “İçeri girişiyle çıkışı arasında dört dakikadan az bir süre geçiyor. Pek uzun sayılmaz. Ayrıca Aliso’nun bürosunun kapısını da açmak zorunda. İçerde işini yaparken masanın üzerindeki Archway resimli kahve fincanını devirip kırıyor. İşini bitirince kırık fincanı ve kalemleri dışardaki çöp kovasına atıyor. Dün gece hepsini kovanın içinde bulduk.”


  “Parmakizi var mı?" diye sordu Billets.


  “İçeri girildiğini anlayınca Donovan’ı çağırdım. Rolls-Royce’la işini bitirdikten sonra gelip parmakizlerini aldı ama işe yarayacağını sanmıyoruz. Aliso’nun, benim ve Kiz’in parmakizleri de var elinde. Üstelik filmde görüldüğü gibi adam eldiven giymiş."


  “Anlaşıldı.”


  Bosch elinde olmadan esneyince Rider’la Edgar da onu izledi. Toplantı başlamadan fincanına doldurduğu bayat kahveden bir yudum içti. Yeterinden fazla kahve içtiğini hissediyor ama bunu yapmazsa yıkılacağını da biliyordu.


  “Bu adamın bürodan ne aldığını düşünüyorsunuz?” diye sordu Billets.


  “Fincanı kırmış olması dosya dolabı yerine masayla ilgilendiğini gösteriyor," dedi Rider. “Masanın üstü ellenmiş gibi değildi. İçi boşaltılmış dosya filan yoktu. Biz dinleme aygıtından kuşkulanıyoruz. Biri Aliso’nun telefonuna bir böcek yerleştirmiş ve bulunmasından çekinmiş olabilir. Duvardaki fotoğraflarda telefonla kahve fincanının yan yana durduğu görülüyor. Herhalde böceği çıkarırken fincanı devirdi. İşin komiği, biz telefonda böcek olup olmadığını hiç araştırmadık. Eğer adam ellemeseydi, aklımıza bile gelmeyecekti."


  “Archway’i biliyorum,” dedi Billets. “Arazi duvarla çevrili. Kendi güvenlik gücü var. Bu adam içeri nasıl girdi? Yoksa içerden birinin yaptığını mı söylüyorsunuz?”


  “İki şey var," dedi Bosch. “Dün gece New York Caddesi denen platoda film çekimi vardı. Yani kapıdan birçok insan girip çıktı. Belki de adam çekim ekibiyle birlikte içeri sızdı ve çıktı. Videodan anlaşıldığına göre kuzeye doğru yürüyor ve New York Caddesi de bu yönde. Stüdyonun ana girişi güneyde. Ayrıca kuzeyde Hollywood mezarlığı var. Evet, haklısın, arazi duvarla çevrili ama geceleyin mezarlık ziyarete kapanınca karanlık ve gözlerden uzak bir yer oluyor. Bizimki belki de o taraftaki duvara tırmanıp içeri girdi. Her ne yaptıysa, işini bilen biri olduğu kesin."


  “Ne demek istiyorsun?”


  "Eğer Tony Aliso’nun telefonundaki böceği çıkardıysa, bunun daha önceden yerleştirilmiş olması gerekir.”


  Billets başını salladı.


  “Kim olduğunu tahmin ediyorsun?” diye sordu alçak sesle.


  Yanıt vermek isteyip istemediğini anlamak için Rider’a baktı Bosch ve genç kadın sesini çıkarmayınca konuştu.


  “Zor bir tahmin. Zamanlama çok önemli. Aliso’nun cuma gecesi öldürüldüğünü varsayıyoruz ama cesedi ancak dün akşam saat altıda bulundu. Bürosuna ise saat sekizi on üç geçe girildi. Yani Aliso’nun cesedi bulunup insanlar bunu öğrendikten sonra adam büroya geldi."


  “Ama saat sekiz on üçte siz daha karısıyla konuşmamıştınız, değil mi?"


  “Doğru. Böylece iş biraz karıştı. Yani öncelikle karısının üstüne gitmeyi düşündüm ama şimdi pek emin değilim. Eğer kadın işin içindeyse, bürosuna zorla girilmesinin anlamı yok.”


  “Biraz açıkla.”


  “Öncelikle telefonun neden dinlendiğini bulmamız gerekir. En mantıklı yanıt nedir? Karısı peşine özel bir dedektif filan takıp Tony’nin başka kadınlarla ilişkisi olup olmadığını anlamak istiyor. Tamam mı?"


  “Tamam."


  “Eğer karısı Tony’nin bagajda öldürülmesi olayına karıştıysa, telefondaki böceği niçin ceset bulunduktan sonra çıkartırsın? Bunun anlamı yok. Eğer cinayetle böceğin bağlantısı yoksa, ceset bulunduktan sonra telefondan çıkarılması mantıklı olur.”


  "Anlıyorum."


  “İşte bu nedenle her şeyi karısının üstüne yıkmaya hazır değilim. Kişisel olarak onun yaptırdığını düşünebilirim ama henüz pek fazla bilgimiz yok. Bana bu varsayım doğru gibi gelmiyor. İşin içinde başka bir iş var ama henüz ne olduğunu bilmiyoruz."


  Billets başını sallayarak dedektiflere baktı.


  “İyi bir çalışma. Somut bir kanıt yok ama yine de işi iyi yürüttünüz. Başta bir şey var mı? Dün gece Art Donovan’ın kurbanın ceketinden aldığı parmakizleri konusunda bir gelişme var mı?"


  “Şimdilik yok. İzleri Ulusal Otomatik Parmakizi Saptama Sistemi Arşivi’yle karşılaştırdı ama sonuç alamadı.”


  “Lanet olsun.”


  “Ama yine de izler çok değerli. Şüpheli birini ele geçirdiğimizde bu izler işimize yarar.”


  “Arabayla ilgili başka bir şey var mı?”


  “Yok,” dedi Bosch.


  “Var,” dedi Rider.


  Bu çelişki karşısında Billets kaşlarını çattı.


  “Donovan’ın bagaj kapısının iç tarafında bulduğu izlerden biri Ray Powers’a ait,” dedi Rider. “Powers cesedi bulan devriye. Bagajı açarak zaten görev sınırını aştı ve herhalde açarken parmakizini bıraktı. Kötü bir niyeti yoktu, biraz işgüzarlık etti anlaşılan ama kapağı açmaması gerekiyordu. Bizi aramalıydı."


  Bu noktayı niçin açıklamadığını merak ederek Billets’in kendisine baktığını fark eden Bosch gözlerini teğmenin çalışma masasına çevirdi.


  “Ben ilgilenirim,” dedi Billets. “Powers’i tanıyorum. Nasıl davranması gerektiğini bilecek kadar uzun zamandır burda çalışıyor.”


  Devriyenin bir gün önce arkadaşıyla nöbet değiştirdiğini söyleyerek onu savunabilirdi Bosch ama buna değer olmadığını düşünerek sesini çıkarmadı. Billets devam etti.


  “Bundan sonra ne yapıyoruz?"


  “Yapacak çok işimiz var,” dedi Bosch. “Bir heykeltıraşla ilgili bir öykü duymuştum. Biri ona bir mermer blokunu nasıl güzel bir kadın heykeli biçimine getirdiğini sorunca, heykeltıraş kadının bedenine ait olmayan her şeyi çıkarıp attığını söylemiş. Bizim de bunu yapmamız gerek. Elimizde koskoca bir kanıt ve bilgi bloku var. Olayla bağlantısı olmayanları, uyumsuz gibi görünenleri kesip atmalıyız.”


  Billets gülümseyince, yaptığı benzetme yerinde olduğu halde Bosch yine de utandı.


  “Las Vegas'dan ne haber?" diye sordu teğmen. “Heykel olacak mı, yoksa kesip atılacak mı?”


  Şimdi Rider’la Edgar da gülümsüyordu.


  “Oraya gitmek zorundayız,” derken kendini savunur gibi görünmediğini umuyordu Bosch. “Şimdilik kurbanın oraya gittiğini ve dönüşünden kısa bir süre sonra öldürüldüğünü biliyoruz. Orda ne yaptığını, kumarda kazanıp kazanmadığını, birinin onu ordan buraya kadar izleyip izlemediğini bilmiyoruz. Belki de bü yük para kazandı, biri peşine takıldı ve burda işini bitirdi. Las Vegas konusunda yanıtlanması gereken çok soru var.”


  “Ayrıca bir de o kadın var,” diye ekledi Rider.


  “Hangi kadın?” diye sordu Billets.


  “Tony Aliso bürosundan son telefon görüşmesini Kuzey Las Vegas’daki bir kulüple yapmış. Ben orayı aradım ve görüştüğünü sandığım kadının adını öğrendim. Layla. Orda...”


  “Layla mı? Hani şu şarkı gibi mi?"


  “Galiba. Ayrıca telesekreterde adını vermeyen bir kadının mesajı vardı. Onun da Layla olduğunu düşünüyorum. Bu kadınla görüşmeliyiz.”


  Bosch sözlerini bitirince Billets başını sallayıp harekât planını açıkladı.


  “Öncelikle medyanın soruları yalnızca bana yöneltilecek. Bu konudaki bilgilerimizi denetim altında tutabilmenin en iyi yolu bir tek kişinin konuşmasıdır. Şimdilik gazetecilere soruşturmayı sürdürdüğümüzü ve soygun ya da araba hırsızlığı senaryosu üzerinde durduğumuzu açıklayacağım. Hem bizim işimize zarar vermez, hem de insanları memnun eder. İtirazı olan var mı?” Dedektifler başlarını sallayarak onayladı.


  “Yüzbaşıyla görüşüp dosyanın bizde kalmasını sağlayacağım. Bence izlememiz gereken üç ya da dört farklı yol var. Harry’nin dediği gibi mermerin fazlasını tıraşlamak zorundayız. “Her neyse. Bu konuların üzerine gidiyor olmamız yüzbaşıyla yapacağım konuşmada bana kolaylık sağlayacaktır. Yani Harry, senin ilk uçakla Las Vegas’a gitmeni istiyorum. Oradaki araştırmaları yap ama burda bir şeyler gelişirse, gidip gelmek zorunda kalacaksın. Burda sana ihtiyacımız olabilir. Tamam mı?”


  Bosch başını salladı. Kararları veren kendisi olsaydı aynen böyle davranırdı ama yine de başka birinin karar vermesi onu incitiyordu.


  “Kiz, sen işin parasal yönünü soruştur. Yarın sabah Anthony Aliso denen adamla ilgili her şeyi biliyor olmam gerekir. Arama izniyle evine zaten gideceksin, bir kez daha karısıyla görüş ve evlilikleri hakkında olabildiğince bilgi almaya çalış. Bilmiyorum fırsatın olacak mı ama, oturup kadın kadına görüşmenin iyi bir sonuç vereceğini sanıyorum.”


  “Bilmiyorum,” dedi Rider. “Sanırım kadın kadına sohbet işini biraz aşmış gibiyiz. Kendisiyle ilgilendiğimizi düşünecek kadar akıllı bir kadın. Bence bir daha görüştüğümüz zaman ona haklarını okumamız bile gerekebilir. Dün akşam neredeyse bu noktaya geliyorduk.”


  “Kararını kendin ver,” dedi Billets. “Ama eğer ona haklarını okursan, herhalde avukatını çağırmak isteyecektir.”


  “Duruma göre davranırım.”


  “Ve sen Jerry...”


  “Biliyorum, biliyorum. Raporları ve dosyayı hazırlayacağım.”


  On beş dakikadır ilk kez ağzını açıyordu. Edgar’ın surat asmayı biraz fazla ileri götürdüğünü düşündü Bosch.


  “Evet, bunlarla uğraştığını biliyorum. Ama ayrıca Aliso için açılmış olan davaları gözden geçirmeni ve şu adı geçen senaristle konuşmanı istiyorum. Bence çok uzak bir olasılık ama yine de her şeyi araştırmak zorundayız. Bazı noktaları aydınlatmak, hedefleri daraltmamızı sağlar.”


  Edgar alaycı bir selam verdi.


  “Ayrıca Harry, Las Vegas’da soruşturma yaparken, senin de havalimanından sonrasını araştırmanı istiyorum. Elimizde otopark makbuzu var. Bence işe ordan başlamalısın. Medyayla konuşurken arabanın ayrıntılı bir tanımını yapacağım. Herhalde beyaz renkli Silver Cloud'ların sayısı pek fazla değildir. Cuma gecesi arabayı gören olup olmadığını araştırdığımızı söyleyeceğim. Kurbanın uçaktan indikten sonraki adımlarını öğrenmeye çalıştığımızı açıklayacağım. Belki şansımız yardım eder de birilerinden bilgi alabiliriz."


  “Belki," dedi Edgar.


  “Öyleyse işe başlayalım,” diye noktayı koydu Billets.


  Üç dedektif ayağa kalkarken, Billets yerinden kıpırdamadı. Bosch video kasedi makineden çıkarırken diğerleri odadan çıktı.


  “Duyduğuma göre, bugüne kadar cinayet masasında pek uzun süre çalışmamışsınız," dedi Bosch.


  “Doğru. Yalnızca Valley Şubesi’nde cinsel suçlar konusunda kısa bir süre dedektif olarak çalıştım.”


  “Öyleyse çok iyi, çünkü ben de işbölümünü bundan farklı yapmazdım."


  “Ama kararları benim vermem seni rahatsız ediyor mu?”


  Bosch bir an düşündü.


  "Buna da alışırım.”


  “Teşekkürler."


  “Sorun yok. Bakın, Powers’ın parmakizini bıraktığını belki ben de söylerdim ama bu toplantının böyle bir açıklama için uygun olmadığını düşündüm. Arabayı açmış olduğu için dün onu azarladım. Eğer açmayıp bizleri bekleseydi, arabanın hâlâ araştırılmadan kalmış olacağını söyledi. Berbat bir herif ama bu noktada haklı."


  “Anlıyorum.”


  “Söylemediğim için kızdın mı?”


  Billets bir an düşündü.


  “Buna da alışırım.”


  II


  BURBANK’DAN LAS VEGAS’A giden Southwest Havayollarının uçağına binen Bosch kemerini bağlar bağlamaz uykuya daldı. Derin ve düşsüz uykusundan ancak uçağın iniş takımları asfalta değince uyandı. Bir saatlik uyku enerjisini toplamasına yardımcı olmuştu.


  Terminal binasından çıktığında öğle saatinde sıcaklık 39 dereceydi. Kiralık arabasının beklediği garaja doğru yürürken yüksek ısının yeni kazandığı enerjisini tükettiğini hissetti. Arabanın klimasını en yükseğe ayarlayıp Mirage Oteli’nin yolunu tuttu.


  Birkaç kez iş nedeniyle gelmiş olmasına karşın, Bosch bu kentten hoşlanmıyordu. Los Angeles’la arasında bir bağ var gibiydi; çaresiz kalanlar hep bu iki kente koşuyordu. Los Angeles’dan kaçmak isteyenler de buraya geliyordu, çünkü geriye başka bir yer kalmıyordu. Gösteriş, para, enerji ve seks cilasının altında kara bir yürek çarpıyordu. Ne kadar neonlar ve aile eğlenceleriyle süslemeye çalışırlarsa çalışsınlar Las Vegas yine de bir fahişeydi.


  Yalnızca Mirage Oteli bu görünümün dışındaydı. Temiz, zengin ve yasal yeni Los Vegas’ın simgesiydi. Gökdelenin camları güneş ışığında parlıyordu. Kumarhanenin dekorasyonunda ucuza kapılmamıştı. Bosch lobiye girince camla çevrili bir alan da yaşayan, dünyadaki her hayvanat bahçesi yöneticisinin ağzının suyunu akıtacak olan beyaz kaplanlara hayran kaldı. Kayıt yaptırmak için beklerken, ön büronun arkasındaki dev akvaryumda tembel tembel yüzen köpekbalıkları dikkatini çekti.


  Bosch’a sıra gelince, görevli memur rezervasyon kaydının yanındaki özel işareti görüp güvenlik görevlisini çağırdı. Gündüz müdürü Hank Meyer kendini tanıttı ve otelle kumarhanenin ona her türlü yardımı yapmaya hazır olduğunu bildirdi.


  "Tony Aliso çok değerli bir müşterimizdi,” dedi müdür. “Elimizden geleni yapmak isteriz. Ama ölümünün burda kalmasıyla bağlantılı olduğunu sanmıyoruz. Bu çöldeki en temiz gemi bizimki."


  "Bunu biliyorum, Hank," dedi Bosch. "Haklı ününüzü lekelemek istemiyorsunuz. Mirage Oteli’nde bir şey bulacağımı sanmıyorum ama bazı işlemleri gerçekleştirmek zorundayım. Siz de öyle, değil mi?”


  “Doğru.”


  “Onu tanır mıydınız?”


  "Hayır, tanımazdım. Burda çalıştığım üç yıldır gündüz müdürü olarak görev yapıyorum. Anladığım kadarıyla Bay Aliso geceleri kumar oynarmış.”


  Otuz yaşlarındaki Meyer kentin dünyaya tanıtmak istediği temiz yüzüne sahipti. Aliso’nun son kez kaldığı odanın boş olduğunu ve Bosch'un istediği gibi inceleyebileceğini söyledi. Anahtarı uzatıp işi bittiği zaman iade etmesini rica etti. Geceleri çalışan krupiyelerin ve at yarışı oynatan görevlilerin de kendisiyle görüşmek için hazır olduklarını bildirdi. Devamlı bir müşteri olan Aliso’yu hepsi iyi tanıyordu.


  “Poker masalarının tepesinde kontrol gözü var mı?"


  “Şey, evet."


  “Perşembeyi cumaya bağlayan gecenin video filmi duruyor mu? Eğer varsa, görmek isterim."


  “Derhal hallederiz."


  Bosch, Meyer’le saat dörtte ikinci kattaki güvenlik odasında buluşmayı kararlaştırdı. Tam o saatte kumarhane çalışanlarının vardiyaları değişiyor ve Aliso’yu tanıyanlar işbaşına geliyordu. Aynı zamanda poker masasının üzerindeki denetleme kamerasının çektiği filmi de izleyebilirdi.


  Birkaç dakika sonra odasına çıktığında çevresine bakındı. Tahmin ettiğinden daha küçük ama şimdiye dek Las Vegas’da kaldığı odaların en rahatıydı. Komodinin üzerindeki telefonu kucağına çekip Hollywood Şubesi’ni aradı. Karşısına Edgar çıktı. “Benim, Bosch.”


  “Vay, cinayetlerin Michelangelo’su, katillerin Rodin’i.”


  “Çok komik. Orda neler oluyor?"


  “Öncelikle Bullets savaşı kazandı,” dedi Edgar. “Gasp-Cinayet’ten kimse gelip dosyayı elimizden almadı.”


  “İyi haber. Ya sen ne yaptın? İlerleme var mı?”


  “Neredeyse cinayet defterini bitiriyorum. Ama bir süre rafa kaldıracağım, çünkü saat bir buçukta şu senarist görüşmek için gelecek. Avukata ihtiyacı olmadığını söylüyor.”


  “İyi, sen halledebilirsin. Teğmene aradığımı söylersin.”


  “Tabii ama saat altıda bir kez daha aramanı istedi. Sen arayınca telefonu hoparlöre bağlayıp hep birlikte dinleyeceğiz.”


  “Ararım.”


  Bosch yatağın kenarında otururken yatıp uyumayı ne kadar özlediğini düşündü ama uyuyacak zamanı yoktu. Soruşturmayı yürütmek zorundaydı.


  Yerinden kalkıp küçük valizini boşalttı ve iki gömleğiyle pantolonunu dolaba astı. Çoraplarıyla çamaşırlarını da çekmece ye yerleştirdikten sonra odadan çıkıp asansöre bindi. Aliso’nun son kez kaldığı oda en üst katta bir koridorun sonundaydı. Meyer’in verdiği kartanahtar sorun çıkarmadı ve kendi odasının iki katı büyüklüğündeki odaya girdi. Yatak ve oturma odasının çöle ve kentin kuzey tarafındaki çikolata renkli sıradağlara bakan pencerelerinin önünde bir jakuzzi bile vardı. Tam aşağıda ise otelin havuzuyla yunusların doğal yaşam alanı vardı. Parlak suların içinde yüzen iri gri balıklardan biri görünüyordu. Bosch bu odaya ne kadar aykırı duruyorsa, yunuslar da çöle o kadar aykırıydı.


  “Çölde yunuslar,” dedi yüksek sesle.


  Oda herhangi bir kentin standartlarına göre oldukça lükstü ve ancak çok zenginlerin kalabildiği belliydi. Yatağın kenarında durup birkaç dakika çevresini inceledi. Her şey yerli yerindeydi, kalın tüylü halının kısa bir süre önce süpürüldüğü belliydi. Kanıt olarak nitelendirilecek bir şey kalmışsa bile, artık yok olup gitmişti. Yine de yatağın altını, çekmeceleri gözden geçirdi. Yazı masasının arkasında Las Fuentas adlı bir Meksika lokantasının kibritini buldu ama ne zamandan beri orada durduğu belli değildi.


  Banyo yerden tavana pembe mermer kaplıydı. Musluklar cilalı pirinçti. Bosch’un ilgisini çekecek hiçbir şey yoktu. Duşa kabinini açıp küvete baktı ve tam kapatırken borunun üzerinde parlayan bir noktacık dikkatini çekti. Parmağının ucuyla borunun bağlantı noktasına sıkışmış minik altın zerreciğini aldı. Herhalde Tony Aliso’nun pantolonunda buldukları pırıltıların eşiydi. Şimdi artık bunların ne olduğunu ve nereden geldiğini öğrenmesi gerekiyordu.


  


  Kentiçi emniyet teşkilatı merkezdeki Stewart Sokağı’ndaydı. Bosch ön masaya yaklaşıp başka bir kentten geldiğini ve cinayet masasına nezaket ziyareti yapmak istediğini anlattı. Üçüncü kattaki dedektiflerin bürosuna çıkıp elli yaşlarındaki kalın enseli, yanık tenli Yüzbaşı John Felton’la tanıştı. Yüzbaşının son bir ay içinde ülkenin dört bir yanından gelen en az yüz polise karşılama konuşması yapmış olduğunu tahmin etti Bosch. İşte Las Vegas böyle bir kentti. Felton ona oturmasını söyleyip geleneksel konuşmasını yaptı.


  “Dedektif Bosch, Las Vegas’a hoşgeldiniz. Bazı işlerimi bitirmek için tatilimi yarıda kesip geldiğimden dolayı şanslı sayılırsınız. Yoksa burda kimseyi bulamazdınız. Kentimizde kalmaktan hoşlanacağınızı umuyorum. Herhangi bir şeye gereksinim duyarsanız, bizi aramaktan çekinmeyin. Size hiçbir şey için söz veremem ama yapabileceğim bir şey istediğiniz takdirde, bunu gerçekleştirmekten mutluluk duyacağımdan emin olabilirsiniz. Şimdi bana, sizi buraya getiren nedeni anlatabilir misiniz?”


  Bosch soruşturmayı kısaca anlattı. Felton, Tony Aliso’nun adını ve Las Vegas’ta ne zaman, nerede kaldığını not etti.


  “Burada geçirdiği günler boyunca neler yaptığını öğrenmek istiyorum.”


  “Birisinin onu burdan takip edip Los Angeles’de işini bitirdiğini mi düşünüyorsun?”


  “Şu anda hiçbir şey düşünmüyorum. Elimizde bunu gösteren bir kanıt yok.”


  “Umarım böyle bir kanıtı burda bulamazsın. Los Angeles basınında böyle bir konuyla bağlantılı olarak yer almak istemeyiz. Başka neler var?”


  Bosch çantasını kucağına alıp açtı. “Elimizde cesetten alınma iki ayrı parmakizi var. Biz...”


  “Cesetten mi?”


  “Üzerinde deri bir ceket vardı. Parmakizlerini lazerle aldık. Otomatik Parmakizi Saptama Sistemi’nden geçirdik. California’daki tüm kayıtları inceledik ama sonuçlandıramadık. Belki sizin bilgisayarda denersek bir sonuca ulaşabiliriz diye düşündüm.”


  Los Angeles emniyetinin kullandığı OPSS ülkeye yayılmış bilgisayar ağlarıyla bağlantılıydı ama hepsine ulaşamıyordu. Ayrıca büyük kentlerin emniyet teşkilatlarının kendi özel veri tabanları da vardı. Las Vegas’da kamu kurumlarında ya da kumarhanelerde işe başlayanların parmakizleri alınıyordu. Ayrıca kuşkulanılan ama gözaltına alınmayan bazı kişilerin de parmakizleri yasal olmayan bir biçimde alınabiliyordu. Bosch elindeki örnekleri Felton’un bu verilerle karşılaştıracağını umuyordu.


  “Deneriz," dedi Felton. “Ama söz vermiyorum. Belki ulusal bilgisayarlarda olmayan birkaç parmakizi bizde var ama yine de uzak bir olasılık."


  Art Donovan’ın hazırladığı örnekleri uzattı Bosch.


  Yüzbaşı kartları masasının üstüne yerleştirip sordu. “Demek soruşturmaya Mirage Oteli’nden başlıyorsun.”


  “Evet. Resmini göstereceğim ve tanıyıp tanımadıklarını soracağım.”


  "Bildiğin her şeyi bana anlatıyorsun, değil mi?”


  “Evet," diye yalan söyledi Bosch.


  “Pekâlâ.” Felton çekmecesinden bir kartvizit çıkarıp uzattı. "Büronun ve benim çağrı aygıtımın numarası yazılı. Bir şey olursa beni ara. Aygıtı yanımdan hiç ayırmam. Parmakizlerinin sonucunu da herhalde yarın sabaha kadar sana bildiririm.”


  Bosch teşekkür edip odadan çıktı. Karakolun girişindeki telefondan Donovan'ı arayıp, Tony Aliso’nun paçasında buldukları parlak nesnelerden bir sonuç alıp alamadığını sordu.


  “Aldık ama hoşlanmayacaksın,” dedi Donovan. “Yalnızca yaldız parçası. Boyanmış alüminyum. Hani kutlamalarda filan kullanılan cinsten. Belki de senin adam bir partiye gitti ve ortalığa saçtıkları pırıltıların bir kısmı pantolonuna yapıştı. Herhalde görebildiklerini silkeledi ama paçasının kıvrımına saklanmış olanları görmedi."


  “Tamam. Başka bir şey var mı?”


  “Kanıtlar açısından şimdilik yok.”


  “Ne var peki?”


  “Dün gece fotoğrafhanedeyken konuştuğun Organize Suç’taki adamı hatırlıyor musun?”


  “Carbone mu?”


  “Evet, Dominic Carbone. Bugün laboratuvara uğradı. Dün gece neler bulduğumuzu sordu.”


  Bosch’un bakışları karardı. Yanıt vermeyince Donovan sözlerini sürdürdü.


  “Başka bir konu için geldiğini ve bu dosyayı da merak ettiğini söyledi. Ama emin değilim, Harry. Yalnızca meraktan daha fazlası gibi geldi bana. Ne demek istediğimi anlıyor musun?”


  “Evet, anlıyorum. Ona ne anlattın?”


  “Neler olup bittiğine uyanmadan önce, ceketin üzerinden parmakizi aldığımızı ağzımdan kaçırdım. Özür dilerim, Harry, ama kendimle gurur duyuyordum. Ölen birinin ceketinin üzerinden parmakizi alma şansı pek sık karşımıza çıkmıyor. Galiba biraz övünmek istedim.”


  “Boşver. Ama sonuç alamadığımızı da söyledin mi?”


  “Evet, temiz çıktıklarını söyledim. Ama sonra... örneklerin bir kopyasını istedi. Onlarla bir şeyler yapabileceğini söyledi. Her ne demekse.”


  “Sen ne yaptın?”


  “Ne dersin? Kopyalarını verdim.”


  "Nee?”


  “Dalga geçiyorum, Harry. Örnek istiyorsa seni aramasını söyledim.”


  “İyi. Başka ne anlattın?”


  “Hepsi bu kadar."


  “Tamam, Art, seni sonra tekrar ararım.”


  “Görüşürüz, Harry. Bu arada, nerdesin sen?"


  “Vegas.”


  “Ciddi misin? Hey, rulet masasında yedi numaraya benim için bir beşlik oynasana. Yalnızca bir kez. Dönünce sana öderim. Tabii eğer kazanırsam, sen bana ödeme yapacaksın.”


  


  Meyer’le randevusundan kırk beş dakika önce odasına döndü ve tıraş olup duş yaptı, gömleğini de değiştirince çöl sıcağını göğüsleyecek güce kavuştuğunu hissetti. Bu arada Meyer önceki hafta perşembe ve cuma akşamları çalışmış olan tüm kumarhane görevlilerini teker teker görüşmeye çağırmak için bir düzen kurmuştu. Altı erkekle üç kadının sekizi krupiye, sonuncusu ise Aliso’nun bahislerini yatırdığı kişiydi. Her vardiyada krupiyeler yirmi dakikada bir kumarhanenin altı masası arasında yer değiştirirdi. Yani Aliso’nun son Vegas gezisinde sekiz krupiye ona kâğıt dağıtmıştı ve daha önceki ziyaretlerinden de onu yakından tanıyorlardı.


  Bosch bir saat içinde poker krupiyelerinin tümüyle görüşürken, Meyer sessizce dinledi. Aliso’nun her zaman beşon masasında oynadığı anlaşıldı. Bunun anlamı, oyuna girmek için önce beş dolar yatırıyordunuz ve her elde ancak beşle on dolar arasında arttırablliyordunuz. Her elde üç kez arttırmaya izin vardı ve yedi kâğltla oynandığı için her elde beş kez kâğıt dağıtılıyordu. Masada sekiz oyuncu olduğu takdirde her elin birkaç yüz dolara kadar çıkacağını Bosch derhal hesapladı. Bosch’un cuma geceleri meslektaşlarıyla oynadığı pokere oranla Aliso’nun başka bir lig oyuncusu olduğu ortaya çıkmıştı.


  Krupiyeler Aliso’nun perşembe gecesi yaklaşık üç saat kumarhanede kaldığını ve zararlı çıkmadığını anlattılar. Cuma akşamı ise iki saat oynamış ve birkaç bin dolar yitirmişti. Aliso’nun kazandığı ya da kaybettiği tutarların çok yüksek olduğunu hiç anımsamıyorlardı. En fazla birkaç bin dolar alıyor ya da kaybediyordu. Oyunu ne zaman bırakması gerektiğini biliyordu.


  Ayrıca bahşiş bırakmasını da biliyordu. Kazandığı her elde on dolarlık fişi krupiyeye veriyordu. Eğer kazancı özellikle yüksekse bu tutar yirmi beş dolara kadar çıkıyordu. Bahşiş bırakma özelliği kendini krupiyelere sevdirmeye yetmişti. Her zaman tek başına oynardı, cin tonik içerdi ve öteki oyuncularla havadan sudan laflardı. Son aylarda yanında yirmili yaşlarına yeni basmış sarışın bir güzelle birlikte gelip gitmişti. Genç kadın masaya hiç oturmaz ama yakındaki kumar makineleriyle oynarmış; parası bittikçe Tony'nin yanına gelirmiş. Aliso kızı kimseye tanıştırmadığı için krupiyeler adını öğrenememiş. Bosch defterine not alırken “Layla mı?” diye yazmayı ihmal etmedi.


  Krupiyelerden sonra Aliso’nun sevdiği bahisçiyle görüştü. Irma Chantry adında fareyi andıran yapay sarışın bir kadındı. İçeri girer girmez bir sigara yaktı; sesi sigaradan pek uzak durmadığını gösteriyordu. Aliso'nun kente geldiği son iki gece Dodgers üzerine bahis oynadığını söyledi.


  “Belirli bir sistemi vardı," dedi Irma. “Kazanıncaya dek bahisleri ikiye katlardı."


  “Nasıl yani?"


  “İlk gece Dodgers için bin dolar yatırdı. Ama takım yenildi. Ertesi gün gelip yine Dodgers’a iki bin dolar yatırdı. Bu kez kazandı. Kumarhanenin payını düşünce, neredeyse bin dolar kazandı ama çekini tahsil etmedi.”


  “Etmedi mi?”


  “Hayır. Ama olağandışı değil. Oynadığı kupon geçerliliğini yitirmezdi. İstediği zaman gelirdi ve hemen bilgisayardan çıkarırdık. Daha önce de yapmıştık. Bazen kazanır ve ancak kente bir dahaki gelişinde parayı alırdı.”


  “Başka bir bahisçiden tahsil etmediğini nerden biliyorsun?" “Tony bunu yapmazdı. Hep benimle iş yapardı ve bahşiş verirdi. Kendisine şans getirdiğimi söylerdi.”


  Bosch bir an düşündü. Dodgers takımının cuma gecesi maçı olduğunu biliyordu. Aliso’nun uçağı ise saat yirmi ikide Las Vegas’dan ayrılmıştı. Yani maç sona ermeden önce Aliso ya McCarran Uluslararası Havalimam’nda ya da uçakta olmalıydı. Ama cüzdanında ya da cebinde bahis kuponu bulunmamıştı. Bosch kayıp evrak çantasını düşündü. Acaba çantanın içinde miydi? Kumarhanenin payı dışında yaklaşık dört bin dolar tutarındaki makbuz cinayet nedeni olabilir miydi? Olanaksız gibi görünüyordu ama yine de araştırılması gerekirdi. Sigarasından öylesine derin bir nefes çektiği için dişleri adeta yanaklarından görünen Irma’ya dikkatle baktı.


  “Ya başka biri parayı tahsil etmişse? Yani başka bir bahisçiden? Bunu öğrenmenin bir yolu var mı?”


  Irma duraklayınca Meyer atıldı.


  “Her kuponun bir kodu vardır. Bahisçinin numarası ve bahsin oynandığı saat üzerinde yazılıdır." Dönüp Irma’ya baktı.


  “Cuma gecesi Dodgers adına iki bin dolarlık bahis oynayanların sayısı çok muydu?"


  “Hayır, yalnızca Tony."


  "Bunu araştırırız," dedi Meyer, Bosch’a. "Cuma gecesinden sonra tahsil edilmiş olan kuponları gözden geçiririz. Eğer Bay Aliso’nun kuponu tahsil edilmişse, paranın ne zaman alındığını öğrenebiliriz ve tahsil eden kişiyi de videodan saptayabiliriz.”


  Bosch tekrar Irma’ya baktı. Kumarhane çalışanları arasında Aliso’dan Tony diye söz eden bir tek oydu. Aralarında bahis oynama dışında bir ilişki olup olmadığını sormak istiyordu ama görevlilerin müşterilerle ilişki kurmalarının yasak olduğunu biliyordu. Üstelik Meyer’in yanında Irma dürüstçe yanıtlayamazdı. Daha sonra tekrar konuşmaya karar verip görüşmeyi sona erdirdi.


  Billets ve ekip arkadaşlarını araması için daha kırk dakikası vardı. Meyer’e geçen perşembe ve cuma günlerine ait poker masasının video filmini izleyip izleyemeyeceğini sordu.


  “Adamı kumar oynarken görmek istiyorum. Yaşam tarzını ve davranışlarını incelemeye çalışıyorum."


  “Anlıyorum. Filmler gösterime hazır, size her türlü yardımı yapacağımızı söylemiştim."


  Bürodan çıkıp teknik servisin odasına gittiler. Klimanın hırıltısı dışında oda loş ve sessizdi. Gri ceketli adamlar her birinde altı monitör bulunan altı konsolun önünde oturmuş izliyorlardı. Videoların ekranında çeşitli kumar masalarının görüntüleri vardı. İstenirse görüntü biraz daha büyütülebiliyor ya da belirli bir nokta üzerinde yoğunlaştırabiliyordu.


  “Eğer isterlerse, 21 masasında oynayanların ellerindeki kâğıtları size teker teker sayabilirler,” diye fısıldadı Meyer. “Hayran olunacak bir teknoloji.”


  Denetçinin odasında da videolar ve kasetlerin bulunduğu donanım vardı. Küçük masanın ardında yine gri ceketli bir adam oturuyordu. Meyer denetçiyi Cal Smoltz adıyla tanıştırdı.


  “Hazır mıyız, Cal?”


  “Şu ekranda,” dedi Smoltz, on beş inçlik monitörlerden birini işaret ederek. “Perşembe gününden başlayacağız. Krupiyelerden birini çağırıp sözünü ettiğiniz adamın kim olduğunu saptadım. Perşembe gecesi saat sekiz yirmide gelmiş ve on bire kadar oynamış.”


  Filmi başlattı. Archway’deki güvenlik kamerası gibi bu da siyah beyazdı ama sürekli çekim yaptığından kareler zıplamıyordu. Film Bosch’un Aliso olduğunu tahmin ettiği adamı başkrupiyenin poker masasına oturtmasıyla başladı. Krupiye Aliso’nun önüne bir kutu fiş bıraktı. Biraz önce görüştüğü krupiye kadınlardan biriyle Aliso selâmlaştı ve oynamaya başladı.


  “Kutuda kaç dolarlık fiş var?” diye sordu Bosch.


  “Beş yüz," dedi Smoltz. “Ben filmi hızlandırarak izledim. Başka bir dolu kutu daha satın almıyor ve sonunda paraya çevirirken bir kutudan biraz eksik kaldığı görülüyor. Normal zamanlı mı oynatayım, yoksa hızlı mı?”


  "Hızlandırın.”


  Aliso’nun bu süre içinde dört kadeh cin tonik içmesini, bazı ellerden erken çekilmesini ve beş büyük pot kazanıp altısını yitirmesini izlediler. Olaysız bir geceye benziyordu. Filmin saati on bire yaklaşırken Smoltz hızını düşürdü ve Aliso’nun başkrupiyeyi çağırıp parasını alarak kameranın görüş açısından ayrılmasını dikkatle seyrettiler.


  “Pekâlâ,” dedi Smoltz. “Cuma gecesinden kalma iki film var."


  “Nasıl oluyor?" diye sordu Bosch.


  “İki ayrı masada oynamış. Geldiği zaman beşon dolarlık masada boş yer yokmuş. Bu tutarda oynanabilen bir tek masamız var. Müşterilerin çoğu birbeş dolarlık oynamayı yeğliyor. İstediği masada yer boşalana dek öteki masalardan birinde oynamış. Birinci film ucuz masanın görüntülerini kapsıyor."


  Aliso’nun bir gece önceki hareketlerinin tekrarını izler gibiydiler. Bu kez sırtında deri ceket olduğunu fark etti Bosch. Her zamanki gibi krupiyeyle selâmlaştıktan sonra masanın karşı tarafında oturan bir oyuncuya da selam verdiğini gördü. Kadın oyuncu da selamına karşılık verdi. Ama kameranın açısı kadının yüzünün açıkça görülmesine yetmiyordu. Smoltz’a filmi bir süre normal hızda oynatmasını söylerken iki oyuncu arasında başka bir temas olup olmayacağını anlamaya çalışıyordu.


  Başka bir işaret ya da konuşma olmadı. Ama beş dakika sonra krupiyeler değişti ve yeni görevli yerine otururken hem Aliso’ya, hem de kadına selam verdi.


  "Dondurabilir misin?” diye sordu Bosch.


  Smoltz yanıt vermeden görüntüyü dondurdu.


  "Bu krupiyenin adı ne?"


  “Amy Rohrback. Onunla görüştün.”


  “Doğru. Hank, onu buraya getirebilir misin?”


  "Elbette. Nedenini sorabilir miyim?”


  “Şu oyuncu," diyerek Aliso’nun karşısında oturan kadını işaret etti. "Aliso masaya oturunca selâmlaştılar. Amy Rohrback de masaya gelince her ikisine selam verdi. Kadın sürekli bir oyuncu olmalı. Hem Aliso’yu, hem de Rohrback’i tanıyor. Onunla konuşmak istiyorum ve krupiyenin belki adını bildiğini düşündüm."


  “Tamam, çağırırım ama eğer seansın ortasındaysa, biraz beklemek zorundayız."


  "Sakıncası yok.”


  Meyer kumarhaneye inince, Bosch’la Smoltz filmi hızlı olarak izlemeyi sürdürdüler. Aliso birbeş dolar masasında yirmi beş dakika oynadıktan sonra başkrupiye gelip fiş kutusunu aldı ve onu beşon dolar masasına götürdü. Smoltz o masanın filmini makineye taktı ve iki saat kadar Aliso’nun sürekli para yitirerek oynamasını izlediler. Üç kez daha beş yüz dolarlık fiş aldı ve hepsini kısa sürede bitirdi. Sonunda elinde kalan son birkaç fişi bahşiş olarak bıraktı ve masadan kalktı.


  Film sona erdiği halde Meyer yanında Rohrback’le gelmemişti. Smoltz esrarengiz kadının olduğu filmi yeniden takıp gösterime hazırlayacağını söyledi. Bosch filmi hızla döndürüp kadının yüzünün göründüğü bir kare olup olmadığını kontrol etmek istedi. Beş dakika kadar ekrandaki insanların hızlı hareketlerini izledikten sonra kadının bir an yüzünü kameraya çevirdiğini gördüler.


  “İşte! Biraz geri alıp dondur," dedi Bosch.


  Smoltz filmi geri alınca Bosch kadının bir sigara yakıp başını arkaya atarak dumanını üflemesini izledi. Yüzü tavandaki kameraya dönüktü ama duman görüntüyü bulanıklaştırıyordu. Bosch bir an kadını tanıdığını düşündü. Sessizlik içinde donup kaldı. Smoltz birkaç kare geri alınca, yüzünün en net göründüğü sahne ekrana yansıdı. Bosch sesini çıkarmadan görüntüye baktı.


  Smoltz en iyi görüntüyü yakaladıklarını söylerken, kapı açıldı ve Meyer tek başına içeri girdi.


  “Şey, Amy kâğıt dağıtmaya yeni başlamış ve işi herhalde on dakika kadar sürecek. Buraya gelmesini söyledim."


  “Onu arayıp gelmesine gerek kalmadığını söyleyebilirsin,” dedi Bosch gözlerini ekrandan ayırmadan.


  “Öyle mi? Ne oldu?”


  “Kadının kim olduğunu biliyorum."


  “Kimmiş?”


  Bosch bir an konuşmadı. Belki kadının sigara yakışını izlemek ya da belki kapıldığı derin endişe bir sigara yakma arzusu doğurmuştu.


  “Sıradan biri. Çok uzun zaman önce onu tanımıştım.”


  


  Bosch kucağında telefonla yatağın kenarına oturup Los Angeles’dan aranmayı bekliyordu. Aklı başka yerdeydi. Çok uzun süre önce yaşamından çıkmış olduğuna inandığı bir kadını düşünüyordu. Ne kadar olmuştu, beş yıl mı, altı mı? Zihninden düşünceler öylesine hızla akıp gidiyordu ki, tam olarak anımsayamıyordu. Ama yeterince uzun zaman olmalıydı. Kadının hapishaneden çıkmış olmasına şaşırmaması gerekirdi.


  “Eleanor Wish,” dedi yüksek sesle.


  Kadının Santa Monica’daki evinin dışındaki tüylü yapraklı, mavi çiçekli jakaranda ağaçlarını düşündü. Sevişmelerini, çenesindeki hilal biçimindeki küçük yara izini düşündü. “Tek başına kaldığın halde yalnız olmamaya inanır mısın?”


  Telefon çaldı. Bosch daldığı anılardan sıyrılıp almacı eline aldı. Billets arıyordu.


  “Pekâlâ, Harry, hepimiz burdayız. Beni duyabilir musun?”


  “Pek iyi değil ama sanırım daha iyi bir bağlantı kuramayız."


  "Elimizdeki gereçlerin kapasitesi bu kadar. Şimdi sırayla bugün neler yapıldığını rapor edeceğiz. Sen başlamak ister misin, Harry?”


  “Pekâlâ. Anlatacak pek bir şey yok.”


  Şimdiye dek yaptıklarını sıralarken kayıp bahis kuponun izlenmesi gereken bir ipucu olduğunu vurguladı. Kumarhanenin güvenlik filmlerini izlediğini söyledi ama kadının varlığından söz etmedi. Aliso’yla Eleanor Wish arasında bir bağlantı olduğundan emin değildi ve şimdilik bu bilgiyi kendine saklamak istiyordu.


  Aliso’nun bürosundan son telefon ettiği yer olan Dolly’nin kulübüne gitmeye ve oraya telefon ettiğinde, adından söz edilen Layla denilen kadını bulmaya karar verdiğini söyleyerek konuşmasını bitirdi.


  Sıra Edgar’a geldi. Ayın gözdesi senaristin sağlam bir tanığı olduğundan temize çıktığını söyledi. Ayrıca Edgar’ın önsezileri genç adamın belki Aliso’dan nefret ettiğini ama asla eline bir yirmiikilik alıp onu ortadan kaldıracak karaktere sahip olmadığını söylüyordu.


  Aliso’nun Las Vegas’a giderken arabasını bıraktığı garajdaki görevlilerle de görüşmüştü. Arabayı yıkayıp cilalayan garajın havalimanından sahibini almak da hizmetleri arasındaydı. Edgar’ın anlattığına göre Aliso’yu havalimanından alan görevli onun yalnız, rahat ve sakin göründüğünü söylemişti.


  “Rutin bir iş yapmış," dedi Edgar. "Aliso arabasını alıp evine giderken adama yirmi dolar bahşiş vermiş. Anlaşılan işini bitirenler onu yolda durdurmuş. Bence bu işi Mulholland Yolu üzerinde yaptılar. Yolda bir sürü ıssız dönemeç var. Hızlı hareket ederseniz, bir arabayı kolayca durdurabilirsiniz. Belki de işin içinde iki kişi vardı.”


  “Garaj görevlisi bavul konusunda ne dedi?” diye sordu Bosch.


  “Ah, evet,” dedi Edgar. “Anımsadığına göre Aliso’nun iki bavulu varmış. Karısının anlattığı gibi gümüş rengi bir evrak çantası ve giysi torbası. Her ikisini de uçakta bagaja vermemiş.”


  Bosch yalnız olmasına karşın başıyla onayladı.


  “Medyadan ne haber?” diye sordu. “Bir bilgi verildi mi?”


  “Medyayla ilişkiler bölümü yarın sabah bir bildiri yayınlayacak. Rolls’un resmi de basılacak,” diye söze karıştı Billets. “Ayrıca araba video çekimi için Resmi Polis Garajı’nda hazır bulundurulacak. Ben de soruları yanıtlayacağım. Tüm kanalların ilgileneceğini umuyorum. Başka bir şey var mı, Jerry?”


  Edgar cinayet raporunu tamamlamaya yakın olduğunu ve Aliso’ya karşı açılmış olan davalardaki davacıların listesini yarısına kadar araştırdığını söyledi. Ertesi gün geri kalanlarla görüşecekti. Ayrıca Adli Tıp’ı aramış ve otopsinin henüz yapılmadığını öğrenmişti.


  “Tamam,” dedi Bosch. “Kiz, sende neler var?"


  Rider raporunu iki bölüm halinde sundu. Öncelikle Veronica Aliso’yla yaptığı görüşmeyi anlattı. Bir gece önce kocasının ölüm haberini vermeye gittikleri zamana oranla kadın son derece suskun davranmıştı. İkinci görüşmede soruları genellikle evet, hayır diye yanıtlamış ve birkaç ayrıntı eklemişti. On yedi yıllık evliydiler ve çocukları yoktu. Veronica Aliso kocasının çektiği iki filmde rol aldıktan sonra bir daha çalışmamıştı.


  “Sence bizimle yapacağı görüşme konusunda bir avukata danışmış olabilir mi?” diye sordu Bosch.


  “Böyle bir şey söylemedi ama danıştığını sanıyorum,” dedi Rider. “Yanıtları adeta dişlerini sökercesine alabildim.”


  “Pekâlâ, başka ne var?" diye atıldı Billets toplantıyı hızlandırmak için.


  Rider raporunun ikinci kısmına geçip Anthony Aliso’nun mali kayıtları hakkında bilgi verdi. Bağlantı pek iyi olmamasına karşın Kiz’in bulguları konusunda heyecanlandığını Bosch hissedebiliyordu.


  “Temel olarak bu adamın mali portresi oldukça yüksek bir yaşam standartına işaret ediyor. Kişisel banka hesaplarında beş rakkamlı tutarlar var, kredi kartlarının borcu yok ve oturduğu evin bir milyon dolarlık değerine karşılık yedi yüz bir dolarlık ipoteği var. Şimdilik bu kadarını çıkarabildim. Rolls Royce, karısının kullandığı Lincoln ve bürosu leasingle alınmış.”


  Bir an duraklayıp devam etti.


  “Harry, eğer zamanın kalırsa orada soruşturman gereken bir nokta var. TNA Prodüksiyon Şirketi burda yerleşik olmasına karşın iki arabayı da Vegas’daki bir kuruluştan almış. Kuruluşun adı Ridealong Incorporated. Ridealong beraber yazılıyor. Adresi de 2002, Industrial Drive, 33 numaralı büro."


  Cebinde defterinin durduğu ceket odanın öteki ucunda asılı olduğundan Bosch firmanın adını ve adresini komodinin üzerindeki not kâğıdına yazdı.


  “Şimdi iş konusuna geçelim," dedi Rider. “Bence bu konu çok ilginç. Bürosundan aldığımız belgelerin henüz yarısını inceledim ama adamın birinci sınıf bir dolancılık işine bulaştığını anladım. Konu yalnızca bazı enayi öğrencilerin senaryolarını ucuza kapatmak filan değil. Sanırım bunu hobi olarak yapıyordu. Bir para aklama işinden söz ediyorum. Sanırım birilerine paravan görevi yapıyordu."


  Rider devam etmeden önce bir an sustu. Yatağın kenarına kadar kayan Bosch heyecandan ensesinin ürperdiğini hissetti.


  “Bir düzineden fazla film için vergi iadeleri, yapım emirleri, araç gereç kira makbuzları, ödeme belgeleri filan var elimizde. Bunların hepsi video filmleri. Veronica’nın dediği gibi pornoya çeyrek kalmış filmler. Bürosundan bazı kasetlere bir göz attım, hepsi berbattı. Baş kadın oyuncunun soyunma sahnesine ulaşana dek gerilimin yükselmesini hesaba katmazsanız, içerik olarak beş para etmez. Tek sorun kayıtlarda görünenlerle filmlerdekilerin birbiriyle çakışmaması. TNA Prodüksiyon tarafından yazılan büyük tutarlı çekleri tahsil eden firmalar yalnızca kâğıt üzerinde görünüyor."


  “Ne demek bu?" diye sordu Billets.


  “Demek istiyorum ki, hesapları film denen bu pisliklerin her biri için en aşağı bir milyon dolar harcandığını söylüyor ama kasetlere bakınca en fazla yüz ya da iki yüz bin dolar ettiğini görüyorsunuz. Benim ağabeyim film sektöründe editör olarak çalıştığı için biliyorum. Aliso’nun hesaplarında görünen rakkamlar çektiği filmler için harcanmış olamaz. Bence bu filmleri büyük paraları aklamak için kullanıyordu.”


  “Biraz açıkla, Kiz,” dedi Billets. “Nasıl yapıyordu bunu?”


  “Tamam, işe paranın kaynağıyla başlayalım. Örneğin, Bay Xïn elinde olmaması gereken miktarda para var diyelim. Belki de uyuşturucudan filan kazanmış ve dikkat çekmeden bankaya yasal olarak yatırıp kullanabilmesi için aklanması gerekiyor. Yani parayı Tony Aliso’ya veriyor, çekilecek bir filme yatırım yapıyor. Aliso ucuz bir film çekiyor ve paranın ancak onda birini harcıyor. Ama iş kayıt tutmaya gelince, prodüksiyon giderleri olarak paranın tümünü harcanmış olarak gösteriyor. Neredeyse her hafta çeşitli prodüksiyon firmalarına, aksesuvarcılara, çekim gereçleri kiralayan şirketlere ödemeler yapıyor. Çeklerin tümü hükümete bildirilmesi gereken sınırın altında kalıyor, sekiz, dokuz bin doları aşmıyor.”


  Bosch dikkatle dinlerken düşüncelerini yoğunlaştırabilmek için gözlerini kapatmıştı. Rider’ın bunların hepsini kasa defterlerinden çıkarabilmesine hayran olmuştu.


  “Çekim bitince Tony herhalde birkaç bin kopya bastırıyor ve büyük dağıtım zincirleri bu pisliğe el sürmeyeceği için bağımsız videoculara ve ufak dağıtımcılara satıyor. Böylece iş bitiyor. Aslında yaptığı iş ilk yatırımı yapan Bay X’e, yatırdığı her dolar için seksen sent ödemek oluyor. Bunu da paravan şirketlere kestiği çekler vasıtasıyla gerçekleştiriyor. Bu şirketlerin ardında her kimse varsa, yapmadığı bir hizmetin karşılığını alıyor. Ama artık para yasal bir konuma geliyor. Amerika’da herhangi bir bankaya yatırabilir, üzerinden vergisini ödeyebilir ve istediği gibi harcayabilir. Bu arada Tony Aliso da kendi payını alıyor ve bir sonraki filmine başlıyor. Görünüşe göre yılda iki, üç film çekiyor ve yaklaşık yarım milyon dolar kazanıyor.”


  Birkaç dakikalık sessizlikten sonra Rider tekrar konuştu.


  “Yalnızca bir sorun var.”


  “Gelir Vergi Dairesi peşine düştü,” dedi Bosch.


  “Doğru," diye yanıtlayan Rider'ın yüzündeki gülümsemeyi hayal edebiliyordu. “Harika bir dolandırıcılık planı ama işin sonu gelmişti. Maliyeciler bu ayın sonunda Tony’nin defterlerini inceleyeceklerdi. Eğer bu kadar bilgiye ben bir günde ulaşabildiysem, federal ajanlar herhalde bir saatte ulaşabilirdi."


  “Böylece Tony, Bay X için tehlike unsuru haline geldi,” dedi Edgar.


  “Özellikle inceleme yapanlara kolaylık gösterdiği takdirde,” diye ekledi Rider.


  Hattın öteki ucunda biri ıslık çaldı ama kim olduğunu anlamadı Bosch. Herhalde Edgar’dı.


  “Bundan sonra ne yapılacak, Bay X’i mi arayacağız?” diye sordu Bosch.


  “İlk iş olarak ticaret odasına bir faks çekip tüm paravan şirketleri bildireceğim. Belki bunları kuran kişiler gerçek isim ve adreslerini bildirmek gibi bir aptallık yapmış olabilirler. Başka bir arama izni daha çıkartmak istiyorum. Tony’nin şirketine ait çeklerin ödemesini durdurdum. Tony parayı akladıktan sonra paranın hangi hesaplara gönderildiğini öğrenmek istiyorum.”


  “Gelir Vergi Dairesi’nden ne haber?" diye sordu Bosch. “Onlarla görüştün mü?”


  “Bayram tatili nedeniyle kapalı. Ama Aliso’ya gelen bildiride denetleme numarasının yanında suç unsuru bulunduğunu gösteren bir işaret var. Bu nedenle defterlerin denetiminin sıradan bir iş olmadığını düşünüyorum. Biri onlara bilgi vermiş. Yarın sabah denetleyecek olan kişiyle görüşeceğim.”


  "Biliyor musunuz,” dedi Edgar. “Organize Suç’un bu olayla ilgilenmemesinin ardından kötü kokular yayılıyor. Tony’nin mafyayla ilgisi var mı bilmiyorum ama işlediği suç, organize suçun tipik örneği. Son kuruşuma kadar bahse girerim ki, bizimkiler belki vergi dairesinden, belki de başka bir yerden bu adam hakkında bir şeyler duydular.”


  "Sanırım haklısın,” dedi Billets.


  “Bir şeyi unuttum,” diye atıldı Bosch. “Bugün Art Donovan’la konuştum. Dün gece Organize Suç’tan görüştüğüm Carbone adlı görevli bugün Adli Tıp’a gitmiş ve bizim dosya hakkında Art’ı sorguya çekmiş. Art’ın dediğine göre ilgilenmiyor gibi görünmesine karşın çok yakından ilgileniyormuş. Ne dediğimi anladınız mı?" Birkaç dakika kimsenin sesi çıkmadı.


  “Yani ne yapacağız?" diye sordu Edgar.


  Bosch tekrar gözlerini kapattı ve bekledi. Billets’in vereceği karar soruşturmanın ilerlemesini olduğu kadar Bosch’un ona olan saygısını da etkileyecekti. Billets’in selefinin nasıl davranacağından emindi. Dosyanın Organize Suç Bürosu’na aktarılmasını için elinden geleni yapardı.


  “Hiçbir şey yapmayacağız,” dedi Billets sonunda. “Bu bizim dosyamız ve işimizi yürüteceğiz. Ama dikkatli olacağız. Eğer Organize Suç ilgilenmediğini belirttikten sonra koku almak için dolanıyorsa, bizim bilmediğimiz bir şeyler dönüyor demektir.”


  Kısa bir sessizlik oldu ve Bosch gözlerini açtı. Billets’i gitgide daha fazla seviyordu.


  “Pekâlâ," dedi teğmen. “Bana kalırsa öncelikle Tony’nin şirketi üzerinde durmalıyız. Bu noktaya yoğunlaşmamız gerektiğini düşünüyorum. Harry, sen Vegas’daki işleri çabucak bitirip gelebilir misin?”


  “Önemli bir gelişme olmazsa, sanırım yarın öğleden önce burdan ayrılırım. Ama unutmayın, Bayan Aliso bize Tony’nin yatırımcılarla burda buluştuğunu söylemişti. Belki bizim Bay X burdadır.”


  “Olabilir,” dedi Billets. “Tamam dostlar, iyi iş çıkardık. Devam edelim.”


  Veda edip telefonu kapattılar. Soruşturmanın ilerlemesi Bosch'u canlandırmıştı. Bir an olduğu yerde oturup bedeninde yükselen adrenalinin verdiği heyecanı tattı. Bir elini yumruk yapıp öteki avucuna vurdu.


  


  Bosch asansörden çıkıp kumarhaneye doğru yürüdü. Daha önce gördüğü salonlara oranla çok sessizdi. Barbut masalarından ne çığlıklar, ne de yedi gelmesi için yakarılar yükseliyordu. Burada kumar oynayanların farklı bir kesim olduğunu düşündü. Cepleri para dolu geliyorlardı ve ne kadar kaybederlerse kaybetsinler, yine de parasız kaldıkları söylenemezdi. Umarsızlık kokusu yoktu. Bu kumarhane iyi kazanmış, cüzdanı kabarık kumarbazların yeriydi.


  Kalabalık rulet masasının yanından geçerken Donovan’ın isteğini anımsadı. Sigara içen iki Asyalı kadının arasına sıkışıp beş dolar uzattı ve fiş istedi ama bu masada en düşük fişin yirmi beş dolar olduğu bildirildi. Asyalı kadınlardan biri sigarasıyla uzaktaki masalardan birini işaret etti.


  “Sizin beşliği ancak orda kabul ederler,” dedi horgören bir tavırla.


  Bosch teşekkür edip ucuz masaya yöneldi. Yedi numaraya bir fiş yatırıp ruletin dönüşünü ve minik topun rakkamların üzerinde dolaşmasını izledi. Hiçbir şey hissetmedi. Gerçek kumarbazlar için kazanma ya da kaybetmekten çok, bu bekleyişin önemli olduğunu biliyordu. Masaya açılacak olan bir sonraki kart, zarların gelişi ya da topun hangi rakkamda duracağı kumarı tutku haline getiren bekleyiş ve umuttu. Ama Bosch için bir anlamı yoktu.


  Minik top beş rakkamının üzerinde durunca Donovan beş dolar borçlu oldu. Bosch dönüp poker masalarına yöneldi. Gerçi saat daha sekiz bile olmamıştı ama poker oynayanlar vardı. Oyunculara bakarken Eleanor Wish’i görmek istiyor ama gerçekten karşılaşacağını ummuyordu. Daha önce görüştüğü krupiyelerin çoğunu tanıdı ve Amy Rohrback’in masasına oturup Eleanor Wish’le nasıl tanıştığını sormayı düşündü. Ama genç kadını çalışırken sorguya çekmenin doğru olmayacağına karar verdi.


  Ne yapacağını düşünürken, kısım şefi yanına yaklaşıp oynamak için mi beklediğini sordu. Bosch izlediği videodan Aliso’yu poker masasına götüren adamı anımsadı.


  “Hayır, yalnızca seyrediyorum. İşler pek yoğun değilken, bana bir dakikanızı ayırabilir misiniz?"


  “Ne için?”


  “Ben adamlarınızla görüşen polisim.”


  "Ah, evet. Küçük Hank söylemişti.”


  Kendini Frank King olarak tanıttı ve tokalaştılar.


  “Dün gece gelip görüşemedim ama ben vardiyalı olarak çalışmıyorum. Her dakika burda olmam gerekiyor. Konu Tony A.’yla ilgili, değil mi?"


  “Evet. Onu tanır miydin?"


  “Elbette, hepimiz tanırdık. İyi adamdı. Olanlara çok üzüldük.”


  “Neler olduğunu nerden biliyorsun?”


  Bosch krupiyelere Aliso'nun ölümü konusunda ayrıntılı bir şey söylememişti.


  “Küçük Hank’in dediğine göre Los Angeles'da vurulmuş galiba,” dedi King. “Yani o kentte yaşarken bazı şeyleri göze almak zorundasınız."


  “Haklısın. Onu ne zamandır tanıyorsun?”


  “Tony’yi yıllardır tanırım. Mirage açılmadan önce Flamingo’da çalışıyordum ve Tony de oraya gelirdi. Uzun bir süredir de buraya geliyordu."


  “Onunla kumarhane dışında görüşür müydün?”


  “Bir, iki kez. Ama rastlantı olarak. Benim gittiğim bir yere Tony de uğrardı filan. Birer içki içerdik, havadan sudan söz ederdik, hepsi bu. Yani Tony otelin müşterisiydi ve ben de çalışanıydım. Yakın arkadaş filan değildik.”


  “Anlıyorum. Nerelerde karşılaşırdınız?”


  “Hay Allah, bilmiyorum. Şimdi sen... bir dakika.”


  King, Amy Rohrback’in masasından kalkan bir oyuncunun fişlerini paraya çevirdi. Bosch adamın oynamaya kaç parayla başladığını bilmiyordu ama elinde kırk dolarla çıkarken kaşları çatılmıştı. King bir dahaki sefere şansın iyi gider selamıyla onu yolcu etti ve tekrar Bosch’un yanına geldi.


  “Dediğim gibi birkaç kez barlarda filan karşılaştık. Uzun zaman öncesini soruyorsun. Bir gece Stardust’daki yuvarlak barda karşılaştık. Bir arkadaşım orda barmen olarak çalışıyordu ve arasıra işten çıkınca uğrardım. Tony’yi gördüm ve bana bir içki ısmarladı. En azından üç yıl önceydi. Yani bu bilginin sana yararı var mı bilmiyorum.”


  “Yalnız mıydı?”


  “Yoo, yanında bir kadın vardı. Genç bir piliç. Tanıdığım biri değildi.”


  “Pekâlâ, başka nerde karşılaştınız?”


  “Sanırım geçen yıldı. Burdaki barbut masasında çalışan Marty’nin bekârlığa veda partisi için kafaları çekmek üzere Dolly’nin Yeri’ne gitmiştik. Kentin kuzeyinde bir striptiz kulübüdür. Tony de ordaydı. Yalnız başınaydı ve yanımıza gelip bir içki içti. Daha doğrusu hepimize birer içki ısmarladı. Biz galiba sekiz kişiydik. Tony iyi adamdı doğrusu.”


  Bosch başını salladı. Anlaşılan Aliso, Dolly’nin Yeri’nin en azından bir yıldır sürekli müşterisiydi. Oraya gidip Layla adındaki kadın hakkında bir şeyler öğrenmeye çalışacaktı. Kadın herhalde dansçıydı ve Layla gerçek adı değildi.


  “Son zamanlarda onun yanında biriyle gördün mü?”


  “Yani bir kadınla mı?”


  “Evet, bazı krupiyeler bir sarışınla dolaştığını söylediler." “Evet, sanırım üç kez yanında bir sarışın gördüm. Kendisi poker oynarken kıza makinelerde kol çekmesi için para veriyordu. Ama kim olduğunu bilmiyorum.”


  Bosch başını salladı.


  “Bu kadar mı?”


  “Bir şey daha var. Eleanor Wish’i tanıyor musun? Cuma gecesi ucuz masada oynuyordu. Tony de bir süre onunla birlikte oynadı. Birbirlerini tanıyor gibiydiler.”


  “Eleanor adında bir poker oyuncusunu tanıyorum. Ama soyadını bilmiyorum. Alımlı, kahverengi saçlı, kahverengi gözlü, nasıl derler, zamanın izlerini taşımasına karşın, hâlâ güzel denecek bir kadın.”


  King kullandığı sözcükler için kendini tebrik edercesine gülümserken, Bosch karşılık vermedi.


  “Dediğim kadına benziyor. Sürekli müşteri mi?”


  “Evet, galiba haftada bir kez filan gelir buraya. Bildiğim kadarıyla burda yaşıyor. Yerel oyuncular sürekli salon değiştirir. Ama kumarhanelerin hepsinde poker masası yok, çünkü otele pek fazla kazanç sağlamıyor. Müşterilerimize bir jest olsun diye poker masamız var. Biraz orda oynayıp, sonra 21 masasına geçmelerini umut ediyoruz. Her neyse, yerel oyuncular her gece aynı kişilere karşı oynamamak için devamlı yer değiştirirler. Yani bir gece buraya gelirlerse, ertesi gece Harrah’a, ondan sonra Flamingo’ya giderler. Birkaç gece kent merkezindeki kumarhaneleri dolaşırlar. İşte böyle."


  “Yani kadının profesyonel olduğunu mu söylüyorsun?”


  “Yoo, yalnızca kentte yaşadığını ve sürekli oynadığını söylüyorum. Gündüzleri bir işyerinde çalışıyor mu, yoksa yalnızca pokerden mi kazanıyor, bilmiyorum. Masadan kalkarken ona pek fazla para ödediğimi anımsamıyorum. Duyduğuma göre de krupiyelere bol bahşiş bırakıyormuş. Profesyoneller bunu yapmaz.”


  Bosch kentte poker masası bulunan kumarhanelerin adlarını saymasını istedi ve teşekkür etti.


  “Biliyor musun, Tony’nin ona yalnızca selam vermiş olduğunu sanıyorum. Bir bağlantı olacağını hiç sanmam.”


  “Niçin?”


  “Çok geçkin. Güzel bir kadın ama Tony için fazla yaşlı. O, genç piliçleri severdi.”


  Bosch başını sallayarak adamın yanından ayrıldı ve Eleanor Wish konusunda ne yapacağını bilemeden kararsızca salonda dolaşmaya başladı. King onun haftada bir kez buraya geldiğini söylemişti ve Tony’yle selamlaşması masum bir karşılaşma olabilirdi. Herhalde yürüttüğü soruşturmayla bağlantısı yoktu ama yine de Bosch onunla konuşmak istiyordu. Daha sonra olayların o yönde gelişmesine neden olduğu için Eleanor’dan özür dilemek istiyordu.


  Ön büronun yanına sıralanmış telefonlara yaklaştı ve bilinmeyen numaraları arayıp Eleanor Wish’in numarasını istedi. Karşısına çıkan elektronik ses, müşterinin isteği üzerine numaranın gizli tutulduğunu bildirdi. Bosch bir an düşündükten sonra Yüzbaşı Felton’un verdiği kartı cebinden çıkarıp çağrı aygıtının numarasını çevirdi. Elini almaçtan ayırmadan bekleyerek kendisini araması için geçecek dört dakika içinde başka birinin bu telefonu kullanmasını önledi.


  “Felton?”


  “Evet, kim arıyor?”


  “Bosch, bugün görüşmüştük.”


  “Doğru. Los Angeles’tan. Henüz parmakizlerinden bir sonuç alamadım. Yarın sabah alacağımı sanıyorum."


  “Hayır, bunun için aramadım. Bana birinin telefon numarasıyla adresini bulacak kadar telefon şirketiyle yakın ilişkisi olan biri var mı diye soracaktım.”


  “Gizli numara mı?"


  Bosch bir an gizli olmasaydı sana sorar mıydım demek istediyse de vazgeçti.


  “Evet, açıklanmıyor.”


  “Kimi arıyorsun?”


  “Burda yaşayan biri. Cuma gecesi Tony Aliso’yla poker oynamış.”


  “Yani?”


  “Yani, yüzbaşı, birbirlerini tanıyorlar ve ben de bu kadınla konuşmak istiyorum. Eğer yardım edemezsen, boşver. Başka bir yol bulurum. Herhangi bir şeye gereksinim duyarsam seni aramamı söylediğin için arıyorum. Bunu yapabilir misin, yapamaz mısın?”


  Birkaç dakikalık sessizlikten sonra Felton konuştu.


  “Pekâlâ, söyle bakalım. Denerim. Sen nerde olacaksın?”


  "Ben dolaşıyorum. Seni tekrar arayayım mı?”


  Felton ev numarasını verip yarım saat sonra aramasını söyledi.


  Bosch bu süre içinde Strip Caddesi’ni geçip poker masasına bir göz atmak için Harrah kumarhanesine girdi. Eleanor Wish orda değildi. Tekrar caddeye çıkıp Flamingo’ya doğru yürümeye başladı. Hava hâlâ çok sıcak olduğundan ceketini çıkardı. Belki kararınca biraz serinler diye umut ediyordu.


  Flamingo kumarhanesinde onu buldu. Birdört dolarlık masada beş erkekle birlikte poker oynuyordu. Solundaki iskemle boştu ama Bosch yanına oturmadı. Rulet masasını çevreleyen kalabalığa karışıp uzaktan onu gözledi.


  Eleanor Wish tüm dikkatini elindeki kâğıtlara vermişti. Masadaki erkeklerin ona çaktırmadan baktıklarını görünce, birilerinin gizlice ona hayranlık duyduğunu fark ederek garip bir heyecana kapıldı. İzlediği on dakika içinde Eleanor bir el kazandı ve diğer beş elde erkenden çekildi. Ne kadar kazandığını göremeyecek kadar uzaktı ama hepsinden önde olduğu belliydi. Eleanor’un önündeki fiş kutusu doluydu ve mavi çuhanın üzerinde altı sıra fiş duruyordu.


  İkinci kez kazanınca krupiye mavi fişleri önüne doğru iterken, Bosch çevrede telefon olup olmadığını araştırmaya başladı. Felton'u arayıp Eleanor'un telefon numarasıyla ev adresini aldı. Yüzbaşı, Sands Bulvarı’ndaki adresin anacaddeden pek uzakta olmadığını ve genellikle kumarhanelerde çalışanların yaşadığı apartmanların birinde olduğunu söyledi. Bosch aradığı kadını bulduğunu Felton’a söylemedi. Teşekkür edip telefonu kapattı.


  Poker masasına döndüğünde Eleanor yoktu. Beş erkek yerinden kıpırdamamıştı ama krupiye değişmiş ve Eleanor gitmişti. Fişleri de masada değildi. Anlaşılan parasını almış ve yok olmuştu. Bosch kendi kendine küfretti.


  "Birini mi arıyorsun?”


  Bosch arkasını döndü. Eleanor karşısındaydı. Yüzünde bir gülümseme yoktu, yalnızca öfke ve belki de biraz meydan okuma ifadesi vardı. Bakışları kadının çenesindeki küçük yara izine takıldı.


  “Ben, şey... Evet, Eleanor... Seni arıyordum.”


  “O kadar göze batıyorsun ki. Gelişinden bir dakika sonra seni fark ettim. O zaman yanına gelebilirdim ama şu Kansas’lı herifi tava getiriyordum. Blöf yaptığım zaman fark edeceğini sanıyordu ama hiç anlamadı. Tıpkı senin gibi.”


  Bosch’un dili tutuldu. Böyle bir durumla karşılaşacağı hiç aklına gelmediğinden ne yapması gerektiğini bilmiyordu.


  “Bak, Eleanor, ben şey, yalnızca senin nasıl olduğunu anlamak istemişti. Bilmiyorum, yalnızca...”


  “Evet, yani yalnızca beni görmek için Vegas’a geldin, öyle mi? Neler oluyor, Bosch?”


  Bosch çevresine bakındı. Kumarhanenin kalabalık bir noktasındaydılar. Oyuncular sürekli çevrelerinde dolanıyor, makinelerin bulunduğu yerden başarı ya da başarısızlık çığlıkları yükseliyordu.


  “Anlatırım. Bir şeyler içmek ya da yemek ister misin?”


  “Bir içki içerim.”


  “Sessiz bir yer biliyor musun?”


  “Burda yoktur. Beni izle."


  Kumarhanenin ön kapısından gecenin kuru sıcağına çıktılar. Güneş artık gökyüzünü aydınlatan bir neon kadar alçalmıştı.


  “Ceasar’s Oteli’ndeki bar sessizdir. En azından makine yoktur.”


  Sokağın karşısına geçip Ceaser’s Palace Oteli’ne doğru yürümeye başladılar. Ön büronun yanından geçip üç müşterinin oturduğu yuvarlak bara ulaştılar. Poker masalarının ya da makinelerin olmadığı bir vaha gibiydi. Burası yalnızca bardı. Bosch bir bira ısmarlarken Eleanor viski istedi ve bir sigara yaktı.


  "Daha önce sigara kullanmazdın,” dedi Bosch. “Daha doğrusu senin...”


  “Çok zaman önceydi. Niçin burdasın?"


  “Bir dosyayı soruşturuyorum.”


  Otele doğru yürürken düşüncelerini sıraya koyup kendini toplayacak zamanı bulmuştu.


  “Olay ne ve benimle ne ilgisi var?”


  “Seninle ilgisi yok ama adamı tanıyorsun. Cuma gecesi onunla Mirage’da poker oynadın.”


  Merak ve şaşkınlıkla alnı kırıştı. Eleanor’un bu hareketini bir zamanlar ne kadar çekici bulduğunu düşündü Bosch. Uzanıp ona dokunmak istedi ama vazgeçti. Artık onun farklı bir kadın olduğunu kendine hatırlattı.


  "Anthony Aliso,” dedi Bosch.


  Kadının yüzündeki şaşkınlık ifadesinin gerçek olduğundan hiç kuşkusu yoktu. Bosch ne zaman blöf yapacağını fark edemeyen Kansas’lı bir poker oyuncusu değildi. Bu kadını tanıyordu ve Aliso’nun öldüğünü söyleyene dek, bundan haberi olmadığını yüzünden okuyabiliyordu.


  “Tony A....” dedi Eleanor ama devam etmedi.


  “Onu tanır miydin, yoksa yalnızca poker masasında mı karşılaşırdın?”


  Eleanor’un kara gözleri uzaklara dalmıştı.


  “Arasıra Mirage’da rastlardım. Cuma geceleri orda oynarım. Taze para ve yeni yüzler cuma geceleri gelir. Ayda birkaç kez karşılaşırdık. Bir süre onun da bu kentte yaşadığını düşündüm.”


  “Burda yaşamadığını nasıl öğrendin?”


  "Bana söyledi.-Birkaç ay önce birlikte bir içki içtik. Poker masalarında yer yoktu. Gece görevlisi Frank’e, isimlerimizi yazdırıp yer açılınca bizi bardan çağırmasını söyledik. İçki içerken Los Angeles’dan geldiğini anlattı bana. Film işiyle uğraştığını söyledi.”


  “Hepsi bu mu?" -


  “Başka şeyler de anlattı. Sohbet ettik. Önemli bir konu konuşmadık. Yer açılana dek vakit geçirdik.”


  “Poker masası dışında onunla karşılaşmadın mı?”


  “Hayır, ama niçin soruyorsun? Bu adamla bir içki içtiğim için ben de mi zanlılar arasındayım?”


  “Hayır, böyle bir şey söylemiyorum, Eleanor. Kesinlikle.”


  Bosch kendi paketini çıkarıp bir sigara yaktı. Lame bir toga giymiş olan garson kız içkilerini getirdi ve bir süre sessizce oturdular. Bosch ivmesini yitirmişti, ne diyeceğini bilemiyordu.


  “Bu gece şansın yerinde gibi görünüyordu,” dedi sonunda.


  “Her zamankinden daha iyiydi. Kotamı doldurunca kalktım.”


  “Kota mı?”


  “İki yüz dolar kazanınca masadan kalkarım. Şansın her zaman insana gülmediğini bilirim. Asla yüz dolardan fazla kaybetmem, eğer şanslıysam iki yüz dolar kazanırım ve oyunu bırakırım. Bu gece erken bıraktım.”


  “Nasıl..."


  Devam etmedi. Yanıtını biliyordu.


  “Yaşamımı sürdürecek kadar iyi poker oynamasını nerde mi öğrendim? İçerde üç buçuk yıl geçirince sigara içmesini de, poker oynamasını da, daha başka şeyleri de öğrenirsin.”


  Karşı çıkmaya davet edercesine erkeğin yüzüne bakıyordu. Uzun bir dakikadan sonra bakışlarını başka yöne çevirdi ve bir sigara daha çıkardı. Bosch sigarasını yaktı.


  “Yani gündüzleri çalışmıyorsun? Yalnızca pokerle mi geçiniyorsun?"


  “Doğru. Neredeyse bir yıldır böyle yaşıyorum. Düzgün bir iş bulmak zor, Bosch. Onlara eski bir FBI ajanı olduğunu söylüyorsun, gözleri parlıyor. Sonra kısa bir süre önce federal hapishaneden çıktığını söylüyorsun ve ilgilerini yitiriyorlar.”


  “Çok üzgünüm, Eleanor."


  “Üzülme. Şikâyet etmiyorum. Yaşamımı rahatça sürdürecek kadar kazandığım gibi bazen şu senin Tony A. gibi ilginç tiplerle de tanışıyorum ve burda eyalet gelir vergisi ödenmiyor. Yalnızca dayanılmayacak kadar sıcak günlerin sayısı fazlalaşınca şikâyet ediyorum."


  Sesindeki buruk ifadeyi fark etmişti Bosch.


  “Her şey için çok üzgünüm, Eleanor. Bunu şimdi söylemenin bir yararı olmadığını biliyorum ama keşke her şeyi yeni baştan yapabilseydim. O zamandan beri çok şey öğrendim ve oyunu başka türlü oynayacağımı biliyorum. Bunu söylemek istemiştim. Güvenlik servisinin videosunda seni Tony Aliso’yla birlikte görünce, seni bulmak ve bunları söylemek istedim. Hepsi bu kadar."


  Eleanor yarı içilmiş sigarasını cam küllüğe bastırdı ve viskisinden büyük bir yudum aldı.


  “Öyleyse ben artık gideyim,” diyerek ayağa kalktı.


  “Seni götürebilir miyim?”


  “Yoo arabam var, teşekkürler.”


  Barın çıkışına doğru birkaç adım attı ve geri döndü.


  “Biliyor musun, haklısın.”


  “Hangi konuda?”


  “Söylediklerinin artık yararı olmadığı konusunda."


  Yürüyüp gitti. Bosch döner kapıdan çıkıp gecenin karanlığında kaybolmasını izledi.


  


  Tony Aliso’nun bürosundan Rhonda’yla konuşurken yazdığı adresi izleyerek Kuzey Las Vegas’da, Madison Caddesindeki Dolly’nin Yeri’ne gitti Bosch. Seçkin tabakaya özel bir kulüptü burası. Girişi yirmi dolardı, en az iki içki içmek zorundaydınız ve iriyarı, smokinli, kolalı yakası boynunu adeta bıçak gibi kesen biri sizi yerinize götürüyordu. Dansçılar da üst sınıftı. Strip Bulvarı'ndaki büyük kulüplerde çalışmak için yeterli yeteneğe henüz sahip değilmiş gibi görünen genç ve güzel kızlar sahnedeydi.


  Ana sahneden iki buçuk metre kadar uzakta, bir tabak büyüklüğündeki boş masaya Bosch’u smokinli bir adam götürdü.


  “Birkaç dakika içinde yeni bir dansçı sahne alacak," dedi smokinli. “Gösteriyi seveceksiniz."


  Kendisine böyle sahneye yakın yer gösterdiği için adama bahşiş verip vermemesi gerektiğini bilemedi ve adam da elini uzatıp beklemedi. Tam sigarasını çıkarırken sırtında kırmızı ipek gecelik, yüksek ökçeli ayakkabılar ve file çoraplarla bir garson kız uçarcasına masaya geldi ve en az iki içki ısmarlama zorunluluğunu anımsattı. Bosch bira istedi.


  Biralarını beklerken çevresine bakındı. Hafta sonunu izleyen pazartesi günü olduğundan kulüp pek dolu sayılmazdı. Yaklaşık yirmi müşteri vardı. Bir sonraki çıplak kadının kendilerini eğlendirmesini beklerken, birbirlerine bakmadan ayrı masalarında oturuyorlardı.


  Arka ve yan duvarlar tavana kadar aynayla kaplıydı. Salonun sol tarafındaki bar duvarı geçip, ÖZEL DANSÇILAR diye parlayan neon ışığının aydınlattığı kemerli girişe doğru uzanıyordu. Parlak bir perde sahnenin karşısındaki duvarı kaplıyordu. Sahnenin uzantısı müşterilerin arasından salonun ortasına kadar geliyordu. Tavandaki çelik ızgaraya bağlı parlak ışıklar sahneyi aydınlatıyordu. Oturma yerlerinin loş ve dumanlı atmosferiyle parlak sahne belirgin bir çelişki oluşturmaktaydı.


  Sahnenin sol tarafındaki diskjokey bir sonraki dansçının Randy olduğunu anons etti ve “Two Tickets to Paradise” adlı eski bir Eddie Money şarkısı duyuldu. Uzun boylu esmer dansçı poposunun alt kısmını açıkta bırakacak kadar kısa kesilmiş kot pantolonu ve gözalıcı parlak pembe bikini üstüyle perdenin arasından sahneye fırladı ve müziğin ritmine uyarak sallanmaya başladı.


  Bosch bir anda büyülendi. Sahnedeki kadın çok güzeldi ve ilk aklına gelen niçin bu işi yapıyor sorusu oldu. Her zaman güzelliğin kadınları yaşamın zorluklarından uzak tutmaya yaradığını düşünmüştü. Ama işte bu kız çok güzeldi ve yine de burada çalışıyordu. Belki de erkekleri buraya çeken neden budur, diye geçirdi içinden. Yalnızca çıplak kadınları görmek değil, güzel bir kadının yaşamın güç yanlarıyla boğuşmasını, kırılıp ezilmesini izlemekti. Bosch güzel kadınlar konusunda yanıldığını düşünmeye başladı.


  Garson kız masaya iki bira bırakıp on beş dolar borcu olduğunu söyledi. Neredeyse tutarını bir kez daha soracak gibi oldu ama buralarda fiyatın çok yüksek olacağını anımsadı. Yirmi dolarlık uzattı ve garson bozuk para aranırken, eliyle vazgeçmesini işaret etti.


  Kadın omzunu tutup kulağına doğru eğilirken göğsünün tüm güzelliğini gözler önüne sermeye dikkat etti.


  “Teşekkürler, hayatım. Çok sevindim. Başka bir şey istersen beni çağır.”


  "Bir sorum olacak. Layla bu gece burda mı?"


  “Hayır, burda değil."


  Bosch başını salladı ve garson kız doğruldu.


  "Ya Rhonda burda mı?”


  “Sahnedeki Randy.”


  Sahneyi işaret edince Bosch başını sallayıp yaklaşmasını işaret etti.


  “Hayır, Rhonda. Hani şarkıda olduğu gibi, ‘Yardım et bana Rhonda’. Bu gece çalışıyor mu? Dün gece burdaydı."


  “Ha, şu Rhonda. Evet, buralarda. Gösterisini kaçırdın. Herhalde arkada giyiniyordur.”


  Bosch cebinden beş dolar çıkarıp tepsiye bıraktı.


  “Arkaya gidip dün gece konuştuğu Tony’nin arkadaşının ona bir içki ısmarlamak istediğini söyler misin?"


  “Elbette.”


  Garson kız omzunu okşayıp uzaklaştı. Bosch dikkatini tekrar sahneye verdi. Randy birinci şarkısını bitirmiş, Warren Zevon’ın “Lawyers, Guns and Money” adlı parçasına başlamıştı. Bosch bir zamanlar devriye gezerken üniformalı memurların adeta bu parçayı aralarında marş gibi söylediklerini günleri anımsadı.


  Randy adlı dansçı bir süre sonra giysisinden sıyrıldı ve sol bacağındaki jartiyerin dışında çırılçıplak kaldı. Sahneden seyircilere doğru ilerlerken erkeklerin birçoğu ayağa kalkıp jartiyerin altına para sıkıştırmaya başladılar. Sıkıştırılan para beş dolar olunca Randy adamın omzundan destek alarak eğilip daha bir ateşli dans edip usulca kulağına bir öpücük konduruyordu.


  Bu manzarayı izlerken Bosch, Tony Aliso’nun ceketinin omzundaki küçük el izinin kime ait olduğunu anladı. Aynı anda ufak tefek sarışın bir kadın yanına oturdu.


  “Merhaba. Ben Rhonda’yım. Gösterimi kaçırdın!”


  “Evet, duydum. Çok üzgünüm."


  “Neyse yarım saat sonra tekrarlayacağım. Umarım beni izlersin. Yvonne bana bir içki ısmarlamak istediğini söyledi.”


  Garson kız bunu duymuş gibi masaya yaklaşıyordu. Bosch, Rhonda’ya eğildi.


  “Dinle, Rhonda. Paramı barda harcamaktansa, senin için harcamayı yeğlerim. Yani bana bir iyilik yap ve beni sömürme.”


  “Sömürmek mi?”


  Soruyu sorarken yüzünü buruşturmuştu.


  “Şampanya ısmarlama."


  “Ha, anladım."


  Rhonda bir martini ısmarladı ve Yvonne karanlığın içinde kayboldu.


  “Senin adını duyamadım.”


  “Harry."


  “Los Angeles'dan Tony’nin arkadaşıymışsın. Sen de film mi çekiyorsun?”


  “Pek sayılmaz."


  “Tony’yi iyi tanır mısın?”


  “Geçenlerde tanıştık. Dinle beni, bir mesaj vermek için Layla’yı arıyorum. Yvonne bu gece burda olmadığını söyledi. Nerde bulacağımı biliyor musun?”


  Bosch kadının gerginleştiğini hissetti. Bir terslik olduğunu anlamış gibiydi.


  “Öncelikle Layla artık burda çalışmıyor. Dün gece seninle konuşurken bunu bilmiyordum ama artık gitti ve bir daha dönmeyecek. İkincisi eğer sen Tony’nin arkadaşıysan, Layla’yı nerde bulacağını niçin bana soruyorsun?”


  Bosch’un tahmin ettiği kadar aptal değildi anlaşılan. İşin doğrusunu anlatmaya karar verdi.


  “Tony öldürüldüğü için artık ona soramam. Layla’yı bulup bunu söylemek ve gerekliyse uyarmak istiyorum.”


  “Neee?”d\ye bir çığlık attı Rhonda.


  Bir dilim ekmeğin içinden geçen bir mermi gibi, çığlığı müziğin gürültüsünü delip geçti. Sahnedeki çıplak Randy de dahil olmak üzere herkes onlara bakmaya başladı. Herhalde kadına iğrenç bir ilişki için aynı derecede iğrenç bir para teklif ettiğimi düşünüyorlar, diye geçirdi içinden Bosch.


  "Sesini alçalt, Randy," dedi aceleyle.


  “Adım Rhonda.


  “Tamam, Rhonda.”


  “Ona ne oldu? Daha geçen gün burdaydı."


  “Los Angeles’a dönünce biri onu vurdu. Şimdi söyle bana Layla'nın nerde olduğunu biliyor musun? Sen bana söylersen, ben de senin güvenliğinle ilgilenirim.”


  “Sen kimsin? Gerçekten onun arkadaşı mısın, yoksa başka bir şey mi?"


  “Bir bakıma şu anda tek arkadaşı sayılırım. Ben polisim. Adım Harry Bosch ve onu kimin öldürdüğünü bulmaya çalışıyorum."


  Rhonda’nın yüzündeki dehşet ifadesi Aliso’nun öldüğünü duyduğu anda gösterdiği tepkiden daha belirgindi. Bazen insanlara polis olduğunuzu söyleyince böyle bir tepki alırdınız.


  “Paran cebinde kalsın,” dedi Rhonda. “Seninle konuşamam.” Ayağa kalkıp acele adımlarla sahnenin yanındaki kapıya doğru ilerledi. Bosch ardından seslendi ama müziğin gürültüsü içinde sesi duyulmadı. Çevresine bir göz atınca smokinli adamın karanlığın içinden kendisini gözlediğini fark etti. Rhonda’nın ikinci gösterisini izlememeye karar verip birasından bir yudum içti. İkinci bardağa daha dokunmamıştı.


  Çıkış kapısına yaklaşırken smokinli adam eğilip önünde durduğu aynayı tıklattı. Bosch aynanın içinde bir kapı olduğunu fark etti. Kapı açılınca smokinli adam çıkış yolunu kapatırcasına önüne dikildi.


  “Lütfen bir dakika büroya gelir misiniz, efendim?”


  “Niçin?”


  "İçeri buyrun. Müdür bey sizinle görüşmek istiyor.”


  Bosch bir an durakladı ve kapının aralığından aydınlık bir odadaki çalışma masasının ardında oturan takım elbiseli adamı gördü. İçeri girince smokinli adam onu izledi ve kapıyı kapattı.


  Bosch masanın ardındaki sarışın, iri yapılı adama baktı. Aralarında bir kavga çıktığı takdirde smokinli bodyguard mı, yoksa müdür denen adam üzerine mi bahse girmesi gerektiğine karar veremedi.


  “Soyunma odasında Randy’yle telefonda konuştum şimdi. Senin Tony Aliso hakkında soru sorduğunu söyledi."


  “Kızın adı Rhonda.”


  “Her neyse. Onun öldüğünü söylemişsin.”


  Ortabatı aksanıyla konuşuyordu. Chicago’nun dış mahallelerinde büyümüş olmalıydı.


  “Hâlâ da aynı durumda,” dedi Bosch.


  Sarışın adam smokinliye işaret edince, adamın eli havalanıp Bosch’un suratına indi. Bosch geriye doğru sendeleyerek kafasını duvara çarptı. Daha kendine gelemeden smokinli onu olduğu yerde çevirip yüzünü duvara yapıştırdı ve bedeninin olanca ağırlıyla abandı. Adamın ellerinin üzerinde dolaştığını hissetti.


  “Bu kadar münasebetsizlik yeter,” dedi sarışın. “Kızlara niçin Tony’den söz ettin?”


  Bosch yanıt veremeden, bedeninde dolaşan eller tabancasına ulaştı.


  “Makinesi var," dedi smokinli.


  Bosch tabancasının omzuna asılı kılıfından çekildiğini hissetti. Ağzındaki kanın tadını alınca öfkesi biraz daha arttı. Bedenini arayan eller cüzdanını ve kelepçelerini de buldu. Smokinli bulduklarını masaya fırlatırken bir eliyle onu duvara yapıştırmıştı. Güçlükle başını çeviren Bosch sarışın adamın cüzdanını açtığını gördü.


  “Aynasızmış, bırak onu."


  Ensesindeki el geri çekilince Bosch kendini duvardan uzaklaştırdı.


  “Los Angeles’li bir aynasız,” dedi sarışın. “Hieronymus Bosch. Şu ressam gibi, değil mi? Çok garip resimler yaparmış.”


  Bosch gözlerini adama dikince cüzdanı, tabancası ve kelepçeleri iade edildi.


  “Niçin bana vurmasını istedin?”


  "Bir hataydı. Bak, buraya gelen aynasızlar kim olduklarını ve ne istediklerini söylerler; biz de onlara elimizden geldiğince yardım ederiz. Kimliğini açıklamayan Hieronymus, sen gizli iş yürütüyordun. Biz işimizi korumak zorundayız."


  Çekmeceden bir kutu kâğıt mendil çıkarıp uzattı.


  “Dudağın kanıyor."


  Bosch paketi aldı.


  “Yani şu kıza söylediklerin doğru. Tony öldü.”


  “Ben de bunu söylemiştim. Onu ne kadar tanırdın?”


  “İyi bir soru. Onu tanıdığımı varsayıyorsun ve bu varsayımı sorduğun soruya katıyorsun. Harika.”


  “Öyleyse yanıtla.”


  “Sürekli müşterimizdi. Kızları alıp götürmeye çalışırdı. Filmlerde rol vereceğini söylerdi. Eski masallar. Yine de kızlar ona inanırdı. Son iki yıl içinde en iyi kızımı kandırdı. Şimdi onlar Los Angeles’da. Onları götürüp istediğini elde ettikten sonra ortada bıraktı. Kızlar asla ders almıyor.”


  “Eğer kızlarını alıp götürüyorsa, niçin kulübüne gelmesine izin veriyordun?”


  “Burda çok para harcıyordu. Ayrıca Vegas’da piliç sıkıntısı yok. Hiç sıkıntı yok.”


  Bosch konuşmanın yönünü değiştirdi.


  “Ya geçen cuma gecesi? Burda mıydı?”


  “Hayır, anımsa... evet, evet burdaydı. Kısa bir süre uğradı. Bir ara gördüm onu.”


  Eliyle kulübün içini ve girişini gösteren video monitörlerini işaret etti. Hank Meyer’in Mirage Oteli’nde kurduğu sistem kadar etkileyici bir güvenlik kamerası düzeni vardı.


  “Onu gördüğünü hatırlıyor musun, Gussie?” diye sordu sarışın adam smokinliye.


  “Evet, burdaydı.”


  “İşte böyle. Gerçekten burdaydı.”


  “Sorun yaşandı mı? Yalnızca gelip gitti mi?”


  “Hiç sorun olmadı.”


  "Öyleyse Layla’yı niçin işten kovdun?”


  Sarışın bir an dudaklarını kıstı.


  "Anlıyorum. Sen sözcüklerle bir ağ örüp birinin yakalanacağını umut edenlerden birisin."


  “Belki.”


  "Burda kimse yakalanmaz. Layla, Tony’nin yattığı son kadındı ama artık burda değil ve geri dönmeyecek.”


  “Başına neler geldi?”


  “Dediğim gibi. Onu işten attım. Cumartesi gecesi.”


  “Niçin?”


  “Kurallara karşı çıktığı için. Ama bunlar seni ilgilendirmez, değil mi?”


  “Adın ne demiştin?"


  “Adımı söylememiştim."


  “Öyleyse sana kıçımın deliği diyebilir miyim?"


  “Burda herkes bana Lucky der. Devam edebilir miyiz lütfen."


  “Elbette devam ederiz. Layla’ya neler olduğunu söyle bana yeter."


  “Tabii, tabii. Ama senin buraya Tony hakkında konuşmaya geldiğini sanmıştım. Randy öyle söyledi."


  “Rhonda.”


  “Doğru, Rhonda.”


  Bosch’un sabrı taşmaya başlıyordu ama gözlerini yüzüne dikip beklemeyi başardı.


  “Pekâlâ. Layla. Cumartesi gecesi kızlardan biriyle kavgaya tutuştu. İş kötüye gidince, bir seçim yapmak zorunda kaldım. Modesty, en iyi kızlarımdan biridir. Ya Layla ya da ben diye bana ültimatom verdi. Layla’nın gitmesine izin vermek zorunda kaldım. Modesty bir gecede içerdeki ahmaklara on iki şampanya satabilir. Layla’ya karşı onun tarafını tutmam gerekti. Yani Layla da çok güzel bir kadın ve iyi bir dansçı ama Modesty gibi değil. Modesty buranın bir numarasıdır.”


  Bosch başını sallamakla yetindi. Şimdilik anlattıkları Layla’nın Aliso’ya bıraktığı telefon mesajıyla çakışıyordu. Öyküyü sarışından dinlemek ise sözüne ne kadar güvenilecek biri olduğunu gösterecekti.


  “Öteki kızla Layla arasındaki kavganın nedeni neydi?”


  “Bilmiyorum ve ilgilenmiyorum. İşte şu bildik dişi kedilerin kavgası. İlk günden beri geçinmeyi başaramadılar. Bak Bosch her kulüpte bir numara denilen bir kız vardır. Burada da Modesty böyledir. Layla onun yerini kapmak istiyordu, Modesty de buna karşı çıkıyordu. Ama Layla buraya geldiği ilk günden beri sorun yaratıyordu. Kızların hiçbiri onun gösterisini sevmiyordu. Öteki kızların şarkılarını çalıyordu, yapmamasını söylediğim halde beden tozu sürmeye devam ediyordu ve başımızı derde sokuyordu. Gittiğine memnunum. Burda bir kulüp işletiyorum. Bir sürü şımarık şıllığa bakıcılık edemem.”


  “Beden tozu mu?”


  “Bilirsin, altın tozu gibi bir pırıltı. Bunu bedenine sürünce karanlıkta parlıyor ama toz zerrecikleri seyircilerin üzerine yapışıyor. Kucağına oturup dans edince, üstün başın altın tozuyla kaplanıyor ve eve gidince karın kıyameti koparıyor. Böylece ben müşteri yitiriyorum. Bu pisliğe daha fazla dayanamadım Bosch, eğer kapıştığı Modesty olmasaydı, başka biri olacaktı. Elime fırsat geçince Layla’dan kurtuldum.”


  Bosch birkaç dakika dinlediği öyküyü düşündü.


  “Pekâlâ,” dedi sonunda. “Bana kızın adresini ver, çekip gideyim."


  “İsterdim ama veremem."


  “Bu saçmalığa hiç kalkışma. Seninle dürüstçe konuştuğumuzu sanıyordum. Kızların maaş bordrolarını görmek istiyorum. Bir yerlerde adresi yazılı olmalı.”


  Lucky adlı adam gülümsedi.


  “Bordro mu? Bu kızlara biz para ödemeyiz. Onların bize ödemesi gerekir. Burada çalışmak para kazanmaları için onlara bir fırsattır."


  “En azından kızların telefon numaralarını ya da adreslerini bilmen gerekir. Şu Gussie denen adamı, bir polise kötü muamele etmek suçlamasıyla polis merkezine götürmemi ister misin?"


  “Elimizde kızın adresi yok, Bosch. Daha başka ne söyleyeyim? Telefon numarasını da bilmiyoruz."


  Teslim olurcasına ellerini havaya kaldırdı.


  “Yani kızların hiçbirinin adresini bilmem. Bir program yaparım ve gelip burda dans ederler. Gösteriye çıkmazlarsa, bir daha kulübe adım atamazlar. Son derece iyi işleyen bir sistem kurdum. İşi böyle yürütüyoruz. Gussie’nin polise saldırması konusuna gelince, isterse böyle oynayabilirsin biz de sana eşlik ederiz. Ama unutma buraya kendin geldin, kim olduğunu, ne istediğini açıklamadın; bir saat içinde dört bira içtin ve biz sana kibarca kapıyı göstermeden önce, kızlardan birine sarkıntılık ettin. Bu yöndeki yazılı ifadeleri bir saat içinde hazırlayabiliriz.”


  Bu kez oyunun kurallarını Bosch'un koyacağını belirtmek için ellerini havaya kaldırdı. Yvonne ile Rhonda’nın kendilerinden istendiği biçimde ifade vereceklerinden emindi Bosch. Zararın neresinden dönülürse kârdır, diyerek gülümsedi.


  “İyi geceler," dedi ve kapıya yöneldi.


  “Sana da memur bey," dedi Lucky arkasından. “Vaktin olunca gel de gösteriyi izle.”


  Büronun kapısı herhalde masadan yönetilen elektronik bir sistemle açıldı ve Gussie geçmesi için Bosch'a yol verdi. Dışarı çıkıp arabasının getirilmesi için yüzü kullanılmış bir kesekâğıdı kadar buruşuk bir Meksikalıya otopark fişini uzattı.


  “Bana kızmadın, değil mi?” diye sordu Gussie arabanın gelmesini beklerken. "Senin polis olduğunu bilmiyordum.”


  Bosch dönüp yüzüne baktı.


  “Elbette, beni sıradan bir müşteri sandın.”


  “Doğru. Üstelik patronun söylediğini yapmak zorundaydım."


  Gussie elini uzattı. Bosch gözucuyla arabanın yaklaştığını gördü. Adamın elini tutup sert bir hareketle kendine doğru çekti ve dizini kaldırıp kasığına vurdu. Gussie inleyerek öne doğru eğilince, elini bıraktı ve ceketinin eteğini tutup başından aşağıya geçirip kollarını kımıldatamaz hale getirdi. En son olarak da dizi tekrar havaya kalktı ve adamın suratına yapıştı. Park bekçisi patronuna yardım etmek için Bosch’un kiralık arabasından fırlarken Gussie, kapının yanına park edilmiş olan siyah Corvette’in kaputuna devrildi. Adam Bosch’dan daha yaşlı ve daha ufak tefekti. Bosch artık dövüşmek istemiyordu. Parmağını kaldırıp adamı durdurdu.


  “Sakın yapma."


  Gussie smokin ceketinin içinde inlerken adam bir an durumu gözden geçirdi ve sonunda ellerini kaldırıp gerileyerek Bosch’un arabaya gitmesi için yol açtı.


  “Burda hiç olmazsa bir kişi doğru karar veriyor," dedi Bosch arabaya binerken.


  Ön camdan bakınca Gussie’nin Corvette’in kaputundan aşağıya kayıp kaldırıma düştüğünü gördü. Park bekçisi derhal yardımına koştu.


  Madison Caddesi’ne çıkarken dikiz aynasını kontrol etti. Park bekçisi Gussie’nin ceketini açmıştı ve beyaz gömleğinin üzerindeki kan lekeleri görülüyordu.


  


  Bosch otele dönüp uyuyamayacak kadar gergindi. Duygularının kötü bir karışımının da benliğini etkilediğini hissediyordu. Dans eden çıplak kadını izlemek onu rahatsız etmişti. Kadını tanımıyordu ama bir bakıma özel yaşamına tecavüz etmiş gibi hissediyordu. Gussie denen adama saldırdığı için de kendine kızıyordu. Ama en kötüsü oyunu baştan sona yanlış oynamış olmasıydı. Layla hakkında bilgi almak için striptiz kulübüne gitmiş ama eli boş dönmüştü. Yalnızca Tony Aliso’nun pantolonunda ve otel odasındaki banyoda bulduğu altın tozunun ne olduğunu ve nereden bulaştığını öğrenebilmişti. Ertesi sabah Los Angeles’a dönecekti ve henüz yeterli bilgiye ulaşamamıştı.


  Strip Caddesi’ndeki trafik ışıklarında bir sigara yaktı ve defterini çıkarıp Felton’un verdiği adresi inceledi.


  Sands Bulvarı’ndan doğuya döndü ve bir mil kadar sonra Eleanor Wish’in oturduğu apartman bloklarına ulaştı. Geniş bir alana yayılmış binaların numaralarını izleyerek Eleanor’un dairesinin bulunduğu apartmanı buldu ve bir süre oturup sigarasını içerek pencerelerindeki ışığı izledi. Ne yaptığından ya da ne istediğinden emin değildi.


  Beş yıl önce Eleanor ona hem iyilik hem kötülük yapmıştı. Hem yaşamını kurtarmış hem de ihanet edip yaşamını tehlikeye atmıştı. Eleanor onunla sevişmişti. Ve sonunda her şey kötüye gitmişti. Yine de Bosch onu düşündükçe, keşke başka türlü yaşansaydı duygusuna kapılmaktan kendini alamıyordu. Kadının etkisinden kurtulamamıştı. Bu gece Eleanor ona soğuk davranmıştı ama karşılıklı olarak birbirlerinden etkilendikleri kesindi. Bir bakıma Eleanor, Bosch’un bir yansıması sayılırdı.


  Arabadan çıkıp sigarasını yere attı ve Eleanor’un kapısını çaldı. Sanki onu bekliyormuş gibi kapıyı derhal açtı. Ya da belki bir başkasını bekliyormuş gibi.


  “Beni nasıl buldun? Yoksa takip mi ettin?”


  “Hayır bir telefon yeterli oldu."


  “Dudağına ne oldu?”


  “Önemli değil. Beni içeri davet etmeyecek misin?"


  İçeri girmesi için geri çekildi. Pek az eşya bulunan küçük bir daireydi, sanki para biriktirdikçe mobilyalarını tamamlıyor gibiydi. Bosch'un dikkatini öncelikle duvardaki Edward Hopper’in Gece Kuşları adlı tablosunun kopyası çekti. Bu tablo her zaman onu duygulandırmıştı. Bir zamanlar kendi evinin duvarında da asılıydı. Eleanor’dan beş yıl öncesinin bir armağanıydı. Bir veda armağanı.


  Bakışlarını tablodan Eleanor’a çevirdi. Göz göze gelince, birkaç saat önce söylediklerinin kendini korumak için bir kalkan olduğunu anladı. Ona yaklaşıp usulca ensesini tuttu ve parmaklarını yanağında dolaştırdı. Yüzüne dikkatle baktı. Kararlı ve cesur bir ifadesi vardı.


  “Bu kez, zaman benim için çok uzun geçti,” diye fısıldadı Eleanor.


  Ve Bosch ilk seviştikleri gece aynı sözleri ona söylediğini anımsadı. Aradan bir yaşamboyu geçmişti neredeyse. Burda ne arıyorum? Bunca zaman sonra, bunca değişiklikten sonra yeniden başlamak olası mı?


  Eleanor’u kendine çekti, birbirlerine sarıldılar ve uzun bir dakika öpüştükten sonra hiçbir şey söylemeden Bosch’u yatak odasına götürdü, bluzunun düğmelerini açıp, pantolonunu yere attı. Erkeğe yaslanıp bir yandan öpüşürken bir yandan da gömleğinin düğmelerini açıp ona sarıldı. Kumar masalarının duman kokusu saçına sinmişti ama belli belirsiz fark edilen parfümü Bosch'a beş yıl öncesinden bir geceyi anımsattı. Eleanor’un evinin penceresinin önündeki jakaranda ağaçlarını düşündü.


  Bosch’un unuttuğunu sandığı bir ateşle seviştiler. Sevgiden yoksun, yalnızca şehvet ve anılardan kaynaklanan fiziksel bir birleşmeydi. Her sevişmeden sonra olduğu gibi birbirlerinin insan olduğunu anımsayarak, birdenbire çıplaklıklarından ve adeta hayvanlar gibi seviştiklerinden utanarak bakıştılar.


  “Sormayı unuttum," dedi Eleanor. “Artık evli değilsin, değil mi?”


  Bosch yere uzanıp ceketinin cebinden sigara paketini çıkardı.


  “Hayır,” dedi. “Yalnızım.”


  “Bunu bilmeliydim. Yalnız adam Harry Bosch. Bunu bilmeliydim.’’


  Karanlıkta erkeğe gülümsüyordu. Kibrit ışığında gülümseyişini gördü Bosch. Bir sigara yakıp uzattı ama Eleanor istemedi.


  “Benden sonra kaç kadınla birlikte oldun? Söyle bana.”


  “Bilmiyorum, birkaç tane. Bir tanesiyle bir yıl kadar beraber olduk. En ciddi ilişkim buydu.”


  “Ona ne oldu?”


  "İtalya’ya gitti.”


  “Dönmeyecek mi?”


  “Kimbilir?"


  “Eğer sen bilmiyorsan, dönmeyecek demektir. En azından sana dönmeyecektir.”


  “Evet. Bunu biliyorum. Epey zaman önceydi zaten." Bosch bir süre sesini çıkarmayınca Eleanor tekrar başkalarının olup olmadığını sordu.


  "Florida’da bir olayı araştırırken tanıştığım bir ressam vardı. Bu ilişki de çok önceydi. Şimdi de yeni sen varsın."


  “Ressama ne oldu?”


  Soruyu geçiştirmek istercesine başını salladı Bosch. Sonu kötü biten aşk yaşamını gözden geçirmekten hoşlanmamıştı.


  “Aradaki mesafe sanırım," dedi Bosch. "Yürümedi işte. Ben Los Angeles’dan ayrılamadım, o da yaşadığı yeri bırakmak istemedi."


  Eleanor ona sokulup çenesinden öptü. Tıraş olması gerektiğini hissetti Bosch.


  “Ya sen, Eleanor? Sen yalnız mısın?”


  “Evet... benimle en son sevişen erkek bir aynasızdı. Çok nazik ama çok güçlüydü. Yani fiziksel açıdan demek istemiyorum. Yaşam biçimini kastediyorum. Çok uzun zaman önceydi. O zaman ikimizin de iyileşmeye gereksinimimiz vardı. Birbirimizi tedavi ettik..."


  Karanlıkta uzun süre birbirlerine baktılar, sonra Eleanor yaklaştı. Dudakları birleşmeden önce, “Aradan çok uzun zaman geçti," diye fısıldadı.


  Öpüşürlerken Bosch bu sözleri düşündü, sonra kadın onu sırtüstü yatırıp üzerine çıktı. Uzun saçları erkeğin yüzünü örtüp karanlıkta bıraktı. Bosch ellerini kalçalarından omuzlarına kadar ılık teninde dolaştırdı ve göğüslerini okşadı. Onun sevişmeye hazır olduğunu fark ediyordu ama kendisi hazır değildi.


  “Ne oldu, Harry?” diye fısıldadı Eleanor. “Biraz dinlenmek mi istiyorsun?”


  “Bilmiyorum.”


  Sözcükler aklından çıkmıyordu. Aradan çok uzun zaman geçti. Belki gereğinden fazla uzun bir zaman geçmişti.


  “Ben ne istediğimi bilmiyorum. Sen ne istiyorsun, Eleanor?”


  “Yalnızca bu dakikayı yaşamak istiyorum. Bunun dışında kalan her şeyi berbat ettik ve geriye yalnızca bu dakika kaldı.”


  Bir süre sonra Bosch da hazır oldu ve bir kez daha seviştiler. Sonuna doğru Eleanor’un gözyaşları Bosch’un yüzüne damladı. Uzanıp parmağıyla yanaklarını kuruladı.


  “Her şey iyi olacak, Eleanor. Her şey düzelecek."


  Eleanor sanki gözleri görmüyormuş gibi elini uzatıp yüzünü tanımaya çalışırcasına okşadı. Bir an sonra dünyada hiçbir şeyin araya giremeyeceği noktada buluştular. Ne sözcükler, ne de anılar bu anı bozabilirdi. Yalnızca onlar vardı. O anı yaşıyorlardı.


  


  Gün ışıyana dek uyumakla uyanmak arasında dolanıp durdu Bosch. Eleanor başını omzuna yaslayıp derin bir uykuya dalmıştı ama Bosch ne zaman uykuya dalsa uzun sürmüyordu. Gri karanlığın içinde yatıp, ter ve cinsellik kokusunu içine çekerken hangi yolda yürüyeceğini düşünüyordu.


  Saat altıda Eleanor’un kollarından sıyrılıp giyindi. Gitmeye hazır olunca öperek onu uyandırdı.


  “Bugün Los Angeles’a dönmek zorundayım ama en kısa zamanda sana gelmek istiyorum.”


  Eleanor uykulu bir halde başını salladı.


  “Peki, Bosch, seni bekleyeceğim.”


  Sonunda hava serinlemiş gibiydi. Arabaya doğru yürürken günün ilk sigarasını yaktı. Sands Bulvarı’ndan Strip Bulvarı’na doğru ilerlerken kentin batısındaki dağlara güneşin altın ışıklarının vurduğunu gördü.


  Strip Bulvarı'nda hâlâ milyonlarca neon ışığı parlıyordu ama kaldırımlardaki kalabalık biraz azalmış gibiydi. Yirmi dört saat insanları cezbetmek için yanan renk renk ışıklar Bosch’u büyülemişti sanki. Herkesi buraya çeken akıma kapılmış gibiydi.


  Las Vegas. Hollywood’un Sunset Bulvarı’nda çalışan sokak kadınlarına benziyordu. Mutlu bir evlilik sürdüren erkekler bile hiç olmazsa orada neler olduğunu görmek, düşünecek bir şeyler bulabilmek için onlara bakardı. Las Vegas da böyleydi. İnsanı çeken hayvansal bir cazibesi vardı. Paranın ve seksin gözalıcı vaatleriyle doluydu. Ama seks vaatleri bir serap gibiydi, para ise fiziksel ve ruhsal tehlikelerle doluydu. Bu kentte asıl kumar bu sokaklarda oynanıyordu.


  Otel odasına varınca telefondaki mesaj düğmesinin yanıp söndüğünü gördü. Santral, Yüzbaşı Felton adında birinin saat birde ve ikide aradığını, saat dörtte de Layla adında bir kadının telefon ettiğini bildirdi. Her ikisi de mesaj ya da telefon numarası bırakmamıştı. Bosch almacı yerine bırakırken kaşlarını çattı. Felton’u aramak için çok erkendi. Ama Layla’nın telefon etmiş olması onu daha fazla ilgilendiriyordu. Eğer arayan gerçekten Layla ise, nerede bulacağını nasıl öğrenmişti?


  Rhonda’dan öğrenmiş olacağını düşündü. Bir gece önce Tony Aliso'nun bürosundan aradığında Rhonda’ya yolu Mirage Oteli'nden başlayarak tarif etmesini söylemişti. Belki de bu bilgiyi Layla’ya ulaştırmıştı. Niçin aradığını merak ediyordu. Belki Rhonda kendisine söylemeden önce Layla, Aliso’nun öldüğünü öğrenmemişti.


  Yine de bir süre için Layla’yı düşünmemeye karar verdi. Kizmin Rider’ın Los Angeles’da başlattığı parasal araştırma, olayı başka bir yöne çeker gibiydi. Layla’yla temas kurmak önemliydi ama Los Angeles’a dönmesi öncelik taşıyordu. Almacı tekrar kaldırıp Southwest Havayolu'nu arayıp 10:30 uçağına yer ayırttı. Felton’la görüşmek ve Tony Aliso’nun arabalarını aldığı şirketi araştırmak için yeterli zamanı olacağını düşünüyordu. Üstelik öğleyin Hollywood Şubesi’ne varmış olacaktı.


  Giysilerinden sıyrılıp sıcak bir duş yaparak gecenin terini akıttı. Bir havluya sarındı ve başka bir havluyla aynanın buğusunu silip tıraş oldu. Alt dudağının bir tarafının bir misket büyüklüğünde şiştiğini ve bıyıklarının bunu örtmeye yetmediğini fark etti. Gözleri kan çanağına dönmüştü. Tıraş çantasından Visine göz damlasının şişesini çıkarırken, Eleanor’un kendisinde çekici bir yan bulup bulmadığını merak etti.


  Giyinmek için odaya dönünce şimdiye dek hiç karşılaşmadığı bir adamın pencerenin yanındaki iskemlede oturduğunu gördü. Bosch üzerinde havluyla içeri girince adam elindeki gazeteyi bıraktı.


  “Bosch, değil mi?"


  Hâlâ masanın üzerinde duran tabancasına baktı Bosch. İskemlede oturan adama daha yakındı ama belki de bir hamlede alabilirdi.


  “Rahat ol biraz,” dedi adam. “Bu işin içinde birlikteyiz. Ben polisim. Kent polisinden. Felton beni gönderdi.”


  “Odamda ne arıyorsun?”


  “Kapıyı vurdum, yanıt alamadım. Duş sesini duydum, aşağıdaki tanıdıklarımdan biri beni içeri soktu. Koridorda beklemek istemedim. Hadi git giyin. Sonra sana anlatacaklarım var."


  “Kimliğini göreyim.”


  Adam yüzünde bıkkın bir ifadeyle yerinden kalkıp ona yaklaşırken cebinden cüzdanını çıkardı. Polis rozeti ve kimliğini gösterdi.


  “Kent polisinden Iverson. Beni Yüzbaşı Felton gönderdi."


  "Felton’un izinsizce odama girecek birini göndermesini gerektirecek kadar önemli olan nedir?"


  “Dinle beni, zorla girmedim, tamam mı? Bütün gece seni aradık ama yanıt alamadık. Öncelikle iyi olup olmadığından emin olmak istedik. İkincisi yüzbaşı tutuklama yapılırken senin de orda olmanı istediği için beni gönderdi. Gitmek zorundayız. Niçin giyinmiyorsun?"


  “Ne tutuklaması?”


  “Eğer giyinmeye başlarsan bunu anlatacağım sana. Hemen gitmek zorundayız. Buraya getirdiğin parmakizleriyle tam onikiden vurdun.”


  Bosch bir an yüzüne baktı ve dolabı açıp giysilerini çıkardı. Banyoya girip giyindi, odaya dönünce Iverson’a bir tek söz söyledi.


  “Konuş.”


  Iverson söze başlarken Bosch giyinmesini tamamladı.


  “Joey Marks adını duydun mu?”


  Bir an düşündü, tanıdık geldiğini ama çıkaramadığını söyledi.


  "Joseph Marconi. Ona Joey Marks derler. Yani yasal bir işadamı havasına bürünmeden önce derlerdi. Şimdi Joseph Marconi adını kullanıyor. Her neyse. Joey Marks adını almasının nedeni yoluna çıkan herkesin üzerinde izini bırakmasıydı.”


  "Kim bu adam?"


  "Örgütün Vegas’daki adamı. Örgütün ne olduğunu biliyorsun, değil mi?”


  “Chicago’lu mafya ailesi. Dediklerine göre Mississippi Nehri’nin batısında kalan her yeri onlar denetlermiş. Las Vegas ve Los Angeles da dahil olmak üzere.”


  “Coğrafya dersinde çok başarılıydın herhalde. Galiba burda olup bitenler hakkında sana fazla ders vermek zorunda kalmayacağım. Karnende notların çok iyi.”


  “Yani kurbanın yakasındaki izlerin Joey Marks’a ait olduğunu mu söylüyorsun?”


  “Bunu ancak hayal edebilirsin. İzler onun en üst düzey adamlarından birine ait ve bu, cennetten gelen bir ödüle benziyor. Herifi bugün yatağından kaldırıp götüreceğiz. Onu konuşturacağız ve sonunda Joey Marks’a ulaşacağız. Yaklaşık on yıldır bir diken gibi bize batıyordu.”


  “Bir şeyi unutmuyor musun?”


  “Hayır, sanmıyorum... ah evet, elbette sana ve Los Angeles Emniyeti’ne bu bilgi için şükranlarımızı sunuyoruz."


  “Hayır, bu olayın bana ait olduğunu unutuyorsun. Dosya size ait değil. Benimle konuşmadan önce bu herifi alıp götürmek de ne demek?”


  “Seni aradık. Bunu söylemiştim."


  Iverson incinmiş gibiydi.


  “Yani? Beni bulamadınız ve planınızı uygulamaya karar verdiniz.”


  Iverson yanıtlamadı. Bosch ayakkabılarını bağlayıp doğruldu.


  “Hadi gidelim. Beni Felton’a götür. Sizler inanılmazsınız!"


  Asansöre binince Iverson, Bosch’un plana itiraz ettiğini kayda geçeceğini ama artık durdurulamayacağını söyledi. Çöldeki bir komuta merkezine gidecekler, oradan da zanlının dağlara yakın olan evine gireceklerdi.


  "Felton nerde?"


  "Komuta merkezinde.”


  “İyi.”


  Yol boyunca Iverson pek konuşmadı ve Bosch’un yeni gelişmeleri düşünecek zamanı oldu. Belki de Tony Aliso, Joey Marks’ın parasını aklıyordu. Marks, Rider’ın Bay X olarak tanımladığı kişi olabilirdi. Ama bir terslik olmuştu. Gelir Vergi Dairesi bu planı tehlikeye sokarak Joey Marks’ı da riske atmıştı. Marks da para aklayıcısını ortadan kaldırarak tepkisini göstermişti.


  Bu öykü kulağına hoş geliyordu ama uyuşmayan bazı noktalar vardı. Ölümünden iki gün sonra Aliso’nun bürosuna gizlice girilmesi. Büroya giren kişi niçin bu kadar beklemişti ve niçin tüm belgeleri alıp götürmemişti? Eğer bürodaki belgeler paravan şirketlerle Joey Marks arasındaki bağlantıyı gösterecek gibiyse, en az Aliso kadar tehlikeliydiler. Aliso’yu öldürenle bürosuna girenin aynı kişi olmadığını düşünüyordu Bosch. Olabilir gibi değildi. "Parmakizleri uyan adamın adı ne?”


  “Luke Goshen. Joey’nin striptiz kulüplerinden birini işletmek için ruhsat aldığı için bizde parmakizleri vardı. Ruhsat Goshen adına, böylece Joey işin dışında kalmış oluyor. Temiz bir iş. Ama artık değil. Parmakizleri Goshen’le bir cinayet arasında bağlantı kurduğuna göre Joey de olaydan pek uzak olamaz.”


  “Dur bir dakika, kulübün adı ne?”


  “Dolly’nin Yeri. Şeyde...”


  “Kuzey Las Vegas. Kahrolası herif."


  "Ne, yanlış bir şey mi dedim?”


  “Şu Goshen denen herif, ona Lucky mi diyorlar?”


  “Herhalde bugünden sonra demeyecekler. Şansı dönmek üzere. Onu tanır gibisin."


  “Bu itle dün gece tanıştım.”


  “Dalga geçiyorsun.”


  “Dolly'nin Yeri’nde. Aliso’nun Los Angeles’daki bürosundan son telefon görüşmesi Dolly’nin Yeri’yle yapılmıştı. Adamın sık sık buraya gelip kulüpteki dansçılardan biriyle birlikte olduğunu öğrendim. Dün gece araştırmak için oraya gittim ve işi berbat ettim. Goshen’in adamlarından biri beni benzetti."


  Bosch dudağındaki şişliğe dokundu.


  “Nasıl olduğunu merak etmiştim. Hangisi yaptı bunu?" “Gussie.”


  “Lanet olası İri John Flanagan. Onu da bugün içeri alacağız.”


  “John Flanagan mı? Gussie adını nerden bulmuş?”


  “Bölgenin en iyi giyinen bodyguardı. Gördün işte, smokin giyiyor. İşe giderken süslenip püsleniyor. Lakabını böyle kazanmış, umarım dudağını şişirmesini karşılıksız bırakmadın.”


  “Ordan ayrılmadan önce otoparkta biraz tartıştık."


  Iverson güldü.


  “Senden hoşlandım, Bosch. Çetin cevize benziyorsun."


  “Ben senden hoşlandığımdan emin değilim, Iverson. Dosyamı elimden almaya çalıştığınız için pek mutlu olduğumu söylemem."


  “Hepimiz için yapacak bir iş var. Sen dosyanı sonuçlandıracaksın, biz de birkaç önemli ismi dolaşımdan alacağız. Kent halkı sevinecektir.”


  "Göreceğiz bakalım.”


  “Bir şey daha var, “ dedi Iverson. “Sen çıkıp geldiğin zaman, biz zaten Lucky hakkında bir ipucunu kovalıyorduk."


  “Neden söz ediyorsun?"


  “Adını vermeyen biri bizi aradı. Pazar günü. Bir gece önce bir striptiz kulübüne gittiğini ve birkaç büyük adamın bir temizlik işinden söz ettiklerini dinlediğini söyledi. Adamlardan biri ötekine Lucky diye hitap ediyormuş."


  “Başka?”


  “Birinin arabanın bagajına tıkılıp temizlendiğinden söz etmişler."


  “Dün ben kendisiyle konuşurken Felton bunu biliyor muydu?"


  “Hayır, konu daha ona ulaşmamıştı. Senin getirdiğin parmakizlerinin Goshen’e ait olduğunu öğrendikten sonra bu ipucu bize ulaştı. Bürodaki çocuklardan biri soruşturacaktı. Bir bülten yayınlanacak ve eninde sonunda Los Angeles’a ulaşacaktı, sen de gelip bize başvuracaktın. Ama daha erken davrandın."


  Artık kentin beton yığınından çıkmışlar, çikolata rengi dağlara doğru ilerliyorlardı. Birbirinden çok uzak küçük yerleşim yerleri göze çarpıyordu. Bu kadar uzağa yapılan evler günün birinde kentin kendilerine ulaşmasını bekler gibiydi. Bosch daha önce de bu yoldan geçmiş, emekli bir polisin evine araştırma için gitmişti. O zaman olduğu gibi şimdi de ıssız, sahipsiz, tehlikeli bir bölgede dolaştıklarını düşünüyordu.


  “Bana biraz Joey Marks’dan söz et," dedi Bosch. “Yasal işlere döndüğünü söylemiştin.”


  “Hayır, yasal iş yapıyormuş gibi görünmeye çalıştığını söyledim. İkisi birbirinden çok farklı. Böyle adamlar asla yasaların sınırları içinde yaşayamaz. İşlerini temizleyebilir ama her zaman kirli bir yanı kalır.”


  "Ne iş yapıyor? Eğer medyaya inanırsak, bu kent mafyadan temizlenmiş ve tipik Amerikalı aileler için yol açılmıştı.”


  “Evet, bu şarkıyı biliyorum. Bir bakıma doğru, on yılda Vegas çok değişti. İşe başladığım yıllarda istediğin bir kumarhaneyi seçip soruşturabilirdin. Hepsinin bağlantıları vardı. Paravan kuruluş değilse bile, ya mal dağıtıyordu, ya işbirliğine girmişti. Artık bunlar temizlendi. Günah kenti olmaktan çıkıp lanet olası bir Disneyland biçimini aldı. Artık randevuevinden çok eğlence parkımız var. Bana sorarsan eski halini yeğlerim. İnsanı dürtüyor gibiydi, anlatabildim mi?”


  “Evet, anlıyorum.”


  “Neyse mafyayı yüzde doksan dokuz kumarhanelerden uzaklaştırdık. Bu iyi bir sonuç ama hâlâ yan işler dediğimiz faaliyetleri sürüyor. Joey de bu noktada işin içine giriyor. Kuzey Vegas’da çıplak gösterilere ve içki satışına izin verildiğinden, bu yörede bir sürü striptiz kulübü açtı ve alkolden para kazanıyor. Bu parayı takip etmek çok zor. Yılda kulüplerden birkaç milyon götürdüğünü hesapladık. Gelir Vergi Dairesi’ni üzerine saldık ama defterlerini çok iyi tutuyor. Ayrıca kuzeydeki bazı genelevlere ortak olduğunu sanıyoruz. Bundan sonra tefeciliğe başlıyor, bahis oynatıyor ve kentte hareket eden hemen hemen her şeyden haraç alıyor. Yani eskort servislerinden, çıplak gösterilerden filan payını alıyor. Buraların kralı sayılır. Komisyonun kara defterinde adı bulunduğundan kumarhanelere giremiyor ama önemli değil. Çünkü o bir kral.”


  “Herhangi bir kumarhaneye girip herhangi bir karşılaşma için bahis oynayabildiğin bir kentte, bahisçiliği nasıl elinde tutabiliyor?”


  “Bunu yapmak için nakit para saymak zorundasın. Joey'le işler farklı yürüyor. Her koşulda senin bahsin kabul ediliyor. Eğer kaybedecek kadar şansızsan, parasını derhal ödemek zorundasın, yoksa doğduğuna pişman oluyorsun. Adını nasıl aldığını söyledim sana. Yanında çalışanların da aynı yöntemi uyguladıklarını biliyoruz. Böylece insanlara kancayı takıyor. İnsanları kendine borçlu bırakıyor ve ellerindeki her şeyden pay alıyor. Yani Dayton’daki boya fabrikandan bile ona hisse veriyorsun.”


  “Belki Los Angeles’da düşük bütçeli filmler yapan birinden de pay alıyor.”


  “Evet, aynen öyle. İşler böyle yürüyor. Ya ona pay veriyorlar ya da dizleri falan kırılıveriyor. Vegas’da insanlar hâlâ kayboluyor, Bosch. Belki dışardan bakınca volkanlar, piramitler, korsan gemileri gibi süsler görünüyor ama içi insanların kaybolup gideceği kadar karanlık."


  Bosch uzanıp klimayı biraz yükseltti. Güneş tepeye doğru yükselirken çöl şimdiden yanmaya başlamıştı.


  “Bu bir şey değil," dedi Iverson. “Öğleye kadar bekle. Eğer hâlâ burdaysak, her şeyi unut gitsin. Isı herhalde kırk iki dereceyi geçer."


  “Joey’in yasal görünme havası nasıl oluyor?”


  “Dediğim gibi ülkenin dört bir yanındaki şirketlerde hisseleri var. Çeşitli dolandırıcılıklarla yasal dünyadan parçalara sahip oluyor. Tekrar yatırım yapıyor. İşletmelerinden kazandığı parayı aklıyor, yasal işlere yatırıyor, hatta hayır kurumlarına bağış bile yapıyor. Araba bayilikleri var, doğu yakasında bir kent kulübüne sahip, bir hastanenin bir koğuşuna yüzme havuzunda boğulan oğlunun adı verildi. Katıldığı açılışların kurdele kesme törenlerinde resmi sık sık gazetelerde çıkıyor. Dediğim gibi, Bosch, ya bu herifi ele geçireceğiz ya da kentin anahtarını vereceğiz. Hangisinin daha doğru olacağını bilmiyorum.”


  Iverson başını salladı.


  Birkaç dakikalık sessizlikten sonra komuta merkezine vardılar. Iverson itfaiye binasına yaklaştı ve arkaya dönüp birkaç dedektif arabasının arasına park etti. Kâğıt bardaklardan kahve içen adamların arasında Yüzbaşı Felton da vardı.


  


  Bosch, Los Angeles’dan yola çıkarken yanına çelik yelek almayı unuttuğu için Iverson’dan ödünç olarak istemek zorunda kaldı. Ayrıca göğsünde parlak sarı harflerle Las Vegas Emniyet Teşkilatı sözcüklerinin kısaltılmışı yazan bir baskın ceketi de giydirildi.


  Felton’un Taurus model arabasının yanında durup planı gözden geçirirken, destek gücü oluşturacak üniformalı polislerin gelmelerini bekliyorlardı. Baskının Vegas kuralları uyarınca ya pılacağını açıkladı yüzbaşı. Bunun anlamı, kapıyı kırıp içeri girdikleri anda en az bir üniformalı ekibin olay yerinde hazır bulunması demekti.


  Bu arada Bosch, Felton’la “arkadaşça” konuşmasını yapmıştı. Kahve almak için itfaiye biriminin binasına girdiklerinde, Bosch yüzbaşıya, parmakizlerinin Lucky Luke Goshen’e ait olduğunu ortaya çıkarma biçimiyle ilgili olarak içinden geçenleri aktardı. Felton incinmiş gibi davrandı ve Bosch’u olaydan ayrı tutmadığını açıkladı. Yüzbaşının dediğine göre Bosch istediğini elde etmiş sayılırdı. Şimdi ise Felton işi yürütürken, kenardan izlemek zorundaydı.


  Felton’la Bosch dışında arabanın yanında bekleyen dört kişi daha vardı. Iverson’la ortağı Cicarelli ve Baxter’le Parmelee kent polisinin Organize Suç Bölümü’nde çalışıyorlardı. Gerçi Organize Suç, Felton’un denetimi altındaydı ama bugünkü gösteriyi yöneten Baxter’di. Tepesi açılmaya başlamış, kır saçları yalnızca kafasının iki yanında kalmış karaderili bir dedektifti. Kasları gelişmiş bedeni, itişip kakışma olmasını istemediğini gösterir gibiydi. Şiddete ve şiddetli davranmaya alışık bir adam havası vardı.


  Luke Goshen’in evini hepsi biliyordu. Aralarındaki konuşmalardan daha önce de bu evi gözetledikleri anlaşılıyordu. İtfaiye binasından bir mil kadar batıdaydı ve biraz önce evin önünden geçmiş olan Baxter, Goshen’in siyah Corvette’inin park yerinde durduğunu saptamıştı.


  "Arama izninden ne haber?” diye sordu Bosch.


  Bir zanlının evine arama izni olmadan girildiği takdirde, yargıcın herkesi kapı dışarı atacağını gözlerinin önünde canlandırabiliyordu.


  “Evi aramak ve senin adamını yakalamak için parmakizleri yeterliydi,” dedi Felton. “Sabah erkenden kanıtları yargıca götürdük. Ayrıca Iverson’un sana anlattığını tahmin ettiğim, kendi bulgularımız da vardı."


  "Bak parmakizleri kurbanın üzerinden alındı ama Goshen’in öldürdüğünü kanıtlamaz ki. Bence fazla acele ediyoruz. Benim adam Los Angeles’da öldürüldü. Burda Luke Goshen’i mahkûm ettirecek hiçbir şeyim yok. Ya sizin bulgularınız? Bir şakadan öte değil. Adını vermeyen biri telefon etmiş. Bunun bir değeri olamaz.”


  Sanki sosyeteye takdim edilme balosunda geğirmiş gibi baktılar Bosch’un yüzüne.


  “Harry, biraz daha kahve alalım,” dedi Felton.


  “Bana yeter."


  “Yine de alalım.”


  Kolunu Bosch’un omzuna atıp içeriye soktu. Konuşmaya başlamadan önce mutfak tezgâhındaki kahve makinesinden bir fincan daha doldurdu.


  “Bak Harry, bizimle birlikte olmak zorundasın. Hem bizim, hem de senin için önemli bir fırsat bu."


  “Bunu biliyorum. Yalnızca işi berbat etmek istemiyorum. Elimizdekilerden emin olana dek bekleyemez miyiz? Dosya bana ait, yüzbaşı, ama gösteriyi sen yönetiyorsun."


  "Bu konuya açıklığa kavuşturduğumuzu sanıyordum.”


  “Ben de öyle sanıyordum ama şimdi belki de rüzgâra karşı işemekte olduğumu düşünüyorum.”


  "Bak dedektif, yolun sonundaki eve gideceğiz, adamı tutuklayacağız, evini arayacağız ve götürüp küçük bir odaya kapatacağız. Sana garanti ederim ki, eğer bu herif aradığın adam değilse, aradığını sana teslim edecektir. Ayrıca bize de Joey Marks’ı verecektir. Hadi şimdi programa uygun davran ve mutlu ol.” Bosch’un omzuna bir şaplak atıp dışarı çıktı. Birkaç dakika sonra onu izleyen Bosch gereksiz yere sızlandığını biliyordu. Bir cesedin üzerinde birinin parmakizini bulursanız, adamı içeri çekersiniz. Hepsi bu. Ayrıntıları daha sonra ayıklarsınız. Ama Bosch seyirci olmaktan hoşlanmıyordu. En kötü tarafı buydu ve bunun farkındaydı. Gösteriyi kendisi yönetmek istiyordu. Ne var ki, çölün ortasında sudan çıkmış balığa dönmüştü. Billets’i araması gerekirdi ama artık teğmenin yapacağı bir şey kalmamıştı. Dosyanın parmaklarının arasından alınıp götürüldüğünü ona söylemek ise hiç içinden gelmiyordu.


  “Pekâlâ,” dedi Felton. “Hepimiz burdayız. Arabalara binin, gidip şu herifi enseleyelim."


  Beş dakika içinde eve vardılar. Goshen, Desert View Caddesi adıyla bilinen yolun kenarındaki bir evde yaşıyordu. Ev oldukça büyük sayılırdı ama pek de gösterişli değildi. Sıradışı olan tek şey, yarım dönüm araziyi çevreleyen yüksek beton duvardı. Gerçi ev her yerden uzakta bir noktada inşa edilmişti ama ev sahibi yine de güvenlik duvarı yapmayı yeğlemişti.


  Yolun kenarına park edip arabalardan indiler. Baxter hazinlikliydi. Arabasının bagajında bahçe kapısının yanındaki duvarı aşıp girmek için iki merdiven getirmişti. Duvara ilk tırmanan Iverson oldu. Tepeye ulaşınca ikinci merdiveni bahçenin iç tarafına indirdi ama basamakların başında bir an kararsız kaldı.


  “Köpek filan gören oldu mu?”


  “Köpek yok,” dedi Baxter. “Bu sabah kontrol ettim.”


  Iverson aşağıya inince ötekiler de onu izledi. Sırası gelip duvara tırmanan Bosch çevresine bakınca birkaç mil ötede Strip Bulvarı’nı belirten neon ışıklarını gördü. Işıkların üstünde ise ateş topu gibi güneş parlıyordu. Hava ılıktan sıcağa dönmüştü ve neredeyse zımpara kâğıdı gibi kuruyup sertleşmişti. Oteldeki hediyelik eşya dükkânından aldığı dudak çatlamasını önleyen kiraz kokulu yumuşatıcı ruju anımsadı ama aynasızların önünde kullanmak istemedi.


  Duvardan aşağıya inip ötekilerin ardından eve yaklaşırken saatine baktı. Neredeyse dokuz olmuştu ama ev sessizdi. Ne bir ses, ne bir hareket, ne de ışık vardı. Tüm pencerelerin perdeleri sımsıkı kapatılmıştı.


  “Burda olduğundan emin misin?” diye Baxter’e fısıldadı.


  “Adam evinde,” dedi Baxter sesini alçaltmadan. “Saat altıda duvardan atlayıp arabasının kaputuna dokundum. Hâlâ sıcaktı. Eve geleli fazla olmamıştı. Uyuduğundan kesinlikle eminim. Bu adam için saat dokuz, sıradan insanlar için sabahın dördü demektir.”


  Bosch bir gece öncesinden anımsadığı Corvette arabaya baktı. Çevresine bakınınca duvarların içinde kalan bahçenin çimle kaplı olduğunu fark etti. Çim yetiştirmek epey pahalıya patlıyor olmalıydı. Çölün ortasındaki ev ve bahçe kumsaldaki bir havluyu andırıyordu. Iverson'un kapıyı tekmelerken çıkardığı gürültü Bosch’u daldığı düşüncelerden sıyırdı.


  Silahlarını çekip Iverson’un peşinden karanlık eve daldılar. Her zamanki gibi, Polis! Sakın kıpırdama!sözcüklerini haykırarak sol taraftaki koridorda ilerlediler. Elfenerlerinin ışığını izliyordu Bosch. Aynı anda kadın çığlıkları duyuldu ve koridorun sonundaki odanın ışığı yandı.


  İçeri girdiği zaman Iverson’un büyük yatağın yanında diz çökmüş, kısa namlulu Smith & Wesson tabancasını Luke Goshen'in yüzünden on beş santim uzakta tuttuğunu gördü. Dün gece tanıdığı iriyarı adam siyah çarşaflara sarınmıştı ve tıpkı oyunun en heyecanlı dakikasında üç puanlık atış yapan Magic Johnson kadar sakin görünüyordu. Yaşadığı sahnenin nasıl yansıdığını görmek için tavandaki aynaya bile bakacak zamanı buldu.


  Ama kadınlar sakin değildi. Çıplaklıklarına aldırış etmeden yatağın iki yanında durmuş, korkudan titreyen iki kadın vardı. Sonunda Baxter, “Kesin sesinizi!" diyerek onları susturdu.


  Birkaç dakika için odayı sessizlik kapladı. Kimse hareket etmedi. Bosch gözlerini Goshen’den ayırmadı. Odadaki tek tehlike unsuru oydu. Evi aramak için dağılmış olan dedektiflerin yanlarında iki üniformalı polisle birlikte yatak odasına girdiklerini fark etti.


  “Yüzükoyun dön, Luke,” diye emretti Iverson. “Kızlar siz de giyinin. Hemen şimdi!”


  Kadınlardan biri, “Siz böyle..."


  “Kapa çeneni!” diye sözünü kesti Iverson. “Yoksa kente bu durumda gidersin. Seçim senin.”


  “Ben hiç yere...”


  “Randy!" diye bağırdı Goshen boğuk bir sesle. "Kapa çeneni de giyin. Seni bir yere götürmeyecekler. Sen de, Harm.(*)”


  * Harm: Kötülük yapmak, zarar vermek. (Ç.N.)


  Goshen dışında herkes Harm diye seslendiği kadına baktı. Ancak kırk yedi kilo kadardı, yumuşacık sarı saçları, bir çocuğun oyuncak çay fincanına sığacak kadar küçük göğüsleri ve cinsel organından sarkan bir halka küpesi vardı. Yüzüne yerleşen korku ifadesi güzelliğini silip götürmüştü.


  Erkeklerin karşılaştığı ikilemi hissederek,"Adım Harmony,” diye fısıldadı.


  "Hadi giyin, Harmony(**),” dedi Felton. "İkiniz de duvara dönüp giyinin.” (**)


  ** Harmony: Uyum, ahenk. (Ç.N.)


  “Şunların giysilerini alın ve dışarı çıkarın," dedi Iverson.


  Kot pantolonunu giymekte olun Harmony duraklayıp çelişkili emirler veren adamlara baktı.


  “Peki hangisini yapalım?” diye sordu Randy sinirli bir sesle. “Sizler aklınızı mı kaçırdınız yoksa?”


  Bosch bir gece Önce Dolly’nin Yeri’nde dans eden kadını tanıdı.


  “Çıkarın onları burdan!" diye bağırdı Iverson. “Şimdi!” Üniformalılar çıplak kadınlara yaklaştı.


  “Gidiyoruz, “ diye haykırdı Randy. “Dokunma bana.” Goshen’in üzerindeki çarşafı çeken Iverson bileklerine kelepçeyi taktı. İriyarı adamın sarı saçları ince bir saç örgüsü biçiminde ensesinden aşağıya doğru iniyordu. Bosch bunu daha önce fark etmemişti.


  “Ne var, Iverson?" dedi Goshen yastıklara gömülü suratını kaldırmadan. "Odadaki şıllıklarla aranda bir sorun mu? Yoksa sen de punk filan mısın?"


  “Goshen kendine bir iyilik yap ve çeneni kapat.”


  Goshen bu tehdit karşısında güldü. Bosch’un anımsadığından daha iri yapılı görünüyordu. Vücut çalıştığı belliydi, kol kasları inanılmaz derecede büyümüştü. Bir an için Goshen’in iki kadınla birlikte yatmak arzusuna anlayış gösterdi. Ve onların da niçin bunu kabul ettiklerini anladı.


  Olup bitenlerden etkilenmediğini göstermek için Goshen esner gibi yaptı. Üzerindeki yalnızca çarşaflarla aynı renk minik bir külot vardı. Sırtında bir dizi dövme göze çarpıyordu. Sol kürek kemiğinde yüzde bir işareti, sağ tarafında ise Harley Davidson amblemi vardı. Sol kolunda ise seksen sekiz rakkamı görünüyordu.


  “Nedir bu, zekâ yaşın mı?” diye sordu Iverson koluna bir tokat indirerek.


  "Senin de, eve girdiğin şu sahte arama izninin de canı cehenneme.”


  Bosch dövmenin anlamını biliyordu. Los Angeles’da yeterince görmüştü. Alfabenin sekizinci harfi H’ydı ve iki sekiz yan yana gelince HH, yani Heil Hitler anlamını taşıyordu. Goshen beyaz ırkçıların yanında bulunmuştu. Ne var ki, Bosch’un gördüğü dövmelerin çoğu hapishanede yapılmıştı. Goshen’in sabıka kaydının olmaması ve hiç içeriye düşmemesi hayret vericiydi. Eğer sabıkası olsaydı, Tony Aliso’nun cesetinden aldıkları parmakizlerinin ulusal kayıtlarda aradıkları zaman karşılarına çıkması gerekirdi. Çelişkili düşünceleri zihninden silmeye çalışırken Goshen başını çevirip ona baktı.


  “Sen," dedi. “Aslında seni tutuklamaları gerekir. Gussie’ye yaptıklarından dolayı."


  Bosch yatağa eğilip yanıtladı.


  “Bu işin dün geceyle ilgisi yok. Tony Aliso’yla bağlantılı."


  “Neden söz ediyorsunuz?" diye sordu Goshen öfkeyle. “O konuda ben temizim. Siz ne yapmak...”


  Doğrulup oturmak istedi ama Iverson eliyle itip tekrar yatırdı.


  “Kıpırdama sakın," dedi Iverson. “Senin acıklı öykünü sonra dinleriz. Önce evi arayacağız.”


  Arama iznini cebinden çıkarıp Goshen'in göğsüne attı.


  "İşte izin belgesi burda."


  “Okuyamıyorum.”


  “Okulda okumayı öğrenmemen benim suçum değil.”


  “Yukarı kaldır da okuyayım.”


  Iverson ona yüz vermeden adamlarına baktı.


  “Hadi şimdi dağılalım, bakalım neler bulacağız. Harry, sen bu odayı arayıp dostumuza arkadaşlık eder misin?”


  “Elbette.”


  Iverson üniformalı iki polise döndü.


  “Biriniz burda kalsın. Bir kenarda durup gözünü şu pislik torbasından ayırmasın.”


  Üniformalılardan biri başını sallayınca diğerleri dışarı çıktı. Bosch’la Goshen göz göze geldiler.


  “Bunu okuyamıyorum," dedi Goshen.


  “Biliyorum, biraz önce de söyledin.”


  “Saçmalık bu. Beni taciz ediyorsunuz. Hiçbir şey yapmadım ben, suçu benim üzerime atamazsınız.”


  “Öyleyse kime yaptırdın? Gussie’ye mi?”


  “Hiç kimse yapmadı. Benim bir suçum yok. Kesinlikle ilgim yok. Avukatımı istiyorum.”


  “Gözaltına alınınca görüşebilirsin.”


  “Neyle suçlanıyorum?"


  “Cinayetle, Lucky.”


  Goshen her şeyi yadsır ve avukatıyla görüşme isteğini yinelerken Bosch ona aldırış etmeden odayı araştırmaya başladı. Birkaç saniyede bir yataktaki adama bakıyordu. Bir aslan kafesinde dolaşıyormuş duygusuna kapılmıştı. Güvenlikte olduğunu biliyordu ama kontrol etmekten kendini alamıyordu. Goshen’in tavandaki aynadan her hareketini izlediğinin farkındaydı. İriyarı adam sonunda sakinleşince, Bosch biraz daha bekledi ve soru sormaya başladı. Sanki yanıtları önemli değilmiş gibi bir yandan da aramayı sürdürüyodu.


  "Peki, cuma gecesi nerdeydin?”


  “Annenle yatıyordum."


  “Annem öldü.”


  “Bunu biliyorum. Bu nedenle sevişmek pek keyifli değildi." Bosch bir an durup ona baktı. Goshen’in kendisine vurmasını istediğini biliyordu. Şiddet aranıyordu. Ancak böylece bildik bir alanda oynayacaktı.


  “Cuma gecesi nerdeydin, Goshen?”


  “Avukatımla konuş.” •


  “Konuşacağız ama senin de ağzın dilin var.”


  “Kulüpte çalışıyordum. Bir işletme yönetiyorum."


  “Evet, biliyorum. Kaça kadar çalıştın?"


  “Bilmem. Dört sanırım. Sonra eve geldim.”


  “Yaa doğru."


  “Ama doğru."


  “Nerdeydin, o büroda mı?”


  “Evet.”


  “Seni gören oldu mu? Dörtten önce bürodan çıktın mı?”


  “Bilmiyorum. Avukatımla konuş.”


  “Merak etme, konuşacağız."


  Bosch aramaya devam ederek dolabın kapısını açtı. Giyinme odası biçimindeki dolabın ancak üçte biri doluydu. Anlaşılan Goshen az eşyayla yaşamayı seviyordu.


  “Söylediklerim doğru," diye seslendi Goshen yattığı yerden. “Git araştır. Araştır bak.”


  Bosch ilk iş olarak yerde duran ayakkabıları çevirip tabanlarına baktı ama hiçbirinin deseni Rolls-Royce’un tamponunda ve Aliso’nun kalçasındaki ayak izine benzemiyordu. Adamın hareket edip etmediğini anlamak için dönüp baktı. Kımıldamamıştı. Bosch elbise askılarının üzerindeki rafa uzandı ve dansçı kızların büyük boy fotoğraflarıyla dolu kutuyu indirdi. Hiçbiri çıplak değildi. Varla yok arası giysilerle tahrik edici pozlar vermişlerdi. Her resmin altında kızın ismi ve kulüplere dansçı sağladığını düşündüğü Models A Million adlı kuruluşun adresiyle telefonu vardı. Resimleri gözden geçirip altında Layla yazanı ayırdı.


  Bir gece önce aradığı genç kadın dolgun vücutlu, sarı pırıltıları göze çarpan kahverengi saçlı, koyu renk gözlü ve arı sokmuş gibi kalın dudaklıydı. Etli dudaklarının arasından bembeyaz dişleri görünüyordu. Çok güzel bir kadındı ve garip bir biçimde tanıdık gibi geliyordu. Belki de gerek resimlerde, gerekse bir gece önce kulüpte gördüğü kadınların ortaya serdikleri cinsellik aşinalık yaratmıştı.


  Bosch kutuyu dolaptan alıp yazı masasının üzerine bıraktı. Layla’nın resmini çıkardı.


  “Bu resimler nedir, Lucky?”


  “Şimdiye dek yattığım kızlar. Ya sen aynasız? Sen bu kadar çok kızla yattın mı? Bahse girerim, en çirkini bile senin yattıklarından daha güzeldir.”


  “Peki ne yapmak istersin, penis boyu mu ölçelim? Şimdiye dek bir sürü kadınla beraber olduğun için sevindim, Lucky, çünkü bundan sonra bu iş pek olmayacak gibi görünüyor. Yani bir süre sevişemeyeceksin. Daha doğrusu kadınlarla birlikte olmayacaksın demek istiyorum.”


  Goshen bunu düşünürken sesi çıkmadı. Bosch, Layla’nın resmini kutunun yanına dayadı.


  “Bak Bosch, sen bana neler bildiğini anlat, ben de bildiklerimi anlatayım, böylece konuyu açıklığa kavuştururuz. Bir noktada yanılıyorsun. Ben hiç şey yapmadım. Yani bu konuyu geçelim ve birbirimize zaman kaybettirmeyelim.”


  Bosch yanıtlamadı. Dolaba gidip parmakuçlarında yükseldi ve rafta başka bir şey bulunup bulunmadığını araştırdı. Mendil gibi katlanmış küçük bir kumaş parçası yağ lekesi içindeydi. Koklayınca ne olduğunu anladı.


  Yatağa yaklaşıp bezi Goshen’in suratına attı.


  “Nedir bu?”


  “Bilmiyorum. Nedir?"


  “Üzerinde tabanca yağı olan bir bez. Tabanca nerde?”


  “Tabancam yok ve bu bez de bana ait değil. Daha önce hiç görmedim."


  “Pekâlâ."


  “Ne demek pekâlâ? Daha önce hiç görmedim diyorum.”


  “Yalnızca pekâlâ Goshen dedim. Hepsi bu. Sinirlenme.”


  “Sizler burnunuzu kıçıma sokarken sinirlenmemek mümkün mü?”


  Bosch komodinin üst çekmecesini açınca boş bir sigara paketi, biri çift inci küpe ve açılmamış bir paket kondom buldu. Kondom kutusunu Goshen'e fırlattı ve kutu iri göğsüne çarpıp yere düştü.


  “Biliyor musun, Goshen, bunları almak güvenli seks için yeterli değil. Kullanmalısın.”


  Alt çekmeceyi açınca boş olduğunu gördü.


  “Ne kadar zamandır burda yaşıyorsun, Goshen?”


  “Kız kardeşinin kıçına tekmeyi vurduğumdan beri. Onu sokağa attıktan sonra. Son olarak kız kardeşin Cortez civarında Fremont’da kendini satarken görülmüş."


  Bosch doğrulup yüzüne baktı. Goshen gülümsüyordu. Onu tahrik etmeye çabaladığı belliydi. Bileklerinde kelepçeyle yatakta yatarken bile olayları kontrolü altına almaya çalışıyordu.


  “Önce annem, sonra kız kardeşim. Sırada kim var? Karım mı?”


  “Tabii, onun için de bir şey düşündüm. Ben..."


  “Kes sesini. İşe yaramadığını anlamadın mı? Beni etkileyemiyorsun. Sinirlendiremiyorsun. Gücünü harcama."


  “Herkes etki altına alınabilir, Bosch. Sakın bunu unutma.”


  Bosch son kez yüzüne baktı ve banyoya geçti. Tony Aliso’nun Mirage Oteli’ndeki odasını anımsatan büyük banyonun küvetiyle duşu ayrıydı. Tuvalet ise panjurlu bir kapının ardına gizlenmişti. Bosch aramaya burdan başladı ve önce sifonun kapağını açtı. İçinde sıradışı bir şey yoktu. Porselen kapağı yerleştirmeden önce eğilip arkasındaki duvara baktı. İlgisini çeken bir şey görünce üniformalı polisi çağırdı.


  “Evet, efendim?” dedi polis.


  Yirmi beşinde bile göstermiyordu. Karaderisi neredeyse mavi bir ışık saçıyordu. Elleri belinde, tabancasından birkaç santim ötedeydi. Standart polis duruşuyla emri bekliyordu. Bosch göğüs cebinin üzerindeki isimlikte Fontenot adını okudu.


  “Fontenot, şu sifonun arkasına bakar mısın?”


  Genç polis ellerini kemerinden ayırmadan söyleneni yaptı.


  “Nedir o?” diye sordu.


  “Sanırım bir tabanca. Ben eğilip onu alırken, bir adım geri gider misin?”


  Bosch elini uzatıp duvarla sifon arasındaki beş santimlik boşluğa eğildi. Sifonun arkasına yapışkan bantla tutturulmuş naylon poşet parmağına takıldı. Bantı söküp paketi almayı başardı ve görmesi için Fontenot’a uzattı. Poşetin içinde yedi buçuk santimlik bir susturucu takılmış mavi bir tabanca vardı.


  “Yirmiikilik mi?” dedi Fontenot.


  “Evet," dedi Bosch. “Gidip Felton’la Iverson’u çağırır mısın?”


  “Derhal."


  Bosch, Fontenot’un ardından banyodan çıktı. Tabancanın durduğu torbayı bir balıkçının balığın kuyruğunu tuttuğu gibi taşıyordu. Yatak odasına girince gözleri faltaşı gibi açılan Goshen’e gülümsemekten kendini alamadı.


  “O benim değil," diye atıldı Goshen derhal. “Onu sen yerleştirdin lanet olasıca! Ben hiç... Kahrolası avukatımı çağır.”


  Bosch söylediklerine aldırış etmeden yüz ifadesini inceledi. Bir an için gözlerinde garip bir bakış dolaşmıştı. Korku ifadesi değildi. Goshen’in gözlerinden korku okuyacağına inanmıyordu. Farklı bir ifade gördüğünü düşünüyordu. Ama neydi? Goshen’in yüzüne bakıp aynı ifadeyi tekrar görmeye çalıştı. Aklı mı karışmıştı? Düş kırıklığına mı uğramıştı? Artık gözlerinden hiçbir şey anlaşılmıyordu. Ama Bosch o bakışı tanıdığından emindi. Goshen’in şaşkına döndüğünü fark etmişti.


  Iverson, Baxter ve Felton odaya doluştular. Tabancayı görünce Iverson sevinç çığlığı attı.


  "Sayonara, bebeğinim!"


  Neşesi yüzünden okunuyordu. Bosch silahı nerede, nasıl bulduğunu anlattı.


  “Şu aptal gangsterler," dedi Iverson, Goshen’e bakarak. “Aynasızların Baba filmini görmediğini mi sanıyorlar? Silahı kimi korumak için oraya sakladın, Goshen? Michael Corleone’yi mi?”


  “Lanet olasıca avukatımı çağırın dedim!" diye haykırdı Goshen.


  “Avukatın gelecek, “ dedi Iverson. “Şimdi kalk bakalım bok çuvalı. Merkeze gitmek için giyinmek zorundasın."


  Bosch tabancasını ona doğrulturken, Iverson kelepçenin birini çözdü. Sonra iki dedektifin tabancalarını doğrulttuğu Goshen siyah kot pantolonunu, tişörtünü ve çizmelerini giydi. Tişört daha ufak tefek birine aitti sanki.


  “Sizler hep kalabalık olunca güç kazanırsınız,” dedi Goshen giyinirken. "Biriniz karşıma teke tek çıkarsa, kimin güçlü olduğu anlaşılacaktır."


  “Hadi, Goshen, bütün günü burda harcamak istemiyoruz," dedi Iverson.


  Giyinmesi bitince kelepçeyi takıp Iverson’un arabasının arka koltuğuna oturttular. Tabancayı bagaja kilitleyip tekrar eve girdiler. Holde yapılan kısa toplantıda Baxter’le iki dedektifin evde kalıp aramayı sürdürmesine karar verildi.


  “Kadınlar ne olacak?" dedi Bosch.


  “Bizimkilerin işi bitene dek üniformalılar onları gözaltında tutar,” dedi Iverson.


  “Ama kızlar serbest kalır kalmaz telefona sarılacaklardır. Daha işe başlamadan Goshen’in avukatı tepemize biner.”


  "Ben hallederim. Goshen’in burda bir tek arabası var, değil mi? Anahtarları nerde?"


  "Mutfak tezgâhında,” dedi dedektiflerden biri.


  "Pekâlâ, gidiyoruz," dedi Iverson.


  Mutfak tezgâhından anahtarları alıp park yerine giden Iverson’u izledi Bosch. Açık garajın bir köşesinde çeşitli araç gereçlar duvara sıralanmıştı. Iverson bir kürek alıp dışarı çıktı ve arka bahçede telefon kablosunun sokaktan eve bağlandığı noktayı buldu. Bir tek darbeyle kabloyu ikiye ayırdı.


  “Çölün ortasında rüzgâr ne kadar da şiddetli esiyor bazen."


  Çevresine bakarak sözlerini sürdürdü.


  “Kızların artık arabası ve telefonu yok. En yakın ev yarım mil, kent ise en aşağı beş mil uzakta. Sanırım kızlar bir süre burdan kıpırdayamayacaktır. Yeterince zaman kazandık sayılır.”


  Iverson elindeki küreği beyzbol sopası gibi sallayıp bahçe duvarının üzerinden dışardaki çalılığa fırlattı. Evin önünde duran arabasına doğru yürümeye başladı.


  “Ne düşünüyorsun?” diye sordu Bosch.


  “Bana kalırsa, ne kadar büyürlerse, o kadar kötü düşüyorlar. Goshen artık sizin ve bizim sayılır.”


  “Yoo, ben tabancadan söz ediyordum.”


  “Ne olmuş ki?”


  “Bilmiyorum... Bulması çok kolaydı."


  "Hiç kimse suçluların akıllı olması gerektiğini söylemedi. Goshen de akıllı değil. Şimdiye dek şanslıydı yalnızca ama artık şansını da yitirdi.”


  Bosch başıyla onayladı ama inanmıyordu. Konu akıllı olmak ya da olmamak değildi. Suçlular alışageldikleri davranışlar sergiler, içgüdülerini dinlerlerdi. Bu durumun ise anlamı yoktu.


  “Tabancayı görünce gözlerinde garip bir ifade dolaştı. Sanki tabancanın varlığı en az bizim kadar onu da şaşırtmıştı."


  “Belki. Ama belki de iyi bir aktördür. Belki de olayda kullanılan tabanca bile değildir. Bunu götürüp deneyden geçirmek zorundasın. Önce aradığın silah olup olmadığını öğren, Harry, sonra çok kolay bulduğun için kaygılan."


  Bosch başını sallayarak bir sigara yaktı.


  “Bilemiyorum. Bir eksiklik var gibi geliyor.”


  “Bak Harry, bu dosyayı soruşturmak istiyor musun, istemiyor musun?”


  “İstiyorum."


  "Öyleyse şimdi adamı alıp sorgu odasına götürelim ve anlatacaklarını dinleyelim."


  Arabaya varınca Bosch, Layla’nın resmini içerde unuttuğunu fark etti. Iverson'a arabayı çalıştırıp kendisini beklemesini söyledi ve elinde resimle geri dönüp binerken arka koltukta oturan Goshen’e baktı. Ağzının bir kenarından incecik bir kan sızıyordu. Bakışlarını gülümseyen Iverson’a çevirdi.


  “Bilmiyorum, herhalde arabaya bindirilirken yüzünü çarpmıştır. Ya da ben yapmışım gibi göstermek için bilinçli olarak kafasını vurmuştur.”


  Goshen sesini çıkarmadı ve Bosch öne döndü. Iverson arabayı kente giden yola sokarken ısı hızla yükseliyordu. Bosch terden gömleğinin sırtına yapıştığını hissetti. Evde bulundukları sürece arabaya dolan sıcağı azaltmak için klima olanca gücüyle çalışıyordu. Hava ihtiyar bir kemik kadar kuruydu. Bosch sonunda yumuşatıcı ruju cebinden çıkarıp çatlayan dudaklarına sürdü. Iverson ya da Goshen’in ne düşündüğü umurunda değildi.


  


  Goshen'i arka asansörden dedektiflerin katına çıkarıp koridorun sonundaki küçük sorgu odasına götürdüler. Masanın ortasındaki çelik halkaya kelepçeleyip dışarı çıktılar. Iverson kapıyı kilitlerken Goshen avukatıyla görüşmek istediğini bir kez daha yineledi.


  Felton’un bürosuna doğru yürürlerken Bosch dedektiflerin çalışma odasının boş olduğunu fark etti.


  “Biri mi öldü?” diye sordu Bosch. “Herkes nerde?"


  “Ötekileri toparlıyorlar.”


  “Hangi ötekileri?”


  “Yüzbaşı biraz korkutmak için senin şu dostun Gussie’nin de getirilmesini istedi. Kızı da getirecekler."


  “Layla’yı mı? Onu buldular mı?”


  “Yoo, Layla değil. Dün gece bize arattığın kızı. Senin kurbanla birlikte Mirage'da poker oynayanı. Onun da sabıkası varmış."


  Bosch uzanıp Iverson’u kolundan yakaladı.


  “Eleanor Wish mi? Eleanor Wish'i mi içeri alıyorsunuz?”


  Iverson’un yanıtını beklemeden koşar adımlarla Felton’un odasına daldı. Yüzbaşının telefon görüşmesini bitirmesini beklerken sabırsızlıkla odada dolaşmaya başladı. Felton kapıyı işaret etti ama Bosch başını hayır anlamında salladı. Hattın öbür ucundaki kişiye kapatması gerektiğini söylerken yüzbaşının gözleri öfkeyle kararmaya başlamıştı.


  “Şu anda konuşamam," dedi yüzbaşı. "Kaygılanmana gerek yok, her şey kontrol altında. Seni ararım.”


  Telefonu kapatıp Bosch’a baktı.


  “Ne oluyor?”


  “Adamlarını geri çağır. Eleanor Wish’i rahat bırakmalarını söyle.”


  “Neden söz ediyorsun sen?”


  “Onun bu konuyla ilişkisi yok. Dün gece onunla görüştüm."


  Felton öne eğildi ve düşüncelerini toplamaya çalışırken ellerini masanın üzerinde kenetledi.


  “Onunla görüştüm derken neyi kastediyorsun?”


  “Onunla konuştum. Kurbanla yalnızca poker masasından tanışıyormuş. Kadın temiz."


  "Onun kim olduğunu biliyor musun, Bosch? Yani geçmişinden haberin var mı?"


  “Los Angeles banka soygunu ekibine görevle atanmış bir FBI ajanıydı. Bankaların kiralık kasalarındaki bir dizi soygundan kaynaklanan işbirliği suçlamasıyla beş yıl önce hapse girdi. Artık bunun önemi yok, yüzbaşı.”


  “Bence kızı biraz terletmek iyi olacak. Bizim çocuklardan birinin sorguya çekmesini istiyorum, yalnızca emin olmak için."


  “Ben eminim. Bak ben..."


  Bosch bakışlarını kapıya doğru çevirince Iverson’un konuşmalarını dinlemeye çalıştığını fark etti. Kapıyı kapattı ve bir iskemle çekip Felton’un masasının tam karşısına oturdu.


  “Bak yüzbaşı, Eleanor Wish’i Los Angeles’tan tanıyorum. Banka kasaları olayında birlikte çalıştık. Ben... biz ortaktan daha yakındık. Sonra iş boka sardı ve kız içeri atıldı. Onu beş yıl dır görmüyordum. Dün gece Mirage'ın güvenlik videosunda gördüm. Bu nedenle seni aradım. Onunla konuşmak istememin nedeni bu soruşturma değildi. O temiz. Cezasını çekip çıktı. Şimdi adamlarını ara."


  Felton sesini çıkarmadı. Bosch çarkın döndüğünü görür gibiydi.


  “Gece boyunca bu iş üzerinde çalıştım. Sana bilgi vermek için en az altı kere aradım ama ulaşamadım. Sanırım nerde olduğunu bana söylemek istemeyeceksin.”


  “Hayır, söylemeyeceğim.”


  Felton biraz daha düşünüp başını salladı.


  “Bunu yapamam. Kadını şimdiden serbest bırakamam.”


  “Niçin?”


  “Çünkü onun hakkında bilmediğin bir şey var."


  Bosch öfkenlendirdiği annesi tarafından yiyeceği tokada kendini hazırlamak isteyen küçük bir oğlan gibi gözlerini kapattı.


  “Bilmediğim nedir?”


  “Belki senin kurbanınla yalnızca poker masasından tanışıyor ama Joey Marks ve çetesiyle daha yakın ilişkisi var.”


  Beklediğinden de kötüydü bu haber.


  “Neden söz ediyorsun sen?”


  “Dün gece sen arayınca kızın durumunu birkaç kişiyle görüştüm. Bizde dosyası var. Birçok kez Goshen adına çalışan Terrence Quillen adlı biriyle birlikte görülmüş. Bildiğin gibi Goshen de Marks için çalışıyor. Birçok kez görülmüş, Dedektif Bosch. Ayrıca bir ekip de şimdi Quillen’i arıyor. Bakalım o neler anlatacak."


  “Birlikte görülmenin anlamı nedir?”


  “Raporlara göre aralarında iş ilişkisi varmış.”


  Bosch yumruklandığı duygusuna kapıldı. Olanaksızdı bu. Dün geceyi bu kadınla geçirmişti. İhanete uğradığı duygusuna kapılıyordu ama bir yandan da içgüdüleri Eleanor’un dürüst olduğunu, işin içinde bir yanlışlık bulunduğunu söylüyordu.


  Kapı vuruldu, Iverson başını içeri uzattı.


  “Ötekilerin döndüğünü bildirmek istedim, patron. Getirdiklerini sorgu odalarına yerleştiriyorlar.”


  “Pekâlâ.”


  “Bir şeye ihtiyacınız var mı?”


  "Hayır, biz iyiyiz. Kapıyı kapat.”


  Iverson çekilince Bosch yüzbaşıya baktı.


  “O da tutuklu mu?”


  “Hayır, kendiliğinden gelmesini istedik.”


  “Bırak onunla önce ben konuşayım.”


  “Bunun akıllıca olacağını sanmıyorum.”


  “Akıllıca olup olmadığı umurumda değil. Bırak ben konuşayım. Eğer bir şey söyleyecekse, özellikle bana söyleyecektir.” Felton bir süre düşündü, sonunda başıyla onayladı. “Pekâlâ, git konuş. On beş dakikan var."


  Bosch’un teşekkür etmesi gerekiyordu ama etmedi. Aceleyle yerinden kalkıp kapıya yaklaştı.


  “Dedektif Bosch?" diye seslendi Felton.


  Harry dönüp ona baktı.


  “Bu konuda sana elimden gelen yardımı yapacağım. Ama işimize sekte vuracağını da anlamanı istiyorum.”


  Bosch yanıtlamadan dışarı çıktı. Felton’un incelikten anladığı söylenemezdi. Bosch’un ona borçlu olduğu açıkça söylenmeden de belliydi ama nedense bunu kesin olarak belirtmeyi yeğlemişti.


  Koridora çıkınca Goshen’i oturttukları birinci sorgu odasını geçip İkincisinin kapısını açtı. Masaya kelepçelenmiş oturan Gussie Flanagan’ın burnu şeklini yitirmiş, patatase benziyordu. Burun deliklerine pamuk tıkılmıştı. Kan çanağına dönmüş gözlerle Bosch’a bakıp tanıdı. Bosch sesini çıkarmadan kapıyı çekip çıktı.


  Eleanor Wish üç numaralı odadaydı. Polisler tarafından uykudan kaldırıldığı halinden belliydi. Ama gözlerindeki köşeye kıstırılmış bir hayvanın ürkek ve heyecanlı bakışları Bosch’un yüreğini sızlattı.


  “Harry! Ne yapıyor bu herifler?”


  Bosch kapıyı örtüp küçük odaya girdi ve teselli edercesine omzunu okşayıp karşısındaki iskemleye oturdu.


  “Eleanor, çok üzgünüm.”


  "Niçin? Sen ne yaptın?”


  “Dün gece seni Mirage’ın videosunda görünce telefon numaranı öğrenmek istedim ama gizliydi. Yüzbaşıdan bu bilgiyi istedim. Adresini bana verdi ama benim haberim olmadan ismini bilgisayardan geçirmiş ve dosyanı ortaya çıkarmış. Bu sabah adamlarına seni getirmelerini söylemiş. Konu Tony Aliso’yla bağlantılı."


  “Sana anlattım. Onu tanımıyorum. Yalnızca bir kez onunla bir kadeh içki içtim. Şans eseri onunla aynı masada poker oynadığım için mi beni buraya getirdiler?"


  Başını sallayarak bakışlarını başka yöne çevirirken derin bir üzüntü kaplamıştı yüzünü. Bundan sonra hep böyle olacağını biliyordu. Sabıka kaydı bu gibi davranışları garanti eder gibiydi.


  “Sana bir şey sormak istiyorum. Bir an önce açıklığa kavuşturup seni burdan çıkarmak istiyorum.”


  "Nedir?”


  "Terrence Quillen adlı adamdan söz et bana.”


  Eleanor’un gözlerindeki şaşkın bakışları fark etti.


  “Quillen mi? Onun ne ilgi... o da zanlı mı?”


  “Eleanor, işlerin nasıl yürütüldüğünü bilirsin. Sana bunu söyleyemem. Sen bana anlatacaksın. Yalnızca soruma yanıt ver. Terrence Quillen’i tanıyor musun?’’


  “Evet."


  “islerden tanıyorsun?"


  "Altı ay kadar önce Flamingo’dan çıkarken yanıma geldi. Dört, beş aydır burdaydım ve yerleşmeye çabalıyordum, haftada altı gece poker oynuyordum. Yanıma gelip neyin ne olduğunu anlattı. Hakkımda bilgisi vardı. Kim olduğumu, hapisten yeni çıktığımı biliyordu. Bir sokak vergisi olduğundan söz etti. Ödemem gerektiğini, burda yaşayan herkesin ödediğini ve eğer ödemezsem, başımın derde gireceğini söyledi. Parayı ödersem, bir bakıma güvenliğimi sağlayacaktı. Başım derde girerse yardımcı olacaktı. Nasıl olduğunu bilirsin, düpedüz zorbalık.”


  Eleanor kendine güvenini yitirip ağlamaya başladı. Teselli etmek amacıyla ona sarılmamak için Bosch kendini zor tuttu.


  “Yapayalnızdım,” dedi Eleanor. "Korkuyordum. Ödeme yaptım. Her hafta para ödüyorum. Başka ne yapabilirdim? Yapacak bir şeyim, gidebilecek bir yerim yoktu.”


  “Allah kahretsin," dedi Bosch alçak sesle.


  Yerinden kalkıp masanın ardına dolandı ve ona sarıldı. Göğsüne bastırıp alnından öptü.


  “Sana bir şey olmayacak, Eleanor," diye fısıldadı. “Söz veriyorum."


  Birkaç dakika sessizlik içinde ona sarılıp ağlamasının sona ermesini beklerken kapı açıldı ve Iverson ağzında bir kürdanla içeri girdi.


  “Defol git burdan, Iverson.”


  Dedektif ağır ağır kapıyı kapattı.


  “Özür dilerim,” dedi Eleanor. “Başını derde sokuyorum.”


  “Hayır. Her şeyin sebebi benim. Her şeye ben neden oldum."


  Birkaç dakika sonra Felton’un odasına girince, yüzbaşı sesini çıkarmadan yüzüne baktı.


  “Kendisini rahat bırakması için Quillen’e para ödüyor. Haftada iki yüz dolar. Hepsi bu. Sokak vergisi. Başka bir bilgisi yok. Cuma akşamı şans eseri bir saat kadar Aliso’yla aynı masada kumar oynamış. O temiz. Artık onu serbest bırakın. Adamlarına söyle."


  Felton arkasına yaslanıp elindeki kalemi alt dudağına vurmaya başladı. Derin düşünceye dalmış görüntüsü vermeye çalışıyordu.


  “Bilemiyorum,” dedi sonunda.


  “Pekâlâ, bir anlaşma yapalım. Sen onu bırak, ben de bizimkilere telefon edeyim.”


  “Ne söyleyeceksin?”


  “Bu soruşturmada kent polisinin bana çok yardımcı olduğunu ve işi ortaklaşa yürütmemiz gerektiğini söyleyeceğim. Goshen’e baskı yapacağımızı ve bir taşla iki kuş vuracağımızı söyleyeceğim. Goshen'le Joey Marks’ın üzerinde durduğumuzu, çünkü Tony Aliso’nun ölümüne Marks’ın neden olduğunu anlatacağım. Ayrıca kent polisinin burayı daha iyi bildiği için yönetimi ele alması gerektiğini de ekleyeceğim. Anlaşabilir miyiz?”


  Felton birkaç kez daha kalemi dudağına vurdu ve uzanıp telefonu Bosch’a doğru itti.


  “Şimdi ara. Teğmeninle görüştükten sonra telefonu bana ver. O adamla konuşmak istiyorum.”


  “O, kadındır.”


  “Her neyse."


  


  Yarım saat sonra Bosch emniyete ait sivil bir arabayla Eleanor'la birlikte yola çıktı. Teğmen Billets’le yaptığı görüşme Felton’u tatmin ettiğinden anlaşmanın kendi payına düşenini yapmış ve onu serbest bırakmıştı. Ama verilen zarar çok büyüktü. Eleanor yeni bir başlangıç yapmaya çabalarken, şimdi kendine güveni ve gururu ağır bir darbe yemişti. Her şeyin kendi hatası olduğunu Bosch gayet iyi biliyordu. Ne söyleyeceğini, işi nasıl düzelteceğini bilmeden, sessizlik içinde arabayı sürüyordu. Dün geceden önce beş yıldır onu görmemişti ama başka kadınlarla olduğu zamanlarda bile Eleanor düşüncelerinden pek uzakta kalmamıştı. Beynindeki bir ses Eleanor Wish’in kendisine en uygun kadın olduğunu fısıldayıp durmuştu.


  “Bundan böyle hep gelip beni içeri alacaklar," dedi kısık sesle.


  “Nee?”


  “Hani şu Bogart’ın filminde, ‘Gidip her zamanki zanlıları toparlayın,“diyen polisi anımsıyor musun? Gidip bilinen kişileri gözaltına alıyorlardı. Şimdi sıra bana geldi. Bana kötü davranacaklar. Sanırım bunu şimdiye dek düşünmemiştim. Bilinen zanlılardan biriyim artık. Belki de gerçeği yüzüme vurduğun için sana teşekkür etmeliyim.”


  Bosch yanıtlamadı. Sözleri gerçeği yansıttığından ne yanıt vereceğini bilmiyordu.


  Birkaç dakika sonra Eleanor’un evine vardılar ve Bosch onunla birlikte içeri girip kadını kanepeye oturttu.


  “İyi misin?”


  “İyiyim."


  “Kendini toparlayınca evini kontrol et. Bir şeyler alıp götürmüş olmasınlar.”


  “Alabilecekleri bir şeyim yoktu.”


  Bosch kanepenin arkasındaki duvarda asılı duran Gece Kuşları tablosuna baktı. Karanlık bir gecede yalnızlığın simgesi olan bir kahvenin resmiydi. Bir masada bir erkekle bir kadın, başka bir masada da tek başına bir erkek oturuyordu. Bosch tek başına oturanın kendisi olduğunu düşünmüştü. Şimdi ise birlikte oturan çifte bakıp düşünmeye başladı.


  “Eleanor, gitmem gerek,” dedi. “Gecikmeden dönmeye çalışacağım.”


  “Tamam, Harry, beni çıkardığın için teşekkür ederim." “İyisin, değil mi?”


  “Elbette.”


  “Söz mü?”


  “Söz.”


  


  Goshen’i sorguya çekmek üzere Iverson büroda Bosch’u bekliyordu. Asıl dosya ona ait olduğundan Felton, Bosch’un sorgulamasına karar vermişti. Sorgu odasına girerken Iverson koluna vurup onu durdurdu.


  “Dinle, Bosch, şu kadınla ne ilgin var bilmiyorum ve yüzbaşı da gitmesine izin verdiğine göre kimseyi ilgilendirmez ama Lucky konusunda birlikte çalışacağımız düşünülürse bazı noktaları aydınlatmak istedim. Benimle konuşma şeklinden, defolup gitmemi söylemenden hiç hoşlanmadım.”


  Bosch dimdik yüzüne baktı. Dedektifin ağzında hâlâ bir kürdan vardı ve daha önce gördüğü kürdan olup olmadığını merak etti.


  “Biliyor musun, Iverson, senin küçük adını bile bilmiyorum.”


  “Adım John ama herkes bana Ivy der.”


  “Pekâlâ, Iverson, ben de senin yüzbaşının odasını ve sorgu odasını gizlice dinlemeye kalkışmandan hoşlanmadım. Los Angeles’da gizli gizli odaları dinleyen, belli etmeden çevreyi kolaçan eden ve genellikle herkesi sinirlendiren polislere biz şaşıgöz deriz. Ayrıca bana kırılıp kırılmaman da umrumda değil. Sen bir şaşıgözsün. Bundan sonra başıma dert olmaya kalkışırsan doğruca Felton’a gidip senin başına çorap örerim. Bu sabah seni odamda bulduğumu söylerim. Bu yeterli değilse, dün gece rulette altı yüz dolar kazandığımı ve masanın üstünde duran paranın sen odaya girdikten sonra yok olduğunu söylerim. Şimdi benimle birlikte sorguya katılmak istiyor musun?”


  Iverson yakasından tutup Bosch’u duvara yapıştırdı.


  “Benimle uğraşma, Bosch.”


  “Sen benimle uğraşma, Ivy."


  Iverson’un yüzünde bir gülümseme dolaştı, ellerini çekti ve geriledi. Bosch gömleğiyle kravatını düzeltti.


  “Hadi gidelim, kovboy," dedi Iverson.


  Sorgu odasına girince Goshen'i gözlerini kapatmış, ayaklarını masaya uzatmış, ellerini kafasının ardında birleştirmiş kendilerini beklerken buldular. Iverson’un masaya kelepçeyi taktığı metal halka kırılmıştı. Öfkeden yanakları kızardı.


  “Tamam, pislik torbası, ayağa kalk,” diye emretti.


  Goshen ayağa kalkıp kelepçeli bileklerini uzattı. Iverson anahtarını çıkarıp kelepçenin birini açtı.


  “Bir daha deneyelim. Otur aşşşa."


  Goshen oturunca, Iverson bileklerini arkasından tutup kelepçenin zincirini iskemlenin çelik arkalıklarının arasından geçirdi. Sonra bir iskemle çekip yanına oturdu. Bosch da karşısına geçti.


  “Pekâlâ, Houdini, suç listene kamu malına zarar vermek de eklendi,” dedi Iverson.


  “Ufff Iverson, çok cesursun. Gerçekten cesursun. Tıpkı kulübe gelip Cinda'yı fantezi odasına götürüşüne benziyor. Galiba sen sorguya çekme demiştin ama kız başka bir şey demişti. Bu kez nasıl olacak?"


  Iverson’un yüzü öfkeyle parlıyordu. Dedektifin utanç duymasından zevk alan Goshen’in göğsü kabardı.


  Bosch masayı Goshen’in midesine doğru itti ve iriyarı adam soluksuz kalarak bükülüverdi. Yerinden kalkıp ona yaklaşırken cebinden anahtarlığını çıkarıp çakısını açtı ve dirseğiyle Goshen’in masadan kalkmasını önleyip saç örgüsünü kökünden kesti. Yerine döndü ve Goshen doğrulunca on beş santim uzunluğundaki örgüyü ona doğru fırlattı.


  “Saç örgülerinin modası üç yıl önce geçti, Goshen. Herhalde duymadın.”


  Iverson kahkahayla gülerken, Goshen bir makinenin üzerindeki düğmeleri andıran açık mavi ifadesiz gözleriyle Bosch’a baktı. Sesini çıkarmadı. Buna dayanabileceğini kanıtlamaya çalışıyordu. Ama Bosch hiç kimsenin sonuna dek dayanamayacağını biliyordu. Kimse dayanamamıştı.


  "Senin bir sorunun var, Lucky," dedi Iverson. “Büyük sorunların var. Sen...”


  "Dur bi dakika, dur bi dakika. Seninle konuşmak istemiyorum, Iverson. Benimle konuşmanı hiç istemiyorum. Sen aşşağılığın tekisin. Sana saygı duymuyorum. Anlaşıldı mı? Biri konuşacaksa, bırak o konuşsun."


  Goshen başıyla Bosch’u işaret etti. Bosch’un bakışları ikisinin arasında dolaştı.


  "Git kendine kahve al,” dedi Bosch, Iverson’a bakmadan. "Biz idare ederiz.”


  “Hayır, sen...”


  “Git kahve al."


  “Emin misin?”


  Iverson uyum sağlayamadığı için okul yatakhanesinden arkadaşları tarafından atılan bir öğrenciye benziyordu.


  “Evet, eminim. Üzerinde haklarını gösteren kart var mı?”


  Iverson ayağa kalktı ve ceketinin cebinden ikiye katlanmış bir kâğıt çıkarıp masaya attı.


  “Kapının dışında bekleyeceğim.”


  Goshen’le Bosch yalnız kalınca uzun bir süre birbirlerini incelediler, sonunda Bosch konuştu.


  “Sigara istiyor musun?”


  “Bana iyi polis numarası çekme. Ne olup bittiğini söyle yeter."


  Bosch umursamazca omzunu silkerek yerinden kalktı. Goshen’in arkasına geçip kelepçelerden birini açtı. Goshen kan dolaşımını hızlandırmak için bileklerini ovuşturdu. Masanın üzerinde duran saç örgüsüne gözü takılınca yere fırlattı.


  “Sana bir şey söyleyeyim, Bay Los Angeles. İnsana ne yaptıklarının hiç önemi olmadığı noktaya gidip geldim ben. Orda hiçbir şey insanı üzemez.”


  “Herkes en az bir kez Disneyland’a gitmiştir, n’olacak yani?"


  “Lanet olası Disneyland'dan söz etmiyorum. Üç yıl Chihuahua’daki kodeste kaldım. Orda beni yıkmayı başaramadılar; artık sen de yıkamazsın."


  “Öyleyse bak ne diyeceğim. Yaşamım boyunca bir sürü insan öldürdüm. Bunu bilmeni isterim. Gerekirse gözümü kırpmadan yine öldürürüm. Hiç tereddüt etmem. İyi polis, kötü polis oyunu değil bu, Goshen, o oyun ancak filmlerde oynanır. Sanırım bu filmlerde de kötü adamların saç örgüleri vardır. Ama biz gerçek yaşamı sürdürüyoruz. Sen benim için yalnızca bir et parçasısın. Ve seni içeri tıkacağım. Bu bir gerçek. Ne kadar aşağıya inmek ve ne kadar sert inmek istediğine sen karar vereceksin."


  Goshen bir an düşündü.


  “Tamam, artık birbirimizi tanıyoruz. Benimle konuş. Ve şimdi bir sigara isterim."


  Bosch sigara paketiyle kibritini masaya bıraktı ve Goshen’in bir sigara alıp yakmasını bekledi.


  “Önce sana haklarını okuyacağım. Bu işi bilirsin."


  Iverson’un bıraktığı kâğıdı açıp haklarını okudu ve Goshen’e imzalattı.


  "Konuşma kayda geçiyor mu?"


  “Henüz değil."


  “Pekâlâ, elinde ne var?"


  “Senin parmakizin Tony Aliso’nun cesedinde bulundu. Tuvaletin arkasında ele geçirdiğimiz tabancayı bugün Los Angeles’a götüreceğim. Parmakizleri iyi bir kanıt. Bir de eğer Tony’den çıkardıkları kurşunlar bu tabancaya uyarsa, işin bitik demektir. Kendine nasıl bir tanık bulacağın, nasıl bir açıklama getireceğin umurumda değil. Avukatının kahrolası Johnny Cochran olması bile önemli değil. Sonunda sen yalnızca et parçası değil, ölü bir et parçası olacaksın."


  “O tabanca benim değil. Biri beni suçlamak için oraya koydu. Bunu sen de biliyorsun, ben de biliyorum. Bu kez işe yaramayacak, Bosch.”


  "Yani tabancayı benim yerleştirdiğimi mi söylemek istiyorsun?"


  “Yalnızca O.J. Simpson olayını izlediğimi söylüyorum. Burdaki polisler de ordakilerden farklı değil. Tabancayı sen mi koydun, Iverson mı ya da başka biri mi bilmiyorum ama bir tuzak olduğu kesin. Bunu söylemeye çalışıyorum."


  Bosch kapıldığı öfkenin azalmasını bekleyip sakin bir sesle konuşabilmek için bir süre parmağıyla masanın üzerine şekiller çizdi.


  “Sen bu saçma öyküyü sürdürürsen çok başarılı olursun. Seni yatağa bağlayıp koluna bir iğne yaparlar. Artık gaz odası kullanılmıyor. İğneyle senin gibilere kolaylık sağlanıyor.”


  Bosch arkaya yaslandı ama oda o kadar küçüktü ki, iskemle duvara dayandı. Cebinden yumuşatıcı ruju çıkarıp dudaklarına sürdü.


  “Artık elimizdesin, Goshen. Önünde yalnızca minik bir fırsat penceresi var. İstersen ona kaderin bir cilvesi diyebilirsin.”


  “Ne penceresiymiş bu?”


  “Ne penceresi olduğunu, neden söz ettiğimi gayet iyi biliyorsun. Senin gibiler onay almadan bir tek adım bile atmaz. Bize tetiği çeken adamın ve Tony’yi bagaja tıkıp temizlemeni emreden adamın isimlerini ver. Eğer anlaşmaya yanaşmazsan, tünelin sonunda bir ışık göremezsin demektir."


  Goshen soluğunu verip başını salladı.


  “Bak, bu işi ben yapmadım. Yapmadım!"


  Daha farklı bir şey söyleyeceğini tahmin etmiyordu Bosch. Bu kadar kolay değildi. Onu yorması gerekiyordu. İşbirliği yaparcasına masaya yanaştı.


  "Dinle, sana bir şey söyleyeceğim ve benim dalga geçmediğimi anlayacaksın. Belki de zaman yitirmemek için bundan sonra hangi adımı atacağına daha çabuk karar verirsin."


  “Söyle ama hiçbir şey değişmeyecek.”


  "Cuma gecesi Anthoy Aliso’nun üzerinde siyah deri ceket vardı. Hatırlıyor musun? Yakaları beş santim enindeydi. Ceketin...”


  “Zamanını boşa..."


  “Onun yakasına yapıştın, Goshen. İşte böyle.”


  Bosch masanın üzerinden uzanıp hayal ürünü bir ceketin yakalarını tutar gibi yaptı.


  “Hatırladın mı? Şimdi söyle bakalım zamanı boşa mı harcıyorum. Ne dersin, Goshen? Aynen böyle yakasından tuttun onu. Şimdi söyle kim kiminle dalga geçiyor?”


  Goshen başını salladı ama Bosch onikiden vurduğunu biliyordu. Açık mavi gözler anımsamak için geçmişe dönmüş gibiydi.


  “Garip bir şey ama deri giysiler parmakizlerinin asitini muhafaza ediyor. Teknisyenler böyle söyledi bana. İzler kusursuz gibi. Bölge savcısını ya da büyük jüriyi ikna etmek için yeterli. Benim buraya kadar gelmem için yeterli. O lanet olası evine gelip seni yakapaça buraya getirmemiz için yeterli.”


  Bir an susup Goshen’in yüzüne bakmasını bekledi.


  “Üstelik evinde bu tabancayı bulduk. Eğer konuşmak istemiyorsan, balistik testlerin sonucunu bekleyeceğiz. Ama içgüdülerim doğru yolda olduğumu söylüyor. Şansımı denemeyi severim."


  Goshen avuçlarını çelik masaya vurunca yankılanan kurşun sesi gibi bir gürültü çıktı.


  “Bu bir tuzak. Sizler...”


  Iverson tabancasını Goshen'e doğrultmuş halde odaya daldı. Televizyon dizilerindeki polisler gibi silahını havaya kaldırdı.


  "İyi misin?”


  “İyiyim," dedi Bosch. “Lucky biraz sinirlendi, o kadar. Birkaç dakika daha ver bize."


  Iverson yanıt vermeden dışarı çıktı.


  “İyi bir oyundu ama bitti,” dedi Goshen. “Avukatımı arayacağım.”


  Bosch masanın üzerinden uzandı.


  “İstersen arayabilirsin. Ama aradığın zaman her şey bitmiş olacak. Çünkü aradığın kişi senin avukatın olmayacak. Joey’in avukatını arayacaksın. Senin vekilin olarak buraya gelecek ama Joey Marks’ı koruyacağını ikimiz de biliyoruz.”


  Bosch ayağa kalktı.


  “Öyleyse seninle hesaplaşacağız. Her şeyi araştıracağız."


  “Ama beni ele geçiremeyeceksiniz. Parmakizi mi? Bence yeterli değil. Tabancayı oraya başka birinin bıraktığını herkes öğrenecek."


  “Yaa, böyle söylüyorsun ama yanıtını ben yarın sabah balistik bölümünden alacağım.”


  Goshen derhal yanıt verdiğinden, bu sözlerini yeterince anlayıp anlamadığından Bosch emin olamadı.


  “Aslında bir tanığım var! Bu işi benim üzerime yıkamazsın, dostum!"


  “Öyle mi? Kimmiş bakalım şu tanığın? Ayrıca adamın ne zaman vurulduğunu nerden biliyorsun?"


  “Bana cuma gecesi ne yaptığımı sormuştun, değil mi? O gece olmalı.”


  “Böyle bir şey demedim.”


  Goshen yarım dakika sessiz ve haraketsiz oturdu. Bakışlarından beynini çalıştırdığı belliydi. Goshen son sözleriyle çizgiyi aştığının farkındaydı ve Bosch da daha ne kadar aşabileceğini tahmin etmeye çalıştığını sezmişti. İskemleyi çekip tekrar oturdu.


  “Tanığım var ve ben temize çıkacağım.”


  “Biz söyleyene dek temiz sayılmazsın. Anlat bakalım öykünü.”


  “Hayır, bunu avukatıma anlatacağım.”


  “Kendine zarar veriyorsun, Goshen. Bana anlatmakla hiçbir şey kaybetmezsin."


  “Özgürlüğüm dışında, değil mi?”


  “Burdan çıkıp senin öykünün gerçekliğini araştırırım. Belki bundan sonra tabancanın başkası tarafından bırakıldığı masalını dinlemeye hazır olurum."


  “Evet, doğru, bu dediğin hapishaneyi mahkûmların eline bırakmak gibi bir şey. Avukatımla konuş, Bosch. Şimdi bana bir telefon getir."


  Bosch ayağa kalkıp ellerini arkasına götürmesini işaret etti ve kelepçeleri takıp odadan çıktı.


  Goshen'in birinci raundu kazandığını anlatınca Felton, Iverson’a telefonu sorgu odasına götürüp avukatını aramasına izin vermesini söyledi.


  “Bırakalım biraz derdine yansın,” dedi Felton, Bosch’la yalnız kalınca. “İçeri tıkılmanın ne olduğunu öğrensin.”


  “Bana Meksika’da üç yıl içerde yattığını söyledi.”


  “Etkilemek istediği insanlara anlatır bunu. Tıpkı dövmeleri gibi. Birkaç yıl önce kente geldiğinde, geçmişini araştırdık ve Meksika hapishanesiyle ilgili bir bilgi bulamadık. Ayrıca bildiğimiz kadarıyla hiçbir zaman bir Harley’e sahip olmadığı gibi, bir motosikletli çeteye de katılmamış. Bence bir geceyi içerde geçirmek onu yumuşatacaktır. Belki ikinci raund başlayana dek balistik raporu da elimize ulaşır."


  Bosch teğmene telefon edip tabanca konusunda ne karara vardıklarını öğrenmesi gerektiğini söyledi.


  "Boş masalardaki telefonlardan birini kullanabilirsin,” dedi Felton. “Rahatına bak. Sana tahminlerimi anlatayım da sen de Teğmen Billets’e aktar. Avukat olarak herhalde Mickey Torrino’yu arayacaktır. Bu herif Joey Marks’ın bir numaralı adamıdır. İçeri atılmasına itiraz edecek ve kefaletle serbest bırakılmasını isteyecektir. Kefalet tutarı önemli olmayacak. Onlar için önemli olan Goshen’i bizim elimizden almak, sonra ne yapacaklarına karar vermek olacaktır.”


  “Ne kararı?”


  “Onu temizleyip temizlememe kararı. Eğer Joey, Lucky’nin öteceğine inanırsa, onu çölün ortasında bir yere götürür ve bir daha asla göremeyiz. Hiç kimse de göremez.”


  Bosch başını salladı.


  “Sen git telefon et, ben de savcının bürosunu arayıp suçlunun iadesi duruşmasını hemen yapıp yapamayacağını öğreneyim. Ne kadar erken olursa, o kadar iyi olacak. Eğer Lucky’yi Los Angeles’a götürebilirsen, anlaşma yapmaya daha kolay yanaşacağını sanıyorum. Yani tabii daha önce onu konuşturmayı başaramazsak.”


  “Bu duruşmadan önce balistik raporunu almamız harika olur. Eğer rapor bu tabancayla ateş edildiğini açıklarsa, son noktayı koymuş oluruz. Ama Los Angeles’da işler bu kadar hızlı yürümez, anlıyorsun, değil mi? Otopsinin bile yapıldığından emin değilim.”


  “Sen telefon et de sonra tekrar görüşürüz.”


  Bosch telefon ettiğinde Billets yemek yiyordu. Goshen’i konuşturma çabalarının sonuç vermediğini ve Las Vegas’daki savcılık bürosundan eyalet dışına çıkarmak için duruşma yapılmasını isteyeceklerini anlattı.


  "Tabanca konusunda ne yapmamı istiyorsun?” diye sordu anlatacakları bitince.


  "Olabildiğince çabuk buraya getirmelisin. Edgar otopsinin öğleden sonra yapılması için Adli Tıp’la konuştu. Akşama kadar kurşunlar çıkarılmış olur. Eğer tabanca buraya gelirse, hepsini yarın sabah balistiğe götürürüz. Yarın salı. Perşembeden önce suçlu iadesi duruşmasının yapılabileceğini sanmıyorum. O zamana kadar da balistikten bilgi alırız.”


  “Pekâlâ, ilk uçağa atlarım.”


  “Çok iyi."


  Teğmenin ses tonundan bir gariplik olduğunu sezdi Bosch. Billets’in aklı ne balistik konusunda, ne de yediği yemekteydi.


  “Teğmen, neler oluyor? Bilmediğim bir gelişme mi var?”


  Billets bir an duraksadı.


  “Doğrusunu istersen, evet.”


  Bosch'un yüzü yanmaya başladı. Felton’un onu atlattığını ve Eleanor Wish konusunu Billets’e anlattığını düşündü.


  “Ne oldu?"


  “Tony Aliso’nun bürosuna giren kişinin kimliğini saptadık.”


  “Harika," dedi Bosch. Hem rahatlamış, hem de kadının ciddi ses tonundan dolayı şaşırmıştı.


  “Hayır, harika sayılmaz. Büroya giren kişi Organize Suç’tan Dominic Carbone.”..


  Şaşkınlıktan Bosch’un sesi çıkmadı bir süre.


  "Carbone mu? Ne demek..."


  “Bilmiyorum. Biraz ortalığı araştırdım. Bu konuda ne yapacağımıza karar vermeden önce senin burda olmanı istiyorum. Goshen nasıl olsa suçlu iadesi duruşmasına kadar nezarette kalacaktır. Avukatından başka kimseyle konuşamaz. Eğer hemen dönebilirsen, bir toplantı yapıp bu konuyu tartışmak istiyorum. Bugün Kiz ve Jerry'yle daha konuşmadım. Hâlâ işin parasal yönünü araştırıyorlar."


  “Carbone’un kimliğini nasıl saptadın?”


  “Şans eseri. Seninle ve yüzbaşıyla konuştuktan sonra burda işler yoğun değildi. Kent merkezine inip Central’a uğradım. Organize Suç’ta Teğmen Lucinda Barnes adında bir arkadaşım var. Onu tanır mısın?"


  “Hayır."


  “Neyse, gidip onunla görüştüm. Havayı koklamak, işe niye el atmak istemediklerini öğrenmeye çalıştım. Biz oturup konuşurken önümüzden biri geçti. Adamı tanıdım ama kim olduğunu çıkaramadım. Lucinda adının Carbone olduğunu söyledi ve derhal anımsadım. Videoda gördüğümüz adamdı. Ceketini çıkarmış, gömleğinin kollarını kıvırmıştı. Kolundaki dövmeyi gördüm. O adamdı.”


  “Bunu arkadaşına da söyledin mi?”


  “Yoo, hayır. Gayet doğal davrandım ve ordan ayrıldım. Dinle beni, Harry, içerden yapılan işleri hiç sevmiyorum. Ne yapacağımı bilmiyorum."


  “Bir şeyler buluruz. Bak şimdi gitmem gerek. Mümkün olduğu kadar erken oraya geleceğim. Bu arada, teğmen, sen balistikle görüşüp yarın sabah çok acil bir iş için geleceğimizi onlara tatlı dille anlatmalısın.”


  Billets bunu halletmeye çalışacağını söyledi.


  


  Los Angeles uçağına bilet aldıktan sonra Mirage Oteli'ne dönüp parasını ödemek ve Eleanor Wish’in evine uğramak için çok az zamanı kalmıştı. Ama Eleanor’un kapısı açılmadı. Arabasını tanımadığı için otoparktakilerin arasında bulması olanaksızdı. Kendi arabasına dönüp uçağı neredeyse kaçıracak kadar uzun süre evine dönmesini bekledi. Bir kâğıda onu arayacağını bildiren bir not yazıp daire kapısına sıkıştırdı. Kapıyı açtığı anda kâğıdı görecekti.


  Biraz daha bekleyip yüz yüze konuşmak istiyordu ama zamanı kalmamıştı. Yirmi dakika sonra havalimanının güvenlik bürosundan geçti. Goshen’in evinde bulunan tabancayı kanıt torbasına yerleştirip bavuluna koymuştu. Beş dakika sonra melekler kentine gitmek üzere havalanacak uçağa bindi.


  III


  BOSCH ODASINA girdiğinde Billets’in yüzünde kaygılı ve yorgun bir ifade vardı.


  “Harry!”


  “Teğmen. Tabancayı balistiğe bıraktım. Şimdi mermileri bekliyorlar. Her kimle konuştuysan, emirlerini yerine getirecek gibi görünüyor."


  “İyi.”


  “Herkes nerde?”


  “İkisi de Archway’de. Kiz sabahleyin Gelir Vergi Dairesi’ne gitti, şimdi de Aliso’nun yanında çalışanların sorgusuna yardım etmek için Jerry’nin yanında. Defterlere yardımcı olmaları için Dolandırıcılık Masası’ndan birkaç kişi çağırttım. Paravan şirketleri araştırıyorlar, banka hesaplarını izliyorlar. Araştır ve el koy. Parayı dondurduğumuz zaman belki birileri sığındıkları yerden çıkıp isteyecektir. Benim kuramıma göre, Aliso’nun parasını akladığı tek kişi Joey Marks değildi. Eğer Kiz’in hesapları doğruysa, ortada epey yüklü bir para dönüyor. Belki de Aliso, Chicago’nun batısındaki tüm mafya çeteleri için çalışıyordu.”


  Bosch başını salladı.


  “Bu arada Jerry’nin Archway’de kalabilmesi için otopsiye senin gideceğini söyledim. Herkesin saat altıda burda olmasını istiyorum."


  “Pekâlâ, otopsi ne zaman?"


  “Üç buçukta. Sorun yaratır mı?”


  “Yoo. Bir şey sorabilir miyim? Niçin Organize Suç yerine Dolandırıcılık Masası’na başvurdun?"


  “Bildiğin nedenlerle. Organize Suç ve Carbone konusunda ne yapmam gerektiğine karar veremedim. Dahili Araştırma Bürosu’na bildirmeli miyim, yoksa görmezlikten gelmeli miyim, bilmiyorum.”


  “Bize gereken neler var onlarda?”


  “Eğer Carbone telefondaki böceği çıkarmışsa..."


  “Ellerinde kasetler var. Bunu unutmuşum.”


  Birkaç dakika kadar sessiz kaldılar. Bosch masanın karşısındaki iskemleyi çekip oturdu.


  “Carbone'u bir araştırayım da bunu niçin yaptıklarını öğreneyim. Sonra kasetleri alırım. Yeterli kanıtımız var."


  “Ama müdürle Fitzgerald arasında bir şeyler geçmiş olabilir."


  “Belki."


  Billets on yılı aşkın bir süredir Organize Suç Bürosu’nun başında bulunan Leon Fitzgerald ile patronu konumundaki emniyet müdüründen söz ediyordu. Fitzgerald bu bölümü yönettiği süre içinde J. Edgar Hoover’ın FBİ’ın başında bulunduğu zaman yarattığı havaya bürünmüştü. Tıpkı onun gibi konumunu, bölümünü ve bütçesini sağlama almak için bazı bilgileri gizli tutuyordu. Çoğu kişi Fitzgerald’ın çeteler yerine dürüst vatandaşlar, polisler ve seçimle işbaşına gelen kent yöneticileri hakkında dosyalar tuttuğuna inanıyordu. Emniyet müdürüyle Fitzgerald arasında bir güç çekişmesi olduğunu teşkilatta çalışan herkes biliyordu. Müdür Organize Suç’un dizginlerini elinde tutmak isterken, Fitzgerald da buna karşı çıkıyordu. Daha doğrusu, çalıştığı alanı genişletmek istiyor, emniyet müdürlüğüne oynuyordu. Çekişme birbirlerine gizliden gizliye hakaret ettikleri bir noktada takılıp kalmıştı. Kamu görevlilerini koruyan kurallardan dolayı müdür Fitzgerald’ı işten atamıyordu. Organize Suç bölümünü tümüyle denetimi altına almak içinse, Fitzgerald’ın kendileri hakkında dosya tuttuğunu düşünen emniyet yetkililerinden, belediye başkanından ya da kent meclisinden gerekli desteği alamayacağı kesindi. Seçimle gelen ya da atanan görevliler bu dosyalarda neler yazılı olduğunu bilmediklerinden, yaptıkları en kötü işlerin kayda geçtiğine inanıyorlardı. Bu nedenle emniyet müdürünü ve kendilerini kaybetmeyeceklerinden emin oldukları bir konumda görmedikçe Fitzgerald’a karşı çıkmayacakları kesindi.


  Bu düşüncelerin büyük bir kısmı teşkilatın efsaneleri ya da söylentileriydi ama Bosch her türlü söylentinin temelinde bir gerçeğe dayandığını biliyordu. Bu perdenin arkasına geçip kavgaya karışmak istemiyordu ve Billets’in böyle bir isteği olmadığından emindi ama başka bir çıkar yol kalmadığından bunu yapmayı önermişti. Organize Suç’un neler yaptığını ve Carbone’un kimi korumak için Archway’deki büroya girdiğini öğrenmek zorundaydı.


  “Pekâlâ," dedi Billets uzun uzun düşündükten sonra. “Ama dikkatli ol."


  “Archway’in güvenlik sistemi kasedi nerde?”


  Billets masasının arkasında duran, kanıtları güvencede tutmak için kullanılan kasayı işaret etti.


  “Sağlam yerde."


  “Öyle olması gerekir. Onların pençesinden beni kurtaracak tek şey bu kaset.”


  Billets başını salladı, oyunun kurallarını biliyordu.


  


  Organize Suç Bürosu kent merkezindeki Merkez Şube’nin üçüncü katındaydı. Parker Center’daki polis merkezinden uzak bulunmasının bir nedeni, Cam Kule adı verilen ve herkesçe bilinen bir adrese gizli görevler üstlenen sivil polislerin girip çıkmasının doğru olmamasıydı. Aynı zamanda bu mesafe Leon Fitzgerald’la emniyet müdürünün arasındaki uçurumun derinleşmesine de yol açıyordu.


  Hollywood’dan kent merkezine ulaşıp otopark nöbeti tutan çaylak polise kimliğini gösterene dek Bosch nasıl bir plan uygulayacağına karar vermişti. Çaylak polisin göğüs cebinden ismini okudu ve arabasını binanın arkasına park edip cep telefonunu çıkardı. Organize Suç’un santral numarasını çevirince karşısına bir sekreter çıktı.


  “Ben otopark nöbetçisi Trindle,” dedi Bosch. “Carbone orda mı?”


  “Evet, burda. Bir dakika bekleyin...”


  "Ona aşağıya gelmesini söyleyin. Biri arabasına çarpmış.”


  Bosch telefonu kapatıp beklemeye başladı. Üç dakika içinde binanın arkasından bir adam aceleyle çıktı. Archway güvenlik kasedindeki adamı tanımıştı. Billets haklıydı. Bosch arabasını çalıştırdı ve adamın yanından ilerlemeye başladı. Sonunda camı indirip seslendi.


  “Carbone?”


  “Evet, ne var?”


  Bosch’a bakmadan yürüyordu.


  “Ağır ol. Arabanda bir şey yok.”


  Carbone durup dikkatle yüzüne baktı. “Ne? Ne diyorsun sen?”


  “Seni ben aradım. Buraya gelmeni istedim.”


  “Kimsin sen?”


  “Adım Bosch. Geçen akşam konuşmuştuk.”


  “Ha, evet. Aliso davası.”


  Aynı anda Bosch’un kendisini görmek isterse asansöre binip üçüncü kata çıkmasının daha doğru olacağı aklına geldi.


  “Neler oluyor, Bosch? Ne yapmaya çalışıyorsun?”


  “Niçin arabaya binmiyorsun? Biraz dolaşalım.”


  "Bilmiyorum, dostum. Bu davranışından hoşlandığımı sanmam.”


  “Arabaya bin, Carbone. Binsen iyi olacak.”


  İsteğini yerine getirmesinden başka çıkar yol bırakmayan bir ses tonu ve bakışla konuşmuştu Bosch. Kırk yaşlarında, tıknaz yapılı Carbone bir an durakladı, sonra arabaya bindi. Mafyayla uğraşan polislerin çoğu gibi koyu mavi bir takım elbise giymişti ve keskin kolonya kokusu bir anda arabayı doldurdu. Bosch ondan hiç hoşlanmadığına karar verdi.


  “Beni burdan kaçırmanı gerektirecek kadar önemli olan neymiş bakalım?”


  Bosch sesini çıkarmadan bir süre daha gitti. Carbone’un kaygılanmasını istiyordu.


  "Bazı sorunların var, Carbone," dedi sonunda. “Sana açıklamam gerektiğini düşündüm. Senin dostun olmak istiyorum.”


  Carbone ihtiyatlı gözlerle ona baktı.


  “Sorunlarım olduğunu biliyorum. İki eski karıma çocuklar için nafaka ödüyorum, depremden sonra evimin duvarları çatladı ve sendika bu yıl maaş zammını sağlayamadı. Geriye ne kaldı?"


  “Bunlar sorun değil, dostum. Bunlar önemsiz ayrıntılar. Ben gerçek sorunlardan söz ediyorum. Geçen gece Archway stüdyosuna gizlice girmek gibi."


  Carbone uzun bir dakika sesini çıkarmayınca Bosch adamın soluğunu tuttuğuna karar verdi.


  “Neden söz ettiğini bilmiyorum. Beni geri götür.”


  “Hayır, Carbone, bu yanıt yanlış. Sana zarar vermek değil yardım etmek için burdayım. Ben senin dostunum. Aynı şey patronun Fitzgerald için de geçerli."


  “Neden söz ettiğini hâlâ anlamadım.”


  “Öyleyse açıklayayım, pazar gecesi seni arayıp Aliso adındaki ceset için soru sordum. Sen beni aradın ve Organize Suç’un bu dosyayla ilgilenmediğini, hatta adamın adını bile duymadığını söyledin. Telefonu kapatır kapatmaz adamın Archway’deki bürosuna gittin ve telefona takmış olduğunuz böceği söktün. Ben bundan söz ediyorum."


  Bosch yüzüne bakınca Carbone'un çıkar bir yol bulmak için beynini deliler gibi çalıştıran bir ifade takındığını fark etti. Artık avucundaydı.


  “Saçmalık, söylediklerinin hepsi saçma."


  “Öyle mi sersem kafa? Bir dahaki sefere bir yere gizlice girmeye kalkışmadan önce çevrene bak. Güvenlik kameralarının varlığını kontrol et. Rodney King Bir Numaralı Kuralı, güvenlik kameralarına yakalanma.”


  Sözlerinin iyice anlaşılması için biraz bekledi ve tabudun son çivilerini çaktı.


  “Masanın üzerindeki kahve fincanını devirip kırdın. Kimsenin fark etmeyeceğini düşünerek dışardaki çöp kovasına attın. Kurallar konusunda son bir nokta daha. Eğer kısa kollu gömlekle bir yere gizlice gireceksen, kolundaki dövmenin üzerine bant filan yapıştırmaksın. Anlıyor musun? Filme çekilince kimliğin derhal saptanabiliyor. Ve Carbone, kasette bol bol resmin var."


  Carbone eliyle yüzünü sildi. Bosch Üçüncü Cadde’ye döndü ve Bunker Hill’in altından geçen tünele girdi. Karanlık tünelde Carbone konuşmaya karar verdi.


  “Bunu başka kim biliyor?”


  “Şimdilik yalnızca ben. Ama garip fikirlere kapılma sakın. Bana bir şey olursa, kasetin varlığını çok kişi öğrenecek. Ama sanırım şimdilik gizli tutabilirim.”


  “Ne istiyorsun?"


  “Neler olup bittiğini öğrenmek ve Aliso'nun telefonundaki kasetleri almak istiyorum.”


  “Olanaksız. Bunu yapamam. Kasetler bende değil. Hatta bu dosya bana ait bile değil. Ben yalnızca...”


  “Fritz’in sana söylediklerini yerine getirdin. Evet, biliyorum. Ama umurumda değil. Dosya Fritz ya da her kimdeyse, ona gidip kasetleri alacaksın. İstersen seninle birlikte gelirim ya da arabada beklerim. Ama şimdi gidip kasetleri alacağız."


  “Bunu yapamam.”


  İşi berbat ettiğini Fitzgerald’a anlatmadan kasetleri alamayacağını söylemek istediğini anlamıştı Bosch.


  “Bunu yapmak zorundasın, Carbone. Sen beni ilgilendirmiyorsun. Bana yalan söyledin ve soruşturmamın içine ettin. Ya bana kasetleri getirir ve açıklama yaparsın ya da ben ne yapacağımı biliyorum. Güvenlik kasedinden üç kopya çıkaracağım, birini Cam Kule’deki müdüre, İkincisini Times gazetesinden Jim Newton’a, sonuncusunu da Kanal 5’den Stan Chambers’a göndereceğim. Stan iyi adamdır, ne yapması gerektiğini bilir. Rodney King kasedinin de ilk olarak onun eline geçtiğini biliyor muydun?”


  “Tanrım, Bosch, beni öldürmek istiyorsun!”


  “Seçim hakkı senin.”


  


  Otopsiyi Salazar yapacaktı ve Bosch USC Tıp Merkezi’ne vardığı zaman çalışmaya başlamıştı bile. Bosch koruyucu kâğıt önlükle maskeyi takıp içeri girdi ve selâmlaştıktan sonra paslanmaz çelik tezgâhlardan birine yaslanıp beklemeye başladı. Otopsiden şaşırtıcı bir sonuç çıkacağını sanmıyor, yalnızca mermilerin çıkarılmasını bekliyordu. Tek umudu hiç olmazsa bir merminin test edilecek durumda olmasıydı. Tetikçilerin genellikle yirmiikilikleri tercih etmelerinin bir nedeni yumuşak kurşunların beynin içinde dolandıktan sonra şeklini iyice yitirip balistik testler açısından işe yaramaz duruma gelmesiydi.


  Salazar atkuyruğu biçimindeki uzun saçlarına kâğıttan bir başlık takmıştı. Ayrıca tekerlekli sandalyede yaşadığından kendisi için özel yaptırılan alçak masada çalışıyordu. Böylece Bosch cesede neler yaptığını daha kolayca görebiliyordu.


  Geçmiş yıllarda Bosch’la Salazar otopsi sırasında neşeli sohbetler sürdürmüşlerdi ama motosiklet kazasından sonra dokuz aylık izninden tekerlekli sandalyeyle dönen Salazar artık neşeli bir insan değildi ve havadan sudan konuşmalara pek girmiyordu.


  Salazar’ın dikkatle Aliso’nun gözpınarlarındaki beyazımsı maddeden alıp bir deney camı üzerine yerleştirmesini izledi. Sonra da camı test edilecek kan, idrar ve diğer beden salgılarının deney tüplerinin içinde durduğu tepsiye bıraktı.


  “Sence gözyaşı olabilir mi?" diye sordu Bosch.


  “Sanmıyorum. Daha yoğun. Gözlerine, derisine bir şey sürülmüş gibi. Ne olduğunu anlarız.”


  Bosch başını salladı ve Salazar kafatasını açtı.


  “Kurşunlar beynini hamur haline getirmiş.”


  Birkaç dakika sonra uzun bir pensle iki kurşun parçasını çıkarıp bir tabağa koydu. Bosch yaklaşıp bakarken kaşları çatıldı. Kurşunlardan biri parçalanmıştı ve herhalde parçalar balistik testler için yeterli olmayacaktı.


  Sonra Salazar bütün bir kurşun çıkarıp tepsiye yerleştirdi.


  “Bununla test yapabilirsiniz,” dedi.


  Bosch dikkatle baktı. Gerçi ilk darbede kurşunun şekli değişmişti ama en azından yarısına kadar bütün kalmıştı ve namludan çıkarken aldığı minik çizikler görülüyordu. Cesareti biraz olsun yerine geldi.


  “İşe yarayabilir.”


  On dakika sonra sona eren otopsi Salazar’ın toplam elli dakikasını almıştı. Tezgâhın üzerindeki deftere bakan Bosch sabahtan bu yana on birinci otopsiyi bitirdiğini gördü.


  Salazar kurşunları temizleyip kanıt torbasına koydu ve beden salgılarının analizini olabildiğince çabuk tamamlayıp bilgi vereceğini söyledi. Bu arada Aliso’nun yanağındaki çürük izinin ölümünden dört, beş saat önce oluştuğunu açıklayınca Bosch şaşırdı. Anlaşılan daha Las Vegas’dayken biri Aliso’yu hırpalamıştı, sonra Los Angeles’a geldiğinde öldürülmüştü. Tanıyanların çoğu gibi Salazar’a Sally diye hitap ederek teşekkür edip dışarı çıktı. Koridorun sonuna yaklaşırken bir noktayı anımsayıp geri döndü. Kapıyı aralayıp içeri baktığında Salazar’ın cesedi beze sarmakta olduğunu gördü.


  “Heyy Sally, bu adamın emoroiti var mıydı?”


  Salazar şaşkın gözlerle ona baktı.


  "Hemoroit mi? Yoo. Niye sordun?"


  “Arabasının torpido gözünde bir tüp Preparation H buldum. Yarısı kullanılmıştı.”


  "Hıımm. Ama yoktu."


  Emin olup olmadığını sormak istiyordu ama Salazar’a hakaret anlamına geleceğinden vazgeçti.


  


  Tüm soruşturmaları canlı tutan ayrıntılardı. Son derece önemli olduklarından unutulmamalı ve yok edilmemeliydiler. Adli Tıp’ın cam kapılarına doğru yürürken Bosch’un aklı Silver Cloud model arabanın torpido gözünde bulduğu yarısı kullanılmış Preparation H tüpüne takılmıştı. Eğer Tony Aliso’nun Hemoroiti yoksa, bu ilaç kime aitti ve bu arabada ne işi vardı? Önemsiz bir ayrıntı olarak bir kenara atmak, hiç de Bosch’a yakışan bir davranış olmazdı. Her şeyin bir soruşturma çerçevesinde yerli yerine oturması gerekiyordu.


  Derin düşüncelere dalarak kapıdan geçip merdivenden indikten sonra ancak Carbone’un otoparkta durmuş sigara içtiğini fark etti. Birkaç saat önce ayırılırlarken Organize Suç dedektifi kasetleri alabilmesi için kendisine zaman tanıması için yakarmıştı. Bosch isteğini kabul etmiş ama otopsiyi izlemeye gideceğini söylememişti. Şimdi de Carbone’un büroyu arayıp nerede olduğunu öğrendiğini varsayıyordu. Kendisini bu kadar kolayca bulmasından kaygılandığını belli etmemek için nasıl becerdiğini Carbone’a sormadı.


  “Bosch.”


  “Evet.”


  “Biri seninle konuşmak istiyor."


  “Kim? Ne zaman? Ben kasetleri istiyorum, Carbone.”


  “Birkaç dakika için sakinleş. İşte burda, arabada.”


  İkinci sıraya park edilmiş, motoru çalışan, koyu renk camları sımsıkı kapatılmış arabayı işaret etti.


  “Arkaya bin,” dedi Carbone.


  Bosch hâlâ kaygılandığını belli etmeden arka kapıya yaklaştı ve arabaya bindi. Arka koltukta Leon Fitzgerald oturuyordu. Bir seksen beş boyuyla sürücü koltuğunun arkasında pek de rahat bir hali yoktu. Üzerinde gözalıcı mavi ipek takım elbise vardı ve parmaklarının arasında iyice küçülmüş bir puro tutuyordu. Altmış yaşını geçmişti ve saçları simsiyah boyalıydı. Metal çerçeveli gözlüklerinin ardından açık gri gözleri parlıyordu. Cildi sağlıksız beyazdı. Geceleri yaşayan bir adamdı.


  “Şef,” diye selamladı Bosch.


  Fitzgerald’la tanışmıyordu ama sık sık polislerin cenaze törenlerinde birlikte olmuş ve televizyon haberlerinde izlemişti. Organize Suç Bölümü’nün canlandırılmış simgesiydi. Gizli tutulan bölümden ondan başka hiç kimse kameraların karşısına çıkmıyordu.


  “Dedektif Bosch,” dedi Fitzgerald. “Seni tanıyorum. Senin kahramanlıklarını biliyorum. Birçok kez bizim bölüme almam için seni bana önerdiler."


  “Niçin aramadın?"


  Carbone da bu arada sürücü koltuğuna oturmuştu. Arabayı hareket ettirmiş, ağır ağır otoparkta dolaşıyordu.


  “Dediğim gibi seni tanıyorum,” diye yineledi Fitzgerald. “Cinayet masasından ayrılmayacağını biliyorum. Bu işi seviyorsun. Haklı mıyım?”


  “Oldukça.”


  “Böylece şu anda sürdürdüğün soruşturma konusuna geliyoruz. Dom?”


  Carbone yan koltuktaki ayakkabı kutusunu tek eliyle arkaya uzattı. Fitzgerald kutuyu alıp Bosch'un kucağına bıraktı. Kapağını açınca üstlerine tarihler yazılı küçük kasetleri gördü.


  “Aliso’nun telefonundan mı?”


  “Elbette." .


  “Ne kadar zamandır dinliyordunuz?”


  “Yalnızca dokuz gündür. Bir sonuç alamadık ama artık hepsi senin.”


  “Karşılığında ne istiyorsun, şef?”


  “Ne mi istiyorum?”


  Fitzgerald başını çevirip otoparkın aşağısındaki vadide yer alan demiryolu manevra sahasına baktı.


  “Ne mi istiyorum?” diye yineledi. “Elbette katili istiyorum. Ama ayrıca dikkatli olmanı istiyorum. Son yıllarda bölüm epey zor günler geçirdi. Kirli çamaşırlarımızı kamuoyuna bir kez daha sergilemek istemeyiz."


  “Yani Carbone’un bazı işlerini örtbas etmemi istiyorsun."


  Fitzgerald’la Carbone'un sesi çıkmadı ama konuşmalarına da gerek yoktu. Arabadaki herkes Carbone’un kendisine verilen emirleri yerine getirdiğini biliyordu. Belki de bu emirleri doğrudan doğruya Fitzgerald vermişti.


  “Öyleyse bazı sorularımı yanıtlayın."


  “Elbette."


  “Tony Aliso’nun telefonu niçin dinleniyordu?”


  “Herhangi birinin telefonu hangi nedenle dinlenirse. Bu adam hakkında kulağımıza bazı şeyler çalındı ve gerçek olup olmadığını araştırmak istedik.”


  “Ne duydunuz?”


  “Pis işler yaptığını, pislik torbası olduğunu, üç ayrı eyalette mafyanın parasını akladığını duyduk. Bir dosya açtık. Tam araştırmaya başlarken adam öldürüldü.”


  “Peki, ben telefon ettiğim zaman niçin ilgilenmediğinizi söylediniz?”


  Fitzgerald purosundan derin bir nefes çekince ağır koku arabayı doldurdu.


  “Bu sorunun yanıtı çok karmaşık, dedektif. Soruşturmadan bölümü uzak tutmak istedik demek herhalde yeterli olacaktır."


  “Telefondaki böcek yasal değildi, değil mi?"


  “Eyalet yasalarına göre, telefon dinleme izni almak için çok fazla ayrıntılı bilgi sahibi olmak ve açıklamak gerekiyor. Federaller bunu istedikleri anda yapabiliyorlar ama biz yapamıyoruz. Ve sürekli olarak da onlarla işbirliğine girmek istemiyoruz.


  “Yine de niçin ilgilenmediğinizi açıklamaya yetmiyor. Dosyayı bizden alabilir, denetleyebilir, üstünü örtebilir, istediğiniz gibi davranabilirdiniz. Hiç kimsenin yasadışı böceklerden haberi olmazdı.”


  “Belki de. Belki de hatalı bir karar verdik."


  Bosch kendisine ve adamlarına yeterince değer vermemiş olduklarını anladı. Fitzgerald büroya gizlice girip çıkmanın dikkati çekmeyeceğini, böylece kendi bölümünün işin içine karışmış olduğunun anlaşılmayacağını düşünmüştü. Fitzgerald’ı ne denli ürküttüğünün farkındaydı. Yasadışı böcek konusunun duyulması emniyet müdürünün onu görevden alması için yeterliydi.


  “Aliso hakkında başka ne bilginiz var?" diye sordu Bosch. “Her şeyi öğrenmek istiyorum. Eğer benden bir şeyler sakladığınızı daha sonra duyarsam, sizin şu gizli işiniz açığa çıkar. Ne demek istediğimi anlıyorsunuz, değil mi? Herkes bunu öğrenir.”


  Fitzgerald başını çevirip ona baktı.


  “Ne demek istediğini anlıyorum ama eğer bu oyundaki bütün kozları elinde tutttuğuna inanarak kendine fazla güvenirsen, çok büyük bir hata yapmış olursun."


  “Öyleyse elinizdeki kartları açın."


  “Dedektif seninle her türlü işbirliğine hazırım ama şunu unutma. Bana ya da bölümümde çalışan herhangi birine elindeki bilgiye dayanarak zarar vermeye kalkışırsan, ben sana daha fazla zarar veririm. Örneğin, dün geceyi eski bir suçluyla birlikte geçirmiş olduğun konusunu sakın unutma.”


  Bu sözlerin puro dumanına asılı kalması için bir süre sustu. Bosch şaşkına dönmüş ve öfkelenmişti ama Fitzgerald’a baskı yapma arzusuna gem vurdu.


  “Bir polisin bilinen bir sabıkalıyla ilişki kurmasını yasaklayan bir kural var. Bunu bildiğinden eminim, dedektif. Teşkilatın niçin böyle bir koruma altına alındığını herhalde tahmin ediyorsun. Eğer senin yaptıkların duyulursa, meslek yaşamın tehlikeye girer. O takdirde de yaşam biçimi olarak gördüğün görevin ne olur?"


  Bosch yanıtlamadı. Gözlerini dimdik ileriye dikmişti. Fitzgerald kulağına fısıldamak istercesine ona doğru eğildi.


  “Bir saat içinde senin hakkında bunu öğrendik. Ya eğer bir gün harcarsak? Ya da bir hafta? Üstelik sen yalnız değilsin, dostum. Senin teğmene teşkilatta seviciler için, özellikle bu tercihleri ortaya çıktığı zaman cam bir tavan olduğunu hatırlatıver. Onun kız arkadaşı karaderili olduğundan dolayı ilerleyecektir. Ama bana kalırsa senin teğmen Hollywood’da çalışmaya alışırsa daha iyi olur.”


  Tekrar yerine döndü ve sesi normal tonunu aldı.


  “Birbirimizi anlıyoruz değil mi, Dedektif Bosch?”


  Sonunda Bosch dönüp ona baktı.


  “Birbirimizi anlıyoruz.”


  


  Tony Aliso’nun beyninden çıkan kurşunları Boyle Heights’daki balistik laboratuvarına bıraktıktan sonra saat altıda Billets’in odasında yapılacak toplantıya Bosch ucu ucuna yetişti. Dolandırıcılık masasından gelen Russel’la Kuhlken adlı dedektiflerle tanıştıktan sonra herkes yerini aldı. Toplantıya ayrıca bölge savcılığından bir görevli de katılıyordu. Organize suçların yanısıra suçlu polislerle de ilgilenen Özel Suçlar Bölümü’nden gelen Matthew Gregson’u Bosch daha önce hiç tanımamıştı.


  Önce Bosch söz aldı ve Las Vegas'da olup bitenleri açıklayıp otopsinin yapıldığı söyledi. Balistik testlerin ertesi sabah saat ona kadar biteceğine söz verdiklerini de ekledi. Carbone ve Fitzgerald’la görüşmesinden söz etmedi. Bunun nedeni yalnızca Fitzgerald’ın tehdidi değildi. Bu görüşmeden elde ettiği bilgileri böylesine kalabalık grup ve özellikle bir savcının yanında açıklamak doğru olmazdı. Billets de herhalde aynı fikirdeydi ki, bu konuda soru sormadı.


  Bosch konuşmasını bitirince sıra Rider’a geldi. TNA Prodüksiyon dosyasını incelemekle görevlendirilmiş Vergi Dairesi memuruyla görüştüğünü ama çok az bilgi alabildiğini söyledi.


  “Temelinde ihbar üzerine uygulanan bir programları var,” dedi Rider. “Bir vergi kaçakçılığını ihbar ediyorsunuz ve Vergi Dairesi'nin tahsil ettiği paranın bir kısmı sizin payınıza düşüyor. Vergi Dairesi’nin görevlendirdiği Hirschfield bu ihbarın isimsiz yapıldığını söyledi. Anlaşılan ihbarı yapan pay istemiyordu. Anlattığına göre Tony Aliso’nun para aklama oyununu gösteren üç sayfalık imzasız bir mektup gelmiş. İmzalı ya da imzasız olsun, bu mektubu bana gösteremeyeceğini, çünkü sistemin güvene dayalı olduğunu ve yazılanların kişinin kimliğini ortaya çıkarabileceğini ileri sürdü. Ayrıca...”


  “Saçmalık," dedi Gregson.


  “Herhalde," diye yanıtladı Rider. “Ama bu noktada yapabileceğim bir şey yoktu.”


  “Sonra bana adamın adını ver, ben ne yapabilirim bir bakayım.”


  “Tabii. Neyse mektubu alınca TNA şirketinin belgelerine bir göz atmışlar ve ihbarın geçerli olduğuna karar vermişler. 1 Ağustos’ta Tony'ye defterlerinin inceleneceğini bildiren bir mektup göndermişler ve inceleme tarihini bu ayın sonu olarak belirtmişler. Haa, bana ihbar mektubuyla ilgili olarak bir tek ipucu verdi. Mektup Las Vegas’dan postaya atılmış."


  Bosch neredeyse başıyla onaylıyordu, çünkü Fitzgerald’ın verdiği bilgilerle uyum gösteriyordu.


  “Tony Aliso’nun adamlarına gelince, Jerry’le bütün gün film denen pislikleri çekmek için onunla birlikte çalışanları sorguya çektik. Genel olarak yerel sinemacılık okullarını, düşük ücretle artist kiralayan okulları ve striptiz barlarını tarayıp gereken yetenekleri ortaya çıkarırmış. Ama sürekli olarak çalıştığı beş kişi varmış. Onların hepsiyle teker teker görüştük ve gerek filmlerin finansmanı, gerekse Tony’nin hesapları konusunda hiçbir bilgileri olmadığını öğrendik.”


  "Doğru,” diye atıldı Jerry. “Ben Tony’nin bu adamları parasal konularda soru sormayacak kadar aptal oldukları için seçtiğine inanıyorum. Bunları çeşitli okullara gönderip film diye adlandırdığı pislikleri çekmeye ya da senaryo yazmaya meraklı gençleri toplatıyordu. Ayrıca La Cienega’daki Star Strip Kulübü’ne gidip fahişe rolünü oynamak için dansçı kızları kandırıyorlardı. İşler böyle yürüyordu. Para aklama işini Tony’nin tek başına yürüttüğüne karar verdik. Bu konuyu yalnız kendisi ve müşterileri biliyordu.”


  “Böylece sıra size geldi, beyler,” dedi Billets, Russell’la Kuhlken’e bakarak. "Bize anlatacak bir şeyiniz var mı?”


  Kuhlken hâlâ defterleri incelediklerini ve şimdiye dek California, Nevada ve Arizona’daki bazı paravan kuruluşlara TNA Prodüksiyon tarafından ödemeler yapıldığını saptadıklarını söyledi. Paralar bu şirketlerin hesabına gönderiliyor ve sonradan yasal görünümlü işlerde kullanılıyordu. Ellerindeki ipucularını belgeledikleri zaman Gelir Vergi Dairesi aracılığıyla federal yasalar uyarınca bu paralara el koyabileceklerini söyledi. Russell da belgeleme sürecinin oldukça uzun süreceğini ekledi. Harekete geçmeden önce bir hafta daha çalışmaları gerekiyordu.


  “Bu işin üzerinde durun ve gerekli zamanı harcayın,” dedi Billets ve Gregson’a döndü. “Nasıl gidiyor? Şimdi neler yapmalıyız?"


  “Bence iyi gidiyor. Yarın sabah ilk iş Vegas’ı arayıp suçlu iadesi duruşmasına kimin bakacağını öğrenirim. Belki de oraya gidip duruşmaya katılmam iyi olur. Hepimiz burdayken Goshen’in onların elinde tek başına olmasından hoşlanmıyorum. Eğer balistik testinden bir sonuç alabilirsek, Harry'yle oraya gitmemiz ve Goshen’i alıp getirene dek orda kalmamız bence daha iyi olur.”


  Bosch başıyla onayladı.


  “Bu raporları dinledikten sonra bir sorum olacak,” diye devam etti Gregson. “Niçin Organize Suç Bölümü’nden biri bu toplantıya katılmıyor?”


  Billets, Bosch'un yüzüne baktı ve belli belirsiz başını sallayarak topu ona attı.


  “İşin başında cinayeti ve kurbanın kimliğini Organize Suç’a bildirdik ama ilgilenmediklerini söylediler. Tony Aliso’yu tanımadıklarını belirttiler. İki saat önce Leon Fitzgerald’la görüştüm ve elimizdeki bilgilerden söz ettim. Adamlarının uzmanlık dallarından yararlanabileceğimizi söyledi ama yeni insanların soruşturmaya katılması için zamanın geç olduğunu bildirdi. Bize şans diledi."


  Gregson uzun bir dakika ona baktı ve başını salladı. Kırk yaşlarındaki savcının saçları şimdiden tümüyle kırlaşmıştı. Bosch onunla daha önce birlikte çalışmamıştı ama adını duymuştu. Gregson uzun zamandır bu işin içindeydi ve Bosch’un söylediklerinden daha fazlası olduğunu fark ediyordu. Aynı zamanda bu noktanın üzerinde durmayacak kadar da işi biliyordu. Billets de fazla düşünmesine fırsat vermedi.


  “Pekâlâ, toplantıyı bitirmeden önce niçin biraz beyin fırtınasına girmiyoruz?" diye sordu. “Sizce bu adamın başına ne geldi? Bir sürü kanıt ve bulgu var elimizde ama başına ne geldiğini henüz bilmiyoruz."


  Teker teker odadakilerin yüzüne baktı, sonunda Rider konuştu.


  “Bana kalırsa Vergi Dairesi’nin inceleme isteği adamın sonunu hazırladı. Mektubu alınca ölümcül bir hata yaptı. Vegas’daki Joey Marks denen adama hükümetin defterlerini inceleyeceğini ve çevirdikleri dolabın su yüzüne çıkacağını söyledi. Joey Marks da kendisinden beklenen tepkiyi gösterdi. Onu ortadan kaldırttı. İşin kendisinden uzakta tamamlanması için Goshen denen adamını peşinden gönderdi ve o da Tony’yi arabasının bagajına tıktı."


  Herkes başını sallayarak onayladığını belirtti. Fitzgerald’dan aldığı bilgiler de bu senaryoya uygundu.


  "İyi bir plandı,” dedi Edgar. “Tek hatası, Art Donovan’ın ceketin üzerinde bulduğu parmakizlerini bırakmasıydı. Şans eseri bu izleri bulduk ve eğer bulmasaydık bunca bilgiye ulaşamazdık. Yaptıkları tek hata buydu."


  “Belki de değil,” dedi Bosch. “Ceketteki izler soruşturmayı hızlandırdı ama Vegas’daki kent polisi Lucky Goshen’in bir adamın vurulup bagaja tıkıldığını birine anlatırken duyan bir muhbirden aldığı bilgiyi araştırmaya başlamış. Nasıl olsa eninde sonunda bize geleceklerdi.”


  “Ama onların gelmesini beklemek yerine, bir an önce işe başlamayı her zaman yeğlerim," dedi Billets. “Takip etmemiz gereken başka kuramlar var mı? Adamın karısı, şu senarist ve iş arkadaşları temize çıktı mı?"


  “Aykırı düşen bir şey yok," dedi Rider. “Kurbanla karısı arasında büyük bir aşk yaşanmıyordu ama şimdilik kadın temiz gibi görünüyor. Arama izniyle Hidden Highlands’in nöbetçi defterini inceledim ve cuma gecesi arabasının evden çıkmadığını öğrendim. Kadın temiz gibi."


  “Gelir Vergi Dairesi’ne yazılan mektubu kim yollamış olabilir?” diye sordu Gregson. “Aliso’nun işlerini yakından tanıyan biri olduğu belli ama sizce kim olabilir?"


  “Belki de her şey Joey Marks’ın çetesinde bir güç savaşından kaynaklanıyordur,” dedi Bosch. “Daha önce de söylediğim gibi tabancayı gördüğü anda Goshen’in yüz ifadesi ve daha sonra kendisini suçlamak için oraya bırakıldığını iddia etmesi... Emin değilim ama belki de biri Tony’nin temizleneceğini ve suçun Goshen’e kalacağını tahmin ederek Vergi Dairesi’ne ihbar etmiştir. Goshen ortalıktan çekilince, bu kişinin konumu önem kazanacaktır.”


  “Yani sen Goshen’in yapmadığını mı söylüyorsun?" diye sordu Gregson kaşlarını çatarak.


  “Hayır, Goshen yapmış olabilir ama tabancanın evindeki tuvaletin arkasında ele geçeceğini tahmin etmemişti. Evde saklaması mantıklı değil zaten. Joy Marks’ın emriyle Tony Aliso’yu öldürdükten sonra yok etmesi için tabancayı çeteden birine vermiş olabilir. Ne var ki, bu adam da gidip silahı onun evine saklamış; belki de işleri başlatmak için Gelir Vergi Dairesi’ne mektubu yazan da aynı kişidir. Sonra biz ortaya çıkıyoruz ve Goshen’i kelepçeliyoruz. İhbar mektubunu yazan ve tabancayı saklayan kişiye çete içinde yükselme yolu açılıyor.”


  Sözlerinin mantığını takip edip etmediklerini anlamak için yüzlerine baktı.


  “Belki de asıl hedef Goshen değildi,” dedi Rider.


  Herkesin bakışları ona döndü.


  “Belki işin içinde bir oyun daha vardır. Belki de hem Goshen’i, hem de Joey Marks’ı safdışı bırakıp yükselmek isteyen başka biri vardır.”


  “Marks’a nasıl ulaşacaklar?” diye sordu Edgar.


  "Goshen vasıtasıyla," dedi Rider.


  “Eğer balistik raporu kurşunların aynı tabancaya ait olduğunu saptarsa, Goshen’in işi bitmiş olacak. Ya idam ya da ömürboyu hapisle cezalandırılacak. Eğer bize bir şeyler verirse, cezası indirilebilir.”


  “Joey Marks,” dedi Gregson’la Edgar aynı anda.


  “Mektubu kim yazdı?” diye sordu Billets.


  “Kimbilir?” dedi Bosch. “Ordaki organizasyonu bilmiyorum. Ama polislerin sözünü ettiği bir avukat var. Marks’ın tüm işleriyle ilgileniyormuş. Herhalde Aliso’nun dolaplarını da biliyordur. Bu işi kotarabilir. Ayrıca Marks’ın yakın çevresinde bu işi yapabilecek birkaç kişi daha vardır.”


  Uzun bir sessizlik içinde senaryonun ayrıntılarını düşünüp gerçek olabileceğini varsaydılar. Toplantı sona erince Billets ayağa kalktı.


  “Sıkı çalışmayı sürdürelim,” dedi. “Geldiğin için teşekkürler, Matthew. Yarın sabah balistik raporunu alınca ilk iş seni ararım."


  Herkes ayağa kalktı.


  “Kiz ve Jerry, yazı tura atın,” dedi. “İçinizden biri Harry'yle Vegas’a gidip suçlu iade sürecine katılacaksınız. Kurallar böyle. Şey Harry, sen bir dakika bekleyebilir misin? Başka bir konu hakkında seninle konuşmak istiyorum."


  


  Ötekiler çıkınca Billets kapıyı kapatmasını söyledi ve Bosch masanın önündeki iskemleye oturdu.


  “Neler oldu? Gerçekten Fitzgerald’la konuştun mu?”


  “O benimle konuştu desek, daha doğru. Onunla ve Carbonera görüştüm."


  “Neler konuşuldu?”


  “Sanırım Gelir Vergi Dairesi’ne gönderilen mektubun bir kopyası ellerine geçene dek Tony Aliso hakkında hiç bilgileri yokmuş. Mektubun kopyası bende, bütün ayrıntıları içeriyor. Kiz’in dediği gibi konu hakkında bilgisi olan biri yazmış. Organize Suç’un elindeki mektup da Las Vegas’dan postalanmış ve ismen Fitzgerald’a gelmiş.”


  “Fitzgerald da böcek yerleştirmesi için Carbone’nu göndermiş ve Tony hakkında aptalı oynamayı yeğlemişler."


  “Doğru. Carbone güvenlik kamerasını fark etseydi, bunları bilemeyecektik.”


  “Pis herif. Bu iş sona erince, bilgilerin tümünü müdüre aktaracağım.”


  “Şeyyy...”


  Bosch nasıl söyleyeceğini bilemedi.


  “Ne var?”


  “Fitzgerald bunu hesaplamış. Onunla bir anlaşma yaptım.”


  "Neee?"


  “Anlaşma yaptım. Kasetleri, mektubu verdi bana. Ama yaptıklarını yalnızca şenle ben bileceğiz. Müdür duymayacak.”


  “Harry, bunu nasıl yaparsın? Hiçbir hakkın...”


  “Benim hakkımda bir şeyler biliyor, teğmen. Senin hakkında da... yani Kiz’le ilgili."


  Uzun bir sessizlik oldu ve Bosch kadının yanaklarının öfkeyle kızarmasını izledi.


  “Kendini beğenmiş piçkurusu," dedi Billets sonunda.


  Bosch, Fitzgerald’ın bildiklerini aktardı. Artık teğmenin sırlarını bildiğine göre Eleanor hakkında konuşmanın da yeri geldiğini düşündü. Billets başını sallamakla yetindi. Herhalde kendi sırrını ve Fitzgerald’ın bunu bilmesinin doğuracağı sonuçları düşünüyordu.


  “Sence peşime birini mi taktı?”


  “Kimbilir? Fırsatları hiç kaçırmayan bir heriftir. Bilgisini bankadaki para gibi saklar. Yağmurlu bir günde gerekeceğine inanır. Bugün onun için yağmur yağıyordu ve parasını çekti. Ben de anlaşma yaptım. Artık bunu unutalım ve soruşturmayı yürütelim.”


  Billets bir süre sesini çıkarmadı ve Bosch utanıp utanmadığını merak ederek onu inceledi. Utanç belirtisi yoktu. Önyargılı olup olmadığını anlamak için dimdik Bosch’un yüzüne bakıyordu. Önyargı belirtisi göremeyince başını salladı.


  "Mektubu alınca başka ne yapmışlar?”


  "Fazla bir şey yapmamışlar. Uzaktan Aliso’yu gözlemişler. Ama cuma gecesi izlememişler. Las Vegas'a gittiğini bildiklerinden, tatilden sonra döndüğünde yeniden izlemeye başlayacaklarmış. Tam işe başlarlarken adam öldürülmüş."


  Billets tekrar başını salladı. Anlatılanları düşünmüyor gibiydi. Bosch ayağa kalktı.


  "Bu gece kasetleri dinlerim. Yaklaşık yedi saat sürüyormuş ama Fitzgerald genelde Aliso’nun Vegas’daki sevgilisiyle konuştuğunu söyledi. Başka bir şey yokmuş. Yine de dinleyeceğim. Başka bir şey var mı, teğmen?”


  “Hayır. Yarın sabah görüşürüz. Balistik raporundan haber alır almaz bana bilgi ver."


  “Derhal.”


  Bosch kapıya doğru yürürken Billets onu durdurdu.


  “Kötü adamları iyi adamlardan ayırt edemediğin zaman çok garip oluyor, değil mi?”


  Bosch dönüp yüzüne baktı.


  “Evet, çok garip oluyor.”


  


  Bosch sonunda evine gittiğinde, içersi hâlâ taze boya kokuyordu. Duvarı boyamaya üç gün önce başlamıştı ve artık ne zaman bitirebileceğinden emin değildi. Depremden sonra ev onarımdan geçmişti. Bir yıl kadar karakolun yakınındaki bir otelde kalmış ve ancak birkaç hafta önce evine girebilmişti. Deprem de çok uzun zaman önce yaşanmış gibi geliyordu. Bu kentte her şey çok hızlı ilerliyordu. Yaşadığınız dakikanın dışında kalanlar çok eski tarih gibi geliyordu.


  Felton’dan aldığı numarayı çevirip Eleanor Wish’i aradı ama yanıt alamadı. Karşısına telesekreter bile çıkmadı. Bıraktığı notu alıp almadığını merak ederek telefonu kapattı. Bu soruşturma bitince biraraya gelebileceklerini umut ediyordu. Ama bu umudu gerçekleşirse, eski suçlularla ilişki kurmayı yasaklayan kuralla nasıl başa çıkacağını bilmiyordu.


  Bir anda düşünceleri geceyi Eleanor’la birlikte geçirdiğini Fitzgerald’ın nasıl öğrendiği noktasına kaydı. Herhalde Fitzgerald, Vegas polisiyle bağlantı kuruyordu ve belki Felton ya da Iverson ona Eleanor Wish’den söz etmişti.


  Bosch buzdolabındaki soğuk etle iki sandviç hazırlayıp, iki bira kutusuyla kasetleri alıp müzik setinin karşısına yerleşti. Bir yandan sandviçini yerken, kasetleri tarih sırasına göre dizdi ve dinlemeye başladı. Aliso’nun hangi numarayı hangi gün ve saat kaçta aradığını gösteren bir liste vardı.


  Konuşmaların yarısından çoğu Aliso’yla Layla arasında geçiyordu. Müzik sesi ve gürültüden bazen kulübü bazen de kızın evi olduğunu tahmin ettiği numaraları aradığı anlaşılıyordu. Layla hiçbir görüşmede ismini vermemişti ama kulübü aradığı zamanlar sahne adıyla çağırmak zorunda kalmıştı. Bunun dışında kızın gerçek adını Tony hiç kullanmamıştı. Konuşmaların çoğu günlük yaşamın ayrıntıları üzerineydi. Bir seferinde kendisini uyandırdığı için Layla çok kızmıştı. Tony saatin öğleye geldiğini söyleyince, sabahın dördüne kadar kulüpte çalıştığını anımsatmıştı. Tony azar işiten bir çocuk gibi özür dileyip tekrar arayacağını söylemiş ve saat ikide bir kez daha aramıştı.


  Layla’yla yaptığı görüşmelerin yanısıra bir filmin belirli bir sahnesinin yeniden çekilmesi için bir kadın oyuncuyla görüşmüş ve birkaç kez de yine filmlerle ilgili iş görüşmeleri yapmıştı. Aliso iki kez de evini aramıştı. Kısa konuşmaların birinde karısına doğruca eve geleceğini, İkincisinde ise işinin uzadığını, kendisini yemeğe beklememesini söylemişti.


  Kasetler bittiğinde saat gece yarısını geçmişti. Bosch dinlediği konuşmalardan yalnızca birinin ilgi çekici olduğunu düşündü. Aliso’nun öldürülmeden önceki salı günü kulübün soyunma odasına açtığı telefon görüşmesinin sıkıcı sohbetinin arasında Layla ona ne zaman Vegas’a geleceğini sormuştu.


  “Perşembe geleceğim, bebeğim," diye yanıtlamıştı Aliso. “Ne oldu, yoksa beni şimdiden özledin mi?”


  "Hayır, yani evet, elbette seni özledim, Tone. Ama Lucky de gelip gelmeyeceğini soruyordu. Onun için sordum.”


  Layla’nın yumuşak tonlu küçük kız sesi çalışmayla edinilmiş yapay bir ses değildi.


  “Perşembe gecesi geleceğimi söyle ona. O gece çalışıyor musun?”


  “Evet, çalışıyorum.”


  Bosch kasetçaları kapatıp bu konuşmayı düşürdü. Yani Goshen, Layla aracılığıyla Aliso’nun kente ne zaman geleceğini öğrenmişti. Belki fazla bir anlamı yoktu ama belki de bir savcı önceden tasarlamanın bir kanıtı olarak kullanabilirdi. Tek sorun ise şaibeli bir kanıt oluşuydu. Yasal açıdan bakınca böyle bir kanıt yoktu.


  Saatine bakınca geç olduğunu düşündü ama yine de aramaya karar verdi. Telefon listesinde, çevrilen rakkamları sayarak aranan numarayı ortaya çıkaran sistem kullanıldığından kolayca Layla'nın evine ulaştı. Dört kez çalan telefonu cinsel çağrışımlar yapması için zorlanan bir ses yanıtladı.


  “Layla?"


  “Hayır ben Pandora’yım."


  Bosch gülemeyecek kadar yorgundu.


  “Layla nerde?”


  “Burda değil.”


  “Ben arkadaşıyım, Harry. Geçen akşam beni aramış. Onu nerde bulacağımı biliyor musun?"


  “Hayır. Birkaç gündür ortada yok. Nerde olduğunu bilmiyorum. Konu Tony’yle mi ilgili?”


  "Evet."


  “Şey, Layla çok üzgün. Sanırım görüşmek isterse, seni tekrar arar. Sen kentte misin?”


  “Şu anda değilim. Sizin ev nerde?”


  “Şey bunu sana söylemek istediğimi sanmıyorum.”


  “Pandora, Layla bir şeylerden mi korkuyor?”


  “Elbette korkuyor. Sevgilisi öldürüldü. Çevresinde insanların onun da bazı şeyleri bildiğine inanacaklarını düşünüyor ama hiçbir şey bilmiyor. Yalnızca korku içinde.”


  Bosch kadına kendi ev numarasını verdi ve Layla’yla görüştüğü zaman aramasını söylemesini tembih etti.


  Telefonu kapatınca saatine tekrar baktı ve cebinde taşıdığı küçük telefon defterini çıkardı. Billets’in ev numarasını çevirince bir erkek sesi yanıtladı. Kocası olmalıydı. Bosch çok geç aradığı için özür dilerken kocasının Billets’le Kizmin Rider arasındaki ilişkiden haberi olup olmadığını merak etti. Billets telefona gelince, kasetleri dinlediğini ve pek değerli olmadıklarını anlattı.


  “Yalnızca bir tek konuşma Aliso’nun son kez ne zaman Vegas’a geleceği konusunda Goshen’in bilgisi olduğunu ve bu konuya ilgi duyduğunu ortaya çıkarıyor. Hepsi bu kadar. Bu bilgiyi kullanmasak da olur. Layla’yı bulunca aynı şeyleri ondan yasal olarak da öğrenebiliriz."


  “Kendimi daha iyi hissediyorum.”


  Teğmenin derin bir soluk verdiğini duydu. Kasetlerde çok önemli bir bilgi olduğu takdirde kullanmak zorunda kalacaklarını biliyordu. Kanıtları savcıya vermek Fitzgerald’ın düşmanlığını kazanmak olacağından, Billets’in meslek yaşamı sona erecekti.


  “Çok geç aradığım için üzgünüm ama bu bilgiyi gecikmeden duymak istersin diye düşünmüştüm.”


  “Teşekkürler, Harry. Yarın sabah görüşürüz.”


  Bosch bir kez daha Eleanor Wish’in numarasını çevirdi ama yine yanıt alamadı. Merakı artık belirgin bir endişeye dönüşmüştü. Las Vegas’ta olmayı ve onun evine gitmeyi istiyordu. Acaba Eleanor evinde olduğu halde telefona yanıt mı vermiyordu, yoksa başına kötü bir olay mı gelmişti?


  Buzdolabından bir bira daha alıp arka verandaya çıktı. Yeni veranda eskisinden daha geniş olduğundan geçidin manzarasını daha güzel görüyordu. Etraf karanlık ve huzur doluydu. Aşağılardaki Hollywood Karayolu’nun her zamanki uğultusu kolayca duymazlıktan gelinebilirdi. Universal Stüdyolarının yıldızsız gökyüzüne vuran ışıklarına bakarak birasını içerken Eleanor’un nerede olabileceğini düşündü.


  


  Çarşamba sabahı saat sekizde karakola gidip şimdiye dek yaptıkları ve Las Vegas’daki soruşturma hakkındaki raporu hazırladı. Kopyasını teğmenin gelen yazışmalar kutusuna atıp, orijinalleri Edgar’ın hazırladığı kalın cinayet defterine yerleştirdi. Carbone ve Fitzgerald’la yaptığı görüşme ve Organize Suç’tan aldığı telefon dinleme kasetlerinden hiç söz etmedi. Raporunu yazarken birkaç kez nöbetçi odasına gidip kahvesini tazeledi.


  Saat onda işini bitirdi ama bölümün silah dükkânını aramadan önce beş dakika daha bekledi. Deneyimlerine dayanarak balistik raporunun hazır olacağının söylendiği saatten önce aramasının yararsız olduğunu biliyordu. Emin olmak için beş dakika daha beklemeye karar verdi. Son beş dakika çok uzun sürdü.


  Bosch telefon ederken, raporun sonucunu bir an önce duymak için Edgar'la Rider da masaya yaklaştı. Soruşturmanın en can alıcı noktası olduğundan kimsenin kuşkusu yoktu. Bosch testi yapan Lester Poole’u istedi. Daha önce de birlikte çalışmışlardı. Poole neredeyse cüce sayılacak bir adamdı ve tüm yaşamını silahlara adamıştı. Teşkilatta sivil görevli olarak çalıştığından kendisi tabanca taşımıyordu. Ama bu konuda ondan daha uzman biri yoktu. Kendisine kısaca Les diyenlere dönüp bakmaz, Lester ya da Poole denmesi için ısrar ederdi. Bir keresinde Les Poole demeye başladıkları takdirde bazı ağzı pis polislerin bir süre sonra adını Cess Poole(*) olarak kullanacaklarından korktuğunu Bosch’a itiraf etmişti. Bunun olmasını kesinlikle istemiyordu.


  Cess Poll: Lağım çukuru. (Ç.N.)


  “Lester, ben Harry," diye kendini tanıttı Bosch teknisyen telefona gelince. “Günün adamı sensin. Benim için bir şeyler bulabildin mi?”


  “Hem iyi, hem de kötü haberlerim var, Harry.”


  “Önce kötüsünü söyle.”


  “Araştırmayı şimdi bitirdim ve henüz raporu yazamadım. Tabanca dikkatle temizlendiği için geçmişini bulmak olanaksız. Kullanan kişi, seri numarasını asitle silmiş ve tüm sihirli oyunlarıma karşın rakkamları göremedim."


  “İyi haber ne?”


  "Silahla kurbanın kafasından çıkarılan kurşunun arasında bir bağlantı olduğunu söyleyebilirim. Kesinlikle kurşun bu tabancaya ait."


  Bosch başını kaldırıp Edgar’la Rider’a zafer işareti yaptı. İki dedektif ellerini havada çaktı ve Rider odasında oturan teğmene zafer işaretini tekrarladı. Billets’in derhal telefona uzandığını gören Bosch, bölge savcısının bürosundan Gregson’u aradığını tahmin etti.


  Poole raporun öğleye kadar hazır olacağını ve bölümler arasındaki kuryeyle göndereceğini söyledi. Bosch teşekkür ederek telefonu kapattı. Gülümseyerek ayağa kalktı ve üçü birlikte teğmenin odasına girdiler. Billets’in konuşması birkaç dakika daha sürünce Gregson’la görüştüğünden emin oldu.


  "Adam çok mutlu oldu,” dedi teğmen.


  “Olması gerekir,” diye atıldı Edgar.


  “Pekâlâ, şimdi ne yapıyoruz?" diye sordu Billets.


  “Oraya gidip çöldeki pislik torbasını buraya getireceğiz,” dedi Edgar.


  “Gregson da aynen böyle söyledi. Duruşmayı dinlemek için o da gelecek. Yarın sabah değil mi?”


  “Sanırım evet,” dedi Bosch. “Ben bugünden gitmeyi tasarlıyordum. Bitirmem gereken bazı yarım işlerim var. Belki sevgilisini bulmayı bir kez daha denerim ve yargıç gidebilirsiniz dediği anda yola çıkmak için gerekli hazırlıkları yaparım.”


  “Tamam,” dedi Billets ve Edgar’la Rider’a dönüp sordu. “Hanginizin Harry'yle birlikte gideceğine karar verdiniz mi?"


  “Ben,” dedi Edgar. “Kiz parasal konulara daha yakın. Ben Harry’yle birlikte gideceğim.”


  “Pekâlâ, başka bir şey var mı?”


  Bosch silahın geriye dönük izlenemeyeceğini söyledi ama kurşunun tabancaya ait olmasının verdiği neşe havasını bu sözler bozmaya yetmedi. Soruşturma gitgide kolaylaşır gibi görünüyordu.


  Birkaç dakika daha kendilerini tebrik ettikten sonra odadan çıktılar ve Bosch Vegas’tan Felton’u aradı. Yüzbaşı derhal karşısına çıktı.


  “Felton, ben Los Angeles’dan Bosch.”


  "Ne var ne yok, Bosch?”


  “Bilmek istersin diye düşündüm. Kurşun bulduğumuz tabancaya ait. Tony Aliso’yu öldüren tabanca elimizde.”


  Felton uzun bir ıslık çaldı.


  “Harika, çok iyi. Anlaşılan Lucky bunu duyunca kendini pek şanslı hissetmeyecek."


  “Biraz sonra gelip ona kendim söyleyeceğim.”


  “İyi. Ne zaman geliyorsun?”


  “Kesin olarak bilmiyorum. Suçlu iade duruşmasından ne haber? Yarın sabah mı?"


  “Bildiğim kadarıyla evet. Birini gönderip tekrar kontrol ederim. Avukatı ortalığı bulandırmak isteyecektir ama işe yarayacağını sanmıyorum. Bu kanıtın da çok yararı olacaktır.”


  Bosch gerektiği takdirde savcıya yardımcı olmak için Gregson’un da ertesi sabah geleceğini söyledi.


  “Sanırım zamanını boşa harcıyor ama istiyorsa gelsin tabii.”


  “Ona söylerim. Dinle, elinde boş bir adam varsa, beni rahatsız eden bir ipucunu takip etmesini isteyecektim.”


  “Konu nedir?"


  “Tony’nin sevgilisi. Lucky onu cumartesi günü işten kovuncaya kadar Dolly’nin Yeri’nde dansçı olarak çalışıyordu. Onunla konuşmak istiyorum. Sahne adı Layla. Yalnızca bu kadarını biliyorum. Bir de evinin telefon numarasını.”


  Numarayı verince Felton araştıracağını söyledi.


  “Başka bir şey var mı?”


  “Evet, bir şey daha var. Bizim burdaki müdür yardımcısı Fitzgerald’ı tanır mısın?"


  “Elbette. Birlikte epey çalışmıştık.”


  “Son zamanlarda hiç konuştun mu?"


  “Yoo hayır... hayır. Yani... uzun zamandır konuşmadım.”


  Bosch yüzbaşının yalan söylediğini düşündü ama üzerinde durmadı. En azından yirmi dört saat daha adamın işbirliğine gereksinim duyuyordu.


  “Niçin sordun, Bosch?”


  “Belirli bir nedeni yok. Bi sorayım dedim. Bize kendi açısından yardımcı oluyor.”


  “Bunu duyduğuma sevindim. Çok yetenekli bir adamdır.”


  “Yetenekli olduğu kesin.”


  Bosch telefonu kapattı ve derhal yolculuk hazırlıklarına başlayıp Mirage Oteli’nde iki oda ayırttı. Gerçi bölümün kabul ettiği otel faturası tutarından daha pahalıydı ama teğmenin onaylayacağından emindi. Üstelik Layla onu bir kez Mirage’dan aramıştı ve yine arayabilirdi.


  Edgar’la kendi adına Burbank Havalimanından kalkacak uçak için bilet ayırtırken, perşembe günü dönüş için Goshen için de yer ayırtmayı ihmal etmedi.


  Saat üç buçukta kalkan uçak bir saat sonra Las Vegas’a varacaktı. Oraya ulaşınca istediklerini yapacak kadar zamanlan kalacağını düşünüyordu.


  


  Nash nöbetçi kulübesinden çıkınca Bosch ona Edgar'ı tanıttı.


  “Elinizde anlaşılan roman gibi bir cinayet var galiba, değil mi?"


  "Öyle gibi görünüyor,” dedi Bosch. “Senin bir fikrin var mı?”


  “Hiç yok. Senin kıza nöbet çizelgesini verdim. Söyledi mi sana?”


  “O benim kızım değil, Nash. O bir dedektif ve üstelik çok yetenekli.”


  “Biliyorum. Bir artniyetim yoktu.”


  “Peki. Bayan Aliso bugün evinde mi?”


  “Bir bakalım.”


  Nash kulübenin kapısını açıp çizelgeyi çıkardı ve iki sayfayı gözden geçirdi.


  “Evde olması gerekir. İki gündür arabası çıkmamış."


  Bosch başını sallayarak teşekkür etti.


  “Onu aramam gerektiğini biliyorsun," dedi Nash. “Kurallar böyle.”


  “Sorun yok.”


  Nash bariyeri açtı ve Bosch içeri girdi.


  Veronica Aliso onları kapının önünde bekliyordu. Göğsünde bir Matisse tablosu olan büyük beden tişörtünün altına daracık gri tayt giymişti. Yine yüzünde aşırı makyaj vardı. Bosch, Edgar’ı tanıştırdıktan sonra içeri girdiler ve bir şeyler içme teklifini reddettiler.


  “Pekâlâ. Size nasıl yardımcı olabilirim?”


  Bosch cebinden defterini çıkarıp daha önceden yazdığı sayfayı yırtarak ona uzattı.


  “Burda Adli Tıp’ın telefon numarasıyla dosya numarası yazıyor. Otopsi dün tamamlandı, cenazeyi istediğiniz zaman alabilirsiniz. Eğer daha önceden tanıdığınız bir cenazeevi varsa, onlara dosya numarasını vermeniz yeterli olur. İşleri sizin adınıza hallederler.”


  Veronica uzun bir süre kâğıda baktı.


  “Teşekkür ederim,” dedi sonunda. “Bunu vermek için mi buraya kadar geldiniz?”


  “Hayır. Bir haberimiz var. Kocanızın öldürülmesiyle ilgili olarak birini tutukladık.”


  Kadının gözleri irileşti.


  "Kim o? Bunu niçin yaptığını söyledi mi?”


  "Adı Luke Goshen. Las Vegas’lı. Adını hiç duydunuz mu?”


  Veronica’nın şaşkınlığı açıkça görülüyordu.


  “Hayır. Kim bu adam?”


  “Bir çete üyesi, Bayan Aliso, korkarım kocanız onu çok iyi tanıyordu. Onu almak için Las Vegas’a gidiyoruz, her şey yolunda giderse, yarın onunla birlikte geri döneceğiz. Sonra olay mahkemeye intikal edecek. Yerel mahkemede ön duruşma yapılacak, ardından yüksek mahkemeye çıkarılacağını sanıyoruz. Belki de mahkemede ifadenize başvurulacaktır. Yani savcılık makamı adına."


  Gözleri uzaklara dalarak başını salladı.


  “Niçin yapmış bunu?”


  “Henüz emin değiliz. Araştırıyoruz. Kocanızın bu adamın patronuyla iş ilişkisi olduğunu yeni öğrendik. Joseph Marconi adlı adamdan kocanız hiç söz etti mi?”


  “Hayır."


  “Lucky ya da Joey Marks isimlerini tanıyor musunuz?”


  Veronica olumsuz yönde başını salladı.


  “Nasıl bir iş ilişkisi?” diye sordu.


  “Onların paralarını aklıyormuş. Film işinde kullanarak aklıyormuş. Bu konuda hiçbir şey bilmediğinizden emin misiniz?"


  “Hayır, bilmiyorum. Avukatımı çağırmaya gerek var mı? Biliyorsunuz, bana sizlerle konuşmamamı söylemişti.”


  Bosch gülümseyerek ellerini havaya kaldırdı.


  “Hayır, Bayan Aliso, avukatınıza gerek yok. Biz yalnızca bu olayın gerçek yönünü bulmaya çalışıyoruz. Eğer kocanızın iş ilişkileri konusunda bilginiz olsaydı, Goshen denen adamla patronuna karşı daha sağlam kanıtlarla ortaya çıkabilirdik. Gördüğünüz gibi Goshen’i sımsıkı yakaladık. Bu noktada sorun yok. Parmakizleri, balistik raporu, kesin kanıtlar bizden yana. Ama eğer Joey Marks emir vermeseydi, kendiliğinden cinayet işlemezdi. Elimize geçirmek istediğimiz asıl kişi Joey Marks. Kocanızın iş ilişkileri konusunda ne kadar fazla bilgi sahibi olursak, Marks’ı ele geçirmemiz o kadar kolaylaşır. Eğer bildiğiniz bir şey varsa, bize anlatmanın tam zamanı.”


  Bosch sessizce beklerken Veronica bir süre gözlerini elindeki kâğıda dikti, sonunda yüzüne baktı.


  “İş konusunda hiç bilgim yok. Ama geçen hafta çarşamba gecesi biri aradı. Telefonu çalışma odasından açtı ve kapıyı kapattı ama... kapıya gidip dinledim. Konuşmanın yalnızca bu tarafını duyabildim.”


  “Neler söyledi?"


  “Arayan kişiye Lucky diye hitap ediyordu. Bundan eminim. Uzun uzun dinledi ve hafta sonunda orda olacağını söyledi. Sonra da kendisiyle kulüpte görüşeceğini söyledi. Hepsi bu kadar." Bosch başını salladı.


  “Bunu niye daha önce bize söylemediniz?"


  “Önemli olduğunu düşünmedim. Ben... şey, bir kadınla konuştuğunu sandım. Lucky adının bir kadına ait olduğunu düşündüm.”


  “Bu nedenle mi dinlediniz?”


  Kadın bakışlarını kaçırıp başını salladı.


  “Bayan Aliso, hiç kocanızın peşine özel dedektif taktınız mı?”


  “Hayır, bunu düşündüm ama yapmadım."


  "Ama bir ilişkisi olduğundan kuşkulandınız?”


  “İlişkileri dedektif. Yalnızca kuşkulanmadım, biliyordum. Evli bir kadın bunu anlar.”


  "Pekâlâ, Bayan Aliso. Telefon görüşmesi hakkında başka hatırladığınız bir nokta var mı? Söylediği herhangi bir şey?”


  “Hayır. Duyduklarımı anlattım size.”


  “Önceden tasarlama iddiası açısından bu konuşma işimize yarar. Çarşamba gecesi aradığından emin misiniz?"


  “Evet, çünkü ertesi gün yola çıktı.”


  “Telefon saat kaçta çalmıştı?”


  “Epey geçti. Kanal 4’deki haberleri izliyorduk. Yani on birle on bir buçuk arasındaydı. Daha kesin bir şey söyleyemeyeceğim.”


  “Peki, Bayan Aliso, bu kadarı da yeter.”


  Bosch yüzüne bakıp kaşlarını kaldırınca Edgar başını salladı. Gitmeye hazırdı. Veronica Aliso onları kapıya kadar geçir-


  “Şey,” dedi Bosch tam kapıyı açarken. “Kocanızla ilgili bir sorum olacak. Sürekli gittiği bir doktoru var mıydı?"


  “Evet, arasıra muayene olurdu. Niçin sordunuz?”


  “Hemoroiti olup olmadığını öğrenmek istemiştim.”


  Kadın kahkahalarla gülecek gibi baktı yüzüne.


  “Hemoroit mi? Hiç sanmıyorum. Olsaydı Tony bağırıp çağırıp şikâyet ederdi.”


  “Öyle mi?"


  “Evet, gerçekten. Ayrıca bana otopsinin sonuçlandığını söylediniz. Otopsiyi yapan doktor bunun yanıtını veremedi mi size?” Bosch başını salladı. Kadın onu avlamıştı.


  “Herhalde verebilir, Bayan Aliso. Bunu sormamın nedeni arabasında bir tüp Preparation H adlı ilacı bulmamız. Eğer hasta değilse niçin bu ilacı bulundurduğunu merak etmiştim.” Veronica bu kez gülümsedi.


  “Bu, eski bir sahne numarasıdır.”


  “Sahne numarası mı?”


  “Yani artistler, mankenler, dansçılar kullanır.”


  Devamını getirmesini bekleyerek yüzüne baktı Bosch. “Anlayamadım. Bunu niçin kullanırlar?”


  “Gözlerinin altına sürerler, dedektif. Yani şişkinliği alır. Gözlerinizin altına sürünce gece yaşamının oluşturduğu şişler kaybolur. Belki de bu ilacı eczanelerden alanların yarısı hastalık için değil, gözaltı torbalarını yok etmek için kullanıyor. Benim kocam... görünüşüne önem verirdi. Genç bir kızla buluşmak için Las Vegas’a giderken, sanırım bunu sürüyordu. Tam ona göre bir davranış.”


  Bosch başını sallarken Tony Aliso’nun gözpınarlarındaki henüz tanımlanmamış beyaz maddeyi anımsadı. İnsan her gün yeni bir şey öğreniyor, diye geçirdi içinden. Salazar’ı araması iyi olacaktı.


  “Bu numarayı sizce nerden öğrenmiş olabilir?”


  Kadın bir an yanıt verecek gibi davrandı, sonra omuzlarını silkmekle yetindi.


  "Çok iyi bilinen bir Hollywood sırrıdır. Herkesten öğrenebilirdi.”


  Sizden de, diye düşündü Bosch ama söylemedi. Başını sallayıp dışarı çıktı.


  “Bir şey daha var. Tutuklama haberi herhalde bugün, yarın medyaya yansır. Elimizden geldiğince saklamaya çalışacağız. Ama bu kentte hiçbir şey uzun süre gizli kalmaz. Hazırlıklı olmalısınız.”


  “Teşekkür ederim, dedektif."


  “Pek gösterişli olmayan bir cenaze töreni yapmayı tasarlayın. Cenazeevine telefonla bilgi vermemesini tembih edin. Cenaze törenleri daima medyanın ilgisini çeker.”


  Veronica başını sallayıp kapıyı kapattı.


  Hidden Highlands’den çıkarken Bosch bir sigara yakınca Edgar itiraz etmedi.


  “Çok soğuk bir kadın,” dedi Edgar.


  “Haklısın. Lucky’den gelen telefon konusunda ne düşünüyorsun?”


  “İyi bir kanıt daha. Lucky’yi avucumuza aldık sayılır. Onun açısından bakınca, işi bitmiş demektir.”


  Bosch dağların yamacından geçen Mulholland Yolu’ndan ilerleyip Hollywood Karayolu’na çıktı. Tony Aliso’nun cesedinin bulunduğu yangın kontrol yolunun köşesinden ses çıkarmadan geçtiler. Karayoluna ulaşınca Bosch güneye dönüp kent merkezine giden 10 numaralı yola sapıp doğuya döndü.


  “Ne oluyor, Harry?" diye sordu Edgar. “Burbank Havalimanı’na gideceğimizi sanıyordum."


  “Uçakla değil, arabayla gidiyoruz.”


  "Ne diyorsun sen?”


  “Birilerinin araştırabileceğini düşünerek bilet ayırttım. Vegas’a varınca uçakla geldiğimizi ve duruşmadan sonra Goshen’i alıp yine uçakla döneceğimizi söyleyeceğiz. Arabayla gittiğimizi kimsenin bilmesine gerek yok. Tamam mı?”


  “Tamam. Binleri araştırır diye önlem alıyorsun demek. Anlıyorum. Mafyanın ne zaman ne yapacağı belli olmaz, değil mi?”


  “Ya da polislerin."


  IV


  SAATTE ORTALAMA doksan mille giderek on beş dakika McDonalds’da karınlarını doyurup Las Vegas’a dört saat içinde vardılar. McCarran Uluslararası Havalimanı garajına park edip evrak çantalarıyla küçük bavullarını aldılar ve Edgar dışarda beklerken Bosch terminal binasına girip Hertz’den bir araba kiraladı.


  Kent polisi merkezine vardıkları zaman saat neredeyse dört buçuğa geliyordu. Dedektiflerin odasından geçerken masasında oturan Iverson’un Baxter’le konuştuğunu gördüler. Iverson’un dudaklarında hafif bir gülümseme dolaştı ama Bosch aldırış etmeden doğruca Felton’un odasına yürüdü. Yüzbaşı masasında oturmuş bazı raporlarla ilgileniyordu. Bosch açık kapıyı tıklatıp içeri girdi.


  “Bosch, nerelerdesin?"


  “Ayrıntıları hallediyordum."


  “Bu senin savcı mı?”


  “Hayır, ortağım Jerry Edgar. Savcı ancak yarın sabah gelecek."


  Edgar'la tokalaşırken gözlerini Bosch’dan ayırmamıştı Felton.


  “Ona telefon edip gelmesine gerek kalmadığını söyleyebilirsin."


  Bosch dikkatle yüzüne baktı. Iverson’un niçin gülümsediğini anlıyordu. Bir şeyler dönüyordu.


  “Yüzbaşı her zaman şaşırtıcı laflar ediyorsunuz,” dedi Bosch. “Bu kez ne oldu?”


  Felton arkasına yaslandı. Masanın kenarında ucu yakılmamış bir puro duruyordu. Puroyu parmaklarının arasına sıkıştırıp oynarken Bosch’u meraklandırmak istediği belliydi ama Bosch oltaya gelmeyince, konuşmaya başlamak zorunda kaldı.


  “Senin adam Goshen bavulunu topluyor."


  “Suçlu iade duruşmasına çıkmaktan vaz mı geçti?”


  “Evet, akıllandı.”


  Bosch tam masanın karşısındaki iskemleye otururken Edgar da sağ taraftaki ne yerleşti.


  “Mickey Torrino adlı üçkâğıtçıyı kovdu ve kendine bir avukat tuttu. Çok büyük bir gelişme değil ama en azından yeni avukat Lucky’nin çıkarlarına öncelik tanıyor.”


  “Nasıl oldu da akıllandı?” diye sordu Bosch. “Ona balistik raporundan mı söz ettin?”


  “Evet, söyledim. Buraya çağırtıp sonucu açıkladım. Tanığını nasıl çürüttüğümüzü de anlattım.”


  Bosch yüzüne baktı ama soru sormadı.


  “Evet, Bosch, biz de burda kıçımızın üstünde oturmuyorduk. Bu adamın üzerinde çalışmaya başladık ve senin herifi enselemene yardımcı olmak istedik. Cuma gecesi sabah saat dörtte eve gidene dek bürosundan hiç çıkmadığını söyledi. Kulübe gidip büroyu araştırdık. Arka kapısı var. Ordan girip çıkabilirdi. Tony Aliso’nun kulüpten çıkışından, saat dörtte kumarhaneyi kapatmak için salona gelişine dek kimse onu görmemiş. Bu süre içinde oraya kadar gidip Tony’nin işini bitirebilir ve son uçakla geri dönebilirdi. Sonra bir şey daha var. Modesty adlı bir kız başka bir dansçıyla kavga etmiş ve şikâyet etmek üzere Lucky’nin bürosuna gelmiş. Kapıyı vurduğu zaman kimse yanıt vermemiş. Gussie’ye patronla görüşmek istediğini söyleyince, patronun yerinde olmadığı yanıtını almış. Bunlar gece yarısında olmuş.” Felton başını sallayarak gözünü kırptı.


  “Peki Gussie bu konuda ne diyor?”


  “Ağzını açmıyor. Konuşmasını beklemiyorduk zaten. Ama tanık sandalyesine oturup Lucky’yi desteklemek isterse onu kolayca paramparça edebilirsin. Sabıka kaydı yedinci sınıfa kadar uzanıyor."


  “Neyse onu boşver. Goshen ne diyor?”


  “Dediğim gibi bu sabah buraya çağırdık ve bildiklerimizi aktardık. Fazla zamanı kalmadığını söyledik. Derhal karar vermesi gerektiğini anladı ve avukatını değiştirdi. Bana sorarsan anlaşma yapmaya hazır olduğunun açık bir belirtisi bu. Böylece onu, Joey Marks’ı ve bu kentteki birkaç pislik torbasını daha ele geçireceğiz. On yıldan bu yana ilk kez mafyaya bu kadar büyük bir darbe indireceğiz. Herkes çok mutlu."


  Bosch ayağa kalkınca Edgar da onu izledi.


  “İkinci kez bunu bana yapıyorsun,” dedi Bosch ses tonunu kontrol ederek. “Üçüncü bir fırsat eline geçmeyecek. Nerde o?”


  “Sakin ol biraz, Bosch. Hepimiz aynı amaç için çalışıyoruz.”


  “Burda mı, değil mi?"


  “Üç numaralı sorgu odasında. Son baktığımda yeni avukatı Alan Weiss yanındaydı.”


  “Goshen sana ifade verdi mi?”


  “Elbette hayır. Weiss ne yapacaklarını bildirdi. Sen onu Los Angeles’a götürene dek pazarlık yapılmayacak. Yani sınırdışı edilmeyi kabul edecek ve sen de onu eve götüreceksin. Artık işi sizinkiler orda halledecek. Bugünden sonra biz işin içinde değiliz. Tabii Joey Marks'ı almaya geldiğin zaman yine sana yardımcı oluruz. O günü çok uzun zamandır bekliyoruz.”


  Bosch başka bir şey söylemeden odadan çıktı ve Iverson'a bakmadan yanından geçip sorgu odalarına giden koridora saptı. Kapının küçük penceresini örten kapağı kaldırınca Goshen’i üzerinde mavi cezaevi tulumuyla masanın yanında otururken gördü. Karşısında daha ufak tefek yapılı, takım elbiseli bir adam oturuyordu. Camı tıklatıp bir an bekledi ve kapıyı araladı.


  “Avukat bey? Bir dakika dışarda konuşabilir miyiz?"


  “Siz Los Angeles’dan gelen dedektif misiniz? Zamanı gelmişti."


  “Dışarda konuşalım."


  Avukat ayağa kalkarken Bosch masanın öbür yanındaki Goshen’e baktı. İriyarı adam masaya kelepçelenmişti. Son gördüğünden bu yana ancak otuz saat geçmişti ama Luke Goshen çok değişmiş görünüyordu. Kendi içine kapanır gibi omuzları iyice çökmüştü. Bütün bir gece boyunca geleceğe bakmaya çalışmaktan kaynaklanan boş bir bakış yerleşmişti gözlerine. Bosch’a bakmadı bile. Weiss dışarı çıkınca Bosch kapıyı kapattı.


  İki erkek aşağı yukarı aynı yaştaydılar. Yanık tenli, yakışıklı bir adamdı. Bosch pek emin değildi ama galiba peruk takıyordu. Altın çerçeveli gözlükleri vardı. Birkaç saniye içinde avukatı tepeden tırnağa inceleyince, Goshen’in kendine bir iyilik etmiş olduğuna karar verdi.


  Karşılıklı olarak kendilerini tanıtınca avukat derhal konuya girdi.


  “Müvekillim suçlu iade davasına karşı çıkmayacak. Ama çok hızlı hareket etmek zorundasınız. Değil Las Vegas’da, kent polisi nezarethanesinde bile kendini güvende hissetmiyor. Bugün yargıç karşısına çıkarılacağını umuyordum ama çok geç oldu. Yarın sabah saat dokuzda mahkemede olacağım. Savcı Bay Lipson’la görüştüm bile. Saat onda onu havalimanına götürebilirsiniz.”


  “Ağır olun biraz, avukat bey,” dedi Edgar. “Birdenbire bu ne acele? Yoksa acelenin nedeni Luke’un balistik sonucunu öğrenmesi mi? Ya da Joey Marks da bunu öğrendiği için zararını azaltmaya mı kalkışıyor?"


  “Sanırım Joey Marks’ın onu kent polisi karakolunda temizletmesi Los Angeles’da temizletmesinden daha kolay, değil mi?” diye ekledi Bosch.


  Weiss onlara benzeyen insanları yaşamı boyunca hiç görmemiş gibi hayretle yüzlerine baktı.


  “Bay Goshen’in öldürülme olasılığıyla ilgili bir bilgisi yok ve umarım söyledikleriniz polisin her zaman kullandığı sindirme taktiğidir. Onun bildiği tek şey, işlemediği bir suçun üzerine yıkılmaya çalışıldığı. Kendisini temize çıkarmanın en iyi yolunun da yeni bir ortamda işbirliğine girmek olduğunu düşünüyor. Las Vegas’ten uzak bir yerde yani. Tek seçeneği de anlaşılan Los Angeles."


  “Onunla konuşabilir miyiz?"


  Weiss hayır anlamında başını salladı.


  “Bay Goshen, Los Angeles’a varana dek tek kelime etmeyecek. Yani dedektif, siz burda yalnızca bir kuryesiniz. Göreviniz Bay Goshen’i yarın sabah uçağa bindirip güvenlik içinde Los Angeles’a götürmek olacak. Sanırım bundan sonra siz de bu işten sıyrılacaksınız."


  “Hiç sanmam,” dedi Bosch.


  Avukatın yanından geçip sorgu odasının kapısını açtı. Goshen başını kaldırdı. Bosch masaya yaklaşıp avuçlarını dayayarak eğildi. Ağzını açmasına fırsat kalmadan Weiss içeri girip konuşmaya başladı.


  “Luke, bu adama tek söz söyleme. Bir tek kelime bile etme."


  Bosch ona aldırış etmeden Goshen'e baktı.


  "Yalnızca bana güvenmeni istiyorum, Luke. Seni Los Angeles’a götürmemi istiyorsan, bana bilgi vermek zorundasın. Yalnızca bir tek soru soracağım. Nerde..."


  "Nasıl olsa götürmek zorunda, Luke. Bu oyuna gelme. Eğer beni dinlemezsen, senin avukatlığını yapamam.”


  “Layla nerde?” diye sordu Bosch. “Onunla konuşmadan Vegas’dan ayrılmayacağım. Eğer yarın sabah burdan gitmek istiyorsan, bu gece benim Layla’yla görüşmem gerek. Kendi evinde değil. Dün gece oda arkadaşı Pandora’yla konuştum ve bana Layla’nın birkaç gündür ortalıkta olmadığını söyledi. Nerde olabilir?”


  Goshen bakışlarını Bosch'la Weiss arasında dolaştırdı.


  “Yanıt verme," dedi Weiss. “Dedektif, eğer dışarı çıkarsanız, müvekkilimle konuşmak istiyorum. Sanırım bu sorunuzun yanıtını ondan öğrenebilirim.”


  “Umarım."


  Bosch koridorda bekleyen Edgar’ın yanına dönüp dudaklarının arasına bir sigara sıkıştırdı ama yakmadı.


  “Layla niçin bu kadar önemli?" diye sordu Edgar.


  “Yarım kalmış işlerden hoşlanmam. Kızın bu olaylarla ilgisi bulunup bulunmadığını öğrenmek istiyorum."


  Yasadışı kasetlerden Edgar’a söz etmediğinden, Layla’nın Aliso’ya telefonda ne zaman Vegas’a geleceğini Goshen’in öğrenmek istediğini söylemiş olduğunu açıklamadı. Eğer kızı bulursa, bu bilgiye sahip olduğunu belli etmeden yasal bir biçimde onun ağzından öğrenebilirdi.


  “Ayrıca onu sınıyorum,” dedi Edgar’a. “Goshen’in bizimle ne kadar işbirliği yapacağını öğrenmeye çalışıyorum.”


  Avukat dışarı çıkıp kapıyı kapattı.


  “Eğer müvekkilimin yanıt vermeyeceğini söylediğim zaman onunla konuşmaya kalkışırsanız, sizinle birlikte çalışamayız."


  “Kızın yerini söyleyecek mi?"


  “Hayır, ben söyleyeceğim. Layla’nın kulüpte çalışmaya başladığı ilk geceler birkaç kez evine götürdüğünü söyledi. Bir akşam Layla evinde kendisini beklediğinden kuşkulandığı sevgilisiyle görüşmek istemediği için onu başka bir yere bırakmasını istemiş. Kuzey Las Vegas’da bir eve bırakırken Layla burada büyüdüğünü söylemiş. Adresi tam olarak bilmiyor ama Donna Sokağı’yla Lillis’in kuzeydoğu köşesi olduğunu söyledi. Orayı deneyin. Hepsi bu kadar.”


  Bosch defterini çıkarıp sokak isimlerini yazdı.


  “Teşekkürler, avukat bey."


  “Hazır defterin elindeyken, on numaralı duruşma salonunu da not et. Yarın sabah saat dokuzda orda olacağız. Müvekkilimi güvenlik içinde götürmek için gerekli hazırlıkları yapacağınızı umuyorum.”


  “Kuryelerin görevi bu değil mi?”


  “Özür dilerim, dedektif. Bazen insan düşünmeden konuşuyor. Sizi incitmek istemedim.”


  “Önemli değil."


  


  Bosch dedektiflerin çalışma odasına dönüp boş bir masadaki telefondan Southwest Havayolları’nı arayıp öğleden sonra saat üçteki rezervasyonu sabah on buçuk uçağına değiştirdi.


  Iverson'a bakmadı ama beş metre ötedeki masasından kendisini gözlediğini fark etti.


  İşini bitirince Felton’un oda kapısından içeri başını uzattı ve telefonda konuşan yüzbaşıyı selamlayıp dışarı çıktı.


  Kiralık arabaya binince Layla’yı aramaya başlamadan önce hapishaneye gidip suçluyu götürebilmek için gerekli hazırlıkları yapmaya karar verdiler.


  Hapishane mahkeme binasının yanındaydı. Hackett adındaki çavuş, Goshen’in nasıl ve nereden alınabileceği konusunda onlara bilgi verdi. Saat beşi geçtiğinden nöbetçiler değişmişti ve ertesi sabah başka bir çavuşla görüşeceklerdi. Yine de izlenecek işlemleri önceden bilmek onları rahatlatmıştı. Goshen’i rahatça, güvenlik içinde arabaya bindirebilecek bir yer bulmuşlardı. En azından orada başlarına dert açılmayacaktı.


  Hackett’den aldıkları yol tarifiyle Kuzey Las Vegas’daki orta sınıf mahalleye ulaştılar ve Goshen’in bir kez Layla’yı bıraktığı evi buldular. Bungalov tipi evin tüm pencerelerinde alüminyum tenteler vardı, önünde bir Mazda RX7 duruyordu.


  Altmış yaşlarında, bakımlı bir kadın kapıyı açtı ve yüzünde Layla’nın izlerini taşıdığını Bosch fark etti. Görebilmesi için rozetini uzattı.


  “Hanfendi adım Harry Bosch ve bu da Jerry Edgar. Los Angeles’dan geliyoruz ve görüşmemiz gereken genç bir hanımı arıyoruz. Layla sahne adını kullanan bir dansçı. Kendisi burda mı?”


  “Artık burda değil. Neden söz ettiğinizi bilmiyorum.”


  “Sanırım biliyorsunuz ve bize yardımcı olursanız seviniriz.”


  “Söyledim size, burda değil.”


  "Ama burda sizinle kaldığını duyduk. Doğru değil mi? Siz onun annesi misiniz? Benimle temas kurmaya çalıştı. Bizden korkması ya da konuşmak istememesi için bir neden yok."


  "Onu görürsem, söylerim.”


  “İçeri girebilir miyiz?”


  Bosch elini kapıya dayadı ve kadının yanıtlamasına fırsat vermeden ağır ağır, sertçe itip açtı.


  “Siz böyle...”


  Cümlesini tamamlamadı. Söyleyeceklerinin anlamsız olduğunu biliyordu. Kusursuz bir dünyada polisler kapıyı itip içeri giremezlerdi. Ama kusursuz bir dünyada yaşamadığını biliyordu.


  Bosch içeri girip çevresine bakındı. Mobilyalar oldukça eskiydi ve kendilerine tanınan yaşam sürelerini çoktan doldurmuşlardı ama herhalde kadın bunları alırken çok uzun zaman kullanmak zorunda kalacağını biliyordu. Her evde görülebilen bir kanepeyle koltuk takımının üzerine, belki de aşınmış döşemelerini gizlemek için örtüler serilmişti. Uzaktan kumandası olmayan eski bir televizyon bir köşede duruyordu. Sehpanın üzerine dedikodu dergileri saçılmıştı.


  “Burda yalnız mı yaşıyorsunuz?”


  "Evet, yalnız yaşıyorum," diye öfkeli bir sesle yanıtlarken kendini hakarete uğramış hissettiği belliydi.


  “Layla’yı en son ne zaman gördünüz?”


  “Onun adı Layla değil.”


  "İkinci sorum bu olacaktı zaten. Asıl adı nedir?”


  “Gretchen Alexander."


  “Ya sizin adınız?”


  "Dorothy Alexander.”


  "O nerde, Dorothy?”


  "Bilmiyorum, sormadım.”


  "Ne zaman burdan ayrıldı?”


  “Dün sabah.”


  Bosch başıyla işaret edince Edgar evin arkasına doğru yürümeye başladı.


  “Nereye gidiyor?”


  “Yalnızca içeriye bir göz atacak, hepsi bu,” dedi Bosch. “Şuraya oturup benimle konuşun, Dorothy. Ne kadar çabuk halledersek, o kadar çabuk burdan gideriz."


  İskemleyi işaret etti ve kadın oturuncaya kadar bekledi. Sonra sehpanın yanından dolaşıp kanepeye oturdu. Yayları öylesine eskimişti ki, iyice gömüldüğü için öne doğru eğilmek zorunda kaldı. Dizleri neredeyse göğsüne değecekti. Cebinden defterini çıkardı.


  “O adamın eşyalarımı karıştırmasını istemiyorum,” dedi Dorothy omzunun üstünden koridora doğru bakarak.


  “Dikkatli davranır, merak etmeyin. Sanki geleceğimizi biliyormuş gibi davrandınız. Bunu nerden biliyordunuz?"


  “Yalnızca onun bana söylediklerini biliyorum. Polislerin gelebileceğini söyledi. Ama Los Angeles’dan geleceğinizi söylemedi."


  “Niçin burda olduğumuzu tahmin edebiliyor musunuz?"


  “Tony yüzünden. Tony’nin burdan gidince öldürüldüğünü söyledi bana."


  “Gretchen ne iş yapar, Dorothy?”


  “Bana söylemedi. Bunu bana defalarca sorabilirsiniz ama yanıtım hep aynı olacak. Bilmiyorum."


  "Evin önündeki spor araba onun mu?”


  “Elbette. Kazandığı parayla aldı.”


  “Striptiz yaparak mı?"


  “Paranın nerden kazanıldığının önemli olmadığını hep söylerim.”


  Edgar gelip yüzüne bakınca, Bosch konuşması için işaret etti.


  “Buraya gelmiş gibi görünüyor, iki yatak odası var ve komodinin üstündeki kül tablası dolu. Dolabın içindeki boşluk birinin giysilerini astığını, sonra alıp götürdüğünü gösteriyor. Şunu bırakmış.”


  Elini uzatınca avucundaki minik oval çerçevenin içinde Tony Aliso’yla Gretchen Alexanderen birlikte çekilmiş bir fotoğrafı ortaya çıktı. Birbirlerine sarılıp kameraya gülümsemişlerdi. Bosch başını sallayarak Dorothy Alexanders döndü.


  “Eğer burdan gittiyse, niçin arabasını bıraktı?”


  "Bilmem. Bir taksi gelip aldı.”


  "Uçakla mı gitti?”


  “Nereye gittiğini bilmediğim gibi bunu da bilmiyorum."


  Bosch parmağını bir tabanca gibi kadının göğsüne doğru uzattı.


  "İyi bir laf. Ne zaman döneceğini söyledi mi?"


  “Hayır.”


  “Gretchen kaç yaşında?”


  “Yirmi üçüne basacak.”


  “Tony’nin ölüm haberini nasıl karşıladı?”


  “Kötü oldu. Onu âşıktı ve şimdi yüreği parçalandı. Onun için endişeleniyorum."


  “Kendine zarar verebileceğini mi düşünüyorsunuz?"


  "Neler yapabileceğini hiç bilmiyorum."


  “Âşık olduğunu size kendisi mi söyledi, yoksa siz tahmin mi ettiniz?”


  “Bana söyledi. Bana duygularını anlattı. Evleneceklerini söyledi.”


  "Tony Aliso’nun evli olduğunu biliyor muydu?”


  “Evet, biliyordu. Ama Gretchen’a evliliğinin artık yürümediğini ve kısa bir süre sonra boşanacağını söylemiş."


  Bosch başını sallarken doğru olup olmadığını düşündü. Gretchen’in neye inandığı değil, Tony Aliso'nun ne düşündüğü daha önemliydi. Defterin boş sayfasına bir göz attı.


  "Başka bir şey var mı diye düşünüyorum. Jerry?”


  Edgar başını salladı ve sordu.


  “Ben yalnızca bir annenin kızının yaşamını böyle bir işte çalışarak kazanmasına nasıl izin verdiğini merak ediyorum. Soyunarak para kazanmak.”


  "Jerry, Ben..."


  "Onun yeteneği var, bayım. Ülkenin dört bir yanından erkekler onu görmeye geliyor ve bir kez gördükten sonra sık sık geliyorlar. Ve ben onun öz annesi değilim. Öz annesi çok uzun zaman önce onu benimle bırakıp gittiği için annesi sayılırım. Kızın yeteneği var ve artık siz ikinizle konuşmak istemiyorum. Evimden çıkın.”


  Gerekirse dediğini zorla yaptıracakmış gibi ayağa kalktı. Bosch ona boyun eğmeye karar vererek defterini cebine koyup ayağa kalktı.


  “Rahatsız ettiğimiz için üzgünüm," diyerek cebinden kartını çıkardı. “Onu görürseniz bu kartı verir misiniz? Bu gece beni yine Mirage Oteii’nde bulabilir.”


  “Görürsem söylerim.”


  Kartı alıp arkalarından kapıya kadar izledi. Bosch ilk basamakta durup ona baktı.


  “Teşekkürler, Bayan Alexander.”


  “Ne için?”


  


  Strip Bulvarı’na doğru giderlerken bir süre konuşmadılar ve sonunda Bosch, Edgar’a ne düşündüğünü sordu.


  “Huysuz bir ihtiyar. O soruyu sorup nasıl bir tepki göstereceğini anlamak istedim. Bunun dışında Layla ya da Gretchen denen kızın önemli olduğunu sanmıyorum. Tony’nin birlikte olduğu aptal bir kız. Bilirsin genelinde striptizciler erkekleri baştan çıkarır ama sanırım bu kez oltayı atan Tony’ydi.”


  "Olabilir.”


  Bosch bir sigara yaktı ve sessizliğe gömüldü. Yaptığı görüşmeyi artık düşünmüyordu. Bugün yapması gereken işleri bitirmişti ve aklında yalnızca Eleanor Wish vardı.


  Mirage Oteli’ne varınca arabayı döndürüp ön kapının önünde durdurdu.


  “Harry, dostum ne yapıyorsun?” dedi Edgar. “Bullets otelin faturasını kabul eder ama otopark bahşişi için teşkilat hesabından ödeme yapacağını sanmam."


  “Seni indiriyorum. Bu gece arabaları değiştireceğim. Yarın sabah havalimanında görünmek istemiyorum.”


  “İyi fikir ama seninle geleceğim. Burda makinelere para kaptırmaktan başka yapacak bir iş yok.”


  “Hayır, Jed, yalnız gideceğim. Biraz düşünmek istiyorum. Eşyalarını bagajdan al.”


  Edgar uzun bir dakika yüzüne baktı. Bosch ona çok uzun zamandır Jed diye hitap etmemişti. Bir şey söylemeye hazırlandıysa da, vazgeçip kapıyı açtı.


  “Pekâlâ, Harry. Daha sonra birlikte yemek yer miyiz?”


  “Olabilir. Seni odandan ararım.”


  “Dediğin gibi olsun."


  Edgar bagajı kapatınca Bosch, Las Vegas Bulvarı’na çıktı ve kuzeye Sands Caddesi’ne doğru döndü. Gün batarken güneş ışıklarının yerini neonlar almaya başlamıştı. On dakika sonra Eleanor Wish’in evinin önüne park etti. Derin bir soluk alıp arabadan indi. Telefona neden yanıt vermediğini öğrenmek zorundaydı. Mesajına neden karşılık vermemişti?


  Kapıya varınca koskoca bir elin göğsünü sıktığını hissetti. İki gece önce kapının kenarına sıkıştırdığı not kâğıdı yerinden oynamamıştı. Yerdeki eskimiş paspasa bakıp gözlerini sımsıkı yumdu. Şimdiye dek derinlere gömmek için çabaladığı suçluluk duygusu büyük bir dalga gibi benliğini kaplıyordu. Bir keresinde yaptığı bir telefon görüşmesi masum bir adamın ölümüne yol açmıştı. Bu hatayı önceden görmesi olanaksızdı ve tümüyle unutmak için olmasa bile, huzurlu bir yaşam sürebilmek için belleğinin derinlerine gömmeye çabalamıştı. Şimdi de Eleanor. Kapının ardında ne bulacağını biliyordu. Felton’dan onun telefon numarasıyla adresini istemek olaylar zincirini harekete geçirmişti. Sonuçta kent polisinin nezarethanesine getirilmek, onun kırılgan onurunu paramparça etmiş, kötü günlerin geride kaldığı inancını yitirmesine neden olmuştu.


  Anahtarı bırakacağını umarak paspasa bir tekme attı ama yoktu. Kilitleri açabileceği aletleri havalimanı garajında duran arabasının torpido gözündeydi. Bir an duraklayıp kapı kolunun üzerinde bir noktayı gözüne kestirdi ve bir adım gerileyerek sol bacağını kaldırıp topuğuyla kapıyı tekmeledi. Kapının pervazı çatladı ve ardına kadar açıldı. Ağır ağır içeri girdi.


  Salonda olağandışı bir şey gözüne çarpmadı. Aceleyle koridoru geçip yatak odasına girdi. Yatak düzeltilmemiş ve boştu. Bir süre kapıda durup içeri baktı. Kapıyı açtığından bu yana soluk almadığını fark etti. Tuttuğu soluğunu verip kendini toparlamaya çalıştı. Eleanor canlıydı, başka bir yerdeydi. En azından Bosch böyle düşünüyordu. Yatağın kenarına oturup bir sigara yaktı. Kapıldığı rahatlama duygusu, çeşitli kuşkular ve beynini kemiren sorularla yok olup gitti. Niçin aramamıştı? Paylaştıklarının gerçek bir yanı yok muydu?


  “Merhaba?”


  Giriş kapısından gelmişti erkek sesi. Bosch kapıyı kırıp açtığını duyan birinin geldiğini varsaydı. Ayağa kalkıp yatak odasından çıktı.


  "Evet, burdayım. Ben emniyettenim."


  Salona girince siyah takım elbise, beyaz gömlek ve siyah kravatlı bir adam karşısına çıktı. Hiç de tahmin ettiği birine benzemiyordu.


  “Dedektif Bosch mu?”


  Bosch gerildi ve yanıtlamadı.


  “Dışarda sizinle konuşmak isteyen biri var.”


  “Kim?"


  “Kim olduğunu ve ne istediğini kendisi söyler.”


  Adam kapıya doğru yürüyüp Bosch’un ardından gelmesini bekledi. Bir anlık kararsızlıktan sonra Bosch onu izledi.


  Park yerinde motoru çalışır halde uzun bir limuzin duruyordu. Siyah giysili adam sürücü kapısını açıp içeri girdi. Bosch onu izleyerek arabaya yaklaştı. İçgüdüsel bir hareketle kolunu kaldırıp ceketinin altındaki silahının güven veren varlığını kontrol etti. Tam bunu yaparken arka kapı açıldı ve sert, kara suratlı bir adam içeri gelmesini işaret etti. Tereddüt etmek için artık çok geçti.


  Bosch büyük arabaya girip arka koltukta oturan iki erkeğin karşısındaki koltuğa ilişti. Spor giyimli, sert suratlı adam bulunduğu lüks konumdan keyif alır gibiydi. Yanında oturan daha yaşlıcaydı, yelekli takım elbisesinin çok pahalı olduğu belliydi ve kravatını sımsıkı düğümlemişti. İkisinin arasındaki boşlukta yeşil ışık veren siyah bir kutu duruyordu. Konuşmaları gizlice dinlemek isteyenlerin kullandıkları aygıtların radyo dalgalarını almaya yarayan bu kutunun benzerini daha önce de görmüştü. Yeşil ışık yandığı sürece sözlerinin dinlenmeyeceğinden ve kaydedilmeyeceğinden bir noktaya kadar emin olarak konuşabilirlerdi.


  “Dedektif Bosch,” dedi sert suratlı adam.


  “Joey Marks sanırım.”


  "Adım Joseph Marconi.”


  "Sizin için ne yapabilirim, Bay Marconi?"


  “Biraz konuşmak istedim, o kadar. Siz, ben ve avukatım.”


  “Bay Torrino mu?”


  Öteki adam başını salladı.


  “Duyduğuma göre bugün bir müvekkilinizi yitirmişsiniz.”


  “Biz de bunu görüşmek istiyorduk,” dedi Marconi. “Bir sorunumuz var. Biz...”


  “Burda olduğumu nerden bildiniz?"


  "Adamlarım sizi izliyordu. Geri döneceğinizi biliyordum. Özellikle şu notu bıraktıktan sonra.”


  Onu adım adım izledikleri belliydi ve Bosch şimdi izlemenin ne zaman başladığını merak ediyordu.


  “Eleanor Wish nerde?”


  “Eleanor Wish mi?” Marconi avukatına baktı ve tekrar Bosch’a döndü. “Onu tanımıyorum. Herhalde ortaya çıkar.”


  “Ne istiyorsun, Marconi?”


  “Yalnızca konuşmak. Sakin bir biçimde sohbet etmek. Burda bir sorunumuz var, belki siz çözmemize yardımcı olabilirsiniz. Sizinle birlikte çalışmak istiyoruz, Dedektif Bosch. Siz benimle çalışmak istemez misiniz?”


  “Dediğim gibi, benden ne istiyorsunuz?”


  “Fazla ileriye gitmeden işi düzeltmek istiyoruz. Burda yanlış yöndesiniz. Siz iyi bir insansınız, dedektif. Sizi araştırdım, ahlak anlayışınızı beğendim. Hayatta ne iş yaparsanız yapın, ahlak çerçevesi dışına çıkmayın. Siz bunu yapıyorsunuz. Ama şimdi yanlış yoldasınız. Benim Tony Aliso’yla hiçbir ilgim yok."


  Bosch dudağını bükerek başını salladı.


  “Bak Marconi, ben senin tanık öykülerini dinlemek istemiyorum. Çok sağlam olduğundan eminim ama umurumda değil. Üç yüz elli mil uzaktan bile insan bir tetiği çektirebilir. Bu iş daha da uzaklardan bile yapılmıştır. Dediğimi anladın mı?”


  “Dedektif Bosch, burda bir hata var. Şu pislik herif size ne anlattıysa, hepsi yalan. Ben ve adamlarım Tony A. konusunda temiziz. Ve bu hatayı düzeltmeniz için size bir fırsat vereceğim.”


  “Öyle mi? Bu fırsatı nasıl değerlendireceğim? Lucky’yi serbest bırakacağım ve siz de onu hapishanenin kapısında limuzine bindirip çöle doğru götüreceksiniz... Acaba bir daha Lucky’yi görebilecek miyiz?”


  “Eski FBI ajanı hanımı bir daha görebileceğinizi mi sanıyorsunuz?"


  Bosch öfkesinin iyice yükselip ensesinde bir sinir noktasının atmasına izin verecek kadar uzun bir süre yüzüne baktı. Sonra ani bir hareketle tabancasını çekip iki koltuğun arasındaki boşluğa doğru eğildi. Marconi’nin boynundaki kalın altın zincirden tutup öne doğru çekti. Namluyu yanağına sıkıca bastırdı.


  “Bir daha söyle.”


  “Sakin olun, Dedektif Bosch,” diye atıldı Torrino. “Aceleyle hareket etmek istemezsiniz."


  Elini uzatıp Bosch’un koluna dokundu.


  “Elini üstümden çek pislik herif.”


  Torrino elini çekip teslim olduğunu gösterircesine iki kolunu havaya kaldırdı.


  “Biraz ortalığı sakinleştirmeye çalıştım yalnızca."


  Bosch arkasına yaslandı ama tabancasını elinden bırakmadı. Namlunun ucu Marconi’nin yanağında belirgin bir iz bırakmıştı. Eliyle izi silmeye çalıştı.


  “Kadın nerde, Marconi?”


  “Birkaç gün için burdan uzaklaşmak istediğini duymuştum, Bosch. Böyle bir tepki göstermene gerek yok. Bir dostuz. Kadın geri dönecektir. Şimdi senin ona ne kadar bağlı olduğunu görünce döneceğini garanti ettiğimi söylemek isterim.”


  “Karşılığında ne istiyorsun?”


  


  Kent polisi nezarethanesinde Hackett hâlâ nöbetteydi. Bosch güvenlik konusuyla ilgili olarak Goshen’le birkaç dakika konuşmak istediğini söyledi. Gerçi Hackett ziyaret saatleri dışında zanlıları görmenin kurallara karşı olduğunu söyledi ama Bosch arasıra bunun yapıldığından emindi. Sonunda çavuş boyun eğip Bosch'u avukatların müvekkilleriyle görüştükleri odalardan birine götürüp beklemesini söyledi. On dakika sonra yanında Goshen’le içeri girip kelepçesini iskemleye taktı. Sonra da kollarını kavuşturarak arkasında dikildi.


  “Çavuş bu adamla yalnız konuşmak zorundayım.”


  “Bunu yapamam. Güvenlik kuralı.”


  “Nasıl olsa konuşmayacağız," diye atıldı Goshen.


  “Çavuş,” dedi Bosch. “Bu adam benimle konuşur ya da konuşmaz ama ona söyleyeceklerimi dinlemen iyi olmaz. Daha doğrusu bu bilgiye sahip olduğunun bilinmesi tehlikeli olur. Ne dediğimi anlıyor musun? Olası bir tehlikeyi listene niçin eklemek istiyorsun? Yalnızca beş dakika yeter bana.”


  Hackett bir an düşündü ve yanıt vermeden dışarı çıktı.


  “İyi becerdin, Bosch, ama seninle konuşmayacağım. Weiss senin böyle bir taktik deneyeceğini söylemişti. Zamanından önce beni tehlikeye atacağın konusunda uyardı. Beni Los Angeles’a götür, anlaşma yapabilecek kişilerin önüne çıkar ve ancak bundan sonra konuşabiliriz. Herkes istediğini elde eder."


  “Kapa çeneni ve beni dinle aptal herif. Anlaşma konusu artık umurumda değil. Şu anda yalnızca seni öldürüp öldürmemeyi düşünüyorum.”


  Adamın dikkatini çektiğinden emindi. İyice anlayabilmesi için biraz daha bekledi.


  “Goshen, bak sana izah edeyim. Las Vegas'da benim ilgilendiğim bir tek kişi var. Tek bir kişi. Onu ortadan yok edersen, kentin tümü havaya uçabilir ama beni ilgilendirmez. Ne var ki, senin patron kentte yaşayan bunca insan arasında o kişiyi ele geçirmeye ve bana karşı kullanmaya karar verdi."


  Goshen’in gözleri endişeyle kısıldı. Bosch kendi adamlarından söz ediyordu. Bundan sonra ne olacağını tahmin edebiliyordu.


  “Sözünü ettiğim anlaşma şöyle,” dedi Bosch. "Seninle onu değiştokuş etmek. Joey Marks eğer sen Los Angeles’a gitmezsen, arkadaşımı geri getireceğini söyledi. Ya da tam tersi. Ne dediğimi anlıyor musun?”


  Goshen gözlerini masaya dikip ağır ağır başını salladı.


  “Anladın mı?”


  Bosch tabancasını çekip iriyarı adamın yüzüne yaklaştırdı. Namlunun kara deliğine bakarken Goshen’in gözleri şaşılaşmıştı.


  “Beynini şu anda dağıtabilirim. Hackett içeri girince de silahımı almak için atıldığını söylerim. Benimle işbirliği yapacaktır.


  Bu toplantıya o izin verdi. Kurallara karşı geldi. Benimle birlikte oynamak zorunda."


  Bosch silahını geri çekti.


  “Ya da yarın. Bak yarın neler olabilir. Havalimanında uçağı beklerken kumar makinelerinin ordan bir şamata kopabilir. Biri yüklü bir para kazanmıştır. Ortağımla ben oraya doğru bakmak hatasına düşebiliriz. Bu arada biri, belki de şu Gussie denilen dostun, ensene on beş santimlik bir şiş saplayıverir. Senin sonun gelir ve benim arkadaşım evine döner.”


  "Ne istiyorsun, Bosch?"


  Bosch arkasına yaslandı.


  "Bunu yapmamam için bana mantıklı bir neden göster. Ölü ya da diri, sen benim gözümde beş para etmezsin, Goshen. Ama o arkadaşımın başına bir kötülük gelmesini istemiyorum. Ben de bugüne dek bazı hatalar yaptım. Ölmemesi gereken bir adamın ölmesine neden oldum. Bunu anlıyor musun? Ama bir daha olmayacak. Buna günahının bedelini ödemek derler, Goshen. Ve bunu başarmak için senin gibi pisliği harcamak zorunda kalırsam, çekinmeden yaparım. Bir seçeneğin var. Joey Marks’ı tanırsın, o kadını nereye götürmüş olabilir?”


  “Tanrım, bilmiyorum.”


  Goshen eliyle alnını sıvazladı.


  “Düşün, Goshen. Bunu herhalde daha önce de yapmıştır. Sizin gibiler için olağan bir iştir. Kimsenin bulmasını istemediği birini nerde saklayabilir?”


  “Kullandığı bazı... güvenli evler vardı. Herhalde... sanırım bu iş için Samoan’ları kullanacaktır."


  “Onlar da kim?”


  “Arasıra kullandığı iki serseri. İki erkek kardeş. İsimleri çok zor olduğundan onlara Tom ve Jerry deriz. Güvenli evlerden birinde otururlar. Joey böyle bir iş için onların evini kullanabilir. Öteki ev daha çok para saymak ya da Chicago’dan gelenleri ağırlamak için kullanılır.”


  “Şu Samoan’ların evi nerde?”


  “Kuzey Vegas’ta. Aslında Dolly’nin Yeri’nden pek uzak sayılmaz.”


  Bosch’un uzattığı deftere evin yolunu kabaca çizdi.


  “Oraya hiç gittin mi, Goshen?”


  “Birkaç kez.”


  Bosch kâğıdın tersini çevirdi.


  “Evin planını çiz.”


  


  Bosch havalimanı garajından aldığı toz içindeki arabasını Mirage Oteli’nin ön kapısına çekip aşağıya atladı. Otopark görevlisi yanına yaklaştı.


  “Beyfendi, anahtarlarınız?”


  “Bir dakika kalacağım.”


  Görevli arabayı orda bırakamayacağını söylerken Bosch döner kapıdan içeri girmişti bile. Lobiden kumarhaneye doğru yürürken sayıları pek de fazla olmayan uzun boylu zencilerin arasında gözleriyle Edgar’ı arıyordu.


  Lobideki dahili telefondan Edgar’ın odasını istedi ve ortağı yanıt verince derin bir soluk aldı.


  “Jerry, ben Bosch. Yardımına ihtiyacım var.”


  “Ne oldu?"


  “Kapının önünde buluşalım.”


  “Şimdi mi? Oda servisinden yemek istemiştim. Niçin daha önce aramadın? Ben...”


  “Hemen şimdi, Jerry. Los Angeles’dan gelirken çelik yeleğini getirdin mi?”


  “Yelek mi? Evet. Neler...”


  “Yeleğini de yanına al.”


  Edgar'ın soru sormasına fırsat vermeden telefonu kapattı. Arabaya doğru yürürken tanıdığı biriyle karşılaştı. İlk önce adamın şık giyimine bakarak Joey Marks’ın adamlarından biri olacağını düşündü, sonra kim olduğunu anımsadı. Mirage Oteli’nin güvenlik müdürü Hank Meyer.


  “Dedektif Bosch, sizi burada göreceğimi sanmıyordum.”


  “Bu gece geldik. Birini alıp götüreceğiz."


  “Adamınızı buldunuz demek?”


  “Sanırım.”


  “Tebrikler."


  “Dinle, Hank, gitmeliyim. Arabam ön kapıda trafiği engelliyor.”


  "Demek senin araban. Güvenlik telsizinden duydum şimdi. Evet, lütfen çekiver.”


  “Sonra görüşürüz," diyerek yanından geçmeye hazırlandı.


  "Ha dedektif? Şu bahis kuponunun hâlâ tahsil edilmediğini söylemek isterim.”


  Bosch durakladı.


  “Nee?”


  “Sizin kurbanın cuma gecesi oynadığı bahsin parasını biri tahsil ettiği zaman haber vermemizi istemiştin. Hani Dodgers takımı adına oynanmıştı."


  "Oh evet, hatırladım.”


  "Bilgisayardan kuponun numarasını saptadık ve ödemeleri kontrol ettik. Henüz para alınmamış.”


  "Pekâlâ, teşekkürler.”


  "Bugün büroyu aradım ama yoktun. Buraya geleceğini bilmiyordum. Kuponu senin için izleyeceğiz.”


  “Teşekkürler, Hank, gitmeliyim.”


  Bosch uzaklaşmaya çabaladı ama Hank konuşmasını sürdürüyordu.


  “Sorun değil, ben teşekkür ederim. Sizlerle işbirliği yapmaya ve güvenlik güçlerindeki kardeşlerimize yardımcı olmaya her zaman hazırız."


  Meyer’in yüzünde geniş bir gülümseme vardı. Bosch ona bakarken ayağına büyük bir ağırlık bağlanmış gibi hissediyordu. Bir türlü uzaklaşamıyordu. Güvenlik güçlerindeki kardeşlerimize sözcüklerini en son ne zaman duyduğunu anımsamaya çalıştı. Lobinin ortasına vardığı zaman Hank’in ardından geldiğini fark etti.


  “Bir şey daha var, Dedektif Bosch.”


  Bosch durdu ama sabrı taşmıştı.


  “Ne var, Hank? Burdan çıkmak zorundayım.”


  “Bir saniye bile sürmez. Bir iyilik yapmanı isteyeceğim. Tutuklama gerçekleşince herhalde medyaya bilgi vereceksiniz. Mirage Oteli’nin adını açıklamazsanız mutlu olurum. Hatta bizim yardımcı olduğumuzu bile lütfen söylemeyin.”


  “Sorun değil. Tek kelime etmem. Sonra görüşürüz, Hank.”


  Bosch dönüp uzaklaştı. Basına yapılacak açıklamalarda otelin adının geçmeyeceğini biliyordu ama adamın endişesini anlamıştı. Meyer halkla ilişkilerle kumarhanenin güvenliğini birbirine karıştırıyordu. Ya da belki ikisi de aynı kapıya çıkıyordu.


  Bosch döner kapıdan çıkarken Edgar elinde kurşun geçirmez yeleğiyle göründü. Otopark görevlisi kötü bir bakış attı yüzüne. Bosch cebinden beş dolar çıkarıp uzattı ama adamın ifadesi değişmemişti. Sonra arabaya atlayıp yola çıktılar.


  


  Önünden geçerken Goshen’in tarif ettiği güvenli ev terk edilmiş gibi duruyordu. Bosch arabayı yarım blok ötede durdurdu.


  "Hâlâ emin değilim, Harry,” dedi Edgar. “Kent polisine haber vermeliyiz.”


  “Söyledim sana. Haber veremeyiz. Marks’ın polisin içinde adamı var. Yoksa onu kaçırmak aklına bile gelmezdi. Kent polisini ararsak bunu öğrenecek ve ya kızı öldürecek ya da polis harekete geçmeden başka bir yere götürecektir. Yani şimdi eve gireceğiz, sonra polisi arayacağız."


  “Tabii eğer sonrası olacaksa. Şimdi ne halt edeceğiz? Baskın mı yapacağız? Bu, kovboyculuk oynamak olur, Harry.”


  “Hayır, sen yalnızca arabayı döndürecek ve harekete hazır olacaksın. Belki de son hızla burdan ayrılmamız gerekir.”


  Bosch önceleri Edgar’ı destek güç olarak kullanmaya niyetlenmişti ama yoldaki yaklaşımı bunu kabul etmeyecek gibi görünüyordu. Böylece B planına geçip Edgar’ı yalnızca sürücü olarak kullanmaya karar verdi.


  Kapıyı açıp arabadan inmeden önce Edgar’ın yüzüne baktı.


  “Burda olacaksın, değil mi?”


  "Olacağım. Kendini öldürtme yeter. Bir açıklama yapmak zorunda kalmak istemiyorum.”


  "Elimden geleni yaparım. Senin kelepçeleri alıp bagajı açayım.”


  Edgar’ın kelepçesini cebine attı ve bagajdan çelik yeleğini çıkarıp gömleğinin üzerine giydi. Silahını gizlemek için ceketini tekrar giydi. Bagaj örtüsünü çekip altındaki yedek lastiği kaldırdı. Lastiğin altındaki kutuda yağlı bir paçavraya sarılmış Glock 17 vardı. Tabancayı kutudan alıp kontrol ettikten sonra beline soktu. Bu işte silah atmak gerekirse kendi beylik tabancasını kullanmak istemiyordu.


  Sürücü camına yaklaşıp Edgar'a selam verdi ve yürüyüp gitti.


  Güvenli ev mahalledeki diğer binalardan farklı değildi. Bir metrelik duvarı aşıp bahçeye girince belindeki silahı eline alıp eve yaklaştı. Ön ya da yan pencerelerden ışık sızmıyordu ama televizyonun boğuk sesi kulağına çalındı. Eleanor oradaydı. Bunu hissediyordu. Goshen'in doğru söylediğinden emindi.


  Evin köşesini dönünce arka bahçedeki havuzu ve üstü kapalı verandayı gördü. Beton bir blokun üzerine çanak anten yerleştirilmişti. Çağdaş mafya yuvası, diye geçirdi içinden. Böyle bir delikte ne kadar kalacağınızı önceden bilemediğiniz için beş yüz kanal alan bir televizyonun bulunması iyi olurdu.


  Arka bahçe boştu ve bir pencereden ışık sızdığını gördü. Çömelerek pencereye yaklaştı. İnik panjurun aralıklarından içersi görülebiliyordu. Samoan kardeşler olduğunu tahmin ettiği iriyarı iki adam oturuyordu. Eleanor da oradaydı. Samoan'lar televizyonun karşısındaki kanepeye yerleşmişlerdi. Eleanor ise kanepenin yanındaki mutfak iskemlesinde oturuyordu. Bir elinden ve bir ayağından iskemleye kelepçelenmişti. Lambanın ışığı yüzünü görmesine yeterli değildi ama kent polisi merkezine getirdikleri gün üzerinde bulunan giysileri anımsıyordu. Üçü birlikte Mary Tyler Moore Şovu’nun yeniden gösterimini izliyordu. Öfkesinin boğazında yükseldiğini hissetti.


  Yere çömelip onu burdan çıkarmanın bir yolunu bulmaya çalıştı. Sırtını duvara dayayarak bahçeye ve ışıldayan havuza baktı. Aklına bir fikir geldi.


  Bir kez daha içeri bakıp kimsenin kıpırdamadığından emin olunca çanak antenin durduğu yere yaklaştı, tabancayı kemerine taktı ve iki eliyle tutup anteni çevirdi.


  Anlaşılan Samoan kardeşlerin televizyonun düğmeleriyle oynayıp görüntüyü elde etmeye çalışmaları beş dakika sürmüştü. Sonunda kapının üzerindeki lamba yandı ve kardeşlerden biri dışarı çıktı. Çadır büyüklüğünde bir Hawai gömleği vardı üzerinde, uzun saçları omuzlarından aşağıya sarkıyordu.


  Çanak antene yaklaştı ama ne yapacağına karar veremedi. Uzun bir dakika inceledikten sonra daha iyi görebilmek için öteki tarafa geçti. Şimdi Bosch'a sırtını dönmüştü.


  Bosch evin köşesini dönüp adama yaklaştı ve Glock’un namlusunu sırtının ortasına dayadı.


  “Kıpırdama dev adam,” dedi alçak, sakin bir sesle. “Sesini çıkarma. Tabii yaşamının geri kalanını tekerlekli iskemlede geçirip çişini bir torbaya yapmak istemiyorsan."


  Bosch bekledi. Adamın ne sesi çıktı, ne de hareket etti.


  “Sen hangisisin? Tom mu, Jerry mi?"


  “Ben Jerry’yim.”


  “Tamam, Jerry, şimdi birlikte verandaya doğru gideceğiz. Yürü bakalım."


  Verandanın tavanını tutan çelik direklerden birine yaklaştılar. Bosch tabancasını hiç oynatmamıştı. Cebinden kelepçeyi çıkarıp adama uzattı.


  "Al şunu ve kendini direğin çevresine kelepçele.”


  İki kelepçenin de kapanma sesini duyana dek bekledi ve öteki tarafa geçip adamın kalın bileklerine sıkıca oturttu.


  “Pekâlâ, çok iyi, Jerry. Şimdi, kardeşini öldürmemi ister misin? Yani içeri girip onu vurabilir ve kızı alıp gidebilirim. En kolay yol bu. Bunu yapmamı ister misin?"


  “Hayır."


  “Öyleyse dediğimi yapacaksın. Yüzüne gözüne bulaştırırsan kardeşin ölür. Ardımda bir tanık bırakmak istemediğim için sen de ölürsün. Anladın mı?”


  “Evet.”


  “Sana pek güvenmiyorum, onun için kardeşinin adını söylemeyeceksin. Yalnızca seslenip görüntünün düzelip düzelmediğini soracaksın. Hayır deyince de gelip yardım etmesini isteyeceksin. Kızın kelepçeli olduğu için kaçamayacağını söyleyeceksin. Doğru oynarsan, Jerry, herkes hayatta kalır. Yanlış yaparsan bazıları sağ kalmayacaktır.”


  “Ona ne diyeceğim?”


  “Hey kardeş, desen nasıl olur? İşe yarar bence.”


  Jerry söylenenleri doğru yaptı. Biraz bağırıştıktan sonra kardeşi dışarı çıktı ve Jerry'nin sırtının dönük durduğunu görünce bir terslik olduğunu anladı. Aynı anda Bosch görüş alanının dışında durduğu yerden kımıldadı ve tabancayı sırtına dayadı. Bu kez kendi kelepçesini çıkarıp daha iriyarı, daha renkli bir gömlek giymiş olan kardeşi verandanın öteki direğine bağladı.


  “Pekâlâ, beyler. Bir dakika sonra döneceğim. Bu arada kadının kelepçelerinin anahtarı kimde?”


  İkisi birden, “Onda,” diye yanıtladılar.


  “Akıllıca olmadı, beyler. Kimseye zarar vermek istemiyorum. Anahtarlar kimde?”


  “Bende.”


  Ses verandaya açılan kapıdan gelmişti. Bosch donup kaldı.


  “Ağır ol, Bosch. Tabancayı havuza at ve ağır ağır yüzünü dön.”


  Bosch denileni yaptı ve döndü. Kapıda duran Gussie’ydi. Karanlığa karşın adamın gözlerindeki neşeyi ve nefreti görebiliyordu. Verandaya çıkınca elindeki tabancayı fark etti. Evi daha iyi araştırmadığı ya da Jerry’ye evde kardeşiyle Eleanor’dan başka kimse olup olmadığını sormadığı için kendine kızdı. Gussie silahı kaldırıp sol yanağına, tam gözünün altına dayadı.


  “Nasıl bir hismiş bu?"


  “Patronla konuştun demek?”


  “Doğru bildin. Ve biz aptal değiliz. Aptal olan sensin. Böyle bir işe kalkışacağını biliyorduk. Şimdi onu arayıp ne yapmamızı istediğini soracağım. Ama önce Tom’la Jerry'nin kelepçelerini çıkaracaksın. Hemen şimdi.”


  “Tamam, Gussie.”


  Bosch bu arada öteki tabancasına uzanıp uzanamayacağını düşünüyordu ama Gussie çok yakında olduğundan böyle bir girişim ancak intihara kalkışmak olurdu. Anahtarları çıkarmak için elini yavaş yavaş cebine sokarken, sol tarafta bir hareket sezdi ve haykırışı duydu.


  “Olduğun yerde kal serseri!”


  Edgar. Gussie yerinden kıpırdamadı. Birkaç dakika sonra Bosch elini ceketinin içine sokup tabancasını çıkardı ve namluyu Gussie'nin boynuna dayadı. Uzun bir dakika birbirlerine baktılar.


  “Ne diyorsun?” diye sordu sonunda. “Denemek ister misin? Bakalım kim önce davranacak?”


  Gussie sesini çıkarmayınca Edgar yaklaştı ve tabancasının namlusunu adamın şakağına dayadı. Bosch gülümseyerek uzanıp Gussie’nin elindeki silahı havuza attı.


  “Tahmin etmiştim.”


  Edgar’a bakıp başıyla teşekkür etti.


  “Onu iyi kolla. Ben gidip kızı alayım."


  “Tamam, Harry. Umarım şu aptal şişko serseri bir oyun oynamaya kalkar.”


  Bosch, Gussie'nin üzerini aradı ama başka bir silah bulamadı.


  “Kelepçe anahtarı nerde?”


  “Ananı...”


  “Geçen geceyi anımsıyor musun, Gussie? Tekrarlanmasını ister misin? Anahtarların yerini söyle bana.”


  Bosch cebindeki anahtarın kelepçeyi açacağını tahmin ediyordu ama Gussie’deki anahtarı da almak istiyordu. İriyarı adam sonunda soluğunu verdi ve anahtarın mutfak tezgâhının üzerinde olduğunu söyledi.


  Bosch daha başka sürprizlerle karşılaşmamak için dikkatli davranarak içeri girdi. Başka kimse yoktu. Tezgâhın üzerindeki anahtarı alıp Eleanor’a yaklaştı. Odaya girip göz göze gelince her zaman anımsayacağı bir bakış gördü. Kelimelere nasıl dökeceğini bilemiyordu. Gözlerindeki korku yerini bir anda güvende olduğu duygusuna bırakmıştı. Belki de teşekkür ediyordu. Belki insanlar kahramanlara hep böyle bakıyordu. Aceleyle yanında çömelip kelepçelerini çözdü.


  “İyi misin, Eleanor?”


  "Evet. Evet, iyiyim. Biliyordum, Harry. Geleceğini biliyordum.”


  Kelepçeleri çözünce yüzüne baktı ve kollarına aldı.


  “Gitmeliyiz.”


  Arka bahçeye çıkınca sahnenin değişmediğini gördü.


  “Jerry, onu kolluyor musun? Bir telefon bulup Felton’u arayacağım.”


  "Tamam."


  “Hayır,” diye atıldı Eleanor. “Sakın arama. Bunu yapmanı istemiyorum.”


  Bosch yüzüne baktı.


  “Eleanor, ne diyorsun sen? Bu adamlar seni kaçırdı. Eğer buraya gelmeseydik, herhalde yarın seni çöle götürüp işini bitereceklerdi.”


  “Aynasızları istemiyorum. Aynı şeyleri bir daha yaşamak istemiyorum. Yalnızca sona ermesini istiyorum."


  Bosch bir an duraksadıktan sonra, “Jerry, tamam mısın?” diye sordu.


  “Evet, kontrol altında.”


  Bosch genç kadını kolundan tutarak eve soktu. Mutfağa girip seslerinin duyulmayacağından emin olunca ona sordu.


  “Eleanor, neler oluyor?”


  “Hiçbir şey. Yalnızca ben..."


  “Canını yaktılar mı?”


  “Hayır, ben..."


  "Tecavüz ettiler mi? Bana gerçeği söyle.”


  “Hayır, Harry, böyle bir şey olmadı. Yalnızca bu işin burda bitmesini istiyorum."


  “Dinle beni. Marks'ı, avukatını ve verandadaki üç herifi içeri tıkabiliriz. Bunu yapmak için geldim ben. Seni kaçırdığını Marks söyledi bana.”


  "Kendini aldatma, Harry. Marks'a karşı böyle bir suçlama yapamazsın. Sana tam olarak ne dedi? Ya tanığın kim olacak? Ben mi? Bana bir baksana. Ben eski bir sabıkalıyım. Yalnızca bu kadar değil, eskiden iyi adamlardan biriydim. Bir mafya avukatının bu bilgiyi nasıl kullanacağını düşünebiliyor musun?”


  Bosch yanıt vermedi. Haklı olduğunu biliyordu.


  "Aynı şeyleri yaşamayacağım,” dedi Eleanor. "Beni evimden alıp kent polisi merkezine götürdükleri zaman gerçeği gördüm. Onlara yardım etmeyeceğim. Şimdi beni burdan uzaklaştırabilir misin?”


  “Nasıl istersen. Burdan çıktıktan sonra fikrini değiştiremezsin.”


  “Ben kendimden eminim.”


  Bosch başını sallayarak onu verandaya çıkardı.


  “Şanslısınız, çocuklar,” dedi üç hayduta ve Edgar'a döndü. “Burdan gidiyoruz. Daha sonra anlatırım."


  Edgar başını sallamakla yetindi. Bosch, Samoan kardeşlerin bileklerine kendi kelepçelerini takıp polis kelepçelerini aldı. İşi bitince anahtarı daha ufak tefek olanına doğru sallayıp havuza attı. Havuzun kenarında duran, ucunda küçük bir ağ olan uzun sopayı alıp tabancayı sudan çıkardı ve tutması için Eleanor'a uzattı. Baştan aşağıya siyahlara bürünmüş olan Gussie'ye döndü. Edgar adamın şakağına dayadığı tabancayı oynatmamıştı.


  “Neredeyse smokinsiz seni tanıyamayacaktım, Gussie. Joey Marks'a bir mesaj iletir misin?"


  “Tabii. Neymiş?"


  “Onu becereceğimi söyle. Bunu söyle yeter.”


  “Bundan hoşlanmayacaktır."


  "Bana ne. Ona bir mesaj olarak ardımda üç ceset bırakmadığım için şanslı olduğunu düşünsün.”


  Dönüp Eleanor'a baktı.


  “Yapmak ya da söylemek istediğin bir şey var mı?”


  Genç kadın hayır anlamında başını salladı.


  “Öyleyse gidiyoruz. Tek sorun bir kelepçe eksiğimiz oluşu, Gussie. Senin şansın yok.”


  “Şeyde ip var..."


  Bosch tabancanın kabzasını burnuna indirince daha önceki kavgada kırılmamış kaç tane kemiği kalmışsa un ufak oluverdi. Gussie tüm ağırlığıyla dizlerinin üstüne çöktü ve öne doğru kaykılınca yüzü yere çarptı.


  “Harry, Tanrım!”


  Ani şiddet gösterisi Edgar'ı çok şaşırtmıştı.


  Bosch bir an ona baktı ve, “Gidelim,” dedi.


  


  Eleanor'un evine varınca Bosch arabanın arkasını kapıya yanaştırdı ve bagajı açtı.


  “Fazla zamanımız yok. Jerry sen burda bekle ve gelen gideni kolla. Eleanor, bagaja sığacak kadar eşya alabilirsin yanına. Hepsi bu kadar olmalı.”


  Eleanor başını salladı. Anlamıştı. Artık Las Vegas defteri kapanmıştı. Olanlardan sonra burada kalamazdı. Her şeye kendisinin neden olduğunu anlayıp anlamadığını merak ediyordu Bosch. Eğer ona ulaşmaya çalışmasaydı, Eleanor'un yaşamı değişmeyecekti.


  Arabadan indiler; Bosch genç kadının ardından eve girdi. Eleanor kırık kapıyı incelerken Bosch kendisinin kırdığını açıkladı.


  “Niçin?”


  “Çünkü senden haber alamayınca... kötü şeyler geldi aklıma."


  Tekrar başını salladı. Bunu da anlamıştı.


  “Pek fazla eşyam yok,” dedi çevresine bakınarak. “Eşyaların hiç önemi yok. Herhalde bagajın yarısını bile doldurmaz.”


  Yatak odasına gidip dolaptan eski bir bavul çıkardı ve giysilerini yerleştirdi. Bavul dolunca Bosch götürüp bagaja koydu. Geri döndüğünde, dolapta kalan giysilerini küçük bir koliye yerleştirdiğini gördü. Kolinin içine bir fotoğraf albümüyle banyo dolabındaki ilaçlarını da koydu.


  Mutfaktan yalnızca bir tirbüşonla üzerinde Mirage Oteli’nin resmi bulunan kahve fincanını aldı yanına.


  “Dört yüz altmış üç dolar kazandığım gece bu fincanı satın almıştım,” dedi Eleanor. “Büyük masada oynuyordum ve kendi sınırımı aşmıştım ama sonunda kazandım. Bunu hatırlamak isterim.”


  Fincanı kolinin üzerine bıraktı. “Hepsi bu. Yaşamımı bunlarla sürdürebilirim."


  Bosch bir an dikkatle yüzüne baktı ve koliyi arabaya götürdü. Bavulun yanına yerleştirmek biraz zamanını aldı. İşini bitirince Eleanor'a seslenmek için döndü ve kapının önünde elinde Edward Hopper’in Gece Kuşları tablosunun kopyasıyla durduğunu gördü.


  "Sığacak mı dersin?”


  “Elbette sığdırırız.”


  


  Mirage Oteli’ne gelince yine ön kapıya yanaştı ve otopark görevlisi arabayı tanıyıp kaşlarını çattı. Bosch arabadan inip kent polisine ait olmadığını fark etmemesi için acele bir hareketle rozetini açıp gösterdi ve yirmi dolar uzattı.


  “Polis işi. En fazla yirmi dakika kalacağım. Araba burda durmak zorunda, çünkü çıkarken epey acelemiz olacak.”


  Adam elindeki yirmi dolara boka bakar gibi baktı. Bosch tekrar elini cebine atıp bir yirmilik daha çıkardı.


  "Tamam mı?”


  “Tamam. Anahtarları verin.”


  “Hayır. Anahtar yok. Kimse arabaya dokunmayacak.”


  Bosch bagajdan Eleanor'un bavuluyla tabanca kutusunu çıkardı. Kapağı kapatıp içeri girerken kapıcının yardımını eliyle reddetti. Lobide bavulu yere bırakıp Edgar'a döndü.


  “Jerry, çok teşekkürler. İyi ki geldin. Eleanor giysilerini değiştirecek ve onu derhal havalimanına götüreceğim. Herhalde geç dönerim. Yarın sabah saat sekizde burda buluşup doğruca mahkemeye gidelim."


  “Havalimanında bana gereksinimin yok mu?”


  “Yok, sanırım halledebilirim. Marks bir kez daha denemeye kalkışmayacaktır. Eğer şanslıysak, Gussie bir saat daha uyur. Otele kayıt yaptırayım.”


  Eleanor'u onun yanında bırakıp ön büroya yaklaştı. Saat geç olduğundan başka müşteri yoktu. Kredi kartını görevliye uzatırken dönüp arkaya baktı. Vedalaşırken Edgar yalnızca elini uzatmıştı ama Eleanor uzanıp ona sarıldı. Sonra Edgar kumarhanenin kalabalığı arasında kayboldu.


  Ancak odaya girdikten sonra Eleanor sordu.


  “Niçin bu gece havalimanına gidiyorum ben? Bir deneme daha yapmayacaklarını şimdi söyledin."


  “Çünkü güvenlikte olduğundan emin olmak istiyorum. Yarın senin için endişelenmeme gerek kalmaz. Sabahleyin mahkemeye gideceğim, sonra Goshen’i alıp Los Angeles'a doğru yola çıkacağım. Senin güvende olmanı istiyorum.”


  “Ben nereye gideceğim?”


  “İstersen otele gidebilirsin ama benim evim daha güvenlidir. Nerde olduğunu anımsıyor musun?”


  “Evet. Mulholland yakınında değil mi?"


  “Evet. Woodrow Wilson Yolu’nda. Sana anahtarı vereceğim. Havalimanından taksiye bin. Yarın akşam evde olurum.”


  “Sonra ne olacak?”


  “Bilmiyorum, düşünürüz."


  Eleanor yatağın kenarına oturdu ve Bosch ona yaklaşıp kolunu omzuna sardı.


  “Ama Bosch onu yeniden Los Angeles'ta yaşayabileceğimden emin değilim."


  “Bir çare buluruz.”


  Uzanıp yanağından öptü.


  “Öpme beni. Duş yapmak zorundayım."


  Ama Bosch onu yeniden öpüp yatağa yatırdı ve bu kez çok farklı seviştiler. Birbirlerinin ritmini bulmuşlardı. Daha yumuşak ve yavaş davrandılar.


  Bosch duş yaptıktan sonra Eleanor banyoya girdi ve bu arada Bosch tabanca kutusundan çıkardığı yağlı bezle havuza atılmış olan Glock'u temizledi, çalışıp çalışmadığını kontrol etti ve şarjörü doldurdu. Dolaptan bir çamaşır poşeti çıkarıp içine koydu ve Eleanor'un giysilerinin arasına yerleştirdi.


  Duştan sonra Eleanor sarı keten elbisesini giyip saçlarını topuz yaptı. Becerikli hareketlerle saçlarını toplamasını izlemekten keyif aldı Bosch. Aşağıya inip bavulu bagaja yerleştirirken otopark görevlisi yaklaştı.


  “Bir dahaki sefere yarım saat dediğiniz zaman bir saat sürmesin.”


  “Üzgünüm."


  “Üzgün olmak yetmez. İşimi yitirebilirdim."


  Bosch aldırış etmeden arabaya bindi ve havalimanına doğru giderken düşüncelerini düzgün bir sıraya sokup ona anlatmaya çabaladı ama başaramadı. Duyguları karmakarışıktı.


  “Eleanor,” dedi sonunda. “Olanların hepsi benim suçumdu. Kendimi sana affettireceğim.”


  Genç kadın uzanıp elini dizine koydu. Bosch elini tuttu. Eleanor sesini çıkarmadı.


  Havalimanında Southwest Havayolları’nın terminalinin kapısına park etti ve dedektörlü kapıdan rahatça geçebilmek için kendi tabancasıyla rozetini bagaja koyup kilitledi.


  Los Angeles'a son uçak yirmi dakika sonra havalanacaktı. Bosch bilet alıp bavulu görevliye teslim etti. Bundan sonra içindeki tabanca sorun çıkarmayacaktı. Yolcuların binmekte olduğu kapıya doğru yürüdüler.


  Anahtarlığından ev anahtarını çıkarıp Eleanor'a uzattı ve tam adresi verdi.


  "Belki hatırladığından farklı bulacaksın. Eski ev depremde yerlebir oldu. Yeniden yapıldı ama henüz bitmemiş sayılır. Yine de yeterlidir. Şey, çarşafları yıkamam gerekiyordu ama zamanım olmadı. Holdeki dolapta temiz çarşaf var."


  Eleanor gülümsedi.


  “Merak etme, bulurum."


  “Şey dinle, dediğim gibi, artık endişelenmene gerek yok ama yine de Glock'un bavulunda olduğunu unutma. Bu nedenle görevliye ben teslim ettim.”


  “Ben duş yaparken temizliyordun, değil mi? Çıkınca yağ kokusunu aldım."


  Bosch başını salladı.


  “Teşekkürler ama gerek olduğunu sanmıyorum."


  “Herhalde olmayacak."


  Son yolcular da uçağa binmek üzereydi. Eleanor gitmek zorundaydı.


  “Bana çok iyi davrandın, Harry. Teşekkür ederim.”


  Bosch'un kaşları çatıldı.


  “Yeterince değil. Daha henüz her şeyin karşılığını vermiş sayılmam."


  Genç kadın parmaklarının ucunda yükselip yanağından öptü.


  “Allahaısmarladık, Harry."


  “Güle güle, Eleanor."


  Biletini verip kapıdan geçmesini izledi. Dönüp arkaya bakmayınca Bosch'un beyninde bir ses belki bir daha görüşmeyeceklerini fısıldadı. Fısıltıyı susturup neredeyse ıssızlaşmış terminal binasından çıktı. Köşelerdeki kumar makineleri bile çalışmıyordu. Derin bir yalnızlık duygusuna kapıldığını hissetti.


  


  Perşembe sabahı daha mahkemeye gitmeden önce ilk terslik yaşandı. Weiss müvekkiliyle görüştüğü odadan çıkıp Savcı Lipson’la konuşmakta olan Bosch’la Edgar'a yaklaştı. Weiss ve Lipson, Luke Goshen'in Los Angeles'a gitmeye itiraz etmeyeceği konusunda güvence verince Gregson'un buraya kadar gelmesine gerek kalmamıştı.


  "Dedektif Bosch,” dedi Weiss. “Biraz önce müvekkilimle görüşüyordum ve duruşmadan önce sizden bir yanıt istediğini söyledi bana. Bu yanıtı almadan duruşmaya katılmayacakmış. Konunun ne olduğunu bilmiyorum ama umarım müvekkillimle temas kurmaya kalkışmadınız.”


  Bosch yüzüne endişeli ve şaşkın bir ifade yerleştirdi.


  “Ne öğrenmek istiyormuş?”


  “Dün gece işlerin nasıl gittiğini öğrenmek istiyor. Her ne demekse. Burda olup bitenleri bilmek istiyorum.”


  “Ona her şeyin yolunda olduğunu söyleyin."


  “Yolunda olan nedir, dedektif?"


  “Eğer müvekkiliniz size anlatmak isterse anlatır. Bu mesajı iletin yeter."


  Weiss görüşme odasına döndü.


  Bosch saatine bir göz attı. Dokuza beş vardı ve yargıcın tam dokuzda salonda olmasını beklemiyordu. Hiçbiri saatinde salona girmezdi. Cebinden paketini çıkardı.


  “Çıkıp dışarda bir sigara içeceğim," dedi Edgar'a.


  Asansörle aşağıya inip binanın önünde sigarasını yaktı. Henüz hava ılık sayılırdı ama herhalde saatler ilerleyince iyice ısınacaktı. Eylül ayında Las Vegas'ın çok sıcak olduğunu herkes bilirdi. Kentten ayrılacağı için memnundu ama öğle sıcağında çölü geçmenin kolay olmayacağını da biliyordu.


  Yanına yaklaşana dek Mickey Torrino’nun varlığını fark etmedi. Avukat da mafyanın yasayla ilgili günlük işlerine başlamadan önce sigarasını içiyordu. Birbirlerini uzaktan selamladılar.


  "Sanırım şimdiye dek duymuşsundur. Anlaşma yok.”


  Torrino birilerinin gözetleyip gözetlemediğini anlamak için çevresine bakındı.


  “Neden söz ettiğini bilmiyorum, dedektif.”


  "Anlıyorum. Sizler zaten hiçbir şey bilmezsiniz."


  “Bildiğim bir tek şey var. Bu olayda sen bir hata yapıyorsun. Tabii eğer böyle konularla ilgileniyorsan."


  "Sanmıyorum. En azından geniş çerçevede değil. Belki tetiği çeken kişiyi ele geçiremedik ama işi başlatanı bulduk. Emri verene de böylece ulaşacağız. Kimbilir, belki bütün çeteyi yakalayıveririz. Bundan sonra kimin hesabına çalışacaksın, avukat bey? Tabii eğer seni de içeri atmazsak."


  Torrino aptal bir çocukla konuşuyormuş gibi dudak büküp başını salladı.


  “Kimlerle dans ettiğini bilmiyorsun. Bu iş yürümez. Goshen’i avucundan kaçırmazsan kendini mutlu saymalısın. En fazla onu içeri tıkabilirsin. Hepsi bu kadar.”


  "Biliyor musun Lucky kendisine tuzak kurulduğunu iddia ediyor. Aslında kanıtı evine bizim bıraktığımızı sanıyor ama doğru olmadığını ben biliyorum. Ama yine de, biri suçu onun üzerine atmaya çalışıyor olmasın, diye düşünüyorum. Kullanılan silahı evinde saklamasının aptallık olduğunu biliyorum ama meslek hayatımda daha da aptalca işlerle karşılaştım. Eğer kanıtı biz oraya koymadıksa, acaba kim koydu? Öteki adam parmağını ona doğru uzatacağı zaman Joey Marks gidip kendi adamına tuzak kurar mı? Bunun anlamı yok gibi. En azından Joey'in bakış açısından anlamsız. Sonra düşünüyorum. Diyelim, Joey'in sağ kolu olan bir adam, örneğin avukatı, çete içinde yükselmek istiyorsa, böyle bir işe kalkışabilir mi? Ne dediğimi anlıyor musun? Hem en yakın rakibinden, hem de Joey'den aynı anda kurtulmuş olursun. Buna ne dersin, avukat bey?”


  “Eğer bu saçma öyküyü birisine anlatırsan, çok ama çok üzülürsün.”


  Bosch ona doğru bir adım atınca aralarında yalnızca otuz santim kaldı.


  “Eğer beni bir daha tehdit etmeye kalkışırsan, sen çok ama çok üzülürsün. Eğer Eleanor Wish'in kılına zarar gelirse, bireysel olarak seni sorumlu tutarım ve o zaman üzülmek yeterli bir sözcük olmaz."


  Torrino gözlerinin içine bakma yarışını kaybedip bir adım geriledi. Yanıt vermeden arkasını döndü ve mahkeme binasına doğru yürüdü. Cam kapıyı açarken dönüp bir an Bosch'a baktı ve içeri girerek gözden kayboldu.


  Bosch üçüncü kata çıkınca Edgar'ı ardında Weiss ve Lipson'la birlikte duruşma salonundan çıkarken buldu. Koridordaki saat dokuzu beş geçtiğini gösteriyordu.


  “Harry, nerdesin, paketin hepsini mi içtin?”


  “Ne oldu?”


  “Oldu bitti. İtiraz etmedi. Şimdi arabayı getireceğiz ve teslim alma masasındaki işlemleri yapacağız. On beş dakika sonra adamı bize verecekler."


  “Dedektifler?” diye atıldı Weiss. “Müvekkilimin nasıl götürüleceği konusundaki tüm güvenlik önlemlerini bilmek istiyorum."


  Bosch kolunu adamın omzuna attı ve bir sır verir gibi kulağına eğildi.


  “Aldığımız ilk önlem uyarınca nasıl ve ne zaman Los Angeles'a gideceğimizi kimseye söylemiyoruz. Buna siz de dahilsiniz, Bay Weiss. Bilmeniz gereken tek şey, neyle suçlandığının kendisine resmen bildirilmesi için yarın sabah Los Angeles Bölge Mahkemesi’ne çıkacağıdır.”


  “Bir dakika. Siz böyle...”


  “Evet, yapabiliriz, Bay Weiss,” dedi Edgar asansörün kapısı açılırken. “Müvekkiliniz suçlu iadesi kuralına itiraz etmeyeceğini bildirdi ve on beş dakika sonra bize teslim edilecek. Burada ve yolda ne gibi güvenlik önlemleri aldığımızı size açıklamayacağız. Eğer izin verirseniz..."


  Avukatı olduğu yerde bırakıp asansöre bindiler. Kapılar kapanırken Weiss, Los Angeles'daki avukatı yanına gelene kadar müvekkiliyle konuşmalarının yasak olduğu konusunda bir şeyler bağırıyordu.


  


  Yarım saat sonra Strip Bulvarı dikiz aynasında kalmıştı ve çöle doğru ilerliyorlardı.


  “Veda et, Lucky, “ dedi Bosch. "Bir daha geri dönemeyeceksin.”


  Goshen'in sesi çıkmayınca aynadan arka koltuğu kontrol etti. İriyarı adam kolları belini çevreleyen ağır zincire kelepçelenmiş, asık suratla oturuyordu. Bir an göz göze geldiler. Gözlerinde bir an görünüp kaybolan ifadeyi yatak odasında da görmüş olduğunu anımsadı Bosch.


  “Önüne bak,” dedi Goshen, her zamanki tavrını takınarak. "Burda sohbet etmek için oturmuyoruz.”


  Bosch yola bakıp gülümsedi.


  "Belki şimdi değil ama yakında konuşacağız. Uzun uzun konuşacağız.”


  V


  EDGAR’LA BIRLIKTE Los Angeles Merkez Erkek Cezaevi’nden çıkarken Bosch’un çağrı aygıtı çaldı, arayan numarayı tanımıyordu ama 485 rakkamıyla başladığına göre Parker Center’dan arandığı belliydi. Cep telefonunu çantasından çıkarıp arayınca Teğmen Billets yanıtladı.


  “Dedektif, nerdesiniz?"


  İsmi yerine rütbesini kullanması yalnız olmadığını gösteriyordu. Üstelik Hollywood Şubesi yerine Parker Center’dan araması da bir terslik olduğunun belirtisiydi.


  “Merkez Erkek Cezaevi’nde. Ne oldu?”


  “Luke Goshen yanınızda mı?”


  “Hayır, şimdi teslim ettik. Niçin sordunuz?”


  “Tutuklama numarasını ver bana.”


  Bosch telefonu çenesinin altına sıkıştırıp çantasını tekrar açtı ve kayıt makbuzunu çıkardı. Numarayı verince neler olduğunu bir kez daha sordu ama Billets yanıtlamadı.


  “Dedektif,” dedi yalnızca. “Hemen Parker’a gelmeni istiyorum. Altıncı kattaki toplantı odasına."


  Altıncı kat yönetim bölümüne aitti. Ayrıca Dahnili Soruşturmalar Bölümü de oradaydı. Bosch yanıtlamadan önce bir an durakladı.


  "Tamam, Grace. Jerry’yi de istiyor musun?”


  “Dedektif Edgar’a doğruca Hollywood Şubesi’ne gitmesini söyle. Onunla ordan temas kurarım.”


  “Bir tek arabayla geldik.”


  “Öyleyse ona söyle taksiye binsin ve hesaba yazsın. Çabuk ol, dedektif, burda seni bekliyoruz."


  “Siz mi? Kimler var?”


  Billets yanıtlamadan telefonu kapatınca Bosch bir süre elindeki almaca baktı.


  “Ne oldu?" diye sordu Edgar.


  “Anlayamadım.”


  


  Asansörden neredeyse terk edilmiş olan altıncı katta indi ve koridorun sonundaki polis müdürünün odasından bir önceki kapıya yöneldi. Sararmış muşamba zemin döşemesi kısa bir süre önce cilalanmıştı. Başını öne eğmiş, kaderine doğru yürürken koyu renk gölgesinin kendisinden bir adım önde gittiğini gördü.


  Toplantı odasının kapısı açıktı, Bosch içeri girince tüm gözler ona çevrildi. Masanın çevresinde oturan Teğmen Billets, Hollywood bölgesinden Yüzbaşı LeValley, Müdür Yardımcısı Irvin Irving ve Dahili Soruşturma’dan Chastain’i tanıyordu ama geri kalan dört kişi yabancıydı. Gri takım elbiselerine bakınca Federal Büro’dan geldiklerine karar verdi.


  “Dedektif Bosch, oturun," dedi Irving.


  Irving daracık üniformasının içinde dimdik ayağa kalktı. Tıraş edilmiş kafası tepedeki floresanın ışığında parlıyordu. Masanın ucundaki boş iskemleyi işaret etti. Bosch gösterilen yere otururken beyni makine gibi çalışıyordu. Bu kadar önemli insanın biraraya gelmesinin nedeni Eleanor Wish’le ilişkisi olamazdı.


  Başka bir konu vardı ve yalnızca kendisiyle ilgiliydi. Yoksa Billets ona Edgar’ı da getirmesini söylerdi.


  "Kim öldü?” diye sordu Bosch.


  Irving soruyu duymazlıktan geldi. Bosch’un gözleri masadakileri tarayıp Billets’e takılınca, teğmen başını çevirdi.


  “Dedektif Aliso dosyasını soruşturmanızla bağlantılı olarak birkaç soru soracağız,” dedi Irving.


  “Neyle suçlanıyorum?” diye karşılık verdi Bosch.


  “Suçlama yok," dedi Irving sakin bir sesle. “Bazı noktaları aydınlatmak istiyoruz.”


  “Bunlar kim?”


  Irving dört yabancıyı tanıttı. Bosch’un tahmin ettiği gibi federallerdi. Organize Suç Bölümü’ne atanmış Savcı Yardımcısı John Samuels ve üç farklı bölüme mensup üç FBI ajanı oturuyordu masada. John O’Grady Los Angeles’dan, Dan Ekeblad Las Vegas’dan ve Wendell Werris Chicago'dan geliyordu.


  Kimse Bosch’la tokalaşmadığı gibi başıyla bile selamlamadı. Bakışları onu hor gördüklerini belirtiyordu. Federal ajanlar olduklarına göre Los Angeles Emniyeti'ni küçümsemeleri olağandı. Yine de Bosch neler olup bittiğini anlayamamıştı.


  “Pekâlâ," dedi Irving. “Öncelikle bazı noktaları aydınlatacağız. Sözü Bay Samuels’e bırakıyorum."


  Samuels eliyle gür bıyıkları sıvazladı ve öne doğru eğildi. Uzun masanın öbür ucunda tam Bosch'un karşısında oturuyordu. Önünde not bloku duruyordu ama yazılanları okuyamayacak kadar uzaktaydı. Sol elindeki kalemle notlarını işaretleyip konuşmaya başladı.


  “İşe Las Vegas’da Luke Goshen’in evini aramanızla başlayalım,” dedi Samuels. “Daha sonradan Anthony Aliso’yu öldüren tabanca olduğu saptanan silahı tam olarak kim buldu?”


  Bosch gözlerini kıstı. Billets’e bakmayı denedi ama kadının bakışları masaya kenetlenmiş gibiydi. Ötekilere bakarken Chastain’in yüzündeki yılışık gülümsemeyi fark etti. Hiç şaşırmadı. Daha önce de onunla ilişkisi olmuştu. Bölümdekilerin çoğu ona Geçerli Chastain derlerdi. Emniyette görevli birine karşı bir suçlama yapıldığı zaman, Dahili Soruşturma Bölümü'nün araştırmasından sonra Hak Savunma Heyeti o kişiyi dinler ve suçlamanın geçerli ya da geçersiz olduğunu bildirirdi. Chastain’in ilgilendiği olaylarda geçerli olarak kabul edilen suçların oranı geçersiz olarak görülenlere göre daha fazlaydı. Bu nedenle bölümün taktığı lakabı bir madalya gibi taşıyordu.


  “Eğer bu toplantı bölümsel bir soruşturma konusu olacaksa, sanırım avukat bulundurma hakkım var,” dedi Bosch. “Konunun ne olduğunu bilmiyorum ama sizlere hiçbir şey söylemek zorunda değilim."


  "Dedektif,” diye atıldı Irving ve masanın üzerinden bir kâğıdı ona uzattı. “Polis müdürü bu beylerle işbirliği yapmanız için bu emri imzaladı. Eğer yapmamayı yeğlerseniz, bir süre açığa alınacaksınız ve maaşınız ödenmeyecek. Sonra da sendikanıza haber verilecek."


  Bosch kâğıda baktı. Hazır basılı mektubu daha önce de görmüştü. Bölümün sizi köşeye sıkıştırmak ve işbirliği yapmadığınız takdirde aç bırakmak için bulduğu bir çözüm yoluydu.


  “Tabancayı ben buldum,” dedi Bosch gözlerini kâğıttan kaldırmadan. “Banyodaydı. Poşete sarılıp sifonla duvarın arasına yerleştirilmişti. Biri, bunu Baba filmindeki gangsterlerin yapmış olduğunu söyledi. Ama ben anımsamıyorum."


  “Silahı bulduğunuzu iddia ettiğiniz yerde yalnız mıydınız?”


  “İddia etmek mi? Yani silahın orda olmadığını mı söylüyorsunuz?”


  “Lütfen soruma yanıt verin.”


  Bosch tiksintiyle başını salladı. Neler olup bittiğini bilmiyordu ama tahmin ettiğinden daha kötüydü.


  “Yalnız değildim. Evin içi polis kaynıyordu.”


  “Hepsi sizinle birlikte banyoda mıydı?" diye sordu O'Grady.


  Bosch dikkatle ona baktı. En azından on yaş daha gençti ve Federal Büro’nun değer verdiği temiz yüz hatlarına sahipti.


  “Soruları Bay Samuels’in soracağını sanmıştım,” dedi Irving.


  “Soracağım,” dedi Samuels. “Silahı bulduğunuz zaman öteki polisler de yanınızda mıydı?”


  “Tek başımaydım. Silahı görünce elimi sürmeden önce yatak odasındaki üniformalı polisi çağırıp gösterdim. Eğer Goshen’in avukatı silahı benim yerleştirdiğimi sizlere fısıldıyorsa, hata ediyor. Silah ordaydı ve ayrıca silah olmadan da elimizde yeterince kanıt var. Cinayetin işlenme nedeni, parmakizler... niçin evine bir silah yerleştireyim?"


  “İşi dörtdörtlük bitirebilmek için," dedi O’Grady.


  Bosch tiksintiyle soluğunu verdi.


  “Bir gangster kulağına bir şeyler fısıldadığı için Federal Büro’nun işini gücünü bırakıp Los Angeles’lı bir polisin peşine düşmesi tipik bir davranış doğrusu. Ne oluyor, polisleri suçladığınız zaman sizlere yıllık ikramiye mi veriyorlar? Hele Los Angeles’lı bir polis olursa ikramiye iki katına mı çıkıyor? Lanet olsun, O’Grady.”


  “Tamam beni lanetle ama soruları yanıtla.”


  “Öyleyse sorun."


  Samuels, Bosch’un bir puan kazandığını belirtircesine başını salladı ve kalemini aşağıya doğru indirdi.


  “Siz banyoya girmeden önce başka bir polisin girip girmediğini biliyor musunuz?"


  Bosch odadaki polislerin neler yaptığını anımsamaya çalıştı. İçerde birinin saklanıp saklanmadığını kontrol etmek amacıyla kısaca göz atmak dışında başka bir polisin girmediğinden emindi.


  “Kesinlikle emin değilim ama sanmıyorum. Biri banyoya girdiyse bile, silahı oraya yerleştirecek zamanı olmamıştır. Silah daha önceden yerleştirilmişti.”


  Samuels başını sallayıp notlarına baktı ve Irving’e döndü. “Amir Irving, sanırım şimdilik bu kadar yeter. Bu konuda bizimle işbirliği yaptığınız için teşekkür ederim ve herhalde kısa süre sonra tekrar görüşeceğiz."


  Samuels ayağa kalkmaya davrandı.


  “Bir dakika,” dedi Bosch. “Hepsi bu mu? Yani bırakıp gidecek misiniz? Ne dolaplar dönüyor burda? Bir açıklama bekliyorum. Kim şikâyet etti, Goshen’in avukatı mı? Eğer öyleyse, ben de ondan şikâyetçi olacağım."


  “Eğer isterse amiriniz bu konuyu sizinle görüşür.”


  “Hayır, Samuels. Sen söyleyeceksin. Soruları sen soruyordun, şimdi de beni yanıtla.”


  Samuels kalemini davul çalar gibi notlarına vurup Irving’e baktı. Irving kararın ona ait olduğunu göstermek için ellerini açtı. Samuels öne doğru eğilip dikkatle Bosch’a baktı.


  “Eğer açıklama yapmam için ısrar edersen, açıklayabilirim. Ama söyleyeceklerim kısıtlı olacaktır.”


  “Tanrım, burda neler olup bittiğini bana anlatır mısın?” Samuels gırtlağını temizleyip konuşmaya başladı. “Yaklaşık dört yıl önce Chicago, Las Vegas ve Los Angeles FBI büroları Telgraf Operasyonu adı altında ortak bir operasyon başlattı. Eleman açısında ekip çok küçüktü ama hedefi çok büyüktü. Hedefimiz Joseph Marconi ve Las Vegas’da mafyanın halen varlığını sürdüren pençeleriydi. On sekiz ay uğraştıktan sonra çetenin arasına bir adam sokmayı başardık. İki yıl içinde bizim ajan, Joseph Marconi’nin çetesinde önemli bir konuma yükseldi ve hedefimizin güvenini kazandı. Üç, dört ay sonra operasyonu tamamlayacak ve üç kentteki Cosa Nostra’nın üst düzey üyelerini büyük jüri önüne çıkaracaktık. Tabii onların yanısıra bir sürü soyguncu, kumarhane dolandırıcısı, kapkaççı, polis, yargıç, avukat, hatta Anthony N. Aliso gibi Hollywood’dan işe bulaşan ufak tefek oyuncular da yakalanacaktı. Bu gizli ajanın yasal yollarla elde ettiği konuşma bantlarıyla Marconi’nin organize suçlarını daha iyi çözümleyebiliyoruz.”


  Samuels bir basın toplantısında konuşur gibiydi. Soluk alırken bir an sustu. Ama gözlerini Bosch’dan hiç ayırmadı.


  “Bu ajanın adı Roy Lindell. Sakın bunu unutma, çünkü çok ünlü olacak. Hiçbir ajan bu kadar uzun bir süre yeraltı dünyasında kalıp böylesine önemli sonuçlara ulaşamadı. Geçmiş zaman kullandığımı herhalde fark ettin. Çünkü artık onların arasında değil, Dedektif Bosch. Bunun için herhalde sana teşekkür borçluyuz. Roy’un kullandığı isim Luke Goshen’di. Harika giden önemli bir operasyonu berbat ettiğin için sana teşekkür ederim. Yine de Roy’un çalışmaları sonucunda Marconi ve diğerlerini ele geçireceğiz ama işler şimdilik senin yüzünden sarpa sardı."


  Bosch öfkelendiğini hissetti ama sakin bir sesle konuşmayı başardı.


  "Yani sizin öneriniz, daha doğrusu suçlamanız benim tabancayı oraya yerleştirdiğim yönünde. Öfkelenmeli ve hakarete uğradığımı düşünmeliyim ama içinde bulunduğunuz durumu gözönüne alınca, bu hatayı nasıl yaptığınızı anlıyorum. Ama sizler parmağınızı bana doğrultacağınıza, Goshen ya da adı her neyse, kendi adamınıza yakından bir baksanıza. Belki de onu çok uzun bir süre yeraltında bırakmış olmayı sorgulamanız gerekir. Çünkü o tabanca oraya sonradan yerleştirilmedi. Sizler...”


  "Bu ne cüret!" diye atıldı O’Grady. “Onun hakkında bir tek söz bile söylemeye kalkışma. Sen serseri bir polisten başka bir şey değilsin! Seni iyi tanıyoruz, Bosch. Yaptığın her şeyi biliyoruz. Bu kez fazla ileri gittin. Bu kez sahte kanıtı yanlış adama yükledin.”


  “Sözlerimi geri alıyorum," dedi Bosch sakin bir sesle. “Hakarete uğradım ve öfkelendim. Lanet olsun, O’Grady. Eğer silahı oraya benim bıraktığımı söylüyorsan, bunu kanıtlamak zorundasın. Ama önce Tony Aliso’yu bagaja tıkanın da ben olduğumu kanıtlaman gerekecek. Başka türlü silaha nasıl sahip olabilirim?”


  "Çok kolay. Şu Allahın belası yangın yolundaki çalıların arasında bulmuş olabilirsin. Orayı tek başına aradığını biliyoruz. Biz...”


  “Beyler,” diye atıldı Irving.


  “Bu iş nedeniyle seni tepeleyeceğiz.”


  “Beyler!"


  O'Grady çenesini kapadı ve herkes Irving’e baktı.


  “İş çığırından çıkıyor. Bu toplantıyı sona erdiriyorum. Dahili bir soruşturmanın yapılacağını söylemek yeterli olur ve...”


  “Biz kendi soruşturmamızı sürdüreceğiz,” dedi Samuels. “Bu arada başlattığımız operasyonu nasıl kurtaracağımızı merak ediyoruz.”


  Bosch inanmaz gözlerle ona baktı.


  “Hiçbir şey anlamadın mı? Artık operasyon filan yok. Sizin yıldızınız bir katil. Onu orda çok uzun süre bıraktınız, Samuels. Değişti ve onlardan biri oldu. Joey Marks için Tony Aliso'yu öldürdü. Parmakizleri cesedin üzerinde bulundu. Tabanca evinde bulundu. Ayrıca o gece için tanığı bile yok. Bana bütün geceyi bürosunda geçirdiğini söyledi ama orda değildi. Bürosundan ayrıldı ve buraya gelip, işi bitirip geri dönecek zamanı vardı.”


  Bosch üzüntüyle başını salladı ve alçak sesle sözlerini bitirdi.


  “Seninle aynı fikirdeyim, Samuels. Sizin operasyon artık lekelendi. Ama nedeni ben değilim. O adamı kızgın fırında uzun süre siz bıraktınız. Adam iyice pişti. Onu sen yönetiyordun ve işi yüzüne gözüne bulaştırdın."


  Bu kez Samuels üzgün bir gülümseyişle başını salladı. Aynı anda Bosch tüm kozların ortaya çıkmadığını fark etti. Bir şey daha vardı. Samuels not kâğıdını çevirip bir satırı okudu.


  “Otopsi raporu cinayetin cuma gecesi saat on birle cumartesi sabahı saat iki arasında işlendiğini söylüyor. Bu doğru mu, Dedektif Bosch?"


  “Rapor eline nasıl geçti bilmiyorum ama ben daha görmedim."


  “Adam on birle iki arasında mı öldürülmüştü?”


  “Evet."


  “Şu belgeler yanında mı, Dan?” diye sordu Samuels, Ekeblad’a.


  Ekeblad ceketinin iç cebinden boyuna ikiye katlanmış birkaç sayfa çıkarıp uzattı. Samuels kâğıtlara bakıp Bosch’un önüne doğru sürdü. Kâğıtları eline alan Bosch açıp okumadı. Bakışlarını Samuels'den ayırmamıştı.


  “Elindekiler soruşturma çizelgesi ve salı sabahı Ajan Ekeblad’ın hazırladığı görüşme raporu. Ayrıca Ekeblad’la bir süre sonra yanımıza gelecek olan Ajan Phil Colbert’in yeminli ifadeleri var. Eğer bunları okursan cuma gecesi saat gece yarısını gösterirken Ajan Ekeblad’ın büronun arabasıyla Industrial Caddesi üzerindeki Ceasar’s Palace Oteli'nin arka otoparkında oturduğunu göreçeksin. Ortağı Colbert de yanındaydı ve arka koltukta Ajan Roy Lindell oturuyordu.”


  Samuels bir an duraklayınca Bosch elindeki kâğıtlara baktı.


  “Roy’un aylık toplantısında bilgi alışverişi yapıldı. Ekeblad’la Colbert'a, Marconi’nin çeşitli işletmelerinden toplanan dört yüz seksen bin doları aynı gece Anthony Aliso’nun çantasına koyup aklaması için Los Angeles’a gönderdiğini anlattı. Ayrıca Tony’nin kulüpte içtiğini ve kızlardan birine sataştığını da söyledi. Joey Marks’ın emirlerini yerine getiren ve kulübü işleten adam olarak o gece Tony’ye sert davranmak zorunda kalmış. Ona bir yumruk atıp yakasına yapışmış. Böylece kurbanın ceketinde bulunan parmakizlerinin ve ölmeden önce yanağında beliren morartının nereden kaynaklandığını açıklanıyor.”


  Bosch hâlâ gözlerini kâğıtlardan ayırmamıştı.


  “Bunun dışında konuşacakları çok şey vardı, Dedektif Bosch. Roy arabada doksan dakika kaldı. Bu nedenle saat ikiden önce Los Angeles’a gelip Tony Aliso’yu öldürecek zamanı yoktu. Üç ajanın da cinayete karıştığını düşünüyorsan, güvenlik önlemi olarak otoparkta bulunan başka bir arabadaki dört ajanın bu toplantıyı denetlediğini bilmeni isterim.”


  Samuels son sözlerini söylemeden önce biraz bekledi.


  “Senin elinde bir soruşturma yok artık. Parmakizleri böylece aydınlandı. Cinayeti işlemekle suçladığın kişi, olay yerinden üç yüz elli mil ötede iki FBI ajanıyla birlikteydi. Elinde hiçbir şey kalmadı. Hayır, bu doğru değil. Elinde yalnızca sonradan yerleştirilen bir silah var."


  Tam o anda belirli bir işaret almış gibi Bosch’un arkasındaki kapı açıldı ve ayak sesleri duyuldu. Gözünü elindeki belgelerden ayırmayan Bosch arkasına dönüp bakmadı ve bir el omzun dan tutup sıktı. Başını kaldırınca Özel Ajan Roy Lindell'e göz göze geldi. Yanında duran adamın Ekeblad’ın ortağı Colbert olduğunu tahmin etti.


  “Bosch," dedi Lindell gülümseyerek. “Sana bir saç tıraşı borcum var.”


  Biraz önce içeri tıktığı adamın yanıbaşında durduğunu görünce Bosch afallamıştı ama olup bitenledi algıladı. Irving’le Billets’e Ceasar’s Palace Oteli’nin otoparkında geçen konuşma daha önce aktarıldığı gibi yeminli ifadeleri okuyup tanıkların varlığına inanmışlardı. Böylece Lindell’in serbest bırakılmasına izin vermişlerdi. Bunu yapmak için Billets arayıp Lindell'in kayıt numarasını istemişti.


  Bosch gözlerini Lindell’den ayırıp Irving'le Billets’e baktı.


  “Buna inanıyorsunuz, değil mi? Benim tabancayı çalıların arasında bulduğumu ve işi bitirebilmek için oraya yerleştiğimi düşünüyorsunuz demek.”


  İkisi de yanıtlama fırsatını ötekine bırakırken kısa bir sessizlik oldu. Sonunda Irving konuştu.


  "Bu noktada kesin olarak bildiğimiz tek şey Ajan Lindell’in katil olmadığı. Anlattıkları sağlam. Başka noktalarda yorum yapmıyorum."


  Bosch tekrar ayakta duran Lindell’e baktı.


  “Odada yalnız kaldığımız zaman niçin federal ajan olduğunu bana söylemedin?"


  “Acaba niçin dersin? Bildiğim kadarıyla silahı banyoya sen bıraktın. Yani sana ajan olduğumu söyleyince her şey yoluna girecek miydi?”


  “Seninle birlikte yürümek zorundaydık, Bosch. Atacağın adımları görmek ve Roy’u kent hapishanesinden tek parça halinde çıkardığından emin olmak istedik,” dedi O’Grady. "Bundan sonra çölü geçerken senin iki bin fit üstünde ve iki bin fit arkandaydık. Seni bekliyorduk. İçimizden birkaçı senin Joey Marks’la anlaşma yaptığın konusunda bahse bile girdi.”


  Şimdi onunla dalga geçiyorlardı. Bosch başını sallamaktan başka yapacağı bir şey olmadığını fark etti.


  “Neler olup bittiğini hâlâ göremiyor musunuz? Joey Marks’la anlaşma yapan sizlersiniz. Ama bunu bilmiyorsunuz. O sizinle bir senfoni orkestrasını yönetir gibi oynuyor. Tanrım! Burda oturduğuma ve bunları dinlediğime inanamıyorum."


  “Bizimle nasıl oynuyor?" diye sordu Billets. İlk kez ötekilerin tarafını tutmadığını belli ediyordu.


  Bosch, Lindell'e bakarak yanıtladı.


  "Anlamadın mı? Senin kim olduğunu öğrendiler. Ajan olduğunu biliyorlardı. Bu bilgiye dayanarak bu düzeni kurdular.” Ekeblad alayla dudak büktü.


  “Onlar düzen kurmaz, Bosch,” dedi Samuels. “Roy’un bir muhbir olduğunu öğrenselerdi, doğruca çöle götürüp bir metre kumun altına gömerlerdi. Tehdit sona ererdi.”


  “Hayır, çünkü bir muhbirden söz etmiyoruz. Onun bir ajan olduğunu öğrendiklerini söylüyorum. Bir FBI ajanını çöle götüremezler. Eğer bunu yaparlarsa, İsa’yı reddeden Davidyenler kadar ateş altında kalacaklarını biliyorlar. Hayır, bunun yerine iyi bir plan yaptılar. Onun birkaç yıldır aralarında bulunduğunu ve hepsini mahvedecek bilgilere sahip olduğunu da hesapladılar. Ama onu öldüremezlerdi. Bir ajanı asla öldüremezler. Sonunda safdışı bırakmaya karar verdiler. Taraf değiştirmiş, kendilerinden biri kadar kötü olduğunu göstermeye çalıştılar. Yani ifade verirse, onu Tony Aliso’nun ölümüyle yıkacaklardı. Kimliğini gizlemek için cinayet işleyebileceğine jüriyi inandıracaklardı. Bu öyküyü jüriye anlatacaklar ve çekip gideceklerdi.”


  Bosch bir anda aklına gelenin öykünün kuşku tohumları saçtığını düşünüyordu. Odadakiler bir süre sessizce ona baktılar ve sonunda Lindell konuştu.


  “Onları fazla yüceltiyorsun, Bosch. Joey bu kadar zeki değildir. Onu tanırım. Hiç bu kadar zeki değil."


  "Ya Torrino? Yani Torrino’nun böyle bir öykü yaratamayacağını mı söylemek istiyorsun? Ben bunları şurda otururken ortaya çıkarıverdim. Onun bu konuya ne kadar zamandır kafa yorduğunu biliyor musun? Gelir Vergi Dairesi’nin Tony Aliso’nun peşinde olduğunu, hesaplarının inceleneceğini Joey Marks biliyor muydu?”


  Lindell kararsız kaldı ve yanıt verme izni alırcasına Samuels’e baktı. Bosch kapıldığı umarsızlıktan sırtının ter içinde kaldığını hissediyordu. Eğer onları ikna edemezse, bu odadan elinde rozetiyle çıkamazdı. Samuels başıyla Lindell’e işaret etti.


  "Eğer Marks biliyorsa bile, bana söylemedi.”


  "Önemli olan da bu zaten,” dedi Bosch. “Belki biliyordu ama sana açıklamadı. Joey, Aliso’nun bir sorun oluşturduğunu ve senin daha büyük bir sorun haline geldiğini biliyordu. Torrino’yla kafa kafaya verip her şeyi planladılar ve bir taşla iki kuş vurdular.”


  Odayı yine bir sessizlik kapladı ve Samuels başını salladı.


  “Bu iş yürümez, Bosch. Fazla abartıyorsun. Ayrıca elimizde yedi yüz saatlik kaset var. Roy bir tek kelime ifade vermese bile elimizdekilerle Joey’i deliğe tıkabiliriz."


  “Birincisi belki bu kasetlerin varlığından habersizdiler,” dedi Billets. “İkincisi eğer haberleri varsa, bunlar zehirli bir ağacın meyvalarıdır. Ajan Lindell olmadan bu kasetleri elde edemezdiniz. Kasetleri mahkemede kullanmak için Lindell’i ortaya çıkarmak zorundasınız. Onlar da hem kasetleri, hem de Lindell’i mahvederler.”


  Billets bu denklemde açıkça Bosch’un yanındaydı. Bosch umutlanırken, Samuels toplantıyı sona erdirmesi gerektiğini gördü. Not kâğıtlarını alıp ayağa kalktı.


  “Bu görüşmenin bir sonuca varacağını hiç sanmıyorum. Siz umarsız bir adamın sözlerine kulak veriyorsunuz, teğmen. Biz dinlemek zorunda değiliz. Amir Irving sizi kıskanmıyorum. Bir sorununuz var ve bir şeyler yapmak zorundasınız. Eğer pazartesi günü Bosch’un hâlâ rozetini taktığını öğrenirsem, büyük jüriyi toplayacağım, kanıtlarla oynamak ve Roy Lindell’in vatandaşlık haklarına karşı gelmek suçlamasını yapacağım. Ayrıca bizim Vatandaşlık Hakları Bölümü'ne başvurup, son beş yıl içinde bu adamın yaptığı tutuklamaların araştırılmasını isteyeceğim. Kötü bir polis bir tek kez kanıt yerleştirmez, bu bir alışkanlıktır.”


  Samuels masanın çevresinden dönüp kapıya doğru yürürken diğerleri de onu izlediler. Bosch ayağa fırlayıp gırtlağını sıkmak istiyordu ama sakin görünüşünü sürdürmeyi başardı. Gözleriyle kapıya yaklaşan federal savcıyı izledi. Samuels dönüp ona bakmadı. Ama kapıdan çıkmadan önce Irving e son bir söz söyledi.


  “Sizin kirli çamaşırlarınızı ortaya dökmek en son isteğimdir ama bu konuyla ilgilenmezseniz, bana seçme şansı bırakmazsınız."


  Bu sözlerden sonra federaller dışarı çıktı ve geride kalanlar cilalı muşambanın üzerinde uzaklaşan ayak seslerini dinlediler. Bosch, Billets’e bakarak başını salladı.


  “Teşekkürler, teğmen.”


  “Ne için?”


  "Sonunda beni desteklediğin için."


  “Senin böyle bir şey yapmış olacağına inanmıyorum.”


  “En kötü düşmanıma karşı bile kanıt yerleştirmem. Eğer bunu yaparsam, her şeyi yitireceğimi biliyorum."


  Chastain yüzünde uçuk bir gülümsemeyle oturuyordu. İfadesi Bosch’un gözünden kaçmadı.


  “Chastain, bundan önce birkaç kez seninle karşı karşıya geldik ve her seferinde beni elinden kaçırdın. Oyun dışı kalmak istemezsin değil mi? Bu kez işe karışmasan daha iyi olur.”


  “Bak Bosch, müdür benim bu toplantıya katılmamı istedi, ben de geldim. Emir ondan geldi ama şimdi yarattığın öykünün bir boka benzemediğini düşünüyorum. Bu kez federallerle aynı fikirdeyim. Eğer hakkım olsaydı, senin bu odadan rozetinle çıkmana izin vermezdim.”


  "Ama böyle bir hakkın yok, değil mi?” dedi Irving.


  


  Bosch elindeki yiyecek torbasıyla eve varıp kapıyı çaldı ama yanıt alamadı. Paspası bir tekmede yerinden kaldırınca Eleanor’a verdiği anahtarın altında durduğunu gördü. Eğilip anahtarı alırken garip bir üzüntüye kapıldı. Eleanor evde değildi.


  İçeri girince kendisine karşılayan taze boya kokusuna çok şaşırdı. Boya yapalı dört gün olmuştu, kokunun geçmesi gerekirdi. Doğruca mutfağa girip sebzeleri yerleştirdi ve buzdolabından bir bira çıkarıp tezgâha dayanarak ağır ağır içti. Boya kokusu başladığı işi bitirmesi için bundan böyle bol zamanı olacağını anımsatmıştı. Artık çalışma saatleri dokuzdan beşe kadardı.


  Tekrar Eleanor’u düşündü ve bir not bırakıp bırakmadığını, bavulunun yatak odasında olup olmadığını araştırmaya karar verdi. Salona girip pazar günü cinayet yerine çağrılmadan önce boyayıp yarım bıraktığı duvarı görünce durakladı. Duvarın tamamı boyanmıştı. Bir müzedeki bir başyapıtı incelermiş gibi uzun uzun baktı ve parmağıyla dokundu. Yeni boyanmış ama kuru muştu. Herhalde birkaç saat önce boyandı diye tahmin etti. Gerçi görecek kimse yoktu ama gülümsemeye başladı. Çevresini saran gri üzüntünün arasından bir mutluluk rüzgârının estiğini hissetti. Bavulunu kontrol etmesine gerek yoktu. Boyanmış duvar bir işaret gibiydi. Eleanor geri dönecekti.


  Bir saat sonra kendi bavulundakileri yerleştirip Eleanor’un arabada kalan eşyalarını taşıdı ve bir bira daha açıp arka verandaya çıktı. Tepenin eteğindeki Hollywood Karayolu’ndan yansıyan ışıkları seyretti bir süre. Genç kadının ne zamandır kapıya yaslanıp karanlıkta kendisini izlediğini bilmiyordu. Arkasını dönünce onu karşısında gördü.


  “Eleanor.”


  "Harry... daha geç geleceğini düşünmüştüm.”


  "Ben de öyle ama geldim işte.”


  Ona yaklaşıp dokunmak istiyordu ama içinden gelen bir ses yavaş hareket etmesini söyledi.


  “Bitirdiğin için teşekkürler,” diyerek bira şişesiyle salonun duvarını işaret etti.


  “Sorun değil. Boya yapmasını severim. Beni rahatlatır."


  “Evet, beni de.”


  Bir an birbirlerine baktılar.


  “Resmi gördüm," dedi Eleanor, "Buraya yakışmış.”


  Bosch bagajdaki Gece Kuşları tablosunu yeni boyanmış duvara asmıştı. Genç kadının göstereceği tepkinin şu anda hangi noktada bulunduklarını ve ne yöne doğru gideceklerini açıklayacağını biliyordu.


  “İyi,” diye başını sallarken gülümsemesine zorla engel oldu.


  “Sana gönderdiğim resme ne oldu?”


  Çok uzun zaman önceydi.


  "Deprem,” dedi Bosch.


  Eleanor başını salladı.


  “Nerden geliyorsun?”


  "Gidip bir araba kiraladım. Yani ne yapacağıma karar verene dek. Kendi arabam Vegas’da kaldı.”


  "İstersen gidip arabanı alıp geliriz. Yani hiçbir yere takılmadan gidip gelebiliriz."


  Genç kadın başını salladı.


  “Ha, bir şişe de kırmızı şarap aldım. İçer misin? Yoksa bira mı istersin?”


  "Sen ne içersen, ben de alırım.”


  “Ben şarap içeçeğim. İstediğinden emin misin?"


  “Eminim. Ben açarım.”


  Şarabı açtı, dolaptan iki kadeh alıp yıkadı. Uzun zamandır şarap seven biri evine uğramamıştı. Eleanor şarabı doldurdu ve kadehlerini tokuşturdular.


  "Soruşturma nasıl gidiyor?”


  “Artık ben yokum.”


  Eleanor kaşlarını çattı.


  “Ne oldu? Zanlıyı buraya getireceğinizi sanıyordum.”


  “Getirdim. Ama artık bu dosya bana ait değil. Zanlı dediğim kişi Federal Büro ajanıymış ve sağlam bir tanığı var."


  "Ah Harry, başın dertte mi?”


  Bosch kadehini tezgâha bırakıp kollarını kavuşturdu.


  "Şimdilik masabaşı görevine alındım. Şaşıgözler beni araştıracak. Federaller gibi onlar da kanıtı benim yerleştirdiğime inanıyorlar. Bulduğum silahı yani. Ama ben yapmadım. Sanırım bir başkası yaptı. Kimin yaptığını bulduğum zaman durumum düzelecek."


  “Harry, bu nasıl...”


  Bosch başını iki yana sallayarak ona yaklaştı ve dudaklarından öptü. Elindeki kadehi usulca alıp tezgâha bıraktı.


  


  Seviştikten sonra Bosch bir bira daha içip yemek hazırlamak için mutfağa gitti. Soğanla yeşil biber doğrayıp yağda çevirdi, sarmısak tozuyla başka baharatlar da katıp iki tavuk göğsünü sebzelere ekledi. Etler çatalla kemikten ayrılacak kadar yumuşayınca, bir kutu İtalyan tipi domates sosu, biraz doğranmış domates ve biraz daha baharat ekleyip Eleanor’un şarabından biraz döktü. Tavadaki yemek pişerken pilav yapmak için su kaynatmaya başladı.


  Bir mutfakta pişirebildiği en iyi yemek buydu. Aslında verandadaki mangalda bir şeyler kızartmayı yeğlerdi ama ev depremde çökünce mangal da döküntülerin altında kalmıştı. Evini yeniden yapmış ve sıra bir türlü mangal almaya gelmemişti. Pirinci kaynar suya karıştırırken Eleanor bir süre kalmayı karar verirse, mangal alırım diye geçirdi içinden.


  “Harika kokuyor.”


  Eleanor kapıda duruyordu. Üzerinde kot pantolon ve gömlek vardı. Saçları ıslaktı. Bosch ona bakınca bir kez daha sevişme arzusuna kapıldı.


  “Umarım tadı da iyidir. Bu mutfak çok yeni ve henüz kullanmaya alışamadım. Pek fazla yemek pişirdiğim de söylenemez.”


  Genç kadın gülümsedi.


  “Lezzetli olacağından eminim.”


  “Bak ne diyeceğim, ben duş yaparken, sen şunu biraz karıştırır mısın?”


  “Elbette. Sofrayı da kurarım.”


  “Tamam. Verandada yeriz diye düşünmüştüm. Dışarsı hiç olmazsa boya kokmuyor.”


  “Üzgünüm.”


  “Yoo hayır. Yani dışarda yemek daha iyi olur demek istedim. Boya kokusundan şikâyet etmiyorum. Bir bakıma duvarı yarı boyanmış bırakmak bir hileydi. Dayanamayacağını tahmin etmiştim.”


  Eleanor gülümsedi.


  “Tipik bir Tom Sawyer’sin, dedektif.”


  “Korkarım dedektiflik pek uzun sürmeyecek.”


  Sözleri yaşadıkları dakikanın büyüsünü bozunca Eleanor gülümsemekten vazgeçti. Bosch yatak odasına dönerken sessizce kendini azarladı.


  


  Bosch duştan çıkınca yemeğin son kısmını hazırladı. Domates sosunda pişen tavuğa bir avuç donmuş bezelye ekledi. Yemeği ve şarabı verandadaki piknik masasına taşıdı ve korkuluğa dayanmış duran genç kadına oturmasını söyledi.


  “Özür dilerim, salata yapmayı unuttum.”


  “Bu kadarı bana yeter.”


  Sessizce yemeye başladılar.


  “Çok beğendim,” dedi Eleanor sonunda. “Bu yemeğin adı ne?”


  “Bilmem. Annem Özel Tavuk Yemeği derdi. Sanırım ilk yediği lokantada bu isimle servis yapılıyormuş."


  “Yani aileden kalan bir tarif."


  "Daha doğrusu tek tarif.”


  Sessizlik içinde yerlerken, gerçekten beğenip beğenmediğini anlamaya çalıştı ve sonunda emin oldu.


  “Harry, bu olayla ilgilenen ajanlar kimler?”


  "Her yerden gelmişler. Chicago, Las Vegas, Los Angeles.”


  “Los Angeles’dan gelen kim?"


  “John O’Grady adında biri. Tanıyor musun?"


  Federal Büro’nun Los Angeles Şubesi’nde son çalıştığından bu yana beş yıl geçmişti. FBI ajanları sık sık görev yeri değiştirdiklerinden O’Grady’yi tanıyacağından emin değildi ve Eleanor da tanımadığını söyledi.


  “Ya John Samuels? Federal savcı olarak katılıyor. Organize Suç Bölümü'nün emrinde çalışıyor.”


  “Samuels’i tanırım. Daha doğrusu tanırdım. Bir süre ajan olarak görev yaptı ama yetenekli değildi. Hukuk diplomasını alınca araştırmacı olamayacağını anlayıp insanları suçlamayı yeğledi.”


  Eleanor kahkahalarla güldü.


  “Ne oldu?"


  “Yok bir şey. Bir zamanlar onun hakkında bazı şeyler söyterlerdi. Oldukça kaba sayılır."


  “Ne gibi?”


  "Hâlâ bıyığı var mı?”


  "Evet.”


  "Onun bir dava dosyası hazırlayıp jüriye sunabileceğini ama iş sokakta soruşturmaya gelince, kendi bıyığında bile olsa, bir bok bulamayacağını söylerlerdi.”


  Eleanor kendi şakasına gülerken, kahkahasının pek içten olmadığını düşündü Bosch.


  “Belki de bu nedenle savcı olmayı yeğledi,” diye ekledi genç kadın.


  Bosch’un aklına bir şey geldi ve bir anda derin düşüncelere daldı. Epey sonra Eleanor’un sesini duydu.


  “Ne var?"


  “Bir anda yok oldun. Ne düşündüğünü sordum. Bu şakanın pek de kötü olduğunu sanmıyorum.”


  “Hayır, ne kadar dipsiz bir kuyuya düştüğümü düşünüyordum. Samuels'in bu olayda benim kötü olduğumu varsaymasının önemli olmadığını düşünüyordum. Benim kötü olmama gereksinim duyuyor."


  “Nasıl yani?”


  “Joey Marks’la çetesine karşı gizli ajanları aracılığıyla bir dosya oluşturmaya çalışıyor. Cinayet silahının kendi adamlarının evine nasıl ulaştığını da açıklamak zorundalar. Eğer bunu açıklayamazlarsa, Joey’in avukatları her şeyi tersine çevirip gizli ajanın şaibeli biri olduğunu iddia edebilirler. Silahın her yönü kuşku çekiyor. En iyi açıklama ise suçu Los Angeles Emniyeti’ne atmak. Yani bana yüklemek. Kötü bir bölümde çalışan kötü bir polis silahı çalıların arasında buluyor ve cinayeti işlediğini düşündüğü adamın evine yerleştiriyor. Jüri buna inanabilir. Beni bu yılın Mark Fuhrman’ı yapacaklar.”


  Eleanor’un artık gülümsemediğini fark etti. Gözlerinde endişe ve üzüntü vardı. Belki de Bosch’un nasıl bir köşeye sıkıştığını çok iyi anlıyordu.


  “Tek seçenek, Joey Marks ya da adamlarından birinin silahı oraya sakladığını kanıtlamak. Yani Luke Goshen’in bir ajan olduğunu öğrenmişlerdi ve gözden düşürmeye çalıştılar. Bu açıklama gerçeğe daha yakın gibi geliyor ama sonuçlandırmak daha zor. Samuels için bana çamur atmak daha kolay.”


  Yarısı yenmiş tabağına bakıp çatalıyla bıçağını bıraktı. Bir lokma daha yiyecek iştahı kalmamıştı. Şarabından büyük bir yudum içip kadehini elinde tuttu.


  “Sanırım başım büyük belada, Eleanor."


  İçinde bulunduğu durumun ciddiyetini algılar gibiydi. Gerçeğin kazanacağı inancıyla hareket etmişti ama artık gerçeğin sonucu etkilemeyeceğini görebiliyordu.


  Göz göze gelince Eleanor’un neredeyse ağlayacağını hissetti ve gülümsemeye çalıştı.


  “Hey, bir şeyler yaparım,” dedi Bosch. “Belki bir süre masabaşında çalışacağım ama iki küreği birden sudan çıkarmayacağım. Bu konuyu araştıracağım."


  Eleanor başını salladı ama üzüntülü ifadesi yok olmadı.


  “Harry, beni ilk gece kumarhanede bulduğunu ve Ceasar’s Oteli’nin barına gittiğimizi anımsıyor musun? Benimle konuşmaya çalışmıştın. Geri dönme şansına sahip olsaydın, her şeyi başka türlü yapacağını söylemiştin.”


  “Evet, anımsıyorum.”


  Gözyaşlarının akmasına izin vermeden gözlerini kuruladı.


  "Sana bir şey söylemek istiyorum."


  “Bana istediğin her şeyi söyleyebilirsin, Eleanor.”


  “Sana Quillen’e haraç verdiğimi filan söylemiştim... dahası var.”


  Devam etmeden önce tepkisini ölçmek için dikkatle yüzüne bakıyordu. Bosch ifadesini değiştirmeden onu dinliyordu.


  "Frontera'dan çıkıp Las Vegas’a gidince, ne kalacak bir yerim, ne de arabam vardı. Kimseyi tanımıyordum. Bir deneme yapmak istedim. Yani kumarla yaşamımı kazanmak. Frontera’da tanıdığım Patsy Quillen adlı bir kız vardı. Amcası Terry Quillen’i aramamı, iyi kumar oynadığımı görünce bana yardımcı olabileceğini söyledi. Patsy ona bir mektup yazıp beni tanıştırdı.”


  Bosch sessizce dinlerken konunun hangi yöne gideceğini tahmin etmiş ama niçin bunu anlattığını anlayamamıştı.


  “Bana destek oldu. Evi kiraladım ve kumar oynamak için para verdi. Joey Marks’dan söz etmedi ama paranın başka bir yerden geldiğini tahmin etmem gerekirdi. Hep böyledir zaten. Neyse daha sonraları para kaynağını açıkladı ama kaygılanmama gerek olmadığını, çalıştığı organizasyonun anaparayı geri istemediğini söyledi. Yalnızca faizini istiyorlardı. Haftada iki yüz dolar. Sokak vergisi adı altında. Seçme şansım olmadığını düşündüm. Parayı alıp kullanmıştım, bu nedenle ödemeye başladım. Başlangıçta epey zorlandım. Birkaç kez zamanında ödeyemedim ve ertesi hafta, hem o haftanın vergisini, hem de bir hafta öncekinin iki katını vermek zorunda kaldım. Ödemede gecikince başka çıkar yol kalmıyor.”


  Eleanor ellerine bakıp masanın üzerinde kenetledi.


  “Senden ne istediler?” diye sorarken Bosch da gözlerini kaçırdı.


  “Düşündüğün gibi bir şey değil," dedi genç kadın. “Şanslıydım... beni tanıyorlardı. Yani eskiden ajanlık yaptığımı biliyorlardı. Yeteneklerimden yararlanabileceklerini düşündüler. Bazı insanları gözetledim. Genellikle kumarhanelerde. Birkaç kez de dışarda izledim. Çoğunlukla gözetlediklerimin kim olduğunu ya da bu bilgiyi niçin işediklerini bilmiyordum. Yalnızca gözledim, bazen aynı masada oyun oynadım ve adamların kazandığını, kaybettiğini, kimlerle görüştüğünü, oyunlarındaki farklılıkları Terry’ye rapor ettim.”


  Konunun özünden ayrılmış, ayrıntıları sıralıyordu. Ama Bosch sesini çıkarmadan istediği biçimde anlatmasına olanak verdi.


  “Birkaç gün Tony Aliso’yu izledim. Masalarda kaç para yitirdiğini, nerelere gittiğini öğrenmek istemişlerdi. Ama adam kumarda kaybetmiyordu. Aslında iyi bir oyuncuydu.”


  “Sen izlerken nerelere giderdi?”


  “Yani yemeğe çıkardı, striptiz kulübüne giderdi. Bazı işler yapardı filan.”


  “Yanında bir kızla gördün mü?”


  “Bir kez gördüm. Mirage’dan Ceasar’s Oteli'ne yaya olarak izledim. Spago’da öğle yemeği yedi. Önce yalnızdı, sonra kız geldi. Çok genç olduğu için eskort servisinden geldiğini düşündüm ama tanıştıklarını fark ettim. Yemekten sonra adamın odasına gittiler, sonra kiralık arabasına atlayıp kızı manikür yaptırmaya götürdü, sigara aldı, bir bankaya götürüp hesap açtırdı. Sonunda da Kuzey Vegas’daki striptiz kulübüne gittiler. Adam ordan yalnız çıktı. Bunun üzerine kızın dansçı olduğunu tahmin ettim.”


  Bosch başını salladı.


  “Cuma gecesi de onu izliyor muydun?”


  “Hayır. Rastlantı sonucu aynı masadaydık. Daha yüksek oyun oynanan masada yer açılmasını bekliyordu. Doğrusunu istersen bir aydır, haftalık vergimi ödemek dışında, onlar adına bir iş yapmadım. Sonunda Terry...”


  Cümlesini tamamlamadı, sesi hafifledi. Dönüşü olmayan noktaya gelmişlerdi.


  "Terry ne yaptı, Eleanor?”


  Rengi koyulaşan ufka baktı. Vadideki ışıklar yanmaya başlamış, gökyüzünün griliğine pembe neonlar karıştıyordu. Bosch gözlerini ondan ayırmadı. Günbatımını izleyerek konuştu Eleanor.


  “Sen beni kent polisi merkezinden çıkardıktan sonra Quillen evime geldi ve beni bulduğun yere götürdü. Neden getirdiklerini söylemediler, yalnızca evden çıkmamamı tembih ettiler. Söylenenleri yaptığım takdirde kimsenin canı yanmayacaktı. İki gün orda oturdum. Kelepçeleri ancak son gece bileğime taktılar. Senin geleceğini biliyor gibiydiler.”


  Bir an sözü ona bırakmak istercesine sustu ama Bosch’un sesi çıkmadı.


  Yani sana gerçek bir kaçırılma olayı yaşamadığımı söylemeye çalışıyorum."


  Gözlerini tekrar ellerine dikti.


  “Ve bu nedenle polisi aramamı istemedin," dedi Bosch alçak sesle.


  Eleanor başını salladı.


  “Bunu sana niçin daha önce anlatmadığımı bilmiyorum. Çok üzgünüm, Harry. Ben...”


  Bosch sözcüklerin boğazına takıldığını hissetti. Anlattıkları tutarlı ve inandırıcıydı. Onun da kendi dipsiz kuyusuna düşmüş olduğunu hissediyordu. Başka bir seçme şansı bulunmadığına niçin inandığını anlıyordu. Anlayamadığı için üzüldüğü tek nokta, bunları işin başında niçin kendisine anlatmadığıydı.


  “Neden bana anlatmadın, Eleanor?” diyebildi sonunda. “Yani gecikmeden demek istedim. Niçin o gece anlatmadın?”


  “Bilmiyorum. Sanırım... her şeyin kendiliğinden sona ermesini ve senin hiç öğrenmemeni istedim.”


  “Öyleyse niçin şimdi anlatıyorsun?”


  Eleanor dimdik yüzüne bakarak yanıtladı.


  “Çünkü sana anlatmamaktan nefret ediyorum... ve o evdeyken senin öğrenmen gerektiğine inandığım bir şey duydum.” Bosch gözlerini yumdu.


  “Üzgünüm, Harry. Çok üzgünüm.”


  Başını salladı. O da üzgündü. Elleriyle yüzünü ovuşturdu. Bunları duymak istemiyordu ama dinlemek zorunda olduğunu da biliyordu. Beyni arı gibi çalışıyor, ihanet ve acıma duyguları arasında dönüp duruyordu. Bir an Eleanor’u düşünüyor, ardından aklı hemen soruşturmaya kayıyordu. Biliyordu. Biri Joey Marks’a Eleanor’la ilişkisinden söz etmişti. Felton’u, Iverson’u, Baxter’i, kent polisi karakolunda gördüğü tüm polisleri aklından geçirdi.


  Biri Marks’a bilgi sızdırınca Eleanor’u yem olarak kullanmışlardı. Ama niçin? Niçin bu oyun oynanmıştı? Gözlerini açıp boş bakışlarını genç kadının yüzüne dikti.


  “Senin duyduğun ve benim bilmem gereken nedir?”


  “İlk geceydi. Televizyonun durduğu, yani gelip beni bulduğun odada tutuyorlardı beni. Ben orda oturuyordum, Samoan kardeşler girip çıkıyordu. Ama arasıra evin başka odalarına başkalarının geldiğini de duyuyordum. Konuştuklarını duydum.”


  “Gussie’yle Quillen mi?”


  “Hayır, Quillen gitti. Onun sesini tanırım, konuşan o değildi. Ve Gussie olduğunu da sanmıyorum. Galiba Joey Marks’la belki de avukat Torrino konuşuyordu. Bir ara konuşanın karşısındakine Joe dediğini işittim. Bunun için içlerinden birinin Joey Marks olduğunu düşünüyorum.”


  "Evet, devam et. Ne konuştular?”


  “Hepsini duyamadım. Karşısındakine Joe diye hitap eden, polis soruşturmasından elde ettiği bilgileri anlattı. Sanırım kent polisi açısından bilgisi vardı. Joe denen kişi silahın Luke Goshen’in evinde ortaya çıktığını duyunca çok sinirlendi. Sözlerini çok iyi hatırlıyorum. Bağırıyordu. ‘Bu herifi biz temizlemediğimize göre, tabancanın orda ne işi var?’ Sonra polislerin özellikle bırakmış olabilecekleri hakkında bir şeyler söyledi. 'Git bizim adama söyle, eğer bize bir oyun oynuyorsa vazgeçsin, her şeyi unutup gitsin.’ Bundan sonrasını pek duyamadım. Seslerini alçalttılar ve ilk konuşan ötekini sakinleştirmeye çabaladı.”


  Bosch duyduklarını çözümlemeye çalışarak birkaç dakika yüzüne baktı.


  “Sence bir gösteri olabilir mi?" diye sordu. “Yani sonunda işittiklerini bana anlatacağını tahmin ederek, özellikle senin duyman için böyle bir gösteri yapmış olabilirler mi?”


  “Önce ben de böyle düşündüm ve bu nedenle sana anlatmadım. Ama artık emin değilim. Quillen beni o eve götürürken, bir sürü soru sordum ama yanıtlamadı. Yalnızca bir tek şey söyledi. Birini sınavdan geçirmek için beni bir ya da iki gün orda tutacaklarını söyledi. Açıklama yapmadı. Yalnızca sınamak dedi.”


  “Sınamak mı?"


  Bosch’un aklı karıştı.


  “Dinle beni, Harry. Beni ordan çıkardığından beri bunu düşünmenin dışında bir şey yapmadım. Önce duyduklarımla başlayalım. Joey’yle avukatının konuştuğunu ve gösteri yapmadıklarını, söylediklerinin gerçek olduğunu varsayalım. Tony Aliso’yu onlar öldürmedi, tamam mı?”


  “Tamam.”


  "İşe onların açısından bak. Bu cinayetle ilgileri yok ama yakın çevrelerindeki bir adamları bu suçla enseleniyor. Kent polisindeki bilgi kaynağından da işin boyutlarını öğreniyorlar. Yani polislerin elinde parmakizi var ve cinayet silahı Goshen’in banyosunda bulunuyor. Joey Marks herhalde silahı oraya polislerin sakladığını ya da Goshen’in kendi adına iş çevirdiğini düşünüyor. Her iki koşulda da üzerinde duracağı konu ne olabilir?”


  “Zararı denetlemek."


  “Doğru. Goshen’e neler olduğunu öğrenmek ve ne kadar zarar verildiğini anlamak istiyor. Ama Goshen kendine başka bir avukat tuttuğu için Torrino artık ona ulaşamıyor. Joey ne yapıyor? Goshen’in bu avukatı itiraf etmek için tutup tutmadığını anlamaya çalışıyor.”


  “Anlaşma yapmak istiyor."


  “Doğru. Diyelim ki, kent polisindeki bilgi kaynağından, olayı soruşturan dedektifin kendilerinin tanıdığı, avuçlarının içinde tuttuğu biriyle ilişkisi olduğunu öğreniyorlar."


  “Böylece seni güvenli eve götürüp bekliyorlar. Eğer güvenli evin adresini öğrenip gelirsem ya da kent polisini arayıp bu bilgiyi verirsem, lafın Goshen’den çıktığını anlamış olacaklar. Goshen’in öttüğünü düşünecekler. Quillen’in sözünü ettiği sınav buydu. Eğer ben ortaya çıkmazsam, kendilerinin güvenlikte olduğunu anlayacaklardı. Goshen’in konuşmadığını öğreneceklerdi. Ben ortaya çıkarsam, Goshen’i kent polisinin elinden derhal alıp işini bitireceklerdi.”


  “Daha fazla konuşmasına fırsat vermeden. Ben de aynı sonuca ulaştım.”


  “Yani Aliso’yu Marks ya da adamları öldürmedi. Goshen’in ajan olduğunu da bilmiyorlardı.”


  Eleanor başını salladı. Soruşturmanın karanlığında büyük bir adım atmanın verdiği enerji dalgasını hissetti Bosch.


  “Yani bagaj müziği değildi,” dedi Bosch.


  “Bu ne demek?”


  “Las Vegas’da olup bitenler, Joey Marks ve adamları yalnızca bir şaşırtmacaydı. Yanlış yoldan yürüdük. Tony’e çok yakın olan birinin her şeyi planlamış olması gerekir. Ne dolaplar çevirdiğini, nasıl para akladığını bilen ve ölümünü mafyaya yıkmayı başaracak kadar yakın birisi. Suçu kolayca Goshen’in üzerine atabilecek birisi.”


  Eleanor yine başını salladı.


  “Bu nedenle her şeyi sana anlatmak zorundayım. Hatta bunun anlamı bizim...”


  Cümlesini tamamlamadı ve Bosch da tamamlamaya çalışmadı.


  Cebinden bir sigara çıkardı ama yakmadı. Uzanıp Eleanor’un tabağını ve kendi tabağını alıp yerinden kalktı.


  “Bir tatlı da hazırlamadım.”


  “Ben doydum.”


  Tabakları mutfağa götürüp çalkaladı ve bulaşık makinesine yerleştirdi. Yeni makineyi daha önce hiç kullanmadığından çalıştırabilmek için epey uğraştı ama sonunda becerdi. Sonra tavayla tencereyi evyenin içinde temizlemeye başladı. Böylesine basit bir iş yapmak onu rahatlatıyordu. Eleanor elinde şarap kadehiyle mutfağa geldi ve birkaç dakika onu izleyip konuştu.


  “Çok üzgünüm, Harry."


  “Önemli değil. Çok kötü bir durumdaydın ve ne yapman gerektiğini bilmiyordun, Eleanor. Hiç kimse bunun için suçlanamaz. Ben de herhalde aynen senin gibi davranırdım.”


  Birkaç dakika sustuktan sonra genç kadın sordu.


  “Gitmemi istiyor musun?”


  Bosch musluğu kapatıp eviyenin içine baktı. Yepyeni paslanmaz çelik eviyenin içinde yüzünü görebiliyordu.


  “Hayır, hiç sanmıyorum.”


  


  Cuma sabahı saat yedide Bosch elinde Fairfax Farmers Market’ten aldığı çöreklerle karakola geldi. Çörek kutusunu kahve makinesinin yanına bıraktıktan sonra içinden bir tane alıp cinayet masasındaki kendi yerine götürdü ve nöbetçi odasındaki makineden kahve fincanına kahve doldurdu. Dedektiflerin odasındakine oranla bu kahve daha iyiydi.


  Kahvesini ve çöreğini alıp ön büronun ardındaki masaya yerleşti. Masabaşı görevinin kapsamında şikâyete gelenleri dinlemenin yanısıra gece boyunca hazırlanan raporları sıraya koymak ve dağıtmak da vardı. Telefonlarla ilgilenmeyecekti. Karakolun yakınında oturan yaşlı bir adam bu işi gönüllü olarak yapıyordu.


  Öteki dedektifler gelmeye başlamadan önce çalışma odasında on beş dakika kadar yalnız oturdu. Altı kez niçin ön masada oturduğu soruldu; her seferinde konunun çok karmaşık olduğunu ve nasıl olsa nedeninin ortaya çıkacağını söylemekle yetindi. Bir polis karakolunda hiçbir şey uzun süre sır olarak kalamazdı.


  Sekiz buçukta gece nöbetçisi teğmen raporları getirdi ve Bosch’u görünce gülümsedi. Klein’la yıllardır uzaktan uzağa tanışıyorlardı.


  “Bu sefer kimi hakladın, Bosch?” diye dalga geçti Klein.


  Bosch’un oturduğu masaya gelen bir dedektifin ancak iki nedeni olabilirdi. Ya rotasyon gereği buraya gönderilmiştir ya da dahili soruşturma süresince masabaşı görevine verilmiştir. Genellikle ikinci nedenle dedektifler bu masaya gelirdi. Ama Klein’ın şakacı sesi henüz Bosch’un soruşturma altında olduğunun öğrenilmediğini gösteriyordu. Beş santim kalınlığındaki rapor demetini aldı ve selam çakar gibi yaptı Bosch.


  Klein’ın verdiği belgeler son yirmi dört saat içinde Hollywood Şubesi devriyelerinin hazırladığı suç raporlarından oluşuyordu. Sabahın erken saatlerinde yaşanan olayların raporları ise daha geç gelecekti. Şimdi eline ulaşanlar günlük çalışmanın temeli sayılırdı.


  Çevresindeki konuşma seslerine aldırış etmeden başını eğip raporları işlenen suçlara göre ayırması yarım saatini aldı. Bundan sonra deneyimli gözleriyle raporları inceleyecek ve hırsızlıkların, soygunların ya da saldırıların aralarındaki benzerlikleri bulmaya çalışacaktı. Sonra sıra her suç tipini bu konuyla ilgilenen dedektif bölümüne teslim etmeye gelecekti.


  Başını kaldırınca Teğmen Billets’in odasında olduğunu gördü. İçeri girdiğini görmemişti. Görevinin bir parçası da ona aldığı raporlar hakkında bilgi vermek ve dedektiflerin amiri olarak önemli ya da olağandışı suçlar konusunda aydınlatmaktı.


  Tekrar işine dönüp kâğıt yığınının büyük bir kısmını oluşturan araba hırsızlıklarıyla ilgili raporları gözden geçirdi. Son yirmi dört saat içinde Hollywood’da otuz üç araba hırsızlığı ihbar edilmişti. Bosch bu sayının ortalamanın altında kaldığını biliyordu. Rapor özetlerini okuyup aralarında benzerlikleri araştırdıktan sonra önemli bir olaya rastlamadığına karar verip oto hırsızlığı bölümündeki dedektife teslim etti. Ön büroya doğru giderken Edgar’la Rider’ın kendi masalarından bazı eşyaları bir kutuya yerleştirdiklerini gördü. Yaklaşırken kutuya koyduklarının Aliso soruşturmasıyla ilgili cinayet defteri, yardımcı dosyalar ve kanıt torbaları olduğunu fark etti. Hepsi federallere gönderilecekti.


  “Günaydın," derken söze nerden başlayacağını bilemedi.


  “Harry," dedi Edgar.


  “Nasılsın, Harry?" diye sordu Rider içten bir endişeyle.


  “Çalışıyorum işte... Şey dinleyin... sizleri de bu duruma düşürdüğüm için çok üzgünüm, çocuklar, ama başka türlü davranamayacağımı bilmenizi...”


  “Boşver, Harry,” dedi Edgar. “Bize açıklamak zorunda değilsin. Her şeyin saçmalık olduğunu biliyoruz. Meslek yaşamımda tanıdığım en doğrucu polis sensin. Gerisini boşver.”


  Edgar’ın sözlerinden duygulanarak başını salladı Bosch. Rider’la ilk kez birlikte çalıştıkları için böyle bir yakınlık beklemiyordu.


  “Harry, seninle ilk kez çalışıyoruz ama Jerry’nin sözlerine katılıyorum. Bekle bak, her şeyin bir balon gibi patlayacağını ve tekrar birlikte çalışacağımızı göreceksin.”


  “Teşekkürler."


  Bosch yeni masasına dönecekken vazgeçti ve elini kutuya sokup, Aliso soruşturmasıyla ilgili olarak Edgar’ın hazırladığı beş santim kalınlığındaki cinayet defterini çıkardı.


  “Federaller mi gelip alacak, yoksa sen mi göndereceksin?”


  “Sanırım saat onda biri gelip alacak,” dedi Edgar.


  Bosch duvardaki saate baktı. Henüz dokuzdu.


  “Bunun kopyasını alabilir miyim? Federal Büro’daki kara çokura attıkları takdirde elimizde bir şeyler bulunsun isterim."


  “Nasıl istersen,” dedi Edgar.


  “Salazar protokolü gönderdi mi?” diye sordu Bosch.


  “Otopsi raporunu mu?” diye sordu Rider. “Henüz değil. Herhalde kuryededir.”


  Raporun henüz yoldaysa, federaller tarafından el konduğunu söylemedi Bosch. Cinayet defterini fotokopi makinesine götürdü, üç delikli kâğıtları yerleştirdi ve her sayfayı önlü, arkalı kopya etti. Kentteki fotokopi makinesi satan mağaza bunu karakola bağışlamıştı ve düzenli olarak bakım yapıyordu. Belki de burada modern sayılabilecek tek aygıttı ve genellikle düzgün çalıştığına güvenilebilirdi. Bosch işini on dakikada bitirdi ve orijinal belgeleri dosyasına yerleştirip Edgar’ın masasındaki kutuya bıraktı. Boş bir dosya alıp kendi çıkardığı kopyaları sırayla taktı ve dosya dolabında isminin yazdığı çekmeceye koydu. Sonra da ortaklarına gerekirse nerede bulacaklarını bildirdi.


  “Harry," dedi Rider alçak sesle. “Bu konuyla kendi adına ilgilenmeyi düşünüyorsun, değil mi?”


  Bosch nasıl yanıtlayacağını bilmeden bir süre ona baktı. Billets’le arasındaki ilişkiyi bildiğinden dikkatli davranmak zorundaydı.


  “Eğer bunu yapacaksan,” dedi Rider, kararsızlığını hissederek. “Seninle birlikte çalışmak isterim. Federallerin bu işe yeterli ilgiyi göstermeyeceklerini biliyorsun. Rafa kaldıracaklardır.”


  “Beni de bu işe kat,” diye ekledi Edgar.


  Bosch ikisinin de yüzüne dikkatle bakarak başını salladı. “Saat yarımda Musso’nun Yeri’nde buluşmaya ne dersiniz? Yemeği ben ısmarlarım.”


  “Geliriz,” dedi Edgar.


  Yerine dönerken Billets’in telefonu kapatmış, önündeki kâğıtları okuduğunu gördü. Açık kapının pervazını tıklatıp odasına girdi.


  “Günaydın, Harry.” Ön büroda çalışmak zorunda kaldığı için kadının sesinde ve davranışlarında utandığını belirten bir ton vardı. “Hemen öğrenmem gereken bir şey var mı?"


  “Sanmıyorum. Fazla yaramazlık yok. Caddedeki otelleri dolaşan bir fare var. En azından bir kişinin işine benziyor. Dün gece Chateau ve Hyatt otellerine girmiş. Müşteriler uyanmamış gibi. Her iki soygun da aynı biçimde yapılmış.”


  “Kurbanlar tanımamız ve ilgilenmemiz gereken kişiler mi?”


  “Sanmıyorum ama People dergisini okuduğumu da söyleyemem. Ünlü biri gelip beni ısırsa bile belki tanıyamam.”


  Billets gülümsedi.


  “Kayıpları ne kadar?”


  “Bilmiyorum. Henüz o desteyi bitirmedim. Bunun için gelmemiştim. Dün bana arka çıktığın için tekrar teşekkür etmek istedim."


  “Benim yaptığım sana arka çıkmak sayılmazdı.”


  “Aslında öyleydi. Bu gibi durumlarda ne söylersen söyle, kendi boynunu da ipe uzatırsın. Bu davranışını kutluyorum.”


  “Dediğim gibi, böyle davrandım, çünkü inanmıyorum. Federaller ve Dahili Soruşturma işlerini ne kadar çabuk bitirirse, inanmaları gerektiğini o kadar çabuk öğrenecekler. Randevun saat kaçta?”


  “İkide.”


  “Seni kim savunacak?”


  “Gasp-Cinayet Masası’ndan tanıdığım Dennis Zane adında biri. İyi bir adamdır ve benim adıma neler yapması gerektiğini bilir. Onu tanıyor musun?”


  “Hayır, ama dinle, elimden gelen bir şey olursa, hemen bana haber ver.”


  “Teşekkürler, teğmen."


  “Grace.”


  “Tamam, Grace.”


  Bosch masasına giderken Chastain’le randevusunu düşündü. Prosedüre göre Bosch’u sendikanın saptadığı bir meslektaşı savunacaktı. Tıpkı bir avukat gibi davranıp Bosch’un neler söylemesi gerektiğini anlatacaktı. Dahili soruşturmanın ilk resmi adımı böyle gerçekleşecekti.


  Başını kaldırınca büronun önünde genç bir kızla bir kadının durduğunu gördü. Kızın gözleri kıpkırmızıydı ve alt dudağında ısırılmaktan oluştuğu açıkça görülebilen misket büyüklüğünde bir şişlik vardı. Üstübaşı perişandı ve Bosch’un arkasındaki duvara sanki bir pencereden dışarsı görülüyormuş gibi gözlerini dikmişti. Ama orada pencere yoktu.


  Yerinden kıpırdamadan onlara nasıl yardımcı olacağını sorabilirdi ama niçin geldiklerini anlamak için dedektif olmaya bile gerek yoktu. Daha rahat konuşabilmelerini sağlamak için masadan kalkıp büroya yaklaştı. Bosch’u en fazla üzenler tecavüz kurbanlarıydı. Bu konuyla ilgilenen masada bir ay bile çalışmaya da yanamayacağını biliyordu. Karşılaştığı kurbanların tümünde bu bakışı görmüştü. Yaşamlarında her şeyin değiştiğini ve sonsuza dek farklı olacağını anladıklarını gösteriyordu. Eskiye dönmeleri olanaksızdı.


  Anne kızla kısaca görüşüp genç kızın tıbbi yardıma gereksinimi olup olmadığını sordu. Anne gerekmediğini söyleyince, kapıyı açıp büronun arka tarafındaki koridorda yer alan üç görüşme odasından birine götürdü. Cinsel suçlar masasına yaklaşıp kendisinin bir ay bile dayanamayacağı işlerle yıllardır uğraşan Mary Cantu adlı dedektifle konuştu.


  “Üç numaralı odada şikâyete gelen biri var, Mary. Kız on beş yaşında. Dün gece olmuş. Evinin yakınındaki satıcı hakkında fazla meraklanmış. Adam onu yakalamış ve ilk müşterisine uyuşturucuyla birlikte satmış. Annesiyle beraber gelmiş.”


  "Teşekkürler, Bosch. Tam da cuma günü böyle bir iş karşıma çıksın diyordum. Tıbbi yardım istiyor mu?”


  “Hayır dedi ama bence doğru yanıt evet olmalı."


  “Pekâlâ bakarım, teşekkürler.”


  Bosch yeniden masasına döndü ve anneyle kızı aklından çıkarıp raporları incelemeyi sürdürdü. Kırk beş dakika sonra hepsini ilgili dedektif gruplarına dağıtmıştı.


  Odasının camından bakınca önünde belge yığını duran Billets’in telefonda konuştuğunu gördü. Kalkıp dosya dolabına gitti ve cinayet defterinin kopyasını aldı. Yapılacak işlerinin arasında belgeleri gözden geçirebileceğini düşünmüştü. Olay geçen hafta öylesine hızlı gelişmişti ki, belgeleri inceleme fırsatını bulamamıştı. Ayrıntıların soruşturma için çok önemli olduğunu deneyimlerine dayanarak biliyordu. Yazılanlara bir göz atarak sayfaları çevirirken, tanıdık bir ses kulağına çalındı.


  “Elindeki dosya, benim tahmin ettiğim şey mi?"


  Başını kaldırınca FBI ajanı O’Grady’la göz göze geldi. Elinde dosyayla yakalandığı için utanarak yüzü kızardı ve adamdan gitgide daha fazla hoşlanmadığını düşündü.


  “Evet, O’Grady, tahmin ettiğin şey. Almak için yarım saat önce burda olacaktın.”


  “Evet, ama ben saatle çalışmıyorum. Yapacak işlerim vardı.”


  “Ne gibi? Dostun Roy’a yeni bir atkuyruğu edinmek gibi mi?”


  “Dosyayı ver yeter, Bosch. Ve tabii geri kalanları da."


  Bosch yerinden kalkmamıştı ve kalkmaya da niyetli görünmüyordu.


  “Niçin istiyorsun, O’Grady? Sonunda rafa kaldıracağınızı hepimiz biliyoruz. Tony Aliso’yu kimin öldürdüğü sizi ilgilendirmiyor, hatta öğrenmek bile istemiyorsunuz.”


  “Saçmalık bu. Dosyayı ver bana.”


  O'Grady kapıyı açan düğmeye basmak için tezgâhın üzerinden eğildi.


  "Dur bir dakika, dostum,” diyerek ayağa fırladı Bosch. “Orda bekle. Gidip getiririm.”


  Elinde dosyayla cinayet masasına döndü ve sırtını dönüp O’Grady’nin görmesini engelleyerek kopya dosyayı masaya bırakıp Edgar’la Rider’ın yerleştirdiği kutuyu aldı. Getirip tezgâhın üzerine bıraktı.


  “İmzalamak zorundasın. Kanıtları kime teslim ettiğimiz konusunda çok dikkatli davranırız.”


  “Evet, biliyorum. O.J. Simpson davasından bu yana bütün dünya bunu öğrendi, değil mi?”


  Bosch ajanın kravatından tutarak tezgâha doğru çekti. O'Grady geri çekilmek için ellerini dayayıp güç alacağı bir yer bulamadı. Bosch kulağına fısıldamak için üzerine doğru eğildi.


  “Özür dilerim.”


  “Bosch, sen..."


  “Harry!”


  Bosch başını kaldırdı. Billets odasının kapısında duruyordu. Elini kravatından çekince O’Grady doğruldu. Yüzü utanç ve öfkeyle kızarmıştı. Kravatını gevşetirken, “Sen tescilli ruh hastasısın, biliyor musun? Boktan bir herifsin!” diye haykırdı.


  “Ajanların böyle sözcükler kullandıklarını bilmezdim,” dedi Bosch.


  “Harry, yerine otur,” diye emretti Billets. “Ben ilgilenirim.”


  Bu arada tezgâha yaklaşmıştı.


  “Makbuzu imzalayacak.”


  “Umrumda değil! Ben hallederim!”


  Bosch masasına dönüp oturdu. Billets kutunun içinden Edgar’ın hazırladığı envanter listesini ararken, Bosch boş gözlerle O’Grady’ye bakmayı sürdürdü. Billets imzalaması gereken yeri gösterdi ve çekip gitmesini söyledi.


  “Ona dikkat edin,” dedi O’Grady kutuyu alırken.


  “Sen kendine dikkat et, Ajan O’Grady. Buradaki anlaşmazlıkla ilgili bir tek şey kulağıma gelirse, başlattığın için senden şikâyetçi olurum.”


  “Ama başlatan...”


  “Bana ne? Anladın mı? Aldırış etmiyorum. Git artık.”


  “Gidiyorum ama bu çocuğa sahip çıkın. Bu dosyadan uzak tutun.”


  O’Grady kutunun içindekileri işaret etti. Billets yanıtlamadı. Kutuyu alıp tam uzaklaşırken dönüp bir kez daha Bosch’a baktı.


  “Bu arada, Bosch, Roy’dan sana bir mesaj var.”


  “Ajan O’Grady, lütfen gider misin!” dedi Billets öfkeyle.


  “Mesaj neymiş?" diye sordu Bosch.


  “Şimdi yanık etin kim olduğunu soruyor.”


  O’Grady cümlesini bitirip kapıya doğru uzaklaştı. Billets ardından baktı ve öfkeli gözlerle Bosch’a döndü.


  “Kendine nasıl yardım etmen gerektiğini bilmiyorsun, değil mi? Niçin biraz büyüyüp şu sidik yarışlarından vazgeçmiyorsun?”


  Yanıtını beklemeden odasına döndü. Bosch’un verecek yanıtı yoktu zaten. Billets odaya girip kapıyı kapattı ve iç tarafa bakan pencerenin jaluzisini çekti. Bosch ellerini ensesinde kenetleyip arkasına yaslandı ve gözlerini tavana dikerek soluğunu verdi.


  


  O’Grady’nin gidişinden az sonra silahlı soygun şikâyetiyle gelen biriyle ilgilendi. O sırada soygun masasının tüm görevlileri bir araba hırsızlığını izleyip kovalamaca oynadığından, nöbetçi olarak şikâyetçinin ifadesini alıp raporu hazırlamak Bosch’a kaldı. Meksikalı delikanlının işi, Hollywood Bulvarı’yla Sierra Bonita’nın köşesinde durup ünlü artistlerin tepelerdeki evlerini gösteren haritaları satmaktı. Bu sabah saat onda tahta ilanını asıp arabaları durdurmaya çalışırken, içinde bir adamla bir kadının olduğu eski bir Amerikan arabası yavaşlamış ve haritaların kaç para olduğunu, şimdiye dek kaç tane sattığını sormuştu. Sonra kadın tabancasını çıkarıp o günkü kazancı olan otuz sekiz doları alıp gitmişti. Şikâyete gelirken annesi de yanındaydı. Bu sabah yalnızca bir tane harita satabilmişti ve kaptırdığı para müşterilere para üstü vermek için yanında taşıdığı kendisine ait bozuk paraydı. Bütün bir gün köşede durup kollarını yeldeğirmeni gibi sallayarak kazandığı paranın tümü gitmişti.


  Aldıkları para önemli bir tutar olmadığı ve acemice gerçekleştirildiği için Bosch bu kişilerin bir sonraki eroini alabilmek için böyle bir işe kalkıştıklarını tahmin etti. Arabanın plakasını gizlemeye bile gerek duymamışlardı ve genç çocuk arkalarından bakıp plakayı ezberlemişti.


  Görüşme sona erince şüphelinin tanımını içeren bir aranıyor bülteni hazırladı. Bu arada aynı arabanın geçen haftaki iki soygunda da kullanılmış olduğu ortaya çıktı. Bu bilginin tüm kazancını yitiren çocuğa yararı yoktu. Hırsızlar ona ulaşmadan önce yakalanmalıydılar. Ama burası büyük bir kentti ve dünya kusursuz değildi. Böylesi düşkırıklıkları artık Bosch’u uzun süre rahatsız etmiyordu.


  Bu süre içinde öğle saati yaklaştığından oda boşalmış gibiydi. Yalnızca Mary Cantu çalışıyor ve herhalde bu sabah şikâyete gelen anne kızın dosyasıyla uğraşıyordu.


  Edgar’la Rider, Musso’nun Yeri’ne yalnız gitmenin daha iyi olacağını düşünüp daha önce çıkmışlardı. Bosch masadan kalkarken teğmenin odasının perdesinin kapalı olduğunu fark etti. Cinayet masasından cinayet defterinin kopyasını alıp çantasına yerleştirdi ve Billets’in kapısını tıklattı. Yanıt vermesine fırsat tanımadan kapıyı araladı.


  “İki lokma yemek yiyip şu Dahili Soruşturma işine gideceğim. Ön büroda kimse yok.”


  “Pekâlâ. Yemekten sonra Edgar ya da Rider’ı oraya yollarım. Nasıl olsa yeni bir dosya bekliyorlar."


  "Tamam, sonra görüşürüz.”


  “Şey, Harry?”


  “Efendim?”


  “Biraz önce olanlar için üzgünüm. Sözlerimde haklıydım ama seni buraya çağırıp konuşmalıydım. Herkesin önünde konuşmam doğru değildi. Özür dilerim.”


  “Kaygılanma. İyi hafta sonları.”


  “Sana da.”


  “Denerim, teğmen.”


  "Grace.”


  “Pekâlâ, Grace.”


  Bosch, Hollywood Bulvarı üzerindeki lokantaya saat tam yarımda ulaştı ve arka tarafa park etti. 1924’den beri aynı adreste bulunan lokanta Hollywood’un köşetaşlarından biriydi. Şöhretinin doruğunda olduğu dönemlerde kentin seçkinlerinin uğrak yeriydi. Fitzgerald ve Faulkner sık sık gelip uzun konuşmalar yaparlardı. Bir gün Charlie Chaplin’le Douglas Fairbanks yenilenin yemek faturasını ödeyeceğine bahse girip atlarıyla Hollywood Bulvarı'nda yarışmışlardı. Artık lokanta geçmiş günlerin güzel anılarıyla ayakta duruyordu. Kırmızı deri kaplı loca biçimi masaları öğle servisinde her gün doluyor ve garsonların bir kısmı Chaplin’in geldiği günlerden kalma gibi görünüyordu. Lokantaların Hollywood Bulvarı’ndaki fahişelerden daha kısa ömürlü olduğu bu kentte, Bosch buraya gelmeye başladığından bu yana menü hiç değişmemişti.


  Edgar’la Rider herkesin gözdesi olan yuvarlak masalardan birinde oturuyordu. Bosch’u yanlarına götüremeyecek kadar yorgun ve yaşlı şef garson uzaktan işaret etmekle yetindi. Kentin en iyi martini yapılan yerinde olduklarına hayıflanarak onlara uymak için buzlu çay ısmarladı Bosch. Bölgeye yeni gelen Rider öğle yemeğinde ne ısmarlaması gerektiğini bilecek kadar buraya sık gelmediğinden menüyü incelemekle meşgüldü.


  “Şimdi ne yapıyoruz?” diye sordu Edgar.


  "Baştan başlayacağız,” dedi Bosch. “Vegas’da olup bitenler bizi yanlış yola şevketmiş.”


  Rider menünün üzerinden ona baktı.


  “Kiz, bırak şunu," dedi Bosch. “Eğer tavuklu güveç yemezsen, hata edersin."


  Bir an duraksayan Rider menüyü bıraktı.


  “Yanlış yöne sevketmek ne demek?”


  “Yani Tony’yi öldüren kişi, bu yönde ilerlememizi, Vegas’da iz sürmemizi istedi. Bundan emin olmak için de tabancayı bulduğumuz yere gizledi. Ne var ki, evine silahı gizlediği kişinin bir federal ajan olduğunu ve bir sürü federal tanığı bulunduğunu bilmiyordu. Böylece işler karıştı. Kuşkulandığımız kişinin ajan olduğunu öğrenince, Joey Marks’la adamlarının da bunu öğrendiğini ve onu lekelemek için bu tuzağı kurduklarını düşündüm.”


  “Bence hâlâ geçerli bir fikir,” dedi Edgar.


  “Dün geceye kadar öyleydi,” dedi Bosch, tarihi eser kılıklı bir garson masaya yaklaşırken.


  “Üç tavuklu güveç,” dedi Bosch.


  “İçecek bir şey ister misiniz?"


  Nezaketin canı cehenneme diye karar verdi Bosch.


  "Evet, bana bir martini, üç zeytinli. Onlara biraz daha buzlu çay. Hepsi bu kadar."


  Kırmızı ceketli garson yemekleri not almadan uzaklaştı.


  "Dün gece bir kaynaktan, Joey Marks’ın Luke Goshen adıyla tanıdığı adamın bir ajan olduğunu bilmediğini öğrendim. Ajan olduğunu bilmediği gibi muhbir olduğundan bile kuşkulanmamıştı. Biz Goshen’i götürünce, konuşup konuşmayacağını anlamak için Marks derhal bir plan yaptı. Eğer konuşmaya niyetlenirse onu daha kent polisinin elindeyken ortadan kaldırmaya kararlıydı.”


  Söylediklerini iyice sindirmeleri için bir an bekledi.


  “Yani bu bilgiyi aldıktan sonra ikinci varsayımın geçerli olmayacağını anladım."


  “Peki, kaynak kim?” diye sordu Edgar.


  “Bunu size söyleyemem. Ama sağlam. Gerçeği anlatıyor."


  Gözlerini kaçırmalarını izledi. Kendisine güveniyorlardı ama muhbirlerin bu oyundaki en iyi yalancılar olduklarını da biliyorlardı. Bir muhbirin sözüne güvenerek işe başlamak pek kolay olmazdı.


  “Pekâlâ. Kaynak Eleanor Wish’di. Jerry, sen Kiz’e ondan söz ettin mi?”


  Edgar bir an duraklayıp başını öne doğru salladı.


  “Öyleyse kim olduğunu biliyorsun. Onu bulduğumuz evde tuttukları sırada konuştuklarını duymuş. Biz eve gitmeden önce Joey’yle avukat Torrino ordaymış. Aralarında geçen konuşmaya bakarsan, Goshen’in gerçek kimliğini bilmiyorlarmış. Yani Eleanor’un kaçırılması yaptıkları sınavın bir parçasıymış. Güvenli evin adresini yalnızca Goshen’den öğrenebileceğimi tahmin ediyorlardı. Ve ötüp ötmeyeceğini anlamak için böyle bir denemeye kalktılar.”


  Bir süre sessizce oturup bunları düşündüler.


  “Tamam,” dedi Edgar sonunda. “Ne demek istediğini anlıyorum. Ama eğer Vegas'ın işe karıştırılması yalnızca bir aldatmaca ise, silah bu ajanın evine nasıl gitti?"


  “İşte bunu bulmak zorundayız. Tony’nin mafya üyesi dostlarının dışında kaldığı halde para aklandığını ve hangi nedenle sık sık Vegas’a gittiğini bilen biri var mı diye düşünüyorum. Belki biri her şeyi baştan sona biliyordu ya da belki onu Vegas’a kadar izleyip nasıl çalıştığını, Goshen’den parayı nasıl aldığını öğrendi. Tony’nin tam olarak ne yaptığını, suçun Goshen’in üzerine kolayca yıkılabileceğini ve cuma gecesi onun çantasında yüklü bir parayla buraya geri döneceğini bilen biri olamaz mı?”


  “Bir ajanın evine girip tabancayı saklayabildikten sonra bunların hepsini yapabilirler," diye yanıtladı Edgar.


  “Doğru. Ayrıca eve girmek de sorun değil. Her yerden uzak, ıssız bir noktada. Zamanının çoğunu kulüpte geçiriyordu zaten. Herkes içeri girip tabancayı saklar ve dışarı çıkabilir. Önemli olan bunu kimin yaptığı?"


  “Yani sen Tony’nin karısından ya da sevgilisinden söz ediyorsun,” dedi Edgar. “Her ikisi de bu bilgilere kolayca ulaşabilir.”


  Bosch başını salladı.


  “Öyleyse hangisinin üzerinde duracağız. Üç kişi olduğumuzdan ve boş zamanlarımızda bu soruşturmayı yapacağımızdan ikisini birden izlemeyiz."


  “Buna gerek yok," dedi Bosch. “Bence kim olduğu açık."


  “Hangisi?” diye sordu Edgar. “Sevgilisi mi?”


  Rider’ın yüzüne bakan Bosch yanıtı onun vermesini bekledi. Genç kadın bir an gözlerini kısıp düşündü.


  “Bence sevgilisi olamaz, çünkü... çünkü pazar sabahı Tony’ye telefon etti. Mesaj bıraktı. Öldüğünü bildiği bir adamı niçin arasın?”


  Bosch başıyla onayladı. Rider iyi iş çıkarıyordu.


  “Planın bir parçası olabilir,” dedi Edgar. “Bizi yanıltmak için."


  “Olabilir ama sanmıyorum," dedi Bosch. “Ayrıca kızın cuma gecesi çalıştığını biliyoruz. Yani buraya kadar gelip Tony’yi öldürmesi çok zor."


  “Öyleyse karısı Veronica,” dedi Edgar.


  “Doğru,” dedi Bosch. “Bence, her şeyi bildiği halde, kocasının işlerinden habersiz olduğunu söyleyerek bizi kandırdı. Sanırım her şeyi o planladı. Gelir Vergi Dairesi’ne ve Organize Suç Bölümü’ne mektupları yazan da oydu. Tony’ye karşı harekete geçilmesini ve öldüğü zaman da mafyanın eliyle öldürüldüğünün düşünülmesini istiyordu. Silahı Goshen’in evine saklamak ise işin süslemesiydi. Eğer bulursak iyi olacaktı. Bulamazsak, dosyayı rafa kaldırana dek Vegas’da iz sürecektik.”


  “Yani her şeyi tek başına yaptığını mı söylemek istiyorsun?" diye sordu Edgar.


  “Hayır. Ama bence planı yapan oydu. Yine de bir suçortağının yardımına gereksinimi vardı. Adamı öldürenler iki kişiydi ve silahı Vegas'a o götürmedi. Cinayetten sonra o evinde beklerken ortağı silahı götürüp Goshen’in evine sakladı.”


  “Ama bir dakika,” dedi Rider. “Unuttuğumuz bir nokta var. Veronica Aliso’nun yaşamı harikaydı. Tony para aklayarak iyi kazanıyordu. Tepenin üzerindeki ev, arabalar... altın yumurtlayan tavuğu niçin kesmek istesin? O çantada kaç para vardı?”


  “Federallere göre dört yüz seksen bin dolar vardı,” dedi Bosch.


  Edgar hafif bir ıslık çalarken Rider başını salladı.


  “Yine de anladım diyemem. Evet, çok büyük bir para ama Tony yılda en az bu kadar kazanıyordu. Muhasebeci gözüyle bakınca onu öldürmek kısa vadede kazanç, uzun vadede kayıp demekti. Bence anlamı yok.”


  “Belki de bizim henüz bilmediğimiz bir şey daha var,” dedi Bosch. “Belki Tony karısını terk edecekti. Belki Vegas’da konuştuğum yaşlı hanım, Tony’nin Layla’yla birlikte uzaklara gideceğini söylerken gerçeklerden söz ediyordu. Ya da belki bilmediğimiz bir yerlerde başka paralar var. Şimdilik Veronica’dan başka birinin bu işi yapabileceğini düşünemiyorum."


  “Ama evin nöbetçi kulübesi hakkında ne diyorsun?” diye sordu Rider. “Giriş çıkış çizelgesi kadının cuma gecesi evden çıkmadığını gösteriyor. Ayrıca ziyaretçisi filan da gelmemiş.”


  “Bunun üzerinde durmamız gerekir,” dedi Bosch. “Kimsenin haberi olmadan girip çıkmanın bir yolu olmalı.”


  "Başka ne var?” diye sordu Edgar.


  “Baştan başlayacağız,” dedi Bosch. “Onun hakkında her şeyi öğrenmek istiyorum. Nereden geliyor, dostları kimler, bütün gününü evde nasıl geçiriyor, Tony yolculuğa çıkınca neler yapıyor, kimlerle birlikte oluyor?”


  Rider’la Edgar başlarını salladılar.


  “Bir suçortağı olmalı. Ve bu kişinin bir erkek olduğunu tahmin ediyorum: Bahse girerim, kadının aracılığıyla bu adama ulaşabiliriz.”


  Garson elindeki tepsiyi tekerlekli masaya bırakıp yemeklerini hazırladı. Tavuklu güveçlerin üzerindeki hamuru kaldırıp tabaklara koydu ve güveçleri üzerine yerleştirdi. Üç polisin tabaklarını önlerine bırakıp Rider'la Edgar’a buzlu çay servisi yaptı ve Bosch’un martinisini küçük bir sürahiden kadehine doldurup tek bir söz etmeden uzaklaştı.


  "Ama her şeyi sessizce yapmak zorundayız,” dedi Bosch.


  "Evet,” dedi Edgar. “Üstelik Bullets bizi rotasyon listesine aldı. Gelecek ihbara Kiz’le ben gideceğim. Ayrıca sensiz çalışmak zorundayız. Başka olaylarla ilgilenirken, bu dosya üzerinde çalışmak zor olacak.”


  “Elinizden geleni yapın. Eğer karşınıza bir ceset çıkacaksa çıkacaktır, buna karşı gelemeyiz. Bu arada şöyle bir önerim var. İkiniz Veronica’nın geçmişini araştırın, bakalım neler bulabileceksiniz. Times gazetesinde ya da meslek dergilerinde tanıdıklarınız var mı?”


  “Ben Times'da birkaç kişiyi tanıyorum," dedi Rider. Ayrıca Variety dergisinde sanırım resepsiyonda çalışan bir kaplın var. Bir zamanlar bir olayın kurbanı olmuştu ve dosyasıyla ben ilgilenmiştim."


  “Onlara güvenebilir misin?”


  “Sanırım.”


  "Bak bakalım, senin için Veronica'nın geçmişini araştırabilirler mi? Bir zamanlar kısa bir süre için ünlü olmuş. On beş dakikalık bir şöhreti var. Belki hakkında bazı yazılar çıkmıştır ve içeriğinde görüşebileceğimiz insanların isimleri vardır.”


  “Onunla tekrar konuşmaya ne dersin?" diye sordu Edgar.


  “Bence şimdilik gerek yok. Onunla konuşmak için elimizde bazı ipuçları olmasını yeğlerim."


  “Ya komşular?"


  “Bunu da yapabilirsiniz. Belki siz komşuları dolaşırken pencereden bakıp görebilir ve düşünmeye başlar. Eve gidebilirseniz, nöbet defterine bir kez daha göz atın. Nash’le konuşun. Bana kalırsa bir kez daha arama izni çıkartmadan bile onu konuşturabilirsiniz. Aslında yıl boyunca tutulan kayıtları görmek isterim. Özellikle Tony’nin kent dışında olduğu zamanlar karısını kimlerin ziyaret ettiğini öğrenmek iyi olur. Tony'nin kredi kartı kayıtları elimizde olduğundan ne zaman yolculuğa çıktığını saptayabiliriz. Yani kadının evde yalnız olduğu tarihleri de bulabiliriz.”


  Bosch çatalını eline aldı. Daha yemeğinden bir lokma bile yememişti ama aklı bu dosya ve neler yapılması gerektiği konularıyla doluydu.


  “Bunun dışında bu dosyayla bağlantılı olabildiğince fazla bilgi edinmeliyiz. Elimizde yalnızca cinayet defterinin kopyası var. Ben yemekten sonra Dahili Soruşturma için Parker Center’a gideceğim. Adli Tıp’a uğrayıp otopsi raporunun kopyasını alırım. Rapor zaten federallerin elinde. Gidip Donovan’la görüşür ve arabada bulduklarımızdan bir sonuç çıkarıp çıkaramadığını öğrenirim. Ayrıca elinde ayakkabı izleri de var. Federaller her şeye el koymamışsa, umarım bunların kopyasını da alabilirim. Unuttuğum bir şey var mı?”


  Başlarını sallamakla yetindiler.


  “Biraz bu dosyanın üstünde çalışıp iş bitince biraraya gelmemize ne dersiniz?"


  Başlarıyla onaylayınca Bosch tekrar sordu.


  “Saat altıda Cat & Fiddle’da buluşalım mı?”


  Yemeğe öylesine dalmışlardı ki, yine başlarını salladılar. Bosch da ilk lokmasını ağzına attı ve elindeki dosyayı düşünerek sessizlik içinde yemeye başladı.


  “Her şey ayrıntılarda gizli,” dedi birkaç dakika sonra.


  “Ne?” diye sordu Rider.


  “Böyle bir olayla karşılaştığınız zaman yanıtları ancak ayrıntılarda bulabilirsiniz. Olayı çözümlediğimizde yanıtın ilk başından beri dosyada yazılı olduğunu görürüz. Hep böyle olmuştur.”


  


  Dahili Soruşturma kapsamında Chastain’le yaptığı görüşme Bosch’un tahmin ettiği gibi başladı. Savunma temsilcisi Zane’le birlikte devlet malı gri bir masanın başına oturdular. Eski bir Sony kasetçalar çalıştırıldı ve odada konuşulan her şey kayda geçirildi. Bu işleme polis dilinde, Bosch’un öyküsünün tüm ayrıntılarının ve açıklamalarının tespiti denirdi. Bosch’un anlattıkları kayda geçtikten sonra Chastain araştırmaya başlayacak ve içeriğindeki tutarsızlıkları bulmaya çalışacaktı. Bosch’un bir tek yalanını yakalaması, işi doğruca Hak Savunma Heyeti’ne götürmesi için yeterliydi. Yalanın önemine dayanarak açığa alınmaktan emniyetten atılmaya kadar değişen bir ceza uygulanabilirdi.


  Chastain hazırladığı soruları sıkıcı, tekdüze bir sesle sorarken, Bosch olabildiğince az konuşarak yanıtlamaya gayret etti. Bu oyunu daha önce de oynamıştı. Dahili Soruşturma görüşmesine başlamadan önce on beş dakika Zane işin nasıl gelişeceğini ve ne şekilde ilerlemeleri gerektiğini anlatmıştı. Tıpkı iyi bir ağır ceza avukatı gibi Harry’ye tabancayı oraya saklayıp saklamadığını sormamıştı. Aslında aldırış etmiyordu. Dahili Soruşturma Bölümü'nü düşman olarak kabul ediyor, iyi polislerin peşinde olan kötü polisler olarak görüyordu. Zane tüm polislerin doğuştan iyi olduklarını, bazen meslekleri yüzünden kötü davrandıklarını ve meslektaşları tarafından yargılanmamaları gerektiğini öne süren eski görüşlere sahip bir polisti.


  Yarım saat kadar her şey alışılmış bir biçimde sürüp gitti. Sonra Chastain beklenmedik bir soru sordu.


  “Dedektif Bosch, Eleanor Wish adında bir kadını tanıyor musun?”


  Bosch’un yanıtlamasını önlemek için Zane elini uzattı.


  “Bu ne biçim bir soru, Chastain?”


  “Sen neden söz ediyorsun, Chastain?” diye ekledi Bosch. “Bir dakika, Harry," diye atıldı Zane. "Yanıt verme. Ne yapmaya çalışıyorsun, Chastain?”


  “Müdürün emirleri çok açık. Bu soruşturma kapsamında Bosch’un davranışlarını araştırıyorum. Kimlerle görüştüğüm ya da bazı bilgilere nasıl ulaştığım şimdilik önemli değil."


  “Bu görüşme, önceden saklandığı iddia edilen bir silahla ilgili. Aslında böyle olmadığını hepimiz biliyoruz. Yalnızca bu konudaki soruları yanıtlamak için burdayız.”


  “Müdürün emirlerini bir kez daha okumak ister misiniz? Her şey açıkça belirtilmiş.”


  Zane bir an ona baktı.


  “Bu noktayı görüşmek için bize beş dakika ver. Bu arada niçin gidip dişlerini biraz törpülemiyorsun?”


  Chastain ayağa kalkarken uzanıp kasetçaları kapattı. Kapıdan çıkarken dönüp gülümseyerek onlara baktı.


  “Bu kez ikiniz de avucumdasınız. Bu kez elimden kurtulamayacaksın. Bosch. Sen de her savunmayı kazanamayacağını göreceksin, Zane.”


  “Beni daha iyi tanımalıydın pislik herif. Şimdi çık dışarı ve bizi yalnız bırak."


  Chastain çıkınca Zane kasetçaların gerçekten kapalı olup olmadığını ve duvardaki termostatın dinleme aygıtı olup olmadığını kontrol etti. Konuşmalarının dinlenmeyeceğinden emin olunca yerine oturup Eleanor Wish’in kim olduğunu sordu. Bosch son birkaç gün içinde Eleanor’la karşılaşmalarını anlattı ama genç kadının kaçırılmasını ve sonradan itiraf ettiklerini gündeme getirmedi.


  “Herhalde kent polisinden biri senin onunla birlikte olduğunu söylemiştir," dedi Zane. “Bundan fazlasını bildiğini sanmıyorum. Aranızdaki ilişkiyi saptamaya çalışacak. Eğer itiraf edersen, seni yakalamış olur. Eğer bildiğinden fazlasını öğrenemezse, bir azarla kurtulursun. Ama eğer yalan söylersen, kadınla beraber olduğunu yadsırsan ve o da bunu öğrenirse, başına dert açarsın. Bana kalırsa, bu kadını tanıdığını ve birlikte olduğunu söylemelisin. Boşver, önemli bir ayrıntı değil. Bu ilişkinin bittiğini söyle ve eğer elinde daha fazla bilgi yoksa, kendi kabasını boka sokmuş olacaktır.”


  “Bitip bitmediğini bilmiyorum."


  “Ne dedin?”


  "Bu ilişkinin bitip bitmediğini bilmiyorum."


  “Yine de eğer açıkça sormazsa, bir şey söyleme. Sonra aklını kullan. Hazır mısın?"


  Bosch başını sallayınca Zane kapıyı açtı. Chastain dışarda bir masada oturuyordu.


  “Nerelerdesin, Chastain?” diye sızlandı Zane. “Burda seni bekliyoruz.”


  Chastain yanıt vermeden içeri girip kasetçaları çalıştırdı ve sorularına başladı.


  “Evet, Eleanor Wish’i tanıyorum ve evet, son birkaç gün onunla beraber oldum.”


  “Ne kadar zaman onunla birlikteydin?”


  “Tam olarak bilmiyorum. Birkaç gece.”


  “Soruşturmayı yürütürken mi?”


  “Soruşturmayı yürütürken değil. Günlük işlerimi bitirdikten sonra. Hepimiz senin gibi yirmi dört saat çalışmıyoruz, Chastain."


  Bosch yapay bir gülüşle baktı yüzüne.


  “Kadın bu olayda tanık mıydı?" Bosch’un sınırı aştığına çok şaşırdığını belirten bir sesle sordu Chastain.


  “Başlangıçta tanık olabileceğini düşünmüştüm. Onun izini bulup konuşunca kesinlikle tanık olarak kullanılamayacağını anladım.”


  “Ama bu olayı soruştururken, resmi görevini yürütürken, onunla karşılaştın."


  “Doğru."


  Chastain uzun bir süre sorularını yazdığı kâğıda baktı.


  "Bu kadın, yani sabıkalı Eleanor Wish, şu anda senin evinde yaşıyor mu?”


  Bosch neredeyse kusacağını hissetti. Özel yaşamına karışılması ve Chastain’in ses tonu onu rahatsız etmeye başlamıştı. Sakin görünmek için epey çabaladı.


  “Bu sorunun yanıtını bilmiyorum."


  “Yani şu anda evinde birinin yaşayıp yaşamadığını bilmiyor musun?”


  “Bak Chastain, dün gece evimdeydi, tamam mı? Bunu mu duymak istiyordun? Evet, ordaydı. Ama bu gece evimde olup olmayacağını bilmiyorum. Onun Vegas’da kendi evi var. Belki bugün oraya gitmiştir. Evi arayıp kontrol etmedim. Şimdi arayıp resmen benim evimde yaşayıp yaşamadığını ona sormamı ister misin?"


  “Şu anda gerekli değil. Sanırım şimdilik benim için yeterli olacak bilgiye sahibim.”


  Dahili Soruşturma görüşmelerinin standart kapanış konuşmasını yaptı.


  “Dedektif Bosch, davranışların konusunda sürdürülen soruşturmanın sonuçları sana bildirilecektir. Eğer idari açıdan suçlanacak olursan, Hak Savunma Heyeti’nin seni dinleyeceği tarih sana bildirilecektir. Bu kurulda üç yüzbaşı yer alacaktır. Yüzbaşılardan birini seçme hakkın vardır. Ben de İkincisini seçeceğim ve üçüncüsü de rastgele seçilecektir. Sorun var mı?”


  “Bir sorum var. Tüm yaptığın bu saçma soruşturmaları yürütmekse, kendine polis unvanını nasıl yakıştırıyorsun?”


  Zane uzanıp sakinleştirmek için Bosch’un koluna dokundu.


  “Yoo önemli değil," dedi Chastain, Zane'in ortalığı yatıştırma çabalarına aldırış etmeyerek. “Yanıtlamaktan çekinmiyorum. Daha doğrusu bu soru bana çok sık soruluyor. Belki çok komik ama, Bosch, bu soruyu genellikle hakkında soruşturma yaptığım polisler soruyor. Her neyse, yaptığım işle gurur duyuyorum, çünkü ben kamuoyunu temsil ediyorum ve eğer polisleri denetleyecek polisler olmazsa, onların güçlerini kötüye kullanmalarını engelleyecek kimse olmayacak demektir. Ben bu topluma değerli bir hizmet sunuyorum, Dedektif Bosch. Yaptığım işle gurur duyuyorum. Sen de aynısını söyleyebilir misin?”


  “Evet, evet,” dedi Bosch. “Eminim bu sözler kayıtlarda kulağa çok hoş geliyordur. Sanırım geceleri oturup kendi sözlerini dinliyorsundur. Bir süre sonra da inanmaya başlıyorsun. Ama sana şunu sormak isterim, Chastain. Polisleri denetleyen polisleri kimler denetliyor?”


  Bosch’un ardından Zane de ayağa kalktı. Görüşme sona ermişti.


  


  Dahili Soruşturma Bölümü’nden çıkarken yardımları için Zane’e teşekkür etti ve Art Donovan’ı görmek için üçüncü kattaki Adli Tıp laboratuvarına gitti. Kriminoloji uzmanı bir olay yerinden geri dönmüştü ve elindeki kanıtları listeyle karşılaştırıyordu. Başını kaldırıp yaklaşan Bosch’a baktı.


  “Buraya nasıl girdin, Harry?”


  “Kilidin şifresini biliyorum."


  Gasp-Cinayet Masası'nda çalışan dedektiflerin çoğu kapının kilit şifresini bilirdi. Bosch beş yıldır bu masada değildi ama şifre hiç değişmemişti.


  "Bak işte, dertler böyle başlıyor," dedi Donovan.


  "Hangi dertler?”


  “Ben kanıtlarla uğraşırken, sen buraya giriyorsun. Bir savunma avukatı da ortaya çıkıp kanıtlara gölge düştüğünü söylüyor ve ben de ulusal televizyon kanallarında gülünç duruma düşüyorum."


  “Sen paranoyaksın, Artie. Ayrıca en azından birkaç yıl daha yüzyılın davasıyla karşılaşmayacağız."


  “Komik. Ne istiyorsun, Harry?”


  "Bugün bana komik olduğumu söyleyen ikinci kişisin. Benim dosyayla ilgili ayakkabı izleri ve diğer kanıtlar ne oldu?”


  “Aliso dosyası mı?"


  “Yoo, Lindbergh dosyası. Hangisi dersin?”


  “Duyduğuma göre Aliso dosyası artık senin değilmiş. Her şeyi FBI görevlilerinin alması için hazırlamak zorundayım."


  “Ne zaman gelip alacaklar?”


  Donovan ilk kez başını kaldırıp baktı.


  “Saat beşte birini yollayacaklarını söylediler."


  “Yani o kişi gelene dek dosya benimdir. Şu ayakkabı izleri ne oldu?"


  “Bir haber yok. FBl’ın başkentteki laboratuvarına modelinin ve markasının saptanması için gönderdim."


  “Ve?”


  “Ve sonuç yok. Bana yanıt gelmedi. Dinle Bosch, bu ülkede herkes onlara bir şeyler gönderiyor. Bunu biliyorsun. Ve duyduğuma göre, Los Angeles Emniyeti’nden bir paket gelince, ellerindeki tüm işleri bir yana bırakıp bununla uğraşmıyorlarmış. Eğer şanslıysam, önümüzdeki hafta yanıt gelebilir.”


  “Lanet olsun.”


  “Ayrıca Doğu Kıyısı’nı aramak artık çok geç. Belki pazartesi arayabilirim. Birdenbire bu kanıtların senin için niye bu kadar önemli olduğunu da anlayamadım. İşin sırrı iletişim kurmakta yatıyor. Bunu sen de denemelisin, Harry.”


  “Neyse boşver şimdi. İzlerin kopyaları var mı?"


  “Evet.”


  “Bana verebilir misin?”


  "Elbette ama işim bitene kadar yaklaşık yirmi dakika filan bekleyeceksin.”


  “Hadi Artie, eminim kopyalar bir dosya dolabındadır ve yerinden çıkarıp bana vermen otuz saniye bile sürmez."


  “Beni rahat bırakır mısın, Harry?” dedi Donovan bıkkınlıkla. “Çok ciddiyim, Harry. Evet, istediklerin bir dosyanın içinde ve sana vermem yarım dakika bile sürmez. Ama eğer elimdeki işi bırakırsam, bu dosya için tanıklık yaparken beni çarmıha gerebilirler. Sahneyi görebiliyorum. Hilekâr bir avukat tüm öfkesi ve doğruculuğuyla, ‘Yani siz şimdi jüriye bu dosyanın kanıtlarını yerleştirirken başka bir dosyanın kanıtlarına da el sürdüğünüzü mü söylemek istiyorsunuz?’ diye soruyor. Artık jüriyi etkilemek için insanın bir F.Lee Bailey olması gerekmiyor. Şimdi beni yalnız bırak. Yarım saat sonra gel."


  “Tamam, Artie, seni yalnız bırakıyorum.”


  “Geri gelince de zili çal. Doğruca içeri girme. Şu şifreyi de değiştirmek gerekiyor."


  Son cümleyi kendisini uyarmak için söylemiş gibiydi.


  Bosch asansörle aşağıya inip sigara içmek için sokağa çıktı. Emniyet teşkilatının kurallarına göre Parker Center'ın kapısında durup sigara içmek yasaklandığından, kaldırımın kenarına kadar yürümek zorundaydı. Çalışan polislerin büyük çoğunluğu tiryaki olduğundan, giriş kapısının önündeki mavi bulut hiç dağılmayacakmış gibi görünürdü. Sonunda emniyet müdürü bu manzaranın çirkin olduğuna karar verip, sigara içmek isteyenlerin binadan tümüyle ayrılmaları gerektiğini bildirmişti. Artık Los Angeles Sokağı’nın bir kaldırımı ellerinde sigaralarıyla aşağı yukarı yürüyen polislerce dolunca, çoğu zaman burda bir gösteri yürüyüşü yapıldığı hissine kapılıyordunuz. Üniformalı devriyeler bile ortalıkta dolaştığı için sahnenin tek eksiği yürüyüşçülerin pankartlarıydı. Söylentilere göre, emniyet müdürü kaldırımda sigara içilmesini yasaklayıp yasaklayamayacağını savcıya sormuş ve kaldırımların kendi denetiminde olmadığı yanıtını almıştı.


  Bosch ikinci sigarasını yakarken FBI ajanı Roy Lindell’in iri kıyım bedeni polis merkezinin cam kapısından çıkıp federal mahkemeye doğru yürümeye başladı. Bosch’a doğru geldiği halde, çok yaklaşana dek dedektifi fark etmedi ve irkildi.


  “Ne oluyor? Beni mi bekliyordun?"


  “Hayır, sigara içiyorum, Lindell. Sen ne yapıyorsun?”


  “Seni ilgilendirmez.”


  Yanından geçip gitmek istedi ama Bosch engelledi. “Chastain’le tatlı bir sohbet yaptın mı?”


  “Bak Bosch, bana buraya gelip ifade vermem söylendi ve ben de gerçekleri anlattım.”


  “Ama sen gerçeği bilmiyorsun."


  “Senin bulduğun tabancayı oraya ben yerleştirmedim. Gerçek işte bu.”


  “En azından bir kısmı.”


  “Daha doğrusu ben bu kadarını biliyorum ve onlara da bunu söyledim. Sana iyi günler.”


  Yanından uzaklaşırken Bosch tekrar konuşup onu durdurdu.


  "Belki gerçeğin bir kısmını bilmek seninkiler için yeterlidir ama beni tatmin etmiyor.”


  Lindell dönüp ona yaklaştı.


  “Bunun anlamı nedir?”


  “Onu da sen bul artık.”


  “Yoo, sen söyle.”


  “Hepimiz kullanıldık, Lindell. Ama bizi kimin kullandığını öğreneceğim. Bulunca sana da söylerim.”


  "Bana bak, Bosch, artık bu dosya sana ait değil. Üzerinde biz çalışıyoruz ve sakın işimize karışmaya kalkışma.”


  “Ah evet, sizin çalıştığınızı biliyorum tabii," dedi Bosch alaycı bir sesle. “Eminim çözmek için elinizden geleni yapıyorsunuz. Sonuca ulaşınca bana da bildirin.”


  “İşin aslı böyle değil, Bosch. Bu dosyaya ilgi duyuyoruz.”


  “Bir sorum olacak, Lindell.”


  “Neymiş?”


  “Örgütün içinde bulunduğu sürede Tony Aliso tahsilat için oraya gelirken karısını hiç yanında getirdi mi?”


  Lindell yanıt verip vermemesi gerektiğini düşündü bir süre, sonunda başını salladı.


  “Hiç getirmedi. Tony onun bu kentten nefret ettiğini söylerdi. Sanırım anıları pek de güzel değilmiş."


  “Vegas anıları mı?”


  Lindell gülümsedi.


  “Tüm yanıtları bildiğini iddia eden biri olarak, pek fazla bilgili sayılmazsın, değil mi, Bosch? Tony onunla yirmi yıl kadar önce bir kulüpte tanışmış. Yani benden uzun yıllar önce. Kadın bir dansçıymış ve Tony de onu film yıldızı yapacakmış. Sonuna kadar da kızları kandırmak için bu öyküyü kullandı. Ama sanırım zaman içinde akıllandı ve artist yapmaya çalıştığı kızların hepsiyle evlenmedi.”


  “Kadın Joey Marks’ı tanır mıydı?”


  “Bir dedin, üç soru sordun, Bosch.”


  “Tanır mıydı?"


  “Bilmiyorum.”


  “O zamanlar kadının soyadı neymiş?”


  “Bunu da bilmiyorum. Neyse, görüşürüz, Bosch.”


  Lindell dönüp uzaklaştı. Bosch sigarasını yere atıp Cam Kule’ye girdi. Birkaç dakika sonra Olay Yeri İnceleme Bölümü’nün kapısını çaldı ve kapı içerden açıldı. Donovan yine masasında oturuyordu. Masanın üzerinden ince bir dosya alıp Bosch’a uzattı.


  "İşte kopyalar burda," dedi Donovan. “Federallere de aynısını gönderdim. Negatifin bir kopyasını alıp tekrardan kıyaslama kolaylığı sağlamak amacıyla siyahbeyaz olarak bastım. Sonra da gerçek ölçülerine göre büyüttüm.”


  Bosch, Donovan’ın söylediklerinin yalnızca son cümlesini anlamıştı. Dosyanın içinde ayakkabı izlerini gösteren iki fotoğraf vardı. Aynı ayakkabının sağ tekinin izleri biraraya getirilince bütünü ortaya çıkıyordu. Donovan ayağa kalkıp dosyaya baktı. Kopyalardan birindeki ince çizgiyi gösterdi. Topuğundaki yuvarlak çizgi bir yerde kopmuş gibiydi.


  "Eğer tetiği çeken kişiyi bulursan ve hâlâ bu ayakkabıları kullanıyorsa, işte burdan anlayabilirsin. Şu çizginin nasıl koptuğunu görüyor musun? Üreticinin oluşturduğu bir çizgi değil. Ya adam bir cam parçasına filan bastı ya da üretim hatası. Ama eğer ayakkabıyı bulursan, giyen kişiyi içeri tıkacak kıyaslamayı yapabiliriz.”


  “Pekâlâ,” dedi Bosch resimlere bakarak. “Büro laboratuvarından bu konuda hiçbir şey duymadın mı?”


  "Pek sayılmaz. Sürekli olarak bu tip incelemeler gönderdiğim biri var. Onunla tanışıyorum ve birkaç kez seminerlerde görüştüm. Neyse, gönderdiğim pakedi aldığını bildirdi ve en kısa zamanda yanıtlayacağına söz verdi. Şu sıralarda çok moda olan hafif çizmelerden birinin tabanı olduğunu düşündüğünü söyledi. Bilirsin işte, işçi çizmelerine benziyor ama çok rahat olduğundan herkes Nike yerine bunları giyiyor.”


  “Tamam, Artie, teşekkürler.”


  


  Bosch, Belde Morgu’na gidip tren yolunun yanındaki otoparka girdi. Adli Tıp yetkilisinin bürosu binanın ön tarafındaydı, arka kapıdaki nöbetçiye kimliğini gösterip içeri girdi.


  Dr. Salazar’ın bürosunun boş olduğunu görünce otopsi katına indi ve Salazar’ın her zaman çalıştığı odaya baktı. Gerçekten de doktor yerindeydi, başka bir cesedi açmakla meşguldü. Bosch içeri girince, Salazar siyah bir erkek cesedinin göğüs boşluğundaki işini bırakıp yüzüne baktı.


  “Harry, burda ne işin var? Bu ceset Güney Bürosu’na ait."


  “Aliso dosyası hakkında bir şey sormak istiyorum.”


  “Şu anda çok meşgulüm. Üstelik üzerinde özel giysiler ve maske olmadan buraya girmemelisin."


  "Biliyorum. Acaba senin yardımcın protokolün bir kopyasını benim için çıkarabilir mi?”


  “Sorun değil. Duyduğuma göre FBI da bu olayla ilgileniyormuş, Harry, doğru mu?”


  “Ben de öyle duydum.”


  “Şu ajanların benimle konuşmaya tenezzül etmemeleri çok garip. Gelip yalnızca protokolün kopyasını aldılar. Protokolde sadece sonuçlar var, biz doktorların aktarmayı çok sevdiğimiz düşüncelerimiz yer almıyor.”


  “Eğer onlarla konuşsaydın, neler anlatırdın?"


  “Önsezilerimden söz ederdim, Harry."


  “Nedir o?”


  Salazar başını kaldırdı ama eldivenlerinde kanın başka yere bulaşmaması için ellerini cesedin göğüs boşluğundan uzaklaştırmamaya özen gösterdi.


  “Bana kalırsa katil bir kadın."


  “Niçin?”


  “Gözlerin içindeki ve altındaki maddeler bunu belirtiyor.”


  “Preparation H mı?”


  “O da ne?”


  “Boşver. Sen ne buldun?”


  “Bulduğumuz madde incelendi ve oleo capsicum olarak tanımlandı. Burun deliklerinde de aynı madde bulundu. Bunun daha iyi bilinen adını hiç duydun mu, Harry?”


  “Biber spreyi.”


  "Lanet olsun, Harry, eğlencemi yarıda kestin.”


  “Özür dilerim. Yani biri yüzüne biber spreyi mı sıkmış?”


  “Yine bildin. Bu nedenle işi bir kadının yaptığını düşünüyorum. Ya onu kontrol etmekte zorlanıyordu ya da bir sorun çıkarmasın diye önlem aldı. Ayrıca bu çevrede yaşayan kadınların çoğu bu spreyi çantalarında hep taşırlar."


  Bosch, Veronica Aliso’nun da bu kadınlardan olup olmadığını merak etti.


  “Harika bir fikir, Sally. Başka bir şey var mı?”


  “Hiç sürprizle karşılaşmadım. Testler temiz çıktı.”


  “Amil nitrat yok mu?"


  “Yok ama zaten uzun süre kalıcı değildir. Pek sık da rastlamayız. Kurşunlardan bir sonuç aldınız mı?”


  “Evet, aldık. Şu senin adamı çağırabilir misin?”


  “Beni dahili telefona götür."


  Salazar hiçbir şeye dokunmamak için ellerini havaya kaldırdı ve Bosch tekerlekli iskemleyi yakındaki tezgâha götürdü. Telefonun yanında uzaktan görüşmeyi sağlayan bir aygıt vardı. Salazar hangi düğmeye basacağını söyledi ve karşısına çıkan kişiye, protokolün bir kopyasını çıkarmasını emretti. "Teşekkürler," dedi Bosch.


  “Sorun değil. Umarım yararı olur. Çantasında gözyaşartıcı sprey yerine biber spreyi taşıyan bir kadını arayacağını unutma."


  “Tamam.”


  Haftanın son günü olduğundan trafik çok yoğundu ve Bosch’un kent merkezi’nden çıkıp Hollywood’a varması yaklaşık bir saat sürdü. Sunset Bulvarı’ndaki Cat & Fiddle adlı bara ulaştığında saat altıyı geçmişti. İçeri girince Edgar’la Rider’ın avludaki masalardan birinde oturduklarını gördü. Masanın üzerinde bira şişeleri vardı. Ve yalnız değildiler. Grace Billets de onlarla birlikteydi.


  Cat & Fiddle, Wilcox Caddesi’ndeki karakoldan birkaç blok ötede olduğundan Hollywood Şubesi polislerinin sık sık uğradığı bir bardı. Yani Bosch masaya yaklaşırken Billets'in şans eseri orada olup olmadığını bilmiyordu.


  “Nasılsınız çocuklar," diyerek oturdu.


  Masadaki boş bardağı birayla doldurdu ve hafta sonunun şerefine kadeh tokuşturdular.


  “Harry,” dedi Rider. “Teğmen bizim görev saatleri dışında neyle ilgilendiğimizi biliyor. Yardımcı olmak için buraya geldi.”


  Bosch başını sallayarak teğmene baktı.


  “İlk başında bana gelmediğinize üzüldüm," dedi Billets. “Ama ne yapmak istediğinizi anlıyorum. Bu konudan uzak durmanın bizim bölümün çıkarları doğrultusunda olduğunun farkındayım. Ama bir adam öldürüldü. Eğer onlar katili aramayacaklarsa, bizim aramamızın sakıncalı olduğunu sanmıyorum.”


  Bosch başını sallarken, ne diyeceğini şaşırmıştı. Daha önceki amirleri her zaman kitaba uygun davranmayı seçmişlerdi. Grace Billets önemli bir farklılık yaratıyordu.


  “Ama çok dikkatli olmamız gerekiyor,” dedi teğmen. “Eğer yüzümüze gözümüze bulaştırırsak, FBl’ın bize kızmasından daha ağır sonuçlara katlanmak zorunda kalırız."


  Dile getirilmeyen mesaj, mesleklerini tehlikeye atacaklarını belirtiyordu.


  “Benim konumum zaten sallantıda,” dedi Bosch. “Eğer bir terslik olursa, her şeyi benim üzerime atabilirsiniz.”


  “Saçmalık," dedi Rider.


  “Hayır, değil. Hepinizin geleceği var. Bense hiçbir yere gitmiyorum. Hollywood Karakolu’nda kalacağımı herkes biliyor. Eğer tökezlersek, geri çekilin, her şeyi ben göğüslerim. Eğer bunu kabul etmiyorsanız, bence şimdiden işe karışmamanız daha iyi olur.”


  Birkaç dakikalık sessizlikten sonra üçü de başını sallayarak onayladı.


  “Pekâlâ,” dedi Bosch. “Belki şimdiye kadar yaptıklarınızı teğmene anlattınız ama ben de duymak istiyorum.”


  “Pek fazla bilgi edinemedik,” dedi Rider. “Ben bilgisayarla uğraşırken ve Times’daki dostlarımla konuşurken Jerry, Nash’le görüşmek için eve gitti. Tony Aliso’nun kayıtlarını bilgisayara verdim ve Veronica’nın Sosyal Sigorta numarasını buldum. Bu numarayı programlayınca gerçek adının Veronica olmadığı ortaya çıktı. Numaraya göre Jennifer Gilroy adıyla kırk bir yıl önce Las Vegas, Nevada'da dünyaya gelmiş. Vegas’dan nefret etmesine şaşmamak gerekir, çünkü orda büyümüş.”


  “Hiç çalışmış mı?”


  “Buraya gelip TNA Prodüksiyon adına film çevirene dek çalışmamış.”


  "Başka ne var?”


  Rider yanıtlamadan önce barın iç kısmına açılan cam kapının önünde bir şamata koptu. Kapı açıldı ve barmen ceketli iriyarı bir adam daha ufak yapılı birini kapının dışına itti. Ufak tefek müşterinin üstübaşı dağınıktı, sarhoştu ve saygı görmediği konusunda bir şeyler haykırıyordu. Barmen onu sertçe dış kapıya doğru götürüp sokağa çıkardı. Arkasını döndüğü anda sar hoş müşteri tekrar içeri girmeye kalkıştı. Barmen dönüp onu hızla itince sırtüstü yere yuvarlandı. Utançtan kızararak tekrar gelip barmeni un ufak edeceğini haykırdı. Kapıya yakın masalarda oturanlar kıkırdamaya başladı. Sarhoş yerinden kalkıp dışarı çıktı.


  “Burda içmeye çok erken başlıyorlar,” dedi Billets. “Devam et, Kiz."


  “Her neyse, sabıka kayıtlarını da araştırdım. Jennifer Gilroy iki kez Vegas’ta fahişelik suçlamasıyla gözaltına alınmış. Bu olaylar yirmi yıl öncesine dayanıyor. Las Vegas’ı arayıp raporları ve fotoğraflarını istedim. O tarihteki kayıtlar bilgisayara geçmediğinden dosyaları aramak zorundalar ve yanıtını ancak önümüzdeki hafta alabileceğiz. Fazla bir bilgi olacağını da pek sanmıyorum. Bilgisayar verilerine göre iki seferinde de mahkemeye çıkarılmamış. Suçunu kabul edip para cezasını ödemiş.”


  Bosch başını salladı. Alışılagelen olayların alışılmış biçimde halledilmesi anlamına geliyordu anlattıkları.


  “Şimdilik bulabildiklerim bu kadar. Times gazetesinden hiçbir sonuç çıkmadı. Variety dergisindeki arkadaşım da fazla bir şey bulamadı. Casuatiy of Desire adlı filmin eleştirilerinde Veronica Aliso’nın adı pek geçmiş sayılmaz. Hem onu, hem de filmi kötü eleştirmişler ama yine de izlemek isterim. Kaset hâlâ sende mi, Harry?”


  "Masamda duruyor.”


  “Filmde çıplak mı?” diye sordu Edgar. “Eğer soyunuyorsa, ben de izlemek isterim.”


  Kimse ona aldırış etmedi.


  “Pekâlâ, başka ne var?” dedi Rider. “Haa, Veronica’nın adı birkaç kez filmlerin gala gecelerine katılanlar hakkında yazılan haberlerde geçiyor. Sen on beş dakikalık şöhretten söz ettin ama sanırım dakikalarla saniyeleri karıştırdın. Neyse, benim anlatacaklarım bu kadar. Ya sen, Jerry?"


  Edgar gırtlağını temizleyip Hidden Highlands sitesinin kapısına gittiğini ama kayıtları göstermek için Nash’in yeni bir arama izni istediğini söyledi. Öğleden sonra da arama iznini hazırlamış ve hafta sonu için bürosundan henüz çıkmamış olan bir yargıç aramıştı. Sonunda böyle birini bulup izin belgesini imzalatmıştı ve yarın sabah tekrar gidecekti.


  “Kiz’le birlikte sabah erkenden oraya gideceğiz. Giriş çıkış çizelgesine bakacağız ve herhalde birkaç komşuyla da görüşebiliriz. Dediğin gibi kadının pencereden bakıp bizi göreceğini ve tedirgin olacağını umuyoruz. Belki paniğe kapılıp bir hata yapar."


  Bosch öğleden sonra yaptıklarını anlatırken Roy Lindell’le karşılaştığını ve Veronica Aliso’nun çalışma yaşamına Vegas’ta striptiz yaparak başladığını söyledi. Ayrıca Salazar da Tony Aliso’nun yüzünde biber spreyi kalıntıları bulmuş ve ölümünden kısa bir süre önce sprey sıkıldığından, katilin bir kadın olduğundan kuşkulandığını söylemişti.


  “Yani Salazar kadının biber spreyini sıktıktan sonra işi tek başına hallettiğini mi düşünüyor?" diye sordu Billets.


  "Önemli değil, çünkü kadın yalnız değildi,” diye yanıtladı Bosch.


  Çantasından ayakkabı izlerinin kopyasını çıkarıp rahatça görebilmeleri için masanın üzerine yaydı.


  “Bu ölçüde bir ayakkabı ancak bir erkeğe ait olabilir diyor Artie. Üstelik iri yapılı bir erkek olmalı. Kadın kurbana biber spreyi sıkınca, adam da işi bitirmiş olmalı."


  Bosch izlere işaret etti.


  “Daha yakından eğilebilmek için ayağını kurbanın bedenine dayamış. Son derece soğukkanlı ve becerikli davranmış. Belki de bir profesyoneldir. Belki kadını Vegas günlerinden tanıyan biridir."


  “Vegas’da tabancayı ajanın evine yerleştiren de aynı kişi olamaz mı?” diye sordu Billets.


  “Olabilir.”


  Bosch kapı dışarı edilen sarhoşun tekrar gelip gelmeyeceğini anlamak için arasıra ön kapıya bakıyordu. Son kez baktığında beklediği sarhoş yerine, havanın kararmaya başlamasına karşın aynalı camlı güneş gözlükleriyle polis memuru Roy Powers’ın içeri girdiğini ve yarı yolda barmen tarafından karşılandığını gördü. Barmen heyecanla elini kolunu sallayarak sarhoşu ve tehditlerini anlattı. Powers çevresine bir göz atınca Bosch ve arkadaşlarını gördü. Barmenle konuşması bitince masaya yaklaştı.


  “Anlaşılan dedektif bürosunun beyin takımı zaferini kutluyor ”


  “Doğru bildin, Powers," dedi Edgar. “Sanırım aradığın adam dışarda çalıların arasına işiyordun”


  “Evet, efendim. Hemen gidip onu tutuklarım, patron.”


  Powers yüzünde pis bir sırıtışla masadakilere baktı ve gözleri ayakkabı izlerine takıldı.


  “Yoksa siz aynasızlar buna bir soruşturma stratejisi toplantısı mı diyorsunuz? Size bir ipucu vereyim. Bunlara ayakkabı izleri denir."


  Esprisine yalnızca kendisi güldü.


  “Biz görevde değiliz, Powers,” dedi Billets. “Niçin sen gidip kendi işini yapmıyorsun? Biz kendi işimizle ilgileniriz."


  Powers ona selam çaktı.


  “Bililerinin çalışması gerekir, değil mi?”


  Yanıt beklemeden kapıdan çıkıp gitti.


  "Onu rahatsız eden bir şey var," dedi Rider.


  “Bizim arabanın üzerinde parmakizini bıraktığını onun teğmenine söylediğim için öfkelenmiş olmalı,” dedi Billets. “Herhalde teğmen canına okumuştur. Neyse işimize dönelim. Ne dersin, Harry? Veronica’ya gözdağı verecek kadar bulgu var mı elimizde?”


  "Neredeyse evet. Yarın sabah ben de oraya giderim ve giriş çıkış çizelgesine bakarım. Belki onu da ziyaret ederiz. Keşke onunla konuşacağımız somut bir bilgimiz olsaydı.”


  Billets başını salladı.


  “Beni habersiz bırakmayın. Öğleye doğru arayın.”


  “Ararız.”


  “Aradan çok zaman geçerse, soruşturmayı kendi içimizde tutmamız zorlaşır. Sanırım pazartesi günü bulgularımızı Federal Büro’ya aktarıp aktarmamamız gerektiğine karar vermeliyiz.”


  “Bence gereksiz," dedi Bosch. “Onlara bildirdiklerimizi rafa kaldıracaklardır. Eğer sonuca ulaşmak istiyorsak, Büro’yu işin içine katmadan, kendi başımıza halletmek zorundayız."


  "Bunu denerim, Harry, ama belirli bir noktaya ulaşınca olanaksız duruma gelebilir. Şu anda kayıtlara geçmeyen bir soruşturma yürütüyoruz. Söylentiler çıkabilir. Çıkacaktır. Eğer açıklamaların kaynağı ben olursam ve ne söylendiğini denetleyebilirsem, daha iyi olur.”


  Bosch isteksizce başıyla onayladı. Billets’in haklı olduğunu biliyordu ama bu önerisine karşı durmak zorundaydı. Bu dosya onlara aitti. Üstelik son hafta içinde başına gelenler dosyayı daha kişisel hale sokuyordu. Vazgeçmek istemiyordu.


  Ayakkabı izlerini toplayıp çantasına yerleştirdi. Birasını bitirip kime ne kadar borcu olduğunu sordu.


  “Ben ısmarlıyorum," dedi Billets. “Sonuca ulaştıktan sonra da sen ısmarlayacaksın."


  “Anlaştık."


  


  Bosch evine varınca kapının kilitli olduğunu ve Eleanor’a verdiği anahtarın paspasın altında durduğunu gördü. İçeri girince ilk olarak Hopper’in tablosunun yerinde olup olmadığını kontrol etti. Hâlâ duvarda asılıydı. Ama Eleanor yoktu. Odaları dolaşınca bırakılmış bir not bulamadı. Ama giysileri dolapta asılı değildi ve bavulu da yoktu.


  Yatağın kenarına oturup Eleanor’un gidişini düşündü. Sabahleyin konuyu sonuçlandırmadan bırakmışlardı. Bosch kalkıp giyinirken Eleanor hâlâ yataktaydı ve ona bugün neler yapacağını sorduğunda karar vermediğini söylemişti.


  Ama şimdi gitmişti. Bosch eliyle yüzünü ovuşturdu. Daha şimdiden onu özlemeye başlamıştı. Bir gece önceki konuşmalarını aklından geçirdi ve oyunu yanlış oynadığına karar verdi. Adamların suçortağı olduğunu açıklaması Eleanor için kolay değildi. Bosch ise anlattıklarını yalnızca kendi açısından değerlendirmişti. Genç kadını ya da beraberliklerini hesaba katmamıştı.


  Kendini sırtüstü yatağa bıraktı ve kollarını iki yana açıp gözlerini tavana dikti. İçtiği biraların verdiği yorgunluğu hissediyordu.


  “Pekâlâ," dedi yüksek sesle.


  Acaba Eleanor onu arayacak mıydı, yoksa tekrar karşılaşmaları için aradan beş yıl daha geçmesi mi gerekecekti? Son beş yıl içinde neler yaşadığını ve beklemenin ne kadar uzun sürdüğünü düşündü. Tüm bedeni ağrıyordu. Gözlerini kapattı.


  "Pekâlâ.”


  Uykuya dalınca çölün ortasında yapayalnız olduğunu gördü. Gözün alabildiğince uzanan çölde bir tek yol bile yoktu.


  VI


  CUMARTESI SABAHI saat yedide Bob’s Çiftlik Market’ten bir bardak kahveyle iki çörek alan Bosch, Tony Aliso’nun cesedinin arabasının bagajında bulunduğu açıklığa gitti. Kahvesini içip çöreklerini yerken aşağıdaki sessiz kente baktı. Kent merkezinin gökdelenlerinin ardından yükselen güneş pusun içinde binaları dikilitaşlara çevirmişti. Bu güzel manzarayı kendisinden başka seyreden olmadığını düşündü bir an.


  Kahvaltısını bitirince marketin çeşmesinde ıslattığı peçeteyle elindeki şekerli kalıntıları temizledi ve hepsini kesekâğıdına doldurup arabasını çalıştırdı.


  Cuma akşamı çok erken saatte günlük giysileriyle uykuya dalmış ve sabahleyin daha gün doğmadan uyanmıştı. Evden uzaklaşmak, bir şeyler yapmak istiyordu. Her zaman için konunun üzerinde yoğunlaştığı takdirde bir soruşturmayı daha kolayca çözemleyebileceğine inanmıştı. Sabahın erken saatlerinde Tony Aliso’nun Rolls-Royce’nun yolda katilleri tarafından durdurulup açıklığa götürüldüğü noktayı aramaya karar vermişti.


  Birkaç nedene dayalı olarak Mulholland Yolu üzerinde, Hidden Highlands sitesinin girişine yakın bir yerde durdurulduğuna inanıyordu. Öncelikle arabanın bulunduğu açıklık Mulholland’a yakındı. Eğer onu havalimanı yakınında kaçırmış olsalardı, arabayı on beş mil uzakta değil, orada bir yerde bırakırlardı. İkinci neden ise hava karardıktan sonra Mulholland civarında bu işi daha sessiz ve kolayca yapabilmeleriydi. Havalimanı ve çevresi günün her saati kalabalık olduğundan, böylesine bir tehlikeyi göze alamazlardı.


  Yanıtlanması gereken ikinci soru Aliso’yıı havalimanından buraya kadar izleyip izlemedikleriydi. Belki de kaçırmaya karar verdikleri noktada pusu kurup beklemişlerdi. İki kişinin, özellikle Rolls-Royce sahibi herkesin araba hırsızlarına karşı dikkatli davrandığı Los Angeles gibi bir kentte arabayı izlemeleri pek akla yakın gibi görünmüyordu. Herhalde katiller Mulholland’da beklemiş ve çantasında 480.000 dolar taşıyan Aliso’nun durmasını sağlayacak bir sahne yaratmışlardı. Bosch adamı durmaya zorlayacak bir sahnenin karısıyla bağlantılı olması gerektiğine karar verdi. Rolls-Royce tam virajı alırken farları heyecanla ellerini sallayan Veronica Aliso’yıı aydınlatmış olabilirdi. Tony kesinlikle böyle bir görüntünün karşısında dururdu.


  Katillerin Tony’nin mutlaka geçmesi gereken bir noktada beklemiş olduklarından emindi. Havalimanından Mulholland Yolu’na ve Hidden Highlands sitesinin girişine ulaşmak için iki mantıklı güzergâh vardı. Ya 405 numaralı karayolunu izleyip Mulholland çıkışını kullanırsınız ya da La Cienega Bulvarı’ndan kuzeye Laurel Kanyonu’na yönelir ve tepeyi aşıp Mulholland’a varabilirsiniz.


  Her iki yolu kullanınca da bir mil kadar Mulholland Yolu üzerinde gitmeniz gerekir. Aliso’nun o gece evine gitmek için hangi güzergahı seçeceğinden emin olmadıklarından arabayı durdurmak için iki güzergahın ortak olarak kullandığı bir millik yolu seçtiklerinden emindi. Bosch yola çıkıp bir saat kadar aşağı yukarı gezindikten sonra birini kaçırmayı planladığı takdirde pusu kuracağı yeri belirledi. Hidden Highlands sitesinin girişinden yarım mil kadar önce, çevrede fazla ev bulunmayan keskin bir viraj vardı ve yolun güneyindeki evler oldukça yüksekte kalıyordu. Kuzeyde ise okaliptüs ve akasya ağaçlarının yer aldığı sık orman derin bir yamaç biçiminde aşağıya iniyordu. Gözlerden uzak, kusursuz bir noktaydı.


  Bosch bir kez daha Tony Aliso’nun virajı dönerken arabanın ışığında yolun kenarında karısını gördüğünü hayal etti. Aliso şaşkınlıkla fren yapıyordu tabii. Karısının burada ne işi vardı? Arabadan inince kadının suçortağı da yolun kuzey tarafından ortaya çıkıyordu. Veronica kocasına biber sprey sıkarken suçortağı Rolls’a yaklaşıp bagajı açıyor. Aliso elleriyle gözlerini ovuştururken, hoyratça bagaja tıkılıyor ve elleri arkasından bağlanıyor. Katillerin kaygılanması gereken tek nokta gelen bir arabanın onları aydınlatmasıydı ama gecenin geç saatinde Mulholland’dan pek fazla gelip geçen olmazdı. Her şeyi on beş saniye içinde bitirebilirlerdi. Biber spreyi kullanmalarının nedeni suçortaklarından birinin kadın olması değil, işi çabuklaştırmaktı.


  Bosch yolun kenarına park edip aşağıya indi. Bu noktayı doğru seçtiğini hissediyordu. Burası ölüm kadar sessizdi. Önsezilerinin doğru olup olmadığından emin olmak için gece karanlığında bir kez daha bakmaya karar verdi.


  Yolu geçip suçortağının saklanmış olabileceği vadiye baktı. Bir erkeğin zamanı gelene dek eğilip saklanabileceği bir yer aradı gözleriyle. Ağaçların arasındaki daracık patika dikkatini çekti ve ayakkabı izlerini incelemek için aşağıya indi. Birçok iz vardı ve toprağın üzerinde bir kısmı açıkça seçilebiliyordu. İki ayrı ayakkabıya ait izler buldu. Bir tanesinin topukları yenmiş eski bir ayakkabıya, diğeri ise toprakta keskin izler bırakan yeni bir ayakkabıya aitti ama her ikisi de Donovan’ın hazırladığı kopyalardaki bir noktası kesik işçi çizmesi izlerine benzemiyordu.


  Bosch gözlerini yerden kaldırıp çalıların, ağaçların arasında ilerleyen patikaya baktı. Bir akasya dalının altından geçip yürüdü. Yaprakların oluşturduğu karanlığa gözleri alışınca, sık çalıların arasında yirmi metre kadar uzaktaki mavi bir cisim dikkatini çekti ama ne olduğunu anlayamadı. Yaklaşmak için patikadan ayrılmak zorunda olmasına karşın, araştırmaya karar verdi.


  Ağır ağır üç metre kadar ilerleyince mavi cismin bir muşamba tente parçası olduğunu fark etti. Depremden sonra bacaları yıkılan, duvarları ayrılan tüm evlerin çatıları bir süre benzer tentelerle örtülmüştü. Biraz daha yaklaşınca tentenin iki ucunun ağaçlara bağlandığını ve üçüncü ağacın dalından sarkıtılıp bir cins barınak oluşturulduğunu gördü. Bir süre dikkatle izledi ama hiçbir hareket göremedi.


  Sessizce yaklaşmak olanaksızdı. Yerdeki kuru dallar ve yapraklar ayaklarının altında hışırdıyordu. Mavi muşambaya üç metre kadar kalınca boğuk bir erkek sesi duyuldu.


  “Elimde silahım var, pis herifler!"


  Bosch olduğu yerde durup tenteye baktı. Akasya ağacının uzun bir dalından aşırıldığından, kör bir noktada kalmıştı. Bağıran adamı göremiyordu. Herhalde adam da onu göremiyordu. Sonunda şansını denemeye karar verdi.


  “Benim de silahım var," diye seslendi. "Ve bir de rozetim var.”


  “Polis misin? Ben polis filan çağırmadım!”


  Adamın sesindeki korkuyu fark edince, 1980’li yıllarda ekonomik darboğaz nedeniyle getirilen kısıtlamalar sonucunda ruh hastalıkları hastanelerinden salıverilen evsizlerden biriyle karşılaştığını düşündü. Kentin her yanı bu tür insanlarla kaynıyordu.


  Neredeyse bütün kavşaklarda ellerinde para kutularıyla durup dileniyorlar, üst geçitlerin altında uyuyorlar ya da milyon dolar değerindeki malikânelerden birkaç metre uzaktaki koruların içine kurdukları dermeçatma çadırlara karıncalar gibi gömülüyorlardı.


  “Yalnızca burdan geçiyordum,” diye seslendi Bosch. “Sen tabancanı bırakırsan, ben de bırakırım.”


  Korku dolu sesin sahibinin elinde aslında silah olmadığını düşünmeye başlamıştı.


  “Tamam, anlaştık.”


  Bosch koltuğunun altındaki kılıfın düğmesini açtı ama tabancasını yerinden çıkarmadı. Son birkaç adımı atıp akasya ağacına ulaştı. Upuzun kır saçlı, sakalları mavi ipek Hawai desenli gömleğine kadar inen bir adam mavi tentenin altına serdiği battaniyenin üstünde oturuyordu. Gözlerinde vahşi bir bakış vardı. Bosch adamın ellerine ve yakın çevresine bir göz atınca silahı olmadığını anladı. Biraz rahatlayıp adama başıyla selam verdi.


  “Merhaba.”


  “Ben bir şey yapmadım."


  “Biliyorum.”


  Bosch çevresine bakındı. Tentenin altına katlanmış giysiler ve havlular düzenli olarak yerleştirilmişti. Katlanan küçük masanın üstünde bir tava, birkaç mum, iki çatal, bir kaşık vardı ama bıçak görünmüyordu. Adamın bıçağı üzerinde ya da battaniyenin arasında sakladığına karar verdi. Masanın üzerindeki kolonya şişesinden barınağa bolca döküldüğü de belliydi. Ayrıca eski bir kovanın içinde ezilip ufaltılmış teneke kutular, eski gazeteler ve Stranger in a Strange Land adlı romanın yıpranmış bir kopyası göze çarpıyordu.


  Adamın battaniyesine yaklaşıp aynı seviyede yüzüne bakabilmek için beyzbolda topu tutan oyuncu gibi olduğu yere çömeldi. Açıklığın ilersine doğru bakınca adamın burayı çöplük gibi kullanıp istemediği eşyaları attığını gördü. Çöp poşetlerinin yanısıra giysi parçaları da vardı. Başka bir akasya ağacının altında ise kahverengiyeşil bir bavul içi boşaltılmış bir balık gibi fermuarı açılmış yatıyordu. Bosch dönüp adama baktı. Giydiği sörf yapan kızlarla bezenmiş gömleğin altında iki Hawai gömleği daha vardı. Pantolonu kirliydi ama ütü çizgisi bir evsize yakışmayacak kadar düzgündü. Ayakkabıları ormanda yaşayan biri için çok iyi parlatılmıştı. Bu ayakkabıların patikada gördüğü izlerin bir kısmını bırakmış olduğuna karar verdi Bosch.


  "Gömleğin çok güzel,” dedi Bosch.


  “Gömlek benim.”


  “Biliyorum. Ben yalnızca güzel olduğunu söyledim. Adın ne?”


  “Adım George.”


  “George ne?”


  “George’dan sonra ne istersen söyleyebilirsin.”


  “Pekâlâ, soyadını benim seçmem gereken George, niçin bana şurda duran bavuldan ve üzerindeki giysilerden söz etmiyorsun? Şu yeni ayakkabılarından. Nerden geldi bunlar?”


  “Gönderildi. Artık onlar benim.”


  “Gönderildi ne demek?”


  “Gönderildi, işte o kadar. Hepsini bana verdiler.”


  Bosch paketini çıkarıp adama sigara ikram etti.


  “Artık içemiyorum. Bir paket almak için yarım gün teneke toplamam gerek. Ben de sigarayı bıraktım.”


  Bosch anlayışla başını salladı.


  “Ne zamandan beri burda yaşıyorsun, George?”


  “Doğduğumdan beri.”


  “Seni Camarillo’dan ne zaman attılar?”


  “Bunu sana kim söyledi?"


  Camarillo kente en yakın ruh hastalıkları hastanesi olduğundan, Bosch’un tahmini isabetliydi.


  “Attılar seni. Ama ne zaman attılar?"


  “Eğer sana benden söz ettilerse, bunu da söylerlerdi. Ben aptal değilim."


  “Haklısın, George. Şu bavulla giysiler sana ne zaman gönderildi?”


  “Bilmiyorum.”


  Bosch ayağa kalkıp bavula yaklaştı ve isimliği çevirip Anthony Aliso’nun adıyla adresini okudu. Bavul tepeden aşağıya yuvarlanırken hasar görmüş karton bir kutunun üzerinde duruyordu. Kutuyu ayağıyla dürtünce kenarındaki yazılar okundu.
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  Kutuyla bavulu olduğu yerde bırakıp adamın yanına döndü.


  “Acaba geçen cuma gecesi gönderilmiş olabilir mi?”


  “Sen nasıl dersen.”


  “Önemli olan benim dediğim değil, George. Eğer seni rahat bırakmamı ve burda kalmayı sürdürmek istiyorsan, bana yardım etmelisin. Kendi içine kapanırsan, bana yardım etmezsin. Giysiler ne zaman gönderildi?”


  Öğretmeni tarafından azarlanmış bir çocuk gibi George çenesini göğsüne dayadı. İki parmağını gözlerine bastırdı. Konuşurken sesi adeta boğuluyormuş gibi çıkıyordu.


  “Bilmiyorum. Gelip bunları bana bıraktılar. Yalnızca bunu biliyorum."


  “Kim bıraktı?”


  George gözleri parlayarak ona baktı ve kirli parmaklarıyla yukarsını işaret etti. Bosch başını kaldırınca ağaçların dalları arasından gökyüzünü seçebildi. Bıkkınlıkla soluğunu verdi. Bu konuşmadan bir sonuç çıkmayacaktı.


  “Yani küçük yeşil adamlar giysileri uçan daireden sana attılar, öyle mi, George? Bunu mu söylemek istiyorsun?”


  “Böyle demedim. Yeşil olup olmadıklarını bilmiyorum. Onları görmedim.”


  “Ama uçan daireyi gördün?"


  “Hayır. Bunu da söylemedim. Uzay gemisi filan da görmedim. Yalnızca iniş ışıklarını gördüm.”


  Bosch dikkatle yüzüne baktı.


  “Ölçüler kusursuz,” dedi George. “Anlaşılan görünmeyen bir ışıkla insanın ölçüsünü alıyorlar ve üzerine tıpatıp oturan giysiler gönderiyorlar. Ölçüldüğünü fark etmiyorsun bile."


  “Harika.”


  Bosch’un dizleri ağrımaya başladı. Ayağa kalkarken eklemleri acı vererek çatırdadı.


  “Bu masallar için epey yaşlı sayılırım, George."


  “Polisler hep söyler bunu. Evim varken ‘Kojak’ dizisini izlemiştim.”


  “Anlıyorum. Bak ne diyeceğim. Sence sakıncası yoksa şu bavulu ve video kasetlerin kutusunu alacağım."


  “İstediğini al. Ben hep burdayım. Üstelik video oynatıcım da yok."


  Bosch bavulla kutuya yaklaşırken niçin arabada bırakılmayıp atıldıklarını düşündü ve sonunda bagajda durduklarına karar verdi. Aliso’ya bagajda yer açabilmek için katiller bunları dışarı atmıştı. Acele ediyorlardı. Böyle bir kararı ancak çok acelesi olan biri verirdi. Büyük bir hataydı.


  Bavulun sapına dokunmamaya özen göstererek bir ucundan tuttu. Ama George’dan başkasının parmakizi olmayacağını da biliyordu. Video kutusu hafif ama büyüktü. İkisini birlikte taşıyamayacağından bir kez daha buraya gelip almak zorundaydı. Dönüp evsiz adama baktı ve sevincini kursağında bırakmamaya karar verdi.


  “George, giysiler şimdilik sende kalabilir.”


  “Teşekkürler.”


  “Bir şey değil.”


  Tepeyi tırmanırken burasını olay yeri ilan edip araştırma bölümünü nasıl çağırabileceğini düşündü. Ama bunu yapamazdı. Dosya kendisinden alındıktan sonra soruşturmayı sürdürdüğünü açıklamadan bunu yapması olanaksızdı.


  Ancak yola çıkınca bambaşka bir yöntem uygulamaya karar verdiği için bu nokta artık onu endişelendirmedi. Bir plan kuruyordu. Birdenbire heyecanlanmıştı. Neşeyle yumruğunu sallayıp arabasına yürüdü.


  


  Hidden Highlands’e doğru giderken planın ayrıntılarını geliştirdi. Olay dosyası denilen koskoca okyanusta yüzen bir şişe mantarı gibi hissetmişti kendini. Dalgalara kapılmıştı, hiçbir şeyi denetleyemiyordu. Ama şimdi bir planı vardı ve Veronica Aliso’yu kapana kıstıracağını umuyordu.


  Bosch geldiğinde Nash nöbetçi kulübesindeydi. Dışarı çıkıp arabaya yaslandı.


  “Günaydın, Dedektif Bosch.”


  “Nasılsın, Yüzbaşı Nash?”


  "İyi diyelim. Seninkiler bu sabah ortalığı biraz karıştırıyor."


  "Evet, bazen olabilir. Sen ne yapacaksın?"


  "Olayların akışına bırakacağım. Onlarla mı buluşacaksın, yoksa Bayan Aliso’ya mı gidiyorsun?"


  “Hanfendiyi göreceğim.”


  “İyi. Belki böylece benim yakamdan düşer. Biliyorsun, haber vermek zorundayım."


  “Senin yakanda ne işi var?”


  “Defalarca telefon açıp adamlarının niçin sabahtan beri komşuların kapılarını çaldığını sordu."


  “Sen ne dedin?”


  “Onların bir görevi olduğunu ve bir cinayet soruşturmasında bir sürü insanla görüşmek zorunda olduklarını söyledim.”


  “Harika. Görüşürüz.”


  Nash el sallayarak kapıyı açtı. Bosch, Aliso'nun evine yaklaşırken, Edgar’ın yandaki evden çıkıp arabasına doğru yürüdüğünü gördü. Durup onu çağırdı.


  “Harry.”


  “Jerry. Bir şeyler buldun mu?”


  “Pek sayılmaz. Bu zengin semtlerde iş yapmak tıpkı Güney Central’da soruşturma yapmaya benziyor. Kimse konuşmak istemiyor, kimse bir şey görmemiş. Bu insanlardan yoruldum.”


  "Kiz nerde?”


  “Yolun öteki tarafındakilerle görüşüyor. Karakolda buluşup tek arabayla geldik. Oralarda bir yerde yaya olarak dolaşıyor. Hey Harry, Kiz hakkında ne düşünüyorsun?"


  “Kiz mi? Bence iyi bir polis.”


  “Yok, onu demek istemedim. Bilirsin işte... ne diyorsun?”


  Bosch dikkatle ona baktı.


  “Yani onunla sen gibi mi? Bu konuda ne düşünüyorum, öyle mi?”


  “Evet, onunla ben gibi.”


  Edgar’ın altı ay önce boşandığını ve artık kafasını kumdan çıkarmaya karar verdiğini biliyordu. Ama Kiz hakkında bildiği bir sırrı ise ona açıklamaya hiç hakkı yoktu.


  “Bilmiyorum, Jerry. Ortaklar ilişkiye girmemeli diyorum.”


  “Haklısın galiba. Şimdi gidip dul hanımla mı görüşeceksin?”


  “Evet.”


  “Ben de gelsem daha iyi olur. Kendisinden kuşkulandığımızı tahmin ederse, elimizden kaçmaya ya da belki seni atlatmaya çalışır."


  “Hiç sanmam. Bunu yapmayacak kadar özgüvenli. Ama önce gidip Kiz’i bulalım. Bence ikiniz de benimle gelmelisiniz. Bir planım var.”


  


  Veronica Aliso onları kapıda bekliyordu.


  “Neler olup bittiğini açıklamak için bana gelmenizi bekliyordum.”


  “Üzgünüm, Bayan Aliso," dedi Bosch. “İşlerimiz biraz yoğundu.”


  Dedektiflere yolu gösterdi.


  “Size ne ikram edebilirim?" diye sordu salona giderken.


  “Teşekkürler.”


  Plana göre konuşmayı Bosch yürütecek, Rider’la Edgar sessizlikleri ve soğuk bakışlarıyla kadını tedirgen etmeye çalışacaklardı.


  Edgar, Rider ve Veronica Aliso ilk görüşmede oturdukları koltuklara yerleşirken, Bosch elini şömine rafına dayayıp ayakta durmayı yeğledi. Yüz ifadesi bu cumartesi sabahı burada olmaktansa, dünyanın herhangi bir köşesinde olmayı istediğini anlatıyordu.


  Veronica’nın üzerinde kot pantolon, açık mavi gömlek ve kirli iş çizmeleri vardı. Saçları başının arkasında toplanmıştı. Çok sade görünmeye çalışmasına karşın, yine de çekiciliğini yitirmemişti. Gömleğinin açık yakasından görülen çillerinin göğsüne kadar indiğini video kasedi izleyen Bosch biliyordu.


  “İşinize engel mi olduk?” diye sordu Bosch. “Yoksa dışarı mı çıkıyordunuz?”


  “Bugün bir ara Burbank’daki ahırlara gidecektim. Orda bir atım var. Kocamın küllerini tepeye çıkan yola serpecektim. O tepeleri çok severdi..."


  Bosch ciddi bir ifadeyle başını salladı.


  "İşimiz uzun sürmeyecek. Bu sabah çevrede dolaştığımızı gördünüz. Olağan bir soruşturma yapıyoruz. Belki birileri bir şeyler görmüş olabilir. Belki biri evinizi gözlüyordu ve burda olmaması gereken bir arabayı filan görmüştür. Baştan bilemezsiniz.”


  “Burda olmaması gereken bir arabanın olup olmadığını sormanız gereken kişi benim.”


  “Yani siz evde olmadığınız zaman demek istedim. Eğer siz dışarı çıkınca biri buraya gelmişse bilemezsiniz."


  "Kapıdan nasıl girebilirler?"


  “Küçük bir olasılık olduğunu biliyoruz, Bayan Aliso. Ama şimdilik elimizde bundan fazlası yok."


  Kadın kaşlarını çattı.


  “Yok mu? Ya geçen gün bana anlattıklarınız? Hani Las Vegas’daki şu adam?"


  “Şey, Bayan Aliso, bunu itiraf etmekten nefret ediyorum ama o konuda yanılmışız. Kocanız hakkında edindiğimiz bilgiler bizi o yöne şevketti ama sonunda işe yaramadı. Şimdi doğru yolda olduğumuzu düşünüyoruz ve yitirdiğimiz zamanı kazanmaya çalışıyoruz.”


  Veronica gerçekten şaşırmış gibiydi.


  “Hiçbir şey anlamadım. Hangi yanlış yol?”


  “Eğer duymak istiyorsanız bunu size açıklayabilirim ama işin içinde kocanız ve biraz da hoş olmayan konular var.”


  “Dedektif, son günlerde ben kendimi her şeye hazırladım. Söyleyin bana."


  “Bayan Aliso, sanırım geçen görüşmemizde kocanızın Las Vegas'da çok tehlikeli bazı insanlarla birlikte olduğunu söylemiştim, adlarının Joey Marks ve Luke Goshen olduğunu da açıkladığımı sanıyorum."


  “Anımsamıyorum."


  Yüzündeki şaşkın ifade kaybolmamıştı. İyi rol yapıyordu. Belki film endüstrisinde başarılı olamamıştı ama istediği zaman çok iyi oynayabiliyordu.


  “Açıkçası bu insanlar mafya diyebilirim,” dedi Bosch. “Organize suç örgütü. Anlaşıldığına göre, kocanız uzun süredir onlar adına çalışıyordu. Vegas’dan mafyanın parasını alıp filmlere yatırıyordu. Parayı aklıyordu. Belirli bir ücret alıp paralarını geri veriyordu. Paranın miktarı çok yüksekti ve bu nedenle biz yanlış yola saptık. Gelir Vergi Dairesi kocanızın hesaplarını kontrol edecekti. Bunu biliyor muydunuz?"


  “Kontrol mu? Hayır, bana böyle bir şey söylenmedi.”


  “Neyse, biz bunu öğrendik. Bu kontrol kocanızın yasadışı işlerini ortaya çıkaracaktı; iş yaptığı insanların da bunu öğrendiğini ve bu işlerden söz etmemesi için onu öldürdüklerini varsaydık. Ama artık böyle düşünmüyoruz."


  “Yine anlamadım. Bundan emin misiniz? Bu insanların işin içine karıştığı açıkça belli.” Bir an sarsılır gibi olmuştu. Sesinde garip bir ısrar vardı.


  "Dediğim gibi, önce biz de böyle düşündük. Bu fikirden tümüyle vazgeçmiş değiliz ama şimdilik bizi sonuca götürmedi. Vegas’da yakaladığımız Goshen isimli adam bu işi yapabilecek birine benziyordu. Ama öylesine sağlam bir tanığı vardı ki, elimiz kolumuz bağlı kaldı. Kocanızı bu adam öldürmüş olamaz, Bayan Aliso. Biri onu suçlamak için çok uğraşmış, hatta evine bir silah bile gizlemiş ama katilin o olmadığını artık biliyoruz.”


  Veronica donuk gözlerle ona baktı ve başını salladı. Sonra ilk hatasını yaptı. Katil Goshen değilse, Bosch’un adını verdiği ikinci kişi ya da başka bir mafya üyesi olmalı demesi gerekiyordu. Ama ağzını açmayınca, Goshen’e kurulan tuzağı bildiğini Bosch anladı. Artık yaptıkları planın işe yaramadığını anlamıştı ve çıkar yol bulmak için beyni arı gibi çalışıyordu.


  “Şimdi ne yapacaksınız?" diye sordu sonunda.


  “Adamı bırakmak zorunda kaldık.”


  “Yoo, ben soruşturmayı kastettim. Bundan sonra ne olacak?”


  “Başından başlıyor gibiyiz. Önceden tasarlanmış bir soygun olabileceğini düşünüyoruz."


  “Ama saatinin kolunda olduğunu söylemiştiniz."


  “Doğru. Saati kolundaydı. Ama Las Vegas’tan geliyor olması soygunun hareket noktasıydı. Kocanızın o gece yanında büyük miktarda nakit para taşıdığını öğrendik. Bu parayı kendi şirketlerinde kullanıp aklayacaktı. Çok para vardı yanında. Yaklaşık bir milyon dolar. Bu parayla...”


  “Bir milyon dolar mı?"


  İkinci hatası buydu. Milyon sözcüğünü vurgulaması, kocasının çantasında bundan daha az para bulunduğunu bildiğini gösteriyordu. Bosch kadının gözlerindeki boş bakışların ardında neler olduğunu hissedebiliyordu. Şu anda paranın geri kalanının nerde olduğunu merak ediyor, diye düşündü.


  “Bakın, ilk başta, parayı kocanıza veren kişinin katil olabileceğinden kuşkulandık. Sonra adamın kocanızın iş yaptığı mafya örgütüne sızmış bir FBI ajanı olduğunu öğrendik. Bu nedenle tanığı çok sağlam. Neyse, bize kocanızın bir milyon dolar taşıdığını söyledi. Para tümü nakit olduğundan, hepsini evrak çantasına sığdıramamış ve yaklaşık yarısını bavuluna yerleştirmiş.”


  Bosch birkaç saniye durakladı. Anlattığı öykünün kadını sarstığını hissediyordu. Veronica’nın gözlerinde dalgın bakışlar vardı. Aynı bakışları videoda izlediği filmden de anımsıyordu ama bu kez gerçekti. Bosch henüz görüşmeyi sona erdirmemişti ama kadın plan yapmaya başlamıştı bile.


  "FBI paraları işaretlemiş mi?” diye sordu kadın. “Yani bu şekilde bulabilirler mi?”


  “Hayır, ne yazık ki, ajanın bunu yapacak zamanı olmamış. Daha doğrusu işaretlenmeyecek kadar çok para varmış. Ama para alışverişi gizli bir kameranın bulunduğu bir odada yapılmış. Tony’nin ordan bir milyon dolarla ayrıldığından hiç kuşku yok. Daha doğrusu...”


  Bosch duraklayıp çantasını açtı ve dosyadan bir sayfa inceledi.


  "... daha doğrusu tam olarak bir milyon yetmiş altı bin dolar. Tümü nakit.”


  Veronica bakışlarını yere dikip başını salladı. Bosch onu dikkatle incelerken, evin içinden gelen bir sesle irkildi. Evde birinin daha olabileceği aklına geldi. Bunu hiç sormamışlardı.


  “Duydunuz mu?” diye sordu Bosch.


  “Neyi?”


  “Bir ses duydum gibi geldi. Evde yalnız mısınız?”


  “Evet.”


  “Sanki biri bir yere çarpmış gibi bir ses çalındı kulağıma.”


  “Evi dolaşmamı ister misin?” diye atıldı Edgar.


  “Yoo, gereksiz,” dedi Veronica aceleyle. “Herhalde kedidir.”


  Bosch daha önce eve geldiğinde bir kedi gördüğünü anımsamıyordu. Kiz’e bakınca anımsamadığını göstermek için başını oynattığını gördü. Şimdilik üzerinde durmamaya karar verdi.


  “Neyse, bu nedenle soruşturma yapıyoruz ve bu nedenle burdayız. Size bazı sorular sormak istiyoruz. Belki daha önce sorduklarımızı yineleyebiliriz ama dediğim gibi baştan başlıyoruz. Uzun sürmez. Siz de sonra ahırlara gidersiniz.”


  “Pekâlâ, sorun bakalım.”


  “Önce bir su içmemin sakıncası var mı?”


  "Elbette yok. Özür dilerim, benim sormam gerekirdi. Başka bir şey isteyen var mı?”


  "Ben istemem,” dedi Edgar.


  “Ben de,” diye ekledi Rider.


  Veronica Aliso yerinden kalkıp koridora doğru yürürken Bosch bir an bekledi ve ardından onu izledi.


  “Aslında sordunuz ama ben reddettim. Susayacağım aklıma gelmedi."


  Mutfağa girince kadın bir dolaptan bardak çıkardı. Bosch çevresine bakındı. Büyük mutfağın tezgâhları siyah granit kaplıydı ve paslanmaz çelik aletler göze çarpıyordu. Tam ortasında içinde lavabonun bulunduğu ayrı bir bölüm vardı.


  "Musluk suyu benim için yeterlidir," diyerek bardağı alıp doldurdu.


  Tezgâha yaslanıp birazını içti, kalanını lavaboya döktü ve bardağı tezgâhın üzerine bıraktı.


  “Hepsi bu kadar mı?"


  “Evet, sanırım konuşmaya başlamadan önce boğazımı ıslatmak istedim.”


  Bosch gülümsedi ama kadın karşılık vermedi.


  “Öyleyse salona geçelim mi?"


  "İyi olur.”


  Kadının ardından koridora çıkarken dönüp gri karolarla kaplı zemine dikkatle baktı ama orada olması gerektiğini düşündüğü cismi göremedi.


  Bundan sonraki on beş dakika boyunca altı gün önce sorduğu ve artık soruşturma için önemini yitirmiş olduğu soruları yineledi. Son oyununu oynayıp bir şeyler yaparmış gibi görünüyordu. Tuzağa yemi yerleştirmişti ve artık geri çekiliyordu. Yeterince konuştuğuna inanıp not tuttuğu defteri kapattı. Kendilerine zaman ayırdığı için Veronica’ya teşekkür etti ve hep birlikte giriş kapısına doğru yürüdüler. Kapıdan en son Bosch çıktı ve tahmin ettiği gibi kadın son sözü söyledi. Onun da rolünü iyi oynaması gerekiyordu.


  “Bana bilgi vermeyi ihmal etmeyin, Dedektif Bosch. Lütfen beni bilgilendirin.”


  Bosch dönüp ona baktı.


  “Ah elbette. Bir şeyler olursa, bunları ilk öğrenen siz olacaksınız."


  


  Bosch, Rider’la Edgar’ı arabalarına kadar götürdü ve ancak arkasına geçince yaptıkları görüşme hakkında konuştu.


  “Ne düşünüyorsunuz?” diye sordu sigara paketini çıkarırken.


  “Galiba oltadaki yemi yuttu,” dedi Edgar.


  “Evet,” diye ekledi Rider. “Çok ilginç olacak.”


  Bosch bir sigara yaktı.


  “Kedi için ne diyorsunuz?”


  “Nee?” dedi Edgar.


  “Evin içindeki ses. Veronica kedinin gürültü ettiğini söyledi. Ama mutfakta kedinin mama tası yoktu.”


  “Belki evin dışındadır,” dedi Edgar.


  Bosch başını iki yana salladı.


  “Bence kedi besleyenler onları evin içinde yedirir. Üstelik bu tepelerde yaşıyorsanız, dışarı çıkaramazsınız. Çakallar var. Ayrıca ben kedileri hiç sevmem. Alerjim var. Bir evin içinde kedi olduğunu çoğunlukla hissederim. Kedi beslediğini hiç sanmıyorum. Kiz, sen evde bir kedi görmedin, değil mi?”


  “Pazartesi sabahını evin içinde geçirdim ve kedi filan görmedim.”


  “Sence suçortağı mıydı?” diye sordu Edgar. "Her kimle işbirliği yapıyorsa.”


  “Olabilir. Bence evde biri vardı. Belki avukatıdır.”


  “Yoo, avukatlar böyle saklanmaz. Ortaya çıkıp yüz yüze konuşurlar."


  “Doğru.”


  “Evi gözleyip kimin çıkacağını araştıralım mı?” diye sordu Edgar.


  Bosch bir an düşündü.


  “Hayır, bizi görürlerse, para konusunun yem olduğunu anlarlar. Şimdilik boşverelim. Burdan gidelim ve işimize bakalım. Hazırlık yapmalıyız.”


  VII


  VIETNAM’DA GEÇIRDIĞI süre içinde Bosch’un temel görevi, Cu Chi bölgesindeki köylerin altını saran tünellerde savaşmaktı. Kara yankı adını verdikleri karanlığa girip, sağ olarak çıkmak zorundaydı. Ama tünellerdeki çarpışmalar pek uzun sürmediğinden, zamanının büyük bir kısmını sık ormanların içinde bekleyerek, dövüşerek geçirmişti. Bir keresinde yanındakilerle birlikte bağlı oldukları birimden ayrı düşmüşler ve gece boyunca otların arasında sırtını Donnel Fredrick adlı Alabama’lı bir askere dayayıp oturmuş ve Vietkong askerlerinin yaklaşmasını dinlemişti. Oldukları yerde düşmanın kendilerini avlamasını beklemişlerdi. Düşman sayıca çok üstün olduğundan, yapacakları başka bir şey yoktu. Geceyi sağsalim geçirmeyi başarmışlardı ama daha sonra Donnel küçük bir siperde dost tarafın açtığı havan ateşiyle ölmüştü. Bosch çalıların arasında geçirdiği bu geceyi, bir mucizenin gerçeklemesini beklemeye en fazla yaklaştığı zaman olarak anımsıyordu.


  Geceleri birini gözetlediği ya da başı sıkıştığı zaman Vietnam’da geçirdiği geceyi düşünürdü. Şimdi de evsiz adamın kurduğu sığınaktan on metre kadar uzakta bir okaliptüs ağacının dibinde bağdaş kurmuş otururken yine aklına gelmişti. Giysilerinin üzerine her zaman bagajında taşıdığı yeşil plastik pançoyu geçirmişti. Yıllar önce Vietnam’da çalıların arasına göreve giderken yaptığı gibi, yine fındıklı Hershey’s çikolatalarından almıştı yanına. Tıpkı o gece olduğu gibi, şimdi de bekleme yerinde neredeyse saatlerdir oturuyordu. Ortalığı yalnızca yaprakların arasından süzülen ayışığı aydınlatıyor ve Bosch bekliyordu. Canı sigara içmek istiyor ama karanlığın içinde kibrit çakmaya çekiniyordu. Arasıra yirmi metre kadar uzakta oturan Edgar’ın kımıldadığını duyduğunu sanıyordu. Ama belki de ormandan geçen bir geyik ya da bir çakal bu gürültüyü çıkarıyordu.


  George ona çevrede çakallar olduğunu söylemişti. Yaşlı adamı Kiz’in arabasına bindirip birkaç gece kalacağı otele gönderirlerken onları uyarmıştı ama Bosch çakallardan korkmuyordu.


  Yaşlı adam gitmeyi kolayca kabul etmemişti. Tekrar Camarillo’ya gönderileceğinden emindi. Aslında yeri orasıydı ama hükümetin emri olmaksızın hastane onu kabul etmiyordu. Hastane yerine Hollywood’daki Mark Twain Oteli’nde kalacaktı. Fena bir yer sayılmazdı, evi yeniden yapılırken Bosch bir yıldan fazla orada yaşamıştı. Otelin en kötü odası bile ağaçların arasındaki tente sığınaktan daha iyiydi. Ama George’un bakış açısının farklı olduğunu biliyordu.


  Saat on bir buçukta Mulholland Yolu’ndaki trafik azaldı ve beş dakikada bir araba geçmeye başladı. Gerçi Bosch yolun altında kaldığından, geçen arabaları görmüyor ama seslerini duyuyor ve virajı alırken yansıyan ışıklarını fark ediyordu. Son on beş dakika içinde bir araba ağır ağır iki kez geçtiği için tetikte bekliyordu. Pistonlarından biri düzgün çalışmadığından, fazla gaz verilen arabanın motor sesini tanımıştı.


  Şimdi araba üçüncü kez geçiyordu. Arabanın tanıdık motor sesine kulak verdi ve tekerleklerin çakılların üzerinde çıkardığı sesi de duydu. Araba yolun kenarına yanaşıyordu. Birkaç dakika sonra motor sesi kesildi ve sessizliğin içinde yalnızca bir kapının açılıp kapandığı duyuldu. Bosch ağır ağır yerinde doğrulup bekledi. Karanlıkta Edgar’ın beklediği yere doğru baktı ama hiçbir şey göremedi. Sonra gözlerini yoldan aşağıya inen patikaya çevirdi.


  Biraz sonra çalıların arasında bir elfenerinin ışığı parladı. Feneri taşıyan adam yavaş yavaş mavi tenteye doğru inerken, ışık öne arkaya sallanıyordu. Bosch’un bir elinde silahı, diğerinde her an yakmaya hazır tuttuğu feneri vardı.


  Işığın hareketi durdu. Bosch feneri taşıyan kişinin bavulun durması gereken noktayı bulduğunu tahmin etti. Bir anlık duraksamadan sonra fenerin ışığı yükseldi ve ağaçları dolaşırken bir saniye kadar Bosch’u da aydınlattı ama geri gelmedi. Yine tahmin ettiği gibi mavi tenteye doğru yöneldi. Fenerli kişi George’un evine doğru ilerlemeye başladı ve tentenin arkasına dolandı. Bosch damarlarındaki adrenalinin yükseldiğini hissetti. Aklına yine Vietnam geldi ve bu kez tünelleri anımsadı. Karanlığın içinde düşmanla karşılaşmak. Bu anın yarattığı korku ve heyecan. Ama işin heyecanlı yönünü ancak tünelden sağ olarak çıktıktan sonra düşünebilmişti. Ordudan ayrılınca da bu heyecanı yeniden yaşamak için polis olmaya karar vermişti.


  Dizlerinin çıtırdamayacağını umarak yavaşça doğruldu. Bavulu buruşturulmuş gazetelerle doldurup sığınağın içine bırakmışlardı. Bosch olabildiğince sessiz davranarak sol taraftan tentenin arkasına doğru yürüdü. Yaptıkları plana göre, Edgar da sağ taraftan gelecekti ama ortalık çok karanlık olduğundan onu göremiyordu.


  Tenteye üç metre kadar kalınca altındaki kişinin heyecanlı soluklarını duydu. Sonra fermuarın açılma sesi ve şaşkınlığı belirten bir soluk sesi geldi.


  “Lanet olsun!”


  Küfrü duyunca Bosch yaklaştı ve tentenin açık kenarına ulaşınca adamın sesini tanıdığını düşündü. Feneriyle silahını aynı anda kaldırdı.


  "Kıpırdama! Polis!”diye haykırdı fenerin düğmesine basarken. “Tamam, Powers, çık ordan.”


  Aynı anda Edgar’ın fenerinin ışığı da parladı.


  “Neler oluyor...” diye başladı Edgar ve sustu.


  İki fenerin çapraz ışığında Polis Memuru Ray Powers çömelmiş duruyordu. Üniformalı devriyenin de bir elinde silah, diğerinde fener vardı. İnanılmaz bir şaşkınlık ifadesi yüzünü kapladı. Ağzı bir karış açıldı.


  “Bosch, burda ne arıyorsun?”


  “Bunu biz soracağız, Powers,” dedi Edgar öfkeyle. “Ne halt ettiğinin farkında değil misin? Doğrudan doğruya bir... sen burda ne halt ediyorsun, dostum?”


  Powers silahını indirip kılıfına yerleştirdi.


  “Ben... şey bir ihbar vardı. Herhalde biri sizi buraya girerken görmüş. İki adamın sinsi sinsi dolaştığını söylediler.”


  Bosch silahını indirmeden tenteden uzaklaştı.


  “Dışarı çık, Powers.”


  Powers söyleneni yaptı. Bosch fenerin ışığını adamın yüzüne doğrulttu.


  “Kim yaptı bu ihbarı? Kim aradı?”


  “Yoldan geçen biri. Herhalde buraya girdiğinizi gördü. Şu ışığı yüzümden çeker misin?”


  Bosch feneri bir santim bile kıpırdatmadı.


  “Daha başka? Adam kimi aradı?”


  Rider’ın kendilerini bıraktıktan sonra yakındaki bir sokağa park edeceğini ve telsizini açık tutacağını biliyordu. Eğer böyle bir ihbar olsaydı, kesinlikle duyar ve devriye görevlilerine bir araştırma yapılmakta olduğunu bildirirdi.


  “Adam telefon etmedi. Ben yanından geçerken durdurdu.”


  “Yani biraz önce iki erkeğin ormana girdiğini görmüş olduğunu mu söyledi?"


  “Yoo hayır. Hayır, beni daha önce durdurdu. Ama şimdiye kadar gelip bakma fırsatını bulamadım."


  Bosch’la Edgar saat iki buçukta ormana girmişlerdi ve Powers o saatte henüz devriye görevine başlamamıştı. O sırada çevredeki tek araba ise Rider’a aitti. Powers’ın yalan söylediği belliydi ve her şey yerine oturmaya başlamıştı. Cesedi Powers bulmuştu, bagajda parmakizi vardı, kurbana biber spreyi sıkıldığı için bileklerindeki bağlar çözülmüştü. Her şey ayrıntılarda yatıyordu.


  “Ne kadar önce?" diye sordu Bosch.


  “Nöbetin başında sanırım. Tam saatini anımsamıyorum.”


  “Hava aydınlık mıydı?"


  “Evet, aydınlıktı. Şu ışığı çeker misin?"


  Bosch yine aldırış etmedi.


  “Bu vatandaşın adı neydi?"


  “Bilmiyorum. Jaguar’lı bir adamdı. Laurel Kanyonu’yla Mulholland arasında beni durdurdu. Bana gördüklerini anlattı ve vakit bulur bulmaz kontrol edeceğimi söyledim. Buraları araştırırken, şurdaki bavulu gördüm ve bagajda cesedini bulduğumuz adama ait olabileceğini düşündüm. Araba ve bavul konusunda yayınladığınız bülteni okudum ve bunu aradığınızı biliyordum. İşinizi berbat ettiğim için üzgünüm ama nöbetçi amirine ne yapmakta olduğunuzu bildirmeniz gerekirdi. Tanrım, Bosch, gözlerimi kör edeceksin.”


  “Evet, berbat ettin,” dedi Bosch sonunda fenerini indirirken. Tabancasını da indirdi ama kılıfına yerleştirmedi. “Herhalde bu gecelik bu kadar. Powers, hadi sen arabana git. Jerry, sen de çantayı al.”


  Bosch ışığı iriyarı devriyenin sırtından ayırmamaya dikkat ederek Powers'in ardından tepeye tırmandı. Mavi tentenin altında kelepçeledikleri takdirde yokuş çok dik olduğundan yukarı çıkaramayacaklarını ve belki de adamın karşı koyacağını düşünmüşlerdi. Yola çıkana dek özgür olduğunu düşünmesi yararlıydı.


  Tepeye varınca Bosch harekete geçmeden önce Edgar’ın gelmesini bekledi.


  “Anlamadığım bir şey var, Powers."


  “Nedir o, Bosch?”


  “Gündüz aldığın bir ihbarı araştırmak için niye karanlığın basmasını bekledin? Kuşkulu iki kişinin ormana girerken görüldüğünü söylüyorsun ve kendi başına arayamayacak kadar geç olana dek beklemeye karar veriyorsun.”


  “Söyledim sana, zamanım olmadı.”


  “Boka batmışsın, Powers,” dedi Edgar.


  Ya birdenbire ne olup bittiğini anlamış ya da başından beri Bosch’la birlikte oynamıştı.


  Bosch adamın içine kapanıp neler olduğunu anlamaya çalışırken bakışlarının donuklaştığını fark etti. Aynı anda silahını kaldırıp boş bakışlı iki gözünün tam ortasına nişan aldı.


  “Bu kadar fazla düşünme, Powers,” dedi. “Her şey bitti. Şimdi kıpırdama. Jerry?”


  Edgar iriyarı polisin arkasına geçip tabancasını kılıfından çıkarıp yere attı ve bir kolunu arkaya büküp kelepçeyi taktı. Öteki bileğine de kelepçeyi geçirdikten sonra eğilip tabancayı aldı.


  Bosch adamın hâlâ içine kapandığını ve görmeyen gözlerle çevresine baktığını fark ediyordu. Sonra kendine geldi.


  “Sizler şimdi başınızı büyük derde soktunuz,” dedi Powers. Kontrol etmeye çalıştığı öfkesi sesine yansımıştı.


  “Bunu sonra düşünürüz. Jerry, onu kolluyor musun? Ben Kiz’i arayacağım.”


  “Tamam, kontrol altında. Umarım bir hareket yapar. Hadi Powers, benim için aptalca bir hareket yapsana."


  “Lanet olsun, Edgar! Ne halt ettiğinin farkında değilsin. Çukurun dibine yuvarlanacaksın, kardeşim. Taa dibine düşeceksin!”


  Edgar sesini çıkarmadı. Bosch cebinden Motorola telsizi çıkarıp düğmeye bastı.


  “Kiz, orda mısın?”


  “Evet, burdayım.”


  “Hemen buraya gel. Acele et."


  “Geliyorum.”


  Bosch telsizi cebine koydu ve sessizlik içinde beklerken Rider’ın arabasının yanıp sönen mavi tepe lambasının ışığı virajda göründü. Yanlarına gelip durunca ışık yamaçtan aşağıya doğru inen ağaçların tepelerini aydınlatmayı sürdürdü. Bosch, George’un sığınağından bakınca, ağaçların tepelerindeki ışıkların gökyüzünden inermiş gibi görüneceğini fark etti. Bir anda her şeyi anladı. George’un sözünü ettiği uzay aracı, Powers’ın devriye arabasıydı, Aliso’yu trafik kontrolü yapma bahanesiyle durdurmuşlardı. Çantasında nakit olarak yarım milyon dolar taşıyan bir adamı ancak bu şekilde durdurabilirdiniz. Powers herhalde Mulholland’la Laurel Kanyonu arasında durup Aliso’nun beyaz Rolls-Royce’unu beklemiş ve peşine takılmıştı. Issız viraja yaklaşırken de tepe lambasını yakmıştı. Tony de gereğinden fazla hızlı gittiğini düşünmüş olmalıydı. Doğal olarak kenara çekmişti.


  Rider yolun kenarına yanaşıp devriye arabasının arkasında durdu. Bosch arka kapıyı açıp genç kadına baktı.


  “Harry, neler oluyor?”


  “Powers. Powers bu işin içinde."


  "Aman Tanrım."


  “Öyle. Jerry’yle ikiniz onu alıp götürün. Ben onun arabasıyla sizi izlerim."


  Dönüp Edgar’la Powers’a yaklaştı.


  “Tamam, hadi gidelim.”


  "Hepiniz işinizi yitireceksiniz," dedi Powers. “Başınızı büyük derde soktunuz."


  “Bunu bize karakolda anlatırsın."


  Bosch adamı kolundan çekerken kaslarının gücünü hissetti. Edgar’la birlikte Rider’ın arabasının arka koltuğuna oturttular ve Edgar da öteki kapıdan girip yanına yerleşti.


  “Bu pisliği götürüp sorgu odalarından birine kilitleyin,” dedi Bosch. “Üzerindeki kelepçe anahtarını almayı unutmayın sakın. Ben sizi izleyeceğim."


  Bosch kapıyı kapattı ve arabanın tavanına iki kez vurdu. Sonra devriye arabasının kapısını açıp bavulu arka koltuğa yerleştirdi. Rider yola çıkınca peşine takıldı ve son hızla Laurel Kanyonu’na doğru uzaklaştılar.


  


  Billets’in gelmesi bir saat bile sürmedi. Teğmen içeri girdiğinde, Bosch’la Rider cinayet defterinden notlar alıyorlardı. Edgar daktilonun başındaydı. Billets duygularını açıkça belirten bir ifadeyle yanlarına yaklaştı. Bosch henüz onunla konuşmamıştı. Evinden arayıp çağıran Rider’dı.


  “Başıma ne işler açıyorsunuz?" diye sordu Billets delici bakışlarını Bosch’un yüzüne dikerek.


  Aslında ekip lideri olduğundan sonunda bir yanlışlık olduğu ortaya çıkacak olayın tüm sorumluluğun ona ait olduğunu söylemeye çalışıyordu. Bosch aldırış etmedi, çünkü teğmen haklı ve adildi. Ama cinayet defterini ve diğer kanıtları gözden geçirdiği yarım saat boyunca özgüveni gittikçe artmıştı.


  “Başına iş mi açıyorum? Katili sana getiriyorum.”


  “Ben sizlere sessiz ve dikkatli bir soruşturma yürütmenizi söyledim," diye yanıtladı Billets. “Size saçmasapan bir operasyona kalkışarak tutup bir polisi buraya getirmenizi söylemedim! Olanlara inanamıyorum.”


  Billets üç dedektifin yüzüne bakmadan öfkeli adımlarla odanın içinde dolaşıyordu. Dördünden başka kimse yoktu.


  “Katil Powers, teğmenim," dedi Bosch. “Eğer biraz sakinleşirseniz, biz...”


  "Demek katil o, öyle mi? Kanıtınız var mı? Harika! Hemen Bölge Savcısı’nı çağırayım ve suçlamaları bildirelim. Çünkü bir an onu trafik suçu işlediği için tutup buraya getirdiğinizi düşünmüştüm."


  Yine öfkeli gözlerle Bosch’a bakıyordu. Duygularını aktarabilmek için dolaşmaktan vazgeçmişti. Bosch olabildiğince sakin bir sesle yanıtladı.


  “Powers’i buraya getirmek benim fikrimdi. Ve haklısın, şimdilik Bölge Savcısı’nı çağıracak kadar yeterli bulgu yok elimizde. Ama sonuca ulaşacağız. Onun katil olduğundan hiç kuşkum yok. Aliso’nun karısı da işin içinde."


  “Hiç kuşkun olmadığına sevindim ama ne yazık ki, sen Bölge Savcısı ya da lanet olası jüri değilsin.”


  Bosch yanıtlamadı. Yararı olmayacaktı. Billets’in öfke krizinin durulmasını beklemek zorundaydı.


  “Nerde o?” diye sordu teğmen.


  “Üç numaralı odada," dedi Bosch.


  “Nöbetçi amirine ne söyledin?”


  “Hiçbir şey. Vardiya bitiminde geldik. Powers bavulu alıp tüyecekti. Diğerleri henüz yoklama sırasındayken içeri sokmayı başardık. Arabasını park edip anahtarları nöbetçi odasına bıraktım. Nöbetçi teğmenine, Powers’i bir arama izni işiyle ilgili bir süre alıkoyacağımızı, kapıyı çaldığımız zaman yanımızda bir üniformalının olmasını istediğimizi söyledim. Teğmen onayladı ve sanırım nöbetini bitirip gitti. Bildiğim kadarıyla onun burda olduğundan başka kimsenin haberi yok.”


  Billets bir an düşündü. Söze başladığında biraz sakinleşmiş ve cam duvarlı bürodaki masasında her zaman oturan kişi haline gelmişti.


  “Pekâlâ, ben içeri gidip kahve alacağım ve bakalım kimse onun hakkında soru soracak mı. Geri dönünce bu konuyu ayrıntılı olarak gözden geçireceğiz ve elimizdeki kanıtlara bakacağız."


  Ağır ağır koridorun sonundaki nöbetçi odasına doğru yürdü. Bosch bir süre arkasından baktı ve telefonu açıp Mirage Oteli’nin güvenlik servisini aradı. Karşısına çıkan görevliye Hank Meyer’le derhal konuşmak istediğini söyledi. Saatin gece yarısını geçtiği belirtilince, Meyer’e kimin aradığı bildirilirse, konuşmaktan kaçınmayacağını da ekledi. Cinayet masasındaki telefon numarası dahil olmak üzere Meyer’in kendisine erişebileceği tüm numaraları verdi ve tekrar cinayet defterine döndü.


  “Üç numaralı oda mı demiştin?"


  Başını kaldırınca Billets’in elinde dumanı tüten bir fincan kahveyle karşısında durduğunu gördü ve başını salladı.


  “Onu görmek istiyorum.”


  Bosch yerinden kalkıp teğmenle birlikte sorgu odalarının yer aldığı koridora doğru yürüdü. Bir ve iki numaralı odalar koridorun solunda, üç ve dört ise sağındaydı. Dört numara yazan kapının ardında bir sorgu odası yoktu. Minik bölmenin bir duvarını kaplayan tek yönlü ayna üç numaralı odayı izlemeye yarıyordu. Billets dört numara yazan kapıdan girip yan odadaki Powers’a baktı. İriyarı polis masanın ardında, aynanın tam karşısında dimdik oturuyordu. Elleri arkadan kelepçeliydi. Üniforması üzerindeydi ama kemeri çıkarılmıştı. Aynadaki görüntüsüne dikkatle bakıyordu. Adamın bakışları dört numaralı odada bulunanların üzerinde, sanki aralarında cam ya da ayna yokmuş, doğruca onlara bakıyormuş gibi garip bir etki yarattı.


  Billets ağzını açmadan kendisine bakar gibi oturan adamı inceledi.


  “Bu gece olaylar bizi bıçak sırtına götürebilir, Harry,” dedi alçak sesle.


  “Biliyorum.”


  Sessizlik içinde birkaç dakika adamı izlediler ve Edgar kapıyı açıp Hank Meyer’in aradığını bildirdi. Bosch derhal yerine dönüp Meyer’den neler istediğini anlattı. Güvenlik şefi şu anda evinde olduğunu ama otele gideceğini ve onu arayacağını bildirdi. Bosch telefonu kapatırken, Billets masadaki boş iskemlelerden birine oturmuştu.


  “Pekâlâ, şimdi içinizden biri bu gece olup bitenleri bana anlatsın."


  Bosch ayrıntılı bir biçimde Tony Aliso’nun bavulunu nasıl bulduğunu, Veronica Aliso’nun aracılığıyla tuzağı nasıl kurduklarını ve Powers gelene dek Mulholland Yolu’ndaki ormanda beklediklerini anlattı. Powers’in orada bulunuş nedeni olarak ileri sürdüğü öykünün inandırıcı olmadığını da açıkladı.


  “Başka ne dedi?” diye sordu Billets sonunda.


  “Hiçbir şey. Jerry’yle Kiz onu sorgu odasına götürdüler ve hâlâ orda oturuyor.”


  “Başka ne kanıt var?”


  “İlk olarak, bagaj kapağının iç tarafında parmakizi var. Ayrıca Aliso’nun dul karısıyla temas ettiğini biliyoruz."


  Billets kaşlarını kaldırdı.


  “Sen içeri girdiğinde bunun üzerinde çalışıyorduk. Pazar gecesi Jerry kurbanın adını bilgisayara verince, mart ayında yapılmış bir hırsızlık ihbarıyla karşılaştık. Biri Aliso’nun evine girmiş. Jerry olay raporunu çıkardı ama cinayetle bağlantısı yok. Sıradan bir hırsızlık ihbarı. Sıradışı olan tek şey Bayan Aliso’dan ilk bilgileri alanın Powers olması. Aralarındaki ilişkinin bu hırsızlık olayıyla başladığını düşünüyoruz. İlk kez bu tarihte karşılaştılar. Daha sonra nöbetçilerin tuttuğu giriş çıkış kayıtları var. Hidden Highlands sitesine devriye arabalarının giriş çıkışları tavandaki numaralarıyla kayıtlara geçiyor. Powers'a ait olan Zebra arabanın haftada iki, üç gece oraya gittiğini biliyoruz. Üstelik kredi kartı harcamalarıyla karşılaştırılınca, Tony’nin kent dışında olduğu geceler Powers’in geldiğini görüyoruz. Sanırım Veronica’yla görüşmek için sık sık oraya uğruyordu."


  “Başka ne var?” diye sordu teğmen. “Şimdilik birbiriyle bağlantılı gibi görünen bazı rastlantılardan başka bir şey yok."


  “Böyle rastlantı olmaz,” dedi Bosch.


  “Ne var peki?”


  “Dediğim gibi, ormana niçin girdiği konusunda söyledikleri tutarlı değil. Oraya bavulu aramak için geldi ve bavulun aramaya değer olduğunu da ancak Veronica’dan öğrenebilirdi. Katilin o olduğundan eminim."


  Billets bir süre düşündü. Bosch sıraladığı gerçeklerin teğmeni ikna etmeye yeteceğini varsayıyordu. Üstelik son kozunu daha oynamamıştı.


  "Bir şey daha var. Veronica’yla ilgili sorunu hatırlıyor musun? Eğer bu işe karıştıysa, Hidden Highlands’ın giriş çıkış kayıtlarına geçmeden evinden çıkmayı nasıl başardı diye merak etmiştik.”


  “Doğru.”


  “Nöbetçi kulübesindeki kayıtlar cinayet gecesi Zebra arabanın devriye görevi yaptığını gösteriyor. İki kez gelmiş. İlk olarak saat onda gelip, onu on geçe çıkmış. Sonra on bir kırk sekizde gelip, dört dakika sonra çıkmış. Olağan devriye turu olarak kayıtlara geçmiş."


  “Yani?”


  "Yani ilk gelişinde Veronica’yı alıyor. Kadın arka koltuğun boşluğuna yatıyor. Gece karanlığında nöbetçi arabanın içinde yalnızca Powers’i görüyor. Birlikte gidip Tony’yi bekliyorlar, işi bitiriyorlar ve Powers onu tekrar evine bırakıyor. İkinci kayıt bunu gösteriyor."


  “İşe yarar,” dedi Billets takdir ettiğini belirterek. “Adamı nasıl kaçırdıklarını düşünüyorsun?”


  “Daha ilk başında işin içinde iki kişi olduğunu düşünmüştük. Öncelikle Tony’nin hangi uçakla geleceğini Veronica’nın öğrenmesi gerekiyordu. Böylece olayın zamanı belirleniyor. Powers onu arabayla alıyor, Laurel Kanyonu'yla Mulholland arasına gidip beyaz Rolls’un geçmesini bekliyorlar. Saat on bir civarında olduğunu tahmin ediyoruz. Tony ormanın yanındaki viraja gelene dek Powers onu izliyor, sonra tepe ışığını yakıp olağan bir trafik araması gibi durduruyor. Ama Tony’ye arabadan inmesini söylüyor. Belki bagajı da açtırıyor ya da kelepçeyi taktıktan sonra kendi açıyor. Ancak bagaj açılınca bir sorun ortaya çıkıyor. Tony’nin bavulu ve videoların durduğu kutu bagajda boş yer bırakmıyor. Powers’ın fazla zamanı yok. Her an bir araba gelip onları aydınlatabilir. Bavulu ve kutuyu alıp ağaçların arasına fırlatıyor. Sonra Tony’ye bagaja girmesini söylüyor. Belki Tony hayır diyor ya da karşı koyuyor ama sonunda Powers cebinden biber spreyini çıkarıp yüzüne sıkıyor. Artık Tony rahatça bagaja konacak kadar uysal bir hale geliyor. Belki de bagajı tekmeleyip gürültü etmesini önlemek için Powers onun ayakkabılarını da çıkarıyor.”


  “Tam o anda Veronica ortaya çıkıyor," diye ekledi Rider. "O Rolls’u kullanırken, Powers devriye arabasıyla onu izliyor. Nereye gideceklerini önceden biliyorlar. Arabanın birkaç gün bulunmaması gerekiyor ve bu süre içinde Powers cumartesi günü Vegas’a gidip tabancayı saklıyor, kent polisine isimsiz bir telefon ihbarı gibi başka ipuçları da bırakıyor. Telefon ihbarı kuşkuları Luke Goshen’in üzerine çekmek için yapılıyor. Parmakizleri ise bizimkileri şanslı duruma getiriyor. Neyse, öyküyü atlamayalım. Veronica, Rolls’u kullanırken Powers devriye arabasıyla onu izliyor ve Hollywood Bowl’a bakan açıklığa geliyorlar. Kadın bagajı açıyor ve Powers da eğilip adamın işini bitiriyor. Belki bir kez ateş ediyor, ikinci kurşunu sıkması için silahı Veronica'ya veriyor. Böylece bu kanlı eylemin tam anlamıyla suçortağı oluyorlar."


  Billets ciddi bir ifadeyle başını salladı.


  “Biraz riskli gibi görünüyor. Ya telsizden bir ihbar gelseydi? Yaptıkları plan bir anda suya düşerdi.”


  “Bunu düşündük ve Jerry nöbetçi bürosunu kontrol etti. Cuma gecesi nöbetçi amiri Gomez’ıniş. Powers’in çok yoğun çalıştığını ve ancak saat onda yemek molası verdiğini söylüyor. Nöbetinin sonuna kadar da Powers onu hiç aramamış.”


  Billets tekrar başını salladı.


  “Elimizdeki ayakkabı izlerinin durumu ne? Ona mı ait?”


  "Powers bu konuda şanslı,” dedi Edgar. “Ayağında yepyeni çizmeler var. Sanki bugün satın alınmış gibi.”


  “Lanet olsun!”


  “Öyle,” dedi Bosch. “Dün gece Cat & Fiddle’da ayakkabı izlerinin resimlerini masanın üzerinde görünce, bugün gidip yeni bir çift satın aldığını düşünüyoruz.”


  “Amannn...”


  “Ama belki de eskilerini henüz atmamıştır. Evini aramak için izin çıkarmaya çalışıyoruz. Ayrıca pek şanssız sayılmayız. Jerry, teğmene spreyden söz etsene.”


  Edgar masaya doğru eğilip konuştu.


  “Malzeme odasına gidip kayıtlara baktım. Pazar günü Powers biber spreyi kartuşu alıp imzalamış. Ondan sonra gidip nöbetçi bürosundaki ellibir listesine bir göz attım. Powers son nöbetleri sırasında güç kullandığını belirten bir rapor yazmamış.”


  “Yani,” dedi Billets. “Her nasılsa elindeki biber spreyini kullanmış ve yeniden doldurmak için bir kartuş almış ama spreyi kullandığını nöbetçi amirine bildirmemiş."


  “Doğru."


  Billets bir süre düşünüp fikrini açıkladı.


  “Pekâlâ, şimdiye kadar bulduklarımız oldukça iyi ama yeterli değil. Elimizdeki ikinci derecede kanıtlar ve birçoğuna açıklama getirilebilir. Tony’nin dul karısıyla buluştuğunu kanıtlasanız bile, cinayet işlediklerini göstermez. Bagaj kapağındaki parmakizi, olay yerinde biraz özensiz davranmakla açıklanabilir. Kimbilir, belki de işin aslı böyledir.”


  “Sanmıyorum," dedi Bosch.


  “Senin kuşkuların yeterli değil. Bundan sonra ne yapacağız?”


  “Sürdürdüğümüz bazı araştırmalar var. Jerry elimizdeki bulgulara dayanarak bir arama izni çıkaracak. Eğer Powers’in evine girebilirsek belki çizmeleri buluruz. Belki başka şeyler de buluruz. Bakacağız. Ben ayrıca Vegas’da birilerini işe koştum. Bu planı uygulayabilmek için Powers'in Tony’yi oraya kadar birkaç kez izlemiş olması gerekir. Başka türlü Goshen’i filan tanıyamazdı. Eğer şanslıysak, Powers, Tony’yi gözden kaçırmak istememiş olabilir. Bu takdirde onun da Mirage Oteli’nde kalmış olması gerekir. İz bırakmadan orda kalamazsınız. Oda ücretini nakit olarak ödeyebilirsiniz ama oda servisi, telefon gibi giderleri önceden karşılayabilmek için geçerli bir kredi kartı numarası vermeniz gerekiyor. Başka bir deyişle, kredi kartınızdaki ismin dışında bir isimle otele kayıt yaptıramazsınız. Tanıdığım biri şimdi bunu araştırıyor.”


  “İyi bir başlangıç,” dedi Billets.


  Başını salladı ve eliyle ağzını kapatarak uzun uzun düşündü.


  "Sonunda iş gelip onu konuşturmaya dayanıyor, değil mi?" diye sordu çok sonra.


  Bosch başını başıyla onayladı.


  "Herhalde. Tabii eğer arama izni konusunda şansımız yoksa.”


  “Onu kolayca konuşturmazsınız. O bir polis ve sorgulamanın ayrıntılarını bildiği gibi, kanıt kurallarını da biliyor."


  “Göreceğiz.”


  Billets saatine baktı. Bosch da saatine bir göz atınca bire geldiğini gördü.


  "Başımız dertte,” dedi Billets ciddi bir sesle. “Gün ağardıktan sonra bu konuyu gizli tutamayız. Yaptıklarımızı ve bundan sonra yapacaklarımızı resmi olarak bildirmek zorundayım. Bunu yapınca da, bu işten elimizi çekmemiz gerektiğinin söyleneceğinden emin olabilirsiniz.”


  Bosch öne doğru eğildi.


  “Artık evinize gidin, teğmen. Buraya hiç gelmediniz. Bırakın bu geceyi biz halledelim. Varın sabah saat dokuzda gelin. İsterseniz yanınızda bir de Bölge Savcısı getirin. Sizinle birlikte uçurumun kenarına kadar gitmeyi göze alacak birisi olsun. Eğer böyle birini tanımıyorsanız, ben birini arayabilirim. Ama saat dokuza kadar bize izin verin. Buraya geldiğinizde ya size her şeyi tertemiz bir paket gibi sunacağız ya da yapmanız gerekenleri yapacaksınız."


  Teğmen dikkatle üç dedektifin yüzüne baktı, derin bir soluk aldı ve ağır ağır soluğunu verdi.


  “İyi şanslar,” diyerek kalkıp gitti.


  


  Üç numaralı sorgu odasının kapısında Bosch duraklayıp düşüncelerini sıraya sokmaya çalıştı. Odanın içinde olup biteceklerin her şeyin temelini oluşturacağını biliyordu. Powers’i konuşmaya ikna etmenin de ne denli zor olduğunun farkındaydı. Powers bir polisti ve tüm hileleri biliyordu. Ama iriyarı adamı sarsmak için bir zayıf noktasını yakalamak zorundaydı. Zorlu bir mücadele yaşayacaklardı. Soluğunu verip kapıyı açtı.


  Odaya girip Powers’in tam karşısındaki iskemleye oturdu ve elindeki iki kâğıdı masanın üzerine yaydı.


  “Powers, sana neler olacağını açıklamak için burdayım.”


  “Çeneni yorma sersem. Ben yalnızca avukatımla konuşmak istiyorum.”


  “Ben de bunun için burdayım zaten. Niçin biraz rahatlamıyor ve benimle konuşmuyorsun?”


  “Rahatlamak mı? Beni gözaltına alıyorsunuz, lanet olası bir suçlu gibi buraya tıkıyorsunuz, ne halt etmeniz gerektiğine karar verene dek bir buçuk saat beni burda bırakıyorsunuz, sonra da rahatlamamı söylüyorsun. Sen hangi gezegende yaşıyorsun, Bosch? İşini kolaylaştırmayacağım. Ya beni bırakırsın ya da bana lanet olası telefonu verirsin!”


  “Sorun da bu işte, değil mi? Seni bırakmalı mıyız, yoksa tutuklamalı mıyız, buna karar vermek güç. Bu nedenle buraya geldim, Powers. Bu konuda bize yardımcı olabileceğini düşündüm.” Powers söylenenleri anlamamış gibiydi. Bakışlarını masanın ortasına dikip oturdu. Gözlerindeki küçük, hızlı kıpırtılar çıkış yolu aradığını gösteriyordu.


  “Olay bu,” dedi Bosch. “Eğer seni tutuklarsam, avukatını çağırabilirim ve bundan sonra ne olacağını ikimiz de biliyoruz. Hiçbir avukat müvekkilinin polislerle konuşmasına izin vermez. Yani mahkemeye çıkarız ve bunun anlamını bilirsin. Maaşın ödenmeden açığa alınırsın. Kefaletle serbest bırakılmana karşı çıkarız, dokuz, on ay içerde kalırsın ve belki sonunda iş senin lehine biter. Ama belki de bitmez. Bu arada gazetelerin ön sayfasına geçersin. Annen, baban, komşuların, herkes... nasıl olduğunu bilirsin."


  Bosch bir sigara çıkarıp dudaklarının arasına yerleştirdi ama yakmadı. Powers'a da ikram etmedi. İriyarı polise olay yerinde sigara uzattığı zaman reddettiğini anımsamıştı.


  “Buna karşılık, burda oturup konuyu aydınlatabiliriz. Önünde iki form var. Böyle bir konuda bir polisle iş yapmanın en iyi tarafı, her şeyi sana açıklamak zorunda kalmamam. Birinci kâğıtta susma hakkından söz ediliyor. Bunu biliyorsun. Haklarının okunduğunu söyleyip bunu imzalarsın, sonra da seçimini yaparsın. Ya benimle konuşursun ya da seni tutukladıktan sonra avukatını arayabilirsin. İkinci kâğıt ise avukat istemediğini belirtiyor.”


  Powers sessizce kâğıtlara bakarken, Bosch masaya bir kalem bıraktı.


  "İmzalamaya hazır olunca, kelepçeyi çözerim. Bir polisle görüşmenin en kötü yanı ise blöf yapamamak. Oyunun kurallarını biliyorsun. Avukat istemediğini belirten kâğıdı imzalayıp benimle konuştuğun takdirde ya beni ikna edip kelleni kurtarırsın ya da başını derde sokarsın... Karar vermen için sana biraz daha zaman tanıyabilirim."


  “Zamana gerek yok," dedi Powers. "Kelepçeyi çıkar.”


  Bosch yerinden kalkıp iskemlenin arkasına geçti.


  “Sağ mı, sol mu?"


  “Sağ."


  İriyarı adamın sırtıyla duvar arasında çok az mesafe vardı. Çoğu zanlının yanında bu pozisyonda kalmak tehlikeli olurdu ama Powers bir polisti ve şiddete yöneldiği takdirde bu odadan çıkıp normal yaşamını sürdürme olanağını yitireceğini biliyordu. Ayrıca dört numaralı odada duran birinin ayna camdan bu odayı gözlediğini de biliyordu. Bosch sağ bileğindeki kelepçeyi çözüp iskemlenin arkalığına bağladı.


  Powers her iki kâğıdı da imzalarken Bosch heyecanlandığını belli etmemeye çalıştı. İriyarı polis büyük bir hata yapıyordu. Bosch kalemi alıp cebine attı.


  “Kolunu arkaya uzat.”


  “Hadi Bosch. Bana insanca davran. Eğer konuşacaksak konuşalım."


  “Kolunu arkaya uzat.”


  Powers söyleneni yaptı ve soluğunu gürültüyle vererek kapıldığı düşkırıklığını belli etti. Bosch kelepçeyi iki bileğine de takıp iskemlenin arkasına tutturduktan sonra dönüp yerine oturdu. Gırtlağını temizlerken zihnindeki son ayrıntıları gözden geçirdi. Buradaki görevini çok iyi biliyordu. Powers'i hâlâ elinde bir fırsat olduğuna inandırmak zorundaydı. Eğer buna inanırsa, konuşmaya başlayabilirdi. Ve konuştuğu zaman da Bosch mücadeleyi kazanacağını düşünüyordu.


  “Pekâlâ," dedi Bosch. “Şimdi sana konuyu özetleyeceğim. Eğer bize yanıldığımızı kanıtlayabilirsen, daha güneş doğmadan burdan çıkıp gidebilirsin.”


  “Ben de bunu istiyorum.”


  “Powers, senin Veronica Aliso’yla kocasının ölümünden öncesine dayanan bir ilişkin olduğunu biliyoruz. Ayrıca cinayetten kısa bir süre önce Tony’nin ardından en azından iki kez Vegas’a gittiğini de biliyoruz."


  Powers bakışlarını masadan ayırmıyordu ama gözlerinin kıpırtısını Bosch tıpkı bir yalan makinesinin ibresi gibi okuyabiliyordu. Las Vegas’dan söz ettiği anda gözbebekleri titremişti.


  “Gerçek bu,” dedi Bosch. “Mirage Oteli’nin kayıtları elimizde. Böyle bir iz bırakmak büyük bir dikkatsizlikti, Powers. Tony’nin orda olduğu süre içinde senin de Las Vegas'da bulunduğunu kanıtlayabiliriz.”


  “Yani Vegas’a gitmek bu kadar önemli mi? Demek Tony Aliso da ordaymış? Ne kadar büyük bir rastlantı. Duyduğuma göre, oraya sık sık gidermiş. Başka bir kanıtınız yok mu?"


  “Parmakizin var, Powers. Arabanın içinde. Pazar günü biber spreyin için yeni bir kartuş aldın ama eskisini nasıl kullandığını açıklamak için şiddetkullanma raporu yazmadın.”


  “Kazara boşaldı. Şiddetkullanma raporu yazmadım, çünkü böyle bir şey olmadı. Elinizde bir bok yok. Parmakizin mi? Bunda haklı olabilirsin, herhalde parmakizimi almışsınızdır. Ama ben arabaya girdim serseri. Cesedi benim bulduğumu unutma sakın. Bu kötü bir şaka dostum. Bana kalırsa avukatımı çağırma şansımı denesem daha iyi olacak. Hiçbir Bölge Savcısı bu pisliği üç metrelik bir sopayla bile dürtmez.”


  Bosch adamın ortaya attığı yeme aldırış etmedi.


  “Ayrıca bu gece o tepeden aşağıya indiğini unutma. Anlattığın öykü hiç de inandırıcı değil. Oraya yalnızca Aliso’nun bavulunu aramak için gittin. Çünkü orda olduğunu biliyordun ve dul karısıyla birlikte önemli bir noktayı gözden kaçırdığınıza karar verdiniz. Yaklaşık yarım milyon doları arıyordun. Bir tek sorum var. Bunu sana telefon edip mi bildirdi, yoksa bu sabah ona uğradığımız zaman evinde miydin?”


  Bosch bir an Powers’ın gözbebeklerinin titrediğini fark etti ve bakışları tekrar donuklaştı.


  "Dediğim gibi, avukatımı istiyorum.”


  “Sanırım seni uşak olarak kullandı. Kendisi malikânesinde beklerken, sana gidip parayı bulmanı söyledi, değil mi?"


  Powers yapay bir gülüşle yanıtladı.


  “Bunu sevdim, Bosch. Uşak ha? Ne yazık ki, kadını bu kadar iyi tanımıyorum. Ama iyi bir denemeydi. Senden de hoşlandım, Bosch. Ama sana söylemem gereken bir şey var."


  Masaya doğru eğilip sesini alçalttı.


  “Bir kez daha seninle dışarda karşılaşırsak, yalnızca sen ve ben kafa kafaya gelirsek, senin canına okuyacağım." Doğrulup başını salladı ve Bosch gülümsedi.


  “Biliyor musun, şimdiye dek emin değildim ama şimdi artık eminim. Bunu sen yaptın, Powers. Katil sensin. Bir daha asla dışarı çıkamayacaksın. Asla. Onun için söyle bana, fikir kimindi? Kadın mı bu fikri ortaya attı, yoksa sen mi?”


  Powers yanıtlamadan masaya bakmayı sürdürdü.


  “Bakalım ben bulabilecek miyim,” dedi Bosch. “İlk kez o büyük eve gittiğim zaman onların zengin olduklarını gördün, belki Tony ve Rolls’u hakkında bilgi sahibi oldun. İşler böylece başladı. Bahse girerim fikir şenindi, Powers. Ama bu arada kadın da senin böyle bir fikri ortaya atmanı bekliyordu. Biliyorsun, kadın çok akıllı. Fikri senin ortaya atacağını biliyordu. Ve bekledi... Ayrıca biliyor musun? Kadını suçlayacak hiçbir şey yok elimizde. Hiçbir şey. Seni çok iyi kullandı dostum. Taa sonuna kadar. O çekip gidecek ve sen...” Bosch parmağını Powers’in göğsüne uzattı. “İçeri gireceksin. Böyle mi olsun istiyorsun?”


  Powers dudaklarında alaycı bir gülüşle arkasına yaslandı.


  “Aslında anlamıyorsun, değil mi?” diye sordu Powers. “Burdaki uşak sensin. Kendine bir bak. Elinde hiçbir şey yok. Kanıtlarına bir baksana. Aliso’yla aramda bağlantı kuramazsın. Cesedi ben buldum, arabayı ben açtım. Eğer bir parmakizi bulduysan, ben bıraktım. Geri kalanı sonuca götürmeyecek saçmalıklar. Aklından geçenleri bir savcıya anlatırsan kıçıyla gülüp seni Temple Sokağı’na atar. Hadi bakalım şu telefonu ver, uşak efendi. İşimize bakalım. Telefonu getir yeter.”


  “Henüz değil, Powers," dedi Bosch. “Henüz değil."


  


  Bosch başını kavuşturduğu kollarına yaslamış masasında oturuyordu. Dirseğinin yanında boş bir kahve bardağı vardı. Masanın kenarına iliştirdiği sigarası filtresine kadar yanmış ve ahşabın üzerinde yeni bir iz bırakmıştı.


  Odada tek başınaydı. Saat neredeyse altı olacaktı ve doğuya bakan pencerelerden güneşin ilk ışıkları seçilebiliyordu. Powers’la dört saat boyunca konuşmuş ve bir adım ileri gidememişti. Hatta adamın özgüvenli görünüşünü bile sarsamamıştı. İlk raundu iriyarı polis kazanmıştı.


  Bosch’un uykusu gelmemişti. Düşüncelerini Powers’in üzerinde yoğunlaştırıp beklerken dinleniyordu. Doğru adamı kelepçeleyip sorgu odasına tıktığından kuşkusu yoktu. Ellerindeki kanıt kırıntılarının tümü Powers’i işaret ediyordu. Ama Bosch’u inanmaya iten nokta kanıtlardan çok, deneyimleri ve içgüdüleriydi. Masum birinin Powers gibi kendine güvenli görünmeyeceğini, en azından korkuya kapılacağını biliyordu. Masum biri Bosch'la alay etmeye kalkışmazdı. Yine de adamın kendini beğenmiş tavrını kırıp konuşturması gerekiyordu. Bosch çok yorgundu ama çalışmaktan vazgeçmeyecekti. Endişelendiği tek konu zamanın azlığıydı. Zamana karşı yarışıyordu.


  Başını kaldırıp saatine baktı. Billets üç saat sonra gelecekti. Boş kahve bardağını alıp izmaritiyle küllerini içine süpürdü ve masanın altındaki çöp sepetine attı. Yerinden kalkıp bir sigara daha yaktı ve boş masaların arasında dolaşmaya başladı. Beynini boşaltıp bir sonraki raunda hazırlanmak zorundaydı.


  Edgar’ı arayıp Rider’la birlikte işe yarayacak bir şeyler bulup bulmadıklarını sormayı düşündüyse de vazgeçti. Onlar da zamanın ne denli değerli olduğunu biliyordu. Bir şey buldukları anda ya onu ararlar ya da buraya gelirlerdi.


  Aklında bu düşüncelerle odada dolaşırken birden kendini cinsel suçlar masasında buldu ve gözleri cuma günü annesiyle birlikte tecavüze uğradığını ihbar etmek için gelmiş olan kızın Polaroid fotoğraflarına takıldı. Fotoğraflar dosyanın dışına ataşla tutturulmuştu. Dedektif Mary Cantu pazartesi sabahı ilgilenmek üzere dosyayı en üstte bırakmıştı. Hiçbir şey düşünmeden fotoğrafları çıkarıp bakmaya başladı. Kızın bedenindeki izler çok kötü bir muameleyle karşılaştığını kanıtlıyor ve bu kentin en önemli sorununa ışık tutuyordu. Bosch her zaman için artık yaşamayan kurbanlarla ilgilenmeyi yeğlemişti. Sağ kalan kurbanlar asla teselli edilemedikleri için aklından hiç çıkmayıp onu tedirgin ederdi. Bu kurbanlar sonsuza dek niçin başlarına böyle bir iş geldiğini sorgularlardı.


  Bazen Bosch bu kenti, tüm kötülükleri belirli bir noktaya çekip anaforlar yaratmasına neden olan bir atık su borusuna benzetirdi. Buradaki iyi insanların sayısı galiba kötülerden daha azdı. Kent serseriler, tecavüzcüler, katillerle doluydu. Powers gibileri burada kolayca barınabilirdi. Hem de çok kolayca.


  Genç kızın ıstırabını adeta bir röntgenci gibi gözetlediğinden utanarak resimleri yerine bıraktı. Cinayet masasına dönüp evinin telefonunu çevirdi. Evden çıkalı neredeyse yirmi dört saat olmuştu ve telefonu Eleanor Wish’in açacağını umuyordu. En azından belki telesekreterde bir mesajı olabilirdi. Bosch evden çıkarken anahtarı paspasın altına bırakmıştı. Telefon üç kez çaldı ve telesekreterdeki kendi sesini duydu. Mesajlarını kontrol etmek için şifresini girince makine hiçbir mesaj olmadığını bildirdi.


  Almacı kulağından uzaklaştırmadan Eleanor’u düşünürken, birdenbire sesini duydu.


  “Sen misin, Harry?”


  “Eleanor?”


  "Evet, benim."


  “Niçin telefonu açmadın?”


  “Kimseden telefon beklemiyordum.”


  “Ne zaman geldin?"


  “Dün gece. Seni bekliyordum. Anahtarı bıraktığın için teşekkürler,"


  "Bir şey değil... Nereye gittin, Eleanor?”


  “Vegas’a. Arabamı aldım... banka hesabımı kapattım. Bunun gibi bazı işlerim vardı. Sen bütün gece nerdeydin?"


  "Çalışıyorum. Yeni bir zanlı var. Burda tutuyoruz. Kendi evine uğradın mı?”


  “Hayır, uğramam için bir neden yoktu. Yapacaklarımı yapıp geri döndüm."


  "Uyandırdıysam özür dilerim.”


  “Önemli değil. Seni evde bulamayınca endişelendim ama herhangi bir işin tam ortasında olabileceğini düşünüp aramaktan vazgeçtim.”


  Bosch bundan sonra aralarında ilişkinin nasıl yürüyeceğini sormak istiyordu ama Eleanor'un evinde olduğunu öğrenmek öylesine sevindirmişti ki, bu güzel anı bozmak istemedi.


  “İşimin daha ne kadar süreceğini bilmiyorum.”


  Karakolun arka tarafındaki ağır kapının açılıp kapandığını duydu. Ayak sesleri dedektiflerin bürosuna yaklaşıyordu.


  “Kapatmak zorunda mısın?” diye sordu Eleanor.


  “Hmm...”


  Edgar’la Rider içeri girdi. Rider’ın elindeki kanıt torbasında ağır bir cisim vardı. Edgar ise üzerinde kalın harflerle Noel yazılmış büyük bir karton kutu taşıyordu. Ağzı kulaklarındaydı.


  “Evet," dedi Bosch. “Galiba kapatmak zorundayım.”


  “Tamam, Harry, görüşürüz."


  “Orda olacaksın, değil mi?”


  “Burda olacağım.”


  “Peki, Eleanor, mümkün olduğu kadar çabuk geleceğim."


  Telefonu kapatıp ortaklarına baktı. Edgar hâlâ gülümsüyordu.


  “Bu kutunun içinde senin Noel armağanın var, Harry. Ya da Powers bu kutunun içinde diyebiliriz.”


  “Çizmeleri mi buldunuz?”


  “Hayır. Çizme yoktu. Çizmeden daha iyi şeyler bulduk.”


  “Gösterin bana.”


  Edgar kutunun kapağını açıp içinden büyük bir zarf çıkardı ve geri kalanını Bosch'un görebilmesi için kutuyu eğdi. Bosch bir ıslık çaldı.


  “Mutlu Noeller,” dedi Edgar.


  “Saydınız mı?” diye sordu Bosch gözlerini lastik bantlarla tutturulmuş para destelerinden ayırmadan.


  “Her destenin üzerinde numara var,” dedi Rider. “Hepsini toplayınca dört yüz seksen bin ediyor. Galiba paranın hepsi burda.”


  “Kötü bir armağan değil, değil mi?" dedi Edgar heyecanla.


  “Haklısın. Nerde buldunuz?”


  “Tavanarasında," dedi Edgar. “Baktığımız son yerlerden biriydi. Tavanarasına açılan kapaktan içeri kafamı sokunca kutu tam karşımda duruyordu.”


  “Başka bir şey var mı?”


  “Bunları da yatağın altında bulduk."


  Edgar zarfın içindeki resimleri çıkardı. Ona on beş santim büyüklüğündeki fotoğrafların sol alt köşesinde çekim tarihleri digital olarak yazılıydı. Bosch resimleri masanın üstüne bırakıp dikkatle bir köşelerinden tutmaya özen göstererek teker teker inceledi. Edgar’ın da aynı özeni göstermiş olduğunu umuyordu.


  İlk resimde Tony Aliso, Mirage Oteli’nin önünde bir arabaya biniyordu. İkincisi Dolly’nin Yeri’ne girerken çekilmişti. Birkaç resimde de Dolly’nin Yeri’nin önünde Luke Goshen olarak tanıdığı adamla konuşurken görülüyordu. Gerçi resimler hava karardıktan sonra uzaktan çekilmişti ama kulübün girişindeki neonlar ortalığı günışığı gibi aydınlattığından Aliso’yla Goshen rahatça görülüyordu.


  Aynı yerde çekilmiş bir resmin ise tarihi farklıydı. Genç bir kadın kulübün kapısından çıkmış Aliso’nun arabasına doğru yürüyordu. Bosch kadının Layla olduğunu düşündü. Ayrıca Tony’le Layla’yı, Mirage Oteli’nin havuzunda gösteren resimler de vardı. En sonuncusunda Tony güneşten yanmış bedeniyle Layla’nın yattığı şezlonga uzanmış genç kadını dudaklarından öpüyordu.


  Bosch başını kaldırıp yüzlerine bakınca Edgar’ın gülümsediğini ama Rider’ın ciddileştiğini fark etti.


  "Tam düşündüğümüz gibi,” dedi Edgar. “Adamı taa Vegas'da izlemeye başlamış. Bu resimler her şeyi bildiğini gösteriyor. Dul karısıyla birlikte yapmış olmalılar. İkisini de yakaladık sayılır, Harry. Resimleri çekmiş olması her şeyi önceden tasarladığını gösterir. Dört dörtlük bir iş olacak."


  “Belki,” dedi Bosch ve Rider’a baktı. “Senin neyin var, Kiz?”


  Rider başını salladı.


  “Bilmiyorum. Çok kolay gibi göründü. Ev tertemizdi. Ne eski çizmeler vardı, ne de Veronica’nın eve girip çıktığını gösteren bir iz. Sonra bunları kolayca bulduk. Sanki bulmamız için bırakılmış gibiydiler. Yani Powers çizmelerini atmış ama resimleri niye yatağının altında bırakmış olabilir? Belki paradan ayrılmamak istemiştir; bunu anlıyorum ama yine de tavanarasında saklaması mantıklı değil.”


  Değer vermediğini gösteren bir biçimde eliyle resimleri ve paraları işaret etti. Bosch başını sallayarak arkasına yaslandı.


  “Sanırım haklısın. Powers bu kadar aptal değil.”


  Goshen’in evine saklanmış olan tabancayı düşündü bir an. O da kolayca bulunacak bir yere gizlenmişti.


  “Bana kalırsa bu bir tuzak,” dedi Bosch. "Veronica yaptı bunu. Powers resimleri onun için çekti ve herhalde sonradan yok etmesini söyledi ama Veronica ne olur ne olmaz diye düşünerek yok etmedi. Herhalde resimleri şiltenin altına saklayıp para dolu kutuyu tavanarasına yerleştiren de Veronica. Tavanarasına kolayca ulaşılabiliyor mu?”


  “Kolay sayılır,” dedi Rider. "Açılır kapanır merdiven var."


  "Bir dakika,” diye atıldı Edgar. “Niçin ona tuzak kursun?"


  “Başlangıçta değil tabii," dedi Bosch. “Kendini güvenceye almak istedi. İşler sarpa sararsa ya da biz çok yaklaşırsak, tüm suçu Powers’in üstüne yıkacaktı. Belki Powers’i bavulda olduğunu sandığı parayı almaya gönderip evine gitti ve resimlerle para kutusunu sakladı. Tuzak kurmaya ne zaman başladığını kim bilebilir? Ama bahse girerim, bunları evinde bulduğumuzu Powers’a söyleyince gözleri yuvalarından fırlayacaktır. Kanıt torbasında ne var Kiz, fotoğraf makinesi mi?”


  Rider başını sallayarak torbayı açmadan masaya bıraktı.


  “Teleobjektifli Nikon kamera ve satın aldığını gösteren kredi kartı makbuzu.”


  Bosch başını sallarken aklı başka yerlere kaymıştı. Resimleri ve parayı Powers’a karşı nasıl kullanabileceğini düşünüyordu. Adamı sarsacak bir kanıt geçmişti ellerine ve bu kozu doğru oynaması gerekiyordu.


  “Durun bir dakika," dedi Edgar. Şaşkınlığı yüzünden okunuyordu. "Ben hâlâ anlamadım. Tuzak olduğunu niçin düşünüyorsunuz? Belki paralarla resimleri Powers saklamıştı ve iş biraz soğuyunca paylaşacaklardı. Kadın ona tuzak kurmak zorunda mı?”


  Bosch önce Rider’a, sonra Edgar’a baktı.


  “Çünkü Kiz haklı. Hepsini çok kolayca buluverdiniz."


  “Ama elimizde bir ipucu olduğunu bilmiyordu. Ağaçların altında biz ortaya çıkana dek, bu işle arasında bağlantı kurulamayacağına inanıyordu."


  Bosch başını iki yana salladı.


  “Bilmiyorum ama eğer bunları saklamış olsaydı, biraz önce onunla konuşurken daha farklı davranırdı diye düşünüyorum. Eğer bunların evinde olduğunu bilseydi, böyle davranmazdı. Bir tuzak olduğunu varsayıyorum. Veronica suçun tümünü ona atmaya çalışıyor. Onu buraya çağırırsak, bize adamın kendisinin peşinde olduğu masalını anlatacaktır. Eğer iyi bir artistse, rolünü oynayacak ve onunla kısa bir ilişkiye girdiğini, sonra vazgeçtiğini söyleyecektir. Powers'ın peşini bırakmadığını iddia edecektir. Kendisine tümüyle sahip olabilmek için kocasını öldürdüğünü de söyleyecektir.”


  Bosch arkasına yaslanıp arkadaşlarının tepkisini bekledi.


  “Bence iyi bir öykü,” dedi Rider. “İşe yarayabilir."


  “Ama biz buna inanmıyoruz,” diye yanıtladı Bosch.


  “Öyleyse bu işten kadının çıkarı ne olacak?” diye sordu Edgar. Kendi fikrinden ısrarla vazgeçmiyordu. “Kadın paradan vazgeçiyor ve adamın evine yerleştiriyor. Kendi elinde ne kalacak?”


  “Ev, arabalar, yaşam sigortası,” dedi Bosch. “Şirketten kalanlar ve tabii kaçıp kurtulma olasılığı.”


  Ama bu yanıtın pek zayıf olduğunu biliyordu. Birine tuzak kurmak için yarım milyon dolar çok büyük bir paraydı. Ortaya attığı kuramın en zayıf noktası buydu.


  “Üstelik kocasından da kurtuldu,” dedi Rider. “Belki Veronica için en önemli olan buydu."


  “Herif yıllardır başkalarıyla yatıp kalkıyormuş,” dedi Edgar. “Niçin şimdi kurtulmaya karar versin? Bu kez farklı olan ne?"


  "Bilmiyorum,” dedi Rider. “Ya bu kez farklı bir ilişkiye girdi ya da bizim bilmediğimiz bir şeyler var. Ve bunları öğrenmek zorundayız.”


  “Öyleyse iyi şanslar,” dedi Edgar.


  “Bir fikrim var,” dedi Bosch. “Bizim bilmediklerimizi bilen biri varsa, o da Powers’dir. Onu oyuna getirmek istiyorum ve nasıl yapacağımı da biliyorum. Veronica'nın oynadığı filmin kasedi sende mi, Kiz?”


  “Casualty of Desire mı? Evet, çekmecemde.”


  “Kasedi çıkar ve teğmenin odasında oynatmak için hazırla. Biraz kahve alıp oraya geleceğim."


  


  Bosch üç numaralı sorgu odasına girerken, paranın durduğu kutuyu Noel yazısı görünmeyecek bir biçimde tutuyor ve herhangi bir karton kutu gibi göründüğünü umuyordu. Powers’dan kutuyu tanıma belirtisi bekledi ama göremedi. Bosch'un bıraktığı gibi sırtı dimdik, sanki kolları kendi isteğiyle arkaya bükülmüş gibi oturuyordu. Duygularını belli etmeyen bakışlarla bir sonraki raundun başlamasını bekler gibiydi. Bosch kutuyu kolayca görünmeyecek bir yere bırakıp yine tam karşısındaki iskemleye oturdu. Sonra kutudan bir kasetçalar ve bir dosya çıkarıp masaya yerleştirdi.


  “Söyledim sana, Bosch. Kayıt yok. Eğer aynanın öte yanında da bir kamera çalışıyorsa, benim haklarıma tecavüz ediyorsunuz demektir.”


  “Kamera da yok, kayıt da yok, Powers. Yalnız sana bir şey dinleteceğim, o kadar. Nerde kalmıştık?"


  “Dönüşü olmayan noktadaydık. Ya beni serbest bırakacaksın ya da avukatımı buraya çağıracaksın.”


  “Doğrusunu istersen, birtakım gelişmeler oldu. Öncelikle bunları bilmek istersin diye düşündüm. Yani bu karara varmadan önce."


  “Lanet olsun. Bunları geçmiştik. Telefonu getir bana.”


  “Fotoğraf makinen var mı, Powers?"


  “Telefonu getir... makine mi? Ne olmuş ki?"


  “Kameran var mı? Çok basit bir soru bu.”


  “Evet. Herkesin bir kamerası vardır. Ne olacak?"


  Bosch dikkatle yüzüne baktı. Gücün yer değiştirdiğini hisseder gibiydi. Yüzüne zayıf bir gülümseme yerleştirdi. Burdaki kadarı sonra gücün elinden kaymakta olduğunu Powers’in anlamasını istiyordu.”


  "Geçtiğimiz mart ayında Vegas’a giderken kameran yanında mıydı?”


  "Bilmiyorum. Belki. Tatile çıkarken hep götürürüm. Bunun bir suç olduğunu bilmiyordum. Lanet olası kural koyucular. Bundan sonra hangi kuralı çıkaracaklar acaba?"


  Bosch adamın gülümsemesine izin verdi ama karşılık vermedi.


  “Sen bu yolculuğa tatil mi diyorsun?” diye sordu sakin bir sesle.


  "Evet, kesinlikle tatil diyorum."


  “Çok komik çünkü Veronica böyle demiyor.”


  “Onun ne dediğini ben bilemem.”


  Gözleri bir an Bosch’dan uzaklaştı. İlk kez bakışlarını kaçırıyordu ve Bosch dengelerin değiştiğini fark etti. Doğru oynadığını hissediyordu. Gerçekten güç yer değiştiriyordu.


  “Elbette biliyorsun, Powers. Üstelik kadını da çok iyi tanıyorsun. Her şeyi bize anlattı. Şu anda öteki sorgu odasında. Sandığımızdan daha zayıfmış meğerse. Oysa ben senin üzerine bahse girmiştim. Atasözünü bilirsin, bir şey ne kadar büyükse, o kadar kötü düşer derler. Önce senin konuşacağını sandım ama Edgar’la Rider biraz önce onu konuşturmayı başardılar. Cinayet sahnesi resimlerinin insanın vicdanını nasıl rahatsız ettiği çok şaşırtıcı doğrusu. Bize her şeyi anlattı, Powers. Her şeyi."


  “Saçmalıyorsun, Bosch, bunlar eski numara. Telefon nerde?”


  "Bak işte böyle anlattı. Sen...”


  “Duymak istemiyorum.”


  “Hırsızlık ihbarı üzerine evine gittiğin zaman onunla tanıştın. Olaylar birbirini izledi ve aranızda bir gönül ilişkisi kuruldu. Unutulmayacak bir ilişki. Ama o, bir süre sonra kendini topladı ve ilişkiyi bitirdi. Hâlâ kocasını seviyordu. Gerçi Tony çok sık seyahat ediyor, kadın peşinde koşuyordu ama ona alışmıştı. Kocasına ihtiyacı vardı. Böylece seninle olan ilişkisini bitirdi. Ama dediğine göre sen bunu kabul etmedin. Peşinden koştun ve evinden her çıkışında onu izledin. Artık ürkmeye başlamıştı. Yani bir kadın olarak ne yapabilirdi ki? Tony’ye gidip ilişki kurduğum şu herif beni izliyor diyebilir miydi? Veronica...”


  “Anlamsız laflar, Bosch. Kötü bir şaka!”


  "Sonra Tony’yi izlemeye başladın. Serin için asıl sorun Tony’di. Aranıza giriyordu. Ev ödevini yaptın, onu Vegas’a kadar izledin ve suçüstü yakaladın. Ne dolaplar çevirdiğini öğrendiğin için onu bizi yanlış yola sevkedecek bir biçimde ortadan kaldırmaya karar verdin. Buna bagaj müziği diyorlar. Ama sen şarkıyı söylemeyi beceremedin, Powers. Seni kıstırdık. Ve kadının yardımıyla da seni içeri tıkacağız.”


  Powers’in bakışları masaya dikilmişti. Gözlerinin çevresi ve çenesi kasılmıştı.


  "Hepsi saçmalık," dedi bakışlarını kaldırmadan. “Bunları dinlemekten sıkıldım. Kadın öteki odada değil. Tepenin üstündeki o kocaman evinde oturuyor. Kitaptaki en eski hile bu." Powers dudaklarında acı bir gülüşle başını kaldırıp baktı. “Bu hileyi bir polise mi uygulayacaksın? İnanamıyorum. Sözlerinin anlamı yok. Başarılı değilsin. Aslında kendini gülünç duruma sokuyorsun.”


  Bosch uzanıp kasetçaların düğmesine bastı ve Veronica Aliso’nun sesi odayı doldurdu.


  “Her şeyi o yaptı. O delidir. Çok geç olana dek onu durduramadım. Sonra da kimseye anlatamadım çünkü... ölmesini isteyen benmişim gibi anlaşılacaktı...”


  Bosch kasetçaları kapattı.


  “Bu kadarı yeter,” dedi. “Aslında bunları bile sana dinletmemem gerekir. Ama ikimiz de polis olduğumuz için, durumunu bilmeni istedim.”


  Powers’in içten içe yanmaya başlamasını sessizce izledi. Gözlerinin ardından öfkesinin yükseldiği belli oluyordu. Bir tek kası bile oynamamıştı ama bir anda bir kereste kadar sertleşmişti. Sonunda duygularını kontrol altına alıp kendini toplamayı başardı.


  “Bunlar onun söyledikleri,” dedi sakin bir sesle. “Hiçbir şeyi kanıtlamaz. Bu bir masal, Bosch. Onun ifadesine karşılık benim ifadem.”


  “Olabilir ama elimizde bunlar da var."


  Bosch dosyayı açıp fotoğrafları Powers'in önüne itti ve rahatça görüp tanıyabilmesi için masanın üzerine yaydı.


  “Bu fotoğraflar onun anlattıklarını destekliyor, değil mi?”


  Powers’in resimleri incelemesini izledi Bosch. İriyarı polis bir kez daha öfkesiyle başa çıkmayı başardı.


  "Hiç bir boku desteklemiyor. Bu resimleri kendisi de çekmiş olabilir. Herkes çekmiş olabilir... Size bunları verdi diye... Sizleri parmağında oynatıyor, değil mi? Size anlattığı her şeyi yiyorsunuz.”


  “Dediğin doğru olabilir ama resimleri bize o vermedi.”


  Bosch dosyadan arama izninin kopyasını çıkarıp fotoğrafların üzerine koydu.


  “Beş saat önce Yargıç Warren Lambert’in Palisades’deki evine faks çektik ve arama iznini imzalayıp bize geri faksladı.


  Edgar’Ia Rider gecenin büyük bir bölümünü senin Hollywood’daki minik yuvanda geçirdiler. El koydukları eşyalar arasında teleobjektifli bir Nikon kamera vardı. Ve bu fotoğraflar. Bunları yatağının altında buldular, Powers.”


  Söylediklerinin adamın gitgide kararan gözlerinin ardına iyice yerleşebilmesi için Bosch bir an durakladı.


  "Ha, bir şey daha var," diyerek kutuyu yerden aldı. "Bu kutu tavanarasında Noel süslerinin yanında bulundu.”


  Kutuyu masanın üzerine boşaltınca para desteleri dört bir yana saçıldı, bir kısmı yere düştü. Tümüyle boşaldığından emin olmak için kutuyu silkeledi ve yere bıraktı. Powers’ın gözleri çılgınlar gibi destelerin üzerinde dolaşıyordu. Bosch artık onu avucuna aldığını biliyordu. Bunu başarmasına yardımcı olduğundan Veronica Aliso’ya teşekkür borçlu olduğunun da farkındaydı.


  “Doğrusunu istersen, ben senin bu kadar aptal olduğunu sanmıyorum,” dedi sakin bir sesle. “Yani resimleri ve parayı evinde saklayacağını sanmıyorum. Aslında çalışma hayatımda daha büyük çılgınlıklar da gördüm ama eğer bahse girseydim, bunların evinde olduğunu bilmediğini söylerdim, çünkü saklayan sen değildin. Ama benim için yeterli. Seni yakaladığımıza göre, bu noktayı da aydınlatabiliriz ve bence önemli olan da bu. Onu içeri tıkmak da iyi olur tabii ama senin işini halletmek için ona gereksinimimiz var. Bu resimler, onun ifadesi ve burda konuştuklarımız seni cinayetle suçlamak için yeterli. Kesin kanıtlı bir dava olacak bu, Powers. Seni bekleyen iki seçenek var. Ya zehirli iğne ya da afsız yaşam.”


  Kesinlikle affa uğramayacak biçimde yaşam boyu hapse mahkûm olacağını suçlular dünyasında yaşayanlar kadar bir polise anlatmak için de bu iki sözcük yeterliydi.


  “Her neyse,” diye devam etti Bosch. “Gidip telefonu getireyim de avukatını ara. İyi birini bulmaya çalış. O.J. Simpson davasının gösteriş meraklısı avukatlarını çağırmayı aklına getirme sakın. İşini mahkeme salonu dışında daha iyi yapan birini ara. Pazarlık etmesini bilen biri olsun.”


  Ayağa kalkıp kapıya yöneldi. Elini tokmağa atıp Powers’a döndü.


  “Biliyor musun, kendimi kötü hissediyorum. Sen polis olduğun için, senin yerine onu içeri tıkmayı yeğlerdim. Sanki yanlış adamın kafasına çekici indiriyormuşuz gibi geliyor. Ama galiba büyük kent yaşamı böyle oluyor. Birilerinin darbenin altında kalması gerekiyor.”


  Arkasını dönüp kapıyı açtı.


  "Orospu!" dedi Powers sakin bir güçlülükle.


  Daha sonra fısıldadıklarını Bosch duyamadı ama sesini çıkarmamasının daha iyi olacağını hissetti.


  “Her şey onun fikriydi,” dedi Powers. “Hepsi. Beni kandırdı ve şimdi de sizleri kandırıyor.”


  Bosch biraz daha bekledi ama devamı gelmedi.


  “Yani benimle konuşmak istediğini mi söylemek istiyorsun?"


  “Evet, Bosch, gel otur. Belki bir çözüm yolu bulabiliriz."


  


  Saat dokuzda Bosch teğmenin odasında oturmuş son gelişmeleri anlatıyordu. Biraz daha kahveye gereksinim duyduğunu anımsattığı için elindeki boş bardağı çöp kutusuna atmamıştı. Yorgunluktan çökmüştü ve gözlerinin altındaki çizgiler öylesine derinleşmişti ki, neredeyse canı yanıyordu. İçtiği sayısız kahve ve sigaradan ağzının içi kavrulmuştu. Son yirmi dört saat içinde şeker ve çikolatadan başka bir şey yemeğinden midesi artık protesto ediyordu. Ama mutluydu. Powers’la yaptığı mücadelede son raundu kazanmıştı ve bu gibi durumlarda en önemlisi zaten son raunddu.


  “Yani sana her şeyi itiraf etti mi?” dedi Billets.


  “Kendi açısından anlattı. Her şeyi kadının üzerine yıkmaya çalıştı tabii. Onun yan odada oturup suçu üstüne atmaya çalıştığına inanıyordu. Sanki yaşamı boyunca onunla karşılaşıncaya dek aklından kötü bir düşünce geçmemiş, masum bir adam gibi kendini gösterirken, kadını da kötü ruhlu kara dul gibi sergilemek istedi."


  Bardağı ağzına götürdü ve boş olduğunu fark etti.


  “Ama kadını buraya getirince, Powers’in konuştuğunu öğrenecek ve herhalde her şeyi kendi açısından anlatacaktır," dedi Bosch.


  “Kiz’le Jerry ne zaman gittiler?”


  Bosch saatine baktı.


  “Kırk beş dakika önce. Her an onunla birlikte gelebilirler.”


  “Niye sen gidip almadın?”


  “Bilmem. Powers’! ben ele geçirdiğime göre, kadını onların getirmesi gerekir diye düşündüm. İşbölümü yapmak gibi.”


  “Dikkatli ol. Böyle davranmayı sürdürürsen, acımasız polis olarak kazandığın şöhretini yitirebilirsin.”


  Bosch gülümseyerek elindeki boş bardağa baktı.


  “Peki, adamın öyküsünün özü nedir?”


  "Özü tıpkı bizim tahmin ettiğimiz gibi. O gün hırsızlık ihbarı üzerine eve gitmiş ve iş orda başlamış. Dediğine göre, kadın ona yanaşmış ve aralarında bir ilişki kurulmuş. O sokaklarda daha sık devriye görevi yapmış ve kadın da sabahları Tony işe gittikten sonra ya da Vegas’a gidince onun evine geliyormuş-. Anlattığına göre, kadın ondan çok hoşlanıyormuş. Yatakta harika bir ilişkileri varmış. Bizimki anlaşılan kadına abayı yakmış.”


  “Sonra kadın ona Tony’yi izlemesini söylemiş.”


  “Doğru. Powers’in ilk Vegas’a gidişi yalnızca izlemek içinmiş. Elinde Tony’yle kızın resimleriyle geri döndüğünde Tony'nin orda kimlerle buluştuğunu filan sormuş. Powers aptal değil. Tony’nin bazı dolaplar çevirdiğini anlamış. Veronica’nın tüm ayrıntıları anlattığını ve mafya üyelerinin adlarını bile bildiğini söylüyor. Ayrıca kadın dönen paranın miktarından da söz etmiş. Sonra plan yapmışlar. Veronica, Tony’nin ölmesi gerektiğini, ancak bundan sonra tümüyle birlikte olacaklarını ve çok büyük paraya konacaklarını söylemiş. Tony’nin paranın kaymağını topladığını anlatmış. Yıllardır dolandırıcıları dolandırıyormuş. Tony’nin işini bitirdikleri zaman yanında olan paranın dışında, bir yerlerde birkaç milyon daha bulunduğunu söylemiş."


  Bosch ayağa kalkıp masanın önünde gezinerek anlatmasını sürdürdü. Uzun süre oturursa, yorgunluktan uyuyakalacağını düşünüyordu.


  “Neyse, ikinci yolculuğu bu amaçla yapmış. Tony’yi bir kez daha izlemiş, kimden para aldığını öğrenmiş. Luke Goshen’in bir ajan olduğu hiç aklına gelmemiş. Suçu üzerine yıkmak.için Goshen’i seçmişler ve cinayete mayfa süsü vermeyi düşünmüşler."


  “Oldukça karmaşık.”


  “Evet, öyle. Tüm planları kadının yaptığını söylüyor ve gerçeği söylediğine inanıyorum. Bence Powers akıllı ama bu kadar zeki değil. Her şeyi Veronica planladı, o da istekli bir oyuncu olarak katıldı. Ama kadının kendisi için araladığı arka kapıdan haberi olmadı."


  “Arka kapı aslında Powers’di."


  “Doğru. Biz işin kokusunu alırsak, suçu adamın üstüne yıkmayı tasarladı. Kadına Santa Bonita’daki küçük evinin anahtarını verdiğini söylüyor. Herhalde bu hafta içinde bir gün oraya gidip resimleri şiltenin altına ve para dolu kutuyu da tavanarasına yerleştirdi. Akıllı kadın. İyi bir tuzak. Jerry’la Kiz onu buraya getirince, neler söyleyeceğini tahmin ediyorum. Her şeyi Powers'm yaptığını, kendisine âşık olduğunu, bir ilişki yaşadıklarını ama bitirdiğini anlatacaktır. Buna karşın Powers’ın gidip kocasını öldürdüğünü iddia edecektir. Ne olduğunu öğrenince de hiçbir şey yapamadığını söyleyecektir. Powers’ın kendisini zorladığını, başka bir seçeneği olmadığını anlatacaktır. Polis olduğu için, istediği gibi davranmadığı takdirde, suçu ona atacağından korktuğunu ileri sürecektir."


  "Aslında iyi bir öykü. Jüriyi etkileyebilir. Kadın bu işten sıyrılabilir.”


  “Belki. Ama yapacak başka işlerimiz de var.”


  “Dolandırıcılığa ne diyorsun?”


  "İyi bir soru. Ele geçirdiğini tahmin ettiğimiz miktarda para, Aliso'nun banka hesaplarından çıkmadı. Powers’ın dediğine göre, Veronica kocasının parayı bir kasada sakladığını söylemiş ama yerini açıklamamış. Bir yerlerde bir kasası olmalı. Bulacağız."


  “Eğer varsa.”


  “Var olduğunu sanıyorum. Suçu Powers’ın üstüne atabilmek için evine yarım milyon dolar bıraktı. Eğer bir yerlerde birkaç milyon dolarınız yoksa, bir tuzak kurmak için epey yüklü bir para sayılır. Biz ancak..."


  Bosch dışarıya bakınca Rider’la Kiz’in teğmenin odasına doğru geldiklerini gördü. Veronica Aliso yanlarında değildi. Yüz ifadelerini görünce ne söyleyeceklerini anladı.


  “Gitmiş," dedi Edgar.


  Bosch’la Billets iki dedektifin yüzüne bakakaldılar.


  “Dün gece tüymüş gibi görünüyor," dedi Edgar. “Arabalar yerinde duruyor ama evde kimse yok. Arka kapıdan içeri girdik ve evin boş olduğunu gördük."


  “Giysilerini, mücevherlerini almış mı?” diye sordu Bosch.


  “Almışa benzemiyor. Çekip gitmiş.”


  “Kapıyı kontrol ettiniz mi?"


  “Evet, kayıtlara baktık. Dün iki ziyaretçisi gelmiş. Saat on altı on beşte Legal Eagle Messenger Service’den bir kurye gelmiş. Adam orda beş dakika kadar kalmış. Dün gece bir konuğu gelmiş ve adını John Galvin olarak bildirmiş. Konuğu gelmeden önce Veronica kapıya telefon edip aynı ismi bildirmiş. Adamın plaka numarasını kaydetmişler ve araştırınca Vegas'daki Hertz oto kiralama şirketine ait olduğunu öğrendik. Galvin sabah bire kadar orda kalmış. Biz ormanda Powers’i yakalarken herif gitmiş. Kadın herhalde onunla birlikte gitti.”


  “O saatte kulübede olan nöbetçiyi aradık,” dedi Rider. “Galvin’in arabada yalnız olup olmadığından emin değildi. Dün gece Bayan Aliso’yu görüp görmediğini de anımsamıyordu. Kadın arka koltuğun boşluğuna saklanmış olabilir.”


  “Bayan Aliso’nun avukatının kim olduğunu biliyor muyuz?” diye sordu Billets.


  “Evet,” dedi Rider. “Century City’den Neil Denton."


  “Pekâlâ Jerry, sen Hertz’den kiralanan arabanın peşine düş. Kiz, sen de Denton’ı ara ve cumartesi günü Veronica’nın evine kuryeyle gönderecek kadar önemli olan pakette neler bulunduğunu öğren.”


  “Tamam," dedi Edgar. “Ama içimde kötü bir his var. Sanırım kadın kayıplara karıştı."


  “O zaman, onu bulmak için biz de kayıpları araştırırız,” dedi Billets.


  Edgar’Ia Rider masalarına dönünce, Bosch birkaç dakika son gelişmeleri düşündü.


  “Onu izlemeye almamız gerekirdi, değil mi?" diye sordu Billets.


  “Gerektiğini şimdi anlıyoruz. Ama işten uzaklaştırılmıştık. İzleyecek adamımız yoktu. Ayrıca birkaç saat öncesine kadar onu suçlayacak bir kanıtımız da yoktu.”


  Billets yüzünde üzgün bir ifadeyle başını salladı.


  “Eğer on beş dakika içinde kadınla ilgili bir bilgi alamazsak, telsizle bildiri yap.”


  “Pekâlâ.”


  “Dinle, Powers konusuna geri dönersek, sence bizden bir şeyler gizliyor olabilir mi?”


  “Zor bir soru. Belki de. Aliso’nun neden bu yolculuk dönüşünde öldürüldüğünü merak ediyorum.”


  “Ne demek bu?”


  “Yani Aliso yıllardır Vegas’a gidip bavul dolusu parayla geliyordu. Powers’a göre yıllardır işin kaymağını yiyordu ve orda bir sürü kadınla birlikte oluyordu. Veronica da bunu biliyordu. Bilmek zorundaydı. Niçin geçen yıl ya da önümüzdeki yıl değil de, şimdi ölmesi gerektiğine karar verdi?"


  "Belki artık bıktı. Belki doğru zamanın geldiğine karar verdi. Powers da ortaya çıkınca, her şey yerli yerine oturdu."


  “Belki. Bunu Powers’a da sordum ama nedenini bilmediğini söyledi. Ancak ben söylemek istemediğini düşünüyorum. Onunla bir kez daha konuşacağım."


  Billets bir şey demedi.


  “Henüz bilmediğimiz bir sırrı var,” diye devam etti Bosch. “Orda bir yerde bir şeyler var. Kadının anlatacağını umuyorum. Tabii eğer onu bulabilirsek."


  Billets eliyle bu konunun önemli olmadığını işaret etti.


  “Powers’la konuşmayı kaydettin mi?"


  “Hem video, hem de kasede kaydedildi. Kiz dört numaralı odadaydı. Powers benimle konuşmak istediğini söyleyince, kayıt yapmaya başladı."


  “Ona bir kez daha haklarını okudun mu? Bu sözler kayda geçti mi?”


  “Evet, hepsi kayıtlı. Kaderini kendi çizdi. İzlemek istersen, kasedi getirebilirim."


  “Hayır, onun yüzünü görmek bile istemiyorum. Ona hiçbir konuda söz vermedin, değil mi?”


  Bosch tam yanıtlayacakken durakladı. Üç numaralı odada bulunan Powers’dan boğuk bir haykırma sesi geldi. Edgar’ın yerinden kalkıp ne olduğunu araştırmak için koridora doğru gittiğini gördü.


  “Herhalde avukatını aramak istiyordur,” dedi Bosch. "Biraz geç kaldı sayılır... Her neyse, hayır, ona hiçbir söz vermedim. Bölge Savcısı’yla kesin kanıtlar suçlamasından vazgeçmesi için görüşebileceğimi ama zor olacağını söyledim yalnızca. Bana anlattıkları arasından istediğimizi seçebiliriz. Suçortaklığı, pusu kurmak, kiralık katillik...”


  “Sanırım Bölge Savcısı’nı çağırsam, iyi olacak.”


  “Doğru. Eğer aklında özel biri yoksa ya da birine sıkı bir dava borçlu değilsen, Roger Goff’u aramanı yeğlerim. Bu dava tam ona göre ve uzun süredir ona bir dosya götürmedim. İşi berbat etmez.”


  “Roger’ı tanırım. Onu isterim... bizim omzu kalabalıkları da aramak zorundayım. Müdürü arayıp adamlarımın ellerini çekmesi istenen bir dosyayı soruşturduklarını söylemek her zaman kısmet olmaz. Üstelik bir polisi tutukladıklarını da açıklamak zorundayım. Ve de cinayet suçuyla."


  Bosch gülümsedi, böyle bir telefon görüşmesi yapmak istemezdi doğrusu.


  “Bu kez kıyamet kopacak. Bölüm için kara bir leke daha. Bu arada konuyla bağlantılı olmadığı için Kiz’le Jerry hiçbir şeye el koymamış ama Powers’in evinde bazı korkutucu nesneler görmüşler. Nazi eşyaları, beyazgüç işaretleri filan. Omzu kalabalıkları bu konuda uyarırsan, ne yapacaklarına karar verirler."


  “Söylediğin için teşekkürler. Irving’le konuşurum. Bunların günışığına çıkmasını istemeyecektir.”


  Edgar kapıdan seslendi.


  “Powers işemek zorunda olduğunu ve artık tutamadığını söylüyor.”


  “Götür o zaman," dedi Billets.


  "Kelepçelerini çıkarma."


  “Elleri arkasında kelepçeliyken, nasıl işeyecek? Ona daha özel bir hizmet vereceğimi sakın aklınıza getirmeyin. Asla yapmam.”


  Billets gülmeye başladı.


  “Kelepçeleri öne getir," dedi Bosch. "Bir dakika zaman ver bana, sözümü bitireyim, hemen gelirim."


  “Pekâlâ, ben yanına gidiyorum.”


  Bosch bir süre sorgu odalarına doğru yürüyen Edgar’ın ardından baktıktan sonra Billets’e döndü. Teğmen hâlâ Edgar'ın komik itirazına gülüyordu. Bosch’un ifadesi ciddileşti.


  "Bu telefon görüşmesini yaparken beni kullanabilirsin.”


  “Ne demek istiyorsun?"


  “Yani eğer istersen, bu sabah ben seni arayıp kötü haberi verene dek bir şey bilmediğini söylemeyi düşünürsen, bence bir sakıncası yok.”


  “Saçmalama. Bir cinayeti aydınlattık ve bir katil polisi sokaklardan uzaklaştırdık. Eğer bu işin iyi yönünün kötüye ağır bastığını göremezlerse... şakayı kaldıramayanlara boşver derim.”


  Bosch gülümseyerek başını salladı.


  “Harikasın, teğmen."


  “Teşekkürler.”


  “Bir şey değil.”


  “Ve adım Grace.


  “Haklısın, Grace.”


  


  Bosch üç numaralı sorgu odasına doğru giderken Billets’! ne kadar sevdiğini düşünüyordu. Odada Edgar, Powers’ın bileklerini önünde kelepçelemekteydi.


  “Bana bir iyilik yap, Bosch,” dedi Powers. “Ön taraftaki tuvaleti kullanmama izin ver.”


  “Niçin?”


  “Böylece arkadakiler beni görmez. Kimsenin beni bu durumda görmesini istemiyorum. Üstelik eğer onlar gördükleri manzaradan hoşlanmazlarsa, başınız derde girer."


  Bosch onayladı. Powers haklıydı. Eğer her zaman kullanılan tuvalete götürürlerse, nöbetçi odasındaki polisler onları görecek ve tabii soru soracaklardı. Üstelik ne olup bittiğini bilmeyen dostları öfkeye de kapılabilirdi. Ön taraftaki tuvalet halka açıktı ama pazar sabahı herhalde boştu ve kimseye görünmeden Powers’i götürüp getirebilirlerdi.


  “Tamam, ön tarafa gidelim," dedi Bosch.


  Hafta sonu için kapalı olan yönetim odasının önünden ve ön bürodan geçtiler. Bosch, Powers’la birlikte koridorda beklerken Edgar tuvaletleri kontrol etti.


  “Boş,” dedi geçmeleri için kapıyı açık tutarak.


  İçeri girince Powers en sondaki üçüncü pisuvara yöneldi. Bosch kapının önünde bekledi, Edgar ise Powers’ın öbür tarafındaki lavaboların yanında durdu. Powers işini bitirip lavaboya doğru yürürken sağ ayakkabısının bağının çözülmüş olduğunu gördüler.


  "Ayakkabını bağla, Powers,” dedi Edgar. “Ayağın takılıp yere düşmeni ve güzel yüzünü bereleyip polisin şiddet kullandığı suçlamasında bulunmanı istemiyorum."


  Powers bir an duraklayıp yerde sürünen bağcıklara ve Edgar’a baktı.


  “Tamam, bağlarım.”


  Ellerini yıkayıp kâğıt havluyla kuruladı ve bağlamak için ayağını lavabonun kenarına dayadı.


  “Yeni ayakkabılar," dedi Edgar. “Hep bağları çözülüverir, değil mi?”


  İriyarı polisin arkası kapıya dönük olduğundan Bosch, Powers’ın yüzünü göremiyordu ama Edgar’a baktığını fark etti.


  “Seni pis zenci.”


  Sanki yüzüne bir tokat atılmış gibi Edgar’ın suratı öfke ve tiksintiyle allak bullak oldu. Powers’a vurduğu takdirde Bosch’un ne tepki göstereceğini anlamak için bir an yüzüne baktı. Bu kısacık zaman Powers’a yeterliydi. Lavabodan ayrılıp olanca gücüyle Edgar’ın üzerine abandı ve beyaz fayans kaplı duvara yasladı. Kelepçeli ellerini kaldırıp sol eliyle gömleğinden tutarken, sağ elindeki küçük tabancanın namlusunu şaşkınlıkla bakan dedektifin boğazına dayadı.


  Tabancayı gördüğü anda Bosch aralarındaki mesafenin yarısına kadar gelmişti.


  “Geri dur, Bosch!” diye bağırdı Powers. "Geri dur, yoksa ortağın ölür. Bunu ister misin?”


  Powers dönmüş ona bakıyordu şimdi. Bosch durdu ve ellerini iki yana açtı.


  “Tamam," dedi Powers. “Şimdi bak ne yapacaksın. Tabancanı ağır ağır çıkar ve birinci lavaboya bırak."


  Bosch kıpırdamadı.


  “Hadi. Yap. Hemen şimdi.”


  Powers sesini yükseltmemeye özen göstererek ölçülü bir güçle konuşuyordu.


  Bosch adamın elindeki minik tabancayı tanıdı. Devriye gezen polislerin ikinci silah olarak bulundurmayı sevdikleri Raven .25 tabancayı üniforma giydiği günlerde kendisi de taşımıştı. Powers'in iri elinde oyuncak gibi duruyordu ama öldürücüydü ve çorabın ya da çizmenin içine rahatça saklanabilirdi. Pantolonun paçaları sıvanmadan da görülmesi olanaksızdı. Edgar’la Rider’ın onu tepeden tırnağa aramadıkları belliydi. Üstelik bir Raven’la bu kadar yakından ateş edilirse, Edgar’ın öleceği kesindi. Silahından vazgeçmek Bosch’un içgüdülerine aykırıydı ama başka bir seçeneği yoktu. Powers umarsızdı ve Bosch umarsızların mantıklı düşünemediklerini biliyordu. Sonuçlarını düşünmeden adım atarlardı. Adam öldürebilirlerdi. İki parmağıyla tutup silahını çıkardı ve lavaboya bıraktı.


  “Çok iyi, Bosch. Şimdi de lavabonun altına, yere oturmanı istiyorum."


  Bosch gözlerini ondan ayırmadan söyleneni yaptı.


  “Edgar," dedi Powers. “Sıra sende. Tabancanı yere at."


  Edgar’ın tabancası yer karolarının üstüne düştü.


  "Şimdi de ortağının yanına git. Ha şöyle."


  “Powers, çılgınlık bu," dedi Bosch. "Nereye gideceksin? Koşamazsın bile."


  “Koşmaktan söz eden kim, Bosch? Kelepçeni çıkar ve sol bileğine tak.”


  Bosch kelepçeyi bileğine takınca, zincirini lavabonun altından borunun arasından geçirmesini söyledi, sonra Edgar’a boş kelepçeyi sağ bileğine takmasını emretti. İstediği yapılınca gülümsedi.


  “Gayet iyi. Birkaç dakika burda kalabilirsiniz, beyler. Şimdi ikiniz de anahtarlarınızı şuraya atın.”


  Edgar’ın anahtarını alıp bileğindeki kelepçeleri çözdü ve dolaşımı hızlandırmak için masaj yaptı. Bir yandan da gülümsüyordu ama Bosch bunun farkında olup olmadığını merak etti.


  “Şimdi bir bakalım.”


  Lavaboya uzanıp Bosch’un silahını aldı.


  “Güzel bir silah, Bosch. Ağırlığı, dengesi çok iyi. Benimkinden daha iyi. Birkaç dakika için ödünç alabilir miyim?"


  Onun ne yapmayı tasarladığını anladı Bosch. Veronica’nın peşinden gidecekti. Kiz’in cinayet masasında sırtı ön bankoya dönük oturduğunu anımsadı. Billets de odasındaydı. Çok geç olana dek Powers’i göremezlerdi.


  “O burda değil, Powers,” dedi Bosch.


  “Ne? Kim?”


  “Veronica. Hepsi bir oyundu. Onu buraya getirmedik.”


  Powers sessizleşti ve yüzündeki gülümsemenin yerini derin bir düşünce aldı. Aklından neler geçtiğini Bosch tahmin ediyordu.


  “Onun sesini bir filminden kaydettik. Video kaseti vardı elimizde. Sorgu odalarına doğru gidersen, çıkmaz sokağa girmiş olursun. Orda kimse yok ve çıkış kapısı da yok.”


  Powers’ın yüzündeki sertliği Bosch daha önce görmemişti. Kan ve öfkeyle adamın yüzü karardı ve birdenbire gülümsedi.


  “Çok akıllısın değil mi, Bosch? Kadının burda olmadığına beni inandırmaya çalışıyorsun. Belki de şimdi bir dolap çeviriyorsun. Ne dediğimi anladın mı?”


  “Dolap filan değil. Kadın burda yok. Senin anlattıklarına dayanarak onu tutuklamaya gittik. Bir saat önce tepedeki eve gittik ama yoktu. Dün gece çekip gitmiş."


  “Eğer o burda değilse, o zaman nasıl...”


  "Bu konuda da hile yok. Para ve resimler senin evindeydi. Eğer onları oraya sen yerleştirmedinse, o bıraktı demektir. Sana tuzak kurdu. Niçin tabancanı bırakıp yeniden başlamıyorsun? Edgar’ı küfrettiğin için özür dilersen, biz de bu olayı unuturuz."


  “Ah, anlıyorum. Kaçış girişimini unutacaksınız ama yine de cinayetle yargılanacağım."


  “Söyledim sana, Bölge Savcısı’yla konuşacağız. Hemen şimdi gelecek. Arkadaşımızdır. Sana kötü davranmaz. Aslında biz kadını istiyoruz.”


  “Lanet olası pislik!" dedi Powers yüksek sesle ve tekrar sesini kontrol etti. “Benim de onu istediğimi anlamadın mı? Beni yenebileceğini mi sandın sen? İçerde beni konuşturduğunu sanıyorsun değil mi, Bosch? Ama sen kazanmadın. Konuşmak istediğim için konuştum. Ben seni harcadım ama senin bundan haberin yok. Bana ihtiyacın olduğu için güvendin. Kelepçeleri hiç çıkarmamalıydın, dostum."


  Sözlerinin iyice anlaşılması için bir an sustu.


  "Şimdi o orospuyla bir randevum var ve ne olursa olsun, onunla buluşacağım. Eğer burda değilse, gidip onu bulacağım.”


  “Her yerde olabilir.”


  “Ben de her yerde olabilirim ama geldiğimi göremeyecek. Gitmek zorundayım.”


  Powers çöp kutusunun içindeki naylon torbayı çıkarıp içindekileri yere döktü ve Bosch’un tabancasını içine koydu. Üç lavabonun musluklarını da sonuna kadar açtı. Akan suyun sesi fayanslı duvarlarda yansıyarak şelale gibi gürültü çıkarıyordu. Edgar’ın tabancasını da torbaya koydu ve sıkıca sararak içindekileri görünmez hale getirdi. Raven tabancasını kolayca alabilmek için ön cebine yerleştirip kelepçe anahtarlarını pisuvarlardan birine attı ve hepsinin sifonunu çekti. Lavabonun borusuna kelepçelenmiş iki dedektife bakmadan kapıya yöneldi.


  “Adiós, geri zekâlılar,” diyerek dışarı çıktı.


  Bosch ortağının yüzüne baktı. Haykırsalar bile seslerinin duyulmayacağı kesindi. Pazar günü olduğundan yöneticilerin bulunduğu bölüm boştu. Büroda ise yalnızca Billets’le Rider vardı. Suyun sesi arasında onların haykırışları kaybolacaktı. Billets ve Rider sarhoşların atıldığı odadan olağan bağırtıların geldiğini düşüneceklerdi.


  Bosch arkasını dönüp ayaklarını duvara dayadı ve güç alarak lavabonun altındaki boruyu yerinden çıkarmaya çalıştı.


  “Orospu çocuğu!” diye haykırdı ellerini çekerken. “Sıcak suyu açmış.”


  “Ne yapacağız? Adam gidiyor.”


  “Senin kolların daha uzun. Bakalım suyu kapatabilecek misin? Çok sıcak. Boruyu tutamıyorum."


  Bosch kolunu borunun kıvrımından dirseğine kadar uzatınca Edgar zorlukla musluğa erişip kapattı.


  “Şimdi de soğuk suyu aç da boru biraz soğusun."


  Birkaç saniye sonra Bosch tekrar denedi. Bacaklarını duvara dayadı ve boruyu kendine doğru çekti. Aynı anda Edgar da iki eliyle boruya sarılıp aynı hareketi yaptı. Bu güce karşı duramayan boru lavabonun altından kurtuldu. Kelepçenin zincirini borunun ağzından geçirirlerken epey ıslandılar. Yerlerinden kalkıp pisuvara yaklaştılar ve Bosch anahtarları alıp bileğindeki kelepçeyi çözdü. Anahtarı Edgar’a uzatıp suların arasından kapıya doğru koştu.


  “Su kapatmayı unutma,” diye bağırdı dışarı çıkarken.


  Koridoru koşarak geçip ön bankonun üzerinden atladı. Çalışma odasıyla teğmenin odası boştu. Bir yere vurulduğunu ve Rider’la Billets’in bağırdığını duydu. Sorgu odalarına gidince yalnızca birinin kilitli olduğunu gördü. Powers onları buraya kilitledikten sonra öteki odalarda Veronica’yı aramıştı. Kilidi açıp koşar adımlarla karakolun arka kapısına yöneldi. Ağır demir kapıyı çarparak otoparka çıktı. Hiç farkında olmadan elini boş tabanca kılıfına atıp otoparkı ve garajın açık kapılarını gözden geçirdi. Powers ortalıkta yoktu ama benzin pompalarının yanında iki devriye duruyordu. Bosch onlara yöneldi.


  “Powers’i gördünüz mü?”


  “Evet,” dedi yaşlıca olanı. "Şimdi gitti. Hem de bizim arabayla. Neler oluyor burda?”


  Bosch yanıtlamadı. Gözlerini kapatıp başını eğdi ve sessizce kendine sövdü.


  


  Altı saat sonra Bosch, Edgar ve Rider masalarında oturmuş, teğmenin odasındaki toplantıyı sessizlik içinde izliyorlardı. İçeriye Billets, Yüzbaşı LeValley, Müdür Yardımcısı Irving, aralarında Chastain’in de bulunduğu üç Dahili Soruşturma Bürosu görevlisi, polis müdürü ve müdürün idari işlerden sorumlu yardımcısı girince, küçük oda belediye otobüsü gibi tıklım tıklım doluvermişti. Bölge Savcı Yardımcısı Roger Goff’la telefonda hoparlörle konuşmuşlar ve açık kapıdan konuştukları duyulmuştu. Sonra kapı kapatılmıştı ve Bosch içerdekilerin, dışarda bekleyen üç dedektifin geleceği hakkında karara varacaklarını düşünüyordu.


  En son gelen polis müdürü kollarını göğsünde kavuşturmuş, başını eğmiş odanın ortasında duruyordu. Konunun ayrıntılarını diğerlerinden öğrenir gibiydi. Arasıra başını sallıyor ama Bosch'un gördüğü kadarıyla pek konuşmuyordu. Konunun temel noktasının Powers sorununun nasıl çözüleceği olduğundan emindi Bosch. Katil bir polis özgürce dolaşıyordu. Bunu medyaya açıklamak kendi kendini cezalandırmak olurdu ama başka bir seçenek yoktu. Gidebileceği her yeri aramış ama onu bulamamışlardı. El koyduğu devriye arabası Fareholm Yolu’ndaki tepede terk edilmiş olarak bulunmuştu. Burdan sonra nereye gittiğini kimse tahmin edemiyordu. Powers’ın küçük evinin, Aliso'nun evinin, avukat Neil Denton’ın evinin ve bürosunun önüne gönderilen gözlem ekipleri sonuca ulaşamamıştı. Artık medyaya gidip yoldan çıkmış polisin resmini saat altı haberlerinden yayınlatmaktan başka çıkar yol kalmamıştı. Bosch polis müdürünün bir basın toplantısı yapmayı planladığı için bu görüşmeye katıldığını tahmin ediyordu. Aksi takdirde bu konuyu Irving’in sırtına yükleyebilirdi.


  Rider'ın bir şey söylediğini fark etti.


  “Özür dilerim, duyamadım.”


  “Boş zamanını nasıl değerlendireceğini sordum.”


  “Bilmiyorum. Ne kadar zaman vereceklerine bağlı. Bir kerelik askıya alınırsak, evin işlerini bitiririm. Ama eğer ikiden çoksa biraz para kazanmam gerekir.”


  Askıya alınma süresi on beş günle sınırlıydı. İşlenen suç ciddi olduğu zaman polislerin açığa alınmaları olağandı ve Bosch müdürün kendilerini hafif bir cezayla kurtarmalarına izin vermeyeceğinden emindi.


  “Bizi işten atmaz, değil mi, Harry?" diye sordu Edgar.


  “Sanmam. Ama tabii her şey konuyu ona nasıl yansıttıklarına bağlı.”


  Bosch odanın penceresinden içeri baktığı anda polis müdürüyle göz göze geldi ve müdür başını çevirdi. İyi bir işaret sayılmazdı. Bosch onunla hiç tanışmamıştı, tanışmayı da beklemiyordu. Toplumu memnun edebilmek için teşkilata dışardan getirilmiş biriydi. Polis gücünü yönetebilme yeteneklerinden çok, dışardan birine gerek duyulduğu için bu göreve getirilmişti. Kilosunun büyük çoğunluğunun göbeğinde toplandığı, iri kıyım bir zenciydi. Polisler ondan hoşlanmıyordu ve kendi aralarında Müdür Çamur Yığını diye söz ediyorlardı. Ondan hoşlananlarınsa hangi adı taktıklarını Bosch bilmiyordu.


  “Üzgün olduğumu söylemek isterim, Harry,” dedi Rider.


  “Niçin üzgünsün?”


  “Tabancayı bulamadığım için. Onun üstünü aradım, bacaklarını yokladım ama nasılsa, tabancayı fark edemedim. Bir türlü anlayamıyorum.”


  “Tabanca çok küçük olduğundan çizmesinin içine gizlemişti. Her şey senin hatan değil, Kiz. Hepimiz fırsatları değerlendiremedik. Jerry’yle ben tuvalette işi berbat ettik. Onu daha yakından gözlemeliydik.”


  Rider başını salladı ama hâlâ kendini kötü hissettiğini Bosch anlıyordu. Odaya doğru bakınca toplantının bitmekte olduğunu fark etti. Polis müdürüyle yardımcısı, arkalarında LeValley ve Dahili Soruşturma itleri olduğu halde binanın ön kapısından çıktılar. Eğer arabaları arkadaki otoparktaysa, epey yol yürüyeceklerdi ama o taraftan çıkmak için cinayet masasının yanından geçip üç dedektifi selamlamaları gerekecekti. Bu da kötü bir işaret diye geçirdi içinden Bosch.


  Odada yalnızca Billets’la Irving kalmıştı. Teğmen üç dedektifi içeri çağırdı. Ağır ağır kalkıp odaya girdiler ve ikisi otururken Bosch ayakta durmayı yeğledi.


  “Amirim,” diyerek Billets sözü Irving’e bıraktı.


  "Pekâlâ. Bana söylediklerini aynen size aktaracağım.”


  Elindeki not kâğıdına bir göz atarak konuşmaya başladı.


  “İzin verilmemiş bir soruşturmayı yürütmek ve bir suçluyu ararken ve naklederken prosedüre uymamak suçlarından dolayı hepiniz ikişer kez ücretsiz, ikişer kez de ücretli olarak açığa alındınız. Bunların hepsi birbiri ardına uygulanacak. Yani iki ay süreyle. Ve tabii sicilinize işlenecek. Her işlem için ayrı ayrı Hak Savunma Heyeti’ne başvurabilirsiniz.”


  Bir an durakladı. Bosch’un tahmin ettiğinden daha ağır bir cezaydı ama duygularını belli etmedi. Edgar’ın derin bir soluk aldığını duydu. Hakkını aramaya gelince, polis müdürünün kararlarının onaylanmamasına pek rastlanmazdı. Hak Savunma Heyeti’ndeki üç yüzbaşıdan ikisinin müdür aleyhine oy kullanması gerekiyordu. Bir Dahili Soruşturma görevlisinin kararı geçersiz kılınabilirdi ama polis müdürüne karşı çıkmak politik açıdan intihar etmek olurdu.


  “Ne var ki," diye sürdürdü sözlerini Irving. “Açığa alınma süreleri bundan sonraki gelişmeleri görmek ve değerlendirebilmek için şimdilik müdür tarafından ertelendi."


  Sessizlik içinde son cümleyi düşündüler.


  “Ertelendi ne demek?” diye sordu Edgar.


  “Yani müdür bey size bir fırsat tanıyor,” dedi Irving. “Bundan sonraki bir, iki gün içinde olayların nasıl gelişeceğini görmek istiyor. Hepiniz yarın işe geleceksiniz ve soruşturmayı sürdüreceksiniz. Bölge Savcılığı’yla görüştük. Powers için bir dosya açmaya hazırlar. Her şeyi yarın sabah erkenden oraya götürün. Müdür bey birkaç saat sonra medyayla görüşecek. Eğer şansımız varsa, bu herifi, kadını bulmadan ya da başka bir kötülük yapmadan ele geçirebiliriz. Ve eğer biz şanslıysak, siz üçünüz de şanslı sayılırsınız.”


  “Ya Veronica Aliso ne olacak? Onu dava etmeyecekler mi?"


  “Henüz değil. Powers’i yakalamadan olmaz. Goff'un dediğine göre, Powers olmadan kayda geçen ifadesinin değeri yokmuş. Powers mahkeme salonunda olmayınca ifadesi Veronica’ya karşı kullanılamazmış.”


  Bosch gözlerini yere dikti.


  “Yani Powers olmayınca kadın kurtuluyor.”


  “Öyle gibi görünüyor.”


  Bosch başını salladı.


  “Müdür medyaya neler söyleyecek?”


  “Her şeyi olduğu gibi anlatacak. Bazı noktalarda iyi görünecek, bazılarında ise kötü duruma düşeceksiniz. Bütün olarak bakınca teşkilat için iyi bir gün olacağını söyleyemem.”


  “Bu nedenle mi iki ay cezaya çarptırılıyoruz? Kurban mı ediliyoruz?”


  Irving uzun bir dakika yüzüne baktıktan sonra konuştu.


  “Bu soruya yanıt vermeyeceğim.”


  Rider’la Edgar’a döndü. “Siz ikiniz gidebilirsiniz. Burda işiniz bitti. Dedektif Bosch’la görüşmem gereken başka bir konu var.”


  Bosch arkalarından bakarken son sorusu üzerine Irving’in öfkesini kendisinden çıkaracağını düşünerek hazırlıklı olmaya çalıştı. Bunu niye söylediğini bilmiyordu.


  Ama Rider kapıyı kapatınca Irving bambaşka bir konudan söz etti.


  “Dedektif, federallerle görüştüğümü ve sorunu hallettiğimi bilmeni istedim."


  "Nasıl oldu bu?”


  "Onlara bugünkü gelişmelerin ışığında, ajanın evine tabancayı yerleştiren kişinin sen olmadığının açıkça anlaşıldığını söyledim, tuzağı kuranın Powers olduğunu ve senin davranışların konusundaki dahili soruşturmayı durdurduğumuzu anlattım."


  “Harika, teşekkürler, amirim.”


  Konuşmanın bittiğini varsayarak kapıya doğru bir adım attı.


  “Bir şey daha var, dedektif.”


  Bosch dönüp ona baktı.


  "Polis müdürüyle yaptığımız görüşmede onu rahatsız eden başka bir nokta daha olduğunu öğrendik.”


  “Nedir o?”


  “Dedektif Chastain’in başlattığı soruşturma kapsamında, senin eski bir sabıkalıyla yakın ilişki içinde olduğunu öğrendik. Bu durum beni de rahatsız ediyor. Bu ilişkinin sürmeyeceği konusunda senden güvence istiyorum. Vereceğin güvenceyi müdüre aktaracağım.”


  Bosch bir an sessiz kaldı.


  “Böyle bir güvence veremem.”


  Irving yere bakarken çene kasları oynamaya başlamıştı.


  “Beni düşkırıklığma uğratıyorsun, Dedektif Bosch. Teşkilat sana çok iyi davrandı. Ben de öyle. Bazı zor durumlarda senin yanında yer aldım. Kolay bir insan değilsin ama yeteneklerine hem bu bölümün, hem de kentin gereksinim duyduğuna inanıyorum. Bu yüzden senin değerli olduğunu düşünüyorum. Beni ve bölümde çalışan diğer kişileri kendinden uzaklaştırmak ister misin?”


  “Kesinlikle istemem."


  “Öyleyse beni dinle ve doğru olanı yap, evladım. Ne yapman gerektiğini biliyorsun. Bu noktada söyleyeceklerim bu kadar."


  “Peki, efendim."


  "Hepsi bu.”


  


  Bosch evine varınca Nevada plakalı, tozlu bir Ford Escort’un ön tarafa park ettiğini gördü. Eleanor Wish yemek masasında oturmuş, Times gazetesinin küçük ilanlar sayfasını okuyup bir kısmını siyah bir kalemle işaretliyordu. Bunu gören Bosch’un kalp atışları hızladı. Eğer iş arıyorsa, Los Angeles’da kalacak, yani onunla birlikte olacak demekti. Üstelik evin içi bol sarımsaklı bir yemek pişen İtalyan lokantası gibi nefis kokuyordu.


  Masaya yaklaşıp usulca elini omzuna koydu ve çekinerek yanağından öptü. Eleanor elini okşadı. Ama Bosch doğrulurken eleman arayanlar sayfası yerine Santa Monica’daki mobilyalı dairelere baktığını fark etti.


  “Ne pişiyor?"


  “Ünlü spagetti sosum. Anımsıyor musun?”


  Anımsamadığı halde başını salladı. Beş yıl önce birlikte geçirdikleri günlerin anıları daha özel olaylarla ilgiliydi.


  “Las Vegas nasıldı?” diye sordu bir şeyler söylemiş olmak için.


  “Bildiğin gibi. Özlenecek bir kent değil. Bir daha görmemek beni rahatsız etmez.”


  “Burda bir yer mi arıyorsun?"


  “Aramaya başlamanın iyi olacağını düşündüm.”


  Daha önce de Santa Monica’da oturmuştu. Yatak odasında balkonu olan evi anımsıyordu Bosch. Deniz kokusunu alıyor ve korkuluğun üzerinden eğilirseniz, Ocean Park Bulvarı’nı görebiliyordunuz. Ama artık böyle bir ev kiralayamayacağını biliyordu. Eleanor herhalde Lincoln’ün batı taraflarındaki evlerin ilanlarına bakıyordu.


  “Acele etmene gerek olmadığını biliyorsun. Burda kalabilirsin. Manzarası güzel, özel bir ev. Niçin... bilmiyorum... biraz daha düşünmüyorsun?”


  Eleanor yüzüne baktı ve bir şey söyleyecekken vazgeçtiğini Bosch hissetti.


  “Bira ister misin?” diye sordu genç kadın. “Birkaç şişe aldım. Buzdolabında.”


  Bosch başını sallayarak mutfağa giderken yanıtlamaktan kaçınmasına izin verdiğini düşündü. Tezgâhın üzerindeki güveç kabını acaba Las Vegas'dan mı getirmişti, yoksa yeni mi almıştı? Buzdolabını açınca gülümsedi. Eleanor onu iyi tanıyordu. Henry Weinhard marka bira almıştı. İki şişe çıkarıp salona döndü ve şişenin birini açıp uzattı. Aynı anda konuşmaya başladılar.


  “Özür dilerim, devam et,” dedi Eleanor.


  “Yoo, sen söyle."


  "Emin misin?"


  “Evet, ne diyecektin?”


  "İşlerin bugün nasıl gittiğini soracaktım.”


  "Şey, biraz iyi biraz kötü. Adamı konuşturduk ve bize öyküsünü anlattı. Kadını suçladı.”


  “Tony Aliso’nun karısını mı?”


  “Evet. Her şeyi kadın planlamış. Tabii adamın anlattığına göre. Vegas işi yalnızca bizi yanıltmak içinmiş.”


  “Buraya kadar iyi. Kötü olan ne?"


  “Öncelikle adam bir polis ve..."


  “Lanet olsun!”


  “Daha da kötüsü var. Bugün elimizden kaçırdık."


  “Kaçırdınız mı? Ne demek oluyor bu?”


  "Yani kaçıp gitti. Karakoldan tüydü. Çizmesinde küçük bir Raven tabanca varmış. Üstünü ararken fark etmemişiz. Edgar’la ikimiz onu tuvalete götürdük ve herhalde yürürken ayakkabısının bağcığına basıp çözdü. Yani bilinçli olarak. Edgar bunu fark edip bağlamasını söyleyince, Raven’ı ortaya çıkardı. Elimizden kurtuldu. Arka kapıdan otoparka çıkıp bir devriye arabası alıp gitti. Üniforması hâlâ üzerindeydi.


  “Tanrım, onu bulamadılar mı?”


  “Sekiz saat önce oldu bunlar. Kayıplara karıştı.”


  “Ama üstünde üniforması ve bir devriye arabasıyla nereye gidebilir ki?”


  “Arabayı terk etmiş. Bulundu bile. Artık üniformalı olduğunu da sanmıyorum. Aşırı sağ görüşlüydü, beyazların üstünlüğü sloganına inanıyordu. Hiçbir soru sormadan kendisine giysi sağlayacak birilerini tanıdığını sanıyorum."


  “Harika bir polismiş.”


  “Öyle. Komik olan, geçen hafta cesedi bulan polis olması. Devriye nöbeti sırasında bulmuş. Polis olduğu için ondan kuşkulanmadım. Daha o gün işe yaramaz bir herif olduğunu hissetmiştim ama ona yalnızca cesedi bulan bir polis gözüyle baktım. O da bunu tahmin etti. Ordaki işlerin aceleye getirileceği bir saatte ihbar etti. Çok zekice davrandı.”


  “Belki de kadın hazırladı bu sahneyi.”


  “Olabilir. İlk gün ona fazla dikkat etmediğim için, bugün kaçmasına izin verdiğim için üzüldüğümden daha fazla üzülüyorum. Ona dikkat etmeliydim. Genellikle cesedi bulanlar, öldürenlerdir. Üniformalı oluşu herhalde gözlerimi kör etti.”


  Eleanor masadan kalkıp Bosch’a yaklaştı ve kollarını boynuna sarıp gülümsedi.


  “Nasıl olsa bulursun, kaygılanma.”


  Bosch başını salladı ve öpüştüler.


  “Sen ne diyecektin?” diye sordu Eleanor. “Hani aynı anda konuştuğumuz zaman.”


  “Şey... hatırlamıyorum.”


  “Demek ki, önemli değilmiş."


  “Sana burda benimle kalmanı söyleyecektim.”


  Gözlerini görmemesi için Eleanor başını erkeğin göğsüne yasladı.


  “Harry..."


  “Bakalım neler olacak. Ben sanki aradan hiç zaman geçmemiş gibi hissediyorum. Seninle olmak istiyorum. Yanımda güven içinde olursun ve yeni bir başlangıç yapmak için istediğin kadar bekleyebilirsin. İstersen bir iş bulup çalışabilirsin."


  Eleanor bir adım gerileyip gözlerinin içine baktı. Irving’in uyarısını Bosch tümüyle aklından silip atmıştı. Şu anda yalnızca onunla birlikte olmak istiyordu ve bunu başarmak için elinden geleni yapmaya hazırdı.


  “Ama aradan çok uzun zaman geçti, Harry. Böyle birdenbire başlayamayız."


  Bosch başını sallayarak yere baktı. Eleanor’un haklı olduğunu biliyor ama aldırış etmiyordu.


  “Ben de seni istiyorum, Harry. Başka birini istemiyorum. Ama ağır ağır ilerlemek istiyorum. İkimiz de emin olmalıyız."


  “Ben emin olduğumu biliyorum.”


  “Aslında varsayıyorsun.”


  “Santa Monica buraya çok uzak."


  Eleanor gülümsedi, sonra bir kahkaha attı.


  “Öyleyse beni ziyarete gelince geceyi de geçirmek zorunda kalırsın."


  Uzun bir süre birbirlerine sarıldılar.


  “Biliyor musun birçok şeyi bana unutturabiliyorsun,” diye fısıldadı kulağına.


  “Sen de," dedi Eleanor.


  


  Sevişirlerken telefon çaldı ama arayan kişi telesekretere not bırakmadı. Bosch duştan çıkınca Eleanor telefonun bir kez daha çaldığını ve yine mesaj bırakılmadığını söyledi.


  Daha sonra Eleanor spagetti için su kaynatırken telefon üçüncü kez çaldı ve telesekretere fırsat vermeden Bosch açtı.


  “Hey Bosch?”


  "Evet, kim arıyor?”


  “Roy Lindell. Hatırladın mı? Hani Luke Goshen.”


  “Hatırlıyorum. Biraz önce arayan sen miydin?”


  “Evet, niçin açmadın?”


  “İşim vardı. Ne istiyorsun?”


  “Yani o şıllık yapmış öyle mi?”


  “Ne?”


  “Tony’nin karısı."


  “Doğru.”


  "Powers denen adamı tanır miydin?”


  “Pek sayılmaz. Yalnızca görmüştüm.”


  Bosch adamın bilmediklerini anlatmak istemiyordu.


  Lindell can sıkıntısını gösterircesine soluğunu verdi.


  “Şey, Tony bana bir keresinde Joey Marks’dan çok karısından korktuğunu söylemişti.”


  “Öyle mi?” Bu sözler Bosch’un ilgisini çekti. “Böyle mi dedi? Ne zaman?”


  "Bilmiyorum. Bir gece kulüpte sohbet ederken söyledi. Kulüp kapanmıştı ve Layla’yı beklerken konuşuyorduk.”


  "Lindell, bunu bana söylediğin için teşekkür ederim. Başka neler anlattı?"


  “Bunları sana ancak şimdi söyleyebilirim, Bosch. Daha önce söyleyemezdim. Değişik bir rol oynuyordum ve böyle bir durumda aynasızlarla konuşamazsın. Daha sonra da ben... şey benim başımı derde sokacağını sandım. Onun için konuşmadım."


  “Şimdi işin doğrusunu biliyorsun."


  “Evet, haklısın. Bak Bosch, bizimkilerin çoğu seni aramazdı. Ama ben arıyorum. Bizim bürodan birinin telefon açıp belki de senin hakkında yanlış düşünmüşüz diyeceği aklına gelir mi? Kesinlikle olmaz böyle şey. Ama ben senin tarzından hoşlandım. Yani dosya senden alındığı halde ne yaptın, gidip tekrar soruşturdun. Sonra da çözümleyiverdin. Bunu yapmak cesaret işidir. Bu davranışın hoşuma gitti, Bosch.”


  “Hoşlandığına sevindim, Roy. Tony Aliso karısı hakkında başka neler söyledi?”


  “Pek fazla konuşmadı. Kadının çok soğuk olduğunu söyledi. Onu tümüyle avucuna almıştı. Ondan boşandığı takdirde servetinin yarısını yitirecekti. Üstelik kadın Tony’nin yaptığı işlerin tümünü biliyor, iş arkadaşlarını tanıyordu. Bu bilgiyle ortalıkta dolaşmasını istemezdi. Ne demek istediğimi anladın mı?"


  “Niçin Joey Marks’a gidip karısının işini bitirmesini istemedi?"


  “Sanırım kadın Joey Marks’ı çok önceden tanıyordu ve Joey de onu seviyordu. Taa başında onu Tony’yle tanıştıran da Joey’ydi. Sanırım eğer Tony gidip Joey Marks'a şikâyet etseydi, her şey kadının kulağına gidebilirdi. Eğer bir başkasından yardım isteseydi, bunun hesabını da Joey’ye vermek zorunda kalacaktı. Joey bu gibi konularda son sözü söylerdi ama Tony’nin başkalarıyla kendi başına iş yapıp aklama operasyonunu tehlikeye atmasını istemezdi."


  “Sence kadın Joey Marks’ı ne kadar iyi tanıyordu? Şimdi onun yanına gitmiş olabilir mi?"


  “Sanmam. Altın yumurtalayan tavuğu kesti. Tony, Joey’nin parasını yasallaştırıyordu. Para Joey için her şeyden önde gelir."


  Birkaç saniye sessizce beklediler.


  “Şimdi sana ne olacak?” diye sordu Bosch sonunda.


  “Ne yapacağımı mı soruyorsun? Bu gece Vegas’a gidiyorum. Yarın sabah büyük jürinin karşısına çıkacağım. Sanırım bir kaç hafta onlarla konuşacağım. Onlara anlatacak harika bir öyküm var. Noel'e kadar Joey Marks’la adamlarını kıskıvrak yakalayabileceğimizi düşünüyorum.”


  “Herhalde bodyguardlarını da götürüyorsun."


  “Ah, evet. Yalnız değilim.”


  "Öyleyse iyi şanslar, Lindell. Her şeyden sonra ben de senin tarzından hoşlandığımı söyleyebilirim. Bir şey soracağım. Bana niçin güvenli evden ve Samoan kardeşlerden söz ettin? Oynadığın role hiç uymuyordu.”


  “Söylemek zorundaydım, Bosch. Beni korkutmuştun.”


  “Seni vuracağımı mı sandın?”


  “Emin değildim ama bundan korktuğumu söyleyemem. Senin bilmediğin bazı insanlar beni koruyordu. Ama o kadını ortadan kaldıracaklarından emindim. Ne de olsa ben bir ajanım, dostum. Bunu durdurmak benim görevimdi. Bunun için sana bilgi verdim. O zaman benim gizli bir ajan olduğumu anlamamana çok şaşırdım doğrusu."


  “Hiç aklıma gelmedi. İyi oynuyordum”


  “Neyse, kandırmam gerekenleri kandırdım. Görüşürüz, Bosch.”


  “Elbette. Ah, Lindell?"


  “Evet."


  “Joey Marks, Tony’nin kendisini dolandırdığından hiç kuşkulandı mı?”


  Lindell güldü.


  “Hiç vazgeçmez misin, Bosch?”


  “Sanırım hayır."


  “Ama bu bilgi bizim soruşturmanın bir parçası olduğundan bu konuda konuşamam. Resmi olarak.”


  “Ya gayrı resmi olarak.”


  “Gayrı resmi olarak bunu benden duymadın ve seninle hiç görüşmedik. Sorunun yanıtına gelince, Joey Marks herkesin kendisini dolandırdığına inanırdı. Kimseye güvenmezdi. Adamla konuşurken üzerimde alıcı olduğu zamanlar kanter içinde kalırdım. Çünkü onun ne zaman elini göğsüne atacağını tahmin edemezisin. Bir yıldan fazla bir süre onunla birlikteydim ama arasıra beni yokluyordu. Bazen böceği koltukaltıma takmak zorunda kalıyordum. Bir gün koltukaltından yapışkan bir bant sökmeyi desene. Çok acıtıyor.”


  “Ya Tony?”


  “Ben de bunu söyleyecektim. Tabii Joey, Tony’nin kendisini dolandırdığını düşünüyordu. Benim için de aynı fikre sahipti. Anlaman gereken bir şey var. Belirli bir miktara kadar dolandırma izni vardı. Joey herkesin mutlu olması için biraz para kazanması gerektiğini bilirdi. Ama belki de Tony’nin payına düşenden daha fazlasını aldığını düşünüyordu. Aklından geçenleri bana hiç açıklamadı ama onu birkaç kez burda Los Angeles’da takip ettirdiğini biliyorum. Ayrıca Tony’nin Beverly Hills'de hesabının olduğu bankaya da bir tanıdığını yerleştirdi. Aylık hesap ekstreleri düzenli olarak Joey’ye postalanıyordu.”


  “Öyle mi?”


  “Evet. Olağandışı bir para yatırıldığı takdirde, bunu derhal fark edecekti."


  Bosch bir an düşündü ama soracak başka bir şey bulamadı.


  “Bunu niye sordun, Bosch?"


  “Pek emin değilim ama bunun da üzerinde çalışıyorum. Powers'in dediğine göre, karısı Tony'nin birkaç milyon dolar yürüttüğünü söylemiş. Bir yerlerde gizliymiş."


  Lindell ıslık çaldı.


  “Bana göre çok büyük para. Joey bunu öğrenseydi, anında Tony’nin tepesine binerdi. Böyle bir miktarın kazanılmasına izin vermezdi."


  “Sanırım bu miktarı yıllar içinde biriktirdi. Parça parça toplamış olabilir. Üstelik Joey’nin Chicago ve Arizona’daki bazı dostlarının paralarını da aklıyordu. Onları da dolandırmış olabilir."


  “Her şey olabilir. Dinle Bosch, sonucu bana da bildir. Şimdi uçağa yetişmek zorundayım.”


  “Bir şey daha var.”


  “Bosch, Burbank Havalimanı’na gideceğim."


  “Vegas’ta John Galvin adında birini duydun mu?”


  Veronica Aliso’yu ortadan kaybolduğu gece ziyaret eden adamın adı John Galvin’di. Lindell bir anlık sessizlikten sonra bu ismi duymadığını söyledi. Ama Bosch aradaki sessizliği dinlemişti.


  “Emin misin?”


  “Böyle birini hiç duymadım, tamam mı? Artık gitmeliyim.”


  Telefonu kapattıktan sonra Bosch evrak çantasını yemek masasının üzerinde açıp Lindell’in anlattıklarını defterine not etti. Eleanor elinde tabaklarla mutfaktan çıktı.


  “Kimdi arayan?”


  “Lindell.”


  “Kim o?"


  “Luke Goshen kılığına giren ajan."


  “Ne istiyormuş?”


  “Sanırım özür dilemek istedi.”


  “Çok garip. Federal Büro genelde hiçbir şey için özür dilemez.”


  “Resmi bir görüşme değildi."


  “Haa, yani şu maço erkeklerin birbirlerini destekleyen sohbetlerinden biri demek.”


  Eleanor’un haklı olduğunu gören Bosch gülümsedi.


  “Bu ne?” diye sordu genç kadın tabakları yerleştirirken. Casualty of Desire filminin kasetini işaret etti. “Haa, Tony Aliso’nun çektiği filmlerden biri.”


  “Evet. Hollywood’a bıraktığı mirasın bir kısmı. Veronica da oynuyor. Kiz’e iade etmem gerekiyordu.”


  “Sen izledin mi?”


  Bosch başını salladı.


  “Ben de görmek isterim. Beğendin mi?”


  “Oldukça kötü sayılır ama istersen izleriz.”


  “Sıkılmayacağından emin misin?”


  “Eminim."


  Yemek yerken Bosch soruşturmanın gelişmelerini anlattı. Eleanor birkaç soru sordu, sonra rahatlatıcı bir sessizliğe gömüldüler. Eleanor'un pişirdiği makarna ve bolonyez sos harikaydı. Bosch sessizliği bozup bunu bildirdi. Açtığı kırmızı şarap da iyi gidiyordu.


  Yemekten sonra tabakları evyenin içine bırakıp salonda filmi izlemeye başladılar. Bosch kolunu kanepenin arkasına atmış usulca Eleanor’un ensesine dokunuyordu. İkinci kez izlemekten sıkılınca aklı bugün olup bitenlere kaydı. En fazla para konusu ilgisini çekiyordu. Veronica şimdiden parayı almış mıydı, yoksa ele geçirmek için bir yere mi gitmesi gerekiyordu? Kentteki bir bankada olmayacağına karar verdi. Yerel bankalardaki tüm hesapları gözden geçirmişlerdi.


  Sonuçta geriye Las Vegas kalıyordu. Tony Aliso’nun yolculuk kayıtları son on ay içinde Las Vegas dışında başka bir yere gitmediğini gösteriyordu. Eğer binlerini dolandırıp para kazanıyorsa, kolayca ulaşabileceği bir yerde olması gerekirdi. Eğer para Los Angeles’da değilse, o zaman Las Vegas’da olmalıydı.


  Üstelik Veronica bugünden önce evinden çıkmadığına göre, şimdilik parayı almış olamazdı.


  Telefonun sesi düşüncelerini yarıda kesti. Eleanor’u rahatsız etmemek için gidip mutfaktaki telefonu açtı. Arayan Mirage Oteli'nden Hank Meyer’di ve sesi ürkmüş bir oğlan çocuğuna benziyordu.


  “Dedektif Bosch, sana güvenebilir miyim?”


  “Elbette güvenebilirsin, Hank. Ne oldu?”


  "Bir şey oldu. Yani bir gelişme oldu. Yani senin yüzünden, öğrenmemem gereken bir şeyi öğrendim. Bence bunların hepsi... Ne yapacağımı bilmiyorum...”


  “Sakin ol, sakin ol, Hank. Biraz sakinleş ve olup biteni anlat. Benimle konuşursan, her şeyi hallederiz. Ne olursa olsun, çözümleriz.”


  “Ben büromdayım. Beni evden aradılar, çünkü senin kurbanına ait olan bahis kuponuna bilgisayarda işaret koymuştum.”


  “Biliyorum.”


  “Neyse, biri bu gece parayı tahsil etti."


  “Tamam, biri tahsil etti. Kimdi o?”


  “Bak, bilgisayara Gelir Vergisi işareti koymuştum. Yani kasiyer, vergi nedeniyle tahsil eden kişinin ehliyetini ve sosyal güvenlik numarasını sormak zorundaydı. Gerçi kupon dört bin dolarlıktı ama yine de bu işareti koymuştum."


  “Pekâlâ, kuponu kim tahsil etti?”


  “John Galvin adında bir adam. Bu kentte yaşıyor.”


  Bosch tezgâha doğru eğilip almacı sıkıca kulağına bastırdı. “Ne zaman oldu bu?”


  “Bu gece saat sekiz buçukta. İki saat kadar Önce.”


  “Anlamadığım bir şey var, Hank, niçin bu kadar tedirginsin?”


  “Şey bilgisayara kupon tahsil edildiği anda gerekirse beni evden aramalarını belirten bir not bırakmıştım. Beni aradılar ve ne olup bittiğini sana haber verebilmek için buraya geldim. Sonra doğruca video odasına gittim. John Galvin denilen adamın doğru dürüst bir resmini alıp alamadığımıza bakmak istedim."


  Hank yine durakladı. Lafları ağzından kerpetenle sökmek gerekiyordu neredeyse.


  “Ve?” dedi Bosch. “Kimmiş o, Hank?”


  “Temiz bir resim var. Yani John Galvin’i tanıyorum ama başka bir isimle. Bildiğin gibi benim görevlerim arasında güvenlik güçleriyle iyi ilişkiler yürütmek ve gerektiği zaman onlara yardımcı olmak...”


  “Evet, Hank, bunları biliyorum. Resimdeki kimdi?”


  “Videoya baktım. Çok netti. John Galvin tanıdığım bir adam. Kent polisinde yüzbaşı. Adı..."


  “John Felton."


  “Sen nereden...”


  “Çünkü ben de onu tanıyorum. Dinle beni, Hank. Bana bunları söylemedin, tamam mı? Seninle hiç konuşmadık. En iyisi böyle. Senin için en güvenlisi böyle. Anlıyor musun?”


  “Evet, ama... ama neler olacak?”


  “Endişelenmene gerek yok. Ben bu olayla ilgilenirim ve kent polisinde hiç kimse bu konuyu öğrenmez. Tamam mı?”


  “Sanırım tamam. Ben...”


  “Hank, kapatmak zorundayım. Teşekkür ederim, sana borcumu öderim.”


  Bosch telefonu kapatıp bilinmeyen numaralar servisini aradı ve Southwest Havayollarının Burbank Havalimam'ndaki numarasını sordu. Las Vegas’a giden uçuşların büyük çoğunluğunu Southwest’le America Wast şirketlerinin gerçekleştirdiğini ve her ikisinin de aynı terminali kullandığını biliyordu. Southwest’i arayıp Roy Lindell’i telefona çağırttı. Bulunmasını beklerken sa atine baktı. Lindell’le görüşeli bir saat olmuştu ama ajanın telefonda ima ettiği kadar acelesi olduğuna inanmıyordu. Görüşmeyi kısa kesmek için bunu söylediğini düşünüyordu.


  Karşıdan bir ses duyuldu, kimi beklediğini sordu. Bosch ajanın ismini tekrar verince beklemesi söylendi ve biraz sonra Lindell’in sesi geldi.


  “Ben Roy Lindell. Kiminle görüşüyorum?”


  “Seni orospu çocuğu.”


  “Kiminle görüşüyorum?”


  “John Galvin’in, John Felton olduğunu başından beri biliyordun.”


  “Bosch? Bosch, ne yapmaya çalışıyorsun?”


  “Joey’nin kent polisi içindeki adamı Felton. Sen de örgüte sızdığın için bunu öğrendin. Ayrıca Felton, Marks için çalışırken John Galvin adını kullanıyor. Bunu da biliyordun."


  “Bosch, bu konuda konuşamam. Soruşturmanın bir parçası...”


  “Sizin soruşturma beni zerre kadar ilgilendirmiyor. Hangi tarafta olduğuna karar vermen gerekiyor. Veronica Aliso şimdi Felton’un yanında. Yani Joey Marks onu ele geçirdi.”


  “Sen neden söz ediyorsun? Çılgınlık bu.”


  “Dolandırıcılık kısmını gayet iyi biliyorlar. Joey parasını geri istiyor ve bunu başarmak için kadını sıkıştıracak.”


  “Bunları nerden biliyorsun?”


  “Biliyorum işte.”


  Bosch’un aklına bir şey geldi ve mutfak kapısından salona doğru baktı. Eleanor hâlâ filmi izliyordu. Bir an başını çevirince göz göze geldiler ve genç kadın sorarcasına kaşlarını kaldırdı. Bosch görüştüğü kişiden hoşlanmadığını göstermek için başını salladı.


  “Ben Vegas’a gidiyorum, Lindell. Ve sanırım onların nerde olduğunu biliyorum. Seninkileri bu işe karıştırmak ister misin? Herhalde bu konuda kent polisine başvuramam."


  "Kadının orda olduğundan nasıl bu kadar emin olabilirsin?”


  “Çünkü bir imdat işareti gönderdi. Benimle birlikte misin, değil misin?”


  “Birlikteyiz, Bosch. Sana bir numara vereyim. Vegas’a varınca beni ara.”


  Bosch telefonu kapatıp salona döndüğünde Eleanor videoyu kapatmıştı.


  "Daha fazla izlemek istemiyorum, berbat bir film. Neler oluyor?”


  “Vegas’ta Tony Aliso’yu izlediğin gün, kız arkadaşıyla birlikte bir bankaya gittiğini söylemiştin, değil mi?”


  “Doğru."


  “Hangi banka? Yeri nerde?”


  “Ben şey... Strip Bulvarı’nın yakınında. Paradise Caddesi’nin doğusundaki Flamingo Caddesi’nde. Adını anımsamıyorum. Galiba Silver State National’dı. Evet, böyleydi. Silver State’di.”


  "Flamingo Caddesi’nde Silver State Bankası, emin misin?”


  “Evet, doğru.”


  “Ve o gün kız bir hesap açtı, öyle mi?”


  “Sanırım ama emin değilim. Tek kişi olarak birini izlemenin derdi bu. Ufak bir şubeydi ve içerde pek fazla kalamadım. Kız birtakım kâğıtlar imzalıyor ve Tony de onu izliyor gibi geldi bana. Ama dışarı çıkıp işlerinin bitmesini beklemek zorundaydım. Tony beni tanıyordu. Beni gördüğü takdirde izlediğimi anlayacaktı.”


  “Pekâlâ, ben gidiyorum.”


  “Bu gece mi?”


  “Bu gece. Önce birkaç yere telefon edeceğim."


  Bosch mutfağa gidip Grace Billets’i aradı ve öğrendikleriyle önsezilerini ona aktarırken kahve hazırlamaya başladı. Yolculuğa çıkmak için teğmenin onayını alınca Edgar’la Rider’ı da arayıp bir saat sonra karakolda buluşmak üzere randevulaştı.


  Bir fincan kahve doldurup tezgâha yaslandı ve derin düşüncelere daldı. Felton. Bir çelişki var gibi geliyordu. Eğer kent polisi yüzbaşısı, Joey Marks’ın çetesinin emniyetteki adamıysa, Bosch’un getirdiği parmakizlerinin kime ait olduğunu saptayınca niçin Goshen’in peşine bu kadar çabuk düşmüştü? Bosch bir süre bunu düşündü ve sonunda Felton’un Goshen’i yolunun üzerinden kaldırmak için eline bir fırsat geçtiğine inandığı kararına vardı. Eğer Goshen sahneden çekilirse, Las Vegas'ın yeraltı dünyasında kendi konumunun yükseleceğini düşünmüş olmalıydı. Belki de Goshen’in öldürülmesini sağlayıp Joey Marks’ı kendine borçlu bırakmayı tasarlamıştı. Bosch bu planın işe yaraması için Felton’un ya Goshen’in örgüte sızan bir ajan olduğunu bilmediğini ya da bunu kimseye anlatacak fırsatı ele geçirmeden ortadan kaldırmayı düşündüğünü varsaydı.


  Kaynar kahveden bir yudum içip bu düşünceleri zihninden uzaklaştırdı. Salona gittiğinde Eleanor hâlâ kanepede oturuyordu. “Gidiyor musun?”


  "Evet, Jerry’yle Kiz’i alacağım.”


  “Niçin bu gece?”


  “Yarın sabah banka açılmadan orda olmalıyım.”


  “Veronica’nın bankaya gideceğini mi sanıyorsun?”


  "Bir önsezi. Joey Marks’ın da, eğer Tony’yi kendisi öldürmediyse, tıpkı bizim yaptığımız gibi ona yakın birinin bu işi yaptığını anladığını sanıyorum. Ve bu kişi şimdi Tony’nin parasına sahip olacak. Veronica’yı çok eskiden tanıdığı için bunu yapabileceğini tahmin ediyor olmalı. Belki de Felton’u bunu kontrol etmesi ve parayı geri alması için gönderdi. Bu arada Veronica bir sorun yaratırsa, o da onu temizleyecekti. Ama anlaşılan kadın onu ikna etmeyi başardı. Herhalde Vegas’daki bir kasada iki milyon para bulunduğunu söyledi. Bana kalırsa, Felton bunu duyunca onu öldürmekten vazgeçti ve beraberinde götürdü.Veronica herhalde kasaya ulaşıncaya dek hayatta kalacaktır. Kocasının son bahis kuponunu Felton’a verirken, tahsil edeceğini tahmin etti ve bizim de bu kuponu izlediğimizi biliyordu."


  “Peki paranın onu izlediğim bankada olduğunu nerden biliyorsun?”


  “Çünkü burdaki hesaplarının hepsini gözden geçirdik. Para burda değil. Powers’ın bana anlattığına göre, Veronica kocasının dolandırıcılıktan elde ettiği paranın ancak onun ölümünden sonra eline geçebileceği bir kasada olduğunu söylemiş. Kasayı açabilecek imza yetkisi yokmuş. Onun için Las Vegas’da olduğunu tahmin ediyorum. Üstelik Tony son bir yıl içinde Los Angeles dışında yalnızca oraya gidip geldi. Bir gün kız arkadaşına da bir hesap açtırdıysa, herhalde kendi kullandığı banka şubesinde yaptı bunu."


  Eleanor başıyla onayladı.


  “Çok komik,” dedi Bosch.


  “Komik olan ne?”


  “Sonunda her şeyin gelip bir banka olayına dayanması. İşin temeli Tony Aliso'nun öldürülmesine değil, dolandırıp sakladığı paraya dayanıyor. Bu cinayet bir dolandırıcılık öyküsünün bir ayrıntısı gibi. Seninle de aynı şekilde tanışmıştık. Bir banka olayında."


  Eleanor başını salladı ve bakışları dalıp gitti. Bosch bu anıları hatırlatmakla hata ettiğini anladı.


  “Özür dilerim. Sanırım sandığım kadar komik değildi.”


  Eleanor oturduğu yerden başını kaldırıp ona baktı.


  “Harry, ben de seninle Las Vegas’a geleceğim."


  VIII


  TONY ALISO’NUN KIZ arkadaşını götürdüğü ve Eleanor Wish’in onları izlediği Silver State National Bankası, küçük bir alışveriş merkezinde bir Radio Shack mağazasıyla Las Fuentes adlı bir Meksika lokantasının arasındaydı. Pazartesi sabahı FBI ajanlarıyla Los Angeles Emniyeti’nin dedektifleri yerlerini almak üzere geldiklerinde otopark boş sayılırdı. Banka şubesi saat dokuzda açılıyor ve diğer işyerleri de ancak saat onda çalışmaya başlıyordu.


  İşyerleri kapalı olduğundan ajanlar gözetleme noktaları bulmakta zorlandılar. Dört tane hükümet arabasını otoparka yerleştirmek göze fazla çarpardı. Koskoca otoparkta uzak köşelere bırakılmış dört arabayla, bankaya en yakın sırada duran eski bir Cadillac’tan başka bir araç yoktu. Caddillac'ın üzerinde plakaları olmadığı gibi, ön camında örümcek ağına benzer bir çatlak vardı, yan camları açıktı ve bagaj kapağı çürümenin yarattığı deliklerinden birinden geçirilen bir iple tutturulup üzerine bir asma kilit takılmıştı. Sahibi herhalde Las Vegas’ın sayısız kurbanlarından biriydi ve arabasını bırakıp gitmişti. Tıpkı bir çölde vahaya birkaç adım ötede susuzluktan ölen biri gibi, Cadillac da içi para dolu bankanın birkaç metre ötesinde çürümeye terk edilmişti.


  Ajanlar çevreyi birkaç kez dolaşıp tanımaya çalıştılar ve Cadillac’ı bir saklanma noktası olarak kullanmaya karar verdiler. Ön kapağını açıp üzerinde kir pas içindeki gömleğiyle tamirci görünüşünde bir ajanı ölmüş motorun başında bıraktılar. Arabanın tam yanına da yan camları metal olan bir minibüs park edildi. Sabahın sekizinde aracı Federal Büro’nun malzeme deposuna götürüp kenarlarına kırmızı boyayla Las Fuentes Meksika Lokantası - Kuruluş 1983 yazmışlardı. Saat sekizde otoparka geldiğinde boya hâlâ kurumamıştı.


  Saat dokuzda otopark yavaş yavaş dolmaya başladı. Genellikle işyerlerinden çalışanlar ve bankadaki işlerini kapılar açıldığı anda bitirmek isteyenler geliyordu. Alışveriş merkezinin karşısında, Flamingo Caddesi’nin öteki tarafındaki benzinciye park eden bir FBI arabasının arka koltuğundan Bosch olup bitenleri izliyordu. Lindell'le Baker adında başka bir ajan da önde oturuyordu. Edgar’la Rider caddenin başka bir noktasında duran bir FBI arabasındaydılar. Geri kalan iki arabadan biri de belirli bir yere park etmiş, dördüncüsüyse hareket halindeydi. Otopark dolup FBI aracı dikkati çekmeyecek duruma gelince, Lindell’in arabayı bankanın otoparkına götürmesi planlanmıştı. Bu arada bir helikopter de alışveriş merkezinin üzerinde geniş daireler çizerek dolaşacaktı.


  “Kapıyı açıyorlar," dedi arabanın telsizinden gelen bir ses.


  “Seni duydum, Las Fuentes,” diye yanıtladı Lindell.


  FBI arabalarının hepsinde mikrofonu güneşliğe takılmış, düğmesi ayakla açılan birer telsiz vardı. Böylece sürücü istediği zaman pedala basıp mikrofonu ağzına götürmeden konuşabilecek ve dışardan bakanlar açısından kimliği belli olmayacaktı. Bosch’un duyduğuna göre, Los Angeles Emniyeti de benzer araç gereci almaya başlamıştı ama şimdilik uyuşturucu masası ve özel izleme ekipleri kullanıyordu.


  “Lindell, sen hiç telsizle konuşurken yanlışlıkla frene bastın mı?” diye sordu.


  “Henüz yapmadım, Bosch. Niçin sordun?”


  “Bu yeni aletlerin nasıl çalıştığını merak ettim.”


  “Yalnızca onları kullananlar kadar iyidir."


  Bosch esnedi. Son kez ne zaman uyuduğunu anımsamıyordu. Las Vegas’a zamanında ulaşmak için bütün gece yol yapmışlar ve geri kalan saatleri de bankayı nasıl gözetleyeceklerinin planını kurarak geçirmişlerdi.


  “Sen ne düşünüyorsun, Bosch?” diye sordu Lindell. “Şimdi mi, sonra mı?”


  “Bu sabah. Parayı almak isteyeceklerdir. Beklemek istemezler.”


  “Evet, olabilir.”


  “Sence daha sonra mı?”


  “Ben olsaydım, biraz daha beklerdim. Böylece izleyenler varsa, ister FBI, ister Los Angeles Emniyeti, isterse Powers olsun, güneşte biraz pişmelerini beklerdim. Ne dediğimi anladın mı?"


  “Doğru. Bütün gün burda oturacağız ve zamanı gelince dikkatimiz dağılmış olacak."


  Bosch bir süre sessizlik içinde oturduğu yerden Lindell’in kafasını inceledi. Ajanın saçlarını kestirdiğini fark etti. Atkuyruğunu kestiği noktadan iz kalmamıştı.


  “Acaba özleyecek misin?”


  “Neyi özleyeceğim?”


  “Yeraltı dünyasını. Ordaki yaşamını yani."


  “Hayır, bıkmaya başlamıştım. Eski düzenime kavuştuğuma memnunum.”


  “Kızları da özlemeyecek misin?”


  Lindell’in aceleyle Baker'a baktığını ve bakışlarını dikiz aynasından kendisine diktiğini fark etti Bosch. Bu konuyu sürdürmemesi gerektiğini anlamıştı.


  “Otopark için ne dersin, Don?" diye sordu Lindell konuyu değiştirerek.


  Baker çevresine bakındı. Otopark yavaş yavaş kalabalıklaşıyordu. Bankadan uzak köşede bir çörekçi dükkânı vardı ve şu anda arabaların çoğu buradan alışveriş için gelmiş gibi görünüyordu.


  “Sanırım şu çörekçinin yakınına park edebiliriz,” dedi Baker. “Yeterince araç var.”


  “Pekâlâ," dedi Lindell ve güneşlikteki mikrofona doğru konuşabilmek için başını kaldırdı. “Las Fuentes, ben Roy Rogers. Şimdi pozisyonumuzu alıyoruz. Çörekçinin yakınında olacağız. Sanırım sizin arkanızda kalacağız."


  “Tamam," yanıtı geldi telsizden. “Sen her zaman benim kuyruğumda olmak istedin, değil mi Roy?”


  "Komik adam,” dedi Lindell.


  


  Yeni yerleştikleri gözetleme noktasında da bir saat kadar beklediler ama hiçbir şey olmadı. Lindell arabayı bankadan biraz uzaktaki krupiye okulunun önüne kadar getirebilmişti. Bugün ders olduğundan öğrenci arabalarının arasında dikkat çekmeden bekleyebilirlerdi.


  "Hiç bilmiyorum, Bosch,” dedi Lindell sessizliği bozarak. “Sence gelecekler mi, gelmeyecekler mi?"


  “Yalnızca bir önsezi olduğunu söylemiştim. Ama bence taşlar yerine oturuyor. Buraya geldiğimden bu yana daha iyi oturduklarını da görüyorum. Geçen hafta Allso’nun Mirage'daki odasında bir kibrit kutusu buldum. Üzerinde Las Fuestes lokantasının adı vardı. Gelip gelmeyeceklerini bilmiyorum ama Tony’nin bu bankada bir kasası olduğundan eminim."


  “Bu arada Don’u içeri gönderip kasası olup olmadığını sordurmayı düşünüyorum. Eğer kasa yoksa, burda bekleyip zaman yitirmemiş oluruz.”


  “Karar senin. İşin başında sen varsın.”


  “Doğru dedin.”


  Birkaç dakika daha gergin sessizlikte beklediler.


  “Ya Powers için ne dersin?” diye sordu Lindell.


  “Ne olmuş ona?”


  "Onu da burda göremiyorum, Bosch. Bu sabah bizlere, herifin kadını bulup delik deşik edeceğini heyecanla anlatmıştın. Nerde o?”


  “Bilmiyorum, Lindell. Ama biz bunu akıl edecek kadar zekiysek, o da akıl edecektir. Tony’yi izlediği sırada kasanın yerini öğrendiğinden hiç kuşkum yok ama benimle konuşurken bunu açıklamadı.”


  “Bu durum beni de şaşırtmaz. Ama buraya gelmesinin aptallık olacağını düşünüyorum. Bankayı gözetleyeceğimizi tahmin edecektir."


  “Yalnızca aptallık değil intihar olur. Ama aldırış ettiğini sanmıyorum. Yalnızca kadını ele geçirmek istiyor. Arada kendisi de bir kurşun yerse, doğal kabul edecektir. Daha önce de söylediğim gibi, kadının karakolda olduğuna inandığı zaman bir kamikaze sahnesi yaratmaya hazırdı.”


  "Şimdiye dek biraz olsun sakinleştiğini umut...”


  “İşte!” diye bağırdı Baker.


  Bosch adamın parmağıyla işaret ettiği yere bakınca beyaz bir limuzinin ağır ağır bankaya yaklaştığını gördü.


  “Tanrım," dedi Lindell. “Bu herifin bu kadar aptal olacağını sanmazdım."


  Gerçi tüm limuzinler birbirine benzerdi ama Lindell’le Baker’ın arabayı tanıdıklarından emindi Bosch.


  “Joey Marks mı?”


  “Onun arabası. Beyaz yanaklı lastikleri sever. İtalyanlığının dışavurumu. Ama arabada olacağına inanmıyorum. Böylesine aptal bir biçimde yakalanarak, yaşamımın iki yılını benden çalmaya hakkı yok, değil mi?"


  Limuzin bankanın önünde durdu.


  “Las Fuentes, gördünüz mü?" diye sordu Lindell.


  “Evet, görüyoruz,” dedi bir ses fısıltıyla. Minibüsündekilerin seslerinin limuzinden duyulması olanaksız olduğundan aslında fısıldaması gereksizdi.


  “Bir, iki ve üç numaralar beklemeye geçin," diye devam etti Lindell. "Galiba tilki kümese girdi. Air Jordan, ikinci bir emre kadar uzaklaş. Tepemizde dolanıp binlerini ürkütmeni istemiyorum.”


  Üç arabadan ve helikopterden onayladıklarını bildiren yanıtlar geldi.


  “Üç numara, sen niçin otoparkın güneybatı girişine gelip beni orda beklemiyorsun?”


  “Tamam.”


  Sonunda limuzinin kapısı açıldı ama Bosch’un görüş açısının dışında kalıyordu. Soluk almadan beklerken Yüzbaşı John Felton arabadan çıktı.


  Telsizden fısıltılı bir ses duyuldu. "Bingo!”


  Felton açık kapıdan içeri eğilip uzandı. Veronica Aliso dışarı çıkarken kolundan sımsıkı tutuyordu. Kadının ardından bir adam daha indiği sırada bagaj kapağı otomatik olarak açıldı. Üzerinde gri pantolon ve gömlek, cebinde oval bir isimlik olan adam bagaja doğru giderken Felton arabaya eğilip hâlâ içerde oturan birine bir şeyler söyledi. Elini Veronica’nın kolundan hiç çekmemişti.


  Aralarında belki otuz metre vardı ama kadının yüzündeki korku ve yorgunluğu Bosch rahatça görebiliyordu. Herhalde yaşamının en uzun gecesini geçirmişti.


  İkinci adam bagajdan çıkardığı ağır kırmızı alet çantasıyla, bankaya doğru yürüyen Felton’la Veronica'nın peşine takıldı. Bosch, Felton'un bakışlarının bir an minibüse takıldığını fark etti. Üzerindeki yazı kaygılarını yok etmişti anlaşılan. Yerinde bir önlemdi.


  Eski Cadillac’ın yanından geçerken Felton eğilip motor kapağının altında çalışan adama baktı. Onun da bir tehdit oluşturmayacağına karar verince doğruldu ve bankanın cam kapılarına doğru ilerledi. Veronica’nın elinde bir çeşit kumaş çanta olduğunu gördü Bosch. İçi boş ve kendi üzerine katlanmış gibi göründüğünden, boyutlarını tahmin etmek olanaksızdı.


  Üçü de bankanın içinde gözden kaybolana dek Bosch soluk almadı.


  “Pekâlâ,” dedi Lindell güneşliğe doğru konuşarak. “Üç kişi var. Felton, kadın ve tamirci kılıklı. Onu tanıyan var mı?"


  Telsiz birkaç saniye sustu, sonra bir ses yanıtladı.


  "Gerçi çok uzaktayım ama Maury Pollack olduğunu sanıyorum. Daha önce de Marks’ın çetesi için çalışan kasa ve kilit açan bir çilingir."


  “Tamam,” dedi Lindell. "Onu sonra kontrol ederiz. Şimdi bir hesap açması için Baker’ı içeri gönderiyorum. Beş dakika bekle, Conlon, sonra içeri gir. Gereçlerinizi kontrol edin.”


  Baker’la Conlon kablosuz kulaklık ve bileğe takılan mikrofondan oluşan telsiz takmışlardı. Çalışıp çalışmadığını kontrol ettiler. Baker arabadan inip hızlı adımlarla dükkânların önünden bankaya doğru yürümeye başladı.


  “Tamam, Morris," dedi Lindell. “Biraz oyalan. Radio Shack mağazasını dolaş."


  “Tamam.”


  Daha güneş doğmadan önce yaptıkları toplantıya katılmış olan ajanı tanıdı Bosch. Otoparkın güneybatı kapısında duran araçtan inmiş, dükkânlara doğru yürüyordu. Morris’le Baker üç metre arayla karşılaştılar ama birbirlerine bakmadıkları gibi bankanın önünde motoru çalışır vaziyette duran limuzine de göz atmadılar.


  Bundan sonraki beş dakikanın geçmesi neredeyse bir saat kadar sürdü. Hava sıcaktı ama Bosch heyecan ve endişeden terlediğini hissediyordu. Baker içeri girdikten sonra yalnızca bir kez konuşmuş ve izlenen kişilerin kiralık kasa dairesinde olduklarını fısıldamıştı.


  “Tamam, Conlon, sen de git,” dedi Lindell, beş dakikalık süre dolunca.


  Bosch çörekçi tarafından gelen ajanın dükkânların önünden geçip bankaya girişini izledi.


  Bundan sonra on beş gergin dakika içinde hiçbir şey olmadı. Sonunda Lindell sessizliği bozmak için konuştu.


  “Orda işler nasıl gidiyor? Herkes iyi mi?”


  Olumlu yanıtı belirten mikrofon tıklamaları duyuldu. Telsizler tekrar sessizleşti ve bir anda Baker'ın ısrarlı fısıltısı kulaklarına geldi.


  “Dışarı çıkıyorlar, dışarı çıkıyorlar. Bir terslik var."


  Bankanın kapıları açıldı ve Felton’la Veronica dışarı çıktı. Yüzbaşının eli hâlâ kadının kolunu sımsıkı tutuyordu. Çilingir elinde kırmızı alet kutusuyla arkalarından geliyordu.


  Felton bu kez çevresine bakmadı. Hızlı adımlarla beyaz limuzine yaklaştı. Çanta artık onun elindeydi ama boyutları büyümemiş gibi görünüyordu. Daha önce Veronica’nın yüzü korku dolu ve yorgun göründüyse, şimdi ödü patlamış gibiydi. Gerçi Bosch’un bu mesafeden kesin olarak görmesi olanaksızdı ama ağlıyormuş gibi bir hali vardı.


  “Tamam,” dedi Lindell tüm ajanlara. “Ben söyleyince harekete geçiyoruz. Ben limuzinin önüne gideceğim. Üç numara, sen arkamdan gel. Bir ve iki, siz arabanın arkasına. Standart araba durdurma. Las Fuentes, siz de gelip limuzini boşaltacaksınız. Çabuk hareket edin. Eğer ateş edilirse, çapraz ateşe dikkat. Çapraz ateşe dikkat.”


  Ajanlar onaylarını bildirirken Bosch gözlerini Veronica’dan ayırmıyordu. Kadının ölüme gittiğini bildiğinden emindi. Yüz ifadesi kocasının yüzünde gördüğü ifadeyi andırıyordu. Oyunun bittiğini anladığını gösteren ifade.


  Birdenbire Cadillac’ın bagaj kapağı açıldı ve gergin çelik bir yayla fırlatılmış gibi Powers dışarı atladı. Yere indiği anda yabanıl bir hayvanı andıran bir sesle haykırdığı tek sözcüğü Bosch asla unutamayacaktı.


  "Veronica!"


  Veronica, Felton ve çilingir sesin geldiği noktaya dönerken, Powers iki elindeki silahları havaya kaldırdı. Bosch katil polisin sol elindeki kendi Smith & Wesson tabancasını derhal tanıdı.


  "Silah!" diye haykırdı Lindell. "Herkes içeri! Herkes içeri!"


  Arabayı vitese takıp gaz pedalını kökledi ve limuzine doğru atıldı. Ama yapacakları bir şey olmadığını biliyordu Bosch. Çok uzaktaydılar. Tıpkı bir Sam Peckinpah filminin bir sahnesi gibi ağır çekimde gelişmeleri garip bir duyguyla izledi.


  Powers elindeki silahların ikisini birden ateşlerken boş kovanlar omzunun üstünden geriye doğru düşüyor, kendisi de limuzine yaklaşıyordu. Felton ceketinin altındaki silahını çıkarmak için hamle yaptı ama kurşun yağmuru altında yere yığıldı. Ardından hiç kımıldamadan, kaçmaya ya da kendini korumaya çalışmadan katiline bakan Veronica kaldırımın üzerine yığıldı. Aradaki limuzin Bosch’un kadını görmesini engelliyordu.


  Powers ateş etmeyi sürdürerek yaklaştı. Çilingir alet çantasını yere bırakıp ellerini kaldırdı ve ateşten kurtulmak için geriledi. Powers ona aldırış bile etmedi. Veronica’nın yerdeki bedenine mi, yoksa limuzinin açık kapısından içeri mi ateş ettiği belli değildi. Araba hızla hareket edince bir an tekerlekler boşa döndü ve arka kapının açık olmasına aldırış etmeden yerinden fırladı. Ama sürücü durduğu yerden sola dönmeyi başaramayınca büyük araba arka arkaya park edilmiş diğer araçlara çarptı. Sürücü aşağıya atlayıp çörekçi dükkânına doğru koşmaya başladı.


  Powers kaçan sürücünün arkasından bakmadı bile. Felton’un yattığı yere ulaşınca, Bosch’un tabancasını polis yüzbaşısının göğsüne attı ve eğilip yerde elinin yanında duran çantaya uzandı.


  Çantayı eline alana dek boş olduğunu fark etmemişti. Bunu anladığı anda tam arkasındaki minibüsün kapıları açıldı ve dört ajan silahlarıyla aşağıya atladı. Cadillac’ın motoruna sakladığı tabancasını alan tamirci kılıklı ajan da yaklaşıyordu.


  FBI arabalarından birinin asfaltı kazıyan lastik sesi Powers’in dikkatini elindeki boş çantadan ayırmasına neden oldu. Çantayı yere atıp arkasındaki beş ajana döndü. Yalnızca bir tek silahı olmasına karşın iki elini birden havaya kaldırdı.


  Ajanlar ateş edince Bosch darbenin şiddetiyle iriyarı polisin ayaklarının yerden kesildiğini ve herhalde banka müşterilerden birine ait olan bir kamyonetin ön tarafına düştüğünü gördü. Sırtıüstü düşmüştü. Elinden kayan tabanca motor kapağına çarpıp yere yuvarlandı. Sekiz saniye süren ateş sırasında çıkan gürültünün ardından yere düşen tabancayı izleyen sessizlik daha da gürültülü gibiydi.


  


  Powers ölmüştü. Felton ölmüştü. Giuseppe Marconi ya da Joseph Marconi ya da Joey Marks ölmüştü. Kanlar içindeki bedeni limuzinin yumuşak deri koltuğuna yayılmıştı.


  Veronica Aliso soluk alıyordu ama ölmek üzereydi. Kurşunlar göğsünün üst kısmına saplanmıştı ve ağzından sızan kanlı köpükler ciğerlerinin parçalandığını gösteriyordu. FBI ajanları olay yerini denetim altına almaya çabalarken Bosch’la Rider, Veronica’nın yanına gittiler.


  Gözleri açıktı ama canlılığını yitiriyordu. Orada olmayan birini arar gibi gözbebekleri dönüp duruyordu. Çenesi kıpırdadı. Bir şeyler söyledi ama Bosch duyamadı. Yere çömelip kulağını ağzına yaklaştırdı.


  “Bana biraz... buz getir...” diye fısıldadı Veronica.


  Bosch dönüp ona baktı. Ne istediğini anlayamamıştı. Tekrar konuşmaya başlayınca kulağını yine ağzına yaklaştırdı.


  “Kaldırım... çok sıcak... Ben.... buz istiyorum.”


  Bosch ona bakarak başını salladı.


  “Buz geliyor, Veronica. Geliyor. Para nerde?”


  Bir kez daha ağzına doğru eğilirken avuçlarının altında kaldırımın ateş gibi yaktığını hissetti. Kadının sözlerini zorlukla duyabiliyordu.


  “Hiç olmazsa onlar... onlar da alamadılar.”


  Öksürmeye başlayınca göğsünün kanla dolduğunu, biraz sonra boğulacağını anladı Bosch. Bu kadına ne söyleyeceğini ya da yapacağını bilemedi. Veronica’nın bedenindeki kurşunların kendi tabancasından çıkmış olduğunu ve beceriksizlikleri yüzünden Powers'i ellerinden kaçırdıkları için kadının ölmekte olduğunu anlıyordu. O anda ondan özür dilemek, bazen her şeyin böyle ters gidebileceğini söylemek istedi.


  Bakışlarını başka tarafa çevirdi. Yaklaşan siren seslerini duyuyordu. Ama cankurtarana gerek kalmadığını anlayacak kadar yaraların ağır olduğunu görmüştü. Tekrar kadının yüzüne baktı. Rengi solmuş, kasları gevşemişti. Dudakları oynayınca duyabilmek için eğildi. Sesi artık umarsız bir hırıltı gibi çıkıyordu. Ne dediğini anlamadı ve kulağına eğilip tekrarlamasını fısıldadı.


  “...Benim kızım..."


  Aklı karmakarışık olan Bosch dikkatle yüzüne bakıp başını salladı. Veronica’nın gözlerinde bir an öfke ifadesi belirdi.


  "Bırak,” dedi son gücünü kullanarak, açıkça duyulan bir sesle. "Bırak... kızım gitsin."


  Bosch son sözleri düşünürken gözlerini ondan ayırmadı. Sonra ne yaptığını fark etmeden başını sallayarak onayladı. Veronica gözlerinin önünde öldü. Bakışları solunca bu dünyadan ayrıldığını anladı.


  Bosch ayağa kalkınca Rider yüzüne baktı.


  “Harry, ne dedi o?”


  “Dedi ki... ne dediğinden emin değilim.”


  


  Bosch, Edgar ve Rider, Lindell'in arabasına yaslanmış, bir ordu halinde olay yerine gelen FBI ajanlarıyla kent polisini izliyorlardı. Lindell tüm alışveriş merkezinin kapanmasını emretti ve her tarafı sarı bantlarla çevirdi. İşi o kadar abarttı ki, Edgar dayanamadı. "Bu adamlar bir olay yeri sahnesi hazırlayınca, gerçekten bir sahne hazırlıyorlar.”


  Üçü de ifadelerini vermişti. Artık soruşturmanın dışındaydılar. Yalnızca olayın tanıkları sayılırlardı ve şimdi de izleyici olmuşlardı.


  Las Vegas bölgesinden sorumlu özel ajan soruşturmayı yönetiyordu. FBI otoparka bir karavan getirmişti ve dört küçük sorgu odasında ajanlar görgü tanıklarının ifadelerini alıyorlardı.


  Bosch arasıra gelişmelerin haberlerini Lindell'den alıyordu. Powers'm en az dört saat boyunca bagajında saklandığı Cadillac'ın sahibinin, Los Angeles’in kuzeydoğusundaki küçük bir çöl kasabası olan Palmdale'de yaşadığı saptanmıştı. FBI daha önceden, kendi arazisinde son iki yıldır Bağımsızlık Bayramı’nda hükümet karşıtı, beyaz ırkın üstünlüğü öğretilerine dayanan mitingler düzenlediği için bu adam hakkında dosya açmıştı. Ayrıca iki yıl önce Oklahoma City'deki federal mahkeme binasının bombalanması olayında suçlananların savunmasına parasal katkıda bulunduğu biliyordu. Lindell’in anlattığına göre, Powers'a bu cinayette yardımcı olduğundan suçortaklığı iddiasıyla adamın tutuklanması için emir verilmişti. İyi bir plan yapılmıştı. Arabanın bagajı kalın bir halı ve birkaç kat battaniyeyle kaplıydı. Kapağı tutan asma kilit içerden açılabiliyordu. Powers paslanmaktan oluşan deliklerden dışarsını rahatça görebilmiş ve elinde silahla fırlamak için en uygun zamanı ayarlamıştı.


  Alet çantalı adam tahmin edildiği gibi Maury Pollack’dı ve seve seve ajanlarla işbirliğini yapıyordu. Yerde sarı muşambanın altındaki cesetlerden biri olmadığına seviniyordu. Lindell ve adamlarına, Joey Marks'ın bu sabah onu aldığını ve üzerine bir tamirci kılığı giyip matkabını getirmesini söylediğini anlattı. Bankaya gelene kadar arabada fazla konuşulmadığı için neler olup biteceğini bilmiyordu. Yalnızca kadının çok korktuğunu fark etmişti.


  Bankaya girince Veronica Aliso bir görevliye kocasının ölüm belgesini, vasiyetnamesini ve kendisinin Anthony Aliso'nun tek vârisi olduğunu gösteren, cuma günü Las Vegas Kent Mahkemesinden aldığı belgeyi göstermişti. Kasayı açmasına izin verilmişti ama Bayan Aliso kocasının anahtarını bulamadığından, delerek açmak zorunda kalmışlardı.


  Pollack kasanın bomboş olduğunu söylemişti.


  “Düşünebiliyor musunuz?” dedi Lindell, bu bilgileri Bosch'a aktarırken. “Her şey bir hiç için. Ben de iki milyona el koymayı düşünüyordum. Tabii, Los Angeles Emniyeti’yle yarı yarıya bölüşecektik.”


  "Doğru,” dedi Bosch. “Kasa kayıtlarına baktınız mı? Tony en son ne zaman kasayı açmış?”


  “Bu da başka bir sorun. Cuma günü gelmiş. Yani öldürülmesinden yaklaşık on iki saat önce kasayı açıp boşaltmış. Bazı şeyleri önceden tahmin etmiş anlaşılan. Ne olacağını biliyordu.”


  “Belki.”


  Bosch, Tony'nin Mirage Oteli'ndeki odasında bulduğu üzerinde Las Fuentes yazan kibrit kutusunu düşündü. Tony sigara kullanmıyordu ama Layla'nın büyüdüğü evdeki dolu küllükler aklına geldi. Eğer Tony kasayı cuma günü boşaltmışsa ve Las Feuntes'te yemek yemişse, kibriti de herhalde yanında olan biri sigara içtiği için almıştı.


  "Şimdi soru şu, para nerede?” dedi Lindell. "Eğer bulursak, el koyabiliriz. İhtiyar Joey’nin artık ihtiyacı olmayacak."


  Lindell limuzine doğru baktı. Kapı hâlâ açıktı ve Marconi'nin bir bacağı sarı muşambanın altından görünüyordu. Açık mavi pantolon, beyaz çorap ve siyah bağsız pabuç vardı ayağında. Bosch ancak Joey Marks'ın bu kadarını görebiliyordu.


  “Bankadakiler sizinle işbirliği yapıyor mu, yoksa attığınız her adım için arama iznine gereksinimiz var mı?”


  “Hayır, bizimle çalışıyorlar. Müdür'bir yaprak gibi titriyor. Giriş kapısının önünde her gün bir katliam yaşamadığı belli.”


  "Öyleyse, sor bakalım Gretchen Alexander adına kayıtlı bir kasa var mı?"


  “Gretchen Alexander mı? Kim o?"


  “Onu tanıyorsun, Roy. Layla adıyla.”


  “Layla mı? Benimle dalga mı geçiyorsun? Yani bu herif gidip kendini öldürtmeden önce o fahişeye iki milyon mu verdi?"


  “Bir sor bakalım, Roy. Denemeye değer."


  Lindell bankaya girince, Bosch ortaklarına baktı.


  “Jerry, tabancanı geri istiyor musun? Silahları yok etmemeleri ya da sonsuza dek depoya kaldırmamaları için şimdiden söylemek zorundayız.”


  “Silahımı mı?”


  Edgar acı bir ifadeyle sarı muşambaların altında yatanlara baktı.


  “Hayır, Harry, sanmıyorum. Artık o silah kirlendi. Asla geri istemem.”


  “Evet, ben de böyle düşünüyorum.”


  Bosch olup bitenleri düşünürken kendisine seslenildiğini duydu. Lindell bankanın kapısından onu çağırıyordu.


  “Bingo," dedi Lindell. “Kızın bir kasası var.”


  Birlikte bankaya girince Bosch birkaç ajanın şaşkına dönmüş görevlilerle konuştuklarını gördü. Lindell onu şube müdürünün masasına götürdü. Otuz yaşlarında, kıvırcık saçlı kadının masasındaki plaket adının Jeanne Connors olduğunu belirtiyordu. Lindell masada duran dosyayı alıp Bosch'a gösterdi.


  “Kızın burda bir kasası var ve açma yetkisi olan İkinci imza Tony Aliso'ya ait. Cuma günü Tony iki kasayı da açmış. Ne düşünüyorum biliyor musun? Galiba kendi kasasındakileri buraya aktardı.”


  “Olabilir.”


  Bosch dosyanın içindeki kasayı açma imzalarına bakıyordu.


  “Yani bu kasayı açmak için bir arama izni çıkartırız ve açtırırız. Belki bize yardımcı olmak isteyen Maury bile açar. Paraya el koyunca federal hükümet bir adım ileri gitmiş olur. Siz de payınızı alırsınız."


  Bosch dikkatle yüzüne baktı.


  “Eğer geçerli bir neden bulabilirsen, açtırabilirsin ama içinde hiçbir şey olmadığını göreceksin.”


  Bosch kasa açma imzalarının sonuncusunu işaret etti. Gretchen Alexander beş gün önce, yani Tony’nin ölümünden sonraki çarşamba günü kasasını açmıştı. Lindell tepki göstermeden önce bir süre yazıya baktı.


  “Yani boşalttığını mı söylüyorsun?”


  "Evet, Roy, bence öyle.”


  “Kız gitti, değil mi? Sen de onu arıyordun, değil mi?”


  “Kayıplara karıştı ve ben de gidiyorum artık."


  “Gidiyor musun?”


  “İfade verdim. Temizim, işim bitti. Görüşürüz, Roy."


  "Tamam, Bosch.”


  Bosch bankanın giriş kapısına varınca, Lindell yanına yaklaştı.


  “Ama niçin her şeyi kızın kasasına koydu?”


  Sanki tüm sorularının yanıtını bulacakmış gibi imza kartonunu elinden bırakmamıştı.


  “Bilmiyorum ama tahmin edebiliyorum.”


  "Tahminin nedir?"


  “Kıza âşıktı.”


  “Tony mi? Öyle bir kıza mı?”


  “Kimbilir. İnsanlar birbirlerini çok çeşitli nedenlerle öldürüyorlar. Belki de değişik nedenlerle birbirlerine âşık oluyorlar. Aşk kapıyı çalınca öyle bir kız ya da başkası mı diye bakmıyorsun.”


  Lindell başını salladı ve Bosch dışarı çıktı.


  


  Edgar ve Rider’la birlikte bir taksiyle FBI binasına gidip kendi arabalarını alırken Bosch, Gretchen Alexanderen çocukluk yıllarını geçirdiği Kuzey Las Vegas'daki eve uğramak istediğini söyledi.


  “Kız orda olmayacaktır, Harry,” dedi Edgar. “Bizimle dalga mı geçiyorsun?”


  “Orda olmayacağını biliyorum. Bir dakika yaşlı kadınla konuşacağım.”


  Yolunu kaybetmeden evi bulunca, RX7 spor arabanın yerinden hiç oynatılmamış gibi durduğunu gördü.


  “İşim yalnızca bir dakika sürecek. İsterseniz arabada bekleyin.”


  “Ben geleceğim,” dedi Rider.


  “Ben bekleyip klimayı çalıştırırım," dedi Edgar. "İstersen yolun ilk kısmında ben kullanırım, Harry.”


  İki dedektif arabadan inince Edgar sürücü koltuğuna yerleşti.


  Bosch kapıyı tıklatınca hemen yanıt aldı. Yaşlı kadın araba sesini duymuş olmalıydı.


  Kapıyı beş santim aralayıp onlara baktı. "Gretchen burda yok.”


  “Biliyorum, Bayan Alexander. Ben sizinle konuşmak istiyorum.”


  “Benimle mi? Benimle ne konuşacaksınız ki?"


  “İçeri girebilir miyiz? Burası çok sıcak.”


  Yaşlı kadın isteksiz bir ifadeyle kapıyı açtı.


  “Evin içi de sıcak. Termostatı çok fazla düşürecek param yok.”


  Hep birlikte salona girince Bosch iki kadını tanıştırdı ve geçen sefer kanepenin içine nasıl gömüldüğünü anımsayarak kenarına ilişti.


  "Pekâlâ, ne oldu? Niçin benimle konuşmak istiyorsunuz?”


  “Torununuzun annesi hakkında bilgi istiyorum," dedi Bosch.


  Yaşlı kadının ağzı açık kalırken, Rider'ın da çok şaşırdığı belliydi.


  “Annesi mi?” diye sordu Dorothy. “Annesi çoktan gitti. Öz çocuğunu bir daha görmek bile istemedi. Annesini boşverin.’’


  “Ne zaman gitti?”


  “Uzun zaman önce. Gretchen henüz bezlerinden bile kurtulmamıştı. Bana iyi şanslar dileyen bir veda notu yazıp gitti.”


  "Nereye gitti?”


  “Hiçbir fikrim yok ve bilmek de istemiyorum. Ondan kurtulduğumuz iyi oldu diyebilirim. Şu güzelim küçük kıza sırtını dönüp gitti. Onu aramayı ya da bir resmini istemeyi bile hiç düşünmedi."


  “Hayatta olduğunu nerden biliyordunuz?”


  "Bilmiyordum. Yıllar önce ölmüş de olabilir. Benim tasam değil.”


  Yalan söylerken sesini yükselten beceriksiz yalancılardan biriydi.


  "Size para gönderiyordu, değil mi?" diye sordu Bosch.


  Yaşlı kadın uzun bir dakika ellerine baktı. Tahminlerini onaylar gibiydi.


  “Ne sıklıkta gönderiyordu?"


  “Yılda bir ya da iki kez. Yaptıklarını ödemeye yetmiyordu tabii.”


  “Para nasıl ulaşıyordu size?"


  “Posta havalesiyle nakit olarak. Sherman Oaks, California adresinden geliyordu. Posta damgası bunu gösteriyordu. Bunun ne ilgisi var şimdi?"


  “Bana kızınızın adını söyler misiniz, Dorothy?”


  “Babası ilk kocamdı. O zamanki soyadım Gilroy’du."


  “Jennifer Gilroy,” dedi Rider, Veronica Aliso'nun gerçek adını söyleyerek.


  Yaşlı kadın ona şaşkınlıkla baktı ama nerden bildiğini sormadı.


  "Biz ona Jenny derdik," diye anlattı. “Neyse, Gretchen benim başıma kaldığında yeniden evlenmiştim ve soyadım değişmişti. Okulda çocuklar canını sıkmasın diye yeni soyadımı ona verdim. Herkes beni annesi sanırdı ve bu durum ikimizi de sevindirirdi. Kimsenin işin doğrusunu bilmesine gerek yoktu."


  Bosch başını salladı. Her şey yerli yerine oturmuştu. Veronica Aliso, Layla’nın annesiydi. Tony şimdi annesinden sonra kızıyla ilişki kurmuştu. Artık soracak ya da söyleyecek bir şey kalmamıştı. Yaşlı kadına teşekkür etti ve kapıdan önce çıkması için Rider'ın omzuna dokundu. İlk basamakta duraklayıp Dorothy Alexanders baktı. Konuşmadan önce Rider'ın arabaya doğru uzaklaşmasını bekledi.


  “Layla, yani Gretchen demek istiyorum, sizi arayınca buraya gelmemesini söyleyin. Olabildiğince bu evden uzak kalsın.”


  Başını sallayarak tekrarladı.


  “Bu eve bir daha gelmesin."


  Yaşlı kadının sesi çıkmadı. Bosch yıpranmış paspasa bakarak biraz bekledi ve arabaya doğru yürüdü.


  


  Rider öne oturunca Bosch arka koltuğa geçti. Edgar arabayı evin önünden caddeye çıkarırken Rider arkaya döndü.


  “Harry, bunların hepsini nasıl biraraya getirdin?”


  “Veronica’nın son sözleri. ‘Bırak kızım gitsin,’ dedi. Bir şeyler anladım sanki. Aralarında benzerlik var. Ama daha önce fark etmemiştim.”


  “Ama kızı hiç görmedin ki.”


  “Resmini gördüm.”


  “Neler oluyor?" diye sordu Edgar.


  “Sence Tony Aliso kızın kim olduğunu biliyor muydu?” diye sordu Rider, Edgar’a aldırış etmeden.


  "Bunu söylemek çok zor. Eğer biliyorsa, başına gelenleri anlamak kolaylaşıyor. Belki de bundan söz ederek Veronica’yı taciz ediyordu. Belki de bu nedenle karısı sınırı aştı.”


  "Ya Layla-Gretchen?"


  Edgar'ın bakışları iki arkadaşıyla yol arasında şaşkınlıkla gidip geliyordu.


  "İçimde bir his bilmediğini söylüyor. Eğer bilseydi sanırım anneannesine söylerdi. Ve yaşlı kadın da bunu bilmiyordu.”


  “Eğer Veronica’yı taciz etmek için kızı kullanıyorsa, niçin paranın tümünü onun kasasına aktardı?"


  “Belki onu kullanıyordu ama belki de ona âşıktı. Bunu öğrenemeyeceğiz. Belki de öldüğü gün bunu yapmış olması yalnızca rastlantıdır. Gelir Vergi Dairesi peşinde olduğundan parayı onun kasasına koymuştur. Vergi Dairesi kasanın varlığını öğrenirse, kullanmasını önleyebilir diye düşünmüştür. Çok çeşitli nedenleri olabilir. Ama artık bunları öğrenemeyeceğiz. Bilen herkes öldü.”


  “Kızın dışında.”


  Edgar ani bir frenle arabayı yolun kenarında durdurdu. Dolly’nin Yeri adlı kulübün tam karşısında durmaları rastlantıydı.


  "Neler olup bittiğini biri bana açıklayacak mı?” diye sordu ısrarla. “İkiniz kadınla görüşmek için içeri girince, arabayı soğuk tutarak size bir iyilik yaptım ama beni karanlıkta bırakıyorsunuz. Şimdi bana nelerden söz ettiğinizi anlatın.”


  Dikiz aynasından arkada oturan Bosch’a bakıyordu.


  “Haydi sür arabayı, Jed. Flamingo’ya varınca Kiz her şeyi sana anlatır.”


  


  Hilton Flamingo Oteli’nin önünde durunca Bosch onları arabada bırakıp futbol sahası büyüklüğündeki kumar salonuna girdi. Oyun makinelerinin arasından geçip poker odasına ulaştı. Onlar işlerini hallederken Eleanor burada bekleyeceğini söylemişti. Sabahleyin Tony Aliso'yu Gretchen Alexander’la birlikte içeri girerken gördüğü bankanın yerini onlara gösterdikten sonra genç kadını buraya bırakmışlardı.


  Poker odasında beş masada oyun oynanıyordu. Bosch oyuncuların yüzlerini taradı ama Eleanor aralarında değildi. Salonun öteki tarafına dönünce, ilk gece onu aradığı zaman karşısına çıktığı noktada durduğunu gördü.


  "Harry."


  "Eleanor, oynayacağını sanmıştım.”


  “Senin orda olduğunu düşünürken oynayamadım. Her şey yolunda mı?”


  "Her şey yolunda. Gidiyoruz.”


  “İyi. Las Vegas’ı artık sevmiyorum.”


  Bosch bir an durakladı. Neredeyse cesaretini yitiriyordu ama güveni tekrar yerine geldi.


  "Kentten ayrılmadan önce bir yere daha uğramak istiyorum. Konuştuğumuz gibi. Tabii eğer sen kararını verdiysen.”


  Eleanor uzun uzun ona baktı ve yüzünü geniş bir gülümseme kapladı.


  IX


  BOSCH, PARKER CENTER’IN altıncı katında cilalı muşambalara bilinçli olarak topuklarıyla çirkin izler bıraktı. Dahili Soruşturma Bölümü’ne yöneldi ve ön büroda oturan sekretere Chastain’le görüşmek istediğini söyledi. Sekreter randevusu olup olmadığını sorunca Chastain gibi heriflere randevu vermediğini söyledi. Sekreter bir an yüzüne bakıp telefonu açtı ve dahili numarayı çevirip bir şeyler fısıldadı. Almacı göğsüne bastırıp önce Bosch'un yüzüne, sonra elindeki ayakkabı kutusuyla dosyaya baktı.


  “Konunun ne olduğunu soruyor.”


  “Beni paramparça etmeye çabaladığı dosyayla bağlantılı olduğunu söyle.”


  Sekreter bir şeyler daha fısıldadı ve sonunda Bosch'un geçmesi için kapının düğmesine bastı. Doğruca birkaç araştırmacının masalarında çalıştığı odaya girdi Bosch. Chastain yerinden kalktı.


  “Burda ne işin var, Bosch? O tutuklunun kaçmasına göz yumduğun için açığa alındın.”


  Odadakilerin Bosch'un suçlu biri olduğunu öğrenmeleri için özellikle yüksek sesle konuşmuştu.


  “Müdür bu süreyi bir haftaya indirdi. Ben de buna kısa bir tatil dedim.”


  “Bu yalnızca birinci raund. Senin dosyan hâlâ açık.”


  “Bu nedenle burdayım.”


  Chastain bir hafta önce Bosch’un savunma temsilcisi Zane’le birlikte oturdukları toplantı odasını işaret etti.


  “İçerde konuşalım.”


  “Hayır,” dedi Bosch. “Konuşmayacağız, Chastain. Sana bir şey göstereceğim.”


  Elindeki dosyayı masaya bıraktı. Chastain dosyanın kapağını açmadan olduğu yerde durdu.


  “Nedir bu?”


  “Bir soruşturmanın sonu. Açsana.”


  Chastain yerine oturarak sevimsiz bir iş yaptığını belirtircesine soluğunu verip dosyayı açtı. En üstte emniyet teşkilatı görevlilerinin davranışları konusundaki genelge vardı. Tüm polisler için eyalet ceza yasaları hangi anlama geliyorsa, Dahili Soruşturma Bölümü'nde çalışanlar için bu kılavuz aynı anlamı taşıyordu.


  Dosyadaki sayfa emniyet görevlilerinin bilinen suçlular, eski sabıkalılar ve organize suç çetelerinin üyeleriyle sürdürecekleri ilişkiler konusunu açıklıyordu. Kurallara göre böyle bir ilişkiye girmek kesinlikle yasaktı ve işten kovulma cezasını gerektirebilirdi.


  "Bosch, bunu bana getirmen gereksizdi. Kitabın tamamı var bende."


  Bosch’un ne yapmak istediğini tahmin edemediğinden, sohbet edercesine konuşmaya çalışmıştı. Odadaki meslektaşlarının dinlemez görünmeye çalıştıkları halde konuşmaya kulak kabarttıklarından emindi.


  "Öyle mi? O zaman kitabını çıkar ve sayfanın son satırını oku, dostum. Ayrıcalıklarla ilgili bölümü oku."


  Chastain sayfanın son satırlarına baktı.


  “Burda diyor ki, 'Bu kural, bir görevli üstlerine adı geçen kişilerle arasında kan bağı ya da evlilik yoluyla beraberlik olduğunu kanıtladığı takdirde geçerli değildir. Eğer bu durum kanıtlanırsa, görevli...”


  “Bu kadar yeterli."


  Chastain'in dosyanın içindekileri görebilmesi için Bosch uzanıp üstteki sayfayı aldı.


  “Clark County, Nevada'dan alınmış olan bu evlilik cüzdanı benim Eleanor Wish’le evlendiğimi kanıtlıyor. Eğer bu resmi belge senin için yeterli değilse, iki ortağımın da yeminli ifadeleri var. İkisi de nikâh şahidimdi. Sağdıcım ve gelinin nedimesi.”


  Chastain bakışlarını belgelerden ayırmadı.


  “Her şey bitti, dostum,” dedi Bosch. “Sen kaybettin. Şimdi yaşamımdan defol git."


  Chastain arkasına yaslandı. Kızarmış yüzünde tedirgin bir gülümseme vardı. Artık odadakilerin açıkça izlediklerinden emindi.


  “Yani bir Dahili Soruşturma’yı atlatmak için evlendiğini mi söylüyorsun?"


  “Hayır, salak. Onu sevdiğim için evlendim. Âşık olduğum için evlendim.”


  Chastain'in verecek bir yanıtı yoktu. Başını salladı, saatine baktı, günlük işlerini bölen önemsiz bir ayrıntıyla karşılaşmış gibi kâğıtlarını karıştırdı. Tırnaklarını incelemenin dışında her şeyi yaptı.


  “Evet, sonunda söyleyecek bir laf bulamayacağından emindim,” dedi Bosch. “Görüşürüz, Chastain.”


  Odadan çıkmaya hazırlandı ve dönüp tekrar konuştu.


  "Neredeyse unutuyordum. Bilgi kaynağına da anlaşmamızın sona erdiğini söyleyebilirsin."


  “Ne kaynağı, Bosch? Ne anlaşması? Sen neden söz ediyorsun?”


  “Organize Suç Bürosu’ndan sana bilgi sızdıran Fitzgerald ya da başka birinden söz ediyorum.”


  “Ben..."


  “Elbette biliyorsun. Seni tanırım, Chastain. Kendi başına Eleanor Wish'in varlığını ortaya çıkaramazdın. Fitzgerald’la aranda bir bilgi akışı var. Sana Eleanor'dan ya kendisi ya da adamlarından biri söz etti. Kim olduğu benim için önemli değil. Onunla yaptığım anlaşmadan kendimi sıyırmış bulunuyorum. Bunu ona söyle.” •


  Bosch elindeki ayakkabı kutusunu salladı. İçindeki kasetlerin tıkırtısı duyuldu ama Chastain'in bu konuda hiçbir fikri olmadığından emindi.


  “Bunları söyle ona, Chastain,” diye yineledi Bosch. “Görüşürüz.”


  Odadan çıktı ve bölüm sekreterine eliyle kazandığını belirten bir işaret yaptı. Koridora çıkınca asansöre binmek için sola döneceği yerde, sağa dönüp polis müdürünün odasına yöneldi. Müdürün yardımcısı olan üniformalı bir teğmen kapının önündeki masada oturuyordu. Bosch adamı tanımadığına memnun oldu. Masaya yaklaşıp kutuyu bıraktı.


  “Size nasıl yardımcı olabilirim? Nedir bu?”


  “Bu bir kutudur, teğmen. Müdürün izlemek ve dinlemek isteyeceği bazı kasetler var içinde. Geciktirmeden dinleyecektir.”


  Bosch dönüp gitmeye hazırlandı.


  “Bir dakika," dedi teğmen. “Müdür bey bunun ne olduğunu biliyor mu?”


  “Müdür yardımcısı Fitzgerald’ı aramasını söyle. O açıklayacaktır."


  Bosch dönüp giderken, ismini bırakmasını isteyen teğmene aldırış etmedi. Çift kanatlı kapıdan geçip asansöre doğru yürüdü. Kendini çok iyi hissediyordu. Polis müdürüne verdiği yasal olmayan yollardan hazırlanmış kasetlerden bir sonuç çıkıp çıkmayacağını bilmiyordu ama artık savaşa hazırdı. Chastain'e kutuyu gösterdiği için bu işi kendi başına tezgâhladığı söylentisinin Fitzgerald'ın kulağına gideceğinden emindi. Billets’la Rider, Organize Suç Bölümü başkan inin suçlamalarından uzak kalacaklardı. Fitzgerald isterse onun peşine düşebilirdi ama Bosch kendini güvencede hissediyordu. Fitzgerald artık ona kancayı takamazdı. Hiç kimse takamazdı.


  X


  İKİ GÜNÜ NEREDEYSE hiç çıkmadan odada geçirdikten sonra ilk kez plaja inmişlerdi. Bosch şezlongta rahat değildi. İnsanların güneşin altında oturup kendilerini nasıl yaktıklarına akıl erdiremiyordu. Tüm bedeni güneş yağıyla kaplıydı ve ayak parmaklarının arasına kumlar dolmuştu. Eleanor'un aldığı kırmızı mayo içinde kendini hem aptal, hem de bir hedef tahtası gibi hissediyordu. En azından bazı erkeklerin üzerinde gördüğü minik bikinilerden olmadığını düşünerek kendini avuttu.


  Dirseklerinin üzerinde doğrulup çevresine bakındı. Hawai inanılmaz bir yerdi. Bir düş kadar güzeldi. Kadınlar da çok güzeldi. Özellikle de Eleanor. Yanıbaşında kendi şezlongunda gözleri kapalı, dudaklarında bir gülüşle yatıyordu. Üzerindeki siyah renkli bacak kesimi yüksek mayo yanık cildini ve kasları gelişmiş bacaklarını ortaya çıkarmıştı.


  “Nereye bakıyorsun?” diye sordu gözlerini açmadan.


  “Hiçbir yere. Ben yalnızca... rahat edemiyorum. Gidip biraz yürüsem iyi olacak.”


  “Niçin bir kitap filan okumuyorsun, Harry? Biraz dinlenmelisin. Balayı böyledir işte. Sevişme, dinlenme, iyi yemekler ve iyi dostlar.”


  “Dörtte ikisi hiç fena sayılmaz."


  “Yemekleri mi sevmedin?”


  “Yemekler harika.”


  “Çok komiksin.”


  Uzanıp Bosch’un koluna bir yumruk attı ve yerinde doğrulup pırıl pırıl parlayan mavi denize baktı. Uzaklarda Molokini adacığını görebiliyorlardı.


  “Burası çok güzel, Harry.”


  “Evet, doğru.”


  Birkaç dakika sessizlik içinde oturup suyun kenarında dolaşanları izlediler. Bosch bacaklarını yukarı çekip dirseklerini dizlerine dayadı. Güneş omuzlarını yakmaya başlamıştı. Kendini daha iyi hissediyordu.


  Suyun kenarında yürüyen genç bir kadının plajdaki tüm erkeklerin dikkatini çektiğini fark etti. Uzun boylu, ince yapılıydı, uzun kumral saçları ıslaktı. Cildi bakır rengiydi ve minik siyah üçgenler ve iplerden oluşan bikinisi giyilebilecek en küçük mayoydu.


  Tam önünden geçerken Bosch'un güneş gözlüklerindeki parlama yok oldu ve kızın yüzünü inceledi. Yüz hatları, çenesini yukarı kaldırışı tanıdık gelmişti. Onu tanıyordu.


  “Harry," diye fısıldadı Eleanor. “Bu o... şu dansçıya benziyor. Sende resmi vardı. Ben de Tony’nin yanında görmüştüm.”


  “Layla." Bosch onu yanıtlamadan kızın adını söylemişti.


  “O kız, değil mi?”


  “Daha önceleri rastlantılara inanmazdım.”


  “FBI'yı arayacak mısın? Para herhalde kızın yanında, bu adadadır.”


  Bosch uzaklaşan kızın ardından baktı. Sırtını dönünce neredeyse çırılçıplakmış gibi görünüyordu. Bikinisinin ancak birkaç ipi göze çarpıyordu. Bu açıdan bakarken gözlük camları tekrar parladı ve kızın görüntüsü bozuldu. Güneş ışığıyla Pasifik’ten gelen pusun içinde kayboluyordu.


  “Hayır, kimseyi aramayacağım,” dedi sonunda.


  “Niçin?”


  "Kız bir şey yapmadı ki. Bir adamın kendisine biraz para vermesine izin verdi o kadar. Bunda bir kötülük yok. Belki de adama âşıktı.”


  Veronica'nın son sözlerini anımsayarak kızın ardından baktı.


  “Ayrıca bu paraya kimin gereksinimi var? FBI mı? Los Angeles Emniyeti mi? Bir Chicago banliyösünde çevresinde bodyguardlarıyla oturan ihtiyar şişko bir gangsterin mi? Unut bunu. Hiç kimseyi aramayacağım.”


  Son kez kıza baktı. Uzaklaşırken denize bakıyordu ve güneş yüzünü aydınlatmıştı. Bosch ona bakarak başını salladı ama tabii kız bunu görmedi. Sonra şezlonga uzanıp gözlerini kapattı. Derhal güneş bedenini ısıtıp tedavisini sürdürdü. Ve elinin üzerinde Eleanor'un elini hissetti. Gülümsedi. Kendini güvencede hissediyordu. Hiç kimse ona bir daha acı veremezdi.
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